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	James S. A. Corey

	POPEL BABYLONU

	Expanze – kniha šestá

	
Prolog:

	Namono

	Kameny popadaly před třemi měsíci, a teď už Namono tu a tam zahlédla na obloze trochu modři. Dopad u Laghouatu – první z úderů, které zničily svět – vyhodil do vzduchu tolik Sahary, že celé týdny nespatřila měsíc ani hvězdy. Dokonce i brunátný sluneční kotouč se jen tak tak prodíral špinavými mraky. Popel a hrubý písek pršely dolů na Větší Abuju, až se všude navršily hromady, jež změnily její město a daly mu stejnou šedožlutou barvu, jakou mělo i nebe. Pomáhala týmům dobrovolníků odklízet trosky a pečovat o zraněné, dobře však věděla, že její vlastní dusivý kašel a černé hleny, které vyplivovala, pocházejí z toho, že vdechuje smrt.

	Kráter, kde býval Laghouat, a Abuju od sebe dělilo tři a půl tisíce kilometrů. Rázová vlna i tak rozbila okna a zbořila některé domy. Zprávy uváděly dvě stovky mrtvých přímo ve městě a čtyři tisíce raněných. Všechny nemocnice a polikliniky byly přeplněny. Nejste-li v ohrožení života, zůstaňte laskavě doma.

	Elektrická rozvodná síť kvapem selhávala. Nesvítilo slunce, které by nabíjelo solární elektrárny, ty větrné špinavý vzduch zanášel rychleji, než je lidé stačili čistit. Než dorazil fúzní reaktor z Kinshasy na severu, strávila polovina města patnáct dní potmě. Jelikož přednost měla hydroponická zařízení, nemocnice a vládní budovy, i teď byly částečné výpadky na denním pořádku. Spojení prostřednictvím terminálů bylo nestabilní a nespolehlivé. Občas zůstali celé dny odříznuti od světa. To se dalo čekat, říkala si, jako by něco takového skutečně bylo možno předvídat.

	Ale po třech měsících se přece jen ukázala na nesmírném oslepeném nebi trhlina. Zarudlé slunce se klonilo k západu a na východě se rozžala světla měsíčních měst jako drahokamy v modrém poli. Ano, bylo to nedokonalé, poskvrněné, špinavé, ale modré. Nono se tím při chůzi těšila.

	Mezinárodní okrsek patřil historicky k nejnovějším. Jen pár budov zde překročilo stáří sta let. Záliba předchozí generace v širokých hlavních ulicích mezi bludišti úzkých uliček a pokroucené kvazi-organické architektuře poznamenala celou čtvrť. Nad tím vším se tyčila Zuma Rock jako trvalý orientační bod v krajině. Popel a prach na skále nadělaly šmouhy, ale nemohly ji změnit. Toto bylo rodné město Nono. Místo, kde vyrůstala, a místo, kam svou malou rodinu přivedla na konci jejich dobrodružství. Domov, kde chtěla tiše odpočívat.

	Nono se trpce, kašlavě zasmála, načež se rozkašlala doopravdy.

	Středisko humanitární pomoci tvořil náklaďák zaparkovaný na kraji veřejného parku. Na boku nesl symbol trojlístku, logo hydroponických farem. Nikoli Spojených národů, ba ani místních úřadů pro rozdělování podpory. Naléhavost situace setřela i vrstvy byrokracie. Věděla, že by měla být vděčná. Věděla o místech, kam nedorazily vůbec žádné vozy.

	Mírně se svažující kopce, dříve porostlé trávou, pokryla ztvrdlá kůra prachu a popela. Tu a tam klikaté trhliny a rýhy ukazovaly, kde si děti i tak hrály, ale právě teď se tu žádné neklouzalo. U vozu se tvořila fronta. Zařadila se do ní. Lidé, kteří tu čekali s ní, měli všichni tytéž prázdné výrazy. Otřes, vyčerpání a hlad. A žízeň. V mezinárodním okrsku se nacházely početné norské a vietnamské enklávy, ale bez ohledu na barvu kůže nebo vlasů teď z lidí popel a zoufalství učinily jediný kmen.

	Boční strana vozu se odklopila, čekající fronta se pohnula. Dávky na další týden, ať už budou sebechudší. Když na ni přišla řada, pocítila Nono slabý osten zahanbení. Nikdy v životě nepotřebovala státní podporu. Ona sama patřila k těm, kdo pracovali pro jiné, ne k těm, kdo pomoc vyžadovali. Jenomže teď ji potřebovala také.

	Postoupila dopředu. Muže, který vytahoval balíky, už viděla. Měl široký obličej a hnědou pleť s černými pihami. Zeptal se na adresu, sdělila mu ji. Po chvilce šátrání jí s nacvičenou efektivitou robota podal bílý plastový sáček, vzala si ho. Zdál se strašlivě lehký. Setkali se očima, když se hned neposunula dál.

	„Mám manželku,“ řekla Namono. „A dceru.“

	V očích se mu zablesklo neskrývaným hněvem, tvrdým jako políček. „Kdyby dokázaly urychlit zrání ovsa nebo vyčarovat ze vzduchu rýži, tak je sem pošlete. Jinak – zdržujete.“

	Cítila, jak se jí v očích hromadí palčivé slzy.

	„Jeden balík na domácnost,“ štěkl na ni. „Další!“

	„Ale –“

	„Běžte!“ houkl a luskl prsty. „Za vámi jsou lidé.“

	Ustoupila stranou a zaslechla, jak si mumlá cosi neslušného na její adresu. Její slzy nebyly moc vydatné. Sotva stály za utření. To jen, že tolik pálily.

	Strčila si balík pod paži, a jakmile se jí oči vzpamatovaly a začala zase vidět, sklonila hlavu a vyrazila k domovu. Nemohla se zdržovat. Byli tu další, zoufalejší nebo méně zásadoví než ona, kteří číhali v koutech nebo u dveří na příležitost ukrást těm neopatrným vodní filtry a jídlo. Kdyby nekráčela dostatečně rázně, mohli by si ji splést s obětí. Pár bloků se její mysl, zjitřená hladem a únavou, zabývala představami, jak bojuje s lupiči. Jako by jí násilí mohlo přinést uvolnění a klid.

	Při odchodu z domu slíbila Anně, že se na zpáteční cestě zastaví u starého Gina a zajistí, aby se stařec dostal k vozu s příděly. Ale když dorazila k odbočce, zamířila přímo domů. Byla unavená až do morku kostí a nedokázala čelit představě, jak starce podpírá a vrací se s ním do fronty. Řekne Anně, že zapomněla. Bude to skoro pravda.

	V zatáčce, jež vedla ze široké třídy do obytné slepé uličky, kde bydlely, zjistila, že násilné fantazie v její mysli se změnily. Ten, koho ve své představě zbila, dokud se neomluvili a neprosili o slitování, už nebyli zloději, ale ten pihovatý chlapík od humanitární pomoci. Kdyby dokázaly urychlit zrání ovsa. Co to vůbec mělo znamenat? To si dělal legraci, že by jejich těla mohla sloužit jako hnojivo? Dovolil si vyhrožovat její rodině? Kdo si zatraceně myslel, že je?

	Ne, promluvil hlas v její mysli, tak zřetelně, jako by ta slova řekla Anna. Ne, zlobil se, protože by rád pomohl víc, ale nemůže. Vědět, že to, co můžeš dát, není dost, je těžké břímě. Nic víc. Odpusť mu.

	Namono věděla, že by měla, ale neodpustila.

	Jejich domek byl malý. Půltucet pokojíků, natlačených na sebe, jako by si je dítě vymodelovalo z vlhkého písku. Nenašla se v něm rovná linie, žádný úhel nebyl pravý. Celému prostoru to dodávalo jaksi přírodní vzhled, jako by žily v jeskyňce, ne v lidské stavbě. Než otevřela dveře, na okamžik se zastavila a pokusila se vyčistit si hlavu. Slunce zapadalo za Zuma Rock a v širokých pruzích světla, jež se prodíraly kolem skály, bylo ve vzduchu vidět prach a kouř. Jako by ten kámen měl svatozář. Na temnějící obloze se objevila světlá tečička. Venuše. Dnes v noci možná uvidí hvězdy. Držela se té naděje jako záchranného člunu v moři. Možná uvidíme hvězdy.

	Uvnitř v domku bylo uklizeno. Rohože vyklepané, cihlové podlahy zametené. Vonělo to tu po šeříku díky sáčku se svíčkou, který Anně přinesla jedna z jejích farnic. Namono si setřela poslední stopy po slzách. Teď mohla předstírat, že má oči zarudlé vinou toho vzduchu venku. I kdyby jí neuvěřily, mohly to také předstírat.

	„Haló?“ zavolala. „Je někdo doma?“

	Nami se s vypísknutím vyřítila ze zadní ložničky, bosé nohy jí pleskaly o cihly, když běžela ke dveřím. Její malá holčička už nebyla tak malá. Sahala už Nono do podpaží. Anně až k ramenům. Zaoblenost dětské postavy se ztrácela, pomalu se v ní začínala ozývat dovádivá krása dospívání. Pleť měla dívka jen o málo světlejší než Nono, vlasy husté a kudrnaté, ale úsměv ruský.

	„Už jsi zpátky!“

	„No ovšem,“ řekla Nono.

	„Co jsme dostaly?“

	Namono vtiskla dceři do rukou balíček. S úsměvem komplice se naklonila blíž. „Tak to běž zjistit, a pak mi to povíš, ano?“

	Nami se uculila a odklusala do kuchyně, jako by vodní filtr a rychle rostoucí oves byly nádherné dary. Dívčino nadšení bylo nezměrné a zčásti upřímné. Z té menší části mělo matkám předvést, že je v pořádku, že o ni si nemusí dělat starosti. V tom spočívala jejich síla – veškerá jejich síla – v úsilí chránit jedna druhou. Nono nevěděla, jestli je v důsledku toho všechno lepší, nebo horší.

	Anna ležela na poduškách v ložnici. Vedle sebe měla rozevřený tlustý svazek Tolstého se hřbetem zprohýbaným od opakovaného čtení. Vojna a mír. Pleť měla zašedlou a ztrhanou. Nono si k ní opatrně přisedla, položila ruku na odhalenou kůži manželčina stehna těsně nad rozdrcené koleno. Kůže už se nezdála horká ani napnutá jako na bubnu. To by mělo být dobré znamení.

	„Dnes jsem zahlédla modré nebe,“ řekla Nono. „V noci možná budou vidět hvězdy.“

	Anna vykouzlila svůj ruský úsměv, ten, který její geny předaly také Nami. „To je dobře. Zlepšuje se to.“

	„Bůh ví, že na zlepšení tu máme spoustu prostoru,“ prohlásila Namono, a hned zalitovala, že její hlas zní tak deprimovaně. Pokusila se to zmírnit a vzala Annu za ruku. „Ty také vypadáš líp.“

	„Dnes jsem neměla horečku,“ řekla Anna.

	„Vůbec?“

	„No, jen trochu.“

	„Přišlo hodně hostů?“ zeptala se Nono, pokoušejíc se udržet lehký tón. Po Annině zranění se sem nahrnuli její farníci s nabídkami pomoci, a bylo jich tolik, že Anna ani nemohla odpočívat. Namono si dupla a poslala je všechny pryč. Anna jí to dovolila, protože takhle aspoň zabránily jejímu stádečku vzdát se pro ni zásob, bez nichž se ti lidé nemohli obejít.

	„Přišel Amiri,“ ozvala se Anna.

	„Vážně? A copak chtěl můj bratranec?“

	„Zítra budeme mít společnou modlitbu. Jen nějakých tucet lidí. Nami kvůli tomu uklidila v předním pokoji. Vím, že jsem se tě měla předem zeptat, ale…“

	Pokývla ke své nafouklé, opuchlé noze, jako by její neschopnost postavit se za pult kazatelny byla to nejhorší, co se jí přihodilo. A možná bylo.

	„Když si na to troufneš,“ pokrčila rameny Namono.

	„Omlouvám se.“

	„Odpouštím ti. Znovu. Vždycky.“

	„Jsi ke mně tak hodná, Nono.“ Potom, potichu, aby ji neslyšela Nami, dodala: „Zatímco jsi byla pryč, slyšela jsem alarm.“

	Namono pocítila chlad u srdce. „Kam to dopadne…?“

	„Nedopadne. Dostali ho. Jenže…“

	Ticho se protahovalo. Jenže přijde další. Další kus skály spadne dolů do gravitační studně křehkých zbytků Země.

	„Nami jsem to neřekla.“ Anna se zatvářila, jako by tím, že chránila jejich dítě před strachem, spáchala další hřích, jenž si žádá odpuštění.

	„To je v pořádku,“ pravila Namono. „Povím jí to, když bude třeba.“

	„Jak se má Gino?“

	Já zapomněla, plulo Namono někde vzadu v hrdle, ale nedokázala zalhat. Sobě snad, ale Anniny jasné oči jí to zakázaly. „Zajdu za ním příště.“

	„Je to důležité,“ řekla Anna.

	„Já vím. Já jen… jsem tak unavená.“

	„Právě proto je to tak důležité,“ pokračovala Anna. „Když dojde ke krizi, všichni se přirozeně stáhneme k sobě. To je snadné. Potom se ale všechno vleče a musíme vynakládat velké úsilí. Musíme dát každému znát, že jsme v tom společně.“

	Pokud nespadne další skála, kterou vojenské loďstvo včas nezachytí. Pokud se nezhroutí hydroponické hospodářství a všichni nezemřou hlady. Pokud neselžou vodní recyklátory. Nestane-li se tisíc dalších věcí, z nichž každá může znamenat smrt.

	Ale pro Annu ani to nebude znamenat selhání. Ne, dokud se k sobě navzájem dokážou chovat vlídně a laskavě. Jestliže si navzájem něžně pomohou do hrobu, Anna to vezme tak, že dostála svému poslání. Snad bude mít i pravdu.

	„Ovšem,“ hlesla Namono. „Jen jsem chtěla donést zásoby domů.“

	Nami se vzápětí přihrnula do pokojíku s recyklátorem v ruce. „Hleďte! Další báječný týden pití vyčištěné moči a špinavé dešťové vody!“ Zubila se přitom, a Namono už po milionté napadlo, jak dokonalou kombinací obou matek je jejich dcera.

	Zbytek balíčku obsahoval ovesné polštářky připravené k ohřátí, sáčky s čímsi, co se čínsky a hindsky prohlašovalo za kuřecí stroganoff, a hrst tabletek. Vitamíny pro všechny. Analgetika pro Annu. Takže přece jen něco.

	Namono seděla u své manželky, držela ji za ruku, dokud Anně neklesla víčka a její tváře nezměkly přicházejícím spánkem. Oknem byla vidět červená záře posledních zbytků soumraku, přecházející do šedi. Annino tělo se trochu uvolnilo, ztratilo se napětí v ramenou, vrásky na čele se vyhladily. Anna si nestěžovala, ale bolest ze zranění a stres z náhlé bezmoci se u ní smísily s obavami, které tu sdíleli všichni. Bylo potěšení vidět, jak to z ní padá, byť jen na chvíli. Anna byla vždycky pohledná žena, ale když spala, vypadala nádherně.

	Nono vyčkala, až se její dech prohloubí a nabude pravidelného rytmu, než se zvedla z kraje lůžka. Dorazila téměř ke dveřím, když Anna promluvila hlasem ochraptělým spánkem.

	„Nezapomeň na Gina.“

	„Jdu tam hned,“ řekla Nono měkce a Annin dech se vrátil ke svým pravidelným spánkovým vlnám.

	„Můžu jít s tebou?“ zeptala se Nami, když se Nono vrátila ke vchodovým dveřím. „Terminály teď nefungují, nemám co na práci.“

	Nono zvážila odpovědi Venku je to příliš nebezpečné a Matka by tě mohla potřebovat, ale v dceřiných očích spatřila tolik naděje. „Ano, jen si obuj boty.“

	Cesta k Ginovi představovala tanec ve stínech. Sluneční svit nabil nouzová světla, takže polovina domů, které míjely, zevnitř slabě zářila. O nic víc, než by dokázaly svíčky, ale přece víc než dřív. Město samotné stále tonulo v černi. Žádné pouliční lampy, žádné rozzářené mrakodrapy, jen pár světlých bodů podél klikaté arkologie na jihu.

	Namono se náhle zmocnila jasná vzpomínka na dobu, kdy byla mladší než teď její dcera a poprvé letěla na Měsíc. Ten neskutečný jas hvězd a nádhera Mléčné dráhy. Se vším tím prachem v ovzduší vysoko nad nimi teď viděly víc hvězd, než když je zastiňoval světelný smog města. Měsíc zářil: srpek stříbra, podpírající síť ze zlata. Vzala dceru za ruku.

	Dívčiny prsty se zdály pevné a silné v porovnání s tím, jaké bývaly dřív. Rostla. Už nebyla jejich malé děťátko. Měly tolik plánů, jak nastoupí na univerzitu, jak budou společně cestovat. To teď bylo pryč. Svět, v němž ji vychovávaly, zmizel. Pocítila bodnutí jakési viny, jako by tomu bývala mohla nějak zabránit. Jako by se na tom nějak podílela.

	V houstnoucí tmě se ozývaly hlasy, i když už ne tolik jako předtím. Dříve tato čtvrť mívala svůj noční život. Hospůdky a pouliční hráči a tvrdá, drnčivá hudba, jež nedávno přišla do módy, řinčela uličkami, jako by tam někdo vysypával cihly. Teď se lidé ukládali ke spánku, když nastala tma, a vstávali, když se rozednilo. Zachytila vůni vařícího se jídla. Zvláštní, jak dokonce obyčejná ovesná kaše může přispět k pocitu bezpečí. Zadoufala, že se starý Gino dostal k vozu, nebo že se ho ujal některý z Anniných farníků. Jinak by Anna trvala na tom, že si musí vzít část jejich zásob, a Namono by jí to dovolila.

	Ale to se ještě nestalo. Není třeba přivolávat potíže, než k nim dojde. Na cestě je jich určitě ještě dost a dost. Když došly k zatáčce k Ginově uličce, sluneční světlo už pohaslo docela. Jen temná silueta Zuma Rocku se zvedala k nebi tisíce metrů nad městem. Jako by sama krajina vzdorně hrozila pěstí obloze.

	„Ach,“ hlesla Nami. Nešlo ani tak o slovo, jako spíš o zatajený dech. „Vidělas to?“

	„Copak?“ zeptala se Namono.

	„Padající hvězda. A tamhle další. Koukni!“

	Ano, mezi hvězdami, jež sice blikaly, ale držely se na svých místech, se krátce zablesklo. A znovu. Když tam stály ruku v ruce, napočítaly půl tuctu záblesků. Nějak se jí podařilo neobrátit se na útěk, nepostrčit dceru do úkrytu některého dveřního oblouku, nepokusit se ji zakrýt svým tělem. Ohlásili přece poplach, ale zbytky flotily Spojených národů zachytily právě tenhle kámen. Ty ohnivé šmouhy vysoko v atmosféře možná ani nepocházely z drti. Nebo možná ano.

	Každopádně padající hvězdy bývaly kdysi něco krásného. Nevinného. Už ale nebudou, ne pro ni. Pro nikoho na Zemi. Každá ohnivá čára znamenala šepot smrti. Sykot kulky. Připomínku jasnou jako hlas. Tohle všechno může skončit, a ty to nezastavíš.

	Další záblesk, jasný jako reflektor, vykvetl do tiché ohnivé koule, široké jako její nehet.

	„Tahle byla velká,“ řekla Nami.

	Ne, pomyslela si Namono. Ne, to nebyla.

	
Kapitola první:

	Paová

	„Na tohle ksakru nemáte žádné právo!“ hulákal majitel Hornblowera, nikoli poprvé. „My se na to nadřeli. Je to naše.“

	„To už jsme přece probírali, pane,“ pravila Michio Paová, kapitánka Connaughtu. „Vaše loď a váš náklad teď náleží Svobodné flotile.“

	„To je ta vaše hovadina s pomocí hladovějícím? Lidi z Pásu potřebujou zásoby, tak ať si je koupí. Moje jsou moje.“

	„Jsou potřeba. Kdybyste spolupracoval –“

	„Vždyť jste na nás stříleli! Zničili jste nám kužel pohonu!“

	„Pokusili jste se nám uniknout. Vaši cestující a posádka –“

	„Svobodná flotila, doprdele! Jste obyčejní zloději. Jste piráti!“

	Evans, její první důstojník a nejnovější přírůstek do rodiny, který stál po její levé ruce, zavrčel, jako by dostal ránu. Michio na něj vrhla letmý pohled, jeho modré oči na něj čekaly. Zazubil se: bílé zuby a až moc pohledný obličej. Byl hezký, a dobře to věděl. Michio ztlumila mikrofon, nechala z Hornblowera proudit příval nadávek a pokývla mu. Co má být?

	Evans ukázal palcem ke konzoli. „Je tak naštvaný,“ řekl. „Pořád si vede svou, chudák coyo, jako že jsme se dotkli jeho citů.“

	„Mluv vážně,“ napomenula ho, ale s úsměvem.

	„Však já mluvím vážně. Fragé bist.“

	„Křehký? Ty?“

	„Ve svém srdci.“ Přitiskl si dlaň na vypracovaný hrudník. „Já? Jsem vlastně malý chlapec.“

	Majitel Hornblowera v rádiu už přímo pěnil. Podle něj byla Paová zlodějka a kurva a osoba, které nesejde na tom, kolik dětí umře, jen když ona dostane svoji výplatu. Být jejím tátou, zabil by ji, aby už nedělala hanbu své rodině. Evans se ušklíbl.

	Michio se proti své vůli také zasmála. „Jestlipak víš, že se ti pokaždé zvýrazní přízvuk, když začneš flirtovat?“

	„Jo,“ kývl Evans. „Jsem jen složitá spleť přetvářky a nectností. Aspoň jsem tě trochu rozptýlil. Už jsi nad tím jeho žvaněním začínala ztrácet trpělivost.“

	„Ještě jsem s ním neskončila.“ Znovu zapnula mikrofon. „Pane. Pane! Můžeme se shodnout aspoň na tom, že jsem ten druh piráta, který vám nabízí, že budete při letu ke Callisto zamčeni ve svých kajutách, místo co bych vás dala vyhodit přechodovou komorou ven? Bude to tak v pořádku?“

	V rádiu se rozhostilo ohromené ticho, po němž následoval výbuch nesouvislého běsnění, jenž se postupně rozložil do vět jako Vypijte si svoji zasranou krev a Zabiju vás, když to zkusíte. Michio zvedla tři prsty. Oksana Buschová, která seděla na velitelské palubě naproti ní, mávla rukou na znamení, že bere na vědomí, a klepla na kontrolky zbraní.

	Connaught nebyla loď vyrobená v Pásu. Nepocházela odtud. Postavila ji Flotila Marťanské parlamentní republiky a byla vybavena širokým spektrem vojenských a technických systémů. Už s ní létali téměř rok – po počátečním tajném tréninku. A když nastal onen den, vydali se s ní do bitvy. Teď Michio sledovala na svém monitoru, jak Connaught odhalila a zaměřila na nákladní lodi šest míst, kde proud zbraní lokální obrany nebo dobře umístěná střela rozpárá její trup. Zaměřovací lasery přejížděly Hornblowera. Michio vyčkávala. Evansův úsměv poněkud znejistěl. Vraždění civilistů zrovna nefandil. Popravdě, ani Michio by si to nezvolila, jenže Hornblower nesmí uskutečnit svou pouť branami a ke kdovíjaké cizí planetě, kterou si jeho cestující vybrali ke kolonizaci. Momentálně vyjednávali o podmínkách, za jakých dojde ke kapitulaci.

	„Mám pálit, šéfko?“ zeptala se Buschová.

	„Ještě ne,“ odpověděla Michio. „Sleduj jejich pohon. Jestli se odtud pokusí vypadnout, pak střílej.“

	„Jestli se pokusí zažehnout ten poničený kužel, ušetříme munici,“ poznamenala Buschová pohrdavě.

	„Někde na jejich náklad čekají.“

	„Jo, to chápu.“ O chvilku později Buschová dodala: „Pořád jsou studení.“

	Rádio cvaklo a prsklo. Na druhé lodi kdosi křičel, ale ne na ni. Ozval se jiný hlas, pak několik dalších, každý se snažil překřičet ostatní. Zazněl výstřel z pistole, zvuk se rádiem přenesl tence a neškodně.

	Promluvil nový hlas.

	„Connaughte? Jste tam?“

	„Pořád jsme tu,“ odvětila Michio. „S kým mluvím, prosím?“

	„Jmenuju se Sergio Plant,“ představil se hlas. „Úřadující kapitán Hornblowera. Nabízím kapitulaci. Jen aby nedošlo k žádným zraněním, ano?“

	Evans se široce usmál, vítězně a současně s úlevou.

	„To ráda slyším, kapitáne Plante,“ řekla Michio. „S podmínkami souhlasím. Připravte se na náš vstup.“

	Vypnula spojení.

	* * *

	Dějiny, soudila Michio, se skládají z dlouhé série překvapení, jež se při zpětném pohledu jeví jako nevyhnutelná. Co platilo pro národy a planety a mamutí korporace, propojené se státy, platilo i pro menší osudy jednotlivců. Jak nahoře, tak dole. Podobně jako se Spolkem vnějších planet a Zemí a Marťanskou parlamentní republikou to bylo s Oksanou Buschovou a Evansem Garnerem-Choi a Michio Paovou. Ostatně s každou duší, jež žila a pracovala na Connaughtu a jeho sesterských lodích. Šlo jen o to, že ona seděla na svém místě, velela jim a na ní spočívalo břemeno udržet je všechny v bezpečí a v pořádku a na správné straně historie. Takže i menší osobní dějiny posádky Connaughtu jako by se stávaly významnějšími.

	Pro ni bylo největší překvapení z mnoha, když se stala součástí vojenské větve Pásu. Jako mladá žena spíše očekávala, že bude pracovat jako systémová inženýrka nebo řídící pracovnice některé z velkých stanic. Kdyby si o něco více oblíbila matematiku, možná by to tak dopadlo. Zapsala se na vyšší univerzitu, jelikož se domnívala, že se to tak patří, a selhala, protože to vůbec nebylo pro ni. Když jí poradci poslali vzkaz, že je vyloučena, byl to pro ni otřes. Když se však ohlížela nazpět, zdálo se to očividné. Vyjasňující čočka historie.

	Lépe se hodila do SVP, nebo přinejmenším do té části, do níž vstoupila. Během prvního měsíce jí už bylo jasné, že Spolek vnějších planet není ani tak typickým byrokratickým aparátem revoluce jako jakousi pobočkou, frančízou lidí z Pásu, kteří usoudili, že by něco takového mělo existovat. Voltairova společnost se považovala za SVP, ale to i skupina Freda Johnsona se základnou na stanici Tycho. Anderson Dawes jednal jako guvernér Cerery pod symbolem rozpůleného kruhu, Zig Ochoa se stavěl proti němu pod stejným symbolem.

	Michio se léta prezentovala jako žena s vojenskou kariérou, ale v mysli si stále uchovávala vědomí, že řetězec velení je křehký. Byly chvíle, kdy si bezděčně dávala velký pozor na autority – na svou vlastní, uplatňovanou vůči podřízeným, i na tu, kterou vůči ní uplatňovali nadřízení. Právě to ji posadilo do křesla prvního důstojníka na Behemothu. To ji dovedlo do pomalé zóny, když zástupci lidstva poprvé pronikli branou a do středu říše třinácti tisíc světů, kterou zdědili. To bylo také to, co zabilo její milenku Sam Rosenbergovou. Poté už její důvěra ve struktury velení značně poklesla.

	A teď, ve zpětném pohledu, se tohle všechno zase jevilo očividné.

	Co se týče druhého největšího překvapení, nedokázala by říct přesně, oč vlastně šlo. Jestli o to, že se octla v kolektivním manželství, nebo o skutečnost, že ji zverboval Marco Inaros, nebo o získání nové lodi a revoluční mise u Svobodné flotily. Život mívá víc zatáček než rudná žíla, a ne každá změna je zjevná, dokonce i při pohledu nazpět.

	* * *

	„Můj tým je připraven ke vstupu na palubu,“ ohlásil Carmondy hlasem zploštělým mikrofonem. „Chcete, abychom tam vtrhli?“

	Coby vůdce útočného týmu spadal Carmondy technicky do odlišné větve velení než Michio, nicméně se při vstupu na palubu cizí lodi podřizoval jejím rozkazům. Prožil několik let na Marsu, nepatřil k mnohočetnému manželství, jež tvořilo srdce posádky Connaughtu, a byl natolik profesionálem, aby se vyrovnal s postavením outsidera. Za to ho měla docela ráda, možná i něco víc.

	„Dejme jim příležitost, aby se chovali slušně,“ odpověděla. „Jestli na nás začnou střílet, dělejte, co musíte.“

	„Jasně, rozumím,“ pravil Carmondy a přepnul kanál.

	Obě lodi se nyní volně vznášely, takže se nemohla na lehátku pohodlně opřít. Udělala by to, kdyby to šlo.

	Když se objevily zprávy, že Svobodná flotila přebírá kontrolu nad soustavou a že prstencová brána je pro dopravu uzavřena, měly početné lodi s kolonisty, jež k ní mířily, na vybranou ze dvou možností. Zastavit a předat své zásoby k přerozdělení stanicím a lodím, které je nutně potřebovaly, a pak si majitelé směli svá plavidla ponechat. Nebo se dát na útěk, a pak jim byly lodi zabaveny.

	Hornblower, podobně jako mnoho jiných, si vše propočítal a jeho velení usoudilo, že jim ten risk za to stojí. Vypnuli transpondéry, otočili loď a spustili motory naplno, znovu otočili a znovu vypálili jiným směrem. Hotaru, tak příslušný manévr nazývali. Strategie, kdy se jasně ukážou jen na kratičkou chvíli, a znovu se ponoří do tmy v naději, že se ukryjí v nekonečném prostoru, dokud se nezmění politická situace. Lodi měly dostatek jídla a dalších zásob, aby s nimi budoucí kolonisté vystačili na celá léta. V obrovském prostoru soustavy bylo tolik místa, že pokud se napoprvé vyhnuli zaměření, mohlo nepříteli pátrání po nich zabrat celý život.

	Ovšem jejich zplodiny zaznamenala sada přístrojů Svobodné flotily na Ganymedu a Titanu. Michio nejvíc vadilo, že je pronásledování vyvedlo z roviny ekliptiky. Převážná část heliosféry se rozkládala nad a pod tenkým kotoučem, kde ve svých drahách obíhaly planety i pás asteroidů. Cosi v ní vyvolávalo pověrčivou nechuť k těmto končinám, k té nesmírné prázdnotě, jež se v její mysli vznášela jako hrozba nad i pod lidskou civilizací.

	Prstencová brána a neskutečný prostor za ní byly snad ještě podivnější – mnohem podivnější. Ale odpor k cestování mimo ekliptiku se jí držel už od dětství. Byla to součást její osobní mytologie a smolné znamení.

	Nastavila si monitor na záběry z kamer útočného týmu a pustila si do sluchátek tichou hudbu. Když vnímala Hornblowera prostřednictvím dvaceti pohledů za zvuků harf a bubínků, uklidňovalo ji to. V přechodové komoře čekal Pozemšťan s tmavou pletí a doširoka roztaženými pažemi. Zaměřilo se na něj půl tuctu kamer, viděla hlavně zbraní. Ostatní se pohybovali, pátrali po pohybu na periférii nebo přicházejícím z nitra lodi. Muž se natáhl k chytu, otočil se a nastavil ruce, aby ho mohli spoutat. Jako by v tom měl jistou praxi, tenhle kapitán Plant, byl-li to on. Nejspíš byl už někdy podobně násilně zadržen.

	Útočný tým se přesunul dovnitř lodi, oči a pozornost upřeny do chodeb. Na jednom monitoru bylo vidět postavy před ním. Když dorazili do jídelny, čekala tam posádka Hornblowera seřazená podle hodností se zdviženýma rukama na cokoli, co si vojáci z Connaughtu pro ně připravili. I při malých rozměrech jednotlivých oken, ve kterých viděla na svém monitoru záběry kamer, rozeznávala slabý povlak slz, ulpívající na tvářích zajatců. Masky žalu ze soli a povrchového napětí.

	„Budou v pořádku,“ řekl jí Evans. „Esá? Tohle je přece naše práce, ne?“

	„Já vím,“ odvětila s pohledem stále upřeným na obrazovku.

	Oddíl se pohyboval po palubách, uzamykal řízení. Vojáci byli natolik sehraní, že postupovali jako jediný organismus s dvaceti očima. Skupinové vědomí výcviku a profesionality. Velitelská paluba působila neudržovaně. Příruční terminál a picí baňka nasáté do vzduchového filtru. Bez gravitace za letu, která by je udržovala ve stejné poloze, se protinárazová lehátka nastavila do libovolných úhlů. Připomnělo jí to stará videa o ztroskotání námořních lodí na Zemi. Kolonizační loď tonula v bezbřehém vakuu.

	Věděla, že Carmondy se jí ozve, ještě než tak učinil, a mírně ztlumila hudbu. Požadavek spojení se ohlásil zdvořilým zazvoněním.

	„Převzali jsme kontrolu nad lodí, kapitáne,“ oznámil. Když to říkal, dívali se na něj dva z jeho lidí, takže viděla pohyb jeho rtů a čelistí ze dvou různých úhlů současně. „Žádný odpor. Žádné potíže.“

	„Důstojnice Buschová?“ řekla Michio.

	„Jejich počítačová obrana je prolomena,“ oznámila Oksana. „Toda y alles.“

	Michio přikývla, spíš k sobě než Carmondymu. „Connaught přebírá řízení systémů nepřátelské lodi.“

	„Zajišťujeme perimetr a vězně. Zapojena automatická kontrola.“

	„Rozumím.“ Michio se obrátila k Evansovi. „Stáhněme se dost daleko od nich pro případ, že by měli v obilném sile ukryté nukleární bomby. Abychom se dostali mimo zónu výbuchu.“

	„Jdu na to,“ odpověděl.

	Manévrovací trysky ji přitlačily proti popruhům, ani ne desetinou gé, jejich slabý tah trval jen několik vteřin. Brát si věci, které si jiní lidé chtěli ponechat a domnívali se, že na ně mají právo, byla vždycky nebezpečná práce. Connaught pochopitelně dává na naloďovací oddíl pozor, jemné prsty lodi sledují každý jejich tep. Navíc jí Carmondy každou půlhodinu cinkne za použití jednorázového protokolu. Kdyby to neudělal, Michio by Hornblowera v momentě proměnila v oblak žhavého plynu – jako varování pro další lodi. A pár tisíc lidí na Callisto, Io a Europě bude moci leda doufat, že další mise Svobodné flotily se zabavováním materiálu dopadne lépe.

	Pás konečně setřásl jho vnitřních planet. Patřila mu stanice Medina v srdci prstencových bran, měl jedinou skutečně funkční flotilu ve sluneční soustavě a té náležel vděk miliónů obyvatel Pásu. V dlouhodobém výhledu šlo o největší prohlášení nezávislosti a svobody, jaké kdy lidská rasa zažila. Momentálně ovšem bylo jejím úkolem zajistit, aby v důsledku vítězství všichni neumřeli hlady.

	Po příští dva dny bude Carmondy se svým oddílem dohlížet, aby byli rádoby kolonisté zamčeni na zabezpečených palubách, než loď předají na stabilní oběžnou dráhu Jupitera. Potom bude provedena kompletní inventura všeho, co zabráním Hornblowera získali. Jakmile s tím budou hotovi, uplyne další týden, než bude zničený pohon nahrazen jiným z jiné kořisti. Po celou tu dobu bude Connaught stát na stráži jako vězeňský hlídač a Michio nebude mít co na práci, leda se věnovat skenování okolní temnoty při pátrání po dalších uprchlících.

	Netěšila se na to, a byla si jistá, že ostatní z jejího manželství také ne. Ale když se ozvala Oksana, bylo v jejím hlase ještě něco navíc.

	„Šéfko. Máme potvrzení z Cerery.“

	„Dobře.“ Michio odpověděla mírně zvýšeným hlasem, jenž naznačoval, že slyšela i to, co Oksana nevyslovila. Oksana Buschová byla její manželkou od začátku, kdy se celá skupina teprve dávala dohromady. Obě dobře znaly své nálady.

	„Mám tu ještě něco. Vzkaz od něj.“

	„Co nám Dawes chce?“ zeptala se Michio.

	„Není to od Dawese, ale od samotného velkého šéfa.“

	„Od Inarose? Přehraj mi to.“

	„Zašifrováno ‚pouze pro kapitána‘,“ řekla Oksana. „Můžu ti to poslat na terminál do kajuty, jestli –“

	„Přehraj mi to.“

	Na monitoru se objevil Marco Inaros. Podle volně položených vlasů se nacházel na Cereře nebo na letící lodi. Neviděla za ním dostatečně velký kus pozadí, aby poznala, jestli jde o jeho kancelář, nebo o loď. Měl okouzlující úsměv, který mu sahal až do tmavých, teplých očí. Michio se nepatrně zrychlil tep, ale hned si řekla, že to je spíš strachem než jeho přitažlivostí. Z větší části to byla pravda. Byl to náramně charismatický mizera.

	„Kapitánko Paová,“ pozdravil Marco. „Těší mě, že jste se Hornblowera zmocnili tak čistě. Považuji to za další důkaz vašich schopností. Udělali jsme správnou věc, když jsme vám přidělili velení při zabírání lodí. Vše se nám vcelku daří a jsme připraveni přejít k další fázi našeho plánu.“

	Michio letmo pohlédla na Oksanu a Evanse. Evans si tahal za vousy a snažil se na ni nedívat.

	„Chceme, abyste s ukořistěnou lodí zamířili přímo na Cereru,“ pokračoval Marco. „Svolávám schůzku. Přísně jen ve vnitřním kruhu. Vy, já, Dawes, Rosenfeld, Sanjrani. Na stanici Ceres.“ Jeho úsměv se rozšířil. „Teď, když ovládáme celou soustavu, bychom měli provést nějaké změny, ne? Podle Pelly byste to mohli stihnout do dvou týdnů. Rád bych vás přivítal osobně.“ Rázně zasalutoval po způsobu svobodné flotily. Ten pozdrav sám vynalezl. Monitor potemněl. Michio zaplavila směsice zmatku a pocitu ohrožení, v níž se nedokázala vyznat. Když se její rozkazy takhle kvapně měnily a nedostalo se jí pro to žádného vysvětlení, připadala si, jako by vykročila nesprávnou nohou. A účast na setkání vnitřního kruhu v ní ještě stále probouzela pocit ohrožení, podobně jako dřív, než se Svobodná flotila ohlásila veřejně. Léta, kdy se pohybovala ve stínech, v ní zanechala návyky, způsob myšlení a pocity, jichž se těžko zbavovala, i když právě vítězili. Ale aspoň se vrátí na plochu ekliptiky a nemusí setrvávat vysoko v té černi, kde se odehrávají osudové události. Zlé věci.

	Takové věci, podotkl slabý, tichý hlásek v její hlavě, jako třeba že tě předvolají na neočekávanou schůzku.

	„Dva týdny?“ přeptala se Michio.

	„Dá se to,“ odvětila Buschová téměř dříve, než jí tu otázku položila. Už si prošla trasu. „Ovšem znamená to letět jako o závod. A žádné čekání na Hornblowera.“

	„To se Carmondymu nebude líbit,“ mínila Paová.

	„A co ti asi řekne?“ namítla Oksana. „Dává si rozkazy sám.“

	„To jistě,“ přisvědčila Michio.

	Evans si okašlal. „Takže vyrazíme?“

	Michio zvedla pěst. Ano. „Je to přece Inaros,“ ukončila diskusi odvoláním na jeho jméno.

	„Dobrá. Bien,“ prohlásil Evans, ale jeho tón říkal něco jiného.

	„Copak?“ zeptala se Paová.

	„Já jen že to není poprvé, kdy se takhle mění plány.“ Evans svraštil obličej obavou. Takhle nevypadal hezky, ale byl to její nejnovější manžel, takže se o tom nezmínila. Hezcí muži dokáží být velice křehcí.

	„Pokračuj,“ vybídla ho.

	„No, byla tady ta finanční záležitost se Sanjranim. A marťanský ministerský předseda se nakonec dostal bezpečně na Měsíc, přestože se za ním hnala půlka Svobodné flotily. A zaslechl jsem, že jsme se pokusili zabít Freda Johnsona a Jamese Holdena, a přitom oba ještě dýchají a chodí. Člověka přitom leccos napadá.“

	„Jako třeba že Marco není tak neomylný, jak se dělá?“ zeptala se Michio.

	Chvíli neodpovídal. Už myslela, že nic neřekne. „Něco podobného,“ odpověděl nakonec Evans. „Ale stačí na to jen pomyslet, a jeden může špatně skončit, ne?“

	„Tak nějak,“ přitakala Michio.

	
Kapitola druhá:

	Filip

	Neexistoval nikdo, koho by nenáviděl víc než Jamese Holdena. Holdena, toho mírotvůrce, který nikdy žádného míru nedosáhl. Holdena, toho zástupce spravedlnosti, který pro spravedlnost nikdy nic neobětoval. Jamese Holdena, který se zaplétal s Marťany i s lidmi z Pásu – speciálně s jednou ženou s Pásu – a pohyboval se po celé soustavě, jako by díky tomu byl lepší než jiní. Neutrální, nade všemi šarvátkami, zatímco Vnitřní planety odvážely zásoby lidstva pryč, k nějakým těm třinácti stům nových planet, a nechávaly je, obyvatele Pásu, umírat. Toho, kdo navzdory vší pravděpodobnosti nezahynul s Chetzemokou.

	Fred Johnson, Pozemšťan, který zdomácněl v Pásu a začal mluvit za jeho obyvatele, byl u Filipa na druhém místě. Řezník ze stanice Andersonu, který zahájil svou kariéru vražděním nevinných a pokračoval tím, že se lidí z Pásu začal ujímat, ovšem způsobem, který obloukem vedl k jejich kulturní i individuální smrti. Za to zasloužil nenávist a pohrdání. Jenže Filipova matka nezahynula přímo Johnsonovou vinou, a tak Holden – James pinché Holden – po právu zaujímal první místo.

	Už uplynuly měsíce od chvíle, kdy si pohmoždil ruce, když tloukl do vnitřních dveří přechodové komory, zatímco jeho matka, s myslí pokroucenou vinou dlouhého pobytu v Holdenově společnosti, vyhodila sebe a Cyna ven z lodi. Dvě hloupé smrti. Zbytečné. Právě to bolelo nejvíc, jak si namlouval. To, že zemřít nemusela, a přesto si to zvolila. Zranil si ruku, když se ji pokoušel zastavit, ale ničemu tím nepomohl. Naomi Nagata si vybrala těžkou smrt v prázdnotě místo života s vlastními lidmi. To představovalo důkaz, jak velkou moc nad ní Holden měl. Jak hluboce jí vymyl mozek, a jak slabá byla její mysl už od samého začátku.

	Nikomu na Pelle se nesvěřil, že se mu o tom stále noc co noc zdá: zavřené dveře, jistota, že něco vzácného, něco důležitého, se nachází na druhé straně, a vědomí strašlivé ztráty, když ty dveře nedokáže otevřít. Kdyby ostatní věděli, jak ho to pronásleduje, připadal by jim slabý, a jeho otec neměl místo pro muže, kteří se neuměli zhostit svých povinností. Ani v případě vlastního syna. Filip tu měl místo jako muž z Pásu a ze Svobodné flotily, jinak by si musel najít práci na nějaké stanici a každý by se na něj díval jako na chlapce. Už mu bylo téměř sedmnáct; pomohl zničit utlačovatele na Zemi. Jeho dětství náleželo minulosti.

	* * *

	Stanice Pallas patřila k nejstarším v Pásu. Tady vznikly první doly a následně první rafinérie. Pak se objevila novější zařízení, protože tu vznikala průmyslová základna. A protože bylo snazší využít přebytečnou kapacitu starších, ale dosud funkčních drtičů a separátorů. A také ze zvyku. Palladu nikdy neroztočili. Její přirozená přitažlivost, mikrogravitace, obnášející dvě procenta pozemské, pocházela z její vlastní hmotnosti. Prakticky nic víc než jako při vznášení stálým směrem. Stanice se spouštěla pod rovinu ekliptiky a zase stoupala nad ni, jako by se snažila vyprostit ze sluneční soustavy. Ceres a Vesta byly větší a více zalidněné, ale kovy na pláště lodí a reaktorů, pro staniční paluby a přepravní kontejnery, pro zbraně, jimiž Svobodná flotila vyzbrojila získané válečné lodi, a dávky, které vypálila na nepřítele, to vše pocházelo právě odtud. Jestliže Ganymedes představoval obilnici Pásu, potom Pallas byla jeho kovářskou výhní.

	Dávalo smysl, že Svobodná flotila tu měla pravidelnou zastávku na svých cestách osvobozenou soustavou, a že se pokaždé ujistila, aby žádné zdroje nepřišly nazmar.

	„S’yahaminda, que?“ řekl správce přístavu, jenž se vznášel v širší části poradní místnosti. Byla to místnost typická pro Pás. Žádné stoly, žádné židle. Vybavení nijak nenaznačovalo směry nahoru či dolů. Po dlouhé době strávené v lodi, jež byla postavena s ohledem na gravitaci tahu motorů, to tu Filipovi připadalo jako domov. Skutečný domov, jaký se nikdy nenajde v místech, která projektovali Marťané.

	Správce přístavu se sem dokonale hodil. Měl delší trup než kdokoli, kdo strávil dětství v prostředí byť třeba jen nízké a nepravidelné gravitace. Hlavu měl v poměru k tělu větší než Filip nebo Marco či Karal. Jeho levé oko bylo mléčně zakalené a slepé, neboť ani farmakologické směsi, schopné udržet člověka naživu ve volném pádu, nedokázaly jeho kapilárám zabránit v odumření. Právě on patřil k lidem, kteří by nikdy nesnesli život na povrchu planety, ani na krátkou dobu. Nejextrémnější případ fyziologických změn u obyvatel Pásu. Jeden z těch, které Svobodná flotila slíbila reprezentovat a chránit.

	Což byl pravděpodobně důvod, proč si teď připadal tak zmateně a zrazeně.

	„Je to pro vás problém?“ Marco pokrčil pažemi. Pronesl to tak, jako by vyprázdnění skladů do prostoru představovalo zcela běžnou, každodenní záležitost. Filip povytáhl obočí, jakoby v ozvěně otcova nevěřícného výrazu. Karal se pouze mračil a držel ruku na zbrani.

	„Per esá mindan hoy,“ řekl správce.

	„Já vím, že je to všechno,“ pravil Marco. „O to tu právě jde. Dokud tady to zboží je, bude Pallas terčem pro flotily Vnitřních planet. Naložte všechno, co máte, do kontejnerů, vystřelte je, a jejich vektory budeme znát pouze my. Dokážeme je kdykoli najít a vybrat z nich, cokoli budeme potřebovat. Nejde jen o to nenechat jim je, ale současně ukázat, že staniční sklady jsou prázdné, dřív než po něčem z nich vztáhnou ruce, jasné?“

	„Per mindan…“ Správce nešťastně zamrkal.

	„Dostanete zaplaceno,“ vmísil se Filip. „Dobrým šekem Svobodné flotily.“

	„Dobře, jo,“ řekl správce, „aber…“

	Jeho mžikání se zrychlilo, odvrátil se od Marca, jako by se admirál první skutečné ozbrojené síly Pásu vznášel o půl metru dál než ve skutečnosti. Olízl si rty.

	„Aber?“ pobídl ho Marco, napodobuje jeho přízvuk.

	„Třídicí stroje v’reist neue ganga…“

	„Pokud potřebujete nové součástky, tak si je kupte.“ Marcův hlas začal nabírat nebezpečný tón.

	„Aber…“ Správce polkl.

	„Jenže vy jste je brali ze Země,“ řekl Marco. „A tam naše peníze neplatí.“

	Správce zvedl pěst na znamení souhlasu.

	Marco vykouzlil jemný, upřímný úsměv, jímž jako by naznačoval sympatie. „Nikdo už tam nebude utrácet peníze. Už ne. Teď budete nakupovat pouze v Pásu. Jenom v Pásu.“

	„Jenže tady nevyrábějí kvalitní náhradní díly,“ zakvílel správce.

	„Vyrábíme to nejlepší, co se dá sehnat,“ pravil Marco. „Dějiny pokročily, příteli. Snažte se držet s nimi krok. A všechno tu zabalte a připravte k vystřelení, sa sa?“

	Muž pohlédl Marcovi do očí a znovu zvedl pěst na souhlas. Ne že by měl na vybranou. Když máte na povel veškeré zbraně, máte také tu výhodu, že jakkoli vlídně o něco požádáte, stejně jde ve skutečnosti o rozkaz. Marco se odrazil, nepatrná gravitace Pallady jeho tělo odchýlila z dráhy. Zachytil se úchytu vedle správce, zastavil svůj pohyb a pak muže objal. Správce mu objetí nijak neoplatil. Vypadal jako někdo, kdo zadržuje dech a doufá, že ho cosi nebezpečného bez povšimnutí mine.

	Chodby a průchody, jež vedly z kanceláře do doků, tvořily spleť pokrytou starými keramickými obklady i novějším karbon-silikátovým krajkovím. Krajkové pokrytí, jeden z prvních materiálů vyrobených po objevení protomolekuly, jež posunulo možnosti fyzikální chemie o celé generace kupředu, mělo zvláštní duhový odstín, patrný, když proplouvali kolem. Jako když na vodní hladině ulpí vrstvička oleje. Podle všeho šlo o hmotu odolnější než keramika či titan, tvrdší a současně ohebnější. Nikdo neměl tušení, jak bude stárnout, ačkoli pokud se dalo věřit zprávám z jiných světů, pravděpodobně přežije všechny, kdo ji vytvořili, o celé věky. Pokud ji tedy vyrábějí správně. Což se dá těžko odhadnout.

	Raketoplán Pallady už čekal, když k němu dorazili, Bastien seděl připoutaný v křesle pilota.

	„Bist bien?“ zeptal se, když Marco uzavřel přechodovou komoru.

	„Šlo to tak dobře, jak jsme jen mohli doufat,“ odpověděl Marco a rozhlédl se po malém plavidle. Šest lehátek, nepočítaje v to Bastienovo stanoviště pilota. Karal už se poutal k jednomu, další zabral Filip. Marco se však pomalu snesl na podlahu, vlasy mu klesly na ramena. Zvedl bradu, jako by se na něco ptal.

	„Rosenfeld už dorazil,“ řekl Bastien. „Už je na Pelle tři hodiny.“

	„No tohle.“ Marcův tón měl v sobě ostří, které možná slyšel jedině Filip. Vklouzl do křesla a upevnil si popruhy. „To je dobře. Tak se k němu připojíme.“

	Bastien vyřídil formality s kontrolním systémem přístavu – více ze zvyku, než že by to bylo potřeba. Marco byl kapitán Pelly, admirál Svobodné flotily, a jeho raketoplán měl tudíž přednost před veškerým provozem. Nicméně Bastien i tak provedl kontrolu, prověřil všechny pečeti a ukazatele podpory života, pravděpodobně už podesáté. Pro každého, kdo byl vychován v Pásu, byla kontrola vzduchu, vody a utěsnění lodí i skafandrů přirozená jako dýchání. Člověk na to ani nemusel myslet, prostě to dělal. Lidé, kteří se takto nechovali, mívali tendenci předčasně opustit genofond.

	Při startu všichni o něco ztěžkli, závěsy lehátek společně zasyčely, když Bastien zapnul manévrovací trysky. Nenabrali ani čtvrtinu gé, ale i tak byli na Pelle během pár minut. Prošli cyklem přechodové komory – té samé, v níž si Naomi usmyslela zemřít – a už se vznášeli v důvěrně známém vzduchu Pelly.

	Rosenfeld Guoliang už na ně čekal.

	Po celý Filipův život, od prvních vzpomínek, pro něj Pás představoval Spolek vnějších planet, a SVP znamenal lidi, na nichž mu nejvíc záleželo. Jeho lidi. Až když vyrostl a směl poslouchat, když se otec bavil s ostatními dospělými, jeho pochopení SVP se prohloubilo, objevil v hnutí drobné rozdíly, a nově pro něj vymezil jeho příslušníky právě výraz aliance. Nikoli republika, ne spojená vláda, ani národ. Aliance. Společenství. SVP tvořila nespočetná záplava různorodých skupin, jež se formovaly, spojovaly a zase rozpadaly, ale vesměs se shodovaly v tom, že ať jsou jejich rozpory jakékoli, musí se sjednotit proti utlačovatelům z vnitřních planet. Pod praporem SVP plulo několik velkých frakcí: stanice Tycho, řízená Fredem Johnsonem, stanice Ceres pod velením Andersona Dawese, z nichž každá měla vlastní vojsko. Pak tu byli ideologičtí provokatéři jako Voltairova společnost, nepokrytě zločinecká organizace Zlatá ratolest nebo téměř kolaborující Maruttuva Kulu, stoupenci nenásilné cesty. Za každou z těchto frakcí se skrývaly tucty, snad stovky menších skupinek a spolků spojených společnými zájmy. Všechny tyhle malé hráče spojoval hospodářský a vojenský útlak ze strany Země a Marsu.

	Svobodná flotila nebyla totéž co SVP, a ani neměla být. Svobodná flotila představovala největší sílu starých pořádků, která už nepotřebovala společného nepřítele. Stala se příslibem budoucnosti, v níž jho minulosti nebude pouze setřeseno, ale zlomeno.

	Což ovšem neznamenalo, že se dokáže osvobodit od minulosti.

	Rosenfeld byl hubený muž, který se dokázal hrbit, i když se loď pouze vznášela. Měl tmavou kůži, zvláštním způsobem poďobanou, oči hluboko zapadlé. Zdobilo ho tetování přeťatým kruhem SVP a véčkem Voltairova spolku, podobným noži. Jeho úsměv byl vždy pohotový a celkově působil dojmem potlačované agresivity. A byl také příčinou, proč se Filipův otec vydal na Palladu.

	„Marco Inaros!“ Rosenfeld rozevřel náruč. „Jen se koukni, cos dokázal, coyo mis!“

	Marco se vrhl do jeho objetí, roztočili se spolu a chvíli se tak drželi. Zpomalili, až když se oddálili. Jakákoli Marcova nedůvěra vůči Rosenfeldovi byla ta tam. Nebo ne, nezmizela, to se jen odsunula stranou kvůli Filipovi a Karalovi, aby viděli, že radost ze shledání je upřímná a čistá.

	„Vypadáš dobře, starý příteli,“ pravil Marco.

	„To tedy ne,“ opáčil Rosenfeld, „nicméně si té lži cením.“

	„Máme tvé muže převézt?“

	„Už se stalo,“ odvětil Rosenfeld a Filip pohlédl na Karala, který se nepatrně zachmuřil. Rosenfeld byl přítel, spojenec, patřil do vnitřního kruhu Svobodné flotily, ale nemělo by se stát, že si na loď přivede svou soukromou stráž, pokud Marco není přítomen. Pella byla koneckonců vlajkovou lodí flotily, a pokušení je zkrátka pokušení. Marco a Rosenfeld současně natáhli ruce, zpomalili svou společnou rotaci pomocí úchytů skříněk, a stále ruku v ruce se odstrčili do chodby a do nitra lodi. Filip s Karalem je následovali.

	„Budeme muset letět naplno, abychom se na setkání na Cereru dostali včas,“ poznamenal Marco.

	„Tvoje vina. Mohl jsem letět vlastní lodí.“

	„Nemáš bitevník.“

	„Prožil jsem celý život v malých lodích mezi malými asteroidy…“

	Přestože Filip viděl otcovu hlavu jen zezadu, slyšel v jeho hlase úsměv. „To byl tvůj dosavadní život. Teď jsme tu hru změnili. Nemůžu přece nechat příslušníka nejvyššího velení bez ochrany. Ani tady ještě nejsou všichni na naší straně. Ještě ne.“

	Dorazili k výtahu, který se táhl po celé délce lodi, oblétli ho a hlavami napřed pluli vzduchem dolů na palubu posádky. Karal se ohlédl dozadu, směrem k řídicí a provozní palubě, jako by se chtěl přesvědčit, že za nimi není nikdo z Rosenfeldových stráží.

	„No, já čekal,“ řekl Rosenfeld. „Já jsem ten dobrý malý vojáček. Strašná škoda, že Johnson a Smith dorazili bezpečně na Měsíc. Dostals jen jeden cíl ze tří?“

	„Země byla to, na čem záleželo,“ pravil Marco. Před nimi se objevila Sárta, proplula kolem nich k velitelské palubě. Pokývla na pozdrav, když se míjeli. „Země, to byl náš nejdůležitější cíl.“

	„No, generální tajemnice Gaová je nyní se svými bohy a já doufám, že umírala s křikem.“ Rosenfeld naznačil odplivnutí, když to říkal. „Jenže tahle Avasarala, která zaujala její místo…“

	„Je to úřednice.“ Marco se přitáhl kolem rohu do důstojnické jídelny. Stoly a lavice tu byly přišroubovány k podlaze, ve vzduchu se držel pach marťanské vojenské stravy, vládly tu barvy, jež donedávna patřily na transparenty nepřítele. To všechno kontrastovalo s muži a ženami uvnitř. Všechno lidé z Pásu, a přesto Filip dokázal rozpoznat příslušníky Svobodné flotily, s nimiž sloužil, od Rosenfeldovy gardy. Svoje od cizích. Mohli předstírat, že žádný rozdíl neexistuje, ale každý tu dobře věděl, oč jde. Všehovšudy tucet lidí, jako by se právě střídaly směny. Jeden z posádky Pelly na každého Rosenfeldova muže. Karal nebyl jediný, kdo se domníval, že ani mezi přáteli neuškodí trocha ostražitosti.

	Jeden z mužů hodil Rosenfeldovi baňku. Káva, čaj, whisky nebo voda, nedalo se to rozeznat. Rosenfeld ji zachytil, aniž by přerušil rozhovor. „Mně připadá jako byrokratka, ale plná nenávisti. Myslíš, že ji zvládneš? Neber si to osobně, coyo, ale co se týče podceňování žen, máš tam jakousi slepou skvrnu.“

	Marco ztichl. Filip to viděl a ústa mu naplnila měděná pachuť. Karal cosi tiše zabručel, a když na něj Filip pohlédl, měl čelist vysunutou dopředu a ruce sevřené v pěsti.

	Rosenfeld si vybral místo u stěny, v jeho výrazu se mísil soucit s omluvou. „Tohle možná není nejlepší chvíle probírat takové věci. Omlouvám se, že jsem se dotkl citlivého místa.“

	„Nic se nestalo,“ řekl Marco. „To všechno probereme na Cereře.“

	„Shromáždění kmenů,“ kývl Rosenfeld. „Už se těším. Další fáze by mohla být náramně zajímavá.“

	„To tedy bude,“ přisvědčil Marco. „Karal tobě a tvým lidem přidělí kajuty. Měli byste se zdržovat uvnitř. Bude to náročný let.“

	„Rozkaz, admirále.“

	Marco se odrazil, vyplul z místnosti směrem k dílnám a strojovně, na Filipa se přitom ani nepodíval.

	Filip chvilku vyčkával. Nevěděl jistě, jestli je propuštěn ze služby, nebo má zůstat na místě. Rosenfeld se usmál a mrkl na něj oteklým víčkem, načež se obrátil ke svým lidem. Cosi se tu odehrálo, bylo to cítit ve vzduchu a v Karalově chování. Cosi důležitého. A podle toho, jak jednal jeho otec, se Filip domníval, že to má něco společného s ním.

	Položil ruku Karalovi na zápěstí. „O co tady jde?“

	„O nic.“ Karal byl špatný lhář. „Nic, s čím by sis měl dělat starosti.“

	„Karale…“

	Starší muž stiskl rty, natáhl krk. Na Filipa nepohlédl.

	„Karale. Měl bych se na něco zeptat jich?“

	Karal pomalu zakroutil hlavou. Neměl se ptát. Karal si nervózně olízl rty, vzdychl a promluvil tichým, klidným hlasem. „Nedávno přišla taková zpráva. Pozorování z… no, z Chetzemoky. O tom, jak lodi s Johnsonem a Smithem nebyly zničeny.“

	„No a?“

	„A…“ To slůvko mělo tíhu olova.

	Potom pokračoval, a tak se Filip Inaros přímo před Rosenfeldem a půltuctem jeho ušklibujících se stráží dozvěděl, že jeho matka je stále naživu. A všichni na Pelle to věděli, všichni kromě něj.

	* * *

	Za letu se mu zdály sny.

	Stál před týmiž dveřmi jako dřív. Přestože se jejich vzhled někdy měnil, byly to stále tytéž dveře. Křičel, mlátil do nich rukama, snažil se dostat dovnitř. Dříve přitom cítil strach, vědomí hrozící nesmírné ztráty, čirý děs. Teď si připadal pouze zahanbený. Vztek se v něm vzdouval jako oheň, tlačil do dveří, aby se dostal skrz, do komory za nimi, ale ne aby zachránil něco vzácného. Aby to ukončil.

	A s křikem se probudil. Tíha plného gé ho tiskla do gelu. Pella si kolem něj mumlala a brumlala, vnímal vibrace pohonu a šum vzduchových recyklátorů jako hlas, jenž šeptal příliš tiše na to, aby mu bylo rozumět. Usilovně se snažil otřít si slzy. Nebyly to slzy smutku. To by musel nějaký smutek cítit. Cítil však pouze jistotu.

	Existoval někdo, koho nenáviděl ještě víc než Jamese Holdena.

	
Kapitola třetí:

	Holden

	Na životě, který nezahrnuje dlouhé výslechy, přece jen něco je. Přinejmenším podle tohoto kritéria se teď Holdenovi nežilo příliš dobře. Když spolu se zbytkem posádky Rosinanty souhlasil, že podají hlášení, počítal, že nepůjde o nic víc než o události kolem útoku Svobodné flotily na Zemi. Koneckonců existovalo mnohem víc témat k hovoru. Hlavní inženýr ze stanice Tycho, v němž byl odhalen informátor Marca Inarose, únos a záchrana Moniky Stuartové, ztráta vzorku protomolekuly, útok, při němž málem zabili Freda Johnsona. A to se týkalo jen jeho. Naomi, Alex i Amos mohli k vyprávění přidat celé tlusté svazky.

	Nečekal, že se výslechy roztáhnou a rozprostřou, až jako plyn vyplní veškerý dostupný prostor. Už celé týdny každý z jeho dní vyplňovalo dvanáct až šestnáct hodin probírání všeho možného z jeho života. Jména a minulost jeho osmi rodičů. Jeho školní výsledky. Jeho krátká kariéra u flotily. Co vše věděl o Naomi, o Alexovi, o Fredu Johnsonovi. Jeho vztah k SVP, k Dmitrimu Havelockovi, k detektivu Millerovi. Tím posledním si nebyl tak docela jist ani po dlouhých hodinách opakování. Když seděl v malé místnosti proti vyšetřovatelům Spojených národů, upřímně se snažil rozebrat svůj život a rozložit ho před nimi.

	Ten proces v něm probouzel staré bolesti. Otázky se vracely v kruzích, poskakovaly kolem něj, jako by se ho pokoušely přistihnout při lži. Zabíhaly do podivných slepých uliček – jak se jmenovali lidé, s nimiž sloužil ve Flotile? Co o nich věděl? A zdržovaly se déle, než by se zdálo oprávněné. Jeho dva hlavní vyšetřovatelé byli vysoká žena se světlou pletí a vážným protáhlým obličejem jménem Markovová a malý, obtloustlý muž jménem Glenndining, jehož kůže i vlasy měly tutéž hnědou barvu. Střídali se, tlačili na něj a nutili ho odpovídat, snažili se ho naštvat a zkoumali, co jim potom navykládá, načež se zase chovali až nepříjemně laskavě.

	Nosili mu oschlé, mastné chlebíčky nebo sladké pečivo, a také kávu – jednu z nejlepších, jaké kdy ochutnal. Někdy ztlumili světla, až v místnosti zavládla tma, jindy je zesílili do oslepivého jasu. Někdy pochodovali tím zvláštním šouravým měsíčním krokem chodbami z přístavu, jindy zůstávali ve stísněné kovové krabici výslechové místnosti. Holdenovi připadalo, jako by jeho osobní minulost seškrabávali až na dřeň jako limetku v laciném baru. Kdyby v něm zbyla ještě kapička šťávy, vymačkali by ji z něj. Člověk by snadno zapomněl, že toto jsou spojenci a že s tímhle vším souhlasil. Víc než jednou se po dlouhém dni choulil na lůžku, vznášel se na pokraji spánku a zjišťoval, že v polosnu vymýšlí plány, jak odtud osvobodit svou loď a uprchnout.

	Ani v nejmenším nepomáhalo, že na temném nebi nad ním po kouscích umírala Země. Zprávy, které ještě zbývaly, se teď vysílaly z Lagrangeových stanic nebo Měsíce, jen pár jich přicházelo přímo z povrchu planety. Mezi výslechy a spánkem Holden neměl moc času, aby je sledoval, ale stačily mu útržky, které porůznu zaslechl. Přetížená infrastruktura, narušení ekosystémů, chemické změny v oceánu i atmosféře. Na přeplněné Zemi žilo třicet miliard lidí závislých na rozsáhlé síti zařízení, jež je krmila, napájela a zajišťovala, aby se neutopili ve vlastních odpadcích. Podle pesimistických odhadů ta třetí funkce už selhala. Holden zahlédl pár vteřin reportáže, která se zabývala odhady počtu mrtvých v západní Evropě na základě chemických analýz atmosféry. Množství metanu a kadaverinu v ovzduší umožňovalo odhadnout, kolik lidí hnije ve zničených ulicích a zborcených městech. Takový rozměr měla tato pohroma.

	Pokaždé když zpravodajství vypínal, míval pocit viny. Sledovat je bylo to nejmenší, co mohl udělat. Být při tom, když se ekosféra, jež zrodila jeho samotného i jeho rodinu a celé generace před nimi, hroutí. Země si zasloužila svědky. Byl však unavený a vyděšený. Nemohl usnout, ani když vysílání vypnul.

	Ne všechny zprávy byly špatné. Matce Elise se podařilo poslat mu vzkaz, že jejich farma v Montaně, i když těžce poškozená, stále dokáže jeho rodiče uživit. Dokonce mají dost přebytků, aby mohli podpořit humanitární pomoc v Bozemanu. A jak kalné mraky prachu a popela postupně klesaly dolů a zamořovaly oceány, odvažovalo se dolů do gravitační studně stále víc záchranných letů, jež se vracely s nákladem uprchlíků.

	Ovšem kapacita lunární báze přestávala stačit. Vzduchové recyklátory pracovaly na nejvyšší výkon, takže kdykoli se Holden někde v chodbě nadechl, vzduch chutnal, jako by právě vyšel z něčích úst. Společné prostory a jídelny zabírala lehátka a stany. Posádka Rosinanty se vzdala ubytování na stanici a vrátila se na loď, aby poskytla víc místa ostatním. A také aby se mohli všichni zdržovat ve vlastní bublině čistého vzduchu a dobře filtrované vody. Snad bylo trochu pokrytecké předstírat, že jde z jejich strany o altruismus. Na lodi vládl klid, bylo tu dost místa a všechno tu znali. Jediné, co Holdenovi bránilo, aby se cítil pohodlně, bylo ticho vypnutého reaktoru a přízračná přítomnost Clarissy Mao.

	„Proč tě tolik znepokojuje?“ zeptala se Naomi. Leželi ve své společné kajutě, na lůžkách je držela nepatrná měsíční přitažlivost a vlastní vyčerpání.

	„Zabila spoustu lidí,“ řekl Holden. Ospalost mu nedovolovala myslet jasně. „Copak to nestačí? Já bych řekl, že ano.“

	Světlo v kajutě bylo nastavené na nízkou intenzitu. Protinárazové lehátko je oba objímalo. Cítil Naomin dech na tváři, důvěrně známý a teplý. Její hlas zněl stejně zastřeně jako jeho. Oba byli na spánek až příliš unaveni. „To byla jiná dimenze její osobnosti.“

	„Zdá se, že si tím je každý jistý. Nemám ponětí, jak na to přišli.“

	„No, mám dojem, že Alex si tím zase tolik jistý není.“

	„Ale Amos ano. A ty taky.“

	Vydala hluboký hrdelní zvuk. Oči měla zavřené. I v šeru rozeznával tmavší barvu jejích víček. Chvilku si myslel, že se jí přece jen podaří usnout, ale pak znovu promluvila. „Musím věřit, že se dokáže změnit. Lidé to někdy dokážou.“

	„Tys ale nebyla jako ona,“ namítl. „I když… i když kvůli tobě zahynuli lidé, tys nikdy nebyla jako ona. Nejsi chladnokrevný zabiják.“

	„Amos je.“

	„Pravda. Jenže Amos je prostě Amos. V mé hlavě to vypadá jinak.“

	„Jak to?“

	„Protože je prostě Amos. Je jako pitbull. Víš, že by ti klidně mohl rozervat hrdlo, ale přitom je neuvěřitelně oddaný a máš chuť ho obejmout.“ Na tváři se jí objevil pomalý úsměv. Uměla to. Stačilo povytáhnout jakýsi sval v obličeji, a Holdena hned naplnila naděje a vřelost a dokonce jakýsi pochmurný optimismus, který mu říkal, že vesmír přece nemůže být tak příšerný, když v něm žije taková žena. Spočinul rukou na jejím boku. „Nezamilovala ses do mě kvůli mé etické důslednosti, viď?“

	„Ne, navzdory jí,“ uchichtla se. O chvilku později dodala: „Měls pěkný zadek.“

	„Měl? Minulý čas?“

	„Musím se podívat do systému,“ změnila téma. „Nenech mě usnout, dokud nezkontroluju aktualizace.“

	„Ztracené lodi?“ přeptal se a Naomi přikývla.

	Jakkoli jeho výslechy byly drsné, Naomi na tom byla hůř. Nikdy o své minulosti nemluvila, nikdy nevysvětlila, jak se stala ženou, jíž byla teď. Nyní však soukromí vyměnila za amnestii pro posádku i pro sebe. Její verze Markovové a Glenndininga se jí nevyptávaly na maličkosti, jako byla neúspěšná kariéra u flotily nebo práce pro Freda Johnsona. Představovala pro ně okno vedoucí přímo k Marcu Inarosovi. Bývala jeho milenkou. Matkou jeho dítěte, což byla skutečnost, která Holdenovi stále nešla do hlavy. Byla zajatkyní na Inarosově vlajkové lodi předtím, než na Zemi dopadlo osudové kladivo, i potom. Věděl, jakou daň si výslechy vybírají na něm. Pro ni to muselo být tisíckrát těžší.

	Předpokládal, že právě proto se s takovým úsilím vrhla na záhadu mizejících lodí. Jako první postřehla, že plavidla, jež zmizela během průchodu prstencovými branami, a marťanské válečné lodi, které se zařadily do Svobodné flotily, se nepřekrývají. Některé lodi ukradl Marco a jeho lidé, jiné se beze stopy ztratily. Odehrávaly se tu dvě různé věci a on jí nemohl upírat potřebu trávit volný čas soustředěním na tu druhou.

	Jenomže potřebovala také spánek. I kdyby jen kvůli jeho přesvědčení, že pokud konečně usne ona, usne i on.

	„Nic neslibuju,“ řekl.

	„Fajn,“ kývla. „Tak mě vzbuď brzo, abych před příštím sezením měla čas prověřit to.“

	„Slibuju.“

	Ležel v šeru vedle ní, až se její dech zadrhl, prohloubil a nabyl pravidelnost mocného tepu spánku. Když jí naslouchal už pět minut, pochopil, že jeho vlastní odpočinek nepřijde. Zvedl se, Naomi na okamžik ztichla, jako by se probírala, ale pak se hluboké dýchání vrátilo.

	Holden vyšel z kajuty.

	V chodbách Rosinanty vládlo také šero, světla byla nastavena na noční režim. Vydal se k výtahu. Z jídelny se k němu donesly hlasy: Amosovo přívětivé bručení a tenčí, ostřejší Clarissin hlas. Zastavil se, naslouchal, načež se vytáhl po žebříku na velitelskou palubu. Měsíční gravitace byla tak slabá, že používat výtah se mu zdálo hloupé, a tak se jenom přitahoval, ručkoval, až se dostal na místo. Světla v kajutě byla zhasnuta, Alexe viděl jen v záři obrazovky.

	„Nazdar,“ protáhl Alex, když se Holden usadil v křesle. „Nemůžeš spát?“

	„Přesně tak,“ přisvědčil Holden. „Co ty?“

	„Nesnáším tu zdejší gravitaci. Přijde mi, jako bychom se pohybovali příliš pomalu. Pořád mám chuť nastartovat motory. Jenomže tady žádné nejsou a my nikam neletíme. Radši bych, kdyby mě držel tah motorů, jenomže je to jenom velký kus skály.“ Alex gestem ukázal na zpravodajství, které beze zvuku běželo na jeho monitoru. Žena v jasně červeném hidžábu vážně hovořila do kamery. Holden v ní poznal uznávanou marťanskou žurnalistku, jen si nemohl vybavit její jméno. „Pořád se to na nás valí. Nazývají to vzpourou. Pořád mluví o zanedbání povinností, opuštění stanoviště a prodeji vybavení na černém trhu.“

	„To nezní moc hezky.“

	„Zní to líp, než to ve skutečnosti je,“ řekl Alex. „Šlo o státní převrat. O občanskou válku, jen místo bojů se pětina vojska prostě sebrala a se všemi našimi věcmi se vrhla skrz prstencové brány. No, vlastně se vším vybavením, které předtím neprodala těm hajzlům ze Svobodné flotily.“

	„Ví se něco o tom, kam se vydali?“

	„Nee,“ odpověděl Alex. „Aspoň o tom nikdo nemluví.“

	Žena v hidžábu – Fatima Wilsonová, tak se jmenovala – zmizela z obrazovky, ale reportáž pokračovala obrazy prázdných přístavů na Marsu a záběry protestujících, kteří se motali kolem a křičeli do kamery. Holden neměl tušení, proti čemu nebo za co vlastně demonstrují. Za současné situace si ani nebyl jist, jestli by mu to dokázali vysvětlit.

	„Jestliže se někdy vrátí, budou souzeni pro velezradu,“ poznamenal Alex. „Proto si myslím, že se v nejbližší době vrátit nehodlají.“

	„Tak,“ pravil Holden. „Marťanský státní převrat. Svobodná flotila, která systematicky ničí Zemi. Piráti, kteří vykrádají kolonizační lodi, mířící ven. Medina, která neodpovídá. A navíc nemáme tušení, co nám požírá některé lodi, když procházejí branami.“

	Alex otevřel ústa k odpovědi, vtom však jeho monitor zablikal a zazvonil. Požadavek na spojení s nejvyšší prioritou.

	„Jedna zatracená věc za druhou,“ zamumlal Alex a přijal spojení. „Pokud zrovna nejde o kupu zatracených věcí najednou.“

	Na obrazovce se objevila Chrisjen Avasarala. Vlasy měla dokonale učesané, sárí jasně drahokamově zelené. Jen její oči a ústa prozrazovaly únavu.

	„Kapitáne Holdene,“ řekla. „Potřebuju se s vámi a vaší posádkou setkat. Okamžitě.“

	„Naomi právě usnula,“ broukl Holden bez přemýšlení. Avasarala se usmála. Nebyl to příjemný úsměv. „Tak já ji jdu probudit. Hned jsme u vás.“

	„Díky, kapitáne,“ pravila úřadující vládkyně Země a ukončila spojení.

	Na palubě zavládlo ticho. „Všiml sis, že neřekla nic urážlivého, nepoužila žádnou vulgaritu?“ ozval se Holden.

	„Ano, všiml.“

	Holden se zhluboka nadechl. „Z toho nekouká nic dobrého.“

	* * *

	Zasedací místnost se nacházela blízko povrchu a připomínala školní třídu nebo kostel: vpředu měla pódium a před ním stály řady židlí. Pódium však bylo prázdné a tucet židlí kdosi uspořádal do nepravidelného, hrubého kruhu. Avasarala seděla s Fredem Johnsonem – hlavou stanice Tycho a kdysi mluvčím SVP – a marťanským premiérem Smithem po levici, po pravici s Bobbie Draperovou. Smith i Johnson měli košile s krátkými rukávy a všichni působili unaveně. Holden, Naomi, Alex a Amos se usadili ve skupince naproti nim. Po obou stranách je od sebe oddělovalo pár židlí. Holden si až teď, když si sedli, uvědomil, že Clarissa nepřišla. Ani ho nenapadlo brát ji s sebou. Toto byla koneckonců schůzka posádky Rosinanty, a ona…

	Avasarala klepla na svůj terminál. Uprostřed se objevil kruh a v něm schéma. Země, Měsíc, Lagrangeovy stanice zářily zlatě. Lodi, jež tvořily blokádu, která bránila dalším útokům Svobodné flotily na Zemi, byly zelené. Oddělený model ukazoval vnitřní soustavu – Slunce, Merkur, Venuši, Zemi, Mars, a největší stanice Pásu jako Cereru a Palladu, s roztroušenými červenými tečkami podobnými jakési vyrážce.

	„Ta červená ukazuje Svobodnou flotilu,“ vysvětlila Avasarala. Takhle zblízka její hlas zněl chraptivě, jako by předtím kašlala. Holden nedokázal posoudit, jestli tolik mluvila, nebo ten chrapot způsobil měsíční prach, který vdechovala: částice tak malé, že je nezachytily ani ty nejlepší filtry, takže kvůli nim celá stanice byla cítit jako po střelném prachu. „Sledujeme jejich pohyby. Narazili jsme na anomálii. Tady.“

	Píchla prstem do terminálu a dva displeje se spojily, jeden se roztáhl, druhý smrštil, až ukazovaly stejnou oblast. Červená tečka stála stranou od stanic a planet, plula v nesmírné prázdnotě, kde ji nebeská mechanika nechávala víceméně na pokoji. Naomi se naklonila dopředu a snažila se na ni zaostřit. Jenže na to měla příliš unavené oči.

	„Co tam dělá?“ zeptala se hlasem, který zněl dost jasně.

	„Něco vyhledává,“ odpověděl Fred. „Transpondér má vypnutý, ale vypadá jako prospektorská loď. Azurový drak z Cerery. Posádka patří k radikálnímu křídlu SVP.“

	„Což znamená, že teď nejspíš patří ke Svobodné flotile. Že by měla podíl na těch skalách, které vrhají?“ navrhl Holden.

	„Možná ten mrňavý hajzlík útoky koordinuje.“ Avasarala znaveně pokrčila rameny. „Aspoň my si to myslíme. Víme jen tolik: dokud po nás ti zmrdi budou házet kamením, jsme tady jako uvázaní. Naše lodi se nemůžou pohnout z místa, a Marco Inaros si může v oblasti Vnějších planet brát, co se mu zlíbí.“

	Smith se naklonil dopředu a promluvil svým typickým klidným, téměř omluvným tónem. „Jestliže má Chrisjenina výzvědná služba pravdu a tahle loď řídí útoky, jedná se o klíčový cíl Svobodné flotily. Víte, že plukovník Johnson, generální tajemnice Avasarala a já dáváme dohromady spojený zvláštní oddíl? Toto bude jeho první operace. Jejím cílem bude zajmout nebo zničit Azurového draka, a tím protivníkovi zkomplikovat řízení útoků proti Zemi. Poskytnout té naší spojené flotile trochu prostoru.“ Holden uslyšel výraz ‚spojená flotila‘ poprvé a líbilo se mu, jak to zní.

	A nebyl sám.

	„Ksakru,“ pravil Amos. „A já si tak liboval, jak se tady neuvěřitelně kopu do prdele nudou.“

	„Pokud byste chtěl někoho nakopat do zadku, nic proti,“ řekla Avasarala. „Až na to, že to uděláte ze svého bezpečnostního křesla. Rosinante není součástí téhle flotily, tudíž když o ni přijdeme, neudělá nám to žádnou zvláštní díru v obraně. A pokud to správně chápu, pořídili jste si do lodi pár vylepšení mimo oficiální trh…“

	„Elektromagnetické pulzní dělo na kýlu,“ zazubil se Alex.

	„… což přímo křičí cosi o kompenzaci hodně malého penisu, nicméně se může náramně hodit. Velitel mise si vyžádal přímo vás a vaši loď, a popravdě v téhle fázi podle všeho nikdo z vás nezasluhuje ani pár facek, tedy kromě slečny Nagaty, takže…“

	„Počkat,“ přerušil ji Holden. „Velitel mise? Tak to teda ne.“

	Avasarala vyhledala jeho pohled, její výraz byl tvrdý jako žula. „Cože?“

	Holden neuhnul očima. „Rosinante nespadá pod vaše velení. Chápu, že jde o velký společný projekt, že jsme v tom všichni společně. Ale Rosi je naše loď, je to i náš domov. Pokud nás chcete najmout, prosím, fajn. Vezmeme tu práci a uděláme ji. Pokud nás ale chcete přidělit pod něčí velení a očekáváte, že budeme plnit rozkazy, pak odpověď zní ne.“

	„Kapitáne Holdene…,“ začala Avasarala.

	„Teď nejde o vyjednávání. Takhle to prostě je,“ řekl pevně Holden.

	Tři nejmocnější lidé ve sluneční soustavě, vůdci nejvýznamnějších frakcí, jež spolu bojovaly po celé generace, si vyměnili pohledy. Smithovo obočí se posunulo vysoko na čelo, premiér se neklidně rozhlédl po místnosti. Fred se nahnul dopředu a zíral na Holdena, jako by se v něm neuvěřitelně zklamal. Jedině Avasarale se v očích pobaveně zablesklo. Holden si změřil svou posádku. Naomi zkřížila ruce na prsou. Alex zvedl hlavu a vystrčil bradu. Amos se usmíval jako vždy. Jednotná fronta.

	Bobbie si odkašlala. „Jsem to já.“

	„Cože?“ vyhrkl Holden.

	„Já jsem ten velitel,“ vysvětlila. „To já velím téhle misi. Ale jestli opravdu nechcete…“

	„Ach,“ hlesl Holden. „Ne. To je tedy něco jiného.“

	Alex přikývl. „Jo.“ Naomi uvolnila paže. Bobbie si zjevně oddechla.

	„To jste měla říct hned na začátku, Chrissy,“ podotkl Amos.

	„Jděte se vycpat, Burtone. Dostala bych se k tomu.“

	„Tak tedy, Bobbie,“ řekl Holden. „Jak by sis to představovala?“

	
Kapitola čtvrtá:

	Salis

	„Počkat, počkat, počkat!“ křičel Salis do rádia ve skafandru. Spodní část elektromagnetického děla měla napříč deset metrů, zhruba šestiúhelníkový tvar a hmotnost větší než malá loď. Na jeho povel půl tuctu konstrukčních trysek po straně té mohutné bestie vypálilo, vystříklo do prostoru ejekční hmotu. Hodnota na kalibračním metru Salisova pracovního mechanismu klesla k nule; nepatrný pohyb mohutného zařízení se zastavil. Vznášeli se společně – nelidsky velká zbraň, měkce zářící stanice mimozemšťanů, Salis ve svém pavoučím konstrukčním robotu.

	„A que, coyo?“ ozval se mu v uchu Jakulski, jejich technický poradce.

	„Vidím tady posun,“ vysvětlil Salis a přejížděl měřicím laserem dělo a objímku určenou k jeho upevnění. Byl to obtížný úkol, vybavit mimozemskou stanici třemi širokými pásy z keramiky, karbon-silikátového krajkoví a oceli. Teď vypadala jako modrý míč s gumovými obručemi, každý pás v přesně stanoveném úhlu vůči ostatním. V místech, kde se pásy křížily, dřepěly věže s děly. Ukázalo se totiž, že do cizí stanice nelze vrtat. Nefungovaly ani svařovací aparáty, protože povrch se netavil. Jediná možnost byla celou tu zatracenou věc omotat a všechno potřebné připevnit k pásům.

	„Que mas que?“ zeptal se Jakulski.

	„Posun o minutu deset sekund v ose z, minus osm sekund v y.“

	„Rozumím,“ řekl Jakulski. Konstrukční trysky po celé délce děla se jakoby zadrhly, jak jimi proběhl impuls a protiimpuls. Všude kolem nich provrtávaly prostor brány; přes třináct stovek jasných bodů, momentálně všechny prázdné, pusté a výhrůžně pravidelné. Jediným dalším objektem tu byla stanice Medina, a ta se nacházela tak daleko, že by Salis mohl celou strukturu – buben, pohon a velitelskou nástavbu – zakrýt nataženým palcem. Pořád tomu říkali pomalá zóna. Přestože ten podivný limit pro rychlost už byl zrušen, jméno zůstalo a neslo v sobě pocit cizoty a osudovosti. Většina jeho pracovních úkolů se odehrávala uvnitř Mediny. Jen vzácně musel vystoupit do vakua, a tady to obzvlášť neměl rád. Stále ho to nutilo odvracet se od práce a hledět do okolní temnoty. Až téměř na konci prvního týdne téhle práce si uvědomil, že bezděčně hledá Mléčnou dráhu, a že se pořád ohlíží, protože ji tu nevidí.

	„Bist bien?“ ozval se Jakulski.

	„Moment,“ odpověděl Salis a znovu si ověřil údaje měřicích laserů. Pohlédl nahoru podél obrovské hlavně; konstrukční mechanismus se znovu pokoušel upevnit dělo do objímky na povrchu koule. Těch pár elektromagnetických děl, která už viděl, bylo vyrobeno z titanu a keramiky. Tyhle nové materiály, které jim Duarte posílal branou Laconia, ovšem byly něco úplně supernového. Už jen to měňavé pableskování karbon-silikátových krajkových desek. Aktivní jádro, jež děla pohánělo, a munice zbavená tření, všechno, co dodával, bylo… hodně zvláštní.

	Vnější vzhled byl elegantní, to tedy ano. Šlo však jenom o magnetické kolejnice poháněné stejným fúzním reaktorem jako u kterékoli lodi. A dělaly přesně to, k čemu byly určeny, jen na způsobu, kterým se spojovaly, bylo cosi divného. Celá zbraň budila dojem, jako by ji nevyrobili, ale spíš nechali na zkoušku vyrůst. Jakási nemotornost a současně krása Salisovi připomínala ani ne tak stroje jako cosi rostlinného. To nebylo jen použitím nových materiálů. Už od chvíle, kdy se z Venuše zvedla první prstencová brána, se tu a tam objevovaly různé novinky. Tady šlo o odlišné měřítko. A snad i něco víc.

	Měřicí laser ohlásil výsledek.

	„Bien,“ prohlásil Salis. „Tak tam tu potvoru vražte.“

	Jakulski neodpověděl, ale trysky vypálily. Salis dál kontroloval laserem objímku a dělo, jedno manuální ověření za druhým. Tyhle záležitosti obvykle ponechával systému robota, jenže neznámé materiály občas mátly lasery, takže udávaly falešné údaje. Dával přednost jistotě. Stanice zůstávala po celé roky od otevření bran tichá jako kámen. To ovšem neznamenalo, že by ji nemohlo vyprovokovat k nějaké akci, když do ní teď vmontují takový zatraceně velký stroj.

	Patřičně umístit masivní zbraň zabralo větší část směny, ale nakonec ji přece dostali na místo a upevnili. Věž se usadila, ztlumila zbytek setrvačnosti. Objímka se kolem ní uzavřela, což v Salisovi zanechalo nepříjemnou představu gigantických rtů, velmi pomalu se špulících kolem stébla trávy.

	„Můžeme se vrátit,“ oznámil Salis.

	„Clar a test, nemyslíš?“

	„Moment.“ Salis se odrazil od stanice směrem do prázdnoty, kde čekali Robertsová a Vandercaust, upoutaní do vlastních pracovních robotů. Polohové trysky jeho mechanismu ho zastavily u nich a otočily, aby si mohl prohlédnout výsledek své práce. Robertsová na společném kanálu cosi zabručela.

	„Víse ca bácter,“ řekla. Něco na tom bylo. S děly připevněnými nahoře a dole na pásy ve všech třech osách stanice skutečně působila jako bakterie pozorovaná v mikroskopu. Nebo možná nějaký makrovirus. Nebo minimalistický streptokok.

	„Je na místě,“ prohlásil Salis. „Clar a test.“

	„Tři,“ počítal Jakulski, „dva, jedna!“

	Dělo pod nimi se v objímce pohnulo, jako by se probudilo ze spánku. Na okamžik se zdálo, že se prohýbá jako třtina ve větru. Potom rázně zapadlo na místo, s chvěním měnilo pozice příliš rychle, aby Salis dokázal očima sledovat jeho pohyby mezi krajními polohami. Bylo to rychlejší než škubnutí hmyzí nohy. Hlaveň opsala kruh, namířila postupně na každou z bran, kterou měla ve svém zorném poli. Rozmístili děla tak, aby nejméně dvě mohla zacílit na každou bránu, a většina bran spadala na dostřel tří. Salis kdysi viděl obrazy starých pevností nad pozemským mořem. Až dosud mu nikdy nedávaly smysl – vypadaly příliš ploché na to, aby je mohl porovnat s vlastními zkušenostmi. Tohle však bylo prakticky totéž. Vysoko umístěná děla, která budou navždy chránit stanici Medinu před nepřátelskými plavidly. V hrudi pocítil jakési pohnutí. Mohla to být hrdost, nebo také strach.

	„Bien,“ konstatoval Jakulski. Znělo to téměř překvapeně. Jako by čekal, že se dělo odtrhne, uvolní a začne volně rotovat v prázdnotě. „Stáhněte se, zkouška ostré palby.“

	„Stahujeme se,“ hlásil Vandercaust. „Hlavně nestřílejte na nás, sa sa?“

	„Kdyby něco, hned mi to oznamte!“ zasmál se Jakulski. Ten to měl snadné. Nebyl tady venku. Ovšem ne že by děla nemohla změnit celou Medinu v prach. Salis se spolu s ostatními vzdálil o nějakých padesát kilometrů, všichni se obrátili a dalších padesát brzdili. Temnota působila znepokojivě. Na opačné straně brány nikdy nezavládla taková tma. Tam vždycky měli slunce a hvězdy.

	„Zastavujeme, stojíme,“ hlásila Robertsová. „Hast du dui jenom zaměření?“

	„Jo. Jestli vystřelí na vás, tak něco není v pořádku. Zadávám cíl,“ pokračoval Jakulski a Salis si zvedl zvětšení mechanismu. Tam, ve falešných barvách, viděl cizí stanici. Z téhle dálky viděl všech šest děl. „Soustava senzorů bist bien. Pálím za tři, dva, jedna…“

	Hlaveň vyplivla oblak páry – nabitý plyn, který jako by prodloužil hlaveň a dodal salvě vyšší rychlost. Salisův robot se rozvibroval, magnetická vlna ho ovlivnila i na takovou vzdálenost. Salvu, kterou dělo vychrlilo, neviděl. Během okamžiku, než drsný zvuk výstřelu dorazil z rádia do jeho ucha, prolétla dávka wolframu cílovou branou. Nebo do toho nepochopitelného ne-prostoru mezi nimi. Na displeji ve falešných barvách proběhlo mimozemskou stanicí zavlnění, jako by se dotkl vodní koule, jež se vznáší ve stavu beztíže. Zavlnění se ztratilo, sotva stanici jednou oblétlo.

	„La que vist?“ zeptal se Jakulski.

	„Nic,“ odpověděl Salis. „Vypadá to dobře. Tu?“

	„Jenom se rozzářila,“ řekl Jakulski. Při všech zkouškách byla jedinou reakcí stanice na výstřely z elektromagnetických děl sprška fotonů.

	„Nic víc?“

	„Nee.“

	„Posun?“

	„Žádný posun.“

	Přesně toho chtěli docílit. Děla měla takovou velikost a výkon, že by bylo značně obtížné vypálit z nich, pokud by byla umístěna na kýlu lodi. Takhle, připevněná na věžích, se mohla chovat jako zbraň i jako raketový motor a odrazit se a vzdálit od cíle, na který pálila, takovou rychlostí, že by ji těžko chytali.

	Stanice v tom představovala výjimku.

	Ať s ní mimozemšťané provedli cokoli, dokázali jí zabránit v reaktivním pohybu opačným směrem. Vždy jen vyzářila trochu světla a nezdálo se, že by proti nim hodlala podniknout nějaká protiopatření. Ale ani tak se Salis moc netěšil na návrat zpět a kontrolu objímek a upevnění spodních částí děl.

	„Slyšels, co povídal Casil?“ zeptal se Vandercaust. „O tom, proč se nepohne, když do ní strkáme?“

	„Ne,“ řekla Robertsová.

	„Podle něj se hýbe, jenomže celý ten prostor bran se pohybuje s ní, takže to nemůžeme vidět.“

	„Casil je cvok.“

	„Sí ai.“

	„Už nás pošleš zpátky?“ zeptal se Salis rádiem.

	„Počkej,“ řekl Jakulski, a vzápětí dodal: „Bien. Můžeš. Měj oči otevřené, kdyby se ti něco nezdálo.“

	Něco nezdálo znamenalo trhliny v krytu, únik kapalin, poruchu reaktorů nebo v systému doplňování munice.

	Znamenalo to, že se na ně upírají oči prastarých bohů. Nebo něco horšího.

	„Jasně.“ Salis si zkontroloval trysky motorů. „Jdu na to.“

	Tři pracovní roboty vyrazily zpátky ke stanici. Medina plula po jejich pravé straně: mlčící pohonný kužel, otáčející se buben. Salis se ohlédl, jako by pátral po nějaké známé tváři, ale žádné hvězdy tu nebyly.

	* * *

	Vnitřní válec Mediny byl opatřen podélným sluncem, které zářilo ve středu rotace od velitelského stanoviště až ke strojovnám. Světlo odpovídající plnému slunečnímu spektru dopadalo na zakřivenou krajinu a široké prohnuté jezero, jež měly původně doprovázet město věrných mormonů ke hvězdám. Salis seděl v nezastřešeném baru s Vandercaustem a Robertsovou, popíjel pivo a jedl kaši, která chutnala po sýrovém prášku a houbách. Za nimi a před nimi se krajina stáčela a ztrácela se v záři sluneční čáry. Po levé i pravé straně se válec po celé délce otáčel a vytvářel gravitaci odpovídající zhruba té měsíční. Mírný vánek, který mu jako vždy ovíval šíji, vyvolávala rotace.

	Jako chlapec viděl Salis jeskyně na Iapetu zvané Velké pokoje. Chodil pod falešným nebem Cerery. Buben Mediny se v jeho představách nejvíc ze všeho podobal Zemi, jak vypadala, než na ni dopadly skály: neregulovaná atmosféra nad ním, tenká kůra a plášť, které ho drží nad jádrem z roztaveného kamene. Nezáleželo na tom, kolikrát sem člověk přišel, vždycky mu to tu připadalo exotické.

	„Zase už létají,“ poznamenala Robertsová, mžourajíc do světla. Salis vzhlédl. Ve vzduchu se vznášelo pět těl, proti slunečnímu jasu patrných jen jako obrysy; letci s roztaženými pažemi a nohama. Zdálo se, jako by vylétali z místa někde za Salisem, v křivce se vznášeli vzhůru stejně jako pole se sójou a kukuřicí, ale pravda byla, že jejich těla plula vzduchem bez pohybu. Před nějakými pěti měsíci jakýsi mladý pitomec objevil způsob, jak po dočasné dráze dosáhnout zrychlení proti směru rotace, srovnat se s ní a vznést se jako bez tíže vzhůru. Pokud se nikdo nedostal příliš blízko umělého slunce nebo pokud před přistáním zvládl sladění vlastní rychlosti s bubnem, byla to docela legrace.

	Z paluby se strojovnami směrem k nim vyrazily dva proudy páry a Salis na ně ukázal. „Jo, už po nich jde bezpečnost.“

	Vandercaust potřásl chundelatou šedivou hlavou. „Ton muertas.“

	„Mladí a pitomí. Ale jak říkali Římané: Fihi m’fihi,“ řekla Robertsová. V jejím tónu zaznívalo víc sympatie, ovšem je fakt, že se věkem nejvíc blížila ilegálním letcům. „Ty ses narodil kožený a střízlivý, que?“

	„Já se narodil ohleduplný,“ opravil ji. „Moje voloviny můžou zabít zase jenom mě.“

	Robertsová pokrčila rameny na znamení kapitulace. Na lodích – na opravdových lodích – na správné straně bran bylo udržení bezpečného prostředí vždy na prvním místě. Dvojí kontrola následovala po předchozí dvojí kontrole, vše vyčištěné bylo znovu vyčištěno. Hrát zbrkle a lehkomyslně představovalo rychlý způsob, jak zabít sebe, a k tomu svou rodinu a posádku. Na velkých stanicích – jako Ceres, Hygeia, Ganymedes a teď i Medina – bylo cosi, co mládeži umožňovalo chovat se pitomě. Riskantně.

	Stabilita, přemítal Salis. Když máš místnost velkou jako tenhle buben, něco se ti odehraje v hlavě. Vnímal to také; jako by stanice byla příliš velká na to, aby se na ní mohlo něco rozbít. Nesešlo na tom, že tak velké není ve skutečnosti nic. Všechno se dá rozbít. Země se dala rozbít. Chování, jako by žádné riziko nebylo opravdové, je ohrožovalo všechny.

	Stejně však mu bylo tak trochu líto, když lidé od bezpečnosti letce zadrželi. Děcka budou vždycky děcka. Mělo by tady pro ně být nějaké místo. Marťané něco podobného měli. Pozemšťané jakbysmet. Jedině oni, lidé z Pásu, kteří po mnoho generací umírali při první chybě, si nedovolili nechat děti jenom tak si hrát.

	Zamžoural do jasu. Lidé z ostrahy a letci už mířili dolů k povrchu, trysky obleků za sebou zanechávaly široké mlžnaté spirály, jež stoupaly ke slunci.

	„Škoda,“ zamumlal. Vandercaust cosi zabručel.

	„Slyšeli jste o těch společných sprchách v sekci F?“ ozvala se Robertsová. „Už se zase ucpaly.“

	„Alles je nastavené na celé gé,“ pravil Vandercaust. „Totéž platí pro zemědělce. Pole se neodvodňují, jak by měla. Fungovalo by to, kdybychom buben roztočili, tak jak to naplánovali los mormons.“

	Robertsová se zasmála. „Pole by fungovala, my ne. Nás by to rozmačkalo.“

	„Lepší by bylo to změnit,“ mínil Vandercaust s plnou pusou.

	„Když se budeme hodně snažit, všechno se podaří,“ řekl Salis. „Loď s tolika záložními systémy? Jestli si s ní nedokážeme poradit, tak si ji ani nezasloužíme.“

	Dopil poslední zbytek piva, vstal a zvedl ruku, aby se zeptal, jestli někdo z jeho pracovní party chce další. Vandercaust se přihlásil. Robertsová ne. Salis přešel po hlíně k baru. Tohle k tomu všemu patří, usoudil. Ty rostliny a náhražka slunce a větřík, který voní po listí a hnilobě a novém rašení. Buben Mediny byl jediným místem, kde mohl chodit po hlíně. Ne jenom po špíně a prachu, ty se našly všude, ale po opravdové půdě. Salis nevěděl, proč je to takový rozdíl, ale byl.

	Muž za barem mu vyměnil baňku za čerstvou, druhou mu podal pro Vandercausta. Když se vrátil zpět ke stolu, rozhovor se stočil od letců ke koloniím. Náramný posun. Od lidí, kteří hloupě riskovali, k lidem, kteří hloupě riskují.

	„Aldo povídal, že se objevily další pohrůžky, od Jeruzalémské brány,“ vykládala právě Robertsová. „Ať jim pošleme jádro pro jejich reaktor, jinak si pro něj přijdou.“

	„To by se dočkali velkého překvapení.“ Vandercaust si vzal od Salise baňku. „Namíříme děla – a jací jste byli?“

	„Snad.“ Robertsová si odkašlala. „Třeba bychom jim ho měli dát, ne?“

	Vandercaust se zachmuřil. „Proč?“

	„Oni ho potřebují a my ho máme, no,“ odpověděla.

	Vandercaust nedbale mávl rukou. Komu na tom záleží, co oni potřebují? Něco v tónu Robertsové však upoutalo Salisovu pozornost. Jako by řekla něco víc, než ve skutečnosti vyslovila. Setkal se s pohledem jejích tmavých očí a zvedl bradu jakoby v otázce. Slova, která se snažila říct, jí pohnula hlavou, jako kdyby přikývla.

	„Můžeme pomoct, když budeme chtít. Tak bychom mohli, sí no? Nemáme žádný důvod, proč to neudělat, v opačném případě už nejsme tím, čím jsme bývali,“ prohlásila. Vandercaust se mračil, ale Robertsová pokračovala: „Udělali jsme to. My. Dneska.“

	„Que done que, my, dneska?“ podivil se Vandercaust. Jeho hlas zdrsněl, ale pokud si toho Robertsová všimla, nedbala na něj. Oči se jí leskly, jako by se každou chvíli měla rozplakat. Když znovu promluvila, znělo to, jako když se voda valí z prasklé trubky. Její hlas prýštil a tepal a řinul se a znovu tepal.

	„Vždycky šlo o to, kdy najdeme pro sebe místo. Ceres nebo Pallas nebo velké Lagrangeovy stanice ho nikdy neměly. Mi tía někdy vyprávěla o stanici postavené jenom pro nás z Pásu. Hlavní město a te void. To je teď tady. Postavili ho naši lidé. Žijí v něm naši lidé. Nám z Pásu patří jeho moc. A díky těm zbraním, které jsme dneska namontovali, je naše napořád. Udělali jsme z něj domov. Ne jenom pro nás, ale pro všechny. Esá es domov nás všech. A je to díky nám třem.“

	Po tvářích se jí řinuly slzy, v šestině gé jen pomalu. Radost ji rozsvěcovala zevnitř jako oheň a Salis pocítil zahanbení. Vidět Robertsovou takhle bylo jako přistihnout někoho při močení – příliš důvěrné a nesprávné. Ale když se odvrátil, viděl buben, jenž se rozkládal kolem nich. Rostliny, půdu, kraj nad nimi, který na ně mžoural jako obloha.

	Už na Medině strávil patnáct měsíců. Déle než na kterékoli jiné stanici za celý život. Přišel sem, protože Marco Inaros a Svobodná flotila tu potřebovali lidi. Nezamýšlel se nad tím, co to znamená, leda snad že on sám je trochu víc SVP než samotná Aliance, a taková je i Svobodná flotila. Teď možná zahlédl záblesk něčeho, co se za tím skrývalo. Nikoli věčná válka. Místo k životu.

	„Domov,“ vyslovil opatrně. Jako by to slovo bylo stvořeno ze skla a mohlo ho pořezat, kdyby ho použil příliš silně. „A díky dělům.“

	„Díky nim nám něco opravdu patří,“ řekla Robertsová. „Protože teď nám to nemůžou vzít.“

	Salis pocítil něco zvláštního v hrudi a dovolil mysli, aby do toho šťouchla. Pýcha, usoudil. Byla to pýcha. Pokusil se usmát a obrátil se k Robertsové, která mu úsměv oplácela. Měla pravdu. Tohle je to místo. Jejich místo. Ať se stane cokoli, teď mají Medinu.

	Vandercaust pokrčil rameny, zhluboka si lokl z baňky a odříhl si. „Besse pro nás,“ prohlásil. „Ale co se týče tohohle? Jestli nám to někdy seberou, tak je zatraceně jisté, že už to nedostaneme zpátky.“

	
Kapitola pátá:

	Paová

	„Já tomu prostě nevěřím,“ pravila Michio Paová.

	Josep zívl, podepřel se loktem a pohlédl dolů na ni. Byl to krásný muž, krásný lehce zanedbaným způsobem. Nosil vlasy delší, než byl běžný sestřih, ale kratší než k ramenům. Šediny jen zvýrazňovaly jejich čerň. Kůže mu po desetiletích zhrubla a inkoust na ní vyprávěl příběh jeho života: vytetovaný přeťatý kruh SVP, později překrytý zdviženou pěstí radikální frakce, která se od té doby dávno rozpadla. Věty kolem zápěstí a na boku: Už žádná voda, příště to bude oheň a Milovat někoho znamená vidět ho tak, jak ho Bůh zamýšlel a Ölüm y chuma pas pas fóvos – to vše zaznamenávalo různé muže, jimiž se během života stal. Jeho vtělení. Jeden z důvodů, proč k němu Paová měla tak blízko. Byla téměř o desetiletí mladší, ale také prošla různými inkarnacemi.

	„A to jako čemu?“ zeptal se. „Existuje tolik věcí, kterým se nedá věřit.“

	„Že Inaros svolává své klany.“ Překulila se a vzala přitom s sebou přikrývku. Nešlo o to, že by se nahá necítila v pohodě, to jen teď, když skončili se souloží, byla připravena vrátit se do formálnějších rolí. Nebo blíže k nim. Josep to postřehl a bez komentáře se změnil z jednoho z jejích manželů v hlavního technika. Založil si ruce a opřel se o stěnu.

	„Jde o tu schůzku, nebo o toho člověka?“ zeptal se.

	„O obojí,“ řekla. „Něco na tom není v pořádku.“

	„Když to říkáš, věřím ti.“

	„Já vím. V těchhle případech se mi to stává pokaždé. Ten coyo, co všemu velí, změní plány, a já začnu mít pocit, že se z něj vyklube další Ashford. Další zatracený Fred Johnson. To je můj známý vzorec.“

	„Je. Což neznamená, že by neplatil. Co se ti honí hlavou?“

	Paová se naklonila dopředu, kousala si ret. Cítila, jak sebou její vlastní myšlenky mlátí jako slepé ryby. Hledala slova, jež by jim dala tvar. Josep čekal.

	Podle podmínek jejich ketuby, svatební smlouvy, se skupinové manželství skládalo ze sedmi osob: z ní a Josepa, Nadii, Bertolda, Laury, Evanse a Oksany. Všichni si ponechali vlastní příjmení a tvořili trvalou posádku Connaughtu. Ostatní, kdo pod ní sloužili, přicházeli a odcházeli, uznávali ji jako kapitána, uznávali její rozkazy a také to, že svým manželům a manželkám neposkytovala žádné výhody, nicméně se všeobecně vědělo, že jádrem posádky je její rodina a tu nesmí nic ohrozit. Pomyšlení na oddělení rodiny a posádky bylo záležitostí pro lidi z vnitřních planet, příklad bezděčného předsudku, jenž Pozemšťany a Marťany vedl k pojetí života na palubě lodi jako něčeho odlišného od skutečného života.

	Pro ně se pravidla měnila, jakmile se uzavřela přechodová komora, i když se neznali tak dobře, aby to viděli. Pro lidi z Pásu v tom žádný rozdíl nebyl. Princip jedné lodi, tak to někteří nazývali. Existovala loď, jež měla nespočet částí, jako má jediné tělo nespočet buněk. Connaught byla jedna část, a k ní patřila všelijak posbíraná chatrná plavidla spadající pod její velení: Panshin, Solano, Čarodějka z Endoru, Serrio Mal a tucet dalších. A její skupina byla jen částí Svobodné flotily: obrovského organismu, jenž si předával informace mezi buňkami pomocí úzkých svazků a rádia, který spotřebovával jídlo a palivo a pracoval s pomalou osudovostí mezi planetami jako velká ryba ve větším moři nebes.

	Podle některých výkladů dokonce i pozemské a marťanské lodi byly součástí téhož jednolodního organismu, ale pro ni tohle pokaždé sklouzlo k hovoru o rakovině a autoimunních onemocněních, a metafora selhala.

	Ovšem nyní měla důvod zamýšlet se nad tím.

	„Nemáme řádnou koordinaci,“ zkoušela slova. „Když vykročíš jednou nohou, současně napřáhneš ruku. Jediný pohyb. My se tak nechováme. Inaros a vojsko. Sanjrani a finance. Rosenfeld a jeho výroba a projekty. My. Ještě nejsme propojení.“

	„Je to pro nás nové,“ řekl Josep. Ta slova mohla působit jako odmítnutí, jako způsob, jak vysvětlit její neklid. Ale od něj znamenala nabídku. Něco, nač mohla reagovat, aby si vyjasnila myšlenky.

	„Snad,“ přisvědčila. „Těžko říct. Třeba máme být jen loutky na provázcích, a ty všechny vedou k Pelle. On si něco vyvzpomene, a my hned skáčeme.“

	Josep pokrčil rameny, přimhouřil hřejivé oči. „Dodal všechno. Lodi, palivo, munici, nadšení. Svobodu. Udělal, co slíbil.“ Vnímala jemnou provokaci v jeho slovech, a to bylo přesně to, co potřebovala.

	„Udělal, co slíbil. Ale s jeho skutečnými činy už to není tak skvělé. Johnson je naživu. Smith žije. Ganymedes pouze vyhlásil neutralitu. Stále vrháme skály na Zemi, ale nezdá se, že bychom se v dohledné době dočkali jejich kapitulace. Když se ohlédnu a podívám na všechno, co nasliboval, nevidím to nikde na talíři.“

	„Politici jsou takoví immer a pořád. Stejně je to víc, než pro Pás udělal kdokoli jiný. Vnitřní planety už se jen tak tak drží. A s Hornblowerem a dalšími podobnými loďmi se zásobíme na dlouhá léta. To je náš úkol. Dodat všem jídlo a vzduch a zásoby. Poskytnout nám šanci na Pás bez boty na šíji.“

	Paová vzdychla a poškrábala se na koleně – nehty na kůži zněly suše a tiše jako písek. Vzduchový recyklátor klapl a zašuměl. Pohon, který je oba držel dole na palubě, pravidelně hučel.

	„Jo,“ řekla.

	„Ale?“

	„Ale,“ chtěla pokračovat, ale nakonec to nechala být. Pro svůj nepříjemný pocit už nenacházela další slova. Možná se dostaví, až bude třeba, nebo se možná uklidní, aniž by je musela vyslovovat.

	Josep změnil polohu, přenesl váhu a pokývl k protinárazovému křeslu. „Chceš, abych zůstal?“

	Paová to zvážila. Byla by laskavost říct ano, ale pravda byla taková, že ať sdílela své tělo s kýmkoli, spala lépe sama. Josepův úsměv jí dal najevo, že její odpověď slyšel už předem. I to na něm měla ráda. Přistoupil k ní, políbil ji na čelo těsně pod linii, kde jí začínaly vlasy, a začal si oblékat kombinézu. „Nechceš čaj?“

	„Ani ne,“ odpověděla.

	„Měla bys,“ řekl. Takové věci obvykle neříkal.

	„Tak dobrá.“ Shodila přikrývku, umyla se a oblékla. Když vstupovali do marťanské jídelny, opírala se o něj. Koneckonců tu nebyl nikdo z vnější posádky. Jen Oksana a Laura dojídaly misky hub s omáčkou. Byla tu pouze rodina. Josep zamířil k jiné lavici, nechala ho sedět kousek dál od jejich manželek. Oksana se čemusi smála. Laura pronesla cosi ostrého a jízlivého, ale bez opravdového zanícení. Slova Paová nezachytila.

	Josep jim oběma donesl baňky čaje, chvíli spolu seděli v příjemném mlčení. Upíjela a svíravá chuť nápoje spolu s doznívajícím potěšením ze sexu ji uklidňovaly, aniž by si předtím byla vědoma neklidu. Když si spokojeně povzdechla, Josep povytáhl obočí.

	„Ano,“ řekla mu. „Jsi náramně bystrý. Přesně tohle jsem potřebovala.“

	Naznačil úklonu, pak se zatvářil vážně. „Pořád myslíš na to, cos povídala? O koordinaci?“

	„Nedělej si starosti,“ opáčila, ale on pokračoval.

	„Zradili tě dva muži, kteří měli být tvými veliteli. Johnson, když jsme patřili k jeho SVP. Ashford na Behemothu. Okulski v odborech. Osamostatnili jsme se právě proto, jasné? Jenže teď zase nejsme nezávislí. Teď patříme ke Svobodné flotile, protože nás Inaros přesvědčil. Ne jenom tebe. Nás všechny.“

	„Máš pravdu,“ přisvědčila. „Nejspíš se pořád vracím k něčemu, co se stalo někdy dřív. Měla bych to nechat být.“

	„Neměla by ses vzdávat něčeho, co tě vzdělává,“ pravil. „Vesmír strávil hodně času tím, že se ti snažil něco sdělit. A ty to teď zpochybňuješ. Třeba tě všechny ty události měly připravit právě na tuhle situaci.“

	Paová pocítila jakési sevření v prsou. „Ty mu taky nevěříš.“

	„Já? Podle mě nemůžeš nikoho posuzovat. Já nedůvěřuju ani Bohu.“

	„Ty jsi ten nejhorší mystik, jaký kdy existoval,“ prohlásila Paová, ale zasmála se přitom.

	„Já vím.“ Josep potřásl hlavou. „Úplně nemožný prorok, to jsem já. Ale…,“ zvedl prst, „… znám tebe. Jsi ten typ člověka, který předstírá, že neví nic o věcech, které ve skutečnosti chápe, čistě proto, aby nedošlo k žádným sporům. Takže i pokud se domníváš, že se možná mýlíš a všechno bude v pořádku, radši se na to podívej pořádně a ještě jednou se ujisti, že všechno klape. Když vesmír potřebuje nůž, tak si ho udělá. A nikdo není ostřejší než ty.“

	„A co když se ukáže, že vesmír je jen hromada chemikálií a srážejících se energií, dokud nedojde světlo?“

	„Potom je porovnávání vzorců ten nejlepší způsob, jak nenarazit,“ pravil. „Pověz mi, jestli velký Marco do vzorce zapadá. Tys viděla víc než já.“

	„Pochybuju o tom,“ řekla a vzala ho za ruku, on podržel její. Po chvilce si k nim přisedla Laura, pak Oksana. Hovor se stočil na méně nebezpečná témata, třeba oč je marťanské provedení v lodích horší než to z Pásu, na nejnovější zprávy o posledním úlovku Čarodějky z Endoru – další získané koloniální lodi, o Carmondyho hlášení z prohlídky Hornblowera. Probrali záležitosti týkající se řízení Connaughtu. Ale ten drobný uzel jí pořád seděl někde pod žebry a připomínal, že něco není v pořádku.

	Do své kajuty se vrátila sama. Padla na lehátko, přetáhla si přikrývku přes hlavu a zdálo se jí o obrovité křehké obludě plující s proudy hlubokého oceánu, ovšem ten oceán byl plný hvězd a zvíře se skládalo z lodí, a jedna z nich byla ta její.

	* * *

	Nic tak velkého jako revoluce nemůže přežít, aniž by to bylo následně vykládáno pouze jediným způsobem. Vzestup stanice Cerery – nebo její pád, podle vnitřních planet – znamenal pro Marka Inarose a Svobodnou flotilu určitou předzvěst. Při zpětném ohlédnutí se zničení jednoho vodního tahače jevilo až směšně bezvýznamné na to, aby postavilo Zemi a Mars proti sobě, byť třeba jen po krátkou dobu, nicméně to stačilo. Když tradiční utlačovatelé Pásu pro změnu namířili zbraně proti sobě navzájem, vstoupil do věci SVP a zmocnil se přístavního města pásu asteroidů.

	Nikdo tehdy nečekal, že to tak vydrží. Dříve či později se Mars i Země postaví na nohy a Ceres znovu padne. Anderson Dawes, faktický vládce stanice, ztratí moc, kterou si přivlastnil, vymyslí pro sebe nějaký nový plán, nebo bude dál přežívat jako symbol, jako mučedník. Každý samostatný prostor se dal získat pouze na přechodnou dobu.

	Jenomže k pádu nikdy nedošlo.

	Zhroucení Ganymeda a odhalení plánů společnosti Mao-Kwikowski s protomolekulou upoutalo pozornost současných vládnoucích sil. Potom Venuše zrodila a odchovala obrovskou záhadnou strukturu, jež vytvořila první bránu. V době, kdy Behemoth doprovázel spojené síly Země a Marsu za účelem prozkoumání brány a posouzení jejích nesmírných, složitých důsledků, spřádal Anderson Dawes síť vztahů. Korporace na Měsíci, Marsu i Lagrangeových stanicích, Pás, Jupiterovy měsíce – nikdo si nemohl dovolit zastavit obchodování na celá léta, než bude přístav znovu dobyt. Podle osvědčeného způsobu, který lidstvo používalo už od doby, kdy ho poprvé zapsali do sumerské hliněné tabulky, trvaly dočasné dohody tak dlouho, až se staly neviditelnými.

	A když se otevřely brány za branou a příval lidstva začal proudit k novým sluncím a planetám, našlo se dost peněz i moci, aby Cerera zůstala ve stejném stavu, v jakém nyní byla. Anderson Dawes věděl, koho podmáznout a kdy přijmout kompromis, aby doprava v jeho přístavu nerušeně pokračovala.

	Vlivem dlouhého manažerského působení přežil velký vyjednavač vlastní postavení coby rebela a místo toho se stal politikem. Dawes získal úctyhodnost a stanice Ceres se stala prvním městem Pásu přesně v době, kdy to nikomu nevadilo.

	A pak přišla Svobodná flotila a celý ten hrad z písku jedním kopnutím shodila do vln. Dawes jako každý politik zhodnotil hráče a jejich moc, šance a jistoty. Příběh vzestupu Cerery se namísto vítězství oportunismu a politické obratnosti stal především předzvěstí vzestupu Svobodné flotily. Dawes tuto novou verzi sebe a své stanice přijal. Vybral si svou stranu, právě jako to udělala ona.

	Nyní stál v přístavu a čekal na ni, až vystoupí z Connaughtu. Rotační gravitace stanice její loď uzamkla v kotevních svorkách. I kdyby došlo k výpadku energie, setrvačnost by plavidlům zabránila v pádu do temnoty. Paová i tak nerada opouštěla svou loď. Připadalo jí to jako zbytečné riziko.

	„Michio,“ pozdravil ji Dawes zářivým úsměvem a stiskl jí ruku. „Rád vás vidím takhle naživo.“

	„Nápodobně,“ opáčila. Nebyla to pravda. Dawes strávil příliš mnoho let jako blízký spojenec Freda Johnsona, a jeho pach ze sebe sotva kdy smyje. Ale představoval nutné zlo, a ve svých dobrých dnech patrně udělal pro Pás víc užitečného, než že by mu uškodil. Pokynul jí k elektrickému vozíku se dvěma policisty v lehké zbroji.

	„To mě zatýkáte?“ zeptala se lehkým, pobaveným tónem.

	Dawes se uchechtl. „Od pádu skal na Zemi jsme posílili bezpečnostní složky,“ vysvětlil. Jeho líce, poznamenané jizvami po akné, ztvrdly, do jeho výrazu se vkradla temnota. „Na Cereře žije přes milión obyvatel. Nikomu z nich se nezamlouvá, co se stalo.“

	„Měli jste tu nějaké potíže?“ zajímala se Paová. Došli k vozíku.

	„Nějaké se najdou vždycky,“ odvětil Dawes a po krátkém zaváhání dodal: „Ale poslední dobou jich bylo o něco víc.“

	Vozík sebou škubl, obrátil se a zamířil nahoru po široké rampě vedoucí do vlastní stanice. Mírně přilnavá kola při otáčení vydávala zvuky mezi sykotem a praskáním. Paová se ohlédla na kotviště Connaughtu. Snad si měla vzít s sebou nějaké vlastní stráže. Carmondyho muži byli ještě stále na Hornblowerovi, ale Bertold a Nadia měli bojový výcvik. Teď už na to ovšem bylo pozdě.

	Úřední prostory se nacházely vně, nejblíže povrchu stanice, kde bylo působení Coriolisových sil nejslabší. Staré tunely prodělaly od převzetí Cerery SVP přestavby, ale stále tu bylo patrno jejich stáří. Dawes udržoval lehkou, nezávaznou společenskou konverzaci, aby ji příjemně naladil, a byl v tom tak dobrý, že to vskutku fungovalo. Když si mohli takhle vykládat o tom, které restaurace nabízejí nejlepší párky a černou omáčku, nebo o tom, co se stalo, když si jakési náboženské shromáždění pronajalo stejné místnosti jako festival hudby raï, nemohla tu přece vládnout nijak nebezpečná situace. Paová věděla, že je to pouze iluze, ale přesto si jí cenila. Žádný z nich se nezmínil o skutečném důvodu, proč tu jsou. Nikdo nevyslovil Inarosovo jméno.

	Samotné setkání se mělo uskutečnit v zahradě na úředním podlaží. Široký klenutý strop zářil světlem plného slunečního spektra. Sloupy a stěny obrůstal břečťan, statné kapradiny rozpínaly své velké listy jako volavky, připravené vzlétnout. Vzduch voněl hydroponiemi, jídlem a vínem. Zaslechla Sanjraniho vysoký, tenký hlas, ještě než zahnuli za roh. Bez důkladného prověření soupisů hnojiva na každé stanici bude všeobecné rozšíření hospodářství na dusíkové bázi potlačeno různými ilegálními vstupy. Další variace na jeho stálé téma. Bylo skoro milé zase to slyšet. Dawes se dotkl jejího lokte a ukázal jí mezi malý vodotrysk a spirálu kapradí, a už byli na místě. Pět vůdců Svobodné flotily. Nico Sanjrani, který vypadal spíš jako kupec středního věku než hlavní ekonom rozvíjející se říše. Rosenfeld Guoliang se svou poďobanou tmavou pletí a až příliš pohotovým úsměvem, generál druhé flotily a car průmyslu. A v křesle z proplétaného bambusu seděl sám Marco Inaros, muž, který to vše umožnil.

	Vítězství mu slušelo. Vlasy mu spadaly na ramena, držení těla připomínalo ladnost šelmy. Když se zvedl, aby ji a Dawese přivítal, pocítila ozvěnu jeho přitažlivosti. Ať už ten muž byl čímkoli, měl charisma, jehož pomocí by dokázal vylákat z hadů jejich jed. Předpokládala, že právě tento talent mu umožnil získat od Marťanů jejich lodi, munici, veškerý materiál, díky němuž mohl zahájit svou revoluci. Jediná další osoba v místnosti byl Inarosův hubený syn s očima šílence Filip. Paová si dávala dobrý pozor, aby na chlapce nezírala. Cítila v něm cosi, co ji znepokojovalo, a připadalo jí snazší držet se zpátky než začít se jím zabývat.

	„Naše úžasná Michio Paová!“ zvolal Marco. „Výborně! Teď jsme tu všichni. Zakladatelé našeho národa.“

	„Máte záznamy o nejnovějších přírůstcích?“ zeptal se Sanjrani. Buď si neuvědomoval, že vstoupil do Marcova přivítání, nebo mu to bylo jedno. „Potřebuju kompletní účetnictví.“

	„Carmondy na tom pracuje,“ odpověděla.

	„Takže prosím o brzké dodání.“

	„Nico, hochu,“ ozval se Rosenfeld. „Nebuď osel. Nejdřív kapitánku Paovou pozdrav.“

	Sanjrani se zamračil na Rosenfelda, pak na Inarose, a nakonec se obrátil zpátky k ní a úsečně pokývl. „Zdravím.“

	„Teď když je náš vnitřní kruh pohromadě,“ pravil Dawes, „mohli bychom snad už vědět, co je důvodem našeho setkání. Ne že by mi nebylo potěšením ocitnout se s vámi v jedné místnosti, ale…“

	Marco se usmál na svého syna, který si za ním pohrával s pouzdrem pistole. „Zlomili jsme Zemi a porazili Mars. Johnsonova odnož SVP se projevila jako kolaborantská – což vždycky byla. Všechno, k čemu jsme směřovali, je hotovo. Nastal čas přejít ke třetí fázi.“

	Všechno, k čemu jsme směřovali, kromě smrti Smithe a Freda Johnsona, pomyslela si Paová, ale neřekla nic. Mlčení ostatních se dost možná týkalo toho samého.

	Když Dawes promluvil, zvolil opatrný, konverzační tón. „Netušil jsem, že máš připravenou ještě třetí fázi.“

	Marcův úsměv mohl znamenat hněv nebo potěšení, vztek nebo zadostiučinění. „Tak teď to víš,“ prohlásil.

	
Kapitola šestá:

	Holden

	„Připadám si, jako bych měl šeptat,“ řekl Holden. „A chodit po špičkách.“

	„Vznášíme se,“ poznamenala Naomi.

	„Po metaforických špičkách.“

	Na velitelské palubě vládla temnota až na odraz záře jejich monitorů. Alex spal ve své kajutě, sledování monitorů přenechal Holdenovi a Naomi. Když viděl naposled Bobbie s Amosem, procházeli loď a prováděli testy všeho možného kromě komunikačních systémů: zbraní lokální obrany, trysek, magnetického děla na kýlu, systémů podpory života. Od samého začátku mise si Bobbie dávala velký pozor, aby v Holdenovi nevzbudila pocit, že na jeho lodi přebírá velení, ale její respekt nesahal tak daleko, aby se neseznámila s každým centimetrem na Rosi ještě před startem. I kdyby šlo jen o kontrolu Amosova přesměrování přívodu vody do jídelny. Ti dva vždycky budili dojem, jako by se bavili o zbraních. Takový vážný, profesionální rozhovor lidí, kteří si uvědomují, že pracují se zařízením, jež může zabíjet. Holden si vlivem jejich chování připadal, jako by on sám postupoval při prověřování lodi poněkud ledabyle.

	Clarissa… Nevěděl, kde se právě nachází. Od posledního letu ji zahlédl jen párkrát, jako by byla nějaký přízrak, který kdesi přibrali na palubu a který nechce být viděn. Většinou o ní jen slyšel – jak postupně nabírá sílu, že jí její implantáty z černého trhu už nepůsobí takové nevolnosti, že vypátrala elektrický sdružovač, jehož vinou světla ve strojovně svítila matně… To vše zaslechl od zbytku posádky. Nelíbilo se mu to, ale aspoň se s ní nemusel bavit.

	Plán byl prostý. Azurový drak nebyl válečná loď, sloužil geologickému průzkumu. Místo ochrany spoléhal na to, že vesmír je rozlehlý, loď malá a její oběžná dráha vzdálená od Země a Měsíce, takže se vždycky může rychlým letem vrátit do Pásu nebo k Jupiterovým měsícům, kdyby po ní někdo šel. Všechny aktivní systémy – transpondér, radar, ladar, rádio – měla vypnuté, aby na sebe neupozorňovala. Nemohla zabránit světlu, aby se odráželo od jejího trupu, a nemohla skrýt své zplodiny, ale pohybovala se, jak nejtišeji dokázala. Omezovalo ji to na použití pasivních senzorů a dorozumívání úzkým paprskem. To ovšem stačilo, aby sloužila ke koordinaci útoků při vrhání kamenů na Zemi, ale byla přitom napůl slepá.

	A právě na to Bobbie spoléhala.

	Stanovili si kurz, který je dovede do blízkosti Azurového draka, načež zařídili přesun spojené flotily, který by zakryl záři jejich spalin. Šlo o to naplánovat rychlý přístup k nepříteli, ale bez onoho typického obratu zády v polovině trasy. Pouze získají dostatečnou rychlost, které se zbaví, jakmile se dostanou blíž, a pak Rosi zmizí ve tmě a bude se pouze vznášet. Bez aktivních senzorů je Azurový drak zaznamená pouze vizuálně – tečičku v prázdnotě –, až pak je bez radaru či ladaru identifikují jako hrozbu.

	Nakonec na ně přijdou. Ale pokud všechno půjde tak, jak Bobbie zamýšlela, už na tom nebude záležet.

	Bylo to nejpomalejší přibližování, jaké Holden pamatoval od chvíle, kdy Rosi získali, a byl z toho celý netrpělivý a podrážděný.

	Od výtahu se ozvaly hlasy. Bobbiin vážný, ostrý a profesionální, Amosův přívětivý a veselý. Vpluli na palubu, nejprve Bobbie, po ní Amos. Bobbie se chytila madla a zastavila se. Amos na palubu klepl kotníkem a zbavil se vlastní setrvačnosti tak, že se postavil nohama na strop a vstřebal ji koleny. Zůstal tak hlavou dolů. Rosi obvykle létala s menším přetížením než plné gé, aby šetřila reaktivní hmotu, a také kvůli Naomi, ale vždy měli v lodi pevně určený směr dolů. Takhle se vznášet bylo prostě divné.

	„Jak to jde?“ zeptala se Bobbie.

	Holden ukázal k monitoru. „Nic nového. Nezdá se, že by si nás všimli.“

	„Reaktory mají pořád vypnuté?“

	„Tepelná signatura stále stejná.“

	Bobbie stiskla rty a přikývla. „Už to nebude dlouho trvat.“

	„Můžeme je odstřelit,“ navrhl Amos. „Rozhodnutí není na mně, ale podle mojí zkušenosti ten, co dá první ránu, obyčejně vyhrává.“

	„Ukažte mi odhad dosahu,“ řekla Bobbie. Holden ukázal obraz soustavy pasivních senzorů. Azurový drak ve vzdálenosti zhruba pěti miliónů kilometrů od nich byl asi desetkrát dál než Měsíc od Země. Jeho posádka nejspíš neobnášela víc než tucet lidí. V nekonečném hvězdném poli ho neozbrojené oko nemohlo postřehnout. I kdyby nepřítel letěl naplno, oblak jeho zplodin by vypadal pouze jako jedno světélko z miliard. „Jak přesný je ten odhad?“

	„Nevím jistě,“ odpověděl Holden. „Obvykle používáme ladar.“

	„Plus minus deset procent,“ mínila Naomi. „Na takovou vzdálenost a při tomhle měřítku narůstá chyba měření hodně rychle.“

	„A s ladarem?“ zeptala se Bobbie.

	„S přesností na metr,“ řekla Naomi.

	„Napadlo vás někdy, kolik všelijaké munice tam venku poletuje?“ Amos se protáhl, dotkl se nataženými prsty podlahy. Ten dotek ho téměř nepostřehnutelně začal zdvihat ke stropu a současně jím otáčet do vzpřímené polohy. „Jen si představte všechny ty salvy vypálené z děl lokální obrany, které nic nezasáhly. Salvy z elektromagnetických děl, ať už prošly nějakou lodí, nebo ne. Tam někde se pohybují tou samou rychlostí, jako když opustily hlaveň.“

	„Když na ně vypálíme, stejně se budou rozhlížet, kdo to byl,“ poznamenala Naomi.

	„Třeba ne,“ pravil Amos.

	Naomi se podívala na Bobbie. „Brzy budeme muset zahájit brzdný manévr, jinak se prosmýkneme těsně kolem nich.“

	„Jak moc brzy?“ zeptala se Bobbie.

	„Do tří hodin,“ řekla Naomi. „Kdybychom to přetáhli, budeme muset brzdit na šťávě nebo riskovat, že nám decelerační gé roztrhá pár cév, které bychom si radši uchovali vcelku.“

	Bobbie si začala rychle poklepávat palcem o prostředníček. Když přikývla, zdálo se, že dává za pravdu spíš vlastním myšlenkám. „Do hajzlu s tím. Už mě to čekání nebaví. Jdu probudit Alexe. Ať už to máme z krku.“

	* * *

	„Tak fajn, hoši a děvčata,“ pravil Alex se svým táhlým přízvukem. „Všichni připoutaní a připravení?“

	„Hotovo,“ odpověděl mu Holden na otevřeném kanále a pak poslouchal, jak postupně odpovídají ostatní. Včetně Clarissy Mao. Byla to iluze, zrozená z očekávání, ale připadalo mu, jako by světla byla náhle jasnější, jako by Rosi po týdnech v doku cítila vzrušení, že konečně dělá něco důležitého.

	„Reaktor v pořádku,“ hlásil Amos ze strojovny.

	Alex si odkašlal. „Dobrá. Můžeme za deset… devět…“

	„Uviděli nás,“ ozvala se Naomi. „Zaznamenávám akci manévrovacích trysek.“

	„Tak dobře. Tři-dva-jedna,“ dokončil Alex a Holden tvrdě dopadl naznak do protinárazového křesla. Gel ho pevně objal, loď vydala hluboké zadunění pohonu, jak nabírala rychlost. Z Azurového draka to muselo vypadat, jako by se objevila nová hvězda. Supernova mnoho světelných let od jejich lodi. Nebo snad něco méně nebezpečného, zato ale o hodně blíž.

	„Zapnuli ladar,“ hlásila Naomi. „A… zaměřili nás.“

	„Spustili reaktor?“ zeptal se Holden v téže chvíli, kdy Bobbie řekla: „Dejte mi ovládání zbraní.“

	Naomi odpověděla oběma najednou. „Jejich pohon zvyšuje výkon. Máme tak půl minuty. Máš ovládání, Bobbie.“

	„Holdene,“ štěkla Bobbie. „Zazvoň jim u dveří. Alexi, propoj manévrování s ovládáním zbraní.“

	„Hotovo,“ řekl Alex.

	Holden přepnul na úzký svazek. Rosi vzápětí našla spojení. „Azurový draku, tady je Rosinante. Možná jste o nás slyšeli. Blížíme se. Vzdejte se…“

	Gravitace z motorů náhle vypadla, jejich křesla zasyčela, loď se otočila současně podél dvou os.

	„Vzdejte se ihned a připravte se na obsazení.“

	Naomin hlas zněl klidně a soustředěně. „Reaktor nepřítele se zahřívá.“

	Loď jako by zaškobrtla a vrhla Holdena s Naomi proti bezpečnostním pásům. Dělo na kýlu hodilo celou lodí dozadu coby jasný matematický důkaz vztahu hmotnosti dvou kilogramů wolframové oceli, pohybující se zlomkem světelné rychlosti. Pěkně násilná demonstrace třetího Newtonova zákona. Holdenovi se stáhly útroby, když se pokusil naklonit dopředu. Vteřiny se vlekly.

	Naomi vydala tichý, spokojený hrdelní zvuk. „Fajn, vypínají reaktor. Odhazují jádro. Ve zplodinách žádný dusík. Neřekla bych, že přišli o vzduch.“

	„Hezký výstřel,“ prohodil Amos na otevřeném kanálu.

	„Zatraceně,“ pravila Bobbie, když se Rosi vrátila zpátky na původní dráhu. „A já o to přišla.“

	Gravitace z tahu motorů se vrátila, postrčila Holdena zpátky. Zpomalovali při přibližování k vědecké lodi. Teď to bylo horší – cítil ta dvě gé v čelisti a v týle.

	„Prosím odpovězte, Azurový draku, nebo na vás znovu vypálíme,“ řekl.

	„To mi nepřipadá správné,“ namítla Naomi.

	„Oni si začali,“ ozval se Alex shora z pilotní paluby. „Mají podíl na každém kameni, který na Zemi dopadl.“

	Holden si nebyl jistý, co Naomi svým výrokem vlastně myslela, ale ona to už nijak nezdůrazňovala, takže snad s Alexem souhlasila. „Nedostávám od nich žádnou odpověď, Bobbie,“ řekl. „Jak chceš pokračovat?“

	Bývalá marťanská mariňačka místo odpovědi slezla ze střeleckého stanoviště, namáhavě ručkujíc v dvojnásobné gravitaci. Svaly na jejích pažích se napínaly jako provazy, její výraz jasně hovořil o bolestivosti toho úsilí i o tom, že se jí to svým způsobem líbí. „Dej jim vědět, že pokud se pokusí na nás vypálit, nedostanou na cestu do vězení žádná protinárazová lehátka,“ pravila a pokračovala dolů k přechodové komoře. „Já se jdu jen převléknout do něčeho pohodlnějšího.“

	Křesla se pohnula, Alex upravil trajektorii tak, aby Azurového draka vinou svých zplodin neproměnili v oblak štěrku. Bobbie zavrčela a pevněji se přidržela madel.

	„Víš, že tady máme výtah, ne?“ podotkl Holden.

	„Ale to pak není žádná legrace.“ Bobbie mu zmizela z dohledu.

	Naomi se ve vysoké gravitaci pomalu otočila, aby jí viděl do tváře. Její úsměv obsahoval vše – nepohodlí a potěšení a ještě cosi, co vypadalo jako předtucha. „Takže taková ona je, když sama sobě povolí vodítko.“

	Trvalo poměrně dlouho, než se zbavili zbytkové rychlosti a vyrovnali oběžné dráhy. Holden na půl ucha poslouchal, jak Alex, Amos a Naomi spolu se systémem Rosi řeší, jakým způsobem se dostat do pozice vedle cizí lodi. Tu a tam se do jejich debaty vložila i Bobbie, pokud právě neskládala svůj oblek s posilovači a nesoustředila se zcela na kontrolu jeho systémů. Větší pozornost věnoval nepříteli. Azurový drak se jen tiše vznášel. Oblak radioaktivního plynu, který býval jeho fúzním jádrem, se pod ním pozvolna rozplýval, až se zdál jen nepatrně hustší než okolní vakuum. Žádný nouzový maják. Žádná výzva k boji, ani ohlášení kapitulace. Žádná odpověď na jeho zvonění a otázky. To mlčení začínalo působit strašidelně.

	„Nemyslím, že bychom je bývali zabili,“ řekl nahlas. „Nejspíš jsme je nezabili, co?“

	„Není to moc pravděpodobné,“ odpověděla mu Naomi, „ale na to patrně brzy přijdeme. V nejhorším případě jsme to udělali, a tím pádem nepříteli přece jen poněkud znesnadníme vrhání kamenů na Zemi.“

	Něco v jejím tónu ho upoutalo. Oči měla upřené na monitor, ale zdálo se, že se na obraz příliš nesoustředí. V mysli byla milióny kilometrů odsud.

	„Není ti nic?“

	Naomi mžikla, potřásla hlavou, jako by si ji chtěla vyčistit, a nasadila úsměv, který působil jen malinko nuceně. „Jen mi přijde divné, když jsem znovu tady venku. A nemůžu si pomoct, pořád mě pronásleduje pomyšlení na to, koho asi na té lodi znám. Dřív jsem na to moc nemyslela.“

	„Věci se změnily,“ přisvědčil Holden.

	„Jo, ty jsi vždycky býval ten důležitější.“ Její úsměv nabral jistou strnulost. „A teď si ti nejlepší vyšetřovatelé dávají schůzku se mnou.“

	Alex oznámil, že zaměřil přechodovou komoru Azurového draka. Chystalo se násilné otevření. Bobbie zprávu potvrdila a oznámila, že je připravena ke vstupu na palubu. Vrátí se, až zajistí nepřítele. Všechno to znělo náramně vojensky a velice marťansky. Jejich hlasy zněly trochu vzrušeně. Částečně za to mohly obavy, převlečené do slavnostního hávu, ale ne docela. Poprvé, co pamatoval, Holden přemýšlel, jak to zní v Naominých uších. Její přátelé se připravují napadnout a možná i zabít lidi, mezi nimiž vyrostla. Jejímu vztahu k nim nikdo na Rosinante nemohl plně porozumět.

	Pracovali už na všech možných stranách toho nepřehledného zmatku, který lidstvo vytvořilo z Pásu a roztroušených kolonií za ním. Bojovali v žoldu SVP proti pirátům. Měli smlouvy se Zemí i Marsem a soukromými společnostmi s jejich vlastními zájmy. Když teď na Naomi myslel, nejen na ni samotnou, ale na ni jako výsledek života, který žila, a který před ním teď postupně odhalovala, viděl, že se dočista změnil jeho úhel pohledu. A změnilo to i jeho samotného.

	„Musíme je zastavit,“ řekl.

	Obrátila se k němu, v očích zmatek. „Koho? Tyhle pitomce? Ovšemže musíme.“ Celou loď rozezněl hluboký řinčivý zvuk – to se propojily přechodové komory. Na Holdenově obrazovce se rozsvítil poplach, ale on si ho nevšímal. Naomi naklonila hlavu, jako by Holden byl hádanka, kterou zatím úplně nerozluštila. „Ty sis myslel, že se cítím mizerně kvůli nim?“

	„Ne,“ odpověděl. „Nebo možná ano, ale ne tak docela. Všichni na té lodi si myslí, že dělají správnou věc. Když shazují na Zemi balvany, dělají to proto, aby… chránili děti na svých lodích, které musí vystačit s malým množstvím kyslíku nebo nekvalitními filtry. Nebo tam jsou lidé, kteří přišli o své lodě, protože Spojené národy změnily daňové zákony.“

	„Nebo si myslí, že zabíjet jiné lidi je náramná švanda,“ doplnila Naomi. „Nedělej z nich romantiky jenom proto, že používají ospravedlnění, na kterých opravdu něco je.“

	Ozvalo se druhé zařinčení, hlubší než první. Naomi se rozšířily oči a Holdenovi se v téže chvíli sevřely vnitřnosti. To nebyl dobrý zvuk.

	„Alexi? Co to je?“

	„Mám dojem, že tady vznikl takový problémek, lidičky.“

	„Já jsem v pořádku,“ ozvala se Bobbie, ale její tón dával jasně najevo, že jde o akutní záležitost.

	Naomi se otočila ke svému monitoru, rty pevně sevřené. „Co to tu máme, Alexi?“

	„Pastička,“ odvětil Alex. „Vypadá to na nějaký magnetický zámek na jejich straně. Zmrazil celý ten mechanismus. A Bobbie…“

	„Uvízla jsem mezi našimi a jejich vnějšími dveřmi,“ doplnila Bobbie. „Nic se neděje. Prostě si prorazím cestu a…“

	„Ne,“ řekla Naomi a Holden rychle pohlédl na alarm na vlastním monitoru. „Je to propojené, mohla bys rozbít současně obě komory. Zůstaň v klidu a nech mě přemýšlet, jak tě odtud vysvobodíme.“

	„Hele,“ všiml si Holden, „nevíte někdo, proč jsme právě přišli o soustavu senzorů?“ Na obrazovce mu vyskočilo další poplachové hlášení. Nepříjemný alarm se mu rozezněl i v hlavě. „Nebo tady o ty ZLO?“

	Všichni na okamžik ztichli, a pak, po chvíli, která jako by se vlekla hodiny, ačkoli trvala nějakých pět šest vteřin, se ozýval jen klapot prstů na řídicích panelech a švitoření Rosinanty, která jim odpovídala na dotazy. Ještě dřív, než se mu dostalo potvrzení, byl si jistý odpovědí. Vnější kamera přejela povrch trupu Rosi. Azurový drak přivinutý k jejich lodi se choval spíše jako parazit než jako zajatec. Pak se zablesklo, vyšlehly jiskry a na monitorech zazářila žluť ohrožení. Holden posunul kameru. Na boku Rosi dřepěly tři pavoukovité konstrukční mechanismy s hořícími svařovacími aparáty a zařezávaly se do trupu.

	„Svlékají nás,“ řekl.

	Když Alex promluvil, jeho předstíraná zdvořilost nedokázala zakrýt hněv. „Můžu zapnout motory a trochu nás uvést do pohybu. Shodit je do našeho kužele zplodin, a hotovo!“

	„Jenomže to bys slisoval přechodové komory,“ namítl Holden. „Bobbie by to rozmačkalo.“

	„Nojo,“ hlesl Alex. „Jasně. Špatný nápad.“

	Holden přebral ovládání obranných děl a pokusil se je nastavit tak, aby zaměřila jeden z robotů, ale ty byly příliš blízko. Naskočil mu nový alarm. Zpevněné elektrické vedení začalo vysílat chybová hlášení. Mechanismy se zarývaly hlouběji do lodi. Nepotrvá dlouho, a způsobí jim vážné potíže. A jestli se jim podaří propálit mezi trupy…

	„Co se stane, když Bobbie rozbije přistávací chodbičku?“ štěkl Holden.

	„V nejlepším případě ji nebudeme moct používat, dokud ji nedáme opravit,“ odpověděla Naomi. „V nejhorším při jejich propojení použili sekundární past, která Bobbie zabije a nás připraví o vzduch.“

	„To je v pořádku,“ mínila Bobbie. „Já bych to riskla. Dejte mi vteřinu…“

	„Ne,“ křikl Holden, „ne, počkej. Najdeme jiný způsob. Nikdo neumře. Ještě máme dost času.“

	Jenomže zase tolik ho neměli. Řezák znovu vzplanul. Ozval se Amos, ale jeho hlas zněl nesprávně. Příliš tence, příliš blízko. „Víš přece, kapitáne, že máme ještě jednu přechodovou komoru. Sklad je zrovna tady u strojovny.“

	Holdenovi se rozbřesklo. Amos měl změněný hlas, protože už si na sebe vzal ochranný oblek. Mluvil přes mikrofon v přilbě.

	„Co si myslíš, že děláš, Amosi?“

	„Nic extra. Počítám, že bysme vyskočili ven, zabili pár hajzlů, co si to beztak zaslouží, zalátali ty díry, no a tím by byla hotová ta první část.“

	Naomi zachytila Holdenův pohled a přikývla. Společně prožitá léta a nespočet krizí, kterým spolu čelili, mezi nimi vytvořily jisté telepatické spojení. Naomi zůstane v lodi a dostane Bobbie bezpečně z pasti, Holden půjde s Amosem odrazit nepřítele.

	„Dobrá.“ Holden sáhl po svých bezpečnostních popruzích. „Připrav mi taky oblek. Jdu dolů.“

	„Jeden ti nechám,“ řekl Amos. „Ale asi tě kapku předběhneme.“

	„Počkat. My?“

	„Už jsme v komoře,“ ozvala se Clarissa Mao. „Popřej nám štěstí.“

	
Kapitola sedmá:

	Clarissa

	Během svého druhého roku ve vězení se Clarissa účastnila kurzu poezie, který zorganizoval vězeňský kněz. Nedoufala, že by z toho něco zvláštního vzešlo, ale byla to půlhodina týdně, kdy mohla sedět v šedozelené místnosti s ocelovými židlemi připoutanými k podlaze spolu s půltuctem spoluvězňů a dělat něco jiného než spát nebo sledovat cenzurované zpravodajství.

	Od samého začátku to byla katastrofa.

	Z mužů a žen, kteří sem každý týden přicházeli, jedině ona a kaplan měli vysokoškolské vzdělání. Dvě z žen byly tak nadopované antipsychotiky, že jako by tu ani nebyly. Jeden z mužů – sériový násilník, který zavraždil své dvě nevlastní dcery pomocí chemického omračovacího spreje, jímž je mučil, dokud nepřestaly definitivně dýchat – si natolik oblíbil části Popeových Esejů o člověku, že se pustil do skládání dlouhých epických veršů, které ovšem postrádaly rytmus. Jeho oblíbenými náměty byla nespravedlnost soudního systému, který neposkytuje dostatek prostoru jeho charakteru a sexuálním preferencím. Potom tu byl chlapec s kulatou tváří, který se zdál příliš mladý na to, aby provedl něco, čím by si zasloužil doživotí v takové díře, a tady psal sonety o zahradách a slunečním svitu, které působily bolestivěji než veškerá ostatní tvorba, byť z odlišných příčin.

	Clarissiny příspěvky byly zpočátku minimální. Zkusila psát volným veršem o naději na spasení, jenomže potíž byla v tom, že už na škole na naléhání svého učitele přečetla Carlose Pinnaniho a Anneke Swinehartovou, tudíž jí bylo jasné, že její texty za mnoho nestojí. Ba hůř: věděla, proč není dobrá. Ve skutečnosti nevěřila vlastním tezím. Při několika příležitostech přešla na jiná témata – otcové, lítost, žal –, ovšem nepůsobilo to příliš jako katarze. Její práce se víc podobala reportáži. Proplýtvala svůj život, a nepřipadalo jí podstatné, jestli to vyjádří v pentametrech, nebo ne.

	Skončila s kurzem kvůli nočním můrám. Nikomu se s nimi nesvěřila, ale vězeňští ošetřovatelé to věděli. Přirozeně si nechávala pro sebe, co přesně je obsahem jejích snů, ale monitory zaznamenávaly její pulz i aktivitu ve sledovaných částech mozku. Poezie na ni působila tak, že přicházely častěji a byly živější. Obvykle se týkaly situací, kdy se pokoušela prohrabat něčím odporným – výkaly nebo hnijícím masem nebo tak nějak – a snažila se k někomu dostat dřív, než jim oběma dojde vzduch. Když přestala na kurzy docházet, tyhle sny ustoupily. Měla je dejme tomu jen jednou týdně, už ne každou noc.

	To neznamenalo, že kurzy poezie nepřinesly žádné ovoce. Tři týdny potom, co řekla kaplanovi, že už se nechce účastnit jeho hodin, se probudila uprostřed noci odpočatá a bdělá a klidná a s jasnou myšlenkou v hlavě, tak jasnou, jako by ji právě někdo vyslovil:

	Zabila jsem, ale nejsem vražedkyně, protože vrah je netvor, a netvor se ničeho nebojí.

	Jakživa ta slova neřekla nahlas. Nikdy si je nezapsala. Ta věta se stala jejím zaklínadlem, soukromou modlitbou, jež jí byla příliš svatá, aby jí dala tvar. Vracela se k ní, jen když ji potřebovala.

	Zabila jsem, ale nejsem vrah…

	„Cyklus je u konce,“ řekla. V puse měla sucho a jazyk se jí lepil na patro. Srdce jí v hrudi prudce bušilo.

	… protože vrah je netvor…

	„Popřejte nám štěstí.“

	A netvor nemá strach. Přerušila spojení, vytáhla bezzákluzovou pistoli a pokývla Amosovi. Jeho široký úsměv, napůl skrytý pod křivkou hledí, byl poklidný a chlapecký. Vnější dveře přechodové komory se neslyšně otevřely do propasti plné hvězd. Amos se chopil okraje dveřního otvoru, přitáhl se a zase se schoval, pro případ, že by na ně venku čekal střelec. Když se žádný neobjevil, chytil se madla a vyhoupl se ven, roztočil se tak, aby magnetickými botami přistál na povrchu trupu. Clarissa ho následovala, i když ne tak elegantně. A bez jeho sebejistoty.

	Teď měla tělo Rosinanty pod sebou a ohlédla se k pohonnému kuželu. Trup lodi byl tvrdý a hladký, posetý hranatými držáky ZLO, shluky trysek a černýma, hlubokýma očima senzorových soustav. Držela pistoli připravenou ke střelbě, prst blízko spouště, ale nikoli přímo na ní, jak jí to ukázala její cvičitelka, marťanská mariňačka. Spoušťová disciplína, tak to nazvala. Clarissa si přála, aby v té komoře zůstala uvězněna ona, a Bobbie Draperová tady mohla být místo ní.

	„Jdeme, Krásko. Nezapomeň sledovat, co je na šestce za tebou.“

	„Rozumím,“ řekla a pomalu vykročila, pozadu, její boty při každém kroku přilnuly k povrchu a znovu se uvolnily, a zase přilnuly. Měla z toho pocit, jako by jí loď sama bránila odlétnout ke hvězdám. Když se posunovali podél zakřivení trupu, nezahlédli žádné nepřátele, jen po její pravici se objevilo tělo Azurového draka, podobné velrybě vynořující se z hlubin. Cizí loď byla tak blízko Rosi, že by si mohla vypnout boty a přeskočit na ni. Sluneční světlo, které na ně dopadalo zdola, vrhalo ostré stíny na trup, zjizvený a místy oprýskávající vlivem mnoha let tvrdé radiace, jež vydrhla vnější nátěry a změnila je v křehkou bílou glazuru. V tomto srovnání se Rosi jevila pevná a nová.

	Cosi za ní bliklo a před ní se objevily stíny – Amosův a její vlastní. Pomalu, trhaně se nadechla. Ale zatím na ně nikdo neútočil.

	To oni byli útočníci.

	„No sakra,“ řekl Amos a na společném kanálu se okamžitě ozval Naomin hlas.

	„Co tam vidíš, Amosi?“

	V rohu Clarissina displeje vyskočilo malé okno, které jí ukazovalo kus trupu za ní. V oblaku jisker se tam tyčily tři jasně žluté dobývací mechanismy. Dva se opíraly o trup, připraveny odtrhnout kus keramicko-ocelového plátu, třetí ho odřezával.

	„Dobře,“ pravila Naomi. „Pokoušejí se dostat mezi trupy.“

	„Ne, dokud do toho já a Kráska budeme mít co mluvit. Je to tak, Krásko?“

	„Přesně tak.“ Clarissa se k nepříteli otočila, aby ho viděla na vlastní oči. Hledí přilby jí vinou jasu řezáku ztmavlo, chránilo jí zrak. Vypadalo to, jako by tři roboti zůstali, jak byli, pouze hvězdy kolem pohasly. Nezůstalo tu nic než lidé, kteří jim chtěli ublížit, Amos a temnota.

	„Připravená?“ zeptal se Amos.

	„Záleží na tom?“

	„Ani moc ne. Uvidíme, co zvládnem, než si nás všimnou.“

	Clarissa se spustila do dřepu, zvedla zbraň, namířila. Zvětšení jí ukázalo lidskou postavu v robotu – paže, nohy, hlavu v ochranném obleku dost podobném tomu jejímu. Zastavila červenou tečku zaměření na přilbě, položila prst na spoušť a stiskla ji. Přilba sebou škubla dozadu, jako by se lekla, zbývající dva mechanismy se obrátily a napřáhly žluté pavoučí nohy na ně.

	„Pohni se!“ křikl Amos a vyskočil do černé oblohy. Clarissa si vypnula magnetické boty a skočila za ním, málem pozdě. Na místě, kde předtím stála, zasvítila bílá čára, jak na ni zamířila kulka, dřív než ji systém obleku stačil upozornit. Trysky skafandru spustily, odnesly ji dál a nepředvídatelně roztočily při uhýbání řadě výstřelů, které neviděla, leda zprostředkovaně jako čáry na displeji přilby.

	„Jen je kapku zabav, Krásko,“ řekl Amos. „Hnedka budu zpátky.“

	Vyrazil, zahnul dopředu a kolem těla Azurového draka. Clarissa se otočila, nechala trysky obleku, aby ji postrčily opačným směrem a mezi ni a útočící roboty vsunuly trup Rosinanty. Srdce jako by jí v uších tikalo, celá se třásla. Červená tečka našla řezací aparát. Stiskla spoušť, ale napoprvé minula. Druhý výstřel, a mechanismus se rozhoupal nečekaným reaktivním pohybem úniku plynu. Skafandr jí hlásil alarm. Myslela si, že jde o nějakou poruchu, ale pak se podívala na nohu a spatřila krev. Zasáhli ji. Připadalo jí to jaksi intelektuálně zajímavé.

	„Hlášení!“ křičela Naomi. Clarissa se chystala odpovědět, jenže mechanismy cupitaly přes povrch lodi k ní, takže musela veškerou pozornost věnovat ústupu a opětování palby.

	„Mám tady tým připravený k průniku,“ oznámil Amos.

	„Kolik?“ štěkla Naomi.

	„Pět,“ řekl Amos. Vzápětí dodal: „Teď už čtyři. A teď tři.“

	Na obloze se znovu začaly objevovat hvězdy, ale ne tak jasné jako před chvílí. Trup lodi ozařovalo Slunce, teď ho měla přímo nad hlavou. Roboti se k ní blížili rychleji; podobali se čemusi z noční můry. Jeden zapadl za hlaveň děla lokální obrany a zmizel jí.

	„Jednoho jsem dostal,“ hlásil Alex a Clarissa se zasmála. Ztratila přitom přehled a příliš se vzdálila od lodi. Musela se rychle zase schovat. Vrhla se k Rosi, ale příliš rychle. Narazila zraněnou nohou, pokusila se zmírnit dopad kotoulem, jak se to učila jako dívka v kurzech sebeobrany. Její vnímání směrů nahoru a dolů zakolísalo, na chvíli jako by padala ke hvězdám.

	„Jak jsi na tom, Krásko?“ zavolal Amos, ale to už byla v pohybu. Kvapně ustupovala před zbylými roboty. Nečekaná smrt jejich druha střelou z děla lokální obrany je zpomalila, dávali si teď větší pozor. Clarissa se zanořila dál za Rosi, zastavila se, připravila se k výstřelu a čekala, až jí nepřítel vstoupí do rány. Bylo to těžké. Slunce jí teď svítilo do očí, přilba se snažila ochránit jí oči před oslepením. Noha ji bolela, ale nebylo to zlé. Zajímalo ji, jestli je to normální. Robot jí skočil do rány, vypálila a zahnala ho zpátky. Kolik munice už spotřebovala? Měla by to mít někde na displeji, jenže si nevzpomínala kde. Vystřelila ještě jednou a spatřila, jak se malá zelená číslice šest změnila v pětku. Tak. Zbývá pět střel. Čekala jako lovec v úkrytu. To dokáže. Červená tečka poskakovala a posunovala se. Snažila se vrátit ji zpět a udržet. To přece dokáže…

	„Clarisso!“ vykřikl Amos. „Na šesti!“

	Prudce se otočila. Za ní se zvedalo tělo Azurového draka, Slunce měla vysoko nad sebou. Ustoupila tak daleko, až opsala smyčku. A obloukem se k ní blížily dvě jasně ozářené postavy. Nepřátelé z Azurového draka se nedostanou do Rosinanty, ale aspoň se budou moci trochu pomstít. Neměla kam se skrýt. Mohla tam jenom stát a dívat se, jak zbytky dobývacího týmu sestupují k ní, nebo se pokoušet zasáhnout zbývajícího robota.

	„Amosi?“ zavolala.

	„Běž ke komoře! Vrať se dovnitř!“

	Zvedla pistoli, namířila na jednu z postav. Když vypálila, oba nepřátelé uhnuli. Displej přilby jí ohlásil rychle se pohybující předměty. Byl čas jít. Otočila se ke kuželu pohonu. Připadal jí dál, než čekala. Trysky obleku naskočily, rozlétla se asi metr nad povrchem lodi jako pták nad jezerní hladinou. Cosi jí vybuchlo v paži a roztočilo ji. Displej jí sdělil, co už beztak věděla. Další zásah. Oblek jí pevně tiskl rameno, aby zabránil větší ztrátě krve. Po její levé straně se zablesklo. Robot, poháněný vlastními tryskami, se blížil. Upustila pistoli, ta upadla za ni. Jednou rukou by stejně nedokázala zamířit, a o něco nižší hmotnost znamenala trochu vyšší rychlost.

	Tohle bylo ono. Takhle tedy umře. To vědomí ji podivně uklidnilo. Skončí tady, mezi miliardami hvězd. V nekonečném, ničím nezastíněném slunečním světle, bojujíc za své přátele. Připadalo jí to světlé a jasné, skoro hrdinské. Nic podobného chladu na tvrdém, šedivém lůžku ve vězeňské nemocnici, jak čekala. Jak zvláštní: připadalo jí to jako vítězství. Čas jako by se zpomaloval. Napadlo ji, jestli omylem neaktivovala své implantáty. To by bylo hloupé. Zvýšení aktivace nervového systému by jí nepřineslo nic dobrého, když veškerá její rychlost pocházela z hlavní trysek. Ale ne. Byl to jen strach a jistota, že už chvátá na smrt.

	V uších jí křičeli Naomi s Alexem. Amos také. Nerozuměla ani jednomu z nich. Napadlo ji, jako by pozorovala někoho jiného, že Amosovi se bude stýskat, až bude po ní. Měla mu říct, jak moc je mu vděčná za každý den venku z díry, který jí věnoval. Přilba hlásila poplach. Musela začít brzdit, jinak loď mine. Vypnula pohon a obrátila se, spíš z pocitu povinnosti než z nějaké reálné naděje na přežití. Jeden či dva útočníci se bezvládně otáčeli v prostoru, mířili ke Slunci, nohy a ruce jim volně vlály. Další byl zády k ní, čelem k rychle se pohybujícímu tělu, což musel být Amos. Robot se třepotavě blížil. Když začala brzdit, jako by se řítil přímo k ní; zčásti iluze relativní rychlosti, ale dost reálná, aby ji zabila.

	Najednou se řidič mechanismu nevysvětlitelně zhroutil v postroji. Paže robota nekontrolovaně zamávaly. Jedna sáhla dolů, drápla do povrchu lodi, a celý mohutný žlutý stroj se ve spirále začal vzdalovat od Rosinanty ke hvězdám. Nechápavě to sledovala, a vtom ji za zraněné rameno chytila něčí ruka a paže jí objala záda. V jasném slunečním světle měl ten člověk neprůhledné hledí. Nevěděla, co se to stalo, až uslyšela v rádiu jeho hlas.

	„Je to dobré,“ řekl Holden. „Držím tě.“

	* * *

	Probudil ji Amos. Jeho široký obličej a holá hlava jí připadaly jako sen. Ale to si s jejím vnímáním nejspíš jen pohrávaly drogy.

	Koktejl léků na obnovení růstu kostí s její myslí prováděl zvláštní věci, i když analgetika ani moc ne. Ze dvou možností – cítit se otupěle a pitomě, nebo při plném vědomí a v bolestech – si zvolila bolest. K lůžku na ošetřovně ji poutaly široké elastické popruhy. Autodoktor jí podával vše, co její tělo potřebovalo, a jen příležitostně hlásil chyby, když ho zmátly hormonální výstupy z implantátu z černého trhu. Měla roztříštěnou pažní kost, která jí nyní dorůstala. První kulka jí vyryla žlábek mezi stehenními svaly a škrábla do kosti, ale nezlomila ji.

	„Jsi v pořádku, Krásko? Donesl jsem ti jídlo a chtěl jsem ti ho tady prostě nechat, ale tys byla… Vypadala jsi…“ Mávl rukou.

	„Už je mi fajn,“ řekla. „Totiž – jsem celá prostřílená, ale jde to.“

	Sedl si na kraj lůžka; došlo jí, že loď letí. Vůně umělého ovocného koláče ji současně lákala a vyvolávala v ní pocity na zvracení. Odepnula si popruhy a pomocí zdravého lokte se posadila.

	„Vyhráli jsme?“ zeptala se.

	„No to si piš. Dva zajatci. Podstatná data z Azurového draka. Snažili se je vymazat, ale Naomi a Rosi je spolu daly zase dohromady. Bobbie je naštvaná, že celou tu akci promeškala.“

	„Třeba příště,“ řekla. Vtom do místnosti vešel Holden.

	Kývli na sebe s Amosem a mohutný muž se vytratil.

	„Možná jsme měli tenhle rozhovor absolvovat už dřív,“ začal Holden.

	Kapitán Rosi zůstal stát u lůžka, jako by nevěděl jistě, kam si sednout. Nevěděla, jestli to není vinou léků, ale překvapilo ji, že vůbec neodpovídá její představě. V její mysli měl výraznější lícní kosti a širší čelist, modré oči ledovější. Tenhle muž vypadal – ani ne starší. Prostě jinak. Vlasy měl rozcuchané. Kolem očí a koutků úst měl vrásky. Vlastně tam ještě tak docela nebyly, ale už se chystaly. Na spáncích měl trochu šedin. Ale to nebyl ten důvod, proč byl jiný. Ten James Holden, který vládl její osobní mytologii, byl sebejistý, a tenhle místo toho náramně rozpačitý.

	„Tak jo.“ Nevěděla, co by k tomu podotkla dál.

	Holden si založil ruce. „Já… hm. No, nečekal jsem, že zůstaneš na téhle lodi. Je mi to dost nepříjemné.“

	„Já vím,“ řekla. „Je mi to líto.“

	Odmávl její odpověď rukou. „Právě kvůli tomu jsem tuhle část přeskočil, a to jsem neměl. Moje chyba, jo? Věděl jsem, že jste s Amosem po svržení skal putovali přes půlku Severní Ameriky, a taky vím, že sis vedla ohromně. A máš zkušenosti z lodí.“

	Zkušenosti jako teroristka a vražedkyně. To neřekl.

	„Potíž je v tom, že nemáš výcvik na takovéhle akce,“ pokračoval. „Vystoupit z lodi se zbraní v ruce, to je něco docela jiného než udělat to na pevné zemi. Nebo pracovat jako technik uvnitř. Máš tyhlety implantáty, jenomže kdybys je použila v obleku, nejspíš bys tam vytuhla a udusila se vlastními zvratky, ne?“

	„Pravděpodobně,“ souhlasila.

	„Takže vylézat ven z lodi bys už radši neměla. Amos tě vzal s sebou, protože… protože chce, abys věděla, že sem patříš.“

	„Jenomže nepatřím,“ řekla. „To mi chceš říct.“

	„Nepatříš úplně všude tam, kam se vypraví Amos,“ opravil ji. Poprvé se setkali očima. Tvářil se skoro smutně. Nechápala proč. „Ale dokud jsi na mé lodi, patříš k mé posádce. A mým úkolem je chránit tě. Což jsem zvoral. Ve skafandru tě už do další bitvy nepustím. Přinejmenším dokud nebudeš patřičně vycvičená. To je rozkaz. Rozumíš?“

	„Rozumím,“ odpověděla, a pak, zkoušejíc to slovo v ústech, přidala: „Rozumím, pane.“

	Býval jejím úhlavním nepřítelem. Býval symbolem jejího neúspěchu. Kdovíjak se nakonec stal symbolem života, jaký mohla mít, kdyby udělala odlišná rozhodnutí. A přitom to byl pouze muž na prahu středních let, jehož sotva znala, přestože měli několik společných přátel. Pokusil se o úsměv, oplatila mu ho. Byla to taková drobnost. Ale něco to znamenalo.

	Když odešel, dojedla koláč, pak zavřela oči a odpočívala a nepoznala, že usíná, až přišel sen.

	Ryla do čehosi slizkého, do černého, vazkého, páchnoucího bahna, a snažila se dostat k někomu, kdo pod ním byl pohřben. Musela spěchat, protože jim docházel vzduch. Ve snu cítila na prstech chlad, v hrdle měla odporný pocit. A měla strach. A v srdci zničující pocit, že to nestihne.

	
Kapitola osmá:

	Dawes

	První sezení Marcova narychlo svolaného summitu bylo zahájeno, když se dostavila Michio Paová a tvářila se přívětivě a současně neústupně. Její loď zaparkovala v doku uprostřed denního cyklu, takže je Marco napoprvé zdržel pouze pár hodin. Následující tři dny však byly vyčerpávající, schůzky se táhly přes třináct hodin denně, dokonce bez přestávky na oběd. Jedli u pracovních stolů, zatímco Marco jim předkládal svou ambiciózní vizi rozšíření civilizace Pásu na celou soustavu.

	Svobodné rotující stanice, automatické továrny a farmy, elektrárny blízko Slunce, dodávající spoustu energie lidským sídlům, odnětí biologických zdrojů mrtvé Zemi v obrovském měřítku. Byla to velikášská a překrásná vize, která svým rozsahem a hloubkou překonávala dokonce i marťanský projekt teraformace. A Marco Inaros ho předkládal s bezohledností a náruživostí, proti níž se námitky všech ostatních přítomných zdály bezvýznamné a malicherné.

	Sanjrani chtěl vědět, jak Marco hodlá vyškolit pracovní síly nutné na stavbu obřích poletujících vesmírných měst. Marco nad tím problémem jen mávl rukou. Lidé z Pásu už přece umějí žít a stavět ve volném prostoru. Tu schopnost mají prakticky vrozenou, je součástí jejich křehkých kostí. Paová nadhodila problém distribuce potravin a zdravotnického materiálu mezi všemi stanicemi a potíž s loďmi, které už nyní pociťují zhroucení zásobovacích tras od Země. Marco souhlasil, že nastanou těžké časy, časy nedostatku, ale ujistil Paovou, že její obavy jsou horší, než odpovídá skutečné situaci. Žádná námitka ostatních z kruhu nezviklala jeho odhodlání. Oči mu zářily, hlas zněl sytě jako viola, zdálo se, jako by měl nekonečnou zásobu energie. Po skončení zasedání se Dawes vracel do svých pokojů k smrti znaven. Marco zatím navštěvoval bary a hospody a odborářské síně a hovořil přímo s obyvateli Cerery. Pokud někdy spal, Dawes neměl tušení kdy.

	Pátého dne si udělali přestávku a všichni si připadali, jako by se náhle zhroutili po dlouhém běhu.

	Rosenfeldova interpretace nikomu nijak zvlášť nepomohla zlepšit náladu.

	„Coyo je v manické fázi. Brzy se sesype.“

	„A co pak?“ zeptal se Dawes.

	Poďobaný muž pokrčil rameny. Jeho úsměv nepůsobil právě radostně. „Pak se uvidí, co z nás zbude. Inaros je velký muž. Pro naše účely je přesně ten velký muž. To není role pro dokonale příčetného člověka.“

	Seděli v zahradě guvernérova paláce. Pach půdy a rostlin se mísil s texturovaným proteinem a grilovanými paprikami, které si Rosenfeld oblíbil k snídani. Dawes se pohodlně opřel a upíjel z baňky horký čaj s mlékem. Znal Rosenfelda Guolianga téměř po tři dekády a důvěřoval mu víc než komukoli jinému. Ale ne úplně.

	„Jestli chcete tvrdit, že je šílený,“ pravil, „tak v tom vidím jistý problém.“

	„To není problém, to prostě vyžaduje jeho postavení a úkol,“ oponoval mu Rosenfeld a odmávl jeho starosti jako komára. „Zmasakroval miliardy lidí a změnil tvář lidské civilizace. Nikdo nemůže provádět takové věci v takovém rozsahu a pokládat se přitom za člověka. Možná se cítí jako bůh, snad jako ďábel, nedokáže se však smířit s pomyšlením, že je jen neskutečně pohledný chlapík, který v sobě spojil příslušné charisma s příležitostí. Tahle konkrétní horečka ho přejde. Brzy přestane mluvit, jako bychom měli hned zítra začít se svařováním, a začne vykládat, že jeho plány dokončí naše prapravnoučata. Jakživ jsem nepoznal nikoho, kdo by dokázal změnit píseň uprostřed taktu tak, aby to nikdo nepoznal, kromě našeho Marka. Nemějte obavy.“

	„To se lehko řekne.“

	„No, tak si dělejte starosti, ale jen trochu.“ Rosenfeld si ukousl plátku proteinu a papriky a spustil tuhá víčka, až působil téměř ospale. „Jsme tu, protože nás potřebuje. Kromě Freda Johnsona jedině já mám dost velkou vojenskou sílu, abych mu mohl způsobit potíže. Sanjrani je idiot, ale řídí ekonomické záležitosti na Europě tak dobře, že ho má každý za génia. A kdo ví? Třeba je opravdu geniální. Vy ovládáte přístavní město Pásu. Paová je to dítko z plakátu, které odpadlo od SVP z morálních důvodů, a tak je pověřena rozdělováním vánočních dárků těm, kdo žijí na stanicích, a navíc k nám láká staré loajalisty. Nikdo tady na tomhle setkání není náhodou. Marco dal dohromady svůj tým. Dokud budeme tvořit jednotnou frontu, můžeme ho udržet, aby se ve svých grandiózních plánech nevznesl až moc vysoko.“

	„Doufám, že máte pravdu.“

	Rosenfeld žvýkal a usmíval se přitom. „To já také.“

	Anderson Dawes patřil k SVP od narození. Rodiče mu dali jméno po těžařské společnosti v naději, že tím získají uznání svých korporátních nadřízených. Masakr Freda Johnsona z téhož jména později udělal symbol jednoho z nejhroznějších zločinů Země proti Pásu. Byl vychován tak, aby v Pásu viděl svůj domov a v jeho obyvatelích – byť různorodých a rozdělených do mnoha spolků – své příbuzné. Jeho otec patřil k organizátorům, matka pracovala v odborech jako právnička. Ještě než se naučil číst, věděl, že veškerá lidská civilizace spočívá ve vyjednávání. Všechno, co následovalo v jeho životě, už bylo pouze propracováním téhož prostého cíle: tlačit dost tvrdě, aby nikdy neztratil půdu pod nohama, a nikdy nepromeškat žádnou příležitost.

	Jeho záměrem bylo vždy poskytnout Pásu jeho právoplatné místo v soustavě a ukončit vykořisťování jeho lidí a bohatství. Rozhodnutí, jakým způsobem k tomu dojde, ponechal na vesmíru. Pracoval u společnosti Persian Gulf při přestavbě stanice L-4 a získal tam kontakty s místními emigranty. Stal se hlasem SVP na Cereře – účastnil se každé schůzky, pozorně poslouchal, než promluvil, a zařídil si, aby jeho jméno znali lidé, na kterých záleželo.

	Součástí zdejšího prostředí bylo vždy násilí. Když musel někoho zabít, tak dotyčný zemřel. Když objevil slibného mladého technika, pokaždé ho dokázal naverbovat. Nebo obrátit starého nepřítele, který už patřičně dozrál. Přivedl Freda Johnsona, Řezníka ze stanice Andersonu, kterého tehdy všichni považovali za šílence, mezi své lidi, načež přijal jejich pocty, když tím dal pěknou ránu do nosu Spojených národů. Později, když vyšlo najevo, že Fred Johnson není ochoten spolupracovat s novým režimem, ho zase odřízl. Když pak sledoval, jak se jeho „jmenovec“ z poměrně úspěšného velitele těžební stanice stává hlasem revoluce, něčemu se naučil: situace se mění a přehnané lpění na tom, co bývalo, tě může zabít.

	A tak když Marco Inaros uzavřel dohodu s nejčernějším z černých trhů Marsu, aby vytvořil následníka SVP, viděl Dawes pouze dvě možnosti: přijmout novou realitu, nebo zahynout se starou. Vybral si cestu tak jako vždy, a díky tomu teď zasedal u Marcova stolu. Někdy i třináct hodin poslouchal, jak Inaros se svou snovou logikou blábolí o svých utopiích, nicméně byl u toho.

	Stejně si však v duchu přál, aby si tenhle Winston Duarte zvolil pro svůj mefistofelský plán se zbraněmi někoho jiného.

	Znovu si ukousl ze snídaně, ale papriky už vychladly a zplihly, protein ztvrdl. Odložil vidličku.

	„Nějaké zprávy z Mediny?“ zeptal se.

	Rosenfeld pokrčil rameny. „Máte na mysli stanici, nebo to, co se děje kolem?“

	„Vlastně cokoli.“

	„Stanici se vede dobře,“ pravil Rosenfeld. „Obrana je na místě, tak jak to bylo v plánu. Mimo to… No, nikdo neví, sa sa? Duarte si pevně drží svůj konec, posílá z Laconie náklady zbraní a zařízení. Ostatní kolonie…“

	„Problémy,“ řekl Dawes. Neznělo to jako otázka.

	Rosenfeld se zamračil do talíře. Poprvé od začátku jejich neoficiálního setkání se vyhnul pohledům ostatních. „Pohraničí vždycky obnáší nebezpečí. Odehrávají se tam věci, k nimž by nemuselo docházet, kdyby tam už byla civilizace. Wakefield se nehlásí. Někteří říkají, že tam něco probudili, ale nikdo se neobtěžoval vyslat loď, aby to prověřila. Kdo by na to měl čas, hm? Každý má nějakou tu válku, kterou potřebuje skončit. Potom se tam koukneme.“

	„A co Barkeith?“

	Rosenfeld upíral pohled na papriky. „Prý se na to zaměří Duartovi lidé. Nemáme si dělat starosti. Nikdo nás neobviňuje.“

	Veškerá řeč těla toho muže Dawesovi radila, ať už na něj nenaléhá, a už byl prakticky připraven všeho nechat. Přinejmenším změnit úhel útoku. „A jak si ostatní kolonie poradily s pěstováním jídla, nezkolabovala někde hydroponie jako na Welkeru? Laconia má zřejmě už kvalitní výrobní základnu…“

	„To znamená, že tam všechno od začátku pečlivě naplánovali. A měli lepší finanční zázemí. To, čemu na tom pinché marťanském Duartovi nerozumíte, je…“

	Dawesův terminál zaječel varování. Požadavek na spojení s vysokou prioritou. Kanál, který používal pro nouzové situace. Kapitánka Shaddidová. Zvedl prst, žádaje Rosenfelda o chvilku strpení, a spojení přijal.

	„Co se děje?“ vyhrkl místo ‚haló‘.

	Shaddidová seděla u svého stolu, poznával tu stěnu za ní. „Potřebuju vás tady. Jeden z mých lidí je v nemocnici. Podle paramedika to možná nepřežije. Zadrželi jsme střelce.“

	„To je dobře, že ho máte.“

	„Jmenuje se Filip Inaros.“

	Dawes okamžitě pocítil, jak mu ztěžkly vnitřnosti. „Hned jsem tam.“

	* * *

	Shaddidová chlapce umístila do samostatné cely. To od ní bylo velmi moudré. Od chvíle, kdy dorazil na stanici bezpečnosti, vnímal Dawes otřes a hněv, jimiž byla nabita atmosféra. Zastřelit pracovníka bezpečnosti na Cereře obvykle znamenalo krátkou pouť k přechodové komoře.

	„Dala jsem tam automatický monitor,“ hlásila Shaddidová. „Je napojený na můj systém. Nikdo ho nemůže zapnout ani vypnout.“

	„Proč?“ zeptal se Dawes. Seděl u jejího stolu. Byla sice hlavou bezpečnosti, ale on byl guvernér Cerery.

	„Vypnuli by ho,“ odpověděla prostě. „A vy byste už nikdy neviděl toho hovňouska živého. A jen tak mezi námi, vesmíru byste tím prokázal službu.“

	Na obrazovce viděli Filipa Inarose sedět u stěny cely s hlavou zakloněnou dozadu a zavřenýma očima. Byl to mladíček. Téměř ještě dítě. Dawes ho chvíli pozoroval. Chlapec se protáhl, ovinul si ruce kolem těla a znovu se usadil, aniž by se rozhlédl. Nedalo se poznat, zda šlo o pohyby někoho, kdo se považuje za nedotknutelného, nebo jestli má obavy, že by tomu tak nemuselo být. Dawes rozeznával podobu s Markem, ale tam, kde otec vyzařoval šarm a sebejistotu, v synovi viděl pouze vztek a zranitelnost, která mu připomínala čerstvé odřeniny a nezhojené rány. Za jiných okolností by mu toho kluka bylo líto.

	„Jak k tomu došlo?“

	Shaddidová klepla na svůj terminál a přehodila záznam na velký monitor. Chodba před nočním klubem poblíž centra rotace. Dveře se prudce otevřely, vyšli tři lidé, všichni z Pásu. Muž a žena, kteří se hladili, jako by už byli někde v soukromí, a další mladý muž. O chvilku později se dveře otevřely znovu, vyšel Filip Inaros. U záznamu chyběl zvuk, takže Dawes neslyšel, co Filip křičel za odcházejícími, jen bylo jasné, že křičí. Mladý muž, který šel sám, se otočil, dvojice se zastavila a přihlížela. Filip zaklonil hlavu, vypnul hruď. Lidstvo už tu žilo celé generace bez gravitace vnitřních planet, ale póza mladých mužů dychtících po rvačce se přesto nezměnila.

	Do obrazu vstoupila další postava. Muž ve stejnokroji bezpečnosti, ruce zdvižené ve velitelském gestu. Filip se obrátil k němu a křičel. Strážce pořádku zavolal zase na něj, ukázal ke stěně; zjevně mu nařizoval, ať se tam postaví. Dvojice se odvrátila a předstírala, že o tomhle tedy nic neví. Mladík, který se chystal k bitce, ucouvl, neodvrátil se, ale čekal, ať si to ti dva vyřídí mezi sebou. Filip děsivě ztichl. Dawes se musel bránit nutkání uhnout pohledem.

	Strážce sáhl pro svou zbraň, ve Filipově ruce se objevila pistole. Byl to takový kouzelnický pohyb, jenž pochází ze stovek hodin nácviku rychlého tasení. A pak, přímo jako součást toho pohybu, záblesk z hlavně.

	„Zatraceně,“ hlesl Dawes.

	„Není to zrovna podle pravidel,“ pravila Shaddidová. „Dostal od mého muže standardní povel. Odmítl se podrobit a vypálil na něj. Kdyby šlo o kohokoli jiného, už bychom jím krmili houby.“

	Dawes si přitiskl dlaň na ústa a třel si rty, až ho začaly pálit. Tohle se musí nějak vyřešit. Musí se najít způsob, jak tohle vzít zpět.

	„Jak je na tom váš muž?“

	Shaddidová se na okamžik odmlčela. Věděla, nač se ve skutečnosti ptá.

	„Stabilizovaný.“

	„Nezemře?“

	„Ještě z toho není venku,“ odpověděla. Pak dodala: „Nemůžu dělat svoji práci, když někomu projde střelba na moje lidi. Chápu, že v tom hraje roli diplomacie, ale při vší úctě, to je zase vaše věc. Můj úkol spočívá v ochraně šesti miliónů obyvatel a zajištění, aby se jich denně moc nepozabíjelo.“

	Můj úkol se od toho moc neliší, pomyslel si. Ovšem teď nebyla vhodná chvíle říkat takové věci nahlas. „Kontaktujte Marka Inarose. Najdete ho na Pelle v doku 65-C,“ řekl. „Povězte mu, že tu na něj čekám.“

	* * *

	Na konci obzvlášť mizerných dnů si Dawes někdy nalil sklenku whisky a sedl si se svou vysoce ceněnou knihou: tištěným svazkem Marca Aurelia, který patříval jeho babičce. Hovory k sobě byly soukromé úvahy muže se strašlivou mocí – císaře, který mohl poslat na smrt, kohokoli si zvolil, vytvořit zákon prostě tím, že ho vyslovil, vzít si do postele kteroukoli ženu. Nebo muže, když na to měl právě náladu. Ty tenké stránky byly vyplněny Aureliovou osobní bitvou o to, aby zůstal dobrým mužem přes všechna zklamání, která mu svět přinášel. Dawese jeho myšlenky nijak neutěšovaly, ale připadal si uklidněn. V každé historické době to tak chodilo: když si člověk chtěl zachovat mravnost a nepodlehnout zvrhlým choutkám ostatních, ponechávalo to v něm pachuť smutku.

	Dawes strávil s touto filozofií dlouhá desetiletí. Všude se našli špatní lidé, všude se setkával s hloupostí, hrabivostí, arogancí. A musel se s ní nějak vyrovnávat, pokud si měl zachovat nějakou naději na lepší místo pro lidi z Pásu. Ne že by se nyní věci proti dřívějšku nějak zhoršily. Nic však nejevilo sklony ke zlepšení.

	Dnes večer, usoudil, je vhodná chvíle na čtení Aurelia.

	Marco vrazil do stanice bezpečnosti, jako by mu patřila. Jeho úsměvy, ba smích, a jeho pouhá živočišná přítomnost místo zcela vyplnily. Agenti se bezděčně stáhli ke krajům místnosti a vyhýbali se jeho pohledům. Dawes mu vyšel naproti a zavedl ho do kanceláře Shaddidové. Uvědomil si, že si s tím člověkem přede všemi potřásl rukou. To neměl v úmyslu.

	„Tohle je trapné,“ řekl Marco, jako by souhlasil s něčím, co už tu bylo řečeno. „Dohlédnu na to, aby se to už neopakovalo.“

	„Váš syn mohl zabít jednoho z mých lidí,“ promluvila Shaddidová.

	Marco se opřel na židli a rozpřáhl ruce, expanzivní gesto, jež jako by shazovalo cokoli, co by kdokoli jiný mohl říct. „Došlo k nějaké strkanici, vymklo se to z ruky. Jen řekněte, Dawesi, že jste se s ničím podobným ještě nesetkal.“

	„Nikdy jsem neviděl nic podobného,“ řekl Dawes. Hlas měl chladný a tvrdý, a Marco poprvé ztratil svůj bodrý výraz.

	„Chcete snad z toho dělat problém?“ Markův hlas klesl nebezpečně nízko. „Máme před sebou spoustu práce. Skutečné práce. Dozvěděl jsem se, že Pozemšťané se zmocnili Azurového draka. Musíme přehodnotit svou strategii směrem dolů ke Slunci.“

	Dawes o tom slyšel poprvé a nabyl dojmu, že si tu informaci Marco nechával záměrně pro sebe, aby ji mohl vytáhnout, když potřeboval změnit téma. No, teď tedy zjistí, že Dawes je trochu tvrdší oříšek.

	„Což pochopitelně uděláme. Ale kvůli tomu jsem vás nezavolal.“

	Shaddidová si odkašlala, Marco se na ni zamračeně obrátil. Když pohlédl zpět na Dawese, jeho výraz už byl zase upřímný a radostný, jenže cosi v hloubi jeho očí způsobilo, že se Dawesovi sevřel žaludek.

	„Dobrá,“ řekl Marco. „Bien, coyo mis. Proč jste mě zavolal?“

	„Váš syn nemůže zůstat na mé stanici,“ odpověděl Dawes. „Jestliže zůstane, musím ho postavit před soud. Musím ho chránit přede všemi, kdo na ten soud nebudou chtít trpělivě čekat.“ Odmlčel se. „A vykonat rozsudek, bude-li jaký.“

	Marco ztichl. Úplná kopie svého syna na záběrech útoku. Dawes překonal nutkání hlasitě polknout.

	„To zní jako pohrůžka, Andersone.“

	„To je vysvětlení. To je důvod, proč si teď odvedete chlapce z mé stanice a už nikdy ho sem nepřivedete podruhé. Z mé strany je to laskavost. Být tu kdokoli jiný, věci by nabraly svůj přirozený průběh.“

	Marco se dlouze, pomalu nadechl a vypustil vzduch mezi zuby. „Rozumím.“

	„Vystřelil na příslušníka bezpečnosti. Málem ho zabil.“

	„Zabili jsme celý svět,“ mávl rukou Marco. Potom jako by si však na něco vzpomněl a přikývl víc k sobě než k Dawesovi a Shaddidové. „Ale oceňuju, že jste se kvůli mně poněkud odchýlili od pravidel. A kvůli němu. Nezapomenu na to. Budeme mít spolu vážný rozhovor.“

	„Dobrá,“ řekl Dawes. „Kapitánka Shaddidová vám ho předá. Pokud si chcete přivést pár svých lidí, než proběhne propuštění…“

	„To nebude nutné.“ Marco zavrtěl hlavou. Nezavolal žádné osobní strážce. Nikdo z bezpečnostních sil by si netroufl čelit Marku Inarosovi ze Svobodné flotily. A co hůř, Dawes věděl, že má Marco pravdu. „Zítra máme další schůzku. Ohledně Azurového draka a Země. Další krok.“

	„Další krok,“ přisvědčil Dawes a vstal. „Je vám myslím jasné, že nejde o dočasnou záležitost. Filip už nesmí nikdy vstoupit na Cereru.“

	Markův úsměv byl neočekávaný a hluboký. V jeho tmavých očích se zablesklo. „Nedělejte si starosti, příteli. Když ho tu nechcete, tak tu nebude. To slibuju.“

	
Kapitola devátá:

	Holden

	Zvuk doléhal až do jídelny: hluboké zadunění, přestávka, další zadunění. Vždycky když se to ozvalo, Holden sebou škubl. Naomi s Alexem seděli spolu s ním a pokoušeli se zvuky ignorovat, ale ať začali rozhovor o čemkoli – o stavu lodi, o úspěchu své mise, otázce, zda se podvolit osudu a přestavět část v sekci kajut pro posádku na vězení – pokaždé se konverzace rozpadla pod tím pomalým, nekonečným duněním.

	„Možná bych s ní měl promluvit,“ řekl Holden. „Asi bych měl.“

	„Nevím, proč si to myslíš,“ pravil Alex.

	Naomi pokrčila rameny a zdržela se komentáře. Holden si vložil do úst poslední sousto napodobeniny jehněčího, otřel si rty ubrouskem a odložil všechno do recyklátoru. Tak trochu v hloubi duše doufal, že ho některý z nich zastaví. Neudělali to.

	Na tělocvičně Rosinanty bylo patrné její stáří. Žádný z odporových pásů neměl stejnou barvu, šedozelené žíněnky hyzdily bílé linie v místech, kde materiál zřídl, ve vzduchu se vznášel pach starého potu. Bobbie si zavěsila těžký tréninkový pytel na napjatou šňůru mezi stropem a palubou. Její přiléhavý cvičební úbor byl šedý a propocený. Vlasy si stáhla dozadu, oči upírala na pytel a pohybovala se po špičkách. Když Holden vešel, otočila se doleva a celou vahou se vložila do bočního háku nohou. Takhle zblízka to znělo, jako by cosi hodně těžkého upadlo na zem. Systém udával něco pod pětadevadesát kilo na čtvereční centimetr. Bobbie odtančila zpátky, stále soustředěna na pytel. Úder teď byl o něco mírnější, ale údaj systému zvedl hodnocení o tři kila. Znovu odtančila, resetovala stroj. Holeně měla zarudlé a odřené.

	„Ahoj,“ pozdravila, aniž by na příchozího pohlédla.

	„Nazdar,“ řekl. „Jak se daří?“

	„Skvěle.“ Bum. Reset.

	„Nechceš si o něčem promluvit?“

	Buch. Reset. „Nee.“

	„Tak jo. No. Kdyby sis…“ Buch. Reset. „Třeba změníš názor.“

	„Najdu si tě.“ Bum. Reset. Bum.

	„Tak dobře.“ Holden vycouval z místnosti. Bobbie se na něj ani jednou nepodívala.

	V jídelně pro něj Naomi měla připravenou baňku s kávou. Alex zahodil zbytky jídla do recyklátoru. Holden se napil. Procesory Rosinanty se kalibrovaly každý týden a zásoby naložili před odletem z Měsíce, takže tu větší hořkost kávy jistě způsobila jen jeho představivost. Stejně si do ní nasypal špetičku soli a zakroužil baňkou, aby ji rozpustil.

	„Vy jste věděli, že to nebude k ničemu,“ řekl.

	„Čekala jsem to,“ kývla Naomi. „Nevěděla jsem to jistě.“

	„Jen jsi měla takové podezření.“

	„Silné podezření.“ Vyslovila to téměř omluvně. „Ale nevylučovala jsem překvapení.“

	„Musíš Bobbie poskytnout prostor,“ ozval se Alex. „Dostane se z toho.“

	„Já jen… Přál bych si vědět, co ji tak hrozně štve.“

	Alex zamrkal. „Těšila se na boj s nějakými zlými hochy už od Io. Teď je tady měla, a přitom uvízla v krabici, zatímco střelbu jsme obstarávali my ostatní.“

	„Ale zvítězili jsme.“

	„To ano,“ řekla Naomi. „A ona se jen dívala, jak to děláme, zatímco my vymýšleli, jak ji z té pasti dostat. Když jsme ji osvobodili, bylo už po všem.“

	Holden upíjel kávu. Teď už mu chutnala o něco lépe. Jenomže ani to nepomáhalo. „Fajn, tak tedy jinak. Měl jsem na mysli, že bych moc rád věděl, co ji tak štve, pokud je to něco, s čím bych mohl něco udělat.“

	„Ale to nám došlo,“ pravila Naomi. „Docela dobře chápeme, v jak obtížné situaci se nacházíš.“

	Amos se ozval lodním interkomem. „Jste tam někdo? Už deset minut se snažím dovolat na velitelskou.“

	Alex zapnul systém palcem. „Už jdu nahoru.“

	„Dobrá. Myslím, že jsem vypátral poslední škvíru. Dej mi vědět, jak to vypadá tam u tebe.“

	„Jdu na to.“ Alex pokývl zbylým dvěma a zamířil na velitelskou palubu, aby zhodnotil výsledky probíhajících oprav. Sice posádce Azurového draka neposkytli mnoho času, ale ani tak z bitky nevyšli bez šrámů. Rychle se prořezat trupem lodi se dá celkem snadno, když vám nesejde na tom, co přitom zničíte. Vědomí, že loď není v pořádku, bylo pro Holdena něco jako svědění na místě, kam si nedosáhl. Jeho neklid pocházel zčásti také z vědomí, jak omezené možnosti mají loděnice na Měsíci. Časy, kdy jednoduše zaletěl do loděnice na Tychonu a nechal Fredův tým loď zalátat, byly pravděpodobně pryč, a navíc tady bude mít přednost loďstvo Země a Měsíce.

	A nešlo jenom o to. Vězela v tom tatáž věc, která ho přiměla k rozhovoru s Bobbie. A předtím s Clarissou Mao. Přál si, aby tyhle záležitosti byly v pořádku, a zmocňoval se ho stále silnější pocit, že nejsou. Že nikdy nebudou.

	„Co se s tebou děje?“ Naomi na něj pohlédla zpod záplavy tmavých vlnitých vlasů. „Chceš si promluvit?“

	Uchechtl se. „To jistě, ale nevím, co říct. Tady tedy jsme, my, hrdinní dobyvatelé, kteří zajali vězně a zachránili datové jádro, a mně připadá, že to nestačí.“

	„Však nestačí.“

	„Ty mě pokaždé umíš tak utěšit.“

	„Chci říct, že se nepleteš. Nejsi neklidný, stísněný a rozrušený, protože by něco nebylo v pořádku s tebou. Celá tahle situace budí rozrušení a neklid. S tebou není nic v nepořádku, v nepořádku je náš svět.“

	„To ale… Chápej, po tomhle vysvětlení mi není o nic líp.“

	„Dobře,“ pokračovala. „Protože já zase potřebuju vědět, jestli se tak netváříš kvůli Markovi a Filipovi. To… Jestli právě kvůli tomu není pro tebe těžké být tady se mnou.“

	„Ne,“ zakroutil hlavou. „To už jsme probrali.“

	„A po tomhle se o tom budeme bavit znovu, tím jsem si jistá. Ale kdybys mi to mohl teď zopakovat…?“

	„Vyhodil bych každého na světě po hlavě přechodovou komorou ven, jen abych si tě tady mohl nechat. Vlastně, tak to není. Jediné, co mě na tvém vztahu k Inarosovi trápí, je fakt, že on se ti pokusí znovu ublížit.“

	„To se dobře poslouchá.“

	„Pořád tě miluju. Vždycky tě budu milovat.“

	Odpovídal jí na otázku, kterou mu podle jeho názoru kladla, ale odvrátila pohled. Její úsměv byl tesklivý, ale skutečný. „Vždycky? To je dlouhá doba.“

	„Jsem kapitán téhle lodi. Technicky vzato bych nás mohl hned teď oddat.“

	Teď se opravdu rozesmála. „A chtěl bys?“

	„Klidně. Jen mi to přijde trochu nadbytečné. Manžel a manželka, to se jeví jako poněkud méně zajímavý vztah než Holden a Naomi,“ pravil. „Ale on nesmí vyhrát, víš?“

	„Ovšemže může. Marco je vždycky ten, kdo rozhoduje, že vyhrál.“

	„Ne, já měl na mysli něco jiného. Svobodná flotila… je neudržitelná. Způsobili strašné škody. Povraždili strašné spousty lidí. Ale ve skutečnosti tady jde pořád o brány. Nebýt všech těch lidí, kteří se honem hrnou do nových kolonií, nedocházelo by ke zhroucení Marsu. Obyvatelé Pásu by se neznepokojovali, že budou vytlačeni na okraj existence. Nestalo by se nic z toho, co Markovi poskytlo oporu, jíž se chytil. Jenomže brány nezmizí. Všechny tyhle tlaky, proti nimž bojuje… ty ho přežijí. Lidé stejně budou chtít poznat ty nové soustavy, a najdou způsob, jak to udělat. A kolonie, které už byly založeny, budou udržovat spojení a obchodovat s námi. Alespoň pokud se dokážou postavit na vlastní nohy, což taky může trvat pár generací.“

	„Máš dojem, že stojí na nesprávné straně historie.“

	„To ano,“ kývl Holden.

	„A co to vypovídá o lidech jako já? Vyrostla jsem v Pásu. Nechtěla bych žít v gravitační studni. Brány nezmizí, ale neztratíme se ani my z Pásu. Dokud tu budeme.“

	„Co tím myslíš?“

	Pokrčila rameny. „V lidských dějinách najdeš spoustu případů genocidy. Jestliže máš pravdu, pak v dlouhodobém výhledu tu zbudou brány nebo my z Pásu. A my… jsme taky lidé. Jsme křehcí. Umíráme. Zato brány? Nezničili bychom je, ani kdybychom to uměli. Za nimi čeká spousta nových území.“

	Holden sklopil zrak. „Jasně. Tak jsem to myslel.“

	Naomi tázavě povytáhla obočí.

	„Nevyšlo to jako uklidňující řeč,“ řekl. „Promiň.“

	„To je v pořádku. Mimochodem, nemyslela jsem to tak, když jsem ti říkala, že Marco rozhoduje o tom, že zvítězil. Nechápeš, jak dokáže být kluzký. Ať se stane cokoli, překroutí to tak, že to měl celou dobu v plánu. Kdyby ze všech na světě přežil jenom on, prohlásil by, že apokalypsu jsme právě potřebovali, a vyhlásil by vítězství. Takový on je.“

	* * *

	Přestože patřili k agentům Chrisjen Avasaraly, zabralo sedmnáct hodin, než Rosinante a Azurový drak dostaly na Měsíci přidělené kotviště. Když se konečně zadařilo, octli se na vojenském prostranství vně komplexu Patsaev, kde přistávaly i civilní lodi. Doky přetékaly shluky lidí a tvořily se tam fronty. Někteří z přítomných upírali zrak tupě před sebe jako oběti nějaké horečky, jiní vzlykali úlevou nebo vyčerpáním, popřípadě obojím. Vzduch páchl potem a byl zatuchlý i tam, kde větráky vyvolávaly největší proudění.

	Komplex Stanice Luna – loděnice a konferenční střediska, hotely a obytné části, školy a kanceláře a sklady – byl dost rozlehlý, aby mohl hostit sto miliónů lidí, ovšem udržování prostředí jevilo známky přetížení už při poloviční zátěži, i když tu měli výhodu v měsíční hmotnosti, odvádějící přebytečné teplo. Lagrangeova stanice měla menší rozpětí. Holden se pokoušel z hlavy počítat, když si proráželi cestu davem. Podle posledních odhadů zahynula už polovina obyvatel Země. Patnáct miliard mrtvých nebo umírajících tak rychle, že je nebylo možno nijak zachránit. Ze zbývajících asi dvě třetiny přežívaly v podmínkách, které zpravodajství nazývalo „stavem tísně“. Deset miliard lidí, kteří nutně potřebují jídlo, vodu a přístřeší. A nahoře mimo studni je místo přibližně pro čtvrt miliónu. Umístíme dvě a půl tisíciny procenta lidí v nouzi. Nemohl uvěřit, že to spočítal správně, pokusil se znovu, ale došel ke stejnému číslu.

	A tisíc světů tam venku, přímo na druhé straně bran. Většinou nepřátelských, pravda, ale ne víc než momentálně sama Země. Kdyby existoval způsob, jak ty lidi teleportovat z Bostonu, Lisabonu či Bangkoku, třeba by byli zachráněni. Třeba by se z trosek Země dalo vytvořit něco nového a krásného, a když jedna soustava selže, máme tu tisíc dalších možností.

	Jenomže ty možnosti tu nebudou, protože transport je příliš obtížný. Takže všichni zemřou tam, kde jsou, jelikož je nelze přemístit na nějaké lepší místo.

	„Seš v pořádku, kapitáne?“ zeptal se Amos.

	„Jo, jsem v pohodě. Proč?“

	„Vypadáš, jako by ses chystal někoho praštit.“

	„Ne,“ zakroutil hlavou Holden. „To by nepomohlo.“

	„Heleďte,“ ukázala Bobbie.

	Stráže před administrativní budovou měly malé automatické zbraně a na sobě ochranné brnění. Ustoupily stranou a nechaly Bobbie prošourat se širokými šedými dveřmi a za ní ostatní jako kuřátka za kvočnou. V kancelářské části jako by vstoupili do jiného světa. Osvětlení dokonale odpovídalo slunečním odpoledním, jak si je Holden pamatoval. V jemném větříku vzduchových recyklátorů se pohupovaly kapradiny a břečťan. Chodby byly o půl metru širší než na Rosinantě a budily dojem přepychu. Pouze slabý pach střelného prachu, typický pro Měsíc, a desetinová gravitace prozrazovaly, kde se nacházejí. Jinak všechno vypadalo přesně jako v budovách Spojených národů v Haagu.

	Bobbie je vedla, jako by věděla, kam má jít, jednou chodbou, kolem další dvojice ozbrojených stráží, a pak dveřmi z matového skla. Místnost za nimi byla zařízena jako odpočinková – křesla a pohovky kolem nízkých stolků. Uvnitř už postávalo osm či deset lidí, ve dvojicích a malých skupinkách, a Holden chvilku nechápal, kdo to má být.

	Původní zařízení zřejmě projektovali jako černobílé, ale používání mu přidalo barevné skvrny. Hnědý kroužek od kávy na polštářku, zelenkavý škrábanec na opěrce židle. Avasarala stála na opačné straně, její oranžové sárí planulo jako pochodeň. Hovořila s bělovlasou ženou s tmavou pletí a úzkými boky. Když vzhlédla a usmála se na něj, žena se otočila. Holden málem zakopl.

	„Maminka Sophie?“ vyhrkl, a pak, jako když zaostří čočku, poznal i ostatní. Léta je všechny změnila, a když je viděl prostřednictvím kamer a obrazovek, nebylo to totéž. Otec Tom ztloustl, otec Cesar naopak zhubl, ale byli tu a ruku v ruce šli k němu. Otec Anton zplešatěl, matka Elise se zdála starší a křehčí než na monitoru. A také menší. Všichni mu připadali menší, protože systém na farmě stál na stole. Vídal je u něj dlouhé roky, a až teď si to uvědomil.

	Všech osm rodičů se shluklo kolem něj, jemně se k němu tiskli, rukama se objímali navzájem, jak si to pamatoval z dětství. Zjistil, že pláče, zahlcen vzpomínkami na to, jak byl malý chlapec, obklopený a chráněný milujícími těly osmi silných dospělých. Teď mezi nimi stál, nejsilnější z celého hloučku, hluboce dojat láskou a radostí a strašným vědomím, že ten chlapec i ti muži a ženy jsou pryč a už nikdy se nevrátí. Všem ostatním také tekly slzy. Otci Dimitrimu, matce Tamaře, otci Josephovi. A jeho nové rodině jakbysmet.

	Naomi si tiskla ruku ke rtům, jako by se snažila zadržet slova a emoce uvnitř. Alex se zubil stejně široce jako každý z Holdenovy rodiny, oči se mu leskly. Avasarala a Bobbie vypadaly potěšeně, jako lidé, jimž se podařilo dát dohromady narozeninové překvapení. Kupodivu i Clarissa Mao, která stála stranou s tlakovou dlahou na zraněné paži, se otřásala potlačovanými vzlyky. Amos se rozhlížel kolem sebe, jako by právě vkročil někam, kde se odehrává zakončení nějakého vtipu, pak pokrčil rameny a nechal je, ať si jen pěkně dělají to, s čím už začali. Holden vůči němu pocítil silný záchvěv náklonnosti.

	„Počkat,“ řekl. „Počkejte. Všichni. Musím vám představit… Musím vás všechny navzájem představit. To bude ono. Tohle je Naomi.“

	Jeho rodiče se k ní jako na povel otočili. Naomi nepatrně víc rozevřela oči. Drobné rozšíření nozder v panice rozpoznal patrně jedině on. Nastalo ticho, které nečekal, zadrhlá chvilka, kdy ji spatřil jejich očima: tady je ta dívka z Pásu, se kterou náš synáček spí. A ke všemu bývalá milenka muže, který zničil náš svět, představitele všeho, co se stalo. Jedna z nich. Trvalo to po dobu jednoho úderu srdce, pak druhého. Ta chvíle byla rozlehlá jako prostor mezi světy.

	„Tolik jsem toho o vás slyšela, drahá!“ Matka Elise se přišourala k Naomi a sevřela ji v objetí. Ostatní se přidali, popořadě ji vítali do rodiny. Ale nebyla to žádná jeho iluze; ten okamžik se skutečně stal. I když se obě jeho rodiny promísily – otec Dimitri a Anton se bavili s Alexem o lodích, matka Tamara s Amosem se navzájem měřili s pobaveným úžasem –, vnímal Holden to kratičké zaváhání. Budou ji milovat, když jim to řekne, ale nepatří k jejich druhu.

	Stěží postřehl, jak se k němu Bobbie přiblížila, dokud nepromluvila: „Takhle to dělá. Vždycky najde způsob, jak tě odměnit.“

	Pokývla k opačné straně místnosti. Avasarala tam zůstala sama a vše sledovala s úsměvem, který jí nedosáhl až do očí. Holden k ní přistoupil.

	„Prý byli v pořádku,“ řekl. „Když jsem s nimi mluvil, povídali, že nebyli v ohrožení.“

	„V podstatě mluvili pravdu,“ přisvědčila. „Reaktory jim ještě nevypověděly. A měli větší zásoby než jiní. Možná by vydrželi ještě další měsíc. Jak bych to mohla vědět? Konzervy. Kdo si ksakru dnes vyrábí vlastní konzervy?“

	„A přitom jste je nechala evakuovat.“

	„Vydrželi by další týden, další měsíc. Už ne celý rok. Nebyli by v bezpečí napořád, a jakmile by zjistili, že jsou v hajzlu, všude už by bylo plno. Označila jsem je jako prioritu. Takové věci můžu dělat. Jsem tady šéfka.“

	„Kde…“

	Pokrčila rameny. „Mají ubytování tady na L-4. Ne tak velké jako v Montaně, ale jsou spolu. To jsem zařídila. Možná se jednoho dne vrátí na svou farmu, až tohle všechno skončí. Už se staly i divnější věci.“

	Holden ji vzal za ruku. Byla chladná a silnější, než čekal. Poprvé od chvíle, kdy vstoupil do místnosti, se mu podívala přímo to tváře. Úsměv dospěl ke koutkům jejích očí.

	„Děkuju vám,“ řekl. „Jsem vaším dlužníkem.“

	Její úsměv se změnil, ztratil formálnost a chladný odstup, který nosila pod povrchem. Tiše a hrdelně se zasmála.

	„Já vím,“ prohlásila.

	
Kapitola desátá:

	Avasarala

	Už se jí nedařilo spát, nebo přinejmenším jí to nepomáhalo. Postel v jejím pokoji byla porézní, jenomže se do ní nemohla zabořit, jak to její tělo po životě stráveném v normální gravitaci očekávalo, takže jí připadala současně moc měkká i tvrdá. A spánek by měl poskytovat odpočinek. Žádný odpočinek už nebyl. Zavřela oči, a její mysl jako by zakopla a padala ze schodů. Počty mrtvých a volná okna k posílání zásob a bezpečnostní informativní schůzky – všechny věci, které vyplňovaly její takzvané bdělé hodiny, plnily i její noci. Spát znamenalo pouze ztratit souvislosti. Nepřipadalo jí to jako spánek. Připadalo jí, jako by se na pár hodin propadla do nějaké katatonie a zešílela, načež musela znovu nabýt dostatek příčetnosti, aby zvládla dalších osmnáct či dvacet hodin, aniž by se uvnitř zhroutila. Stálo to za starou belu. Ale muselo se to udělat, tak to dělala.

	Aspoň si dala sprchu.

	„Zdá se, že Bobbie Draperové se podařilo Holdenovi zabránit, aby tuhle misi zvoral,“ prohlásila, když si sušila vlasy. Měkké namodralé světlo v jejím apartmá napodobovalo příslib dne. Takhle teď žádný úsvit na Zemi nevypadal. Ale kdysi ano. „To děvče se mi líbí. Dělám si o ni starosti. Už moc dlouho seděla za stolem. To není pro ni.“

	Probrala svá sárí ve skříni, přejížděla prstem po látce a naslouchala zvuku, který vydávala její kůže na materiálu. Rozhodla se pro zelené, které se lesklo jako broučí krovky. Zlaté vyšívání po krajích, které odráželo falešné sluneční světlo, působilo radostně, a přitom dávalo najevo moc. A měla k němu ten jantarový náhrdelník s nefritem. Móda. Lidstvo vymírá, a ona se musí starat, jak vypadá, když jde na jednání. Taková blbost.

	Nahlas řekla: „Gies a Basrat se dnes ozvali. Všichni si mysleli, že jsou po smrti, a oni se skrývali v nějaké díře pod Juliánskými Alpami. Nejspíš neměli v úmyslu vystrkovat hlavy, dokud se všechno neusadí, ale víte, jaká je Amanda. Nikdy není dost spokojená, dokud není všem jasné, že ona to umí líp. Nemám ponětí, proč jsi je měl rád.“

	Příliš pozdě odhalila, že udělala chybu. Cosi nebezpečně velkého se jí pohnulo v srdci. Zhluboka se nadechla, skousla si ret a vrátila se k aranžování sárí.

	„Jakmile budeme mít Svobodnou flotilu pod kontrolou, musíme něco udělat s emigrací. Na Zemi nebude chtít nikdo zůstat. V tom případě to můžu zabalit. Uchýlit se na odpočinek k nějakému mimozemskému moři, kde mi nebude připadat, že musím dirigovat vlny nahoru a dolů. Mars se z toho průšvihu už nevyhrabe. Smith? Snaží se vypadat statečně, ale nemá na to dělat premiéra. Je to taková ošetřovatelka v hospicu republiky. Vždycky když mi připadá, že můj úděl stojí za starou bačkoru, musím si s ním dát drink.“

	Tohle všechno byly věci, které si už říkala v různých obměnách poněkolikáté. Každý den přicházely nové zprávy – z povrchu planety, od průzkumných dronů kolem Venuše, od jejích tajných agentů na Iapetu, Cereře a Palladě. Svobodná flotila usilovně pracovala na tom, aby SVP vypadal rozumně a uměřeně, tudíž by Fred Johnson ještě mohl být užitečný svými kontakty se zbytky Pásu, kde si uvědomují, jak nebezpečný je Marco Inaros a jak se škody, které napáchal, mohou vystupňovat do něčeho ještě horšího. Bůh ví, že nikdy nepřinášel dobré zprávy. Ale přes všechny novinky, přes veškeré neodvolatelné odtikávání hodin se k některým věcem stále v kruzích vracela. K těm, které si vybavovala znovu a znovu, jako když si člověk pořád dokola čte oblíbenou knihu. Nebo báseň. K věcem, které si říkala právě proto, že si je říkala už předtím.

	„Jednou jsi mi četl takový text. O borovicích,“ řekla, hledajíc ve šperkovnici zlatý náramek, který by se hodil k vyšívání. „Pamatuješ? Pamatuju si jenom, že to končilo nějak jako ‚ta-taa, ta-taa, ta taa, a vydláždí nám cestu do ráje‘. Bylo to o tom, jak semena potřebují oheň, než se mohou rozptýlit. Řekla jsem ti, že to zní, jako když se mladinká studentka pokouší rozejít s klukem, který ji zneužívá, a chce, aby to mělo hloubku. Ta báseň. A teď ji nemůžu dostat z hlavy, ani si ji nedokážu vybavit. Rozčiluje mě to.“

	Náramky vklouzly na své místo. Náhrdelník jí na klíčních kostech seděl příliš lehce. Sedla si k toaletce, nepatrně si namalovala oční linky a dodala na tváře homeopatickou dávku růže. Jen malinko, aby se zdála živější, než jak se cítila. Ne tolik, aby bylo zřejmé, že používá mejkap. Vůně líčidla jí připomněla apartmá v Dánsku, kde bydlela během studií. Bože, její mysl dnes pěkně bloudí. Když byla hotová s úpravou zevnějšku, uchopila ruční terminál. Podle indikátoru stále nahrávala. Usmála se do kameny.

	„Teď si musím nasadit masku. A zas se tím jít brodit. Stále ještě tě nenašli, ale já si pořád říkám, že najdou. Že bych poznala, kdybys zahynul. Necítím to, takže to není pravda. Ale je to čím dál těžší, lásko. A jestli se brzy neobjevíš, bude už těchhle zpráv ode mě tolik, že to bude trvat půlku semestru, než si je přehraješ.“

	Až na to, pomyslela si, že žádné semestry nebudou. Ani kurzy poezie. Nic z toho, co tvořilo její život, než spadly ty kameny. A pak, téměř jako by tu byl s ní, Arjunův hlas v její mysli nesouhlasně zašeptal: Poezie bude vždycky.

	„Miluju tě,“ řekla do terminálu. „Vždycky tě budu milovat. I kdyby…“ Tohle ještě nikdy nevyslovila, ještě si nedovolila na to pomyslet. Všechno má svůj začátek. A také svůj konec. „I když tady nejsi.“

	Zastavila nahrávání, opravila škody, které na jejím mejkapu způsobily slzy, sehnula hlavu jako herec, který se připravuje ke vstupu na jeviště. Když znovu zvedla oči, byly tvrdší. Požádala o spojení se Saidem; odpověděl okamžitě. Už na ni čekal.

	„Dobré ráno, paní tajemnice,“ pozdravil.

	„Ty pitominky vynech. Jaké nové příšernosti nás dnes čekají?“

	„Za půl hodiny máte schůzku s Gormanem Le z vědecké služby. Potom snídani s premiérem Smithem. Interview s Karolem Stěpanovem z Východních ekonomických strategií, a pak jednání Strategického a organizačního výboru. To bude trvat až do oběda, madam.“

	„Stěpanov. Nedostal on před třemi lety cenu Cigdema Tokera za ten kousek o Dashiellu Moragovi?“

	„Já… ověřím to, madam.“

	„Ksakru, Saide. Drž se mnou krok. Je to on, jsem si tím jistá. Promluvím si s jeho ženou, dřív než se s ním setkám,“ pravila. „Můžeme ho vecpat někam až na odpoledne?“

	„Udělám tam místo, paní.“

	„To udělej. A zajisti, ať máme se Smithem soukromí. Už je mi na blití z toho, jak jsem v jednom kuse pod drobnohledem. Kdybych měla polyp na zadku, už by se o tom psalo v Le Monde.“

	„Když myslíte, paní.“

	„Myslím. Pošli mi vozík. Ať s tím pohneme.“

	* * *

	Gorman Le byl hubený muž se světle hnědými vlasy poprášenými bílou a nefritově zelenýma očima, které podle jejího odhadu byly výsledkem kosmetické úpravy. Než přiletěla na Měsíc, neznala ho. Byl povýšen nad úroveň, pro kterou byl připraven, když dopadly kameny, a projevovalo se to v jeho přehnaně zasmušilém chování a odkašlávání, než promluvil.

	„Lodí, které… jimž se nepodařilo projít branou, jaksi přibývá,“ začal. „Oleander-Swift, Barbatana de Tubarao a Harmony, všechny odpovídají příslušnému vzorci. Ne už Casa Azul.“

	Vědecká služba měla na Měsíci vždy početné zastoupení. Tady byl postaven první širokopásmový systém teleskopů nerušený interferencemi z atmosféry. První trvalá měsíční základna byla rozdělena napůl na část vojenskou a výzkumnou. Od té doby však se vystřídalo mnoho generací a Měsíční vědecká služba poněkud upadla, či spíš se přesunula do míst, kde se toho dělo víc: na Ganymeda, Titan, Iapeta. A Bůh jim pomoz, na Phoebe. Vědeckému výzkumu na Měsíci zbylo pár kanceláří a dětské vědecké projekty. Zasedací síň, kde seděli, byla šedozelená, s nástěnnými monitory zkalenými stářím a židlemi z napodobeniny kůže.

	„Podle mých zpráv tvrdíte, že žádný konzistentní vzorec neexistuje,“ pravila Avasarala.

	Gorman Le pevně stiskl čelisti a energicky zamával rukama. „Vzorce existují. Spousta vzorců. Všechny ty lodi měly zabudovaný pohon během posledních dvaceti měsíců. Všechny používaly ejekční hmotu ze Saturnu. Všechny zmizely v obdobích nejvyššího provozu. Všechny měly v registraci sekvenci ‚čtyři-pět-dva-jedna‘. S takovými údaji dokážu najít tolik vzorců, kolik budete chtít, ale který ve skutečnosti platí? Ne, to neumím říct.“

	„A našly se lodi se stejnou číselnou sekvencí v registraci, které prošly?“

	Gorman Le vydal tichý funivý zvuk jako zlostný křeček, sklopil zrak a zčervenal. „Jaquenetta, registrovaná na Ganymedu. Letěla mezi Harmony a Oleander-Swiftem. Ohlásila se z Waltonu, bez jakýchkoli problémů.“

	„Nuže,“ řekla Avasarala, pobavená tím, že si to skutečně vyhledal, „aspoň můžeme hádat, že o tohle nepůjde.“

	„Ano, madam,“ přisvědčil Gorman Le. „Madam, kdybychom mohli dostat další údaje… Jsem si jistý, že stanice Medina má letové záznamy všech těch lodí. I ostatních. I těch, které žádné potíže neměly. Kdybychom…“

	„Kdyby byla stanice Medina v našich rukou, leccos by se změnilo. Dostali jsme od našich marťanských přátel nějaké zprávy o tom, proč se jejich neposlušná flotila tak zajímá o bránu Laconia?“

	„Ani potvrzení, že právě tam zamířily jejich odpadlické lodi.“

	Avasarala se zachmuřila. „Drží kolena u sebe, když už znásilnění proběhlo. Typické. Promluvím se Smithem. Možná nemůžeme dostat Medinu, ale můžeme vám zatraceně poskytnout data, která máme.“

	„Děkuji, madam,“ řekl Gorman Le k zádům. Už se dala do pohybu.

	Pohyb pomáhal. Pocit, že něco dělá, že postupuje, že se jí problémy vyjasňují a že se objevují řešení, pokud nějaká vůbec existují, to vše jí pomáhalo držet si zoufalství od těla. Smith to měl těžší. Byl mnohem dál od domova a od svého štábu. Marťané prostě na Měsíci neměli takovou infrastrukturu. Pokud neseděl na jednáních nebo si s dvanáctiminutovým zpožděním nevyměňoval zprávy s domovem, seděl ve svém apartmá a sledoval zpravodajství, kde mu spílali do idiotů a kašparů a prohlašovali ho za člověka, jehož nepozornost způsobila rozprodání flotily Marťanské parlamentní republiky teroristům a pirátům. Ani nemusel čelit nejhorší katastrofě v lidských dějinách, aby mohl přestat sám sebe litovat.

	Potkali se u dveří. V obyčejných pískově zbarvených kalhotách a bílé košili bez límečku s vyhrnutými rukávy působil jako nějaký obchodník nebo nevýznamný prelát. Jeho úsměv byl profesionálně vřelý a upřímný jako vždy. Vešla do pokojů a rozhlédla se. Nikde nikdo. Ani stráž. Vskutku soukromá audience. Bod pro Saida.

	Snídaně čekala v jídelně – vejce naměkko a tlusté tousty namazané máslem. Ten druh prostého, elegantního pokrmu, který v jejích představách v dávných dobách jedla šlechta, zatímco lidé, jimž vládla, umírali. Zahlédla poloprázdnou láhev vína u pohovky, zaznamenala nástěnnou obrazovku, naladěnou na zábavný kanál, kde vysílali jakousi tři roky starou pikantní komedii. Shannon Poe a Lakash Hedeyat byli nazí a snažili se zakrýt jednou plážovou osuškou, aniž by se na sebe podívali nebo se dotkli. V jiném kontextu by to mohlo vyznít legračně. Smith sledoval směr jejího pohledu a obrazovku vypnul.

	„Smích,“ řekl. „Balzám pro duši v těžkých dobách.“

	„Měla bych to vyzkoušet,“ opáčila. Přistrčil jí židli; dovolila mu to. „Chtěla jsem s vámi probrat pár věcí, ale ještě předtím… Chápu, proč vaše tajná výzvědná služba tají informace o Duartovi, ale proč si ksakru necháváte pro sebe údaje o lodích, které sežrala některá brána? Chystáte se ty informace za něco vyměnit? Pokud nejde o sexuální laskavosti, my nemáme ani ň.“

	„Ta vejce jsou chutná,“ pronesl Smith.

	„Chcete vejce? Nechám je vytlačit ze slepice. Chci ta data o zmizelých lodích.“

	Smith se usmál a přikývl, jako by řekla něco mírného a zdvořilého. Z bledého vejce cestou k jeho ústům ukápl zlatý žloutek. Umazal mu předek košile, ale Smith si toho zřejmě nevšiml.

	„O co tu jde?“ naléhala.

	„Já… Budete tu záležitost muset probrat s mým nástupcem. Dnes jsem dostal zprávu. Opozice volá po předčasných volbách pro ztrátu důvěryhodnosti. Do večera jsem uvolněn z funkce.“

	Avasarala se zhluboka nadechla a vydechla skrz zuby. Ticho mezi nimi houstlo, dokud ho nepřerušila. „Do hajzlu.“

	„Jsou rozhněvaní a vyděšení. Potřebují někoho obvinit. Já jsem zjevná volba.“

	„Koho navrhují?“

	„Olivia Liu a Chahaya Nelson, o těch se zmiňovali. Ovšem bude to spíš Emily Richardsová.“

	Avasarala sežvýkala sousto vejce, ale vůbec přitom nevnímala jeho chuť. Richardsová, to by nebylo zlé. Aspoň brala věci vážně. Liu nebo Nelson byli až moc zakotvení v tom, čím Mars býval. Nepřipraveni na to, čím se stával. Richardsovy ženy byly vždy schopné političky.

	„To je mi líto,“ pravila. „Pro vás to musí být těžké.“

	„Politici jsou hráči,“ řekl. „Děláme, co můžeme, abychom situaci přizpůsobili svým potřebám, jenomže vesmír si dělá, co chce.“

	Hovadina, pomyslela si. Politikové jsou čelní laloky tělesné politiky. Vesmír si dělá, co chce. Bez Smithe na tom budeme lépe. Jenže teď ještě ne.

	„Máte celý den,“ prohlásila. „Sežeňte mi ta data, dokud není pozdě.“

	„Chrisjen…“

	„K čemu se chystají? Vyhodit vás? Kašlete na ně – dejte mi, co potřebuju, abych s tím kruci mohla něco udělat. Kdyby se k vám chovali moc hnusně, nabízím vám azyl.“

	Zasmál se a pohodlně se na židli opřel. Očima zabloudil k vypnuté nástěnné obrazovce, pak upřel pohled na ni. Zauvažovala, jestli ta láhev u pohovky byla jeho první.

	„Slibujete?“ zeptal se, jako by to měl být vtip. Usmála se.

	* * *

	Strategický a organizační výbor. Admirálové Pycior a Souther. Parris Kanter z Vývoje lidstva v Haagu. Michael Harrow z Akvakultury. Barry Li a Simon Gutierrez z Transportu a daní. Ne zrovna tým snů, jaký by si vybrala, ale nejlepší z těch, kdo jí zbyli. Rozesadili se kolem černého skleněného stolu a vypadali všichni právě tak unaveně, jako se cítila ona sama. Dobře. Tak by to mělo být.

	„Mars,“ zahájila. „Smithe už vykopli. Přebírá to Emily Richardsová. Snažím se s ní spojit. Netuším, jestli bude otevřenější, ale nepředpokládala bych to. Co máte?“

	Jako první promluvil Li. Vlivem vyčerpání se zhoršilo jeho šišlání, ale v očích mu jasně svítila inteligence. „Daří se nám udržovat trasy humanitární pomoci v Africe a Evropě. Náš příští cíl je východní Asie.“

	„Tam jsme žádné dopady nezaznamenali,“ podotkla Avasarala.

	„Zato tam dostali největší díl spadu popela,“ řekl Li. „Moji lidé pracují na výběru tras a pravděpodobných potřebách. Informace z povrchu jsou útržkovité.“

	„Co Pás?“

	„Pás je Pás,“ odvětil admirál Pycior. „Reakce jsou velmi různorodé. Ganymedes si dosud udržuje neutralitu, ale vězí pevně ve sféře vlivu Svobodné flotily. Kdybychom nabídli ochranu, pravděpodobně by dal přednost nám. SVP je rozdělen. Stanice Tycho, Kelso a Rhea jako jediné Svobodnou flotilu odmítly. Trojská stanice a Iapetus nevydaly žádné prohlášení. Jinak zbytek Pásu spolupracuje se Svobodnou flotilou. Dokud jim slibuje jídlo, materiál a ochranu, mají umírněné frakce značné obtíže jakkoli se organizovat, i kdyby chtěly.“

	Souther si odkašlal. Mluvil vysokým hlasem, který jí připomínal zpěv. „Rozebrali jsme záznamy komunikace Azurového draka. Podle nich se zdá, že na Cereře se momentálně odehrává schůzka na nejvyšší úrovni. Inaros a čtyři jeho kapitáni.“

	„A o čem tam jednají?“ štěkla Avasarala.

	„To zřejmě nikdo netuší,“ odvětil Souther. „Ale nemáme žádné důkazy o druhé pastýřské lodi. Identifikovali jsme sedm masivních skal, jež v současné době míří k Zemi. Sledujeme je a jsme připraveni je rozbít.“

	Což znamenalo, že strážní lodi Země jsou momentálně volné. Avasarala se naklonila dopředu, přitiskla si prsty ke rtům. Její mysl tančila po celé sluneční soustavě. Stanice Medina. Rhea se nepřihlásila ke Svobodné flotile. Potrava a zásoby z Ganymeda. Hlad a smrt na Zemi. Marťanská flotila, rozdělená mezi záhadného Duarta a jeho čachry se Svobodnou flotilou a Smithe. Teď Richardsovou. Ztracené kolonie. SVP Freda Johnsona a všechny frakce, kterým velí nebo na ně má vliv. Kolonizační lodi, jež se stávají kořistí pirátů ze Svobodné flotily, stanice a asteroidy, kterým pirátství přináší výhody. A ztracené lodi. A ukradený vzorek protomolekuly.

	V mysli se jí přesouvaly tucty možných kombinací – znovu rozmístit vojsko na stanici Tycho, dodat odvahy Ganymedu, nebo zablokovat Palladu a pokusit se odříznout Svobodnou flotilu od zdrojů, nebo snad zajistit bezpečnou zónu pro budoucí kolonisty pomocí neviditelných lodí… Tisíc různých cest, a přitom si nemohla být jistá, kam je která z nich zavede. Jestliže rozhodne nesprávně, může zavinit zhroucení všeho, co ještě zbývá.

	Ale Marco Inaros a jeho kapitáni jsou teď spolu na jednom místě, a její lodi jsou právě teď volné.

	„Odvážnému štěstí přeje, ne?“ řekla. „Do hajzlu s tím. Vezměme si zpátky Cereru.“

	
Kapitola jedenáctá:

	Paová

	Sedmdesát let před narozením Michio Paové Země a Mars přepsaly daňové regulace na surovou rudu z Pásu. Podle oficiálních důvodů měla úprava podpořit příslušné organizace a rozšíření rafinérií v Pásu a kolem Jupitera a Saturnu. Snad to mohlo skutečně fungovat. Jenomže v krátkodobém výhledu to znamenalo, že množství prospektorů a malých horníků na asteroidech, kteří si jen tak tak vydělávali na živobytí, přepadlo přes hranici minima k přežití a kleslo do propasti. Byly jim zabavovány lodi, jiné jejich majitelé byli nuceni provozovat ilegálně, další propadly zkáze čistě proto, že nebyly prostředky na jejich udržování a opravy. V těch dobách Země a Mars kráčely ruku v ruce a jediná možnost, která Pásu slibovala jakous takous spravedlnost, byla vytvořit si vlastní vojsko.

	Nikdy nebylo oficiální. Spolek vnějších planet se udržel jen proto, že byl rozptýlený a nezachytitelný. Ale už tehdy to všechno začalo. Vyber si svou skupinu, najdi si místo v řetězci velení, vybuduj řídkou, ale odolnou strukturu, které jednoho dne narostou svaly. A to se nakonec projevilo jako odpověď na snahy vnitřních planet vyslat svou moc až tam, kde se Slunce jeví jen jako jasnější hvězda.

	Když bylo Michio Paové dvaadvacet, Fred Johnson, Řezník ze stanice Andersonu, jí připadal jako největší naděje. Byl to Pozemšťan, který se bil za práva Pásu. Bojoval proti vlastním přirozeným zájmům. Mladému člověku, jenž se dá snadno přesvědčit, to připadalo věrohodné. Našla si tedy zaměstnání na Tychonu, získala si tam kontakty a později i odhodlání. Vstoupila do kvazi-vojenské organizace, kterou Johnson zakládal. Strávila tam léta.

	Patřila tehdy k těm opravdu přesvědčeným. Byla naivní moralistka. Jenže tohle všechno se stalo ještě před Behemothem.

	Když ji jmenovali prvním důstojníkem na první skutečné válečné lodi Pásu, bylo to pro ni splnění snu. Generační loď nebyla stavěna na válku, ale veškerá její posádka ano. To si stále opakovala.

	Lodi velel kapitán Ashford. Ona byla jeho zástupce. A hned pod ně Fred Johnson coby hlavu bezpečnosti vecpal svého osobního přítele. Carlos C de Baca. Bull. Měl na ni dávat pozor a převzít velení, pokud by se dopustila chyby. Nenáviděla ho z celého srdce. Využila každé příležitosti, aby ho ponížila. Každý jeho přešlap, i ten sebemenší, okamžitě zveličila a zdůraznila. Behemoth mířil k prstenci, aby ukázal Zemi a Marsu, že i v Pásu je síla, s níž je třeba počítat. A to jak nahoře, tak i dole. Michio si jako osobní cíl stanovila, že Bullovi předvede, oč je lepší než on.

	Proto ji také tolik bolelo, že Sam je na jeho straně.

	Probíraly to spolu, ona a Sam. Jak je důležité udržovat jejich vztah v tajnosti. Nedovolit nikomu – obzvlášť nikomu z velení –, aby na ně přišel. Sam se s tím smířila, snad proto, že skutečně souhlasila. Nebo možná chtěla partnerku uklidnit a zbavit ji nejistoty. A potom Bull spolu se Sam začali dělat dusno kolem čachrů s příděly. Připadalo jí to jako ta nejhroznější zrada. Sam – její Sam – spolupracovala s Pozemšťanem. S tím Pozemšťanem, kterého Fred Johnson poslal, aby dával pozor na ty nedůvěryhodné vyzáblíky.

	To byla její první chyba z mnoha. Dovolila, aby ji zaslepily emoce a zabránily jí vidět zkušenosti a moudrost, které jí Bull nabízel, dokud se jim věci strašlivě nevymkly z rukou. Přes všechny oběti katastrofy, jež následovala, nerozpoznala v Ashfordově výbušnosti a zuřivosti symptomy mozkového poranění. Neodložila svou důvěru v řetězec velení.

	A neodpustila Sam, než ji Ashford zabil.

	Fred Johnson ji poslal do té vřavy právě proto, že pocházela z Pásu, a on potřeboval mít na místě patřičnou figurku. Nebyla na to připravena, ale hodila se. A kvůli tomu zahynula spousta lidí.

	Behemoth se původní branou nikdy nevrátil. Celou loď očesali, roztočili její buben a dali jí nové jméno: stanice Medina. Michio Paovou dopravila zpátky na Tychona marťanská vojenská loď. Když vyložili všechny mrtvé, zbylo na lodi dost nadbytečného místa. Jakmile se Michio vrátila do svého obydlí, podala výpověď. Ani se předtím neosprchovala. Ukončila své oficiální zaměstnání na Tychonu, vzdala se své hodnosti v milici SVP, skoncovala se vším. Fred Johnson jí poslal několik osobních zpráv. Nevěděla, co v nich bylo. Vymazala je, aniž by si je vyslechla.

	A potom se ztratila, brala náhodně práci, jaká se zrovna naskytla. Snažila se nechávat si svoje noční můry a záchvaty pláče pro sebe. Provozovala loď pro záchrannou společnost, jejíž činnost místy hraničila s pirátstvím. Dohlížela na obchodní transakce, které nikdo nehlásil daňovým úřadům, což bylo technicky vzato pašeráctví. Řídila velkosklad na Rhei, který patřil zpola zločinecké odborové organizaci se sídlem na Titanu, když ji našli Nadia a Bertold. Trvalo šest měsíců, než jí došlo, že je do nich zamilovaná, a další čtyři, než si uvědomila, že oni ji také milují, a co to všechno znamená. Den, kdy si zařídili společný domov v laciném doupěti půl kilometru pod povrchem měsíce, byl jeden z jejích nejlepších.

	Ostatní se k nim dostali každý svým vlastním způsobem. Laura a Oksana společně. A pak Josep. Evans. Každého nového člena jejich manželství brala jako rozšíření svého kmene. Její lidé. Ne politici, žádní válečníci, nikoli lidé toužící po moci. Mezi snahami Pásu vybojovat si právo na život navzdory existenci brány, kterou pomáhala otevírat, a hlasy a těly její rodiny zela propast.

	Sen však neumíral. Kdesi hluboko v její mysli spočívala spící, ale živá představa loďstva patřícího Pásu, které by se vyrovnalo Zemi a Marsu a vynutilo by si jejich respekt.

	Proto vyslechla návrh Marka Inarose, když za ní přišel se svou nabídkou. V Pásu si ji stále pamatovali jako kapitánku, která vstoupila do pomalé zóny. Lidé si jí vážili. Když nadešel čas, Marco potřeboval někoho, kdo by koordinoval hon na kolonizační lodi, které držel mimo pomalou zónu, a dohlížel na to, aby zásoby dorazily k potřebným z Pásu. Brát bohatým z vnitřních planet a dávat chudým, dokud se stav nevyrovná. Dokud nedosáhnou utopie.

	Ale k tomu prozatím nedojde. Teď jen požaduje drobné laskavosti. Převézt nějaký kontraband na Ganymeda. Dohlédnout na transport vězňů. Pomoct při instalaci skrytých vysílačů u Jupitera. Vychovával si ji ve své velikášské vizi a po malých krůčcích.

	Vychovával mohla klidně nahradit výrazem sváděl.

	„Kolik lodí v této chvíli letí k Cereře?“ zeptal se v chůzi. Administrativní úrovně Cerery byly cítit živými rostlinami, jejich naleštěné podlahy a stěny měly sloužit jako chlouba stanice. Michio se tu cítila trochu nevhodně, ale Marco nikoli. Tomu se dařilo chovat se jako ve svém přirozeném prostředí, ať byl kdekoli.

	„Sedm,“ odpověděla. „Nejblíž je Alastair Rauch. Už nějakou dobu brzdí. Do tří dnů by měl dorazit do přístavu. Nejdál je Hornblower, ale Carmondy může zvýšit rychlost, kdybychom ho potřebovali. Snažím se ve flotile šetřit ejekční hmotou.“

	„Dobře. Děláš to dobře.“ Marco jí položil ruku na rameno. Jeho stráže se zastavily přede dveřmi konferenční místnosti, Michio se chystala projít kolem nich. Marco ji zadržel. „Budeme je muset přesunout.“

	„Přesunout?“

	„Přesměrovat do jiných přístavů. Nebo s nimi letět potmě a nechat je nějakou dobu skryté.“

	Michio zavrtěla hlavou. Nebylo to ani tak odmítnutí, jako spíš fyzická reakce na zmatek. Napadalo ji půltucet nejrůznějších odpovědí: Všechny musí někde nabrat palivo nebo Máme stanice, kde už dochází jídlo a hnojivo, které jim vezeme a To si ze mě děláš legraci?

	„Proč?“ zeptala se.

	Marco vykouzlil vřelý, okouzlující úsměv. Vzrušený, jasný. Uvědomila si, že se usmívá také, aniž by věděla proč.

	„Změnila se situace,“ řekl a vešel do místnosti před ní. Stráže jí pokynuly, když je míjela, a Michio na okamžik zauvažovala, kde asi je Markův syn.

	Ostatní už se shromáždili kolem stolu. Tabule, u níž Marco strávil celé dny načrtáváním své vize budoucnosti Pásu, byla vyčištěna, na místě jeho nákresů se teď skvěl obraz dávného válečníka. Ten muž měl tmavou pleť, zdobný knír a vous, turban a dlouhé rozevláté bílé roucho, opásané karmínovou šerpou s třemi meči, a v ruce držel starodávnou pistoli.

	„Jdete pozdě,“ poznamenal Dawes k Markovi mírným tónem. Michio se posadila. Marco si jich nevšímal.

	„Jen pohleďte na Afghánce,“ pravil Marco. „Pány nad Hřbitovem říší. Ani Alexandr Veliký je nedokázal porazit. Každá moc, jež se o to pokusila, se vyčerpala a nakonec selhala.“

	„Ale vždyť ani neměli žádné pořádné hospodářství,“ ozval se Sanjrani. Rosenfeld se dotkl jeho paže a položil si prst na ústa.

	Marco přecházel před obrazem. „Jak to dokázali? Jak takový technologicky primitivní, roztroušený lid mohl po staletí vzdorovat mocnějším soupeřům?“ Obrátil se k ostatním. „Máte o tom nějakou představu?“

	Nikdo mu neodpověděl. Ani to od nich nečekal. Tohle bylo jeho vystoupení. Markův úsměv se rozšířil. Zvedl ruku.

	„Měli odlišné pořadí hodnot,“ pokračoval. „Nepříteli šlo o území. Vlastnictví. Okupaci. Tihle géniové však ovládali prostor, který neokupovali. Když anglické vojsko vstoupilo do afghánského města, připraveno na bitvu, nenašlo… nic. Nepřítel se vytratil do hor, aby tam žil na místech, která útočníci nebral v úvahu. Pro Angličany město představovalo něco, co chtějí vlastnit. Pro Afghánce nebylo o nic posvátnější než hory, pouště a pole.“

	„Není to tak trochu romantické?“ vložil se Rosenfeld, ale Marco ho stále ignoroval.

	„Tihle stateční lidé. Ve své době se podobali nám z Pásu. Jsou to naši duchovní předkové. A teď právě nadešel čas vzdát jim čest. Drazí přátelé, Azurový drak padl, což bylo ostatně nevyhnutelné. Země se ve své bolesti a nevědomosti chystá vyrazit proti nám.“

	„Slyšels něco konkrétního?“ zeptal se Dawes. Tvář mu zbledla.

	„Nic nového,“ odpověděl Marco. „Vždycky jsme věděli, že Ceres je pro ně velký cíl. Od převzetí stanice SVP si dávali na čas, ovšem tady náš bratranec Anderson se vždy snažil opatrně vyvažovat svou moc s ústupky. Nešlo o jejich prioritu. Až dosud ne. Flotila Spojených národů se znovu rozvinula. Míří k Cereře. Ale až se sem dostanou…?“

	Marco pozvedl sevřené pěsti k ústům, foukl na ně a roztáhl prsty. Byla to pouze iluze, ale Michio měla pocit, jako by téměř viděla, jak mu z rukou padá popel.

	„Nemyslíš přece…“ Dawes sípal, jako by se dusil.

	„Už jsem nařídil evakuaci,“ řekl Marco. „Všichni naši vojáci i s materiálem budou ze stanice pryč dávno před jejich příchodem.“

	„Na stanici žije šest miliónů lidí,“ namítl Rosenfeld. „Nemám ponětí, jak je vzít všechny s sebou.“

	„Ovšemže je nevezmeme s sebou,“ přisvědčil Marco. „Toto je vojenská akce. Bereme pouze válečné lodi a zásoby, které potřebujeme, a přenecháme celé teritorium Zemi. Nenechají Cereru vyhladovět a zahynout. Jejich jedinou nadějí je hrát si na oběti a získat sympatie prosťáčků. Jestliže se o Cereru nepostarají, ztratí i to. A my? My budeme v prázdnotě, jež je naším přirozeným domovem. Nedosažitelní.“

	„Ale,“ vyhrkl Sanjrani téměř naříkavě, „co ekonomická základna?“

	„Nedělejte si starosti,“ pravil Marco. „Dojde na všechno, co jsme tu probírali. Jenom ještě předtím musíme nepřítele přinutit, aby rozprostřel své síly doširoka, až se nakonec zhroutí. To bylo součástí mého plánu od samého začátku.“

	Dawes se zvedl na nohy. Tvář měl popelavě šedou až na dvě jasně rudé skvrny na lících. Ruce se mu chvěly. „Tady jde o Filipa. Tímhle se mi chceš pomstít?“

	„Tady nejde o Filipa Inarose,“ řekl Marco, ale nadšení a vzrušení se z jeho hlasu vytratilo. „Tohle je příběh Filipa Makedonského. A lekce z dějin.“ Následovalo dlouhé, strašné ticho. Dawes klesl zpátky na židli. „Tak dál. S Michio už jsme dohodli přesuny lodí, které sem letí. Promluvíme si tedy o vyprázdnění stanice, ano?“

	* * *

	Ze způsobů, jak se lidé z vnitřních planet chovali, když přistáli na stanici a opustili loď, si obyvatelé Pásu dělali legraci. Jak si člověk z Pásu vybírá polední menu? Přistane. Jak se pozná, že se ti z vnitřních planet už dlouho zdržují mimo přístav? Chodí na záchod ven. Když dáte Pozemšťanovi na vybranou, jestli zůstat na palubě lodi a zachránit život své milované, nebo zamířit do přístavu a už nikdy nemilovat, jak se zbavíte těla? Takhle se dívali na všechno: loď není skutečná, planeta ano. Nebo měsíc. Nebo asteroid. Nedokázali se zbavit představy, že k životu bezpodmínečně patří kámen a půda. Proto byli tak omezení.

	Když Michio prošla vstupním tunelem na Connaught, nebyli všichni její lidé na palubě, ale většina ano. Ti, kdo se momentálně zdržovali venku, se pravděpodobně vrátí, aby se vyspali ve svých postelích. Nikomu nebude divné, že je tu celá její manželská skupina. Nebo i kdyby, nebude to nijak zvlášť nevěrohodné.

	Sjížděla výtahem dolů se zvláštním pocitem, jako by loď viděla poprvé. Jako když člověk vystoupí na nové stanici, všechno se mu zdá nezvykle zaostřené. Nepovědomé. Zelené a červené kontrolky výtahu. Tenká bílá písmena na panelech označující, co je pod nimi uloženo a kdy došlo k příslušné instalaci. Nenápadné logo Marťanské flotily, stále rozeznatelné na podlaze i přes veškerou snahu posádky odstranit ho. Vůně černých nudlí z jídelny. Nezastavila se. Kdyby se teď pokusila něco sníst, asi by musela zvracet.

	Ostatní našla v kajutách určených rodině. Jedna z prvních věcí, které Bertold udělal, když dostali Connaught, byla, že strhl přepážky tří kajut, aby získal větší prostor s protinárazovými křesly, kde by mohli pobývat všichni společně. Marťané loď projektovali tak, aby lidé mohli být sami nebo pospolu. Musel ovšem přijít někdo z Pásu, aby vymyslel, jak být spolu a každý sám. Oksana s Laurou seděly u stolu a hrály na harfy staré keltské písně. Oksanina bledost a Lauřina tmavá pleť z nich dělaly jakési pohádkové bytosti. Josep se povaloval na jednom z lehátek, na terminálu měl nastavený text, četl si a pohupoval přitom nohou do rytmu. Evans seděl vedle něj a snažil se nevypadat nervózně. Nadia, podobná nějaké pra-pra-a tak dál-vnučce Markova afghánského bojovníka, stála za jedním z křesel a jemně Bertoldovi masírovala řídnoucí černé vlasy.

	Michio si sedla do křesla, které jí nechali, a naslouchala, dokud píseň neskončila sérií protichůdných kvart a kvint. Ženy odložily harfy, ostatní položili své terminály. Bertold otevřel zdravé oko.

	„Dík, že jste přišli,“ zahájila Michio.

	„To je samozřejmost,“ řekla Laura.

	„Jen se chci zeptat,“ ozval se Josep. „Jsi právě teď kapitán, nebo naše manželka?“

	„Jsem vaše manželka. Myslím… Myslím, že…“

	A najednou se rozplakala. Naklonila se dopředu, rukama si zakryla oči. Srdce jako by se jí změnilo v tuhý uzel, který jí překážel až v hrdle. Pokusila se ho vykašlat, ale znělo to jako vzlyk. Laura se rukou dotkla její nohy. Bertold ji objal kolem zad a přitáhl si ji. Slyšela Oksanu šeptat: „V pořádku, děvenko, to bude dobré,“ jako by k ní mluvila přes půl světa. Bylo toho trochu moc. Bylo toho na ni příliš.

	„Udělala jsem to,“ vypravila ze sebe nakonec. „Udělala jsem to zas. Dovolila jsem Markovi, aby nás řídil, a on… Je něco jako druhý Ashford. Jako druhý zatracený Fred Johnson. Tolik jsem se snažila znovu to nezvorat, a stejně jsem všechno pokazila. A vás všechny jsem do toho zatáhla. Je mi to tak strašně líto…“

	Rodina se shlukla kolem ní, všichni se jí něžně dotýkali. Nabízeli útěchu. Beze slov jí sdělovali, že jsou tu pro ni. Evans plakal spolu s ní, ani nevěděl proč. Slzy to zpočátku zhoršovaly, všechno se popletlo. A pak bylo lépe. Vyjasnilo se. Nejhorší přešlo. A když už byla znovu sama sebou, Josep promluvil.

	„Pověz nám celý příběh. Potom nad tebou nebude mít takovou moc.“

	„Opouští Cereru. Celou Svobodnou flotilu bere s sebou a lidi tady nechá napospas Pozemšťanům. A ty kolonizační lodi, které jsme zabrali? Chce, abychom s nimi letěli potmě mimo ekliptiku a nechali je tam v záloze, místo co bychom dopravili zásoby, kam je třeba.“

	„Ach,“ hlesla Nadia. „Tak takový on je?“

	„Je to těžké změnit strany,“ pravil Josep. „Tak dlouho sama sobě říkáš, že jsi bojovnice, až tomu začneš věřit. Potom ti mír připomíná smrt. Vlastní anihilaci.“

	„To je kapku abstraktní, zlato,“ poznamenala Nadia.

	Josep na ni zamrkal a teskně se usmál. „Chtělo by to vyjádřit konkrétněji. Máš pravdu. Vždycky máš pravdu.“

	„Je mi to opravdu moc líto,“ řekla Michio. „Už zase jsem to vzala za špatný konec. Zase jsem někomu uvěřila. A podrobila se jeho velení. Jsem pitomá. Prostě jsem pitomá.“

	„Všichni jsme přece souhlasili,“ zamračila se Oksana. „Všichni jsme mu důvěřovali.“

	„Důvěřovali jste, protože jsem vás o to žádala,“ namítla Michio. „Je to má vina.“

	„No,“ řekla Laura, „Michi? Jak zní to kouzelné slůvko?“

	Michio se proti své vůli rozesmála. Byl to starý vtip. Část něčeho, co dělalo její rodinu tím, čím byla.

	„Magické slůvko je auvajs,“ odpověděla. Po chvilce hlesla: „Auvajs.“

	Bertold se hlučně vysmrkal a utřel si zbytek slz. „Tak dobrá. Co s tím uděláme?“

	„Nemůžeme dál pracovat s tím mizerou,“ prohlásila Oksana.

	Nadia souhlasně přikývla. „A nemůžeme ani zůstat tady a čekat na Pozemšťany.“

	Aniž by si to uvědomili, všichni se obrátili k ní, k Michio, své manželce. A také své kapitánce. Dlouze, roztřeseně se nadechla. „To, co po nás žádal… Posbírat kolonizační lodi a rozdělit jídlo a materiál potřebným z Pásu, to je stále na pořadu dne. A stále máme válečnou loď, se kterou to dokážeme. Možná že některé další lodi budou mít na věc stejný názor. Takže se buď budeme držet svého poslání a pokračovat v tom, co děláme, nebo se pokusíme najít nějaké klidné místo a zmizet z dohledu, než Inaros pochopí, že jsme pryč.“

	Rodina jí odpověděla mlčením, které se zdálo dlouhé, ačkoli netrvalo déle než několik nádechů a výdechů. Bertold si poškrábal nemocné oko. Nadia s Oksanou si vyměnily pohledy, které zřejmě něco znamenaly. Laura si odkašlala.

	„Být malý ještě neznamená být v bezpečí. Ne v takové době.“

	„Vrai,“ přisvědčil Bertold. „Jsem pro, abychom pokračovali v tom, co děláme, a do hajzlu se vším ostatním. Už jsme měnili strany i dřív a nezabilo nás to.“

	„Vážně?“ ozval se Josep. „Opravdu teď měníme strany?“

	„Ano,“ řekl Evans. „To uděláme.“

	Josep se obrátil k Michio a pohlédl jí zpříma to očí. Humor a láska zářily z jeho tváře jako teplo z kamínek. „Už předtím jsme bojovali proti utlačovateli. A pokračujeme v tom. Tehdy jsi dělala, co ti radilo srdce. Tak se tím řiď zase. Mění se situace, ale to neznamená, že se musíš změnit ty.“

	„To je roztomilé.“ Michio ho vzala za ruku.

	„Ovšem abstraktní,“ řekla Nadia s láskou v hlase.

	„Cokoli jsi udělala,“ pravil Josep, „každá chyba, každá ztráta, každá jizva. To vše tě přivedlo sem, a jakmile jsi Velkého šéfa odhalila a poznala, jaký je doopravdy, jsi připravena jednat. Dokonce nejsi schopna nejednat. Všechno až dosud byla příprava na tuto chvíli.“

	„To je blbost,“ prohlásila Michio. „Ale stejně díky.“

	„Když vesmír potřebuje nůž, udělá si nůž.“ Josep pokrčil rameny. „Když potřebuje královnu pirátů, udělá si Michio Paovou.“

	
Kapitola dvanáctá:

	Holden

	Nástěnná obrazovka ve veřejné hale přístavu byla naladěna na zábavní kanál. Neskutečně krásná mladá žena s jedním víčkem namalovaným nebo tetovaným červeně odpovídala na otázky kohosi mimo záběr. Podle textu dole na obrazovce se jmenovala Zedina Rael. Holden si nebyl jist, o koho jde. Zvuk byl sice zapnutý, ale slovům nebylo rozumět, protože lidé přesouvající se z haly do doků nadělali spoustu hluku. Titulky byly v hindí. Rael na obrazovce zakroutila hlavou a po líci jí stekla těžká slza. Kamera současně zabrala město v troskách pod špinavě hnědým nebem. Takže něco o situaci na Zemi.

	Člověk by snadno zapomněl, že i zábavní kanály s hudebníky, herci a všelijakými celebritami jsou ovlivněny katastrofou. Tyhle kousky reality jako by měly zůstat oddělené. Nepoškozené. Mory a války a neštěstí by zkrátka neměly zasahovat do uměle vytvořeného světa zábavy, jenomže zasahovaly. Zedina Rael, ať už na obrazovce představovala cokoli, byla také lidská bytost. A pravděpodobně také ztratila někoho, koho milovala, když začaly padat skály.

	„Kapitán Holden?“ Ten muž měl mohutná ramena, tmavé vlasy a kozí bradku. V ruce držel terminál a na jeho tváři byly patrny známky vyčerpání a humoru. Podle uniformy patřil k Přístavní stráži a na štítku měl jméno Bates. „Omlouvám se. Čekáte dlouho?“

	„Vůbec ne,“ odvětil Holden a vzal si nabídnutý terminál. „Jen pár minut.“

	„Je tady hodně rušno,“ pravil Bates.

	„O nic nejde.“ Holden se podepsal a přitiskl palec na čtecí plošku. Terminál zazvonil, byl to takový tichý, radostný zvuk. Jako by terminál velmi potěšilo, že Holden převzal dodávku.

	„Kotvíte v doku H-15?“ přeptal se Bates. „Právě jsme ho pro vás vyložili. Kdo je váš koordinátor oprav?“

	„Máme vlastního,“ řekl Holden. „Naomi Nagata.“

	„Dobrá. Ovšem.“ Muž přikývl a byl ten tam. Na velké obrazovce mezitím Zedinu Rael vystřídala Ifrah McCoyová s hrubšími rysy. Aspoň tu Holden poznal. Neviditelný moderátor cosi řekl a šum v pozadí náhodou nepřehlušil odpověď: Musíme nějak zareagovat. Musíme povstat. Zoufalství a bolest v hlase McCoyové Holdena znepokojily, a nevěděl, jestli proto, že s ní souhlasí, nebo se obává, k čemu by ta reakce mohla vést. Odvrátil se a zamířil do vlastního přístavu, věnovat se své práci.

	Na stanicích s rotací jako Tycho nebo Lagrange parkovaly lodě ve vakuu. Měsíc, to bylo něco dočista jiného. Zdejší loděnice měly rozlehlé komory, vykutané hluboko do měsíčního těla, a vlečná lana, jež lodi táhla tam a zpět, zatažitelné zámky i vzduch. Rosinante stála zpříma, pohonný kužel směřoval do středu Měsíce a ostrý konec horních palub ke hvězdám, přičemž ho přidržovala síť lešení. Do tohoto prostoru by se vešla i třikrát větší loď, a celý byl vyplněn dýchatelným vzduchem.

	U stěny stály police s konstrukčními mechanismy – kromě čtyř, které už pracovaly na Rosinante, šplhaly po jejím povrchu jako pavouci. V jednom seděla Naomi, ve druhém Amos. Třetí ovládala Sandra Ipová, jedna z techniků, které přivedl na Rosi Fred Johnson kvůli letu na Měsíc, tehdy, když se posádka lodi s výjimkou Holdena rozprchla do vesmíru.

	Alex a Bobbie stáli na vyvýšené plošině a shlíželi na lodní trup. Poškození, které jim způsobila Svobodná flotila, vypadalo zauzlovaně jako jizva, a jasně svítilo. Široké panely – nově dodané části trupu – za pomoci masivních manipulátorů stoupaly podél lodi a lešení. Alex ukázal na sluchátka, Holden se přes terminál napojil na společný kanál.

	„Jak to vypadá?“ zeptal se.

	„Docela nás pošramotili,“ mínila Naomi. „Udělali na mě dojem.“

	„Vždycky je snazší něco rozbít než dát dohromady,“ pravil Holden.

	„Tohle je důkaz.“ Naomi projevila souhlas gestem Pásu: zaťatou pěstí. „A tyhle náhradní pláty…“

	„Nějaký problém?“

	Odpověděla mu Sandra Ipová. Trochu ho vyvedlo z míry, když uslyšel cizí hlas. „Karbon-silikátová krajka. Nejnovější materiál. Lehčí, pevnější. Tyhle desky dokážou odrazit šikmou salvu z děl lokální obrany.“ Defenzivní tón Holdenovi prozradil, že na tohle už během rozhovoru přišla řeč, a nikoli poprvé.

	„Prozatím to tak vypadá,“ řekla Naomi. Holden přepnul mikrofon na kanál pouze pro posádku Rosinanty, ale poslouchal všechny hovory kolem.

	„Tak, teď tedy jen v rodině. Co to má být s těmi novými pláty?“

	„Nic,“ odpověděla Naomi. „Jsou báječné. Všechno, co se o nich píše, souhlasí. Ale co bude po pěti letech? Co za deset?“

	„Nestárnou dobře?“

	„No, v tom to právě vězí,“ protáhl Alex. „Žádný z těchhle kousků ještě není tak starý. Ti hoši, co se zabývají vědou o materiálech, jsou z protomolekuly celí nažhavení. Hromady nových hraček. Krajkové pláty, to je jenom jedna věc. Teoreticky by to mělo držet napořád. V praxi… to teď zkoušíme právě my. Dalo mi zabrat, než jsem Rosi přesvědčil, že se nechystáme instalovat nesprávné díly. Mohlo by to změnit její chování.“

	Holden si založil ruce. Manipulátory nad ním přenášely nový díl trupu, pokládaly ho na bok lodi. „Víme určitě, že tohleto chceme? Můžeme si počkat na normální dodávku.“

	„Ne, pokud chceme co nejdřív vyrazit k Tychonu,“ namítla Naomi. „Jsme ve válce.“

	„Můžeme zrušit smlouvu,“ navrhl Holden. „Fred si najde jiný odvoz.“

	„Já teda nevím, kapitáne,“ ozval se Amos. „Jak to tak vypadá, jsem docela rád, že máme práci. Teda, dokud ještě mají peníze nějakou cenu.“ Odmlčel se. „Hele, platí ještě peníze?“

	„Budou platit, když vyhrajeme,“ odpověděla Naomi. „Přístavy Svobodné flotily by nám stejně neposkytly palivo ani nepovolily opravy.“

	„Jasně,“ řekl Amos. „Takže jo, jsem docela rád, že máme práci.“

	Dva pracovní roboty přicupitaly ke kraji nového dílu. Svařovací hořáky vzplanuly jako malá slunce, aby spojily novou a starou technologii. Bylo na tom cosi, co se Holdenovi nezamlouvalo a čemu nedůvěřoval. Ale současně to bylo ohromující. Látka, z níž vytvořili krajkové díly trupu, v době jeho narození ještě neexistovala, a teď tu najednou byla.

	Protomolekulu vytvořila nesmírná inteligence, jež po sobě zanechala i prstencové brány a prapodivné nezničitelné trosky pokrývající všechny nové světy. Jejich tvůrci snad vymřeli, ale přesto se dokázali zapojit do lidských znalostí, zařadit se do všeho, co lidstvo dokázalo, jak samo sebe vnímalo. Dítě, které se dnes narodí, vyroste ve světě, kde bude karbon-silikátová krajka stejně běžná jako teď titan či sklo. Skutečnost, že jde o spolupráci lidstva s přízraky mocné mimozemské inteligence, už bude jaksi patřit k věci. Holden patřil k té šťastné generaci, která překročí ten bod zlomu, ten šev mezi předtím a potom, na kterém teď – doslova – pracují Naomi, Amos a Sandra, a může tedy přihlížet něčemu naprosto úžasnému. Strašidelnému, ale úžasnému.

	„Tohle znamená budoucnost,“ řekl. „Tak bychom se s ní mohli naučit zacházet.“

	Zbytek Fredovy dočasné posádky se už nacházel buďto uvnitř Rosinanty spolu s Clarissou, nebo na cestě z ubytoven na Měsíci. Chystaná akce všechny naplňovala vzrušením. Poprvé se spojí Země, Mars, a dokonce ty méně radikální složky SVP v přímém boji se Svobodnou flotilou. Těžkou práci odvedou lodi Země a Marsu, ale Rosinante bude u toho. Pozorovatel, který poveze Freda Johnsona. Představitele Pásu, byť nedokonalého. Přípravy vrcholily.

	Jenže Holden ještě nebyl připraven.

	Obzvlášť nyní, když se z gravitační studně Země vynořili jeho rodiče. Zaskočilo ho náhlé nutkání zůstat tu s nimi. Větší část svého dospělého života strávil mimo planetu. Kdyby se ho někdo zeptal, řekl by, že Zemi nijak nepostrádá. Některé lidi, to jistě. Snad některá místa z dětství. Ale nikdy nezatoužil po rodné planetě jako takové. Až teď, když byla napadena, zmocňovala se ho potřeba chránit ji. Možná tomu tak bylo vždycky. Přerostl domov svého dětství, ale hluboko v mysli si nesl nezvratný předpoklad, že tam někde zůstane napořád. Třeba se změní. Trochu zestárne. Ale pořád tam bude.

	Jenomže tak tomu nebylo. Kdyby teď chtěl zůstat, znamenalo by to něco jako vrátit se v čase do doby, kdy útoky začaly.

	Fred Johnson mu poslal zprávu. On a jeho zbraňoví specialisté Sun-yi Steinberg a Gor Droga už končili poslední poradu. Jakmile budou nové díly trupu na místě a tlakové testy kompletní, mohou vyrazit. Jestli si chce Holden ještě něco vyřídit tady na Měsíci, má nejvyšší čas.

	Měl tady ještě něco k vyřizování.

	Hořáky vzplanuly, pohasly, znovu vzplanuly. Rosinante vypadala trochu jinak, jako se ostatně měnila znovu a znovu po každé opravě. Drobné změny, které se časem hromadily a posunovaly ji od toho, čím byla, k tomu, čím teprve bude. Stejně jako je tomu u lidí, které veze.

	„Není ti nic?“ zeptala se Bobbie.

	„Cože?“

	„Vzdychals,“ upozornila ho.

	„To on občas dělá,“ vysvětlil Alex.

	„Vážně?“ Holden si uvědomil, že Bobbie je připojena na kanál pouze pro posádku. A byl rád, že to tak je. „Netušil jsem, že to dělám.“

	„Nedělej si starosti,“ ozvala se Naomi. „Je to roztomilé.“

	„Tak,“ řekl. „Kdy s tím budete hotovi, Naomi? Fred už je na cestě.“

	„Jo.“ Záchvěv strachu v jejím hlase si jistě jenom představoval. „Dobrá.“

	* * *

	Vozík, který je dovezl ke stanici uprchlíků, se pohyboval po elektromagnetickém pásu, jenž držel jeho kolečka u podlahy. Vydával napůl hukot, napůl cinkot, natolik hlasitý, že Holden musel zvýšit hlas, když chtěl, aby ho slyšeli.

	„Jestli ji momentálně platí Spojené národy, nebo Mars, to je rozdíl,“ mínil Holden. „Pokud jí nabízíme stálé místo na Rosi, musíme si dát pozor, jak to provést.“

	„Bobbie je v pořádku,“ řekla Naomi. „Vlastně má výcvik právě pro takové lodi jako ta naše, což je víc, než se dá říct o komkoli z nás. S posádkou vychází. Proč ji nechceš na palubě?“

	Vzduch v hlubších chodbách byl vlhký a dusný. Systémy pro udržení prostředí pracovaly naplno, možná o něco víc. Lidé vozíku šouravě uhýbali z cesty, někteří je vyprovázeli pohledy, jiní upírali pohledy do prázdna.

	Stanice uprchlíků páchla ztrátou a čekáním. Téměř každý, koho míjeli, představoval život vytržený z kořenů. Holden a Naomi tu patřili k těm šťastným. Stále měli svůj domov, i když se změnil.

	„Tady nejde o Bobbie,“ zakroutil hlavou Holden. „Samozřejmě že ji chci na palubě. Ale za jakých podmínek? Máme jí platit? Nebo přepsat vlastnictví lodi, aby měla stejný podíl jako my ostatní? Nejsem si jist, jestli je to dobrý nápad.“

	Naomi na něj pohlédla s povytaženým obočím. „Proč ne?“

	„Protože způsob, jak to vyřešíme s Bobbie, bude precedens pro to, co uděláme, když do posádky přibude někdo další.“

	„Máš na mysli Clarissu.“

	„Nechci, aby měla Clarissa Mao podíl na Rosi,“ prohlásil. „Já jen… Je tady, dobře, fajn. Nejsem z toho zrovna nadšený, ale nějak se s tím vyrovnám. A Bobbie chci mít v posádce, jenže… nemůžu. Nedokážu se smířit s tím, že by Clarissa kdy mohla mou loď považovat za svůj domov. Je rozdíl nechat ji tady a předstírat, že je to stejné jako s Bobbie. Nebo s tebou. Se mnou.“

	„Žádné odpuštění?“ přeptala se Naomi napůl vážně, napůl provokativně.

	„Odpuštění ano. Obrovská ochota odpouštět. Ale i ta má své meze.“

	Vozík ostře odbočil doleva, zpomalil. Zvonivý zvuk kol nabral hlubší tón, zastavili. Otec Anton čekal u dveří, usmíval se a kynul jim. Zvedli se a napůl skákavou, napůl šouravou měsíční chůzí vyrazili k němu. Byt Holdenových rodičů byl lepší než většina ostatních. Malý, stísněný, ale poskytoval soukromí. Jeho matky a otcové ho nemuseli sdílet s jinými rodinami. Ve vzduchu vonělo karí matky Tamary. Otcové Tom a Cesar stáli ve dveřích ložnice, rukama se objímali kolem boků. Otec Dimitri se rozložil na staré pohovce, matky Elise a Tamara se vynořily z kuchyňky. Otec Joseph a matka Sophie seděli na gauči, mezi sebou tenkou magnetickou šachovnici s rozmístěnými figurkami hry. Všichni se usmívali; všichni včetně něj, a žádný necítil radost.

	Znovu loučení. Když kdysi odjížděl vstříc své nešťastné zkušenosti ve flotile, bylo to podobné. Loučení, kdy nikdo z přítomných nemohl tušit, jak se věci vyvinou. Třeba se za pár týdnů vrátí. Nebo se nevrátí nikdy. Oni možná zůstanou na Měsíci, nebo je převezou na L-4. Nebo to bude úplně jinak. Bez farmy a desetiletí sociální setrvačnosti, jež je držela pohromadě, se možná dokonce rozejdou. Holdena se náhle zmocnil obrovský smutek a musel se hodně ovládat, aby na sobě nedal nic znát. Aby své rodiče uchránil před vlastním trápením. Zrovna tak, jak to oni vždycky dělali pro něj.

	Postupně se vzájemně objímali. Matka Elise vzala Naomi za ruku a žádala ji, ať se o jejího chlapce dobře stará. Naomi vážně přisvědčila, že udělá, co bude v jejích silách. Jestliže tohle mělo být naposled, kdy vidí všechny své rodiče pospolu, byl rád, že se toho Naomi také účastní – dokud otec Cesar nepřišel se svým rozloučením.

	Cesar měl kůži svraštělou jako želva, tmavou jako čerstvě zoraná půda. V očích měl slzy, když uchopil Holdenovu ruku. „Činil ses, hochu. Můžeme na tebe být pyšní.“

	„Děkuju,“ řekl Holden.

	„Tak to těm zatraceným vyzáblíkům pěkně ukaž!“

	Naomi stála za Cesarovým levým ramenem a při jeho slovech strnula. Její úsměv, původně měkký, vřelý a pobavený, byl najednou pouze zdvořilý. Holden se cítil, jako by dostal ránu do břicha. Cesar zřejmě vůbec nepochopil, že řekl něco hrubého. Holden teď uvízl mezi nutkáním požádat otce, aby se omluvil, a zachováním této poslední chvilky. Naomi, která se bavila s matkou Tamarou, si škubala vlasy a stahovala si je přes oči.

	Ksakru.

	„Víš,“ začal Holden, „to je…“

	„To určitě udělá,“ přerušila ho Naomi. „Na Jima se můžete spolehnout.“

	Hleděla mu do očí a ty její byly tvrdé a temné. Nedělej to ještě horší, než to už je, svítilo v nich zřetelně jako nápis. Holden nasadil úsměv, objal otce Cesara naposled, a zamířil ke dveřím, k vozíku, k Rosinante. Všech jeho osm rodičů se shluklo přede dveřmi a vyprovázelo ho. Cítil je tam, i když vozík zahnul za roh a začal stoupat po rampě k přístavu. Naomi seděla mlčky. Holden vzdychl.

	„Tak jo,“ řekl. „Teď už chápu, proč jsi tohle nechtěla. Opravdu mě moc mrzí…“

	„Nech toho,“ přerušila ho. „Nemluvme o tom.“

	„Myslím, že bych se ti měl omluvit.“

	Natočila se k němu. „Tvůj otec by se mi měl omluvit. Jeden z tvých otců. Ale já to po něm nežádám.“

	„Dobře,“ kývl Holden. Vozík prudce zahnul doprava. Muž s hustým vousem jim honem uhýbal z cesty. „Chtěl jsem tě bránit.“

	„Já vím, žes chtěl.“

	„Jen… Byl bych to udělal.“

	„Já vím. A já bych nakonec byla ten důvod, proč by se všechno pokazilo, a všichni by se mohli přetrhnout, aby mi vysvětlili, že nás lidi z Pásu respektují a že tím rozhodně nemyslel mě. Jsi jejich syn, milují tě. A milují se navzájem. Takže ať by kdo z nich řekl cokoli, byla by to moje vina.“

	„Nojo,“ hlesl Holden. „Ale možná bych se pak necítil tak hrozně. A já se vážně cítím hrozně.“

	„To je břemeno, které musíš nést, zlato,“ řekla Naomi. Znělo to unaveně.

	V doku už posádka Freda Johnsona nakládala poslední zásoby. Nové krajkové pláty vystupovaly z boků lodi jako čerstvé jizvy. Vozík vyklopil své cestující a s hrčením a zvoněním odjížděl. Holden zůstal chvíli stát a prohlížel si loď. Srdce mu plnily složité pocity.

	„No?“ zeptala se Naomi.

	„Nic,“ odpověděl jí. Ale pak dodal: „Byly časy, kdy jsem si myslel, že všechno je jednoduché. Nebo aspoň některé věci.“

	„On tím opravdu nemyslel mě. Vážně ne. Protože já pro něj představuju člověka, a vyzáblíci z Pásu… jako by nebyli lidé. Měla jsem přátele na Pelle. Opravdové přátele. Lidi, se kterými jsem vyrostla. Lidi, na kterých mi záleželo. A které jsem měla ráda. Jsou taky takoví. Nezabíjejí lidi, ale Pozemšťany, Marťany. Prašáky. Přičaplíky.“

	„Přičaplíky?“

	„Jo.“

	„To jsem ještě neslyšel.“

	Vzala ho za ruku, přitiskla se tělem k němu, natáhla se a bradou spočinula na temeni jeho hlavy. „Ten výraz se považuje za neslušný.“

	Holden se k ní také přitiskl, jak jen mu slabá gravitace dovolila. Cítil teplo jejího těla. Cítil, jak se jí hruď zvedá dechem a zase klesá.

	„Nejsme lidé,“ řekl. „Jsme příběhy, které si o nás lidé vykládají. V Pásu žijí šílení teroristé. Pozemšťané jsou líní žrouti. Marťané zase zuby na kolečku velkého stroje.“

	„Muži jsou bojovníci,“ pokračovala Naomi a její hlas nabral bezútěšný tón. „Ženy něžné pečovatelky, které zůstávají doma s dětmi. Vždycky to tak bylo. Reagujeme na příběhy o lidech, ne na to, čím doopravdy jsou.“

	„A vidíš, kam nás to dostalo,“ dodal Holden.

	
Kapitola třináctá:

	Prax

	Když se věci změnily, nejvíc ze všeho ho zaskočilo, jak málo se vlastně změnilo. Alespoň zpočátku. Mezi nekonečně se vlekoucím koncem rekonstrukce a přílivem výzkumných projektů Prax někdy celé dny nebo i týdny nesledoval zpravodajství. Pokud v širším okruhu lidstva došlo k něčemu zajímavému, dozvěděl se to z rozhovorů ostatních. Když se doslechl, že vláda vydala prohlášení o neutralitě, myslel si, že jde o sekvestraci a výměnu plynů. Ani nevěděl, že je nějaká válka, dokud mu to Karvonidesová nevysvětlila.

	Ganymedes už měl až příliš zkušeností s rolí bitevního pole. Zhroucení bylo v kolektivní paměti obyvatel příliš čerstvé, jizvy nezhojené. Ještě stále tu měli chodby zaplněné ledem, které od posledního výbuchu násilí nikdo nevyčistil. To bylo před prstencovými branami, před otevřením třinácti set světů. Nikdo netoužil, aby se něco podobného opakovalo. A tak Ganymedes prohlásil, že mu nesejde na tom, kdo tu velí, pokud bude dál pokračovat výzkum, dokud se budou nemocnice starat o lidi a všichni se budou moci věnovat svým vlastním životům. Všeobecné prohlášení k vesmíru: Máme práci, vyřiďte si to sami.

	A pak… nic. Nikdo jim nevyhrožoval, nikdo se jich nezmocnil. Nikdo na ně neshodil nukleární bomby, a pokud ano, nedopadly a ve zprávách se o tom nemluvilo. Potraviny na Ganymedu pocházely převážně z místních zdrojů, takže hladomoru se nikdo neobával. Prax si trochu dělal starosti s financováním výzkumu, ale když o tom několikrát začal a pokaždé ho zarazili, přestal to zkoušet. Nacházeli se ve stavu vyčkávání. Drželi hlavy skloněné, dělali totéž, co vždycky, a doufali, že si jich nikdo nevšímá.

	A tak Praxova každodenní cesta mezi doupětem, Meinou školou a jeho pracovištěm zůstala podivně stejná. Pouliční stánky na stanici nabízely tutéž smaženou kukuřičnou kaši a trpký čaj. Porady o řízení projektů se konaly jako dřív každé pondělí před obědem. Generace rostlin a hub, kvasinek a bakterií žily a hynuly a byly analyzovány přesně tak, jako kdyby nikdy nikdo nezmrzačil Zemi. Nebo nezahubil.

	Když se na rozích začali objevovat lidé z Pásu v uniformách Svobodné flotily, nikdo k tomu nic nepodotkl. Když lodi Svobodné flotily začaly požadovat zásobování, jejich stvrzenky se prostě přidaly ke schváleným druhům měny a byly s nimi sepsány smlouvy. Když umlkli loajalisté, kteří na svých zpravodajských kanálech propagovali podporu Země a žádali vládu, aby k tomu zaujala stanovisko, nikdo o tom nemluvil. Všichni pochopili. Ganymedes směl zůstat neutrální, dokud si to Svobodná flotila mohla vynutit. Marco Inaros, o němž Prax jakživ neslyšel, dokud nedopadly na Zemi skály, základnu možná neovládal, ale byl zjevně připraven zbavit se příslušných řídících úředníků, pokud by se mu organizační schéma nezamlouvalo. Plaťte daň Svobodné flotile, a vládněte si sami. Postavte se proti ní, a zahynete.

	Takže se nezměnilo skoro nic, a přitom úplně všechno. Dennodenně vnímal napětí. V každém rozhovoru, byť sebevšednějším. Vycházelo to najevo v těch nejpodivnějších chvílích. Jako třeba při posuzování údajů o výsledcích pokusů.

	„Vykašleme se na pokusy na zvířatech,“ řekla Karvonidesová s napjatým a hněvivým výrazem. „Zapomeňme na ně. Tohle už může rovnou do výroby.“

	Khana si založil ruce a zamračil se na ni. Praxe to zmátlo, ale neměl, kam by se odvrátil, tak se znovu podíval na čísla. Odrůda sklizňových kvasnic 18, série 10, si vedla velmi dobře. Produkční hodnoty – cukry a proteiny – dokonce vyšší, než očekávali. Lipidy v rozmezí statistické chyby. Byla to dobrá várka. Ale…

	Jeho pracovna byla stísněná a úsporně vybavená. Tatáž místnost, kterou si vybral, když přivezl Mei z Měsíce. První pracovna jeho působení ve Výboru pro rekonstrukci. Ostatní z výboru se přestěhovali do větších místností s bambusovým obložením a osvětlením s rozšířeným spektrem, ale Praxovi se líbilo tam, kde byl. Důvěrně známé prostředí ho vždycky uklidňovalo. Kdyby Khana a Karvonidesová pracovali v jiné sekci, měli by k dispozici pohovku nebo aspoň židle k sezení. Laboratorní stoličky v Praxově kanceláři byly také ty samé, které měl od prvního dne.

	„Já…“ Prax si odkašlal a sklopil zrak. „Nevidím důvod, proč bychom měli porušovat protokol. To mi připadá… ehm…“

	„Naprosto nezodpovědné?“ pravil Khana. „Myslím, že to je ten správný výraz. Zcela nezodpovědné.“

	„Nezodpovědnost je sedět na takových výsledcích,“ štěkla Karvonidesová. „Dva dodatky ke genomu, padesát generací kultivace – tedy necelé tři dny – a máme druh, který v získávání cukrů ze světla překoná chloroplasty a dosáhne téměř do pásma gamma. Plus proteiny a mikroživiny. Použijte to jako stínění reaktoru a můžete vypnout recyklátor.“

	„To přeháníš,“ mínil Khana. „A jde o protomolekulární technologii. Jestli si myslíš…“

	„Nejde o protomolekulu! V Hy1810 není doslova nic, co by pocházelo z mimozemského vzorku. Podívali jsme se na protomolekulu, řekli si Tohle nesvede, a co my? A přišli jsme na to, jak něco podobného udělat sami. Naše mateřské bílkoviny. Mateřská DNA. Naše vlastní katalyzátory. Nic, co by mělo nějakou souvislost s Phoebe nebo s prstenci; nic, co by přišlo z Ilusu nebo Rho nebo z Nového Londýna.“

	„To… ehm,“ hlesl Prax. „To ovšem neznamená, že je to bezpečné. Protokol pro testy na zvířatech…“

	„Bezpečné?“ vyjela na něj Karvonidesová. „Všude na Zemi lidé umírají hlady. To je bezpečné?“

	Ach, pomyslel si Prax. Tohle není hněv. To je smutek. Tomu rozuměl dobře.

	Khana se naklonil dopředu, ruce sevřené do pěstí, ale než mohl promluvit, zvedl Prax ruku. Koneckonců, vedl to tady on. Neuškodí, když tu a tam dá najevo, kdo tady velí.

	„Budeme pokračovat podle protokolu na zvířatech,“ řekl. „To je vědecky správnější.“

	„Mohli bychom zachránit životy,“ řekla Karvonidesová. Hlas jí zjemněl. „Jde o jedinou zprávu. Mám přítelkyni v komplexu Guandong. Zvládla by naše výsledky zreplikovat.“

	„Téhle konverzace se nechci účastnit,“ prohlásil Khana. Bouchl za sebou dveřmi tak rázně, že klika nevydržela zavřená a dveře se znovu, samy od sebe, otevřely, jako by sem místo něj vstoupil někdo neviditelný.

	Karvonidesová seděla s rukama na Praxově stole. „Doktore Mengu, než řeknete ne, chtěla bych, abyste se mnou někam zašel. Máme večer schůzi, jenom pár lidí. Vyslechněte nás. Potom, když opravdu nebudete chtít pomoct, už se o tom nezmíním. Přísahám.“

	Oči měla tak tmavé, že se v nich těžko rozeznávaly zorničky od duhovek. Znovu se podíval na údaje. Pravděpodobně měla svým způsobem pravdu. Hy1810 nebyla první kvasinková kultura modifikovaná radioplasty, a kromě toho Hy1808 a většina sérií Hy17 už se zkoušely na zvířatech celé měsíce bez jakýchkoli statisticky významných nežádoucích účinků. Vzhledem k situaci na Zemi představovaly nepříznivé účinky zcela jistě menší ohrožení než hladomory. Žaludek mu ztěžkl a sevřel se. Zatoužil někam zmizet.

	„Je to povinné,“ namítl a slyšel ve vlastním hlase naříkavý tón. „I kdybychom nechali etiku stranou, tak právní důsledky, nejen pro nás, ale pro laboratoře všeobecně, by…“

	„Jenom si nás přijďte poslechnout,“ žádala Karvonidesová. „Nemusíte se rozhodovat. Nemusíte ani nic říkat.“

	Prax zavrčel. Bylo to tiché zasupění kdesi hluboko v nose. Jako u rozzlobeného potkana.

	„Mám dceru,“ řekl.

	Mlčení mezi nimi trvalo po dobu jednoho nádechu. Pak druhého. A pak: „Ovšem, pane. Rozumím.“

	Vstala. Nohy stoličky zaškrábaly o podlahu. Znělo to tak lacině. V hrudi se mu třepotala potřeba něco říct, jenomže netušil, co by to mělo být, a než na to přišel, byla pryč. Dveře zavřela tišeji než Khana, ale s větší definitivností. Prax zůstal sedět a škrábal se na paži, i když ho tam nic nesvědilo. Potom soubor zavřel.

	Zbytek dne strávil vlastní prací v hydroponických laboratořích. Jeho nový projekt byla modifikovaná kapradina, určená k čištění vody a vzduchu. Rostliny stály v dlouhých řadách, jejich vějířovité listy se pohupovaly v trvalém, přísně regulovaném vánku. Listy byly tak zelené, až přecházely téměř do černa, vydávaly důvěrně známou, přívětivou vůni. Zanořená čidla nasbírala data z předchozího dne; prohlédl je, jako kdyby seděl se starým přítelem. S rostlinami se vycházelo o tolik lépe než s lidmi.

	Když byl hotov, zastavil se v kanceláři, odpověděl na půl tuctu vzkazů a prošel seznam schůzek na příští den. Samá rutina. Tohle všechno dělal už dřív, předtím než Zemi zasáhly skály. Bylo to jako rituál.

	Dnes ovšem provedl jeden krok navíc: úředně zablokoval data série Hy1810. Snažil se moc nebádat nad tím, proč to dělá. Hlavou se mu honilo cosi neurčitého ohledně možnosti prokázat, že to udělal. Neměl příliš jasno v tom, před kým by se měl hájit, ale opravdu se mu na to nechtělo myslet.

	Celou cestu ke stanici metra cítil neklid. Bledé kachlové stěny, klenutý strop nad nástupištěm. To vše tady bylo od přestavby. Zlověstné mu to připadalo jen kvůli věcem, které měl v hlavě. Zatímco čekal na svůj vlak, koupil voskový kornout tvarohu z pečených fazolí s olivovým olejem a solí. Prodavač byl Pozemšťan a Prax si všiml, že si ten člověk nechává narůst delší vlasy i vousy, aby napodobil větší hlavy pravých obyvatel Pásu. Pleť měl tmavou, takže tetování SVP na jeho rukou a šíji nevystupovalo tak výrazně, jak by mělo. Ochranné zbarvení, pomyslel si Prax. Zazvonění ohlásilo jeho vlak. Pravděpodobně dobrý nápad. Zajímavé, jak lidé přebírají strategie, jež se najdou všude v přírodě. Koneckonců, člověk je součástí přírody. V celé její divokosti a syrovosti.

	Když dorazil domů, Mei už tam byla. Slyšel ji klábosit s Natalií, která měla o něco vyšší hlas, v dětském pokoji. Znělo to jako hudba. Prax za sebou zamkl a zamířil do kuchyně. Djuna chystala k večeři salát a četla si přitom cosi z terminálu, ale když se objevil, přerušila obě činnosti a přivítala ho úsměvem. Políbil ji na rameno, došel k malé chladničce a vytáhl pivo.

	„Není dneska s večeří řada na mně?“ zeptal se.

	„Vždyť jsi souhlasil, že uvaříš zítra, kvůli té mé schůzi…,“ začala Djuna, pak se zarazila, když uviděla pivo v jeho ruce. „Špatný den?“

	„Ne, všechno v pořádku,“ odpověděl, ale nepřesvědčil ani sám sebe. Napůl si myslel, že by se jí měl svěřit, ale to by bylo sobecké. Djuna měla vlastní břemena a vlastní práci. Stejně by s Karvonidesovou ani Hy1810 nic nesvedla. A jelikož na tom nemohla nic spravit, nemělo smysl ji tím zatěžovat. A navíc, kdyby se jí někdo ptal, mluvila by pravdu, kdyby tvrdila, že nic neví.

	U večeře se bavili o bezpečnějších stránkách své práce. Jeho rostliny, její biofilmy. Mei a Natalia měly jeden z těch lepších dní, kdy se chovaly jako nejlepší kamarádky, a ne jako nevlastní sestry, a střídaly se při vyprávění, co bylo ve škole. David Gutmansdottir onemocněl z nových obědů a musel jít za ošetřovatelkou, matematický test se zpozdil, a obě měly úplně stejné hodnocení, ale to bylo v pořádku, protože spletly každá jinou otázku, takže pan Seth věděl, že nepodváděly, a zítra mají Červený den, tak si musí ještě před spaním nachystat červené oblečení…

	Prax poslouchal, jak jim pusy jedou, jak přeskakují od jednoho tématu ke druhému, jako by jely z kopce. Natalia byla tmavá po Djuně, zdědila i její vystupující lícní kosti a silný nos. Mei vedle ní působila bledě a oble jako staré obrázky Luny. Po večeři byla na Mei řada s úklidem a Prax jí trochu pomohl. Popravdě to ani nepotřebovala. Ale byl rád v její společnosti, a dobře věděl, že už nebude dlouho trvat, než se začne od rodiny oddělovat. Potom následovala hodina domácích prací, pak umýt, a do postele. Mei s Natalií si povídaly, dokud Djuna nezavřela dveře mezi jejich ložnicemi. I potom mlely dál, jako by potřebovaly do rána vyprázdnit veškeré zásobníky řečí.

	Prax ležel vedle Djuny s paží jako polštářem pod její hlavou a přemítal, kde je asi teď Karvonidesová. Jestli ta její schůzka dopadla dobře. A jestli on sám doufá, že ano, nebo ne. Snad měl její pozvání přijmout. I kdyby jen proto, aby měl trochu přehled, co se děje…

	Ani nepostřehl, že usíná, když ho probudilo zacinkání dveří. Prudce se posadil, celý zmatený. Djuna na něj hleděla kulatýma, vyděšenýma očima. Další zacinkání, a jeho první souvislá myšlenka byla, že by měl jít otevřít, než se vzbudí děvčata.

	„Nechoď tam,“ hlesla Djuna, ale to už se hrnul přes pokoj. Hrábl po županu, zavázal si pásek a potácel se šerem v pokojích. Hodiny ukazovaly čas těsně po půlnoci. Znovu zacinkání, a pak hluboké, měkké zaklepání, jako mohutná pěst, která využívá jen malý zlomek své síly. Slyšel, jak Mei vykřikla, a ze zkušenosti věděl, co ten zvuk znamená: dívka ještě spí, ale dlouho už nebude. Naskočila mu husí kůže, která neměla pranic společného s teplotou vzduchu.

	„Kdo je to?“ zeptal se skrz zavřené dveře.

	„Je to doktor Praxidike Meng?“ ozval se tlumený mužský hlas.

	„Ano. A kdo jste vy?“

	„Bezpečnost,“ odpověděl hlas. „Otevřete prosím.“

	Která bezpečnost? Na to by se Prax nejradši zeptal rovnou. Ganymedská bezpečnost Svobodné flotily? Jenomže na to bylo stejně pozdě. Jestli je to staniční policie, musí otevřít, to dá rozum. A kdyby mu za dveřmi stáli lidé ze Svobodné flotily, nezastavil by je. Tak či tak – v obou případech udělá totéž.

	„Ovšem,“ polkl.

	Dva muži v chodbě měli šedomodré uniformy. Staniční bezpečnost. Úleva, která se mu rozlila všemi cévami, svědčila pro to, jak moc byl vyděšený. Jak vyděšený je poslední dobou pořád.

	„Co pro vás můžu udělat?“ zeptal se.

	* * *

	Márnice byla cítit stejně jako laboratoř. Chemický pach fenolového mýdla ho štípal až v nosních dutinách. Hučely tu vysokorychlostní vzduchové filtry. Všude klinická světla. Připomnělo mu to první rok na vyšší univerzitě. Tehdy se zapsal i do kurzů na pitevně. Tělo, které pitval, bylo ovšem nasáklé konzervačními roztoky. Nikoli čerstvé. A vypadalo o dost lépe.

	„Identifikace vychází jasně,“ řekl jeden ze strážníků. „Metrika a markery souhlasí. Doklady také. Ale víte, jak to chodí. Nemá na stanici žádné příbuzné a odbory mají své předpisy.“

	„Skutečně?“ hlesl Prax. Mínil tu otázku vážně, ale když ji vyslovil nahlas, nabrala slova jakýsi jiný nádech, který neplánoval. Může ještě záležet na odborech, když tu prakticky není žádná vláda? Existují stále ještě nějaká pravidla? Muž od bezpečnosti se ušklíbl.

	„Takhle jsme to dělali vždycky,“ pravil a Prax rozpoznal obranný tón. A náznak hněvu. Jako by Prax zavinil všechny ty změny, jimž se museli podrobit.

	Karvonidesová ležela na stole, její cudnost chránilo černé gumové prostěradlo. Měla klidný výraz. Rány na její šíji a na spánku byly ošklivé, hluboké, ale krev už z nich smyli, takže budily iluzi, že nešlo o nic vážného. Střelili ji čtyřikrát. Zauvažoval, jestli ostatní účastníci toho jejího setkání leží v sousedních místnostech a čekají na jiné svědky.

	„Potvrzuju,“ řekl.

	„Děkuju.“ Druhý člen hlídky mu podal terminál. Prax přitiskl dlaň na plochu. Když si ho terminál nahrál, zacvrlikal. Takový podivně radostný zvuk, vzhledem k okolnostem. Vrátil přístroj strážníkovi. Pohlédl mrtvé ženě do tváře a čekal, jestli v sobě objeví nějaké emoce. Něco mu říkalo, že by měl aspoň zaslzet, ale nějak se na to necítil. V jeho mysli teď představovala důkaz, ale nikoli zločinu; spíš skutečnosti, kam až svět dospěl. Její smrt neznamenala začátek vyšetřování, naopak: uzavírala ho. Důkazy byly jednoznačné. Co se stane, když zvedneš hlavu? Přijdeš o ni.

	„Můžeme vám položit pár otázek ohledně mrtvé, doktore Mengu?“

	„Samozřejmě.“

	„Jak dlouho jste ji znal?“

	„Dva a půl roku.“

	„Jaký jste k ní měl vztah?“

	„Patřila k mému výzkumnému týmu. Hmm. Musím zajistit data z jejího výzkumu. Můžu si udělat poznámku? Nebo musím počkat, až skončíte s výslechem?“

	„Nejde o výslech, pane. Jen se do toho pusťte.“

	„Díky.“ Prax vytáhl svůj terminál a zapsal si poznámku do seznamu na příští den. Nejdřív si myslel, že je něco s terminálem, ale pak pochopil, že se mu třese ruka. Strčil přístroj zase do kapsy. „Díky,“ opakoval.

	„Máte nějakou představu, kdo ji mohl zabít? Nebo proč?“

	Tohle má na svědomí Svobodná flotila, pomyslel si Prax. Udělali to, protože se pokusila proti nim postavit. A dělala to proto, že lidé trpěli a hladověli a umírali, ačkoli nemuseli, a ona pro ně mohla něco změnit. Někdo na to přišel, a tak ji zabili. Právě tak zabijí mě, když jim způsobím jakékoli nepohodlí.

	Pohlédl muži z bezpečnosti do očí, setkal se s jeho tázavým pohledem. Právě tak by zabili i tebe, pomyslel si.

	„Můžete nám k tomu něco říct, pane? Pomůže nám třeba i maličkost.“

	„Ne,“ řekl Prax. „Nemám nejmenší tušení.“

	
Kapitola čtrnáctá:

	Filip

	Doky na Cereře se táhly zhruba podél jejího rovníku jako široký pás titanu, keramiky a oceli. Pohyb téhle trpasličí planety přistávání komplikoval, ale jakmile zabraly kotevní svorky, sdílely posádky v lodích její rotační gravitaci o 0,3 g, i s vypnutými motory. A vzhledem k poloměru rotace tu byly Coriolisovy síly zanedbatelné. V Pelle to správně mělo vypadat jako za letu pouze se slabým tahem motorů, nic víc, ale Filip přesto cítil jakési znepokojení. Pocit, že je něco v nepořádku s lodí – nebo možná s ním.

	Dvakrát se vplížil do diagnostické sekce ošetřovny a nechal si provést veškerá vyšetření. Výsledky si prohlédl a ihned je smazal. Stejně mu nic neukázaly. Ale možná byl prostě jen zvyklý žít za letu, a i ten slabý náznak tahu do strany mu teď vadil. Nebo to všechno bylo tím, že loď zela prázdnotou, že tu byl sám. Malá hlodající část mysli mu stále připomínala, že by to mohlo souviset s tím chlapíkem, kterého střelil, ale to nedávalo smysl. Spolu s otcem přece zabili miliardy lidí. Střelit jednoho muže – ke všemu ten člověk ani neumřel – nic neznamenalo. Musí v tom být ten Coriolis.

	Otec mu sdělil velmi jasně, že jeho vesmír končí u přechodové komory. Pella a všechno v ní zůstalo stejné jako vždy, ale stanice Ceres byla horší než vakuum. Ať už to bylo, či nebylo spravedlivé, Filip měl vstup na stanici doživotně zakázaný. Tak se Marco dohodl s guvernérem SVP Dawesem. Všichni ostatní se budou podílet na evakuaci, a Filip smí jen přihlížet. A tak se procházel chodbami, jezdil výtahem nahoru a dolů, spal, jedl, cvičil a čekal, zatímco přímo na druhé straně přechodové komory lidé, které znal nejlépe ze všech, rozebírali stanici Ceres. Tak rád by se toho účastnil, kdyby jen mohl. Možná právě ta skutečnost, že ho tu nechali, že tu práci dělali ostatní, ho vyváděla z míry. To bylo pravděpodobnější než nějaká Coriolisova síla. Nebo ten chlap, kterého střelil.

	Popravdě si z té události mnoho nepamatoval. Vyšel si ven s tuctem dalších hochů ze Svobodné flotily a pár místními povaleči. Podle zákona ještě nedosáhl věku, kdy by směl do barů a bordelů, ale byl Filip Inaros a nikdo ho neodháněl. Hrála hudba. Tančil s místní dívkou, obdivoval její tetování, kupoval jí piti. A držel s ní krok, jeden drink za druhým. Poznal, že se jí líbí. Ani nevadilo, že hudba hrála moc hlasitě, takže spolu prakticky nemohli mluvit. Stejně to poznal.

	Nezajímala se ani tak o něj jako o to, kým byl. Syn Marka Inarose. Karal ho před tím varoval. Marco ho varoval. Některé lidi prostě přitahuje to, co si myslí, že znamená. Měl si vždycky připomínat, kdo je jeho rodina. Nenechat se na něco nalákat nebo svést. Svobodná flotila teď měla moc, ale na Cereře se stále našli lidé, kteří zůstávali oddáni starým pořádkům.

	Naši nepřátelé, a tak alespoň víš, na čem s nimi jsi, řekl mu otec, když přiletěli na Cereru. Nikdo není méně důvěryhodný než tihle, kdo jsou jen napůl z Pásu. Marco to sice nevyslovil přímo, ale měl na mysli Filipovu matku a všechny jí podobné. Lidi původem z Pásu, kteří se od něj odvrátili, a ty nadřazené Pozemšťany Freda Johnsona, kteří předstírali, že se o Pás starají. Slovní spojení Umírněná sekce SVP znamenalo jen jiný výraz pro zrádce.

	Takže Filip dobře věděl, že té dívce nemá věřit, i když s ní popíjel. Jenže to popíjení přehnal. Když ho opustila, aniž by mu cokoli řekla, připadal si zahanbený. Rozzlobený. Potom se něco stalo, nedokázal si to celé vybavit, a už ho někam táhli bezpečáci z Cerery a někdo volal tátovi. Což bylo také ponižující.

	Nemluvili spolu, vlastně si vůbec nic neřekli. Marco mu pouze přikázal zůstat na lodi, tak tedy na lodi zůstal. Možná se o tom nebudou bavit už nikdy. A možná ten rozhovor teprve přijde. Fakt, že nevěděl, která z těch možností nastane, nejspíš přispíval k jeho pocitu, že je něco špatně. Nevěděl. Nevěděl, a to nesnášel ze všeho nejvíc.

	Sedl si do křesla střelce, monitor připojil na svůj terminál a zkoušel kanály. Muž pod starou vlajkou SVP, ještě z minulých let, vykřikoval, že Svobodná flotila je poslední naděje na osvobození Pásu. Coyo s vyzáblým obličejem, který seděl příliš blízko své kamery, vykládal rychlou, zajíkavou perštinou o důsledcích odříznutí dodávek biologického materiálu ze Země. Nějaké kvalitní porno, odehrávající se snad v lázních a hotelové hale. Starý seriál Sabbu Re, kde hrdina bojuje proti Sanjitu Sangre, v době, kdy Sangre ještě vypadal jako lotr. Hluk. Všechno jen hluk a obrázky. Filip to nechal kolem sebe plynout, aniž by vnímal, na co se dívá. Nechal se unášet impresionistickým pocitem násilí a vítězství, s ním a otcem v čele toho všeho. Vzrušení a hněv spolu se všemi komplikacemi starého způsobu života, uplývajícími do temnoty.

	Když oněměl reproduktory, Pella ztichla tak, jak žádná loď nikdy ztichnout nemá. Pohon byl vypnutý, takže neslyšel obvyklý hluboký hukot s příležitostnými harmonickými tóny, který tvořil zvukové pozadí jeho běžného života. Ale spoje v palubách stále tiše tikaly a šeptaly, jak se pláty zahřívaly nebo chladly. Vzduchové recyklátory syčely a funěly a zase syčely. Možná právě tohle mu navozovalo ten pocit nesprávnosti. Zvuky lodi, která letí, se tolik liší od lodi v doku. Nenápadná, slabá hudba na pozadí jeho života se změnila a to ho vyvádělo z míry. To sevření v břiše, ta netrpělivost jako svědění v duši, které v něm rozdmýchávaly neklid, ať ležel, stál, nebo seděl. Ta bolest v čelistech a ramenou. Snad šlo jen o přirozenou reakci člověka uvyklého neustálému pohybu, který byl nyní přinucen k pasivitě. To bylo vše. Nic víc.

	Než se zabiješ, řekla jeho matka, najdi mě.

	Vstal, vypnul zprávy a vykročil dolů do tělocvičny. Jedno bylo na jeho osamění dobré: nikdo mu nezabíral místo na strojích. Nezdržoval se rozehřívacími cviky, jenom stáhl odporové pásy, připoutal se do nich a tahal. Vychutnával ten pocit, jak se mu držadla zařezávala do dlaní, pocit protestujících trhaných a drásaných svalů, těšil se z každého drobného zranění, po němž zesílí. Mezi cvičebními sériemi si pustil hudbu – hlučnou, agresivní dai-bhangru. Ale uprostřed cvičení přerušil sérii a znovu ji vypnul.

	Všechno, co chtěl, ho naštvalo, jakmile to získal. Napadlo ho, jestli by to tak dopadlo i s tou dívkou. Kdyby s ním zůstala, kdyby si to rozdali, jestli by si potom přál, aby byla pryč. Aby ji mohl vypnout jako hudbu. Neměl ponětí, co by mu pomohlo, aby se zase cítil normálně. Ovšem neuškodilo by konečně vypadnout z Cerery.

	Nejdřív se ozvaly hlasy, hlučné a smějící se a důvěrně známé jako chlebová polévka Tíi Michelle. Karal, Sárta, Křídlovlasý, Kennet a Josie. Posádka, vracející se na palubu. Zauvažoval, jestli s nimi přišel i otec, a jestli si to vůbec přeje.

	„Bist bien,“ řekl Křídlovlasý. „Jeszcze pár vteřin.“

	Starší muž trochu zavrávoral, když vešel do tělocvičny. Vlasy měl shrnuté do stran jako vždy, ale méně úhledně než jindy. Ve skutečnosti se jmenoval Alex, ale kdosi mu dal jméno podle toho účesu. Oči měl zarůžovělé, chůzi až moc uvolněnou a nejistou. Pod paží si nesl zmuchlaný purpurový pytel.

	„Filipito!“ zavolal a šinul se k němu. „Bila a ti, jsem byl.“

	„A už jsi mě našel,“ řekl Filip. „Tak geht gut, jo?“

	„Jo, jojo.“ Křídlovlasý přeslechl ostří v jeho hlase. Sklonil se k palubě a kalným zrakem pozoroval, jak Filip tahá za pružiny a svaly se mu třesou námahou. „Hotovo. Alles complét. Všichni jdou domů… hnízdit. Nebo ne hnízdit. Letět, sa sa? Letíme do velkého, velkého prázdna.“

	„Dobře,“ odvětil Filip. Naposledy zatáhl, vydržel v tahu co nejdéle, až cítil pálení v pažích, načež už napětí neudržel. Pružiny se s třeskem o pár centimetrů smrštily, potom zpomalily a zatáhly se. Filip sevřel pěsti. Křídlovlasý mu podával pytel.

	„Pro tebe,“ řekl.

	Filip koukl na pytel, pak na Křídlovlasého, který jím před ním potřásal v jasném gestu vem si to! Vypadalo to na plast, ale v rukou se to skládalo spíš jako papír. To, co bylo uvnitř, se přesouvalo, ochablé a těžké jako mrtvé zvíře.

	„Není důvod něco tam nechávat těm pinché mizerům z vnitřních,“ prohlásil Křídlovlasý. „Po celé stanici probíhá konfiskace. Všecko, co není přibité, a ještě půlka z toho, co přišroubovali. Jenom tu es lá, myslel jsem, že se ti to hodí. Jo?“

	Pootevřel pytel. Bylo tam cosi tmavého, se vzorem, pravidelným i nepravidelným současně. Rozevřel pytel úplně a tu těžkou látku vyndal. Nepodobala se ničemu, co kdy viděl. Rozložil ji.

	„To je… vesta?“ zeptal se Filip.

	„Pro tebe. Je to z kůže. Alligát. Opravdový. Ze Země. Vzal jsem to v jednom nóbl obchodě, tam, co bydlí guvernér. Věci pro bohatce. Pro tebe jen to nejlepší, jasný?“

	Filip podlehl pokušení tu věc očichat, přitiskl si ty upravené šupiny mrtvého zvířete k nosu a vdechl jejich vůni. Na té kůži bylo cosi jemného a krásného – nevoněla ani sladce, ani hořce, ale pronikavě, hluboce. Oblékl si ji, urovnal si ji na zpocených ramenou. Křídlovlasý radostně tleskl rukama.

	„Máš ponětí, kolik esá stojí?“ nadhodil. „Víc než ty nebo já vyděláme za pět let. Jenom za tady tohle. Tak ať se v tom neprochází nějaký pinché Pozemšťan, jenom aby ukázal, že on na to má, a my ne, jasné? Ale my jsme Svobodná flotila. Nikdo nás nepřekoná. Nikdo.“

	Filip ucítil na vlastních rtech úsměv, opatrný jako větřík. Představil si sám sebe v baru v téhle kožené vestě. Jako ten nejbohatší z bohatých. Křídlovlasý měl pravdu. Tohle byla věc, na jakou by se nikdo z Pásu nezmohl. Symbol všeho, čím jim Země připomínala, že jsou bezvýznamní. Malí. Nehodní. A kdo to má teď? No?

	„Aituma,“ řekl.

	„Rádo se stalo. Pro tebe cokoli.“ Křídlovlasý nad Filipovým poděkováním jen mávl rukou. „Tobě se to líbí, mě to těší. Dobrý obchod a alles.“

	„Kolik to doopravdy stálo?“ zeptal se Filip, zčásti aby parťákovi dal možnost pochlubit se, a také aby se později mohl chlubit sám. Ale Křídlovlasý si lehl na palubu a paží si zakryl oči.

	„Nic. Všechno. Proč? Obchod má zavřeno. A další náklad už nepřivezou, jasné? Esá es poslední kožená vesta ze Země. A konec.“

	* * *

	Svobodná flotila se vytratila ze stanice jako spóry, které vychrlila nějaká houba. Sloupy zažehnutého pohonu se rozzářily a znovu zhasly jako pozemské světlušky, jak je Filip viděl na videu. Kdo ví, jestli ještě na Zemi nějaké zůstaly.

	Každá loď Svobodné flotily nesla do bezpečí pár civilistů, ale neodlétaly pouze jejich lodi. Jakmile Marco oznámil své záměry, objevila se vlna uprchlíků. Prospektoři a majitelé malých lodí, které doslova skákaly ze skály na skálu, pololegální nákladní lodi, až po okraj naplněné lidmi, ti všichni se zoufale snažili dostat pryč z největšího města Pásu, než padne do rukou Pozemšťanů a Marťanů. A uprostřed toho všeho se vzdouval obrovitý rotující oblak vody a ledu z vypouštěných rezervoárů.

	Zásoby vody se ve spirále vzdalovaly od stanice, krátce napodobovaly pohyb ramen galaxie, potom rotace ustala, oblaky zřídly a rozptýlily se do rozlehlých temnot Pásu. Led ztracený mezi jasem hvězd.

	Přístav zanechali v troskách. Reaktory vypnuté, vykradené, obrané nebo zničené jen tak. Elektrická rozvodná síť rozebraná právě tak jako metro. Obranné systémy ztichly, jejich zásobníky byly otevřené a prázdné. Přenosová zařízení a senzorové sady – ze všech vybrali potřebné náhradní díly, zbytky roztavili. Zdravotnická zařízení vyloupili, vyprázdnili, nechali jen to, co potřebovali momentální pacienti. Vzít tyhle léky, pravil Marco, by bylo kruté.

	Ze šestimiliónové Cerery stačí před příletem nepřítele uprchnout zhruba jeden a půl miliónu obyvatel. Ti, kdo zůstanou, se octnou ve skořápce z kamene a titanu, jen o málo vhodnější k životu než původní asteroid.

	Jestli tu Pozemšťané budou chtít dřepět a provést příslušnou rekonstrukci, zabere jim léta, než se Ceres stane znovu tím, čím bývala, a přilepí je to ke stanici jako mouchy k mucholapce. Jestliže se rozhodnou pronásledovat Svobodnou flotilu a zaútočit na ni, budou pálit na lodi s uprchlíky. Pokud stanici opustí, zahynou milióny lidí z Pásu, a každý, kdo až dosud fandil starým časům, změní názor. Cokoli udělají, bude znamenat vítězství Svobodné flotily. Pozemšťané nemohli vyhrát. Takový byl Markův geniální plán.

	Na Pelle všechno rychle zapadlo do starých kolejí povinností a služeb, ale Filip přece jen rozpoznával drobné rozdíly. Stanice Ceres je změnila. Jednak teď měli kvalitnější chlast. Jamil měl kajutu plnou láhví v leštěných skříňkách, vyrobených z pravého dřeva. Samotný obal by stál víc, než by Filip vydělal za tři roky, nemluvě o whisky uvnitř. Dina se vrátila s půltuctem ručně malovaných šál, které zkonfiskovala v sídle jakýchsi Pozemšťanů, a nosila je jako pták pyšný na své peří.

	Každý si pořídil nějakou tretku ze zlata, diamantů a olivínu, ale nejlepší byl jantar. Všechny drahé kameny a šperky mohly pocházet z dolů a nalezišť v Pásu. Ovšem jantar, ten potřeboval strom, jeho pryskyřici a pár miliónů let. To byl kámen, který promlouval o Zemi, a kdo ho nosil, dával jasně najevo, čím se stal – platil víc než voňavky, koření a kožené vesty. Přepychové předměty, které vnitřní planety vyvezly do Pásu, teď náležely Svobodné flotile, a bylo to jen spravedlivé.

	Všechno by bylo dokonalé, nebýt Filipova otce.

	Filip si postupně uvědomil, že se otci vyhýbá už od chvíle, kdy se Marco vrátil na loď s Rosenfeldem po boku. Po několika dnech letu mu došlo, že čeká, až ho otec povolá. Když ležel na svém lehátku a pokoušel se usnout, představoval si sám sebe, jak čelí jeho pohledu a snaží se nějak ospravedlnit své chování na Cereře. Mumlal si pro sebe, aby ho nikdo neslyšel, opakoval si pořád dokola všechno, co bude říkat. Mohl za to ten chlap od bezpečnosti. Nebo: byla to Filipova chyba, nechal se unést, protože ho ta místní dívka ponížila. Nebo: byla to nehoda. Takové věci se stávají. Představa dívky z klubu se ve Filipově mysli pozvolna proměňovala, až se začínala podobat nějakému ďábelskému vtělení. Muž od bezpečnosti v jeho soukromém vyprávění se stal neschopným pitomcem, který pravděpodobně sympatizoval s vnitřními planetami.

	Když ke konfrontaci, jíž se tolik obával, konečně došlo, neproběhla ani v nejmenším tak, jak si představoval. Jednou pozdě večer se prostě otevřely dveře jeho kajuty a Marco vstoupil, jako by byla jeho. Filip se posadil na lehátku a mrkáním honem zaháněl spánek. Otec se posadil do nohou jeho lůžka. Tah lodních motorů ho držel dole jemným čtvrtinovým gé. Mávl rukou, systém rozsvítil světla.

	Marco se naklonil dopředu, sepjal ruce. Vlasy měl vyčesané do vysokého, tuhého uzlu, který mu stahoval kůži na spáncích dozadu. Na lících mu vyrostlo tmavé strniště, oči jako by o pár milimetrů zapadly do důlků. Zamyšlený, odhadl Filip. Věděl, že otec mívá období, kdy se straní lidí. Takhle obvykle vypadal, když k tomu došlo. Přitáhl si kolena ke hrudi, objal si je rukama a čekal.

	Marco si povzdechl. Když promluvil, měl přízvuk zřetelnější než jindy.

	„Veřejné vystupování,“ řekl. „Savvy? Válka a politika a mír a všechno mezi tím… Všechno záleží na tom, jak to podáš.“

	„Když to říkáš.“

	„Opustit Cereru, to bylo správné. Chytré. Geniální tah. Každý to říká. Jenomže ti hajzlové z vnitřních planet? Ti tvrdí něco jiného. Nazývají to útěkem, nojo. Ústupem. Mluví o vítězství nad Svobodnou flotilou, se vším všudy.“

	„Tak to přece není.“

	„Já vím. Ale budeme jim to muset ukázat. Demonstrace síly. Nemůžeme…“ Marco znovu vzdychl a vsedě se narovnal. Jeho úsměv byl unavený. „Nemůžeme připustit, aby tempo udávali oni.“

	„Nemůžeme, takže to nepřipustíme,“ řekl Filip.

	Marco se uchechtl. Hluboký, vřelý zvuk. Položil Filipovi ruku na koleno. Dlaň měl drsnou a teplou. „Ach, Filipito. Mijo. Ty jsi jediný, s kým o tom můžu mluvit.“

	Filipovi se vzedmulo srdce v prsou, ale nedovolil si usmát se. Jen vážně přikývl, jako dospělý muž, jako válečný poradce. Marco na okamžik zavřel oči a opřel se o přepážku. Najednou vypadal zranitelně. Pořád to byl jeho otec, pořád byl vůdcem Svobodné flotily, ale také to byl člověk, unavený a nechráněný. Nikdy ho Filip nemiloval víc.

	„Takže to uděláme,“ pravil Marco. „Předvedeme jim svou sílu. Necháme jim stanici, a potom ukážeme, že nic nezískali. To není tak těžké.“

	„Vůbec ne,“ přisvědčil Filip. Marco se zvedl a zamířil ke dveřím. Když byl v půli cesty do chodby, Filip znovu promluvil: „Máš ještě něco dalšího?“

	Marco se ohlédl, zvedl obočí a stiskl rty. Chvilku se měřili pohledy. Filip slyšel tlukot svého srdce. Všechny věty, které si nacvičil, se pod otcovýma hnědýma očima rozpustily.

	„Ne,“ odvětil Marco a vyšel ven. Dveře se s klapnutím zavřely, Filipovi klesla hlava na kolena. Jeho chyba na Cereře byla pryč. Zapomenuta. Zklamání z toho, že nemohl tu příhodu vysvětlit, poněkud kazilo úlevu, jež ho zaplavila, ale jen nepatrně. Málem někoho zabil, ale nevadilo to. Nic z toho nebude. To bylo skoro stejně dobré jako odpuštění.

	Někdo tomu měl zabránit, zašeptala v jeho vzpomínce matka.

	Filip její poznámku odstrčil, znovu ztlumil světla a čekal na spánek.

	
Kapitola patnáctá:

	Paová

	Vosková tužka byla určena ke kreslení značek na deskách během stavby lodi, a v jistém smyslu ji Michio právě tak používala. Ty značky nesloužily ke kontrole inventáře ani místo úředního razítka, a to, co stavěla, nebyla loď, ale nevadí. Na stěně její kajuty byla dlouhá obdélníková plocha, kde obvykle mívala litografii. Originál od Tabithy Toeavy: falešné korálové struktury. Část její série Stovka pohledů na Europu. Teď obraz spočíval ve svém rámu na jejím protinárazovém lehátku a jako by se na ni díval.

	Na jednu stranu stěny Michio napsala seznam hlavních sídel vnějších planet: Ceres, Pallas, Vesta, Iapetus, Ganymedes, a tak dál a dál. Některá se nacházela na přirozených měsících, jiná v tunelech dokonale vydolovaných asteroidů, a k tomu tu měli několik volně se pohybujících stanic s umělou rotací jako Tycho, komplex Shirazi-Ma, Coldwater, Kelso. Začala na druhou stranu zapisovat, co by kde mohli potřebovat. Vodu tam, kde neměli vlastní led, biologický materiál všude s výjimkou Ganymeda, stavební materiál, potraviny, zdravotnické potřeby a léky. Když stěnu popsala tak hustě, že už slova nešla přečíst, vyčistila si část pěstí. Ty šmouhy tam pořád byly.

	V prostředním sloupci stála jména lodí, kterých se Michio se svou flotilou zmocnila: Bedyadat Jadida z Měsíce. John Galt a Mark Watney z Marsu. Helen R. a Jacob H. Kanter, sponzorované kongregací Ner Shalom. San Pietro s podílem De Vargasovy korporace. Caspian a Hornblower, a Kingfisher, nezávislé nájemní lodi. Všechny vybavené ke kolonizaci nových, nepřátelských světů. Některé měly stěží dost zásob samy pro sebe, jen tak tak by se udržely. Jiné by uživily stovku lidí po tři roky. Dost na to, aby umožnily Pásu přestavbu, potřebnou pro nezávislost na Zemi a Marsu. Doufejme.

	Další sloupec zabírala její vlastní flotila. Serrio Mal s kapitánkou Susannou Foyle, Panshin, tomu velel Ezio Rodriguez, Čarodějka z Endoru a Carl al-Dujaili, a tak dál po stěně až dolů. Každá z jejích lodí měla vlastní útočné komando. Michio velela všem, a tak tomu prozatím bude i nadále, dokud nevyjde najevo, že teď se zodpovídá pouze sama sobě. Potom… No, to bude potom.

	Sevřela voskovku v ruce, pak ji pustila, a ještě, a ještě. Měkké plesknutí, s nímž se jí odlepovala od prstů, znělo, jako když někdo klepe na dveře. S každou poznámkou, kterou si zapsala, se v ní pohnul strach. Neopouštěl ji, nic tak přímočarého, ale její srdce, místo co by se cítilo rozjitřené a rozervané, se složilo do sebe a odpadla z něj kůra celoživotních bolestí a neúspěchů. Alespoň v této chvíli. Jako když vstoupí na běžecký trenažér a najde dokonalý rytmus, který spojí její dech a tělo a mysl a ztiší běh času.

	Když s tímhle začala, napůl doufala, že najde důvod, proč se jí vzpoura nepodaří. Teď, když se do věci pořádně zabrala, pochybnosti pominuly. Někde během celého procesu se posunula z fáze ‚měla bych‘ do fáze ‚udělám‘. Dokud Nadia nepromluvila, Michio si ani nevšimla, že tam je.

	„Bertold tě stále ještě nepustil do systému?“

	Michio si povzdechla a zavrtěla hlavou. „Dokud s nimi neskoncujeme, nechce mít nic z toho na počítačích. Má připravená lokální protiopatření. Ale víš, jak to chodí. Nemůžeme odkrýt karty.“

	„Myslíš, že Marco tuhle loď monitoruje až tak pečlivě?“

	„Ne,“ řekla Michio. Ale vzápětí dodala: „Nevím. Možná. To nevadí. Docela se mi líbí pracovat takhle. Je to… Jak to vyjádřit… Příjemné na dotek? Víc hmatové?“

	„Já to vidím,“ přisvědčila Nadia. „Blížíme se.“

	„Nechci víc než vteřinové zpoždění,“ pravila Michio. „Nedokážu to oznámit prostřednictvím vzkazů. Musím přitom mluvit.“

	„Blížíme se,“ opakovala Nadia o půltón hlubším hlasem. Rozuměla.

	Michio stiskla tužku a uvolnila se. Tik. „Jak dlouho?“

	„Dnes večer,“ odpověděla Nadia. Přistoupila blíž a prohlížela si stěnu a všechny poznámky. Byla o půl hlavy menší než Michio, na spáncích jí prosvítaly šediny. Vzdychla a přikývla.

	„Kontroluješ mou práci?“ zeptala se laškovně Michio.

	„Ano,“ přitakala Nadia vážně. „Už i tak byla naše situace dost komplikovaná. A my ji zkomplikujeme ještě víc. V takových časech musíme prověřovat i pečeti, které jsme právě zkontrolovali.“

	Michio seděla na svém lehátku a nechala manželku znovu procházet všechny údaje o lodích a stanicích. Nadia si opřela pěsti v bok a tiše si brumlala pod nos. Michio usoudila, že ty zvuky znamenají souhlas. Bylo by snazší, kdyby měla k dispozici lodní počítačový systém, který by jí to všechno ihned ukázal, umístil každou loď i s jejím vektorem na příslušný interface. I přes tuhle úhledně popsanou stěnu ještě existovaly seznamy – delší seznamy – informací kritického významu. Válečné lodi pod přímým Markovým velením. Elitní stráž, kterou si Rosenfeld držel v záloze. Tisíce kontejnerů se zásobami z Pallady, Vesty a Callisto roztroušených v prostoru a svěřených do péče prázdnoty. Michio si v třetinové brzdné gravitaci protáhla záda. Zabolelo ji přitom v žebrech.

	„Kdy to všechno ukradneme?“ ozvala se Nadia.

	„Až si promluvím s Carmondym,“ odvětila Michio. „Začneme předčasně, a velký šéf si toho třeba všimne. Zpozdíme se, a někdo ho může varovat.“

	„Aha, Carmondy,“ povzdechla si Nadia. „Ten mi dělá starosti.“

	„I mně,“ přikývla Michio. Nadia se otočila od stěny k ní. Výraz obličeje, prozrazující, že pátrá po možných chybách, se však nezměnil.

	„Co tě znepokojuje?“ přeptala se Nadia.

	Michio ukázala na stěnu. „Tohle všechno. To, že se chystám právě k tomuhle.“

	„Nemyslíš, že je to správné?“

	„Nevím, jestli na tom záleží. Totiž, Marco dělá, co považuje za správné. Dawes také. A Země jakbysmet. Všichni dělají, co považují za správné, a myslí si o sobě, že jsou lidé s morálními zásadami, kteří našli sílu vykonat nezbytné věci, byť by se momentálně zdály sebehroznější. Veškerá zvěrstva, jichž se na nás dopustili jiní, dovolili konkrétní lidé přesvědčení, že jejich jednání je oprávněné. A teď jsem tady já. Morální osoba, která má sílu tohle podniknout. Protože je to spravedlivé a oprávněné.“

	„Aha,“ zamumlala Nadia. „Ty myslíš, že Carmondy se k nám nepřidá?“

	„Tak nějak. A napadá mě, že bych z něj měla udělat příklad pro všechny, aby mě brali vážně.“

	„Nechat přeživší zajatce na pokoji, to není právě typické chování pirátské královny,“ podotkla Nadia. Pak dodala: „Ovšem v jednom se nejspíš mýlíš. Ne všechny zlé věci ve vesmíru páchají spravedliví. Někteří lidé jsou krutí, protože je to těší. Ale tohle mě teď netrápí.“

	Michio zvedla ruce v gestu otázky.

	„Spolupráce s Carmondym,“ vysvětlila Nadia. „Nevím, co v tom vězí. Ten chlap mě rozčiluje.“

	Oběma najednou zapípaly terminály s žádostí o spojení od Laury na výhradně rodinném kanále. Nadia pokývla Michio, ať hovor přijme, a sedla si vedle ní, aby obě viděly na displej. Laura byla na velitelské palubě, na tváři jí hrály odrazy od monitorů a tančily jí v očích. Po straně byly vidět ikonky ostatních členů rodiny kromě Nadii.

	„Copak se děje?“ zeptala se Nadia.

	„Právě dorazila nová zpráva,“ oznámila Laura. „Flotila vnitřních planet dobyla Cereru. Zrovna to ohlásili.“

	Na okamžik všichni ztichli. Věděli, že to přijde, což úder zmírnilo, ale Michio ho stejně ucítila v útrobách. „Přehraj nám to,“ požádala.

	Laura se přesunula ke kontrolkám a zmizela. Na jejím místě se objevila reportáž. Pozemské a marťanské lodi zaparkované v docích na Cereře. Působilo to matoucím dojmem, jako by se tam octly současně dvě věci, které k sobě nepatřily. I když věděla, že to přijde, ten pocit byl hodně silný.

	„… přibližně čtyři a půl miliónu, s rezervními zásobami, které stanici vydrží nejvýš na dva týdny. Spojená flotila v současné době pracuje na podpůrných strategiích včetně nouzových přídělů a požadavcích potravin a vody z ostatních stanic Pásu a soustavy Jupitera.“

	Obraz se zachvěl a ztratil se – nedbalý střih, nepochybně amatérský. A pak obrazovku vyplnila jeho tvář. Zatracený Fred Johnson. Michio se znovu sevřely útroby. Tak takhle to hrají. Pořád má za Pás mluvit Pozemšťan. Oči měl mírné, hluboké a ustarané. Vlasy bílé a ostříhané nakrátko. Bledé strniště na lících, vystupující z tmavé pleti. Text pod obrazem sděloval, že jde o Freda Johnsona, mluvčího SVP ze stanice Tycho Manufacturing.

	Ne o plukovníka Freda Johnsona. Nikoli o Řezníka z Andersonu. O tvář Pásu, když kameru drží Země.

	„Michi?“

	„Jsem v pořádku.“

	„Ke kultuře vnějších planet,“ říkal Johnson, „vždycky patřila vzájemná podpora. Podmínky na lodích a stanicích tvrdě prověřovaly lidské schopnosti a důvtip. Během těch mnoha, mnoha let, která jsem strávil prací pro Společenství vnějších planet, jsem nikdy neviděl takové porušení těchto zásad, k jakému došlo tady.“

	„Máš pravdu,“ hlesla Michio. „Nejsem v pořádku. Vypni to.“

	Nadia pokynula k obrazovce, vypnula zpravodajství. Michio zůstala dlouho nehybně stát. Nevzpomínala si, kdy rozdrtila svou voskovku, ale teď měla v dlani lepkavou kaši. Vzala si ze skříňky ručník a pokusila se očistit si prsty. Bezpečnostní lehátko se pohnulo, když na něj dosedla Nadia. Když se Michio vzpamatovala, otočila se k ní. Mnohaletý důvěrný vztah jí umožnil přečíst si ve výrazu její tváře tucty myšlenek.

	„Není to náš přirozený spojenec,“ pravila Michio. „Nepřítel mého nepřítele je můj přítel? Blbost. Vždycky existuje víc stran než dvě. Předstírání, že je jen jedna či nanejvýš ještě jedna další, tomu zkurvysynovi poskytlo takovou moc v SVP na takovou dlouhou dobu.“

	„Pořád ji ještě má,“ poznamenala Nadia. „Někteří mu budou naslouchat. Má lodi.“

	„Já pro nás získám další. Nepotřebujeme jeho ochranu.“

	„Když myslíš.“ Nadia pokračovala mírným tónem. „Ale on možná potřebuje naši.“

	„Je to velký kluk. Postará se o sebe.“

	„Čtyři a půl miliónu. To je hodně lidí.“

	„Země tu stanici chtěla. Teď ji má. Dobře jim tak,“ prohlásila Michio, ale vlastní hlas jí nezněl právě přesvědčivě. „Ať se o všechno postarají.“

	„Budou potřebovat jídlo. Vodu.“

	Michio ukázala na seznam, který si sepsala na stěnu. Prsty měla špinavé od vosku. „Každá stanice na tomhle seznamu bude potřebovat jídlo a vodu. Zdravotnický materiál. Ejekční hmotu. Stavební materiál. Všechno. Všichni potřebují všechno. Nehodlám přesunout Cereru na první místo. Mají tam pomoc.“

	„Byli vykradeni,“ řekla Nadia. „To my je vykradli.“

	„Marco.“

	Nadia se usmála a stočila pohled doleva, jako to dělala pokaždé, když chtěla ukončit spor, ale nemyslela si, že je poražena. Michio však tohle téma nechtěla nechat být. Slova se z ní sama tlačila, jako by je Nadia řekla sama. Jako by vítala její odpověď.

	„Nejde o to, že je to zrovna Fred Johnson,“ vyhrkla.

	„Když na Cereře vypukne hladomor,“ pravila Nadia a udělala z otázky prohlášení.

	„Fajn,“ štěkla Michio. „Když bude Cerera hladovět. Když jí dojde voda. Pak pomůžu lidem na Cereře. Ne kvůli Johnsonovi, ani kvůli SVP. Ale těm lidem.“

	Nadia přikývla, ale pořád upírala pohled doleva, na prázdnou obrazovku, jako by tam stále viděla obraz. Michio se tam dokonce podívala sama, ale viděla jen černou plochu.

	„A Země?“ zeptala se Nadia.

	„Co s ní má být?“

	„Tam lidé také hladoví.“

	„Ne,“ řekla rázně Michio. „Nebudu posílat naše zásoby na Zemi. Měli celá staletí na to, aby nám pomohli, a neudělali to.“

	Nadiin úsměv se o milimetr rozšířil, když vstávala. Políbila Michio na tvář a odešla. O chvíli později se její hlas ozval z chodby a Evans jí něco odpovídal. Život na lodi pokračoval, přestože se všechno kolem měnilo. Michio se znovu obrátila ke svým seznamům, ale už si nebyla jistá, na co se to vlastně dívá. Její mysl se neustále vracela k mírným, unaveným očím Freda Johnsona. Nikdy jsem neviděl takové porušení těchto zásad, k jakému došlo tady. Nahnula se a nehtem palce vyškrábala rovnou čáru přes střed slova Ceres. Uprostřed písmen se ukázala šedá barva stěny. Ale nevymazala ho.

	Když o šest hodin později Connaught konečně dospěl do takové vzdálenosti od Hornblowera, aby časové zpoždění nepřekročilo vteřinu, zpravodajství už se ustálilo na společném příběhu převzetí Cerery. Výraz spojená flotila se stal jakýmsi univerzálním termínem pro směs pozemských a marťanských vojenských lodí, které se tu shlukly vedle hrstky odrbaných lodí z Pásu. Jako by se všechno vracelo do dnů před událostmi na Erotu, kdy se spojenectví vnitřních planet zdálo neotřesitelné. V komentářích hlasatelů z vnitřních planet se snad tu a tam ozvalo trochu nostalgie, ale zprávy ze Země a Marsu držely jakékoli nářky a stesk po zlatém věku na uzdě. V Londres Nova vypukly nepokoje, jež zhatily zasedání marťanského parlamentu, a nejlepší zprávy ze Země sdělovaly, že úmrtnost nyní stoupá nikoli exponenciálně, ale pouze lineárně, a vyslovovaly naději, že dojde k poklesu, jelikož nejzranitelnější a nejvíce postižené oblasti už vymřely.

	Marco mlčel, ačkoli se dalo předpokládat, že pilně plánuje další kroky se svou tajnou skupinou, do které ona, Michio, nepatří. To jí ovšem skvěle vyhovovalo. Už tak toho měla dost na přemýšlení.

	Nahrála už vzkaz ostatním kapitánům pod svým velením. Zprávy byly připraveny k odeslání úzkým svazkem na její rozkaz, a jakmile je rozešle, nebude už cesty zpátky. Nic jiného, dokonce ani rozhovor s Carmondym, nebylo tak neodvolatelné.

	Tak proč jí zadání požadavku spojení s Hornblowerem připadalo, jako kdyby měla vystoupit z přechodové komory?

	Carmondy výzvu přijal okamžitě. Jeho tvář se objevila na její obrazovce spolu s ikonou označující bezpečné spojení. Měl široký, klidný obličej. U jiného člověka by mohl vyvolávat dojem neškodnosti, ale Carmondy už na její příkaz zabíjel. Nedala se oklamat.

	„Kapitáne,“ pozdravil. „Překvapuje mě, že voláte. Alles gut?“

	„Alles zajímavé každopádně,“ odpověděla s úsměvem, který k jejímu vlastnímu údivu byl téměř upřímný. „Mám tady před sebou nějaké změny plánu.“ Zpráva vyrazila k Hornblowerovi a vrátila se zpět. Pokaždé jedna vteřina. Díky tomu Carmondyho odpověď působila uvážlivě a rozumně. Iluze vyvolaná vzdáleností a světlem.

	„Slyšel jsem. Ceres. Zatracená věc.“

	„Ano,“ přisvědčila. „Ceres. A víc než to. Technicky se zodpovídáte Rosenfeldovi, ale já mám v úmyslu vydat rozkazy i pro vás a vaše lidi. Ocenila bych, kdybyste se jimi řídil.“

	Vteřina. Dvě. Carmondy povytáhl obočí. Další vteřina. „Zajímavé, sa sa? Povídejte.“

	Ještě to můžeš otočit. Ještě jsi to nevyslovila. Nikdo kromě tvé rodiny o tom neví, a ti tě budou podporovat, i když ucouvneš. Zkus znovu důvěřovat Inarosovi. Nebo si najdi jiného velkého šéfa, za něhož se zařadíš, vždyť to ti vždycky šlo.

	„Měním trasu Hornblowera. Směr Rhea. Propustíme vězně. Rozdělíme náklad.“

	Vteřina. Dvě. Nebo to tentokrát šlo trochu rychleji? Jak daleko od sebe jsou naše lodi?

	„Rhea nepatří k našim.“

	„Nepřidala se ke Svobodné flotile, to ne,“ přikývla Michio. „Proto jsem si ji zvolila.“

	Vteřina. Ne, zprávy teď přicházely rozhodně rychleji. Carmondy také kývl a nasál vzduch mezi zuby. Vydalo to vysoký syčivý zvuk. Přimhouřil oči. Sledovala, jak mu všechno dochází, a čekala na jeho reakci.

	„Takže vzpoura?“

	„Nebyla by to moje první,“ opáčila s lehkostí, kterou ve skutečnosti necítila. „Vezmu si z lodí, kterým teď velím, tolik, kolik se ke mně přidá. Mise zůstává stejná. Chytat kolonizační lodi a podporovat Pás. V tom nebude žádný posun.“

	Odmlka se táhla zdánlivě nekonečně dlouho. „Žádný posun.“ Carmondy pokrčil rameny. „Bien. Chcete, abychom loď dopravili přímo tam, nebo se máme vrátit na palubu k vám?“

	Michio se v hlavě rozezněly varovné zvonečky. Tohle nebylo správně. Zavrtěla hlavou. „Ach, Carmondy. Mohli jsme to vyřídit tak hezky. Vracíte se sem. Všichni vaši lidé. Ale nejdřív sem pošlete své zbraně a brnění, a budete přicházet po dvojicích.“

	Chvilka mlčení. „Tak tohle, kapitáne, to neberu.“

	„Mám přivést vás i s vašimi lidmi, ozbrojenými a v ochranných oblecích, na tuhle loď, protože jsem si naprosto jistá, že jste loajální ke mně a nikoli k Markovi? To rozhodně ne. Mám dvě možnosti.“

	Odmlka. A úsměv, který nedokázala rozluštit. Carmondy se naklonil ke kameře. Jeho ruce byly mimo záběr, ale představovala si, že je má složené na stole. Když promluvil, jeho hlas zněl stále přátelsky, jen poněkud ploše. „Que tedy?“

	„Buďto se všichni vrátíte ke mně a já pošlu zásoby Pásu, tak jak jsme to vždycky slibovali, nebo Hornblowera zničím jako varování pro al-Dujailiho a Foylovou a ostatní, aby viděli, že to myslím vážně.“

	Tentokrát to trvalo déle než dvě vteřiny. Déle než tři. Michio udržovala klidný výraz, i když jí srdce tlouklo o žebra, jako by chtělo ven.

	„Tohle říkám já,“ prohlásil Carmondy. „Obrátím tuhle pinché loď k Palladě. Vy si leťte svou cestou, já zase svojí. Co bude mezi vámi a Inarosem, mezi vámi také zůstane. Ale vy a já se rozejdeme v klidu a se ctí.“

	Odpověď ano už se jí vznášela vzadu v ústech, už ji skoro vyslovila. Toužila mít tohleto za sebou. Nesnášela konflikty. Jak se ksakru stalo, že se neustále do nějakých dostávala?

	„Ne,“ řekla. „Vaše zbraně a obleky v balíku budou do hodiny venku z přechodové komory, jinak na Hornblowera znovu vypálíme. Ale tentokrát to bude vážné.“ Pokrčila rameny. Čekala. Asi vteřinu. Už byli blíž.

	„Zabijete nás, abyste dokázala, že to myslíte vážně?“

	„Zabiju vás, abych později nemusela zabíjet tolik jiných lidí. Je lepší, když vás milují, než když se vás bojí, ale co. Padlý svět.“

	Odmlka. „Nemůžete mi zabránit v ohlášení situace,“ řekl Carmondy.

	Michio si povzdechla, posunula kanál a vyslala svůj vzkaz. Ten, v němž stálo: Přijali jste mé velení z oddanosti k Pásu, a právě pro tu oddanost očekávám, že se přidáte.

	Tak to tedy bylo. Její čas u Marka Inarose se nachýlil. Michio Paová, kdysi z SVP, později ze Svobodné flotily, a nyní pouze ona sama a její loď ve vesmíru, který se ji až moc snažil zničit. Přes všechny následky, kterým bude muset čelit, přes všechnu bolest a ztrátu, které si právě pustila do života, cítila úlevu. Jako by byla přesně tam, kam patřila.

	„Oni to už vědí,“ řekla. „Tak můžeme se vrátit k té části, kdy se vzdáte, nebo trváte na tom, že vás musím zabít?“

	
Kapitola šestnáctá:

	Alex

	„No teda,“ prohlásil Arnold Mfume, jeden z náhradních pilotů Freda Johnsona, „vážně jsi použil elektromagnetické dělo místo pohonu? Abys dostal loď z degradující oběžné dráhy?“

	Alex pokrčil rameny, ale malý kvítek pýchy ho přece jen zahřál u srdce. „Všechno to propočítala Naomi,“ řekl. „Já se hlavně staral o Rosi a poslouchal její rozkazy. Ale… no jo.“

	„To je zatraceně šílené,“ rozesmál se Arnold.

	„Vlastně jsme neměli na vybranou,“ vysvětloval Alex. „Prostě jsme museli improvizovat, tak či tak.“

	Sandra Ipová u stolu naproti němu se usmála. Nevěděl, jestli ten pohled, který mu upírá do očí, svědčí o tom, jak moc se opila, nebo to má být začátek erotického pozvání, nebo od obojího trochu. Každopádně najednou zjistil, že jí úsměv oplácí.

	„Škoda že jsem nemohl být u toho,“ vzdychl Mfume.

	„To já bych si spíš přál u toho nebýt,“ mínil Alex. „Jsem náramně spokojený, že něco takového nepokračuje. Tehdy mi to připadalo jako zážitek z kategorie ‚ksakru, my tady umřeme‘.“

	„Tak to u dobrodružství chodí,“ poznamenala Bobbie. Znělo by to trochu trapně, nebýt toho, že se usmívala. Toto téma konverzace už bylo podle ní definitivně uzavřeno. Mfume si poposedl, Alex postřehl, že se chystá naléhat. Možná by chtěl, aby se Bobbie pustila do podrobností, i když třeba jen trochu.

	„No, jestli jste si chtěli povídat o létání,“ promluvil Alex, „to byste měli slyšet tu historku, jak jsme se s Bobbie pokoušeli předstihnout Svobodnou flotilu.“

	„To už jsme jim docela určitě vyprávěli,“ namítla Bobbie.

	Alex zamžikal a pohlédl do své sklenice. Měla pravdu. Tu historku už jim vyprávěl, a za tu dobu, co tady seděli, nebyla Sandra Ipová jediná, kdo měl nakročeno k podroušenosti.

	„Správně,“ řekl. „V tom případě, jestli si chcete povídat o létání, chce to další drink.“

	Zvedl ruku a opřel se, pokoušeje se upoutat pozornost číšnice.

	Přístavní bar se jmenoval Modrá žába, a kdyby měl Alex hádat, řekl by, že zažil lepší časy. Okrouhlé stoly se krčily k sobě uvnitř větších, svítících struktur, jež jako by se spouštěly střemhlav dolů a oddělovaly kóje, o které se hosté opírali. Světla se však zdála zašlá, stoly otřískané. Různá menu podrobně vypisovala nabídku: jídlo, pití, farmaceutické produkty, sex. Prázdné pódium slibovalo živou hudbu nebo burlesku nebo karaoke, jen o něco později. Ne právě teď. A kromě toho to tu bylo cítit. Ne nepříjemně, žádná hniloba, jen únava. Jako přepálený olej nebo starý tmel.

	Rozšířená posádka Rosinanty se rozložila kolem tří stolů. Po Alexově pravé ruce seděl Amos a culil se jako nějaký neurčitě zlověstný Buddha, s ním Clarissa Mao, Sun-yi Steinberg a jakýsi mladík bez košile. Alex měl podezření, že si ho objednali z nabídky. Nalevo od něj vedly Naomi a Chava Lombaugh živou konverzaci, zatímco Gor Droga a Zach Kazantzakis se pohodlně opírali a nevěnovali jim pozornost. U ostatních stolů převládala směsice pozemšťanských a marťanských posádek. Jejich nažehlené vojenské uniformy a účesy tu působily poněkud nepatřičně, jako by vytýkaly zdejšímu zařízení, že je pouze takové, jaké je. Tu a tam se hrbili místní, jako by se snažili bránit své pozice v obležení. Skryté pohledy domorodců z Cerery neobsahovaly žádné pohrůžky, spíš ohromení. Hudba, linoucí se ze skrytých reproduktorů, chvějivé durové akordy v neurčité záplavě zvuku, byla hlasitější než rozhovory, a nepůsobila ani slavnostně, ani smutně.

	Vedoucí – snědý muž s chladnýma modrýma očima a trvalým drobným úsměškem – zachytil Alexův pohled, pokývl mu a postrčil k nim servírku. Úsměv na ženině tváři působil téměř srdečně. Alex poručil pro celý stůl další pití, a než se zase soustředil na konverzaci, téma se změnilo.

	„Ve službě jsme pro to měli předpisy,“ říkala Bobbie.

	„Ale jistě jste věděli, jak je obejít, ne?“ přeptala se Sandra. „Chci říct, nepovídej, že v marťanské flotile všichni žijí v celibátu.“

	Bobbie pokrčila rameny. „Když navážeš vztah s někým, kdo je v řetězci velení pod tebou nebo nad tebou, není to žádná legrace. Propuštění bez poct, ztráta benefitů, někdy i vězení. To by jednoho docela odradilo. Ale já nepatřila pod flotilu. Já… Byla jsem mariňačka. Když si někdo trochu zatrénoval mezi službami, nikomu to nevadilo, leda by aférka bránila v efektivním plnění povinností.“

	„Slyšel jsem, že jim přidávají do jídla chemikálie k utlumení libida,“ ozval se Arnold.

	Bobbie znovu pokrčila rameny. „Jestli to dělají, tak to nestačí.“

	„Co na Rosinantě?“ zeptala se Ipová a obrátila se k Alexovi. V té otázce bylo rozhodně něco víc než alkohol. „Máte taky nějaké předpisy ohledně laciného, slizkého bratříčkování?“

	Alex se uchechtl. Nebyl si jistý, jestli ho to vzrušuje, nebo uvádí do rozpaků. „Kapitán a první důstojník jsou spolu prakticky od chvíle, co jsme k té lodi přišli. Bylo by dost obtížné vynucovat si takové pravidlo od ostatních.“

	Její úsměv se změnil. „Tys býval u flotily, co? Ty a tady Gunny…“

	Alex zalitoval, že objednal tu další rundu. Brzy bude potřebovat veškerý svůj důvtip. „Já a Bobbie? Nee. K ničemu takovému nedošlo.“

	„Vlastně jsme toho spolu zase tak moc nenalétali,“ vložila se Bobbie. „A beztak… Neuraž se, Alexi.“

	„Neurazil jsem se.“

	„Vážně?“ Sandra Ipová se naklonila dopředu. Její koleno se přitisklo na Alexovo způsobem, který mohl být absolutně nevinný. Jenomže nebyl, a v tom případě absolutně nebyl. „A nikdy jste nedostali chuť?“

	„No,“ zamyslela se Bobbie. „Byla jedna noc na Marsu. Nejspíš jsme se tehdy oba cítili trochu osaměle. Nejspíš bych neřekla ne, kdyby se zmínil.“

	„To jsem nemohl tušit.“ Alexe náhle polilo horko, nedokázal se jí podívat do očí. „Nic jsi neřekla.“

	Ipová stále tiskla nohu k jeho a pokývla mu hlavou. Jasná otázka: Pořád na to myslíš? Alex se na ni usmál. Ne, vážně o nic nešlo.

	Naomin hlas zesílil, až přehlušil okolní rozhovory i hudbu. Nakláněla se nad stůl, prstem opilecky ukazovala na Chavu. Nerozuměl slovům, ale ten tón znal dost dobře, aby věděl, že v něm není žádný hněv. Ne opravdový. Když se Naomi zlobila, bývala spíš potichu.

	Objevila se servírka s podnosem s pitím, Ipová se nahnula k ní a do původní polohy se nevrátila. Alex pocítil cosi jako úlevu. Už to bylo dávno, co se dopustil právě téhle chyby. Usoudil, že už by měl jít.

	„Omluvte mě,“ řekl. „Musím tady najít záchod.“

	„Pospěš si,“ pobídla ho Sandra Ipová.

	„Neboj se.“

	Alex si cestou po podlaze kolem baru a do zadní místnosti připadal jako v nějakém necudném vtipu. Vojáci, kteří se párují po bitvě, to byl prastarý, vyčpělý scénář. Ovšem mělo to svůj smysl. Napětí před bojem se nepodobalo žádnému jinému pocitu, který by Alex znal, a úleva po něm byla opojná až do morku kostí. Nešlo jen o něj a Ipovou. Ani nešlo jen o sex. Znal astronauty, kteří byli vždy upravení a uzavření, a po boji strávili celé hodiny pláčem nebo zvracením. Jedna pilotka – jmenovala se Genetová – trpěla chronickou nespavostí, kterou jen tak tak zvládala pomocí léků. Každou noc byla vzhůru už mezi druhou a třetí hodinou ranní. Jedině po akci prospala celou noc jako mimino. Takhle to dopadá, když máte tělo primáta, stavěné na savany pleistocénu: strach a úleva, chtíč a radost, všechno hezky sbaleno do malé nervové sítě kdesi hluboko v amygdale, a občas se tam všechny tyhle pocity potkají.

	Let od Země byl krátký a drsný a zdálo se, jako by trval věčnost. Senzory s dalekým dosahem neobjevily mezi přístavy na Měsíci a v Pásu žádnou hrozbu, ale stejně po celou dobu visela ve vzduchu otázka: padají teď na Zemi další nedetekované skály? Nebo na Mars? Byl Marco Inaros tři kroky před nimi, tak jako to vypadalo vždycky? Dokonce i Fred Johnson působil jako duchem nepřítomný, pochodoval chodbami, ruce sepjaté za zády. Nadcházela bitva o Cereru. Od prvního přímého útoku první bitva v této válce. Spojená flotila si vyzkouší, jak moc zlí dokážou být piloti z Pásu v ukradených marťanských lodích. Všichni měli důvod domnívat se, že budou zatraceně zlí.

	Když obraz stanice ozářily zplodiny jejich lodí, cítil to Alex až v krku. Boj na velkou vzdálenost. Torpéda vypalovaná na extrémně daleký dosah a pod nepředvídatelnými vektory, stavěná na rychlý a tvrdý úder, aby proklouzla mezi salvami ZLO. Zauvažoval, jestli se Marsu kdy povedlo vyrobit opravdu neviditelné torpédo, a jestli by je zrádci, kteří zásobovali Svobodnou flotilu, také prodali. Strávil hodiny ve svém protinárazovém křesle a pozorně sledoval každou anomálii, na kterou ho senzorový systém Rosi upozornil, ať už jevila charakter ohrožení, či nikoli. Když usnul, pořád se mu o tom zdálo.

	Když došla zpráva, že Svobodná flotila letí pryč, lodi roztroušené jako semínka, hledal v tom, podobně jako každý pilot Spojené flotily, nějakou strategii. Pátrali po smyčkách gravitace a příležitostech k útoku, které by naznačovaly, kde by se bitva odehrála, bádali, co má nepřítel v úmyslu. Pokaždé když na nic nepřišel, vnímal to jako hrozbu. Jako jistotu, že chování nepřítele má určitý smysl a on prostě není dost chytrý, aby ho odhalil. Cítil to jako sevřený uzel v lebce, z něhož ho bolely oči. Jedinou úlevu mu přinášela skutečnost, že posádky ze Země a Marsu, které žily a dýchaly bojovou taktikou, z toho byly stejně zmatené jako on. Až sklapne ta past, kterou na ně Svobodná flotila nepochybně nastražila, zahynou tu všichni společně.

	Jenomže se pořád nic nedělo.

	Když první lodi dorazily do přístavu – dva vojenské dopravní transportéry ze Země, jeden z Marsu –, Alex zadržoval dech. Ceres bylo hlavní přístavní město Pásu a sedělo si tu nechráněné a zvoucí jako návnada v pasti. Řízení dopravy jim dalo povolení přistát. Spojená flotila si zabrala doky, chvíle vhodná pro útok přišla a minula. Začaly přicházet zprávy, většinou pro Freda Johnsona. Svobodná flotila je pryč. Nesetkali se s žádným ozbrojeným odporem. Žádní vojáci, jen pár pastí, vyprázdněné sklady a vodní rezervoáry, bezpečnostní složky obrané na kost a dychtící vzdát se komukoli, kdo se ujme velení.

	K bitvě o Cereru nikdy nedošlo. Místo toho Spojená flotila a místní technické svazy sestavily nouzový tým, který ještě teď prováděl provizorní opravy systémů, udržujících prostředí, a recyklačních zařízení, aby zachránil stanici před úplným zhroucením. Fred Johnson strávil celou dobu, než Rosinante zakotvila v doku, výměnou zpráv odesílaných úzkým svazkem na Měsíc Avasarale a na Mars tomu, komu se dostanou do ruky a od koho se lze dočkat odpovědi, jelikož Smith byl pro nedůvěryhodnost zbaven funkce a vypukla konstituční krize v plném rozsahu. Jakmile zakotvili, Fred se spolu se svou ochrankou ztratil ve víru porad s místním SVP, odbory a chatrnými, nešťastnými pozůstatky administrativy.

	Zbytek posádky zamířil do baru.

	Zpočátku to vypadalo divně – vlastně ještě pořád to bylo divné, když se nad tím tak zamyslel. To, jak lidé z Cerery reagovali na nové okupanty. Každý, koho Alex potkal, jako by si nesl směs zmatku, úlevy a hněvu, a k tomu neurčitý smutek, který se šířil chodbami jako pára. Stanice Ceres fungovala jako obrovský přístav, celá léta nezávislý na vnitřních planetách, a ty ho teď tedy dobyly. Nebo zachránily. Nikdo neměl jasnou představu, zda Spojená flotila má být něco jako kladivo Země, nebo konečný důkaz, že frakce SVP Freda Johnsona je legitimní politická síla. Nebo jestli tady došlo k čemusi většímu a podivnějšímu.

	Úsměvy místních rodáků byly opatrné, v jejich očích se mísily střípky zlosti a pocit ztráty. I tady u Modré žáby, kde posádky nejrůznějších lodí vždy vítali a i nyní jim nabízeli, co jim zbylo nejlepšího, se flotila a místní drželi od sebe dál, očividně si sebou navzájem nebyli jisti. Byli od sebe odděleni volbou a historií. Alex zjistil, že si je třídí na ty z Pásu poblíž baru a ty z vnitřních planet u stolů, ale nebyla to úplně pravda. Ipová, Mfume a všichni Fredovi lidé patřili k SVP. I rozdělení hostů se tady zdálo nové, a nikdo zatím nevěděl, jaká nevyslovená pravidla budou platit.

	Vyšel z toalety jakoby do zvukové stěny. Za těch pár minut, které strávil mimo, kdosi nahodil karaoke a vyřvával opileckou verzi ‚No Volveré‘ od Noko Dada, jen bez melodických částí. Zastavil se na konci baru a rozhlédl se po stolech, doufaje, že najde koutek někde dál od pódia, kde by si mohl v klidu pohovořit se Sandrou Ipovou.

	Holden seděl u stolu sám, hrbil se nad bílým hrnkem a na tváři se mu usadil zuřivý škleb. Alex pocítil záškub úzkosti. U jeho stolu se Bobbie a Ipová navzájem překřikovaly, Mfume se jim smál. Ipová pohlédla k němu, zazubila se a popleskala sedadlo vedle sebe. Zvedl prst – jen minutku – a sklonil se k Holdenovi.

	„Hele, parťáku,“ řekl. „Jak to snášíš?“

	Holden vzhlédl a rozhlédl se, jako by ho zaskočilo, kde se to octl. Po chvilce promluvil. „Nojo. Ne. Nic se neděje.“

	Alex naklonil hlavu. „Přijde mi, že jsem právě dostal pár různých odpovědí najednou.“

	„Já… aha. No, asi ano, co? Je mi fajn.“ Pokývnutím ukázal na malý zlatý balíček v Alexově ruce. „Co to máš?“

	Alex zvedl ruku. Vytáhl balíček z automatu na pánské toaletě. Na fólii byla rytina dračí hlavy a nějaký nesmyslný text v kandži.

	Holden se podmračil. „Něco na vystřízlivění?“

	Alex cítil, že se červená, a pokusil se to zamaskovat úsměvem. „No, napadlo mě, že bych se mohl dostat do situace, kdy je potřeba, aby se zúčastnění dohodli, že se dohodnou.“

	„Gentleman každým coulem,“ pravil Holden.

	„Maminka mě dobře vychovala. Ale vážně, je ti dobře? Protože do toho kafe zíráš, jako by ti právě sprostě vynadalo.“

	Holden znovu upřel pohled do hrnku. Píseň sklouzla do drsného závěrečného trylku. Ozval se chabý, roztroušený potlesk. Holden zatočil hrnkem na stole, černá hladina se roztančila. Porcelán hlasitě škrábal po stolní desce, dokud se neozvaly akordy další písně. Ženský hlas spustil v kreolštině Pásu Cheba Khaleda a ostatní zvuky přehlušil. Když Holden promluvil, stěží ho bylo slyšet.

	„Pořád mi nejde z hlavy, jak můj táta nazval lidi z Pásu vyzáblíky přímo před Naomi. A jak ona to vzala.“

	„S příbuznými to bývá těžké,“ mínil Alex. „Obzvlášť ve chvílích vypjatých emocí.“

	„Pravda, ale o to nejde.“ Holden rozevřel dlaně; gesto marnosti. „Vždycky jsem byl přesvědčen, že pokud lidem poskytneme veškeré informace, udělají správnou věc, chápeš? Totiž, asi ne pokaždé, ale obvykle ano. Rozhodně častěji, než by si vybrali tu špatnou cestu.“

	„Každý z nás je občas trochu naivní,“ řekl Alex. Už když ta slova vypustil z úst, začínal mít dojem, že nedokáže sledovat Holdenovy myšlenky. Možná si měl vzít pár pilulek na vystřízlivění, ještě než vyšel z toalety.

	„Měl jsem na mysli fakta,“ pokračoval Holden, jako by Alexe vůbec neslyšel. „Myslel jsem, že pokud dáme lidem k dispozici fakta, dojdou k vlastním závěrům, a protože fakta jsou pravdivá, budou i jejich úsudky správné. Jenomže my nejedeme na fakta. Držíme se všelijakých historek o událostech. O lidech. Naomi mi řekla, že lidé na Inarosově lodi provolávali slávu, když dopadly ty kameny. Byli šťastní.“

	„No jasně.“ Alex se odmlčel, přejel si kloubem prstu horní ret. „Ber to tak, že je to banda debilů.“

	„Nezabíjeli lidi. V jejich hlavách šlo o úder, který jim přináší svobodu a nezávislost. Možná o pomstu za ty mizerné růstové hormony pro jejich děti. Za všechny ty zabavené lodi, které se opozdily s placením registrační daně. A doma narazím vlastně na to samé. Táta Cesar je dobrý chlap. Jemný, laskavý a zábavný, jenže pro něj jsou všichni z Pásu u Svobodné flotily nebo radikálové. Kdyby někdo zničil Palladu, bude si dělat starosti s poklesem kapacity rafinérií, dřív než pomyslí na předškoláky na stanici. Nebo než ho napadne, jestli syn vedoucího manažera píše básně. Nebo pomysli na Annie tam na Palladě v hlavní účtárně, už asi neuspořádá svoji velkou narozeninovou oslavu.“

	„Annie?“ přeptal se Alex.

	„Tu jsem si vymyslel. Na tom nesejde. Potíž je v tom, že tohle není správné. Říkat lidem pravdu? V tom jsem se nemýlil. Ale strašně jsem se spletl v tom, co potřebují. A… třeba bych to mohl napravit. Totiž, připadá mi, že bych se o to měl aspoň pokusit.“

	„Dobrá,“ kývl Alex. Teď už věděl jistě, že dávno ztratil nit, že neví, o čem je řeč, nicméně se zdálo, že Holden vypadá o něco méně ztrápeně. „Takže to znamená, že se k něčemu chystáš?“

	Holden pomalu přikývl, vypil zbytek kávy, postavil šálek na stůl a poklepal Alexe po rameni. „Jo. Asi ano. Děkuju ti.“

	„Rád jsem pomohl,“ pravil Alex. Pak dodal k jeho vzdalujícím se zádům. „Aspoň myslím.“

	U stolu mezitím Sandra Ipová přešla na sodovku. Bobbie s Arnoldem si vyměňovali historky o volném horolezectví v různých gravitacích, Naomi a Clarissa Mao stály na kraji pódia a čekaly, až na ně dojde řada. Ipová zahlédla lesklou fólii balíčku v Alexově ruce a její úsměv sliboval, že tohleto dopadne velmi, velmi dobře. Ale nejspíš si v jeho výrazu nebo držení těla přečetla něco zvláštního, když si sedal vedle ní.

	„Všechno v pořádku?“ zeptala se.

	Alex pokrčil rameny. „Povím ti to, až na to přijdu.“

	
Kapitola sedmnáctá:

	Holden

	Ta dívka mohla měřit nějakých sto dvaadevadesát centimetrů, a kdyby neseděli, tyčila by se nad ním. Vlasy měla zastřižené těsně u hlavy, což, jak Holden usoudil, byla momentální móda u zdejších dospívajících děvčat. Možná to bylo na stovkách videí, jenže on se na ně nedíval. Nebo byla rebel a ten účes byl její vlastní nápad. Rozhodně to ještě zdůrazňovalo velikost její hlavy. Seděla na kraji lavice a rozhlížela se po jídelně Rosinanty, a jako by už litovala, že sem vůbec šla. Starší žena jménem Tía se zamračeně opírala o stěnu. Gardedáma, na niž nic z toho, co viděla, neudělalo dojem.

	„Bude to jenom chvilka,“ ujistil je Holden. Softwarový balíček, který mu poslala Monica Stuartová, předpokládal jisté znalosti a zkušenosti, jež mu chyběly, ale podařilo se mu vypnout některé části jeho defaultní inteligence. Dívka napjatě přikývla a zatahala si za sárí. Holden zadoufal, že jeho úsměv působí uklidňujícím dojmem. Nebo jí aspoň připadá zábavný. „Vážně, právě jsem… Počkat, počkat. Dobře. Tady to máme.“

	Její obrázek se mu ukázal na displeji ručního terminálu s drobnými úpravami barev, zvuku a čehosi označeného DS/3. Netušil, o co jde. Ale i tak vypadala dobře.

	„Tak, v pořádku,“ řekl. „Takže, předpokládám, že ten, kdo se dívá, mě asi bude znát. Mohla byste se nám teď představit i vy?“

	„Alis Caspár,“ pronesla bezvýrazným hlasem. Mluvila tak trochu jako nějaký politický vězeň. To nevypadalo zrovna nejlépe.

	„Výborně,“ lhal. „A kde bydlíte?“

	„Na stanici Ceres,“ odpověděla. Následovala rozpačitá odmlka. „Okrsek Salutorg.“

	„A, ehm, co děláte?“

	Přikývla, jako by se uklidnila. „Od té doby, co se Ceres osvobodila od pozemského řízení, zabývala se moje rodina koordinací finančních služeb. Převáděním šeků od různých korporací a vlád na kompatibilní měnu. Mi family bist mírumilovní lidé. Útlak Pásu ze strany vnitřních planet není vina…“

	„Dovolte, abych vás na okamžik přerušil,“ řekl Holden. Alis ztichla a sklopila zrak. Monice se vždycky dařilo předstírat, jak je to snadné. Holden začínal chápat, že jde o výsledek mnohaleté zkušenosti a praxe, ne něco, do čeho může skočit rovnýma nohama bez něčího vedení. Jenomže na to neměl čas, tak pokračoval: „Když jsme se setkali… to bylo asi před čtyřmi hodinami… byla jste s pár přáteli. V chodbě.“

	Alis zmateně zamžikala a pohlédla na Tíu. Ten nenápadný nevěřícný pohled způsobil, že na chvilku byla zase sama sebou – poprvé od chvíle, kdy vstoupila na palubu.

	„Bylo to vážně úžasné,“ řekl Holden. „Totiž, jen tak jsem šel kolem a uviděl jsem vás tam. Udělalo to na mě dojem. Můžete mi o tom něco říct?“

	„Shin-sin?“ přeptala se Alis.

	„Tak tomu říkáte? Té věci se skleněnými koulemi?“

	„To není sklo,“ opravila ho, „ale guma.“

	„Tak dobře, ano.“ Holden se snažil na ni kapat nadšení jako vodu na houbu. Zdálo se však, že všechno jen vsákne a je to pryč. Ale pak se Alis uchichtla. Nevadilo mu, že se směje spíš jemu než s ním. „Můžete to předvést? Tady?“

	Zasmála se a zakryla si rukou ústa. Po celou dlouhou vteřinu to mohla všechno zarazit. Ale nakonec přece vytáhla od pasu malou taštičku se čtyřmi jasně zbarvenými průsvitnými koulemi o něco většími a měkčími než kuličky, s nimiž si Holden hrál jako kluk. Opatrně si je rozmístila mezi prsty, aby spočívaly mezi druhými klouby. Začala zpívat, vysokým, nejistým hláskem, zase toho nechala, znovu se zasmála a zakroutila hlavou.

	„Nemůžu,“ řekla. „Nejde mi to.“

	„Jen to zkuste, prosím. Je to vážně moc krásné.“

	„Ale hloupé,“ namítla. „Dětská hra.“

	„Tak potom jsem asi opravdu málo dospělý.“

	Když se pokradmu koukla na Tíu, podíval se na ni také. Stará žena se chmuřila stejně jako předtím, ale teď se v jejích prastarých očích objevil náznak pobavení. Alis se znovu uklidnila a pustila se do zpěvu. Když nasadila správný rytmus, začala jemně tleskat rukama a přehazovat kuličky z ruky do ruky, jako by je nechávala tančit nezávisle na sobě. Tu a tam se zpěv jakoby zadrhl o synkopický úsek, přitom jí některá z kuliček spadla do dlaně, vyskočila a dívka ji zachytila prsty opačné ruky. Když dozpívala, zastavila pohyb kuliček a plaše pohlédla na Holdena, načež zavrtěla hlavou.

	„Líp to jde, když jsou na to dva,“ prohlásila.

	„Jako dva partneři?“

	„Dui.“ Naznačila pohled za něj, jen takové zachvění, ale Holden pochopil, co znamená, a srdce mu poskočilo radostí. Obrátil se k její gardedámě s kamennou tváří, ta jen povytáhla obočí.

	„Mohla byste… Tío?“ zeptal se. „Víte, jak se hraje shin-sin?“

	Odfrkla si, pohrdavě jako starý voják. Přistoupila blíž, Alis jí udělala místo a podala jí dvě z kuliček. Mezi Tíinými silnými prsty se zdály menší. Zvedla hlavu, a v té chvíli Holden věděl, jak vypadala v Alisině věku.

	Píseň měla tentokrát složitější nápěv, zpívaly ji jako kánon, kde rytmy jedné části napovídaly druhému hlasu a podporovaly ho. Jasné barevné kuličky tančily mezi jejich rukama, jak ženy tleskaly dlaněmi o sebe, jejich dráhy se křížily a narovnávaly, tleskání doplňovalo melodii. V synkopických momentech si kuličky přehazovaly mezi sebou a chytaly je mezi klouby prstů. Ke konci se už obě ženy smály. Tía vyhodila kuličky nahoru, jednu po druhé a tak rychle, že se octly ve vzduchu všechny najednou, a v téže chvíli je chytila jednou rukou. Tak tenhle trik by při plném gé nemohl vyjít.

	Holden jim zatleskal a starší žena pokývla, přijala jeho obdiv jako královna.

	„To je úžasné. Nádherné,“ chválil je. „Jak se něco takového naučíte?“

	Alis nevěřícně zakroutila hlavou nad tím divným Pozemšťanem a jeho dětinskou radostí. „Je to jenom shin-sin,“ řekla. Najednou vykulila oči, krev se jí vytratila z tváře.

	„Pane Holdene,“ pozdravil Fred Johnson. „Až budete mít chvilku…“

	„Ovšem, jistě,“ přikývl Holden. „My už jsme právě… Jo. Vteřinku vydržte.“

	„Budu na velitelské.“ Fred s úsměvem pokynul oběma místním ženám. „Dámy…“

	Holden vypnul nahrávání, poděkoval Alis a Tíe, doprovodil je k přechodové komoře, ven z lodi a do přístavu. Když odešly, prohlédl si nahrané záběry – dívka a stařena, které si hrají svými hlasy a rukama, kuličky, které vlastně nejsou kuličky, mezi nimi jako třetí hráč. Přesně tohle si přál zachytit. Zkomprimoval soubor a odeslal ho na stanici Tycho Monice Stuartové, stejně jako ty ostatní.

	Doufal, že se mu bude dařit mnohem lépe. Natočil interview s výzkumníkem, který pracoval na Cereře a vzdělání dosáhl sám prostřednictvím síťových výukových programů. Naléval ho zdejším drožďovitým pivem, až se starší muž uvolnil a začal se cítit dostatečně příjemně a vyprávět pořád dokola o svých krásných želvuškách. Pak hovořil s výživovou specialistkou z hydroponických polí, která souhlasila s podmínkou, že promluví o nedostatku vody na Cereře, a natočil s ní nejjasnější hlas žalu a obav, jaký kdy slyšel. Mluvil s údajně nejstarším mužem na stanici, který mu vyprávěl dlouhý a pravděpodobně podvržený příběh o otevření prvního licencovaného bordelu.

	A to bylo prozatím vše. Čtyři interview, žádné z nich příliš dlouhé. Doufal, že si s tím Monica nějak poradí. Slibovala mu, že sestříháním se dá hodně zachránit.

	V přístavu nebylo zdaleka tak živo, jak byl zvyklý. Obzvlášť v porovnání s přeplněným přístavem na Měsíci, kde se stěží dařilo držet chaos na uzdě. Ceres utrpěla těžká zranění. Stále se potácela pod tíhou svých ran. Vozíky a nakladače stály nečinně, jen čekaly na loď, která by přivezla zásoby, nebo na nějaký sklad na stanici, který by ještě měl něco, co by stálo za vývoz.

	Kdysi slyšel o poruchách způsobených opětovným prokrvením. Když je končetina dlouho stažená a odkrvená, po uvolnění se do ní nahrne krev tak prudce, že potrhá cévy a dojde ke krvácení do tkání. Vzpomínal si, jak mu to připadalo divné, že něco tak normálního, nezbytného a životadárného může nadělat spoustu škody, když se vrací zpět. Ceres se teď nacházela právě v tomhle stadiu, jen nedokázal odhadnout, jestli Spojená flotila je tou navracející se krví, nebo musí přijít jiná záplava, než se Ceres vůbec dokáže zamyslet nad tím, jak moc vážně byla zraněna.

	Cestou zpátky minul v místnosti se skříňkami Amose s Gorem Drogou, kteří tam opravovali zkrat, zpomalující jeden větrák. Clarissa Mao hovořila s oběma najednou ze strojovny pod nimi. Problém lodí s plnou posádkou spočíval v tom, jak se vypořádat s volnými cykly. U výtahu musel počkat, až se kolem něj protáhne Chava Lombaugh.

	Pravda byla, že se všemi Fredovými a Holdenovými lidmi nesla Rosi pořád o něco méně lidí, než na kolik byla projektována. Že jemu to teď připadalo stísněné, nebyla vina lodi, ale jeho vlastních návyků a očekávání. Při plné posádce by to tu bylo přeplněné, natlačené, jako na normální válečné lodi. To Holden dobře věděl. Dokonce mu bylo jasné, že mít na palubě pár lidí navíc je svým způsobem bezpečnější. Rosinante postavili se spoustou záloh. O posádce mělo platit to samé. Ovšem zatím to tak nedělali. Další mechanik by stejně nebyl Amos. Jiný pilot by nebyl Alex. Lidé znamenali víc než role, které zastávali ve fungování lodi, a nebyli nahraditelní. A co platilo pro Rosinante, platilo i pro širší lidstvo.

	Výtah zastavil. Fred Johnson vzhlédl od kontrolního stanoviště a pokývl Holdenovi. Světla byla nastavena na mírné šero, jakému Alex dával přednost, a odraz od monitorů dělal Fredovu kůži tmavší, než ve skutečnosti byla. Kromě něj seděla na palubě Maura Patel, před ní se na monitoru odvíjela diagnostika, v uších měla sluchátka. Holden klesl na lehátko vedle Freda a otočil se tváří k němu.

	„Chtěl jsi se mnou mluvit?“

	„Mám pár věcí. Otevírám si tady filiálku. Avasarala mě jmenuje úřadujícím guvernérem,“ pravil Fred. „Vytahuju všechny laskavosti, které mi kdo dluží. Každý z SVP, kdo má ještě nějaký vliv. Přivedu je sem.“

	„To zní jako výzva, aby na tebe spáchali atentát.“

	„Nezbytné riziko. Nevím, jestli tady moje posádka zůstane se mnou, nebo se vrátí na Tychona beze mě. Momentálně čekám na odpověď od Bubenice. Tak či onak, brzy se jich zbavíš.“

	„To je… Tedy, dobrá. Ale už jsem si na ně tak nějak zvykl. A o čem sis chtěl povídat doopravdy?“

	Fred přikývl. Byl to úsečný, tvrdý pohyb. „Myslíš, že by Draperová mohla mluvit za Mars?“

	Holden se zasmál. „Jako vyslankyně? Vyjednávat s SVP? Protože já jsem si jistý, že to je záležitost Marsu.“

	„Možná nebudeme v postavení, kdy bychom mohli čekat, až si to tam všechno srovnají. Smith je ze hry, Richardsová nastoupila na jeho místo, jenomže se proti ní vytvořila silná opozice, která trvá v prvé řadě na vyšetřování zbývajícího vojska.“

	„Jako že dá vyšetřování přednost před válkou?“

	„Například. Richardsová s Avasaralou na tom pracují, ale já potřebuju vedle sebe nějaký marťanský obličej, aby tahle naše Spojená flotila držela pohromadě. Já se svým zázemím můžu reprezentovat to nejlepší ze Země i Pásu. Dělám to léta, a získal jsem si dost důvěry. Ale pokud nemám zástupce Marsu, nepřinesu ke stolu nic nového. Zvlášť když Svobodná flotila létá na marťanských lodích. Inarosovy akcie si momentálně stojí hodně vysoko.“

	„Vážně? Protože mně to připadá, že právě utekl z největšího přístavu v Pásu.“

	Fred výmluvně pokrčil rameny. „Jeho apologeti jsou velmi schopní. A všechno je ve stínu toho, co provedl Zemi. Serento-Gillis, Gao, tihle všichni. Podcenili hněv, který se v Pásu nahromadil. A zoufalství. Lidé si přejí, aby byl Inaros jejich hrdinou, a tak si všechno, co udělá, vykládají jako hrdinské činy.“

	„I když uteče?“

	„Nejde jen o to, že utekl. Netuším, co se mu honí hlavou, ale zaručeně nehodlá jít na odpočinek. A stanice Ceres… momentálně je to bílý slon. Jenom udržet prostředí není jednoduchá věc. Možná to tu budeme muset nějak sloučit. Přestěhovat lidi a části stanice opustit. Což zase někdo – Inaros a jeho spolek – vyloží, jako že Pozemšťané a Marťané vyhazují lidi z jejich domovů.“

	Holden se poškrábal ve vlasech. „Jo, je to pěkný zmatek.“

	„To je prostě politika. A důvod, proč potřebujeme SVP. Máme v Pásu podporu, ale tu si musíme pěstovat. A máme také pár bodů k dobru. Oni si říkají flotila, jenomže jsou to amatéři. Ten typ bezohledných buranů, kteří disciplínu považují za nějaký trest. Objevily se zvěsti, že už se kdosi proti Markovu velení postavil. Pravděpodobně kvůli jeho taktice, jakou uplatnil tady na Cereře. Pořád nechápu, jak ho mohl Dawes nechat odtud odejít, ale… no, očividně to udělal. A Avasarala drží situaci na Zemi pod pokličkou. Jestli se Spojené národy rozdrobí jako vláda na Marsu, tak nemám nejmenší představu, co budeme dělat.“

	„Tohle,“ řekl Holden. „Pokusíme se získat spojence. Prakticky totéž, co se beztak chystáš udělat. Jen s menší nadějí, že to bude opravdu fungovat.“

	Fred se protáhl, v kloubech mu zalupalo, pak se s povzdechem znovu složil na gelové lehátko. Diagnostika na komunikačním panelu zablikala, Patelová klepla na výsledky. Co jí se týkalo, ti dva jako by tu vůbec nebyli.

	„Nejspíš máš pravdu,“ přisvědčil Fred. „Stejně jsem rád, že to není horší. Tedy prozatím.“

	„Třeba budeme mít kliku a Inaros se nechá zabít i bez naší pomoci.“

	„To by nestačilo,“ mínil Fred. „Země je zlomená. Náprava potrvá celé generace. Na Marsu možná dojde ke zhroucení, možná ne, ale pořád tu máme ty brány. Světy ke kolonizaci. Pořád přetrvávají tlaky, které drží Pás na pokraji hladomorů, a ke všemu ještě ubylo všeho, kvůli čemu měl takovou cenu. Není návratu k původnímu stavu. Musíme jít dál. Což nás znovu přivádí k Draperové. Pracoval jsi s ní. Zvládla by ten úkol?“

	„Popravdě si myslím, že jediná osoba, která ti na to může odpovědět, je ona. Všichni ji známe. Svěřil bych jí svou loď; tobě ne. Jestli si ona myslí, že to zvládne, pak to zvládne.“

	„A jestli řekne, že ne?“

	„Potom se zeptej Avasaraly,“ poradil mu Holden.

	„Její názor už znám. Tak dobře, děkuju ti. A… tahle otázka mě bude mrzet. Chci vědět, cos tam v jídelně dělal s těmi dvěma ženami.“

	Maura Patel si v křesle poposedla. První známka, že je poslouchala.

	„Natáčel jsem je. Ta hra s tleskáním a kuličkami… Bylo to opravdu vizuálně zajímavé a Monika mi radila, že se mám dívat po něčem takovém. Nahrávám rozhovory a ona mi pomáhá s editací a rozesíláním videí.“

	„A proč to všechno?“

	„Tohle nám totiž chybí,“ vysvětloval Holden. „Proto věci došly až tak daleko. Nevidíme jedni druhé jako lidi. I zprávy se většinou zabývají divnými věcmi. Odchylkami a úchylkami. Doby, kdy na stanicích Pásu nedochází k žádným nepokojům? Na tom není nic zajímavého. Musí to být povstání nebo protest nebo selhání systému. Jenom žít tady normální život? Na to se lidé na Zemi nebo Marsu nechtějí dívat.“

	„Takže ty…“ Fred zavřel oči a stiskl si kořen nosu. „Ty se snažíš o další nepovolené zpravodajství? Pamatuješ, jak jsi jedním takovým odstartoval válku?“

	„Přesně tak. Tehdy se právě jednalo o odchylku, protože jsem si myslel, že by to lidé měli vědět. Jenomže diváci potřebují znát také kontext. Jaké to je být teenager na Cereře, třeba poprvé zamilovaný. Nebo si dělat starosti o tatínka na Palladě, který začíná stárnout. Všechno to, co trápí všechny lidi a všude.“

	„Jenže teď právě bojovníci Pásu vrhají kameny na Zemi,“ pravil Fred pomalu, „a ty na to reaguješ snahou polidštit vyzáblíky z Pásu? Máš vůbec ponětí, kolik lidí tě kvůli tomu nazve zrádcem?“

	„Dělal bych to samé na Zemi, ale tam zrovna teď nejsem. Jestli mi lidé chtějí nadávat, tak ať. Jen se snažím trochu jim to vzájemné zabíjení ztížit. Aby se přitom necítili tak pohodlně.“

	Fredův monitor ohlásil poplach. Podíval se, oč jde, a odvolal ho. „Víš, kdyby s tím přišel někdo jiný… S nápadem, že bychom uprostřed války měli zpívat písničky a držet se za ruce a zkrátka dštít mír na veškeré lidstvo… Asi bych ho nazval narcistickým oportunistou. Nebo bych to považoval za megalomanii.“

	„Jenomže to není nikdo jiný, takže v pořádku?“

	Fred zvedl ruce. Bylo to gesto, v němž se mísilo pobavení a zoufalství. „Chci si promluvit soukromě s Draperovou.“

	„Hned jí dám vědět.“ Holden se zvedl.

	„Najdu si ji sám. A, Holdene…“

	Ohlédl se. V šeru měl Fred oči tak tmavé, že zornice a duhovky nabraly stejný odstín černé. Vypadal staře. Unaveně. A soustředěně. „Ano?“ zeptal se Holden.

	„Ta píseň, kterou zpívaly. Nech si ty veršíky přeložit, než to vypustíš ven. Jenom pro všechny případy.“

	
Kapitola osmnáctá:

	Filip

	Pella se vznášela v temnotě, jeden uzel v síti temných lodí, které si vyměňovaly zprávy pomocí úzkých svazků, a tak si porovnávaly strategie a vytvářely plány. Neviditelnost nebyla striktně vzato možná. Nepřítel bude pátrat po celé nebeské klenbě a hledat Svobodnou flotilu právě tak usilovně, jako se ona snaží vystopovat zplodiny pohonu plavidel Země, Marsu a každého v soustavě. Ve vesmíru se nacházejí miliardy nehybných světel – hvězdy a galaxie se táhnou prostorem a časem, jejich fotonové proudy jsou ohýbány gravitačními čočkami a posunovány rozpínáním vesmíru. Záblesk pohonu lze snadno přehlédnout nebo si ho splést s jiným světelným zdrojem, popřípadě se může skrýt za některý ze široce rozesetých asteroidů, jež obývají soustavu jako zrnka prachu katedrálu.

	Neměli možnost zjistit, kolik jejich lodí se pátračům z vnitřních planet podařilo identifikovat. Neměli žádnou jistotu, že jejich vlastní senzorové systémy zaměřily všechna plavidla takzvané Spojené flotily. Samotné rozměry vakua budily nejistotu.

	S loděmi z vnitřních planet to bylo snazší, jelikož jich spousta letěla nejvyšší rychlostí k Cereře. Kdo však mohl říct, že se tu někde v prázdnotě nepotlouká pár osamělých lovců, temných a zuřivých? Marco měl také pár takových ve své flotile, Karal to alespoň tvrdil. Lodí, které ani nepoužil při prvních útocích, kroužících po vlastních oběžných drahách jako teplé asteroidy. Spáči, čekající na svou chvíli. Možná to byla pravda, i když od otce Filip nic takového neslyšel. A Filip by si moc rád myslel, že se mu otec svěřuje se vším.

	Dny se vlekly, dlouhé a prázdné, a všechno se točilo kolem jediné, nejdůležitější otázky. Odvetný úder přijde. A ten útok teprve dokáže, jestli ústup z Cerery byla taktická volba, nebo ukázka slabosti. Víc než cokoli, co předcházelo, tohle bude událost – podle toho, co řekl Marco, a Filip tomu věřil –, která potvrdí, že Svobodná flotila je neporazitelná. Posádka v tělocvičně a v jídelně o tom neustále spekulovala. Stanice Tycho byla srdcem kolaborantského křídla SVP. Mars při prvním útoku utrpěl nejméně, proto by si zasloužil potrestat pořádně, stejně jako Země. Měsíc se teď stal novým centrem moci Spojených národů. Stanice Kelso a Rhea odmítly připojit se ke Svobodné flotile, ukázaly své skutečné barvy.

	Nebo tu byly důlní operace, roztroušené po celém Pásu, které patřily korporacím se sídlem na Zemi. To byly snadné cíle, které se nemohly nijak bránit. Nebo by se mohli napevno usadit na Ganymedu, požadovat zásobování potravinami pro celý Pás pod záminkou ochrany. Také se mluvilo o vyslání výprav skrze prstence, měly si vzít od kolonií především všechno, co vůbec neměly mít. Nebo nad novými planetami instalovat plošiny a vybírat od nich příspěvky. Obrátit politické pořádky naruby a všechny ty bastardy usadit v řetězech až na dno těch jejich studní.

	Filip se jen usmíval a krčil rameny, dávaje najevo, že ví víc, než ve skutečnosti věděl. Marco mu nevysvětlil, jaké má plány. Ještě ne.

	A potom přišla ta zpráva.

	Vždycky jsem vás respektovala. Tak to začalo. Michio Paová, hlavní velitelka lodí, jež získávaly odvody. Filip se na ni pamatoval, ale až dosud si na ni neutvořil žádný názor. Byla schopný vůdce, trochu se i proslavila, když se vložila do věci potom, co se kapitán Behemotha v pomalé zóně zbláznil. Jeho otec ji měl rád, protože nenáviděla Freda Johnsona, zběhla od něj, a protože pocházela z Pásu a byla hezká, a tak představovala tvář, kterou Pás uvidí, když roztrhne břicha kolonizačních lodí a vysype z nich jejich poklady. Jenomže teď hleděla do kamery na své lodi, s vlasy staženými dozadu a vážnýma tmavýma očima. Vůbec nevypadala hezky.

	„Vždycky jsem vás respektovala, pane. Práce, kterou jste vykonal pro nezávislost Pásu, byla nezbytná, a já jsem hrdá, že jsem se na ní mohla podílet. Chci, aby bylo naprosto jasné, že moje oddanost naší věci je neochvějná a úplná. Po dlouhém přemítání a důkladném zvážení však musím projevit nesouhlas se změnami v plánu povinných odvodů. Chápu sice vaši strategii založenou na tom, že odmítáte zásobovat nepřítele, nicméně nemohu s čistým svědomím ponechat stranou obyvatele Pásu, kteří se octli v momentální nouzi. Proto jsem se rozhodla pokračovat v rozdělování zásob podle původních plánů.

	Technicky tedy odmítám splnit rozkaz, ale pevně věřím, že se zamyslíte nad tím, jak právě nouze našich lidí přispěla k vytvoření Svobodné flotily, a dáte mi za pravdu, že toto je ta nejlepší cesta kupředu.“

	Ukončila svůj projev dokonalým pozdravem Svobodné flotily. Tím, který vytvořil jeho otec, stejně jako všechno ostatní. Filip si zprávu přehrál znovu, od začátku do konce. Uvědomoval si Markův pohled, cítil ho na sobě. Otec se díval na něj, a současně na ženu na obrazovce. Jídelna byla prázdná. Nejen prázdná, byla vyprázdněna. Ať už dostali rozkaz, nebo ne, všichni z posádky Pelly se vytratili a nechali místnost Markovi a Filipovi. Nebýt vůně karí, která přetrvávala ve vzduchu, a kávových skvrn na stole, klidně to mohla být jejich první návštěva na lodi.

	Neměl tušení, kolikrát si otec tuhle zprávu přehrál, jak ji přijal, když ji viděl poprvé, ani co znamená ten mírný výraz, který teď nasadil. Z té nejistoty se mu sevřelo cosi v břiše. To, že mu otec zprávu ukázal, měl být nějaký test, a on nevěděl, co by s tím měl dělat.

	Když Michio Paová zasalutovala podruhé, Marco si protáhl ramena. Fyzické znamení, že přecházejí k další části rozhovoru, ať má být jakýkoli.

	„To je vzpoura,“ konstatoval Filip.

	„To je,“ přisvědčil Marco klidným, rozumným tónem. „Myslíš, že má pravdu?“

	Ne, vyskočilo Filipovi okamžitě do krku, ale zastavil to slůvko, nevyslovil ho. Příliš očividná odpověď. Zkusil si v duchu říct ano. Vnímal tlak otcovy pozornosti jako žár, který z něj vyzařoval. Zavrhl i tuto odpověď.

	„Na tom nesejde,“ pronesl pomalu. „Jestli má, nebo nemá pravdu, není podstatné. Nepodrobila se tvé autoritě.“

	Marco natáhl ruku a klepl jí Filipovi do nosu, tak jak to dělal, když byli spolu jako otec a syn, ne vojenský vůdce a jeho poručík. Markovi zjihly oči, zahleděl se kamsi do dálky. Filip pocítil nesmyslné bodnutí osamělosti.

	„Přesně to udělala,“ řekl Marco. „I kdyby měla pravdu – nemá, ale kdyby –, jak bych mohl něco takového připustit? Byla by to výzva k chaosu. K chaosu.“ Uchechtl se a potřásl hlavou. Hněv by byl méně děsivý.

	Filip pocítil v útrobách nové sevření. Znamená tohle jejich zkázu? Rozpadá se jejich společenství? Vize soustavy, o níž jeho otec snil – města v prostoru, Pás rozkvétající novým druhem lidstva, osvobozeným od útlaku Země a Marsu, Svobodná flotila jako nový řád světů – to vše se zadrhlo. Zachytil záblesk toho, jak by mohla vypadat ta druhá budoucnost. Všude smrt a boj a válka. Mrtvola Země a přízrak Marsu, zbytky Svobodné flotily, okrádající se navzájem, dokud vůbec něco zbývá. To měl Marco na mysli, když říkal chaos, tím si byl Filip jistý. Zvedla se v něm vlna nevolnosti. Někdo tomu měl zabránit. Zakroutil hlavou.

	„Jednoho dne,“ pravil Marco a znovu, aniž by dokončil: „Jednoho dne.“

	„Uděláme co?“ zeptal se Filip.

	Marco pokrčil rameny gestem rukou. „Nikdy nevěř ženám,“ prohlásil, načež se opřel nohou o stěnu a vyrazil ke dveřím. Filip se díval, jak se chytá madla a přitahuje se do chodby ke své kajutě. Všechny otázky, které nezodpověděl, se neviditelně vznášely za ním.

	Filip zůstal sám. Ztlumil zvuk a znovu si přehrál zprávu. S touhle ženou se setkal. Byl s ní v jedné místnosti, slyšel její hlas, a nerozpoznal v ní zrádkyni, kterou byla. Nerozpoznal v ní agenta chaosu. Zasalutovala, a on se v ní pokusil najít strach. Nebo zášť. Cokoli, co by překračovalo profesionálně nahranou zprávu, u níž předpokládala, že bude špatně přijata. Znovu si ji přehrál. Oči měla černé a plné nenávisti, nebo se tak možná bránila strachu. Její gesta byla nasáklá pohrdáním, nebo kontrolovaná jako u zápasníka, který se připravuje na předem prohraný zápas.

	S trochou praxe a vůle v ní mohl vidět, cokoli si vybral.

	Za ním se ozval tichý zvuk. Sárta sklouzla do místnosti po nohou, zachytila se o nožní opěru na stěně kotníkem a setrvačnost vstřebala koleny. V jejím úsměvu byl právě takový neradostný pocit, s jakým se právě potýkal Filip. Na okamžik se ho zmocnil hněv, že může cítit totéž co on. Od výtahu se ozval Karal, hlubokým, opatrným hlasem. Odpověděl mu Rosenfeld, ale potichu, proto slovům nebylo rozumět. Takže věděli, že Marco už odešel. Soukromá audience skončila.

	Sárta ukázala bradou na obrazovku. „Esá es pěkný svinstvo, qué?“ Pátrala po informacích, ráda by věděla, co jí Marco neuznal za vhodné prozradit. Ani nikomu jinému.

	„Věděl, že to přijde,“ řekl Filip. Ani nelhal. Marco to možná nevyjádřil tak jasně, ale stejně měl pravdu. Filip si poklepal na spánek. „Věděl, že má něco takového čekat. Žádný strach, všechno bude v pořádku.“

	* * *

	Další tři dny volného vznášení, a Filipovi bylo jasné, že neklid a úzkost trápí nejen posádku Pelly. Zdálo se, že každou hodinu přicházejí další požadavky na spojení. Zašifrované úzkopásmové zprávy zaplavovaly Pellu, stavěly se do fronty a čekaly, až na ně Marco odpoví. Rosenfeld jako člen nejužšího kruhu vstupoval, kam se dalo. Dokonce šel tak daleko, že si na velitelské palubě zřídil něco jako soukromou kancelář. Válečné centrum in absentia, dokud Marco nevyleze ‚ze svého stanu‘ – ať už to znamenalo cokoli.

	Pro Filipa situace představovala cvičení, které testovalo jeho schopnost budit dojem důvěry. Jeho otec má plán. Dostal je až sem, a neexistoval důvod k pochybám, že je povede i po zbytek cesty. Ostatní s ním souhlasili, nebo přinejmenším projevovali souhlas, když byl v místnosti s nimi. Zajímalo by ho, co si povídají, když u toho není. Všichni už spolu byli v boji. Sdíleli svá vítězství a dlouhé hodiny, kdy trpělivě čekali, až jejich pasti sklapnou. Tohle však bylo jiné. Čekání se nezměnilo, jenže čekat a nevědět na co v nich probouzelo pocit, jako by čekali na nic. Dokonce to hlodalo i v něm.

	Ke konci třetího dne Rosenfeld požádal Filipa, aby za ním zašel do velitelského centra. Starší muž vypadal unaveně, ale kvůli kůži pokryté cystičkami se jeho výraz těžko odhadoval. Rosenfeld vypnul všechny obrazovky. Velitelská paluba se teď zdála menší; bez displejů postrádala iluzi světla a hloubky. Rosenfeld se vznášel vedle jednoho z lehátek, nakloněn několik stupňů od osy lodi, díky čemuž vypadal vyšší a nepatrně hrozivě.

	„Takže, mladý pane Inarosi,“ pravil, „zdá se, že máme problém.“

	„Já žádný nevidím,“ oponoval mu Filip, ale pobavení v očích staršího muže mu stačilo, aby pochopil, jak chabě to zní. Rosenfeld předstíral, že Filip nepromluvil.

	„Čím déle nereagujeme na… dejme tomu ‚změnu situace‘, tím víc se rozmáhají pochybnosti, jasné? Táta Inaros je tváří i hlasem Svobodné flotily. Byl jimi od samého začátku. To je jeho schopnost. Jeho zvláštní talent. Ale…“ Rosenfeld rozpřáhl ruce. Jenomže tady není.

	„Má plán,“ prohlásil Filip.

	„A my problém. Nemůžeme už déle čekat. Nikomu nic nevysvětlil. Ten jeho plán se neobjevil ani v šuškandě. Ten problém ovšem máme teď, ne až zítra. Dokonce i při časovém zpoždění už je pozdě.“

	„Oč jde?“ zeptal se Filip.

	„O Čarodějku z Endoru. Je na Palladě. Všechny ty kontejnery, které jsme vyházeli do prostoru. Kapitán al-Dujaili je začal sbírat. Tvrdí, že má rozkazy od svého velení, a nemyslí tím nás. To je pátá loď, kterou Paová dostala. Mezitím náš známý Řezník sedí na Cereře a zahřívá Dawesovo křeslo. Svolává setkání všech klanů SVP, chápeš? Černé nebe. Carlos Walker. Administrativa z Rhey posílá delegaci. Svobodná flotila vydala prohlášení, když jsme zlomili okovy Země. Stálo v něm: Revoluce je skončena. To jako že jsme zvítězili. Nevyhnutelně. Zdálo se, že už k tomu došlo. Jenomže teď to skoro vypadá, že ještě ne.“

	Filip cítil sevření ve vnitřnostech. Hněv mu zaplavil hrdlo horkem, čelist vystrčil dopředu, jako by mu tam náhle vyrostl nějaký tumor. Nevěděl, na koho se zlobí, ale ta zloba byla hluboká a silná. Rosenfeld to nejspíš postřehl, protože změnil hlas, zmírnil jeho tón.

	„Tvůj otec je velký muž. Velcí muži nejsou jako ty nebo já. Mají odlišné potřeby. Jiné rytmy. To je vyděluje. Jenže občas zajdou v prostoru tak daleko, až se nám ztratí z dohledu a oni ztratí z dohledu nás. A proto v té chvíli přijdou malí lidé jako já, chápeš? Udržují chod motorů. Čistí filtry. Dělají všechny ty nezbytné věci, dokud se velký muž nevrátí.“

	„Jo,“ hlesl Filip. Hněv se stále prodíral jeho šíjí nahoru a tlačil se mu do hlavy.

	„Čekat by teď bylo to nejhorší, co bychom mohli udělat,“ pokračoval Rosenfeld. „Radši vyrazit s flotilou nesprávným směrem než ji nechat příliš dlouho takhle vznášet. Změnit to můžeme vždycky, vždycky se můžeme vrátit, a nepřítel si bude myslet, že se změnila situace. Nastartujme motory, aby lidé věděli, že někam směřujeme.“

	„Jasně,“ přisvědčil Filip. „Rozumím.“

	„Nastal čas to říct. Když to neudělá on, musím to udělat já, samozřejmě pro něj, ale spustím je já. Nebylo by špatné, kdybys u toho byl i ty. Aby každý věděl, že je to pro něj, ne kvůli nějaké Paové.“

	„Chcete vydávat rozkazy flotile?“

	„Já bych si přál ty rozkazy dostávat,“ pravil Rosenfeld. „A teď ani nezáleží na tom, od koho. Sotva trochu na tom, jaké jsou, jen aby nějaké byly.“

	„Nemůže je vydávat nikdo kromě něj,“ řekl Filip. V jeho hlase zazněl zvláštní bzučivý tón. Rozbolely ho ruce, nevěděl proč, dokud se nepodíval a neuviděl je zaťaté. „Můj otec vytvořil Svobodnou flotilu. On tady velí.“

	„Pak musí velet teď hned. A mě poslouchat nebude.“

	„Promluvím s ním,“ slíbil Filip. Rosenfeld zvedl ruce v gestu díků a zamrkal oteklými poďobanými víčky.

	„Štěstí, že tě tu má,“ řekl Rosenfeld. Filip neodpověděl, jen uchopil jeden chyt, obrátil se a vystartoval dolů do hrdla lodi, kde by stoupal a klesal výtah, kdyby tu teď bylo nějaké nahoře a dole. V hlavě mu vířily zmatené pocity. Zlost na Michio Paovou. Nedůvěra vůči Rosenfeldovi. Neurčitý pocit provinění za něco, pro co neměl jméno. Strach. Dokonce i jakási zoufalá povznesenost, něco jako radost bez potěšení. Stěny výtahu klouzaly kolem něj, téměř nepozorovaně se snášel doleva. Jestli se dostanu na palubu posádky, aniž bych se dotkl stěny, všechno bude v pořádku. Takový iracionální nápad.

	Ale stejně, když se chytil madla a zhoupl se do chodby, která vedla k Markovým pokojům, aniž by musel svůj let korigovat, cítil jistou úlevu. A když dospěl k otcovým dveřím, připadala mu téměř omluvitelná. Strach, který v sobě nosil, představa otce zlomeného zradou, se skelným pohledem, neholeného, snad dokonce plačícího, vůbec neodpovídala muži, který mu otevřel. Ano, váčky pod očima měl výraznější než jindy. Ano, v jeho pokoji to sladce a kovově páchlo. Ale úsměv měl jasný a oči zaostřené.

	Filip si uvědomil, že by moc rád věděl, proč se na tak dlouhou dobu zamkl. Pokud však pocítil podráždění, zcela ho přemohla vřelost, když otce konečně znovu spatřil. Kus látky zastrčený do krajní skříňky za Markem prozrazoval cosi lehkého a ženského. Filip uvažoval, kdo z posádky tu jeho otce utěšoval a jak dlouho.

	Marco vyslechl Filipovo hlášení s mírným zájmem, při každé důležité informaci přikývl rukama, nechal Filipa vyložit úplně všechno – o Fredu Johnsonovi, o Čarodějce z Endoru, o Rosenfeldově napůl vyslovené pohrůžce, že převezme otěže velení – a nepřerušoval ho. Filipův hněv se během řeči vytrácel, žaludek se uvolnil a úzkost vybledla. Nakonec si setřel slzu, jež neměla nic společného se smutkem, naopak, byla to slza úlevy. Marco mu položil ruku na rameno; jemný stisk, který je oba držel u sebe.

	„Děláme přestávky, když je to třeba, a udeříme, až nastane čas úderu,“ řekl Marco.

	„Já vím,“ přisvědčil Filip. „Jenomže…“ Nevěděl, jak tu myšlenku dokončit, ale otec se i tak usmál, jako by rozuměl.

	Marco ukázal na systém interkomu a otevřel spojení s Rosenfeldem. Muž s oblázkovou kůží se objevil na obrazovce téměř okamžitě. „Marco,“ pozdravil. „Rád tě zase vidím mezi živými.“

	„Šel jsem do podsvětí a vrátil se moudřejší,“ pravil Marco ostrým tónem. „Nevyděsil jsem tě příliš svou nepřítomností?“

	„Ne, když ses v pořádku vrátil,“ prohlásil Rosenfeld s drsným smíchem. „Máme toho hodně před sebou, starý příteli. Moc práce si žádá naši pozornost.“ Filip se nemohl zbavit dojmu, že mezi těmi dvěma probíhá ještě jedna konverzace, ve které se nevyznal, ale zůstal potichu a jen je sledoval.

	„Co nejdříve,“ řekl Marco, „mi pošlete data o stopování všech lodí, kterým dosud velí Paová. Sdělte strážním lodím u Pallady, že Čarodějka z Endoru se vzbouřila. Rozmáčkněte ji, zničte ji jakkoli, a pošlete nám nahrávky z bitvy. Zrádci si nezaslouží milosrdenství.“

	Rosenfeld přikývl. „A Fred Johnson?“

	„Řezník vykrvácí, až přijde jeho čas,“ odpověděl Marco. „Žádný strach. Tahle válka teprve začíná.“

	
Kapitola devatenáctá:

	Paová

	Stanice Iapetus nebyla přímo na měsíčku, ale na jeho stálé orbitě. Šlo o starý projekt: dvě dlouhá ramena s protilehlou rotací, podporující prstenec habitatu, centrální doky u osy rotace. Na povrchu měsíčku zářila světla, označující automatizovanou bázi, kde se těžil a sekal led. Když se blížili, nastal okamžik, kdy stanice a měsíc a Saturn se svým prstencem měly na monitoru stejnou velikost. Iluze perspektivy.

	Přístav téměř celý zabíraly prastaré vodní tahače, kterým až dosud daně bránily ve sklízení ledu. Teď už poplatky nikdo nevymáhal, a všechny tyto lodi té příležitosti využívaly. Malé tahače, létající v režimu čajové konvice, se zvedaly z povrchu nebo klesaly dolů. Kontejnery zaplněné ledem hustě pokrývaly trupy lodí jako solná krusta. Administrativa Iapeta se nepřidala k Markově Svobodné flotile, ani se nepostavila proti ní, ale ztrácela šanci setřást omezení, jež na ni uvalily Země a Mars. Michio si prohlížela údaje letové kontroly a snažila se vidět spíš svobodu a volnost než snahu nahrabat si, co se dá, a zmizet, dokud to jde.

	Komunikační kanál se otevřel. Požadavek z kontroly Iapeta. Mohla nechat odpověď na Oksaně, ale netrpělivost zvítězila.

	„Tady je Connaught,“ ohlásila se.

	„Bien, Connaughte. Iapetus bei hier. Umístíme Hornblowera do kotviště šestnáct. Během půl hodiny, jo?“

	„To bude stačit.“

	„Slyšeli jsme, že máte vězně, jo?“

	„Máme. I uprchlíky. Původní posádku Hornblowera.“

	„Jsou moc naštvaní?“

	„Velkou radost z toho nemají,“ přisvědčila Michio. „Nejspíš budou rádi pobývat v pokojích, které nejsou zamčené. Váš zásobovací důstojník tvrdí, že se jich můžete ujmout.“

	„Můžeme uzavřít smlouvu, nebo jim zajistit cestu na Zemi nebo Mars. Co se týká uprchlíků, je možné cokoli. Vězňové si můžou vybrat.“

	„Nedovolte, aby jim někdo ublížil,“ řekla. „Ale nerada bych je viděla na svobodě.“

	„Hosté stanice,“ pravil muž z kontroly Iapeta. „Všechno si poznamenám. Dobrá, dobrá. A… neoficiálně, ano? Dík za náklad. Hydroponie už teď bez dodávek ze Země mlely z posledního.“

	„Rádi jsme pomohli.“ Michio ukončila spojení.

	Mluvila pravdu. V hrudi se jí objevilo jakési měkké zlaté světlo pocházející z toho, že lidé, kteří by bez ní trpěli, budou aspoň trpět méně. Strávila víc času na Rheie než na Iapetu, ale měla dost zkušeností, aby chápala, co nedostatek hydroponií pro takovou stanici znamená. Její náklad mohl přinejmenším znamenat rozdíl mezi nejistotou a stabilitou. V nejhorším rozdíl mezi životem a smrtí.

	Nebylo by tomu tak, kdyby Pásu dovolili růst a získat nezávislost. Jenomže Země a Mars držely zdejší pracující na vodítku, sestávajícím z analogů půdy a komplexních organických sloučenin. Teď, díky Markovi, dostal Pás šanci na soběstačnost a udržitelnou budoucnost. Leda by, opět díky Markovi, při tom pokusu vyhladověl a zhroutil se.

	Neslyšela o něm vůbec nic od chvíle, kdy mu oznámila, že její lodi odmítají jeho rozkazy. Osm z jejích šestnácti lodí jí přísahalo věrnost. Od dalších čtyř se jí dostalo souhlasu. Pouze Ando a Danny Taggart ji přímo odmítly, a ani tyhle zatím nic nepodnikly. Každý jen vyčkával, co k tomu řekne Marco. Dokonce i ona. A s každou hodinou, kdy k žádnému prohlášení nedošlo, stoupala pravděpodobnost, že ani žádné nebude.

	Ovšem ozývaly se jiné hlasy. Ach, spousta hlasů. Kolektiv nezávislých prospektorských plavidel z Titanie potřeboval náhradní díly do motorů. Nákladní loď, jež byla domovem rodinné posádky, potkala katastrofální porucha Epsteinova pohonu, takže se bezmocně vznášela. Na Vestě zavedli příděly jídla, dokud nedorazí potravinová pomoc, kterou jim Michio slíbila. Stanice Kelso v jakémsi iracionálním záchvatu altruismu poslala potraviny a další humanitární pomoc na Zemi, a teď čelila nedostatku vody a helia-3 pro reaktory.

	Staletí technologického pokroku umožnila lidstvu vytvořit si sídla uprostřed vakua a radiace, nic však nedokáže překonat entropii nebo ideologii nebo špatný úsudek. Milióny lidských těl, v podstatě v kůži vázaných složitě pospojovaných minerálů a slané vody, roztroušených v Pásu, stále potřebovaly jídlo, vzduch a čistou vodu, energii a útočiště. A metody, jak zabránit utopení ve vlastních výměšcích a neuvařit se vlastním odpadním teplem. A náhodným spojením Markova charismatu a jejího vlastního idealismu spadla odpovědnost za tohle všechno na ni.

	Ale už s tím začala. Zásoby z Hornblowera místo co by propluly branou a navždy už zůstaly mimo jejich dosah, nakrmí Iapeta a poskytnou stanici rezervy, z nichž bude moci pomáhat jiným. Connaught a její sesterské lodě nemusely řešit všechny otázky distribuce. Musely jen získat zásoby, zpřístupnit je potřebným a nechat při jejich rozdělování působit síly trhu a kolektivní charakter Pásu.

	Doufala, že to bude stačit.

	Oksana se u své stanice zasmála. Nebyl to veselý smích, spíš něco jako nevěřící úžas.

	„Que?“ zeptal se Evans.

	Oksana jen zavrtěla hlavou. Michio ji znala dost dlouho, aby pochopila její gesto i náznak zahanbení, jež obsahovalo. Ne, dokud jsem ve službě. Pro Oksanu bylo vždy důležité odlišovat čas, kdy byla součástí rodiny, od času, kdy sloužila jako člen posádky. Obvykle to připadalo důležité i Michio, ale při čekání na kotviště a v obavách z novinek od Marka bylo každé rozptýlení vítané.

	„O co jde, Oksano?“ zeptala se také.

	„Jenom něco divného ve zprávách z Cerery, pane,“ zněla odpověď.

	„No, to by nás snad nemělo zabít. Pusť to na obrazovku.“

	„Ano, pane,“ přikývla Oksana, a kontrolky na Michiině monitoru zmizely, nahradilo je video profesionálního vzhledu, text pod obrazem a možnost zařazení filtrů po stranách. A z obrazovky na ně hleděla známá upřímná, vážná tvář Jamese Holdena. Michio jako by se na okamžik znovu octla na Behemothu, ale hned se zase vrátila zpět. Jako dávno zapomenutá chuť nebo vůně jídla, které si pamatovala z dětství, s sebou James Holden nesl ozvěnu strachu a provinění a vzpomínku na násilí a boj.

	Když Holden hovořil, objevovaly se krátké záběry: strašně starý muž z Pásu se šťastnýma očima, dvě ženy, mladá a stará, tleskající rukama při jakési hře jako batbat či shin-sin, profesionálně oděná žena s tmavou kůží a vážným, střízlivým výrazem před hydroponickou nádrží tak dlouhou, že sledovala zakřivení stanice. Jmenuju se James Holden a rád bych vám představil pár lidí, s nimiž jsem se setkal tady na Cereře. Rád bych, abyste si poslechli jejich příběhy. Abyste je poznali tak, jak znáte své kolegy z posádky a své sousedy. Doufám, že potom vám na nich bude záležet trochu víc, tak jako teď mně.

	„Co tohle má ksakru znamenat?“ ozval se Evans a v jeho hlasu se ozýval smích. „Koukněte, jak cvičený vyzáblík tančí pro vaši zábavu!“

	„Ne, to je Holden,“ řekla Oksana. „Patří k SVP.“

	„En serio?“

	„K Johnsonovu SVP,“ poopravila Oksanu Michio. „Pracuje i pro Zemi. A Mars.“

	Na obrazovce právě Holden podával tomu prastarému muži baňku s pivem. Muž z Pásu už měl trochu zarudlé tváře, ale jeho řeč nepůsobila vůbec opile. Tehdy tu na stanici bylo pět mužů na jednu ženu. Pět na jednu.

	„Létala jsi s ním, sí?“ ozvala se Oksana. „V pomalé zóně.“

	„Tak trochu,“ přisvědčila Michio. „Navíc spí s matkou Filipa Inarose. S tou, kterou se Markovi nepovedlo zabít. To je on.“

	„A klidně oznamuje velkému šéfovi, kde momentálně pobývá?“ Oksana udiveně zakroutila hlavou. „No. Je tak odvážný, nebo je to cvok?“

	„Já nejsem ten, kdo by ho měl kritizovat,“ řekla Michio, a vtom ji zalila vlna strachu. Jen na zlomek vteřiny, ani nevěděla proč, a potom si uvědomila, nač se dívá. Na text, který se plíží dole na obrazovce a odchází stranou. Čarodějka z Endoru. Zachytila text a přitáhla ho nazpět. Loď zničená Svobodnou flotilou byla identifikována jako Čarodějka z Endoru.

	Navolila zpravodajství. Její obrazovka zablikala. Holden a stařec se smáli při vyprávění, jak to vypadalo na Cereře před jejím roztočením, ale Michio už je neposlouchala. Sledovala hyperrealistický obraz inteligentního teleskopu, který ukazoval rychle letící loď, proudy ohně z obranných děl, jež jako by se ohýbaly, jak loď prudce akcelerovala. Z tvaru křivky odhadovala, že dosahuje téměř deseti gé. Obraz neukazoval, před čím prchá, a torpédo, které prorazilo její obranou, se pohybovalo tak rychle, že ho neviděla. Loď se otřásla, po zlomek vteřiny rotovala, a pak vybuchla ve světelném záblesku. Není zcela jasné, prohlásil reportér, proč síly Svobodné flotily zaútočily na jednu ze svých vlastních lodí, ale naše zprávy potvrzují nález zplodin z několika známých nepřátelských lokalit ve vektorech, které se neshodují s pozicemi Spojené flotily…

	„Pane?“ ozvala se Oksana a Michio si uvědomila, že nejspíš něco řekla nahlas.

	Pohlédla Oksaně do očí, tvrdých a zdvořilých. Evans měl pohled měkký a vyplašený. Její posádka, její rodina.

	„Musíme Markovi odpovědět,“ řekla.

	* * *

	„Posun v jazyce znamená i posun ve vědomí,“ pravil Josep. Měl na sobě kombinézu, stejně jako ona. Ale připoutal se k protinárazovému křeslu. Komplexní schéma ukazovalo momentální stav soustavy podle nejnovějších informací. Lodi loajální s vnitřními planetami se shlukovaly kolem Země, Marsu a Cerery a byly vyznačeny červeně. Svobodná flotila oddaná Marcovi byla modrá. Její vlastní hrstka pirátů a idealistů zelená. Nezávislé stanice a lodi – Ganymedes, Iapetus – bílé. A zlatý poprašek všude tam, kam Marco ukryl v prostoru své truhlice s poklady.

	„Mysl je složena z analogií,“ pokračoval Josep. Nepotřeboval od ní žádný příspěvek ke konverzaci. „Změny během věků, změny rámce. Dřív šlo o spor mezi dovnitř oproti ven. Nyní nastala změna: připojení oproti nepřipojeným. Svobodná flotila. Spojená flotila. Ti, kdo shodili své řetězy, proti těm, kdo se naopak k sobě připoutali.“

	Přímý boj proti Markovi nepřicházel v úvahu. Měl příliš mnoho lodí, a Michio nedostala na své výzvy od Rosenfelda, Dawese ani Sanjraniho žádnou odpověď – ani odmítavou. Jedině Marco ji nazýval zrádkyní jejich věci. Ostatní, jak předpokládala, jen následovali jeho vedení.

	Což jí v krátkodobém výhledu nepomůže.

	Sledovala trasy a rychlost svých zelených lodí, vymýšlela oblouky, které je udrží z dosahu Markova hněvu, a přitom jim umožní dopravovat zásoby tam, kde nastala nejvyšší nouze. Podobalo se to luštění složitého matematického rébusu bez jakékoli jistoty, že existuje nějaké optimální řešení. V podstatě hledala nejméně špatné možnosti.

	„My jsme ti nejvolnější z volných. Nejodpoutanější z odpoutaných,“ pokračoval Josep. „A právě díky tomu vstupujeme do vlastních spojení. Odcizeni díky naší oddanosti společenství. Jang uvnitř jin, narůstající světlo z nitra temnoty. Tak tomu musí být. Pravidlo vesmíru. Termodynamika smyslu, to jsme my. Shikata ga nai. Tak volní, že nám zbývá pouze jediná možnost. Protože takový tvar má Boží mysl. Minima a maxima slisovaná k sobě jako křivka. Jako kůže, vytvořená interpretací.“

	Michio přesunula taktický displej mezi svá osobní data a natáhla se, pomocí madla se otočila, až měla na očích jeho lehátko. Josep na ni upíral pohled plný dětinské radosti. Zorničky měl rozšířené, až se jeho oči zdály celé černé.

	„Musím něco podniknout,“ prohlásila. „Obejdeš se bez pečovatele?“

	Josep se uchechtl. „Byl jsem občanem mysli dřív, než ses narodila, má dětská nevěsto. Mohu plout vakuem a nikdy nezemřu.“

	„Dobrá.“ Nastavila jeho bezpečnostní popruhy tak, že je mohla uvolnit pouze ona sama svým heslem. „Nařídím systému, aby zaznamenával tvé životní pochody. Možná ti sem pošlu Lauru.“

	„Ať si vezme s sebou sadu na go. Hraju líp, když se nafetuju.“

	„Vyřídím jí to,“ slíbila. Josep ji vzal za ruku, jemně jí stiskl prsty. Něco tím zřejmě chtěl říct, něco hlubokého a složitého a patrně neuchopitelného střízlivou myslí. Ona v tom rozpoznala pouze lásku. Ztlumila světla, nastavila systém na přehrávání tiché hudby – harfa a ženský hlas tak dokonalý, až budil přesvědčení, že je umělý – a nechala ho o samotě. Cestou na velitelskou palubu poslala Lauře vzkaz a dostala odpověď. Josep pravděpodobně nepotřeboval, aby se o něj někdo staral, ale pro jistotu. Zasmála se pro sebe, zachytila se kotníkem o nožní opěru. Bezpečí v drobnostech, hazardérské chování ve velkých věcech.

	Bertold seděl v jejím křesle, ze sluchátek se mu linula hudba a na monitorech před ním, které ukazovaly stav lodi, zářila šťastná zelená světélka. Všechno vypadalo hezky, dokud se člověk nepodíval o kousek dál.

	Zvedl bradu, když se přitáhla k Oksaninu obvyklému stanovišti. V lodi projektované Marťany se pořád cítila divně. Stavěli svá plavidla s vnímavostí, které stále dobře nerozuměla: vojenskou, přísnou a přímočarou. Hádala, že takhle to prostě dělají lidé, kteří vyrostli ve stálé gravitaci, jež je táhla dolů, ale možná tomu tak nebylo. Možná to bylo marťanské, protože takový už je Mars. Ne už vnitřní planety proti vnějším, ale rigidní a křehké proti volně vlajícímu.

	„Copak? Geht gut?“ zeptal se Bertold, když si zvolila taktické schéma.

	„Skvěle. Josep se rozhodl, že se nafetuje, a moje práce se nějak neslučuje s jeho mysticismem.“

	Jen co to vyslovila, pocítila bodnutí lítosti, ačkoli věděla, že Bertold její nedůtklivost nebude považovat za něco víc. Ovšem kdyby se rodina rozpadla právě ve chvíli, kdy všechno selhávalo, nemohla by si to dovolit. Potřebovala svou oporu, svou skálu.

	Takže bylo dobře, že ji měla.

	„Bude ti vadit, když…?“ zeptal se Bertold. Obrátila svůj displej k němu. Všechny lodi a jejich vektory. Konečné vyvrácení teorie jediné lodi. Tady před sebou měli lidstvo ve všech škvírách a bez propojení. Vrátila se ke své analýze. Takhle dostanou zpátky čtvrtinu ztracených zdrojů a přijdou jen o dvě lodi. Takhle dopraví desetinu zásob, ale nikoli těm, kdo je potřebují nejvíc. Takto udrží všechny lodi v bezpečí a jinak už ničeho nedosáhne…

	„Připomíná mi to amébu, která rodí dvojčata,“ ozval se Bertold. „Sehr feo.“

	„Vážně, ošklivé,“ přisvědčila a přešla k dalšímu scénáři. „Pitomé, nehospodárné a kruté.“

	Bertold vzdychl. Když se kdysi brali, byla Michio hluboce okouzlena jím i Nadiou. Sdíleli vášně, jež od té doby dozrály k důvěrnosti, které si cenila víc než sexu. Mohla s důvěrou vyslovit cokoli, co viděla a co měla na mysli. Poslechněme si tedy tvrdou pravdu, vyslovenou jejím vlastním hlasem: „Kdybychom se pustili do tohohle, musela bych udělat pár věcí, které se mi nezamlouvají.“

	„Vždyť jsme věděli, že k tomu dojde, ne snad?“

	„Nemyslela jsem na podrobnosti.“

	„Je to zlé?“

	Místo odpovědi přepnula taktická data na jinou variantu. Otevřely se nové možnosti. Získat zpět šedesát procent a nic neztratit. Zásobit pět stanic nejvíc ohrožených zhroucením a udržet Marka dál od Iapetu. Otevřít a dost možná ovládnout trasu ke Ganymedu, minimálně na pár týdnů. Bertold se zamračil, snažil se přijít na to, co udělala a jak to dokázala. Když to konečně uviděl, zavrčel.

	„To je jen sen,“ zamumlal.

	„Není,“ odporovala mu. „Je to smlouva, a dva nepřátelé, kteří se navzájem respektují, když mají společné zájmy.“

	„Nastavuješ krk Řezníkovi z Andersonu.“

	„No, jistě. Je to tak. Ale já vím, jaký je. Podruhé už neudělám tu chybu, že bych mu důvěřovala. Využije nás, když bude moct. Byla bych hloupá, kdybych mu neoplatila stejnou mincí. Kdyby nás Marco neměl na seznamu jako prioritu, bylo by všechno jinak, jenomže on po nás tvrdě jde.“

	„Zranilas jeho pýchu, sa sa?“

	„Potřebujeme jenom jedno: aby na nás Spojená flotila nestřílela a my nestříleli na ni, a tím se nám otevírají oblasti, kam za námi Marco nemůže. Bezpečné přístavy.“

	„Bezpečné, to jest chráněné děly Freda Johnsona. Budeme čekat, až je obrátí proti nám.“

	„Já vím,“ povzdechla si. „A s Johnsonem ta chvíle přijde. Jenomže až k tomu dojde, my už tam nebudeme.“

	„To je špatný plán, kapitáne,“ shrnul to Bertold. Ovšem mírným hlasem. Opravdu jí rozuměl.

	„To je. Nejlepší, jaký jsem vymyslela.“

	Také si povzdechl. „Jasně.“

	„No,“ řekla. „Mohli jsme se řídit Markovými plány.“

	„To si nemyslím.“

	„Ani já.“

	„A co ty stanice a lodi, které zásobujeme? Některé mají děla. Stráže.“

	„Zadržet jim dodávky, dokud neslíbí, že budou za nás bojovat a umírat?“ Michio potřásla hlavou. „Nechat je vyhladovět, když nebudou souhlasit? Ne, tohle nechci. Můžu je požádat, ale nebudu je nutit. Co je horší? Vydírat lidi, aby se stali našimi vojáky, nebo vyjednávat se zatraceným Fredem Johnsonem?“

	Bertold si přiložil dlaň k čelu. „Nemá tahle mince ještě třetí stranu?“

	„Vznešeně zahynout?“ nadhodila.

	Bertold se zasmál, ale hned přestal. „Přijde na to, co má Řezník v úmyslu.“

	„To jistě,“ přisvědčila. „Tak na to bychom se ho měli zeptat.“

	„Nojo, ksakru,“ sykl Bertold. Viděla mu v očích odraz vlastního strachu a hněvu a ponížení. Dobře věděl, co ji stálo pouhé zvážení této možnosti. A vnímal bezohlednost, kterou projevila vůči sobě samé, jelikož to bylo nezbytně nutné. „Miluju tě. To víš. Vždycky tě budu milovat.“

	„Já k tobě cítím to samé.“

	„Netrvalo nám dlouho, než jsme se shodli na kompromisu, co?“

	„Pusťme se do toho,“ řekla Michio, přitáhla si komunikační panel a nastavila úzký svazek k Cereře.

	
Kapitola dvacátá:

	Naomi

	„S tím nebezpečím to trochu přeháníme,“ řekla Bobbie. Hrbila se nad stolem, takže se zdál malý. „Prostě nás zaskočili. Cestou zpátky jsme získali několik snadných vítězství. Je to pokušení, hnát to co nejdál a pokusit se je zlomit. Vypadá to, jako bychom je měli na lopatě. Ale popravdě, zatím pořád odhadujeme jeho síly. A on pořád vidí, co děláme.“

	„A co tedy děláme?“ Naomi jí podala mísu s míchanými vejci a tofu s horkou omáčkou.

	Bobbie si nabrala na lžíci a zamyšleně žvýkala. Naomi si sedla naproti ní a okusila sousto z vlastní misky. Od chvíle, kdy Maura Patel vylepšila jídelní systém Rosi, chutnala horká omáčka trochu jinak, ale Naomi už jí začínala přicházet na chuť. Změna byla docela příjemná. I ta špetka nostalgie po tom, co se změnilo. Nešlo pouze o jídlo. Změnilo se všechno.

	„Myslím, že to nikdo neví,“ pokračovala Bobbie. „Můj učitel taktiky ve výcvikovém táboře, seržant Kapoor… Byl to entomolog…“

	„Tvůj seržant byl entomolog?“

	„To je prostě Mars.“ Bobbie pokrčila rameny. „Tam to nikomu nepřijde divné. Zkrátka, hovořil o změnách strategie, jako by šlo o část metamorfózy. Zřejmě to probíhá tak, že se housenka zakuklí a rozpustí se. Úplně zkapalní. A potom se všechny ty kousíčky, co byly housenkou, pospojují a je z nich můra nebo motýl nebo tak něco. Objeví se jiná cesta, jak ty samé části dát dohromady a udělat z nich něco jiného.“

	„Zní to jako metoda protomolekuly.“

	„Uf. Nojo. Nejspíš to tak nějak bude.“ Bobbie si znovu nabrala vajec, pohled upírala na stěnu. Dlouho byla potichu, až si Naomi kladla otázku, jestli se k tématu vrátí.

	„A měl na mysli nějaký druh taktiky?“ zeptala se.

	„Ano. Úplně otočit svou strategii, to je něco podobného. Jdeš do nějaké situace s určitou představou, a najednou se něco změní. Potom se buď budeš dál držet původních plánů, nebo se na věc podíváš znovu, jinak, a najdeš pro ni nový tvar. My se právě teď nacházíme ve fázi, kdy ten tvar hledáme. Avasarala usilovně pracuje na tom, aby udržela všechno, co zbylo ze Země po zhroucení, ale jakmile se tam situace stabilizuje, pustí se do pronásledování Inarose a každého, kdo s ním kdy dýchal stejný vzduch, a všechny postaví před soud. Přeje si, aby ho soudili za zločin.“

	Od výtahu přišla Sandra Ipová, pokývla jim na pozdrav a nalila si z automatu do baňky čaj.

	„Proč asi?“ zeptala se Naomi. „Totiž, proč z toho chce dělat zločin, když je to válka?“

	„Mám dojem, že tím chce vyjádřit pohrdání. Jenomže Mars mezitím… Já nevím. Myslím, že právě začíná chápat, jak jsme přes všechnu svou sílu křehcí. Nemám představu, jak se z tohohle dostaneme, ale už nikdy nebudeme tím, čím jsme bývali. To ostatně Země také ne. A Fred? Snaží se dosáhnout shody a vytvořit koalici, protože o to usiluje už celá desetiletí.“

	„Ale ty si nemyslíš, že se mu to podaří.“ To nebyla otázka. Ipová odešla z jídelny, její kroky se vzdalovaly. Bobbie přemýšlela.

	„Řekla bych, že spojovat lidi dohromady je dobrá věc. Všeobecně je to k užitku. Jenže… Nejspíš bych o tom neměla vůbec mluvit. Chtějí po mně, abych zastupovala Mars. Jako pomocná velvyslankyně nebo tak něco.“

	„Jenomže on se snaží předělat svou housenku, když my potřebujeme motýla,“ konstatovala Naomi.

	Bobbie si povzdechla, strčila si do pusy poslední sousto vajec a hodila misku do recyklátoru. „Třeba se pletu,“ řekla. „Třeba to bude fungovat.“

	„Můžeme doufat.“

	Bobbie zapípal terminál. Zamračeně si přečetla zprávu. Její pohyby, i takové malé jako tenhle, v sobě měly úspornost a sílu výcviku. A ještě víc. Pocit marnosti.

	„To jsou mi radosti,“ pravila suše. „Další veledůležitá schůzka.“

	„Cena za to, že jsi uprostřed dění.“

	„Nejspíš,“ přisvědčila Bobbie a zvedla se. „Vrátím se, jak to půjde. Díky, že mě tady necháváte bydlet.“

	Když ji Bobbie míjela, chytila ji Naomi za paži a zarazila ji. Nevěděla úplně přesně, co řekne, dokud to neřekla. Bylo jí jen jasné, že to má co do činění s určitými představami o posádce a rodině a snahou nezradit to, čím jsem. „A ty se chceš stát tou vyslankyní?“

	„Ještě nevím. Někdo to dělat musí,“ odpověděla Bobbie. „Pokouším se sama sebe předělat už od Io. Možná dokonce už od Ganymeda. Opravdu se mi líbila ta práce v organizaci pro pomoc veteránům, ale nijak mi nechybí. Počítám, že tohle bude to samé. Něco, co je prostě potřeba. Proč?“

	„Nemusíš nikomu děkovat, že tady můžeš bydlet. Jestli ti kajuta vyhovuje, je tvoje.“

	Bobbie mžikla. Její úsměv byl úsporný a trochu teskný. O půl kroku ustoupila, ale neobrátila se celým tělem. Fyzické vyjádření váhání. Naomi nechala ticho mezi nimi protáhnout. „Cením si toho,“ řekla Bobbie. „Ale přidávat někoho k posádce? To je vážná věc. Nevím, co by si o tom pomyslel Holden.“

	„Už jsme se o tom bavili. On už tě považuje za člena posádky.“

	„Jenomže já se musím věnovat té velvyslanecké záležitosti.“

	„Jo. Myslí si, že náš střelec je Fredův velvyslanec z Marsu.“ Naomi věděla, že teď poněkud přehání, ale stálo to za to. Bobbie na dobu jednoho úderu srdce ztichla. A ještě na další.

	„To jsem netušila,“ pravila, a pak bez dalších slov vykročila k výtahu, k přechodové komoře a stanici Cereře. Naomi ji vyprovázela pohledem.

	Oheň na palubě vždycky představoval nebezpečí. Našlo se tu spousta procesů, které mohly vést ke spontánní oxidaci. Vtip byl v tom vědět, kdy závan větříku může spustit hoření, a kdy ne. Hovořit s Bobbie bylo tak trochu jako zkoušet rukou, jak horký je některý keramický panel. Pokoušet se odhadnout, jestli závan vzduchu tu mohutnou ženu zchladí, nebo naopak vyvolá vzplanutí.

	Když v jídelně osaměla, pustila se Naomi do drobných záležitostí úklidu a údržby: otřela stoly a lavice, prověřila stav vzduchových filtrů, vyčistila přívod recyklátoru. Když teď měli na lodi tolik lidí, zásob ubývalo rychleji, než byla zvyklá. Gor Droga si oblíbil chai, takže jim rychleji ubývaly čajové náhražky. Sun-yi Steinberg zase dával přednost citrusovým nápojům, což jim udělalo díru do zásob potravinářských kyselin a texturních proteinů. Clarissa Mao se držela kaší a vody. Vězeňské stravy.

	Při kontrole zásob si Naomi musela stále připomínat, že Rosi teď nese trojnásobek posádky, než na jakou byla zvyklá. Byť stále v rámci toho, nač byla stavěná. Tachi projektovali pro dvě kompletní letové posádky a kajuty plné marťanských mariňáků. Změna jména na to neměla žádný vliv. Změnily se pouze její vyhlídky. Ale v každém případě bude potřeba brzy doplnit zásoby.

	Umělá aromata a koření, díky nimž nejedli všichni jako Clarissa, se budou obtížně shánět. Na Cereře nezbylo mnoho potravin. A bude to tak v celém Pásu, a teď ke všemu i na vnitřních planetách. Veškeré složité organické látky, které dřív dodávala Země, se daly syntetizovat v laboratořích nebo vypěstovat v hydroponických nádržích na Ganymedu, Cereře i Palladě. V turistickém středisku na Titanu. Potíž je ovšem s kapacitou, uvažovala při výměně hubice kávovaru. Mohli si vyrobit cokoli, ale ne všechno najednou. Lidstvo se bude muset obejít s minimem, dokud nenajde způsob, jak zvýšit produkci, a ti, kdo se už teď octli na hraně, to možná nepřežijí. Na Zemi umírají, jistě, ale nakrmit Pás také nebude právě snadný úkol.

	Zahodila starou hubici do recyklátoru a napadlo ji, jestli se Marco nad tímhle někdy zamyslel, nebo jestli mu jeho sny o slávě vymetly z hlavy veškeré realistické plány týkající se životů, které tak radikálně narušil. Dokázala si to představit. Marco si potrpěl na velká gesta. Jeho příběhy se týkaly jednotlivých kritických okamžiků, které všechno změní, nikoli toho, co přijde pak. Kdesi v soustavě, na Pelle, snad právě teď Karal nebo Křídlovlasý nebo – pomyslet na to jméno se podobalo doteku nezhojené rány – Filip provádějí právě takovou údržbu jako ona. Zauvažovala, jak dlouho jim bude trvat, než pochopí, že jejich lodi nemohou žít napořád pouze z válečné kořisti.

	Nejspíš jim to nedojde, dokud nespotřebují úplně všechno. Králové vždycky pocítí důsledky hladomoru jako poslední. To neplatilo pouze pro Pás, takhle to v dějinách chodilo. Lidé, kteří se museli nějak vypořádat s běžným životem, to byli ti, kdo mohli hovořit o ceně války. To oni ji platili. Muži jako Marco mohli řídit velké bitvy, plenit a ničit světy, a nikdy jim nedošla káva.

	Když byla hotová s jídelnou, zamířila k výtahu a vyjela na velitelskou palubu. Měla tam připravenou novou analýzu lodí, které zmizely při průchodu branami. Žádná nová data, jen přežvýkaná stará. Fascinovalo ji to a děsilo. Přece těmi prstenci prolétala, cestovala tím podivným ne-prostorem, který obklopoval soustavy za nimi, a ze všech ohrožení, kterým čelila, ji ani nenapadlo obávat se pouhého tichého zmizení. Jenomže pár stovkám lidí – a možná jich bylo i víc – se něco takového stalo. Věnovaly se tomu nejlepší mozky Země a Marsu, které právě neřešily zhroucení prostředí a vlád. Naomi neměla jejich možnosti ani tak hluboké odborné znalosti, jen své vlastní zkušenosti. Třeba přijde na něco, co je nenapadlo.

	A tak pátrala. Jako amatérský detektiv sledovala vodítka a náznaky, a jak už to v podobných případech chodí, nic nenacházela. Ve zprávách probíhala konverzace na téma Casa Azul, u níž charakteristika zplodin svědčila pro nesprávné nastavení reaktoru, ovšem tady šlo o začátečnickou chybu, která zavinila pouze ztrátu energie, převedené do odpadního tepla. Na tom Naomi neviděla nic mimořádného. Rozhodně nikoli důvod, proč by ta či ona loď měla zmizet.

	Rozbor právě dospěl do stadia spekulací o možnosti selhání vnitřních senzorů Casa Azul při zvýšení tlaku v reaktorové nádobě – což předpokládala hned od začátku –, když jí zazvonil terminál. Bobbie. Přijala spojení, na displeji se jí ukázala Bobbiina tvář. Naomi pocítila bodnutí poplachu.

	„Co se děje?“ vyhrkla.

	Bobbie potřásla hlavou. Patrně tím jen chtěla uvolnit napětí, ale Naomi si vybavila jakési video s býkem, který se chystá zaútočit. „Víš, kde je Holden? Nebere mi hovor.“

	„Možná spí. Byl dlouho vzhůru, pracoval na tom svém natáčení pro Monicu.“

	„Mohla bys ho kvůli mně probudit?“ zeptala se Bobbie. Za ní Naomi viděla stěnu z upraveného kamene se zapuštěnými světly. Nejspíš guvernérský palác. Vzápětí její odhad potvrdil vzdálený hlas Freda Johnsona, hluboký a podrážděně skřípající.

	Vstala a terminál vzala s sebou. „Už tam jdu,“ řekla. „Co se děje?“

	* * *

	„Nechápu, proč se tohleto má týkat zrovna tebe,“ řekl Fred Johnson.

	Jim u stolu naproti němu vypadal ospale. Oči měl oteklé a vlasy rozcuchané od lehátka. Bobbie se založenýma rukama si přisedla. Než mohl Jim odpovědět, vstoupila do konverzace.

	„Protože tuhle kapitánku Paovou znal,“ řekla. „Pracoval s ní na Medině, ještě než se stala Medinou.“

	„Byla pod mým velením,“ prohlásil Fred. „Nejde o neznámou veličinu. Patřila k mým lidem. Já ji na tu loď dosadil. Nikdo mi nemusí vykládat, co je zač a co si o ní myslet.“

	Bobbiina tvář potemněla. „No dobrá. Přivedla jsem sem Holdena, protože toho možná budete poslouchat.“

	Jim zvedl prst. „Já ale netuším, oč tu jde. Tak. Vy to víte. O co jde?“

	„Michio Paová náleží k Inarosovu nejužšímu kruhu,“ vysvětlovala Bobbie. „Jenomže se zdá, že jí došlo, jaký je to kolosální pitomec, protože se od něj odtrhla. Začala dodávat zásoby na místa, která Svobodná flotila neschválila. A Inaros teď na ni střílí a ona nás žádá o pomoc.“

	„Humanitární pomoc?“ Fredův hlas byl tvrdý jako kámen. „Tak tomu říkáte?“

	„Tak tomu říká ona,“ odsekla Bobbie.

	Jim vrhl letmý pohled na Naomi. Jeho výraz říkal tohle nezačalo dobře.

	Usmála se na něj. Však já vím.

	„Michio Paová krade kolonizační lodi pro Svobodnou flotilu,“ pokračoval Fred. „I když se nepodílela na zničení Země, má na rukou krev všech kolonistů, které zabili její piráti. Tady nejde o pomoc v nouzi. Tohle je válečná kořist. Ve válce proti nám.“

	„Marco na ni střílí?“ Jim se pokoušel vmísit do konverzace. Ale Fred se soustředil na Bobbie a nehodlal to jen tak nechat být.

	„Toto je můj nejlepší scénář, Draperová. Inarosovi se jeho koalice začíná rozpadat. Pálí po sobě navzájem, ne na nás. Jestli Paová zhorší stav jeho flotily, tím lépe pro nás. Každá její loď, kterou Inaros rozmetá na prach, znamená, že ubude jedna loď, která pronásleduje nevinné lidi a bere jim jejich majetek. Nevidím v její žádosti žádnou výhodu pro sebe, pro Zemi nebo Mars, nehodlám se toho účastnit a obzvlášť mě štve, když mi sem vodíte své přátele, aby mě přiměli změnit názor.“

	„Nejste tu jediná osoba s vojenským výcvikem,“ pravila Bobbie. „Ani nejste jediný, kdo musí vážit problematická spojenectví. Ani jediný se zkušenostmi velitele. Jenomže v téhle místnosti jste jediný, kdo se zatraceně plete.“

	Fred vyskočil na nohy, Naomi se zabořila do polstrování své židle. Bobbie se postavila proti Fredovi, ruce sevřené v pěst, bradu vysunutou. Fred přimhouřil oči.

	„Nezajímá mě…,“ začal.

	„Jestli chcete, abych tady chodila v marťanské uniformě a papouškovala všechno, co řeknete, potom jste si nevybral správnou holku.“ Napůl mu to sdělovala, napůl křičela. „Myslíte si snad, že se tady sejde ta vaše kouzelná koalice SVP na pyžamovém večírku a všechno spraví? To se nepodaří. Už za vámi nepřijdou. Máte Cereru a flotilu a chcete mě jako nějakou pitomou ozdobu, a pořád to nestačí. Přestaňte už s tím!“

	Její slova Freda zasáhla jako rána. Trochu se zapotácel, stiskl rty. Bylo to takhle i s Markem, když se mu rozpadla koalice? napadlo Naomi.

	Když Fred znovu promluvil, měl už hlas klidnější, ale chladný. „Už chápu, proč si vás Avasarala tolik cení.“

	„Je to pravda?“ ozval se Holden. Tentokrát už ho slyšeli. „SVP sem nedorazí?“

	„Zařizování trvá trochu déle, než jsem doufal. Možná budu muset změnit místo konání. Najít něco na neutrálním území.“

	„Neutrální území,“ opakoval Jim skeptickým tónem.

	„Někteří z těch lidí jsou celoživotní nepřátelé vnitřních planet,“ řekl Fred. „Naše spojené loďstvo je znervózňuje. Potřebují ujištění, že se zaměřujeme výhradně na Svobodnou flotilu, nikoli na ně. To je vše.“

	Fred a Bobbie teď stáli proti sobě poněkud rozpačitě. Jejich hněv už opadl, ale žádný z nich nechtěl být první, kdo ustoupí. Naomi si odkašlala, ačkoli to nebylo třeba, pak vstala a šla si nalít vodu. To stačilo. Bobbie si sedla, Fred ji chvíli nato napodobil. Jim se schoulil na židli. Naomi nalila vodu i jemu a podala mu sklenici.

	„Co je zač tahle kapitánka Paová?“ obrátila se Bobbie přímo na něj. „Patřila k jejich velení. Kdybychom ji přiměli vyměnit informace za ochranu, mohla by nám poskytnout něco, čím bychom Inarose dostali.“

	Fred zavrtěl hlavou. Hněv už se z jeho hlasu vytratil, ale rozhodnutí nezměnil. „Paová je neřízená střela. V její minulosti se najde vzpoura i dezerce.“

	„Když se vzbouřila naposled, zachránila mi tím život,“ poznamenal Holden. „A možná životy všech lidí, co jich je. Chtělo by to trochu zasazovat věci do kontextu.“

	„Nepřichází k nám jako spojenec. Nenabízí nám, že přestane s pirátstvím nebo ho omezí. Když s ní začneme spolupracovat, znamená to, že budeme mít podíl viny na každé unesené lodi!“ Fred zdůraznil svou promluvu úderem mohutné ruky o stůl.

	„Nabízí, že doveze na Cereru zásoby,“ řekla Bobbie.

	„Které ukradla a možná kvůli nim zabíjela.“

	Fred rozhodil rukama, ale Jim se na něj nedíval. Naomi upíjela vodu. Byla studená, se stopami minerálů, a nedokázala uvolnit chuchvalec, který se jí udělal v krku. Musela odolávat nutkání stáhnout si vlasy přes oči. Bobbie ho sem přitáhla, aby bojoval spolu s ní. Jako někoho, koho Fred Johnson zná a uznává. Jenomže Marťanka Jima nemohla znát tak, jako ho znala Naomi. Sebevětší oddanost – ani láska – by ho nepřiměla zradit svůj smysl pro to, co je správné a co ne. Zauvažovala, jestli i po tomhle bude Bobbie chtít zůstat na Rosinante. Doufala, že ano.

	Kdokoli, kdo by ho neznal lépe, by nejspíš řekl, že vypadá zamyšleně. Naomi však viděla smutek v koutcích jeho úst a v úhlu obočí. Pocit ztráty. Postavila sklenici na stůl. Vzala ho za ruku. Vzhlédl, jako by si až teď všiml, že tu je. Hleděla mu do očí a představovala si, že v nich pohasíná světlo. Nebo ne, nepohasíná. Jen se do čehosi halí. Do zbroje. Nebo lítosti.

	„Dobrá,“ promluvil konečně. „Jak se s Paovou můžeme spojit?“

	Naomi mžikla. Fred se zatvářil stejně udiveně a zmateně jako ona.

	„Chystáš se mě dotlačit k jednání?“ zeptal se. „Nejdu do toho.“

	„Můžeš si svoje lidi odvést z Rosi.“ Jim přikyvoval sám sobě, jako by s něčím souhlasil. Fred se mračil, jako by dával najevo, že mluvit s Paovou osobně by pro něj byla druhá nejhorší možnost. „Pokud se do toho pustíme sami, nebude to tak účinné. Ale uděláme, co půjde.“

	„Uděláme?“ přeptala se Naomi.

	Stiskl jí prsty. „Někoho jako ona budeme potřebovat,“ pronesl tak jemně, jako by šeptal milostnou píseň.

	Nevěděla jistě, co tím myslí, a necítila se kvůli tomu právě nejlépe.

	
Kapitola dvacátá první:

	Jakulski

	„Favór,“ řekl Shului. „Nechtěl bych po tobě nada alles. Jenom tohle pro mě udělej, sa sa?“

	Jakulski zatřepal rozevřenýma rukama, mávnutím mladšího muže odehnal. Byli ve velitelském středisku Mediny sami, Kelsey byla na záchodě. Jelikož se nacházeli mimo buben, šlo o jedno z míst na Medině, kde trvale vládl stav beztíže. Křesla byla přišroubována k tomu, co by bylo podlahou, pokud by se stanice znovu vydala na cestu. Andělé v modrých a zlatých róbách se hrnuli klenutými průchody k Bohu, který jako by na ně teď, když se bývalá loď volně vznášela, hleděl úkosem. Jediná část obrazu, která Jakulskému dávala smysl, byly hvězdy.

	Shului představoval obraz bídy a utrpení: ústa nešťastně zkřivená, ruce vztažené dopředu, očima visel na Jakulském. Velké ječné zrno se strupem na horním víčku levého oka připomínalo cosi z Knihy Jobovy.

	„Nemůžu,“ řekl Jakulski. „Slíbil jsem své skupině, že dneska večer platím.“

	„Vrátím ti to. Čistě sus tab, y alles la,“ žádal Shului. „Favór.“

	Už teď měl za sebou dlouhou směnu, a popravdě, Jakulski se těšil, jak si sedne někde, kde je aspoň trochu gravitace a slušná skotská. A bílá kaše v kavárně, kam chodili Salis a Vandercaust, mu připomínala dětství. Představa, že by měl zůstat ještě půlku další směny – a co hůř, v té pinché formální uniformě Svobodné flotily –, jen aby se mohl účastnit uvítacího ceremoniálu místo Shuluiho, pro něj postrádala jakoukoli přitažlivost.

	Jenže na mladíkův zoufalý výraz se už nemohl dívat. Kdyby byl chytřejší, říkal by pořád dokola ne, a vydržel by to, než se Kelsey vrátí. Bylo by to snazší, kdyby tu byl ještě někdo. Aby už se Shului přestal ponižovat. Nemůžu. Je mi líto. Hotovo.

	„A proč?“ zeptal se. „Jenom na to uvítání?“

	Shului se zatvářil zahanbeně a ukázal na svoje zanícené oko. „Bude tam Rindai. A co já tady s tímhle? Favór, kámo.“

	„Cha! Pořád se kolem ní motáš? Však ona tě neukousne. Promluv s ní.“

	„To udělám, jasně,“ kýval Shului. „Ale až se mi esá potvora zahojí.“

	„Bist bien,“ povzdechl si Jakulski a potřásl hlavou. „Favór.“

	Chvíli už se bál, že ho Shului obejme, ale mladý muž ho naštěstí jen vzal kolem ramen a úsečně pokývl, což mu zřejmě připadalo chlapské. Být mladý je nedůstojné. Být mladý a zamilovaný ještě horší. Sám kdysi byl takové štěně a trpěl stejnými touhami a strachy jako každá generace. Že z toho vyrostl, ještě neznamenalo, že si nepamatuje, jaké to bylo. A ksakru, na to zhnisané oko se vážně nedalo koukat.

	Poslal svému technickému týmu – Vandercaustovi, Salisovi a Robertsové – zprávu, že dostal zvláštní úkol a že se k nim připojí, jakmile bude moci. Vandercaust mu jen stručně potvrdil příjem. Něčeho víc se už od nich nedočká. Ale třeba by se mohl po tom ceremoniálu vytratit dost rychle, aby je ještě zastihl. Zajistit krytí pro Shuluie, a současně nedávat svým lidem najevo, jako by se nad ně vyvyšoval. Sníst si svůj koláč, a přitom si ho nechat. Bude to únavná noc, když bude chtít všechno zvládnout, ale některé noci už takové bývají.

	Lidé. Ať se vrtnul kamkoli, ať se zabýval čímkoli, všude šlo o lidi.

	Kelsey se vrátila ze záchodu a zaujala své místo v hlavním protinárazovém křesle, kde jí vlídně shlíželi přes rameno andělé. Když Jakulski prohlásil, že musí skončit směnu o pár minut dřív, aby stačil doběhnout do kajuty a převléknout se, Shului se mohl přetrhnout, aby ho ujistil, že to je v pořádku a že se postará o všechno, co je potřeba dodělat.

	Přechod z řídícího centra na špici lodi do bubnu tvořila dlouhá zakřivená rampa a Jakulski se svezl dolů vozíkem s kolečky, která přilnula k palubě při jakékoli gravitaci, až k vnitřnímu povrchu bubnu a pak ještě hlouběji, pod falešnou zem, jako jeskynní muž do podsvětí. Měl kajutu až u strojoven. Kdyby býval tušil, že bude vítat Protea a hlavouny z Laconie, přinesl by si slavnostní uniformu rovnou na začátek směny a sjel by výtahem, který se táhl po celé délce lodi, ale odejít dřív taky nebylo špatné.

	Těleso bubnu tvůrci lodi postavili hodně prostorné, víc jako u stanice než u lodi, jako by od samého začátku věděli, jaký bude její osud. Byly tu dlouhé chodby s vysokými stropy, osvětlené plným spektrem, jaké dopadalo na Zemi, dokud Marco neshodil do jejího nebe pár hor. Zahnul do jedné z diagonálních chodeb, jež vedla k jeho kajutě po přeponě dopravní sítě, a trochu si zafilozofoval o tom, jak se světla Mediny podobají paměti druhu – zdejší osvětlení přežilo původní světlo, jež ho inspirovalo. Podobně jako obyvatelé Pásu. Světlo Pásu. Byla to pěkná myšlenka, poněkud melancholická, a dobře se hodila k jeho náladě. Všechny krásné věci by měly obsahovat špetku smutku. Díky tomu se pak zdají skutečnější.

	Jeho kajuta byla určena pro svobodného mladého mormona, který žije sám, než se ožení, ale jemu to úplně stačilo. Stáhl si kombinézu, hodil ji do recyklátoru, učesal se a vyndal ze zásobníku uniformu Svobodné flotily. Pohlédl na svůj odraz v nástěnném monitoru, aby viděl, jak vypadá. Zatraceně nepohodlný kus oděvu, tahle pitomá uniforma. Ovšem musel připustit, že v ní vypadá dobře. Jako distingovaný muž, vedoucí svých lidí.

	K vlastnímu překvapení zjistil, že se na to skoro těší.

	Na Medině zavládla nervozita, když se proslechlo, že Paová zběhla spolu se svými loďmi. Ale jen trochu. Kdekdo tady ještě před vznikem Svobodné flotily patřil k SVP. A spolu s ním tu byla Voltairova společnost. Nebo Černé nebe. Zlatá ratolest. Union. Frakce ve frakcích, a někdy se pod jedním jménem prezentovaly velmi odlišné skupiny. Tak to chodilo v Pásu, podobně jako červená ovesná kaše a houbová whisky.

	To rozštěpení ve Svobodné flotile bylo dokonce svým způsobem uklidňující. Ne že by to znamenalo, že se věci daří, spíš že se hatí obvyklým způsobem. Paová hrála o postavení, Marco se ji chystal klepnout přes prsty. Lidstvo fungovalo pořád stejně. Všechno střílení se ovšem odbývalo uvnitř oběžné dráhy Jupitera. Nikomu se nechtělo přenášet ho do pomalé zóny. Pokud z toho byl Duarte nějak nervózní, bylo to tím, že nepocházel odtud. Ať si tam se svými lidmi za branou Laconia prováděl cokoli, šlo o Marťany, když letěli tam, a Marťany také zůstali.

	Tak Duarte chce poslat na Medinu víc zdrojů? Dobře. Chce na stanici umístit víc poradců, ujistit se, že místní jsou dostatečně vycvičeni v zacházení se zařízením, které jim posílá? Dobře. Pro Medinu a všechny na ní. A k tomu všemu to přiváží Proteus. A na Protea se chce kouknout každý. První loď, která se objeví v bráně, aniž by jí předtím prošla. Vrchol všeho, co tam za branou Duarte a jeho hoši vyrábějí. Mít na vybranou, seděl by teď Jakulski v kavárně se svým týmem, popíjel by a flirtoval. Ale když už to nedopadlo, nebylo zase tak nejhorší kouknout se na ty nové poradce.

	Proteus prolétl toho dne branou už dřív, právě tak rychle, aby dorazil k Medině bez Epsteinova pohonu, a dostatečně pomalu, aby ho manévrovací motory zavedly do doku dole u strojoven. Jakulski kdesi zaslechl zvěsti, že Marťané omezují používání Epsteinova pohonu na minimum, aby nikdo nemohl odhalit charakteristiky jejich zplodin, ale to mu nedávalo smysl. Paranoia, báchorky, pověry, nic víc. Proteus byl možná první loď postavená v loděnici na druhé straně prstence, ale byla to jenom loď. Nepřiletěli přece zpátky na drakovi.

	Kapitán Samuelsová, která velela Medině, protože byla sestřenicí Rosenfelda Guolianga, ale mimo to oplývala schopnostmi dobré organizátorky a správkyně, už čekala u vstupu v parádním stejnokroji. Jon Amash tu byl za bezpečnost. A tady, s kaštanovými vlasy spletenými do copu a očima stejně hnědýma jako její pleť, Shoshana Rindai za systémy. Ani se Shuluiovi nedivil. Být o třicet let mladší, nejspíš by se u ní také o něco pokusil.

	Samuelsová se na něj mračila, ale ne tak, že by to něco znamenalo. „Jste tu za technické?“

	Jakulski odpověděl kladně gestem zvednuté pěsti a zaujal místo v řadě vznášejících se vedoucích pracovníků, připraven předvést těm Marteńos, že Svobodná flotila umí být právě tak striktně vojenská jako kdejaký coyo. Medina byla projektována jako generační loď a její kosti to stále prozrazovaly. Nepředpokládalo se, že by v širém mezihvězdném prostoru přijímala nějaké hosty, takže přechodová komora u strojoven ústila na holou, čistě užitkovou palubu, osvětlenou bílými pracovními LEDkami, s policemi žlutooranžových konstrukčních robotů na jedné stěně. Vzduch páchl po svařování a silikonovém mazivu.

	Rindaiová na něj koukla a pokývla mu bradou. „Proč nepřišel Shului?“ zeptala se, ale dřív než si stačil vymyslet nějakou odpověď, komora dokončila otevírací cyklus a vešli Marťané.

	První Jakulského myšlenka, rychlá jako reflex, byla, že na velké zachránce nevypadají nijak zvlášť působivě.

	Kapitán Protea byl muž s tmavou pletí, očima posazenýma daleko od sebe a širokými, výraznými rty. Stejnokroj měl marťanský až na výložky. Patrně nebyl vyšší než Jakulski, a v nulové gravitaci se zjevně cítil doma. Šest lidí z jeho doprovodu mělo na sobě civilní kombinézy, ale jejich široká ramena a zástřihy by působily jasně vojensky, ať by si na sebe vzali cokoli. Samuelsová jim pokývla, ale nezasalutovala. Ten coyo z Protea se zachytil kotníkem za madlo na palubě a přitáhl se dolů elegantně, jako by pocházel z Pásu.

	„Máme svolení vstoupit na palubu, kapitáne?“ zeptal se.

	„Je mi potěšením přivítat vás tu, kapitáne Montemayore,“ řekla Samuelsová. „Esá moji vedoucí sekcí. Amash. Rindai. Jakulski. Budou vám pomáhat při konstrukci a vyzbrojení bezpečnostní základny.“

	Bezpečnostní základna? Jakulski se zhluboka nadechl. O tom se Shului nezmínil. Napadlo ho, jestli to zanícené oko, které neměla vidět Rindaiová, nebyla jen výmluva, jestli prostě nechtěl, aby ten projekt padl na někoho jiného. Nebo možná Shului netušil…

	„Vůbec ne, pane,“ pravil ten člověk z Protea – Montemayor, tak ho oslovila. „My jsme tu, abychom pomohli vám. Admirál Duarte mě ujistil, že můžeme plně důvěřovat vašim schopnostem řešit jakoukoli nestabilní situaci, jež by vycházela ze sluneční soustavy. My pouze chceme podpořit své spojence na Medině, jak nejlépe dokážeme.“

	„Toho si ceníme,“ odpověděla Samuelsová, a Jakulskému se zdálo (i když to mohla být jen jeho představa), že se trochu uvolnila. Jako by očekávala, že to bude nepříjemné, a teď se jí ulevilo, když se Marťan od začátku projevoval mírumilovně. Jakulski si prohlédl zbylých šest mužů a uvažoval, se kterým z nich bude pracovat a na čem přesně.

	„Pojďme si dát drink,“ pozvala Samuelsová Montemayora a poklepala mu na paži, jako by byli přátelé. „Pak vám ukážeme ubytování.“

	* * *

	„Zase je to jako na Callisto,“ řekla Robertsová.

	„Vždyť jsi ještě nebyla na světě, když měla Callisto ty potíže,“ opáčil Salis. „Que ‚zase Callisto‘?“

	Jakulski se opřel, rotace bubnu ho tlačila k zemi. Kdesi pět úrovní pod jejich nohama, asi čtvrt kilometru směrem k zádi a snad deset stupňů po směru otáčení, čekala jeho kajuta a v ní pohodlné šaty. Když Marťany patřičně přivítali a připili si s nimi a tak dál, chvátal do kavárny, doufaje, že tam ještě zastihne svůj tým. Nezdržoval se převlékáním. Teď mu tedy uniforma, i když u krku rozepnutá, dřela kůži na šíji.

	Technický tým tam ještě byl. Všichni seděli na židlích, jako by tam zapustili kořeny.

	„Nemusela jsem být u toho, abych věděla, co to je válka zblízka,“ řekla Robertsová. „Moje rodina pochází z Callista, už tři generace. Vím, jak to vypadá, i když jsem u toho nebyla. Země poslala soukromou bezpečnostní společnost. Mars poslal poradce. Všichni jen chtěli pomoct tamhle tomu odborovému svazu nebo tamté obchodní skupině, ale když došlo na lámání chleba, nastrčili před sebe lidi z Pásu, aby nemuseli riskovat vlastní životy.“

	Čekal, že podnik už bude prázdný. Bylo dlouho po směně, už dávno se měl uložit ke spánku. Ale lineární slunce jasně zářilo vysoko nad nimi a nějaká atavistická část mozku mu i po generacích ve tmě napovídala, že to znamená poledne. V bubnu vládlo trvalé poledne, od začátku a do konce a napořád. A přitom, jak se směny překrývaly – Medina žila a pracovala bez ohledu na to, co ukazovaly hodiny –, sem neustále přicházeli lidé na časnou snídani nebo pozdní oběd, nebo na drink, než se po práci vrátili do kajuty. Nebo tady flámovali jako on a jeho parta. Všechno najednou. Byl to posun v chování lidstva; každý si mohl vybrat svůj rozvrh a nenechat se omezovat čtyřiadvacetihodinovým cyklem Země nebo Marsu. Tady vládl čas Pásu.

	„Snad kdyby přišli sami od sebe,“ mínil Salis. „Pak bych to chápal. Ale já to slyšel jinak.“

	„Tys to slyšel jinak?“ zasmála se Robertsová. „Netušila jsem, žes měl kamery v jejich ložnicích. Ty jsi špión nebo co?“

	Salis jí odpověděl neslušným gestem, ale usmíval se přitom. Jakulski upil piva a podivil se, že už má baňku skoro prázdnou.

	„Mám kamarády u komunikací,“ vysvětlil Salis. „Slyšel jsem, že Marco požádal Duarta, aby sem přijel. Ne že by z Laconie chtěli tahat za provázky. To oni tancují, jak Svobodná flotila píská.“

	„Proč by to ksakru dělali?“ zajímal se Jakulski. Mluvil jako Robertsová, jako by si ze Salise utahoval, ale ve skutečnosti si napůl přál s ním souhlasit. Jak byl unavený, pořád si musel představovat těch šest poradců v civilních šatech a jejich vojensky trénovaná těla.

	„Ze stejného důvodu, jako si uložíš žetony z kasina na jiné místo, když se tvůj přítel odstěhuje,“ řekl Salis. „Jen si pomysli. Michio Paová patřila k jeho pěti nejbližším. Vysoké postavení. Třeba ji Marco nezasvětil do záležitostí Mediny, to probral jenom s Rosenfeldem. Možná každý věděl ode všeho jenom kousek. Teď, když si to Paová hraje po svém, jediná rozumná věc je všechno změnit. Myslí si, že ví, jak jsou chráněna děla? Tak Marco změní jejich ochranu. Je to jednoduché.“

	„Nebo teď, když jsou Marco, Rosenfeld a Dawes rozptýlení, nasadí sem Duarte své poradce, takže klidně může zaměřit svoje elektromagnetická děla na Medinu a nařizovat nám, co si máme dát k snídani,“ pravila Robertsová.

	Jakulski zvedl ruku, aby na sebe upozornil číšnici, ukázal na svou prázdnou baňku. Jedno pivo navíc už mu neuškodí – ne víc než to, co už měl v sobě. A beztak tohle všechno zaplatí ten zatracený Shului. Tak ať to stojí za to. Vandercaust naproti němu jeho gesto postřehl a také zvedl svou baňku. Číšnice přikývla pohybem ruky a vrátila se ke své práci. Pták s křídly širokými jako Jakulského roztažené prsty přelétl kolem nich, zatřepotal se v modravém záblesku. Vznášel se ve větru, jako by pořád žil na planetě, jejíž obzor byl zakřiven směrem dolů, nikoli nahoru. Na vzduchu, v němž se dá létat, bylo něco úžasného.

	„Co ty na to?“ obrátil se na Vandercausta.

	„Já nic neříkám, sa sa?“ Nejstarší technik si líně poškrábal vytetovaný přerušený kruh na zápěstí. „Jenom piju.“

	Jakulski přimhouřil oči. V jeho mozku se pomalu převalovala zvědavost. Byl příliš unavený. Měl by jít domů a vyspat se. Ale číšnice už se blížila se dvěma baňkami, a ostatně se sem obtěžoval, aby poseděl s ostatními z party. „Takže nejlepší odhad. Duarte posunuje pěšáky, aby získal kontrolu nad Medinou? Marco používá Laconii proti Paové? Co to tady vlastně máme?“

	„Podle nejlepšího odhadu víme houby,“ prohlásil Vandercaust přívětivě a podle jeho gestikulace bylo zřejmé, že je opravdu hodně opilý. „Tohle je válka. Takhle války nevypadají.“

	„Jak nevypadají?“ zeptala se Robertsová.

	„Jako příběhy o válkách,“ odvětil vážně Vandercaust. „Příběhy přijdou až později. Třeba jak Quin Shi Huang sjednotil Čínu. Nebo jako když se ohlédneš a řekneš, tak tohle vedlo tady k tomu, a pak bylo po všem. Jak něco vlastně začalo? Začala válka tím, že Marco napadl Zemi? Nebo když Země napadla stanici Anderson? A skončí to, až budou Země a Mars úplně mrtvé? Kdy budeme my z Pásu konečně mít svůj domov? Kdy se všichni shodneme, že to skončilo?“

	Robertsová zakoulela očima, ale Salis se naklonil dopředu, propletl si prsty u kolena. Jakulski si vzal od číšnice novou baňku a napil se. Pivo bylo chladné a husté, ale stejně trochu litoval, že si ho objednal. Marťané na Medině, Paová s vlastní flotilou, Fred Johnson na Cereře. Připadalo mu, jako by kdosi chystal největší past na myši z celé sluneční soustavy. A ještě mu připadalo, že on sám žije uvnitř sýra.

	
Kapitola dvacátá druhá:

	Holden

	Vlastně to nebylo ani tak dávno, co Fred doplnil posádku Rosinanty pro let na Měsíc, ale současně jako by uplynula strašně dlouhá doba. Teď, když odešli lidé z Tychona, se loď zdála větší. Prázdnější. Jako když skončí opravdu dlouhý večírek a všichni hosté se rozejdou domů. Holden se nemohl rozhodnout, jestli se cítí osaměle, nebo jestli se mu ulevilo. Až odtud odletí, budou mít jen jednoho pilota. Jednoho inženýra. Dva mechaniky, za předpokladu, že Clarisse ten titul oficiálně náleží. Po létech, kdy s Rosi létali jako malá rodina, bylo zvláštní cítit ztrátu nadbytečných osob, ale jakýsi vycvičený instinkt hluboko v jeho mysli mu stále říkal, že za každého by měl mít po ruce náhradu. Jako by s Chavou Lombaugh na lodi bylo snesitelnější ztratit Alexe třeba kvůli záludné salvě ZLO nebo mrtvici při vysokém přetížení za letu, nebo tisíci dalších možných nástrah, které v prostoru číhají. Jako by Sandra Ipová mohla někdy nahradit Naomi.

	Na jedné straně to bylo nemyslitelné. Na druhé ovšem rozumné. Alex byl Alex, a druhý takový už nebude. Kdyby se něco zhatilo, tak budou potřebovat pilota. A pravděpodobnost, že se něco stane, byla hodně velká.

	Minsky vystartoval z Měsíce s kolonisty financovanými společností Royal Charter Energy. Tatáž společnost už přistála na Ilusu a Logdune a Novém Egyptě. Kdyby šlo všechno podle plánu, přiletěli by prstencovou branou a přistáli v soustavě zvané San Esteban. Místo toho je přepadla loď Serrio Mal, vyloupila je, a teď, s tím, co zbylo z posádky a zásob, když s nimi Michio Paová skončila, se nacházeli uprostřed brzdného manévru k Cereře. S potravinami a vodou, hydroponiemi a zdravotnickým materiálem, stavebními roboty a vědeckým vybavením, a také s lidmi, kteří je budou používat. Doprovázela je válečná loď Svobodné flotily. Pravděpodobně také patřila Michio Paové. Pravděpodobně nešlo o past.

	Pravděpodobně nebudou rozprášeni na radioaktivní štěrk. Ale jen pravděpodobně.

	Byl na velitelské palubě sám. Přivolal si na monitor inventář Rosi a na ručním terminálu měl otevřenou poslední upravenou nahrávku od Moniky. Inventář zacvrlikal a aktualizoval se. Chvilku mu trvalo, než našel nové údaje.

	„Alexi?“

	„Jsem zde, šéfe,“ ozval se Alex současně z interkomu a přímo z kokpitu.

	„Potvrď mi, že taky vidíš tu doplněnou šťávu ve svém lehátku.“

	Uběhla krátká chvilka. „Mám plnou zásobu mizerné syntetické šťávy, která ti zaručí migrénu a průjem, když ji budeš používat déle než osm hodin.“

	„Vážně?“

	„I na Canterbury jsme měli lepší,“ mínil Alex.

	Holden sebou škubl. „Proč jsme dostali třetiřadou várku?“

	Naomi odpověděla, jako by seděla vedle něj, a ne připoutaná k nakladači v doku. „Protože jediná alternativa byla naplnit injektory morfinem, aby ti tolik nevadilo, že budeš rozdrcen. Jsme ve válce, chápeš?“

	„To tedy jsme.“ Inventář zapípal, hlásil další aktualizaci.

	Amos oznámil: „Měl by ukázat, že máme ZLO na osmdesáti procentech.“

	„Ukazuje osmdesát jedna celých sedm,“ řekl Holden.

	„Vážně? Vím docela určitě, že to není správně.“

	„Podívej se na to,“ doporučil mu Holden. „Dám ti vědět, kdyby si to loď mezitím rozmyslela.“

	„Jdeme na to,“ přisvědčil Amos.

	My. Tím myslel Clarissu. Budu se s tím opravdu muset nějak vyrovnat, pomyslel si Holden. Cítil se provinile, že to dosud nedokázal, ale neměl představu, jak se zbavit nepříjemného pocitu z ní. Odsunul tu záležitost ke konci svého seznamu priorit, jako to dělal vždycky. A kdo ví? Třeba všichni zahynou v krupobití střel, dřív než na ni přijde řada, a on si nebude muset dělat starosti.

	Na terminálu mu zablikalo zpracování poslední videonahrávky. Až dojde na zveřejnění, bude v pořadí desátá. Její převážnou část tvořil rozhovor s muzikanty, které potkal v jedné zbídačené čtvrti stanice. Dvěma muži z Pásu, kteří měli tak silný přízvuk, že musel použít překladový program, ale jejich hlasy zněly tak melodicky a byly tak plné citu, že to pronikalo i do jejich řeči. Monica předělala titulky, umístila je nad obraz, takže slova doprovázela jejich tváře a byla tak blízko, že odpovídala jejich výrazům. Vypadali jako děd a vnuk, ale oslovovali se ‚bratranče‘.

	Hovořili o hudební scéně na Cereře, o rozdílu mezi živou hudbou a nahrávkami, užívajíce pro to názvy ‚tényleges‘ provedení, a používání mikrofonů. Nemluvilo se o Zemi nebo Marsu, o SVP nebo Svobodné flotile. Holden se jich na to neptal, a kdykoli zabrousili do politiky, vrátil je zpátky k hudbě. Dvě další připomínky, že ne všichni, kdo žijí mimo gravitační studni, vrhali skály na Zemi. Tahle nahrávka se mu líbila a přál si, aby byla schválena k vydání, ještě než opustí přístav. Pro případ, říkal si, byť si sám netroufal dokončit, o jaký by se mělo jednat. Prostě pro případ.

	Devět kousků, které dosud vydal, vzbudilo určitou pozornost. Částečně, jak dobře věděl, díky jeho jménu. Být menší politickou celebritou mělo své výhody, a jednou z nich byla nevelká, ale spolehlivá skupina diváků, která jeho projektu fandila. Ještě lepší ovšem bylo, že ho začínali napodobovat. Lidé s vlastními nahrávkami z Titanu, Měsíce a Země, s rozhovory a zachycenými kousky života podobnými těm jeho.

	Nebo to možná dělali už dřív, a on napodoboval je. Jenom si toho až dosud nevšiml.

	„Kapitáne?“ zavolal Amos a Holden si uvědomil, že to nejspíš není poprvé. „Není ti nic, tam nahoře?“

	„Jsem tady. V pořádku, jen jsem se trochu zasnil. Co máš?“

	Odpověděla mu Clarissa. „Jeden z přívodů nebyl na nule. Už jsme ho našli. Počet potvrzen.“

	„Výborně,“ řekl Holden. Na jeho terminálu právě starší muž udeřil na kytaru akord a mladší se zasmál. Zavřel soubor. Nedokázal rozeznat, jestli se bude líbit, nebo ne. Neuměl si představit, jaké by to bylo narazit na něco podobného poprvé. Jestli to lidství, které on sám ve svých nahrávkách vidí, pochopí i lidé na Zemi či Marsu nebo na kolonizačních lodích. Nebo na vzdálené straně bran.

	Slyšel Naomi přicházet, dřív než ji spatřil. Ohlédl se přes rameno, právě když vystupovala z výtahu. Na kombinéze měla skvrny od potu tam, kde jí přiléhaly popruhy nakladače, a když se sklonila, aby ho políbila na čelo, chytil ji za paži. Oči měla trochu zarudlé jako vždy, když byla unavená. Koukla na něj shora, zasmála se.

	„Copak?“

	„Jsi hrozně krásná,“ řekl jí. „Doufám, že ti to říkám dost často.“

	„To děláš.“

	„Pak ještě doufám, že tě to příliš nerozčiluje.“

	„Vůbec ne.“ Usedla na lehátko vedle něj a natáhla ruku, aby jejich prsty mohly zůstat propletené. „Jsi v pořádku?“

	„Kapku unavený.“

	„Jen kapku?“

	„Ještě nemám halucinace.“

	Naomi potřásla hlavou. Jen pár milimetrů tam a pár zpátky. „Víš, že nezodpovídáš úplně za všechno.“

	„Zachránit lidstvo před ním samým je skupinový projekt,“ přisvědčil. „Opravdu, všechno tohle se snažím dělat, jen aby všichni na Zemi a Marsu a v Pásu a na Medině a v koloniích pochopili, že pořád patříme k jednomu kmeni.“

	„Něco jako předat všem veškerou lidskou zkušenost od úsvitu dějin?“

	„A ty části, kdy se vraždíme navzájem, omezit na minimum,“ přikývl. „Nemělo by to být tak těžké.“

	„Aspoň víš, z čeho jsi tak unavený.“

	Stiskla mu prsty a pustila je, přitáhla si taktický displej Cerery a prostoru kolem. Sama stanice a lodi, které ji obklopovaly, byly označeny jako přátelské modré světlušky. Kolonizační lodi s doprovodem, které teď zpomalovaly směrem k nim, žlutě – status neznámý, nutno prozkoumat. Čas do setkání už se zkrátil na hodiny.

	„V hloubi duše doufám, že nás Fred nepustí,“ pravil. „Požádáme o uvolnění kotevních svorek, a oni nám prostě řeknou ne a my tu uvízneme.“

	„Zatímco kolonizační loď se v posledním okamžiku otočí, vletí do přístavu a vybuchne v nukleární kouli,“ doplnila Naomi.

	Sáhl po terminálu a odeslal Monice na Tychona své schválení. Rychlostí světla stejně potrvá celé minuty, než ho dostane. „Nezní to právě příjemně, když to vyjádříš takhle.“

	Za nimi se ozval hukot výtahu. Alex – stále dvojhlasně v interkomu a ve vzduchu – spolu s Amosem a Clarissou dokončil kontrolu inventáře. Holden uložil svůj terminál do přihrádky protinárazového lehátka, určené pro vysoké přetížení. Kdyby tohle dopadlo špatně, nechtěl, aby volně poletoval po velitelské palubě.

	Naomin hlas byl tichý, ale zněl soustředěně: „Můžu se tě na něco zeptat?“

	„Jistě.“

	„Proč tohle děláme?“

	Holden si v té chvíli přál mít trochu jasnější hlavu. Od jisté doby měl pocit, jako by jeho verbální centra byla napojena přímo na mluvidla, aniž by informace prošla zbytkem mozku. „Protože prostě nemůžeme odstřelit dost věcí, aby se tahle situace zlepšila. Potřebujeme mít v zásobě i jiné nástroje.“

	Bobbie vystoupila z výtahu. Něco se mu na ní nezdálo, jen na to nedokázal ukázat prstem. Měla na sobě obyčejné černé oblečení, ale její držení těla z něj dělalo uniformu. Ruce spuštěné k bokům měla sevřené v pěst, ale nezdála se ani tak rozzlobená, jako spíš nervózní. To nevěstilo nic dobrého.

	„Nazdar,“ pozdravil Holden.

	„Pane.“

	„Prosím, neříkej mi pane. Na téhle lodi to nikdo nedělá. Všechno v pořádku? Fred něco chce?“

	„Neposlal mě Johnson,“ odpověděla. „Odlétáte a já se hlásím do služby.“

	„Dobrá,“ kývl Holden. „Můžeš si vzít taktické stanoviště a ovládání střel tady dole, nebo si sednout k Alexovi přímo na místo střelce. Co ti bude líp vyhovovat.“

	Bobbie se zhluboka nadechla a v její široké tváři se odehrálo cosi, čemu Holden zcela nerozuměl. „Vezmu si místo střelce,“ řekla konečně a vyšplhala do kokpitu. Holden pozoroval její mizející kotníky a svraštil obočí, až to trochu zabolelo.

	„To bylo… hm,“ hlesl. „Taková zvláštní chvíle, co?“

	„Zvláštní chvíle,“ souhlasila Naomi.

	„Dobrá, nebo špatná?“

	„Velmi dobrá.“

	„Tak jo. Ksakru. To mě mrzí, že jsem ji propásl.“

	„Hej, jste tam všichni připoutaní?“ zavolal Alex.

	Členové posádky jeden po druhém odpovídali. Byli připraveni. Alespoň tak, jak mohli být. Holden nechal hlavu klesnout do gelu lehátka, nastavil si monitor tak, aby odpovídal Naominu. V blízkosti Cerery se momentálně vznášelo hrozné množství lodí. Poslouchal, jak Alex žádá o uvolnění kotevních svorek. Kontrolní dopravní stanoviště dlouho, po nekonečné vteřiny neodpovídalo. Konečně se ozvalo: „Potvrzuji, Rosinante. Máte povolení k opuštění doku.“

	Loď se zachvěla, rotační gravitace Cerery zmizela, Alex je nechal setrvačností vymrštit ven do vakua. Na monitoru se objevili jako bílá tečka, letící po tangentě mohutného zakřivení stanice. Přepnul na vnější kamery a sledoval vzdalující se povrch trpasličí planety.

	„No,“ ozvala se Naomi. „Vypadá to, že Fredovy námitky nejsou zase tak silné, aby nám bránil v odletu.“

	„Jo,“ přitakal Holden. „Doufám, že ví, co dělá, když svěřuje tak delikátní záležitost agentům chaosu, jako jsme my.“

	Amos se uchechtl a Holden si uvědomil, že to řekl na společném kanálu.

	„Vsadil bych se, že kdyby tuhle hovadinu vymyslel sám, byl by tady s námi,“ mínil Amos. „Na každej pád, co se může stát nejhoršího? Všici tady zařvem, a on si bude připadat náramně chytrej, že neměl na palubě svý lidi. Vyhraje tak či tak.“

	Když promluvila Bobbie, slyšel Holden v jejím hlase úsměv. „Bez dovolení velícího důstojníka tady nikdo ve službě nesmí umřít.“

	„Když to říkáš, Babs,“ odvětil Amos.

	„Držte se,“ doporučil jim Alex. „Musím nás navést na kurz.“

	Normálně Holden změny kurzu pomocí manévrovacích trysek téměř nevnímal. Jemný tanec vektorů a pohonu patřil k jeho životu od chvíle, kdy opustil Zemi. Jenomže teď byl příliš unaven a dělal si starosti a měl v sobě až moc kofeinu. S každou úpravou se poněkud změnily směry: nahoře, dole, a zase zpět ke vznášení. Když Alex na pár vteřin zapnul Epsteinův pohon, Rosi se rozezpívala, vydala harmonické zvonění s podtóny podobné kostelním zvonům, jež rozeznělo celý trup.

	„Nepřežeň to, Alexi,“ zamumlal. „Nechceme, aby naše brždění někoho roztřískalo na štěrk. Aspoň já to předpokládám.“

	„Žádný problém,“ opáčil Alex. „Jen nabereme přiměřenou rychlost, dokud nebudeme přímo vedle nich. Závěrečné brždění do našeho sloupce spalin nikoho nezachytí.“

	„A torpéda i ZLO připravte,“ pokračoval Holden. „Pro všechny případy.“

	„Jdu na to,“ řekla Bobbie. „Zaznamenávám zaměřovací lasery.“

	„Od koho?“ Holden zrušil obraz vnějších kamer a přešel zpět na taktické zobrazení. Rozptýlené lodě Spojené flotily. Povrchová obrana Cerery. Pomalu se blížící zajatá loď a její doprovod ze Svobodné flotily.

	„Ach.“ Naomi rychle probrala seznam spojení, delší než její monitor. „V podstatě ode všech.“

	„A ta doprovodná loď?“

	„Také nás zaměřuje.“

	Na jeho monitoru se obraz přibližujících se lodí zadrhl, jejich data se aktualizovala. Vypínaly brždění, objevovaly se v oblaku přehřátých plynů. Senzorové systémy Rosi prověřily tvarové a zplodinové charakteristiky, téměř okamžitě potvrdily totožnost lodí. Větší loď odpovídala Minskymu – rozměrná, hranatá a nemotorná, s komunikačními satelity, jejichž úkolem mělo být zavést na cizí planetě síť, pokrývajícími její boky jako bradavice. Menší plavidlo byla marťanská korveta, o generaci mladší než Rosi, o něco lehčí, s proudnicovými liniemi pro let v atmosféře a patrně podobně vybavená. Její transpondér neodpovídal.

	„Tohle se mi vůbec nelíbí,“ prohlásil Alex. „Dvě dobré marťanské lodi v souboji? To není správné.“

	„No,“ řekl Holden. „Kdo ví? Třeba jsme na stejné straně.“

	„Kdyby došlo k boji,“ ozvala se Bobbie, „tak to musíme vyhrát. Povolení zaměřit cíl?“

	„Oni už nás zaměřili?“

	„Ještě ne,“ hlásila Naomi.

	„Tak s tím počkejme,“ rozhodl Holden. „Nechci být první.“

	Na monitoru se mu objevil požadavek na spojení od Freda Johnsona. Prožil vteřinu zmatku – uvažoval, co dělá Fred na bitevní lodi, potom postřehl, že úzký svazek přichází z Cerery. Až bude po tomhle všem, musí se opravdu vyspat. Přijal hovor a Fred se mu ukázal v okně po straně obrazovky.

	„Už toho lituješ?“ zeptal se.

	„Jenom trochu,“ odvětil Holden. „A ty?“

	„Rád bych ještě něco ujasnil. Jestliže – jestliže – se zmocníte té kolonizační lodi, za žádných okolností se nesmí přiblížit k mému přístavu víc než na tři tisíce kiláků. Pokud tam jsou lidé, co potřebují lékaře, zůstanou na palubě a my pošleme pomoc. Nic se z té lodi nezačne vykládat, dokud to neprověříme, neproskenujeme, neprovedeme dezinfekci a nepostříkáme to svěcenou vodou, ať už na to seženu jakéhokoli kněze. Nehodlám si hrát na Tróju.“

	„Rozumím.“

	„Jediný důvod, proč jsem ti tuhle akci povolil, je možnost dostat zajatce Svobodné flotily živé.“

	„Jediný?“ přeptal se Holden. „Takže všechny ty zásoby hodláš vrátit původním majitelům, místo co bys je použil na udržení Cerery naživu?“

	Fredův úsměv byl mírný a vřelý. „Nebuď osel.“

	„Fajn,“ promluvila Bobbie. „Teď nás zaměřili. Smím jim tu laskavost oplatit?“

	„Povoluji,“ řekl Holden.

	Bobbie si něco pro sebe zamumlala, nerozuměl jí, ale znělo to šťastně.

	„Buď opatrný, Holdene,“ pravil Fred. „Mně se to vůbec nezamlouvá.“

	„No, jestli je to past, můžeš těm kouskům, co po nás zbudou, říct ‚já vám to povídal‘.“

	„Mám tady třicet lodí, které ti zajistí nukleární pohřební hranici, jakou za čtyři roky uvidí až na Proximě Centauri. Pokud tam někdo bude.“

	„To mě moc nepotěšilo.“

	„Měli bychom zahájit komunikaci,“ připomněla se Naomi.

	„Frede? Musíme se do toho pustit. Až budeme hotovi, dám ti vědět.“

	Fred přikývl a přerušil spojení. Holden polkl, v hrdle měl sucho a těsno. „Jak jsme na tom s palebnou vzdáleností?“

	„Uvnitř dosahu torpéd,“ odpověděla Bobbie. „Za osm minut a deset vteřin na dosah ZLO.“

	„Pulzní dělo nažhaveno?“

	„To teda sakra jo.“

	„Dobrá,“ pravil Holden. „Naomi, dej mi kanál.“

	Vzápětí se mu na monitoru otevřelo další okno. Temné, ale se žlutým ohraničením otevřeného spojení. Byli tak blízko, že neměli žádné zpoždění. Už to samotné ho zneklidňovalo.

	„Pozor, neidentifikovaná válečná lodi. Tady James Holden z nezávislé nákladní lodi Rosinante. Jsme tu, abychom převzali náklad Minskyho. Doufáme, že právě ten jste přivezli. Ocenil bych, kdybyste se identifikovali.“

	Okno na obrazovce zůstalo temné. Po zádech mu přeběhl mrazík úzkosti. Vteřiny se vlekly, žádná odpověď. Něco nebylo v pořádku. Aniž by se pohnul, zopakoval si, co řekne Alexovi. Dostaň nás odtud. Něco tu vybouchne. A jaký rozkaz vydá Bobbie. Nejdřív ze všeho ochraň Rosi. Vyřaď tu válečnou loď, když to půjde. Znič ji, když to bude nutné.

	Okraj okna zablikal. Na zlomek sekundy se objevila neznámá plavovlasá žena s ostrými rysy, pak kamera zabrala ženu s tmavými vlasy, staženými dozadu. S drobným cynickým úsměvem na rtech. Holden si uvědomil, že zadržoval dech, a konečně vydechl.

	„Rosinanto,“ řekla žena. „Tady je Michio Paová z Connaughtu. Je to tak zvláštní, znovu se s vámi setkat, kapitáne Holdene.“

	
Kapitola dvacátá třetí:

	Paová

	Jako druhá byla zničena Munroe. Markovy síly ji polapily nedaleko oblaku strojního zařízení a zdravotnických potřeb, ukrytých v prostoru. Podle nejlepší rekonstrukce, jakou Michio dokázala dát dohromady, zachytila Munroe volání o pomoc z hornické lodi jménem Corvid. Žilo na ní pět rodin a propukla tam epidemie meningitidy, kvůli níž museli děti uvést do kómatu. Munroe jim vyrazila na pomoc, ale cestu jí odřízly dvě korvety Svobodné flotily, a když se pokusila uniknout, narazila na další dvě. Marco nahrál kapitána – muže středních let jménem Levi Watts, jehož Michio sotva znala, než přešel pod její velení –, jak prosí o životy své posádky, než přesila zaútočila.

	Nebylo to důstojné, a skončilo to v palbě. Kopie se dostaly na tucty anonymních serverů spolu se seznamem všech dalších lodí, které se k Michio přidaly.

	Transpondér Corvidu zmizel. Diskuse o tom, zda byla loď také zničena, nebo ji od začátku využili jako návnadu, nepřinesla žádné výsledky. Vzkaz byl stejný jako vždy: Nikdo nesmí zradit Svobodnou flotilu, a Svobodná flotila, to je Marco Inaros. Evans a Nadia si vzali na starost přepracování komunikačních protokolů pro zbytek Michiiny flotily. Viděla znepokojení v jejich očích, slyšela ho v tónu jejich hlasů. Milovala je za to, že si dělají starosti, ale v té lásce teď byl odstup. Chlad. Nedokázala by říct, jak dlouho její hněv a žal vydrží chladné, ale prozatím se její truchlení projevilo pouze důkladnou, bezohlednou analýzou.

	Snad právě to je tak zneklidnilo.

	Minsky letěl potmě, mimo ekliptiku, po orbitě, která by ho za několik měsíců dovedla dost blízko prstencové brány, kudy by mohl uprchnout a zahnout do pomalé zóny, dřív než by mu v tom mohla některá z lodí Svobodné flotily zabránit. Tudíž když ho zajala Foyleová na Serrio Malu, zachránila v podstatě životy všech na palubě. Trvalo by sotva pár minut, než by loď procházející branou pulzní děla stanice rozervala na kusy. Ne že by o tom kolonisté věděli. Ani Michio jim to neprozradila.

	I když se Foyleová dozvěděla, že ta náramně vzácná loď má zamířit k Cereře a do rukou nepřítele, ochotně by ji doprovodila. Michio byla v pokušení nechat ji, ale to by nebyl správný krok. Dohodnout se s Fredem Johnsonem, to bylo její rozhodnutí. Jestliže se něco totálně pokazí, musí si s tím poradit sama.

	Přesun proběhl rychle a nenápadně – s vysokým přetížením, s krátkými zážehy motorů, jež dovedly Minskyho a Connaught společně na kurz k Cereře, který jim umožnil vyhnout se hlavní síle Markova loďstva.

	Když si ji tehdy, jakoby v jiném životě, Marco vybral za velitelku povinných odvodů pro Svobodnou flotilu, poskytl jí menší, lehčí lodi. Přirozeně že patřičně vyzbrojené, ale nikoli stavěné na těžké bitvy. Měla s nimi předhonit obrovské, neohrabané vodní tahače přeměněné v kolonizační lodi: byly masivní, ale nebylo obtížné zmocnit se jich. Marco a Rosenfeld, vůdcové ve válce proti vnitřním planetám, měli zájem spíš o největší lodi. Oni představovali palici, ona skalpel.

	A teď se ukáže, jestli její plán, jak si zvolit trasu, kde by ji velký Marco Inaros nemohl dostihnout, bude fungovat, nebo zda její vzpoura bude jen krátkou a tragickou epizodou.

	Vesmír má s tebou své plány, řekl Josep v její mysli. Nedošla bys takhle daleko přes všechna nebezpečí, kdyby pro to nebyl důvod.

	Taková hezká blbost, jakou si asi říká každý. Že já jsem něco zvláštního. Že na mně záleží. Že se jakási nesmírná inteligence za záclonou reality stará o to, co se mnou bude. A přitom dějiny druhu nás učí, že stejně všichni umíráme.

	„Pozor, neidentifikovaná válečná lodi. Tady James Holden z nezávislé nákladní lodi Rosinante. Jsme tu, abychom převzali náklad Minskyho. Doufáme, že právě ten jste přivezli. Ocenil bych, kdybyste se identifikovali.“

	„Hm, ksakru,“ hlesla Michio.

	„Kapitáne?“ ozvala se Oksana.

	James Holden. Patrně nejrozporuplnější člověk v celé soustavě. Pozemšťan, který pracoval pro SVP Freda Johnsona. Vůdce převratu proti Asfordovi v pomalé zóně. Muž, jehož Marco Inaros nenáviděl víc než kohokoli jiného. Vybraný vyslanec Marťanské republiky a Spojených národů na Ilus, a oblíbený pěšák vládců. Kdyby se jí ve snu zdálo, že ji přivítá právě jeho hlas, Josep by řekl, že je to znamení. Ovšem nedokázala odhadnout čeho.

	Na displeji viděla stanici Ceres, nepřátelské lodi, které se kolem ní řadily jako hmyzí roje, připravené zaútočit. A všechny teleskopy, senzorové systémy se soustředily na ni, na Minskyho a na loď, jež se k ní volným vznášením blížila.

	Marco kdesi daleko ji viděl a naskýtala se mu příležitost zahájit palbu na Jamese Holdena. Kdyby si Bůh přál, aby ze své vzpoury vycouvala, nemohl jí dát lepší šanci. Měla ho zaměřeného laserem. I kdyby zahynula, i kdyby všichni zahynuli, ostatní lodi pod jejím velením by dostaly možnost vklouznout zpět pod křídla Svobodné flotily. Už žádné Čarodějky z Endoru. Už žádné Munroe.

	Neexistují náhody, řekl Josep v její mysli. Jenomže náhody samozřejmě existovaly.

	„Kapitáne, jaké jsou rozkazy?“ zeptala se Oksana.

	„Otevřete spojení.“

	Oksana otevřela komunikační kanál, něco si zabrumlala ohledně nějaké drobné chybičky, načež ho předala na Michiinu stanici. Holden hleděl ustaraně do kamery. Léta se k němu zachovala vlídně. Jeho obličej působil uvolněněji, s nádechem starosti i humoru, což obojí mu slušelo. Zajímalo by ji, jestli s ním jsou na Rosinante i všichni ostatní, nebo jestli nechal Naomi Nagatu kdesi mimo Markův dosah.

	„Rosinanto,“ řekla. „Tady je Michio Paová z Connaughtu. Je to tak zvláštní, znovu se s vámi setkat, kapitáne Holdene.“

	Jeho ústa se rozšířila do chlapeckého úsměvu, a Michio k vlastnímu údivu zjistila, že mu úsměv oplácí. Nebylo v tom kdovíjaké potěšení, ale rozjaření nebezpečím. Srdce jí bušilo o žebra, jako by už bylo netrpělivé. Jako by se pokoušelo upoutat její pozornost. Mohla bych ho zabít. Mohl by zabít mě. Jakékoli rozhodnutí by bylo ospravedlnitelné. Rosinante má pulzní dělo. Kdyby z něj vypálil, bylo by po ní. Ale to nejspíš neudělá. A ona také ne.

	„Opravdu zvláštní setkání, kapitáne Paová. Jsou to podivné časy.“

	Zasmála se, a znělo to jako od někoho jiného. Evans na ni pohlédl, v očích obavu. Nevšímala si ho.

	„Neušlo mi, že na nás míří několik lodí,“ nadhodila.

	„Lidé jsou nervózní,“ řekl Holden.

	„Že vyslali zrovna vás, to má být nějaký symbol či co?“

	„Nee. Jen jsme si vytáhli kratší slámku.“

	Zdálo se trochu děsivé vykládat si s někým na druhé straně válečného konfliktu bez zakoktávání časového posunu. Zatoužila obrátit se a nahodit motory a pryč odtud. Každá vteřina volného vznášení ji přiváděla blíž k Cereře, Spojené flotile a zatracenému Fredu Johnsonovi. Každá tečka na taktickém displeji ji svědila. Byli to její nepřátelé právě tak jako Marco. Ovšem nepřítel jejího nepřítele se aspoň momentálně choval slušně.

	Žádné prudké pohyby. Nic bez varování. Třeba to zvládnou.

	„Jsme připraveni předat ovládání Minskyho,“ řekla. „Cestující jsou na palubě, pohyb mají omezen na své ubytovací části. Pošlu vám seznam, co všechno loď veze.“

	Holden přikývl. „Když se tam objevíme, nic nevybouchne, že ne? Žádné pasti? Protože někteří chytří lidé se domnívají, že jsem pěkný pitomec, když vám důvěřuju.“

	„Spousta podobných na mé straně si myslí totéž o mně. Nic, co si teď povíme, jejich názory nezmění. Musíme to prostě zkusit. A uvidíme, co se stane.“

	Oksanin hlas prořízl vzduch jako drát. „Mám rychle se pohybující předměty přicházející od Cerery! Šest torpéd. Padesát vteřin do nárazu.“

	Michio jako by z plic vydechla všechen vzduch. Zmocnila se jí tak silná hrůza, až se projevila jako klid. Zahajte palbu ze všech zbraní. Dostaňte nás odtud. Cokoli by měli podniknout, musí k tomu dát rozkaz, hned teď.

	Jenže hleděla na Holdena a viděla, že je také zaskočen. Dokonce otřesen.

	Rozzlobený.

	Musela vydat rozkaz. Musela pálit. Její rodina tu zahyne. Když vystřelí, všichni spustí palbu. Musí utéct. Okamžitě zažehnout motory. Všechno za sebou proměnit ve štěrk.

	Počkat, pomyslela si. Jestli máme umřít, tak umřeme, ale teď… počkat.

	Proč je Holden tak naštvaný?

	„Holdene?“ vyhrkla chvějícím se hlasem. „Máme problém?“

	„To teda ksakru jo, máš moje svolení,“ štěkl Holden a jí trvalo zlomek vteřiny, než jí došlo, že to nebylo určeno jí.

	„Rosinante pálí z děl lokální obrany,“ hlásila Oksana vysokým, ostrým hlasem. Celou palubou rezonoval strach.

	„Připravujeme naše ZLO,“ oznámil Evans.

	„Nedělejte to,“ vykřikla, dřív než si uvědomila, že to řekne. Pak dodala do ohromeného mlčení. „Dotkni se těch kontrolek, a všechny nás zabiješ. Rozumíte, pane Evansi? Každý, koho miluješ, zemře, a bude to tvá vina.“ Její manžel na ni pohlédl, v očích zmatek. Jeho prsty se vznášely nad klávesami, škubaly se směrem k nim. Nemohl by vypadat zrazeněji, ani kdyby na něj vystřelila. „Oksano, na koho Rosinante pálí?“

	„Ne ne ne,“ křičel Holden. „Jdeme po nich! Ne po vás. Nemyslíte si snad, že…“

	„Zaměřili ty střely z Cerery. Dopad do… Už je po nich, pane. Rosinante je sestřelila.“

	Michio přikývla. Krev v žilách jí pádila nejvyšší rychlostí, ruce se jí třásly. Uvědomovala si paniku ve své mysli, jako by naslouchala hlasům v sousední místnosti, ale necítila ji. Necítila vůbec nic.

	„Evansi,“ řekla. „Dej ty ruce dolů.“

	Evans pohlédl na své prsty, jako by ho udivilo, že je vidí nad kontrolkami, a pomalu je spustil k bokům. Sledovala, jak mu pomalu všechno dochází: kdyby vypálil, nepřátelská flotila by spustila palbu také. Rosinante asi ne, ale ostatní určitě. Jeho instinkty ho přivedly na dotek prstu k záhubě. Zasténal, jako by byl nemocný nebo opilý, odepnul si pásy a odstrčil se. Jeho lehátko se mírně zhouplo na závěsech, když opustil své místo. Michio ho nezastavila.

	Na její obrazovce se Holden naklonil ke kameře. Ne moc, jen jako někdo, kdo si chrání břicho. Přiměla vlastní páteř, aby se uvolnila. Uplynuly dlouhé vteřiny, v nichž čekala na další útok. Jeden úder srdce za druhým, a nic nepřicházelo.

	„No,“ hlesla.

	„Jo,“ přidal se Holden.

	Uběhla další chvíle. Michio uslyšela za Holdenem další hlas. Naomi Nagata. Slovům nerozuměla, ale ten tón by mohl loupat nátěry. Takže ji nenechal někde stranou, v bezpečí. To je poctivé. V současné době ani žádné bezpečí neexistovalo. První známky ústupu adrenalinu zasáhly Michio na okrajích vědomí: lehká nevolnost, prohlubující se únava, smutek. Potlačila je.

	„Takže,“ navázala hlasem mnohem klidnějším, než očekávala, „jak jsem říkala, máme Minskyho a všechno, co veze. Jsme připraveni předat vám řízení. Potom se dáme na ústup, než na nás zase někdo vypálí.“

	„To nebyl Fred,“ vysvětloval Holden. „Nevím, kdo ta torpéda vystřelil, ale zjistíme to.“

	Michio ztuhly rty, měla pocit, jako by jí náhle zkameněly. Nezáleželo na tom, kdo na Cereře stiskl to tlačítko. Podívejte se dost hluboko, a najdete za tím Marca Inarose.

	„Toho si cením,“ řekla. „Ohlašte nám, až budete připraveni na protokol vzdáleného převzetí.“

	* * *

	Markova reakce se dostavila ani ne po hodině. Nešťastně vrtěl hlavou, upíral do kamery rozšířené temné oči. Syrové charisma jeho přítomnosti tlumila skutečnost, že byl pouze na obrazovce, ale ani to ho nevymazalo. Důkaz, že zrádkyně Michio Paová spolupracuje s Pozemšťany. Že podkopává úsilí Svobodné flotily chránit a přebudovat Pás. Bezostyšně poskytuje pomoc nepříteli. Jeho hlas drnčel pobouřením kvůli jeho lidu a znechucením nad její kolaborací s nepřítelem. Nezáleželo na tom, že ‚nepřítel‘ zahrnoval milióny lidí z Pásu, které na Cereře nechal napospas hladu a strádání. Michio uvažovala, jestli na tom záleží těm, kdo mu naslouchají.

	Vložil do své zprávy záběry Rosinanty bránící Connaught. Definitivní důkaz, kdyby ho někdo potřeboval, že se spřáhla s lidmi, kteří nejvíc touží po zkáze Svobodné flotily a Pásu.

	Sledovala jeho projev na velitelské palubě, v hlavě se jí honilo tucet různých odpovědí. Dokonce jednu nahrála, ale slova se jí bránila, bral jí je vztek, a ta žena, která se na ni dívala z obrazovky, nakonec vypadala opravdu tak šíleně, jak ji Marco popisoval.

	Letěli od Cerery, ale ne přehnaně rychle. Celé to spočívalo v tom, že měli zůstat v dosahu loďstva vnitřních planet a nenechat se zabít. Ukázat lodím, které jí byly dosud oddány, a hrstce nezávislých, které viděly víc naděje v jí zvolené cestě než v Markově, že lze najít chráněné zóny. Vypadnout ze své nové malé bezpečné zóny, jak nejrychleji by se dalo – toužila po tom do morku kostí, ale kvůli tomu sem nepřišla. Kvůli tomu neriskovala svou loď a svou rodinu a vlastní život. Takže třetinou gé a pak vznášení, úprava kurzu, další zážeh. Čím dál se dostane od Fredových děl, tím víc si bude muset dávat pozor, aby Marco Connaught nevystopoval.

	Když večer Oksana přišla do její kajuty, přišla jako manželka, ne její důstojník. Přinesla láhev whisky se stříbrnou nalévací špičkou a dvěma picími baňkami. Michio zpočátku o žádnou společnost nestála, ale jakmile ji měla, zjistila, že po něčem takovém zoufale toužila. Sex se podle její zkušenosti podobal hudbě. Nebo nějakému jazyku. Dokázal vyjádřit cokoli. Teď to byl hněv a žal a potřeba.

	Potom, když ležely připoutané na jednom lehátku, naslouchala Oksaninu dýchání, hlubokému a pravidelnému. Takhle nějak si představovala vlny. Michio připadalo vlastní srdce křehčí a složitější než dřív, když se následujícího rána probudila. Opatrně, aby manželku nevyrušila, se protáhla, špičkami prstů sebrala terminál a znovu si přehrála Markovo veřejné odsouzení jejího činu. Světlo displeje v místnosti slabě zářilo, zvuk ztlumila, až z něj zbyl jen vzdálený rytmus souhlásek. Když ho poslouchala takto, uvědomila si, že Markovy projevy obsahují určitý vzorec. Bušení v jeho řeči jako by napodobovalo srdeční tep. Nikdy předtím si toho nevšimla.

	Přešla k uloženým kopiím reakcí na fórech posluchačů a veřejných kanálů. Překypovaly reakcemi a názory. Odsouzením jí a její rodiny. Prohlášení nenávisti. Pohrůžky smrtí. Nic, co by neočekávala. Toto byli lidé, pro které riskovala vše, aby je nakrmila a podpořila. A protože se kvůli tomu postavila proti Markovi, nenáviděli ji. Ne všichni, ale mnozí, a hluboce.

	Ještěže to nedělala kvůli popularitě.

	Ozval se poplach. Úprava polohy a zážeh. Přepnula si terminál na systém Connaughtu. Nadia naplánovala složitou úpravu trasy, otáčela loď ve všech třech osách a motory spouštěla proměnlivě, a když s tím byla hotová, jedině někdo s velmi přesným systémem senzorů, kdo by je dokázal sledovat v průběhu celého manévru, by mohl s jistou pravděpodobností odhadnout, kam mají namířeno. Zahájila odpočet a tah motorů přitiskl ji i Oksanu k sobě a rozhýbal pod nimi protinárazové lehátko, jak se loď houpala tam a zpátky. Hluboký rachot Epsteinova pohonu zněl, jak když si Bůh omluvně odkašlává.

	Oksana zívla, protáhla se a položila ruku Michio na rameno.

	„Ahoj, kapitáne,“ zamumlala ospale, v hlase ještě ozvěnu milování. Michio si povzdechla a usmála se.

	„Navigátorko Buschová,“ napodobila její žertovnou formálnost a propletla jejich prsty. „Měla bys spát.“

	„Ty taky. Usneš ještě?“

	„Ne,“ řekla Michio. „Kdybych s tím měla opravdu potíže, poradím se s autodoktorem. Něco si seženu.“

	„Jak jsme na tom?“

	Michio se málem zeptala A kdo jako? Jenomže to jen aby nemusela moc přemýšlet. Věděla, že Oksana má na mysli reakci Svobodné flotily. Ženou se za nimi její bitevníky? Nebo za nimi vyslaly torpéda s dlouhým doletem všechny lodi a stanice Pásu, v naději, že je dostihnou tiše a dost rychle, aby překonaly jejich obranu? Michio Oksanu políbila do místa, kde jí začínaly vlasy. Oksaniny voněly pižmem a náhražkou vanilky, které měla v oblibě. Byla to nádherná vůně.

	„Všichni nás nenávidí, ale zatím po nás nikdo nestřílí,“ shrnula situaci.

	„Ale budou.“

	„To jistě. Jenomže my si už našli pár bezpečných ostrůvků. Teď, když přijali náš příspěvek, můžeme se ukrýt u Cerery nebo jiné stanice, kterou ovládne Zatracený Fred Johnson, a Marco tam za námi nepoletí. Leda by byl připraven na velkou bitvu s loďstvem vnitřních planet.“

	„A v takovém případě v podstatě nesejde na tom, jestli tam budeme, nebo ne,“ dodala Oksana se rty těsně u Michiiny klíční kosti. „A co ty? Jak se cítíš?“

	Connaught provedl složitou vývrtku, motory zabraly, protinárazové lehátko se posunulo na jednu stranu, pak na druhou. Jako by se vesmír otáčel kolem pevného bodu, který tvořila jejich těla. Michio ve tmě pokrčila rameny. „Ani nevím. Nevím, jaké mám další plány. Získávat dál všechno, co Pás potřebuje, a dávat to lidem, kteří se octli v největší nouzi. Ale… nikdo nám za to nepoděkuje.“

	„Někteří ano,“ mínila Oksana. O chvilku později dodala: „Totiž, z těch, co mají moc, asi nikdo.“

	„O to nám přece jde, ne?“

	„O co?“ Oksana si protírala oči, aby zahnala spánek.

	„Když nás nemá rád nikdo, kdo má moc, musíme si vytvořit nějakou svoji vlastní.“

	
Kapitola dvacátá čtvrtá:

	Prax

	Ranní rutina se neměnila. Prax vstal jako první, doťapal ve slipech a županu do kuchyně. Pustil se do vaření čaje a snídaně pro celou rodinu. Lívance se slaninou pro děvčata. Červenou rýži s vejci pro sebe a Djunu. Zapnul hudbu. Obvykle něco klidného a toulavého, čemu Djuna říkala masážní muzika. Když byla rýže uvařená a slanina opečená, uslyšel zvuk sprchy a hlasy Mei a Natalie. Dnes ráno na sebe byly holky milé. Jindy na sebe štěkaly a hádaly se.

	Když sprcha utichla, dal na gril první lívanec a vedle něj dvě vejce. Trvalo skoro přesně stejnou dobu, než se všechno uvařilo, takže mohl obrátit obojí současně, každý lívanec jednou rukou. Vypadalo to, že se předvádí, ale když to Mei viděla, pokaždé ji to rozesmálo. Z chodbičky se ozval Djunin panovačný hlas, popohánějící dívky jejich ranními rituály – umýt si obličej, učesat vlasy, obléknout. Až se všechny dostaví k jídlu, bude Prax jediný, kdo na sobě ještě nemá pracovní oděv. Dívky si z něj budou utahovat, že se tu poflakuje v županu, ačkoli právě on odvedl nejvíc práce. Obvykle předstíral, že se urazil, ale nebyla to pravda.

	Po snídani odvede Djuna cestou do práce děvčata do školy, nechá na něm mytí nádobí, pak následuje jeho vlastní sprchování a příprava do laboratoře. O tomhle se nikdy nijak zvlášť nedohadovali. Tak se prostě vyvinuly jejich domácí zvyky. Praxovi to vyhovovalo. V životě si užil dobrodružství až příliš. Odvedl víc práce, když se okolí chovalo předvídatelně.

	Osladil si čaj tímtéž sirupem, který předtím nakapal na lívance, položil talíře a sklenky na stejná místa jako vždy, a právě si sedal ke své rýži a vejci, když se objevila Djuna a postrkovala před sebou obě děvčata, jako to tradičně činily matky v lidských dějinách.

	Mei se chovala tišeji než obvykle, Natalia trochu živěji, ale obě ještě v mezích. Djuna při jídle ztlumila hudbu, jedli a povídali si. Prax ani nepostřehl, kdy se rozhovor stočil nebezpečným směrem.

	„Co to znamená odpor?“ zeptala se Natalia. Její výraz byl vážný a střízlivý, a na tak mladé osobě působil trochu legračně.

	„Míru, jak elektrony procházejí nějakou látkou,“ odpověděl. „Víš, my to bereme tak, že v drátech probíhá proud, podobně jako v trubkách voda. Ve skutečnosti je to o dost složitější, zvlášť když se dostaneš na kvantovou úroveň, ale model je to velmi dobrý.“

	„A pomocí modelů si vysvětlujeme smysl věcí,“ řekla Natalia, hrdá, že si zapamatovala frázi, kterou on i Djuna před nimi často používali. Nemyslel si, že je Natalia dost stará na to, aby jí porozuměla, ale jednou bude. A Mei ho občas zaskočila svými vhledy.

	„Ano,“ přisvědčil. „Přesně. Takže odpor znamená, jak moc obtížně nebo snadno elektrony něčím pronikají.“

	Natalia svraštila obočí. Mei se dívala jinam a Djuna najednou ztichla. Což bylo divné. Snad jí připadalo, že to vysvětluje moc složitě, tak se o to pokusil znovu.

	„Představte si, že máte širokou slámku,“ ukázal rukama. „Když ji dáte do džusu, pije se vám dobře. Ale když si vezmete tenoučkou, musíte se víc namáhat, abyste ten džus ze sklenice dostaly. Ta velká slámka neklade velký odpor, zato ta tenká ano.“

	Natalia vážně přikývla. Připadalo mu, že se snaží vyřešit jakousi hádanku. „A je to dobrá, nebo špatná věc?“ zeptala se.

	Prax se zasmál. „Ani dobrá, ani špatná. Takhle to ve vesmíru funguje. Kdybyste měly obvod, ve kterém chcete opravdu nízký odpor, a neměly byste ho, pak by to nebyl dobrý obvod. Ale jen proto, že by nedělal to, co potřebujete. Kdybyste někde jinde potřebovaly vysoký odpor, tak ten samý obvod by se vám dokonale hodil. Nejde o to, jestli je to dobře, nebo špatně. Jen o to, jak věci fungují.“

	„Je čas jít,“ ozvala se Djuna ostrým tónem. Takový používala, když jí něco dělalo starosti. Měli ještě nejméně patnáct minut, než opravdu musely vyrazit. Možná se v její laboratoři dělo něco, o čem nevěděl.

	Když odešly, znovu si zesílil hudbu, umyl nádobí, osprchoval se a oblékl do práce. Bez nich mu pokoje připadaly divné, a nezvykle dlouhý čas, který tu dnes trávil sám, prázdný a jaksi zlověstný. Celou cestu k metru si lámal hlavu, jestli si Mei nezapomněla vzít léky. Měl v plánu si cestou metrem prohlédnout nová data týkající se úrody kvasnic, ale oči mu vždycky zabloudily od terminálu k obrazovkám se zpravodajstvím, které měl naproti sobě. Zprávy se odvíjely, slova neslyšel v rachotu vagónu a hovorech ostatních cestujících. Někde bojovaly nějaké lodi, ale nepoznal kde. Země. Iapetus. Pallas. Ceres. Mars. V prostoru mezi nimi, daleko odevšad. Všechno bylo možné. Jediné, čím si mohl být jist, byla skutečnost, že se to neděje tady, a to proto, že tu neřvaly žádné alarmy.

	Na hlavním nádraží se polovina cestujících vyhrnula z vlaku do klenuté haly, udělala místo další záplavě nastupujících. Spatřil mezi nimi půl tuctu mužů v uniformách Svobodné flotily. Nosili teď neskrývaně pistole a při chůzi se naparovali. Dvě dívky, civilistky, s nimi zkoušely flirtovat. Starší z nich nemohlo být moc přes dvacet. To nebylo zase o tolik víc než Mei. Ne o moc. Prax obrátil pozornost ke zpravodajství, potom se podíval na svůj ruční terminál. Stále se na něj nedokázal soustředit, ale v přítomnosti chlapů ze Svobodné flotily se cítil lépe, když měl sklopené oči. Srdce mu bušilo trochu rychleji, záda měl ztuhlá. Neudělal nic špatného, ale pocity hrozby a provinění v něm sousedily tak těsně, že bylo těžké oddělit je od sebe.

	Když studoval na nižší univerzitě, musel si zapsat i humanitní obory – literaturu, drama, umění. Něco kvůli celkovému vyzrání. Vybral si filozofii v naději, že ho naučí větší důslednosti. Většinu těch znalostí dávno zapomněl, uplynuly pryč za ta desetiletí neuroplastických úprav. To, co si pamatoval, bylo útržkovité a mělo poněkud snový ráz. Ale jak tu seděl a tiskl se do sedadla, když vagon mířil zase k povrchu, hukot a rachot metra mu projížděl páteří a naslouchal příliš hlasitému smíchu vojáků, živě se mu připomněl jeden okamžik. Jeho profesor – plešatějící muž s nadváhou, s vizáží alkoholika a aurou inteligence tak mocnou, že snad ohýbala prostor kolem něj – zvedl ruku a pronesl slova: Teror normálnosti. Prax si byl skoro jist, že šlo o něco z Heideggera, ale tady a teď tomu rozuměl mnohem lépe než tehdy.

	Takhle se teď věci mají. Tohle je teď normální.

	Doufal, že dopoledne stráví vlastním výzkumem, ale Khana a Briceová ho ani nepustili do laboratoře a dohonili ho.

	„Díval jsem se na tu otevřenou sekci, a mám dojem, že by tu mohl nastat problém s předáváním dat,“ pravil Khana. „Soubory dat obsahují pouze devátou sadu Hy18.“

	„Ne, ne, o tom vím,“ řekl Prax. „Ještě jsem se k tomu nedostal. Chystal jsem se, jenomže mě něco rozptýlilo.“

	Brice vydala jakýsi tichý zvuk hluboko v hrdle. Prax tomu rozuměl a nezáviděl jí. Od smrti Karvonidesové se Briceová octla v obtížném postavení: musela pokračovat ve vlastní práci a současně dokončovat, co měla rozdělaného její mrtvá nadřízená. Každý den měl Prax v plánu přemístit kritická data do otevřené sekce. Ani by nedokázal vysvětlit, proč se k tomu nedostal. Jako by mu do toho pokaždé něco přišlo.

	„Šéfe,“ pobídl ho Khana, „potřebujeme poslední testy Hy1810, leda byste chtěl, abychom se pustili do dalšího kola.“

	„Nemůžete se pustit do dalšího,“ opáčil Prax.

	Došli ke dveřím jeho laboratoře. Khana si vrazil ruce do kapes, sevřel čelisti a oči upřel kamsi dvacet centimetrů nad Praxovo levé rameno. „Já vím, ale…“

	„Udělám to hned teď,“ slíbil Prax. „Dejte mi půl hodiny.“

	Vklouzl do laboratoře a zavřel za sebou. Khana a Briceová se nějakou chvíli zdržovali za dveřmi z matového skla, pak odešli. Prax si sedl za stůl. Chtěl zkontrolovat úrovně zavlažování a vytáhnout z hydroponií nové vzorky. Už podléhal pokušení udělat to, aspoň na pár minut odložit procházení souborů po Karvonidesové. Ale slíbil, že se do toho pustí hned, a popravdě skutečně potřebovali přejít k testování na zvířatech.

	Vyvolal si adresář zaměstnanců, vyťukal svůj přístupový kód, nechal systém rutinně prověřit biometrické údaje. Pak s hlubokým povzdechem a rostoucími obavami vstoupil do záznamů mrtvé ženy. Byla to jeho povinnost. Neměl důvod cítit takovou úzkost.

	Dva soubory se nacházely pod editačním zámkem; musel je zavřít, než je mohl přemístit. Nebylo to nic těžkého, ale zabralo to pár vteřin. Bude muset projít i její vzkazy. Ujistit se, že všechno, čemu je třeba věnovat pozornost, bylo předáno Briceové nebo nahoru McConnellovi. Osobní věci mohl ignorovat. Nechtěl do ničeho šťourat, nechtěl o tom nic vědět. Jenomže jedna ze zpráv měla v předmětu jméno Jamese Holdena. NOVÉ VIDEO JAMESE HOLDENA Z CERERY, zněl nadpis. Jamese Holdena, který zachránil Mei. A Praxe s ní. Nechtěl to video otevírat, byl to spíš reflex. Tohle vypadá zajímavě – co to je?

	Na videu se James Holden vážně díval do kamery. Na jednu stranu to vypadalo na profesionální nahrávku. Video nedrhlo, netřáslo se. Barvy byly pečlivě modulované jako v běžném zpravodajství. Holdenův hlas zněl jasně, aniž by byl nepříjemně ostrý. Ale jeho chování v sobě mělo jakousi autentickou rozpačitost, která mu byla důvěrně známá – tu si určitě nenacvičoval. Bylo to jako vidět ho osobně.

	„Tady je James Holden ze stanice Ceres. Dnes vydáváme třetí z naší série nahrávek s otevřeným koncem, a opravdu doufám, že se těšíte. Obzvlášť moji přátelé a rodina na Zemi a Marsu. Říkám to pokaždé, ale tyhle klipy a rozhovory natáčíme proto, aby lidé u nás doma viděli obličeje a slyšeli hlasy skutečných lidí z Pásu. A… ano. Takže dovolte, abych vám představil…“

	Střih, a kamera zabrala vysokou dívku z Pásu, která seděla v jídelně na Rosinante. Prax se naklonil dopředu. Přesně tam, kde se teď nacházela ona, seděl v nejhorších chvílích svého života. Zalila ho vlna stesku, jako by najednou měl před sebou svou starou ubytovnu na vyšší univerzitě – něco známého, co pro něj kdysi bývalo důležité. Ten pocit se ale ztratil díky té neznámé dívce.

	„Jmenuju se Alis Gaspár.“

	„Výborně. Fajn, a kde bydlíš?“

	„Na stanici Ceres. Salutorg District.“

	Prax zhlédl celé video. Žonglování míčky při shin-sinu, které Pozemšťana tak fascinovalo. To, jak z něj dívka byla nervózní, a on si to zřejmě ani neuvědomoval. Jak s ním ta starší žena jménem Tía flirtovala. Bylo to… půvabné. Mezi všemi těmi novinkami o válce a smrti, obrazy lodí, které se navzájem proměňovaly v hobliny kovu a keramiky, a pytli na mrtvá těla ze Země Holdenovo video nic neznamenalo. Příjemné. Bezvýznamné. Nicméně roztomilé.

	Video skončilo. Prax s údivem zjistil, že ho rozplakalo. Utřel si tvář manžetou rukávu a zaskočilo ho, když se následující zpráva otevřela automaticky. Žena s hubenou tváří a pletí tmavší než Djunina, ale se stejnýma oříškovýma očima se usmála do kamery. Obraz se trochu třásl a barvy nebyly tak profesionálně vyladěné jako ty Holdenovy.

	„Tady je Fatima Crehan, posílám nahrávku Jamesi Holdenovi a všem dobrým lidem v Pásu. Jsme v uprchlickém táboře, který otevřel guvernér Arequipa, a dnes vám chci představit ženu, nad jejímž případem kroutí hlavou celé město.“

	Prax fascinovaně sledoval její video. A když skončilo, zapnulo se další, tentokrát ze Šanghaje, kde stařík v jarmulce natočil rozhovor s kapelou etnických Hanů o jejich hudbě a pak je sledoval do uličky, kde nad nimi vířila blátivá mračna. Prax od nich nemohl odtrhnout pohled.

	Ozvalo se tiché zaklepání. Briceová nakoukla dovnitř. „Nerada ruším, ale…“

	„Ne ne ne, to je v pořádku. Hned vám to předám.“ Prax hrábl po složce s údaji Karvonidesové, teď už bez editačního zámku, a přesunul ji do jiné sekce. „Teď k nim budete mít přístup.“

	„Díky, pane,“ řekla Briceová. Pak dodala: „Není vám nic?“

	„To je v pořádku.“ Prax si znovu otřel oči. „Pokračujte.“

	Zavřela dveře. Uplynuly dvě hodiny, aniž by věděl jak, a teď si musel pospíšit, aby do oběda prozkoumal všechny vzorky.

	Mohli bychom zachránit životy. Jediná zpráva.

	Zavřel soubory mrtvé ženy, uzavřel je úřední pečetí. Neměl už čas se nad tím zamýšlet. Měl spoustu práce. Aby dohnal ztracený čas, procházel vzorky i v době oběda, jen si ještě před schůzkou manažerů nabral pár soust rýže s houbami. Potom už byl čas vyzvednout Mei a Natalii ze školy, ale poslal vzkaz jednomu z rodičů ve své pomocné skupině. Zůstal, aby konzultoval situaci s Briceovou a Khanou. Dohlédl na to, aby se každý, kdo potřeboval, dostal k patřičným informacím.

	Všechno mu připadalo jako ve snu a ve světle. Jako by pozoroval někoho jiného, jak tohle všechno dělá. Ve své pracovně znovu prověřil celodenní práci laboratoří. Kolik CO2 se rozpustilo ve vodě, kolik dusíku, vápníku, manganu. Rostlinám se dařilo dobře, ale dokud nevyplní všechny kolonky ve statistice, nebude vědět, co má před sebou. To bylo v pořádku.

	Odolal nutkání znovu otevřít soubory Karvonidesové. Najít další videa, která Holden natočil nebo inspiroval. To by nebyl dobrý nápad. Místo toho čekal, pracoval, díval se skrze sklo. Zůstala tu už jen Briceová a její pracovna se nacházela v dlouhé chodbě za zatáčkou. Zavřel svůj terminál, odhlásil se, zašel si na toaletu a čekal. Umyl si ruce. Čekal. Pak nenuceně vystoupil na hlavní podlaží, protáhl se do jedné ze společných stanic, otevřel si terminál s účtem hosta a dostal se k souborům a protokolům, které vedoucí Praxidike Meng nedbale ponechal volně přístupné bez hesla. Na obrazovce se objevilo bleděmodré logo – prapor Ganymeda. Poslal kopie Samuelu Jabarimu a Ingrid Dineyahze na Zemi a Gormanovi Le na Měsíci. Jediný slovní doprovod zněl: PROSÍM OVĚŘTE TYTO VÝSLEDKY.

	Potom terminál zavřel a zamířil do společné chodby. Všechno se najednou zdálo jasnější, než by mělo být. Nedokázal by říct, jestli je tak unavený, nebo tak neklidný. Možná obojí.

	Zastavil se u stánku s nudlemi mezi stanicí metra a domovem. No-Roof koupil pro sebe a Djunu, smažené tofu pro dívky. A jako luxus rýžové víno. A keramickou nádobu se zmrzlinou jako dezert. Když dorazil domů, Natalia naříkala, že se musí naučit rozvrh, a Mei se zavřela v pokoji, kde si vyměňovala zprávy s kamarády ze školy a sledovala zábavní pořady s kluky o dva tři roky staršími než ona. Jiné večery by trval na tom, aby se všichni sešli k večeři u stolu, ale dnes nechtěl nikoho rušit.

	Přendal nudle do recyklovacích misek se vzorkem vrabců na větvičkách, jednu postavil Natalii na její stůl, druhou dal Mei, rozvalené na posteli. Poslední dobou tak vyrostla. Brzy mu bude sahat k ramenům. Jeho malá holčička, o níž nikdo nepředpokládal, že vůbec přežije, a jen se na ni podívejte! Když ji políbil na temeno hlavy, tázavě se k němu obrátila. Pokývl k obrazovce, kde se předváděli ti oduševnělí mladíci.

	S Djunou si sedli ke stolu, skoro jako by zase byli spolu na rande. Pohlédl na ni. Křivka její šíje, jizvička na kloubu levé ruky. Jako by si to chtěl zachovat pro nadcházející dny, kdy tu nebude. Ona nebo on.

	Rýžové víno ho zaštípalo v ústech. Snad to takhle mělo chutnat – ledově a hřejivě současně – a on si toho jen nevšímal. Djuna mu vyprávěla, jaký měla den, o politice a palácových intrikách v biofilmech, a on její slova vstřebával jako hudbu. Když už se chystal uklidit nádobí a rozbalit zmrzlinu, natáhla se přes stůl a vzala ho za ruku.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se. „Chováš se nějak zvláštně.“

	„Je mi dobře,“ řekl.

	„Špatný den v práci?“

	„Ne, to bych ani neřekl. Myslím, že možná byl dokonce velmi dobrý.“

	
Kapitola dvacátá pátá:

	Fred

	„James Holden právě prohlásil pirátství za legální,“ pravila Avasarala z Měsíce, načež se odmlčela. Obočí měla vytažené vysoko do čela a trochu pokyvovala. Jako by povzbuzovala nepříliš bystré dítko, aby jí porozumělo. „Převzal pirátskou loď. Od pirátky. A pak jí poděkoval za příslušný díl její zatracené kořisti a zamával jí na rozloučenou. A vy, slavný Řezník z Andersonu, velký Zatracený Kdovíkdo z SVP? Seděl jste na zadku a dovolil mu to. Chci říct: chápu, že Holden je zkrátka Holden, ale já vám umožnila zmocnit se Cerery, protože jsem se domnívala, že jste ksakru už dospělý.“

	Opřela se, odtáhla se od kamery, zavrtěla hlavou a rozlouskla pistácii.

	„Měla jsem o vás lepší mínění, Johnsone,“ pokračovala. „Vážně. Můj život se teď změnil v trvalé odhalení, že jsem ještě nebyla dostatečně cynická.“

	V této fázi si byl celkem jistý, že hovoří převážně proto, aby slyšela vlastní hlas. Ověřil si datum odeslání. Deset minut. To už by se mohla dostat k něčemu podstatnému, takže nechal zprávu hrát a prošel se do ložnice. Její ostré souhlásky a skřípavé samohlásky tvořily jakousi hudbu na pozadí, zatímco ze stolku u postele doloval svůj denní příděl léků. Pět tabletek a sklenici vody. Pilulky chutnaly jako křída a na jazyku hořkly, a i potom, co je spolkl a spláchl, zůstala mu na jazyku jejich nepříjemná pachuť.

	Pracovat čtyřiadvacet hodin denně, to byl úkol pro mladého muže. Stále ještě dokázal zvládnout hodně, když nebylo zbytí, ale kdysi mu jeho odhodlání bojovat s vesmírem připadalo jako férový boj. Samotný hněv ho poháněl kupředu, a možná že důtky únavy mu připomínaly, že platí za své hříchy. Teď přežíval na kávě a medikaci proti vysokému tlaku a snaze nenechat systém stanice ještě víc rozložit. Což neznělo příliš romanticky.

	„Vypadá to, že Richardsová postavila zbytek marťanského parlamentu do latě,“ pokračovala Avasarala, „tak doufám, že z ní konečně něco vyrazíme. Třeba ujištění, že nám nenačůrá na naši strategii, aby byla víc cítit po ní; to by docela stačilo. Souther se žene k Palladě nebo Rhei, přijde na to, jestli chceme podpořit některého z našich spojenců, i když jsou na houby, nebo připravit Inarose o výrobní základnu. Admirál Stacey se snaží nám to zarazit, protože má strach, abychom svoje síly nerozprostřeli až příliš.“

	Obě ty strategie byly špatné. Pro takové by potřeboval opravdu dobrý důvod. Přitiskla si prsty na čelo. Krátce, hlučně si povzdechla. Na okamžik se zdála menší. Zranitelná. Působilo to u ní zvláštně.

	„Měli jsme tu dvě další skály. Jednu s tím krycím nátěrem, ale zachytili jsme ji. Tentokrát. Naše anténní soustavy neustále prosévají všechna data a pátrají po dalších útocích. Jenomže postrčit něco na kolizní orbitu je tak snadné. Inaros si těch šutrů mohl připravit stovky a rozložit jejich dopady na celé měsíce. Roky. Za sto let možná uvidíme, jak se k nám něco snáší z ekliptiky s nápisem: ‚Pěkné posrání přeje Svobodná flotila!‘ A vnuci mých vnuků budou muset zase uklízet ten samý bordel.“

	„Doufejme. Pokud zvítězíme,“ řekl Fred obrazovce. I když záznam ho nemohl slyšet. Přesunul se do koupelny, displej ho následoval.

	Nejlepší na guvernérském sídle byla sprcha. Široká jako déšť v bouřce, a celou podlahu tvořila mřížka, která vodu odsávala i při třetinovém gé. Fred se svlékl a smýval si z kůže pot a špínu z celého dne, zatímco Avasarala pokračovala ve sdělování novinek ohledně situace kolonizovaných planet (neměla přesné údaje, ale nejspíš to tam moc dobře nevypadalo), zpráv o lodích, jež zmizely během průchodu branami (několik různých teorií plus naděje, že letové záznamy z Mediny jim pomohou, pokud se k nim kdy dostanou), a informací ze Země (očekávaná druhá vlna úmrtí, jak se postupně hroutilo zásobování jídlem, selhávala hygienická opatření a lékařská péče).

	Fred se osušil, natáhl si čistou košili a kalhoty. Tlusté měkké ponožky. Malé životní rozkoše. Avasarala pokračovala ve své zprávě, zabíhala do nepotřebných detailů a přidávala vlastní komentáře, jako by se cítila osamělá a nechtěla čelit prázdnotě a tichu svých pokojů na Měsíci. Ale ani tak jí řeč nemohla vydržet napořád.

	„Očekávám vaši odpověď,“ končila. „A tohle myslím zatraceně vážně: Nedovolte. Holdenovi. Zavádět. Další. Zákony.“

	Fred si sedl na kraj postele, zavřel oči a složil hlavu do dlaní. Momentálně byl už přes třicet hodin vzhůru a hleděl přímo do hlavně další směny. Vyjednávání s odbory, úpravy smluv starých celá desetiletí, aby vyhovovaly změněné situaci. Stěhování domorodců z jejich doupat, uzavírání rozsáhlých částí stanice, aby vyšli se zásobami. Částečně to považoval za nouzové řešení. Bylo to jako díra, kterou musí utěsnit, než přijde skutečná pomoc. Třikrát, čtyřikrát za den si připomínal, že žádná pomoc se nekoná. Že rozhodnutí, která učiní dnes, možná budou platit léta. Navždy.

	Pokušení lehnout si, položit hlavu na polštář a nechat unavené oči, jakoby plné písku, zavřené bylo mocné jako hlad nebo potřeba sexu před čtyřiceti lety. Tíha toho pomyšlení ho stahovala dolů stejně jako vyčerpání. Pro kohokoli, obzvlášť pro muže jeho věku, představovala taková zátěž pěknou pitomost, a guvernérská postel byla měkká a zvoucí, přikrývky čisté a vyžehlené. Jenomže kdyby si lehl, oči by se mu otevřely v okamžiku, kdy by se dotkl hlavou polštáře. Zkroutil by ho neklid, zamotal by mu nohy do deky a nenechal by ho na pokoji, dokud by se nevzdal – po dvou nebo třech proplýtvaných hodinách. Ještě jedna směna, a bude zralý na tabletky. Upadne do temnoty za očima a vědomí nechá blaženě zhasnout. Ale teď ještě ne.

	Jeho první milenka – jmenovala se Diane Redstonová – měla pro podobné situace takové úsloví. Hezké lesy, řekla, vyskočila z postele a vyrazila do práce. Netušil, odkud to úsloví pochází; zjistil to až léta po jejich posledním rozchodu. Teď, když to věděl, nemohl se zbavit iracionální nechuti vůči Robertu Frostovi.

	Vytáhl ruční terminál, zhodnotil v jeho mrňavém očku svůj vzhled a stiskl nahrávání.

	„Zprávu jsem dostal. Udělám, co bude v mé moci, abych našeho společného známého udržel na uzdě. Ale také zdůrazňuji, že jde o zdroj, který by bylo pošetilé nevyužít. Žádný z nás není v postavení, aby mohl dělat totéž, co Holden a jeho lidé. Když už jsme u toho, přikládám seznam zachráněného nákladu z Minskyho. Je to velká loď, a dobře zásobená. Jako úřadující guvernér Cerery mám právo ve stavu nouze zabrat náklad pro všeobecný prospěch. Nejde tu o žádný Holdenův zákon, je to prostě zákon. Posílám loď a třetinu nákladu zpátky na Zemi s doprovodem lodí August Marchant a Bethany Thomas. Ty zásoby stačí na udržení středně velkého města. Jen kapka do kbelíku, vím, ale tak už to s kbelíky chodí.“

	Pokusil se přijít na to, co by ještě měl dodat, a nemohl se rozhodnout, jestli řekl příliš, nebo příliš málo. V každém případě zbytek může počkat. Přehrál si zprávu, zašifroval ji a zařadil do fronty, načež se zvedl z postele. Na spánek bude čas později.

	Jeho ochranka se k němu připojila za dveřmi a následovala ho k vozíkům v hlavní chodbě. Ten jeho měl neprůstřelná skla. Když si do něj vlezl, připadal si jako v akváriu. Jenomže byl na něj odkázán, dokud si nemohl být jistý, že Inaros mezi těmi milióny obyvatel nemá své lidi. A jelikož tím si nebude jistý nikdy, musí si na to zkrátka zvyknout. Prudce odbočili do chodby – jeden vozík s ochrankou před ním, druhý za ním, s dostatečným odstupem, aby případný bombový útok neměl šanci dostat všechny najednou. Logika bojiště. A bojiště teď bylo všude.

	Občané Cerery jim ustupovali z cesty, uhýbali ke stěnám a sledovali je. Fred se nemohl zbavit pocitu, že by se měl uklonit. Nebo zamávat. Anderson Dawes – jeho dávný přítel a nepřítel – tuto stanici spravoval dlouhá léta. Nedokázal si představit, že by se s něčím takovým smířil. Jenomže Ceres tehdy byla docela jiná.

	Guvernérský palác se nacházel blízko přístavu, těsně pod kůží stanice, kde se rotační gravitace projevovala nejsilněji a Coriolisův efekt nejméně. Rosinante měla vlastní kotviště ve stejném doku jako Minsky, a když Fredův vozík zastavil u nákladového doku, James Holden už tam čekal.

	„Už jsem si říkal, jestli se dostavíš,“ přivítal Freda, jakmile vystoupil z vozu. „Protože mi jaksi neušlo, že na nás někdo střílel.“

	„Opravdu? Ale já měl dojem, že střílejí na piráty.“

	Holden sevřel ústa, obličej mu trochu potemněl. Ale pak pokrčil rameny. „Fajn, v tom máš pravdu, ale byl to pěkně pitomý nápad.“

	„To nebyli moji lidé,“ řekl Fred a vykročil k přechodové komoře Rosinanty. Holden pochopil narážku a dohonil ho.

	„To mi došlo, když se ostatní lodi nepřipojily. A mimochodem, za to dík.“

	„Rádo se stalo,“ kývl Fred. Přešli do nákladového prostoru. Amos Burton – mohutný a přívětivý – zastavil nakládací zařízení, které právě řídil, a nechal je projít. Fred se dosud osobně nesetkal s nechvalně proslulou Clarissou Mao, ale dívka, která vyklouzla z výtahu a zapadla do strojovny, nemohla být nikdo jiný. Nešlo o nejpodivnější spojenectví, jaké kdy viděl, ale jen tak tak. Fred vyčkal, až Holden také nastoupí do výtahu, načež nastavil ubytovací palubu. Když se octli mimo doslech, pokračoval: „Musím s tebou něco probrat.“

	„O tom, jak na nás někdo střílel, protože mi to pořád nějak leží v hlavě.“

	„Pracuje na tom můj tým. Víme, že šlo o sympatizanty Svobodné flotily, a víme, které skladiště vykradli, aby se dostali k munici. A kvůli tomu tady nejsem.“

	„Chystáš se mě zatknout za pomoc pirátům?“

	Fred se uchechtl. „Napadlo mě to, ale ne, to není ten důvod.“

	„Tak kvůli Bobbie? Protože mi přijde, že ta záležitost s vyslanectvím není nic pro ni.“

	„Ani kvůli tomu. Víš, že připravuju summit. Setkání na nejvyšší úrovni s větvemi SVP, které se nepřihlásily ke Svobodné flotile.“

	„Pyžamový večírek.“

	Fred se bolestně zašklebil. „Radši bych, kdybys tomu tak neříkal.“

	„Promiň. Mně se prostě zalíbila ta představa. Tvoje velice seriózní setkání vůdců Spolku vnějších planet.“

	Výtah zastavil na palubě posádky. Fred vystoupil, zamířil k Holdenově kajutě. Jejich kroky se rozléhaly hlasitěji, než si pamatoval, ale to bylo nejspíš tím, že tady už nebyla plná posádka, aby vydávala zvuky lidského života, a tím vytvářela hluk na pozadí. Žádné rozhovory, hudba, žádný smích. Nebo mu to tak jenom připadalo.

	„Nepřiletí na Cereru,“ vzdychl Fred. „Ne když je tu Spojená flotila.“

	„Ovšem odeslat to loďstvo pryč bych nedoporučoval.“

	„Ne, to by nebyl dobrý nápad. Shodli jsme se na stanici Tycho, ale pouze za podmínek, že se tam neobjeví žádné lodi Spojených národů ani Marťanské republiky.“

	Holden se zastavil u dveří své kajuty. Svraštil obočí. Vypadal tak mladší, než byl. „Jdeme ke mně, protože mám tu tvoji oblíbenou whisky, co?“

	„Přesně tak,“ ušklíbl se Fred. Holden to krátce zvážil, pokrčil rameny a vešel dovnitř. Kapitánská kajuta byla prostornější než ostatní na korvetě, ale zdála se menší, jelikož tu měla své věci také Naomi Nagata. Holden otevřel zásuvku, vyndal láhev a dvě baňky a nalil jim.

	„Jaké máš šance dát dohromady takovou schůzku, aby se o ní Marco nedozvěděl?“

	„Mizerné.“ Fred si vzal baňku, kterou mu Holden podával. „Jenomže to bude platit o čemkoli, co se pokusím zorganizovat. SVP není tajná výzvědná služba. Všechno se šíří pomocí klepů a osobních vztahů.“

	„Na rozdíl od výzvědných služeb?“ poznamenal Holden a Fred se zasmál.

	„Fajn, je to tak trochu jako každá výzvědná organizace. Mně jde o tohle: ano, ta informace jistě nějak prosákne ven, když ne do všech podrobností, tak alespoň v hrubých obrysech. Pokoušet se udržet ji v tajnosti by bylo jen cvičení v marnosti. A v podstatě kontraproduktivní. Když budeme kolem Svobodné flotily našlapovat po špičkách, bude to vypadat, jako že se jí bojíme. Mému postavení prospěje, když ti lidé uvidí, že nemám strach. Nehodlám se chovat lehkomyslně, ale nedám se zastrašit.“

	„Dostavíš se na bitevní lodi,“ pravil Holden. „Ale ne na takové, která patří Zemi nebo Marsu. Snad na nějaké nezávislé, která už tu a tam pracovala pro SVP. Na takové, kterou už Marco několikrát zkoušel zničit a neuspěl.“

	Whisky byla skutečně kvalitní. Bohatá, složité chuti, v níž bylo znát aroma dubového sudu, příjemně štiplavá. Vrátil baňku Holdenovi a zakroutil hlavou, když mu kapitán nabídl dalšího panáka. Holden dopil vlastní baňku, na chvilku se zamyslel, znovu ji naplnil a vypil.

	„Víš,“ řekl, když vracel láhev i s baňkami do zásuvky, „Inaros tu schůzku bude chtít překazit.“

	„Proto ti také neposílám zprávy prostřednictvím komunikačního systému. Nemám ponětí, jak moc je napíchnutý, a pevně věřím v účinnost vzduchové mezery. Ale popravdě, i když před ním skryjeme podrobnosti, stejně doufám, že se o něco pokusí. Nic tě neodhalí tolik jako útok ve vzteku. A navíc, když se obrátí proti nám, poskytne Paové trochu prostoru.“

	„Myslel jsem, že se stavíš proti spojenectví s ní.“

	„To jistě. Byl to špatný tah, a já čekám, že za něj zaplatíme. Ale jelikož už jsme to udělali, měli bychom z toho vytěžit co nejvíc. Lepší je jednat rozhodně, i když nesprávně, než nechat všechny dívat se, jak váháme.“

	Holden se opřel o stěnu, založil si ruce. Mračil se. Fred čekal.

	„Jak tohleto skončí?“ zeptal se Holden.

	„Budeme se dál snažit dotlačit ho k chybným rozhodnutím. On dělá nám to samé. Prohraje ten, kdo udělá poslední chybu. Kdo udělá tu předposlední, zvítězí. Tak to ve válce chodí.“

	„Nemyslím, že jsem se ptal na válku,“ řekl Holden.

	„Ne? A na co tedy?“

	„Vždycky jsi tvrdil, že hledáš svoje místo u stolu. Jak dosáhneme smíru? Jak tohle skončí?“

	Fred se dlouze odmlčel. V prsou se mu rozléval pocit zármutku, hustý a bolavý. „Čestně? Nemám ponětí. Ani netuším, jestli to vůbec bude mít nějaký konec. Tomuhle boji jsem zasvětil celý život. Nejdřív na jedné straně, potom na druhé. A když se na to teď podívám… Na to, co se stalo s branami. Co se stalo se Zemí. Nic z toho už nepoznávám. Dělám, co můžu, protože mě nic jiného nenapadá.“

	Holden se zhluboka nadechl a vydechl skrze zuby. „Kdy bychom měli být připraveni vyrazit?“

	„Řekl jsem Bubenici, že to tady na dva týdny zabalím. Rád bych odstartoval do čtyř dnů. Než Markovi lidé, kteří na to přijdou, dají do kupy svoje plány. Přinutím je jednat, i když ještě nebudou připraveni.“

	„Dobrá,“ kývl Holden. „Odvezeme tě tam.“

	„Kdykoli budeš něco potřebovat, obrať se na moje lidi. Vyprovodím se sám.“ Fred se rozloučil pokývnutím a zamířil k výtahu.

	Cestou dolů zavřel oči a vnímal jemné vibrace mechanismu, jež mu stoupaly od chodidel vzhůru rozbolavělou páteří až do temene hlavy. Tolik toho ještě musel zařídit, než Cereru opustí. Musel se ještě sejít s posádkou Minskyho, ale slíbil Avasarale, že tohle ještě předem prodiskutuje s jejím hlavním právním poradcem, aby náhodou Zemi k něčemu nezavázal, čistě použitím nesprávného slovního obratu. Také chtěl sestavit rozvrh strážních služeb nejméně na měsíc dopředu, aby jeho nečekaná absence nerozhodila rytmus. A chtěl spát.

	Když vystupoval z přechodové komory, zacvrlikal mu terminál. Dorazila nová zpráva ze Země. Od Avasaraly. Zastavil se na volném prostranství doků. Slyšel hukot vzduchových recyklátorů a řinčení nakladačů. Cítil pach maziva a prachu. Jeho stráž už se hrnula k němu, připravena dovést ho zpět do akvária. Mávnutím je zahnal a pustil si přehrávání.

	Avasarala se v lunární mikrogravitaci hbitě šourala chodbou. Vypadala právě tak unaveně jako on, ale na tváři jí pohrával slabý pobavený úsměv. Jakživ nepoznal nikoho, kdo by své zklamání lidstvem nesl tak vesele.

	„Probrala jsem váš seznam se svým koordinátorem pro humanitární pomoc,“ pravila – někdy před osmi minutami? Deseti? Kdysi dokázal z hlavy spočítat časové zdržení. „Moc ho nenadchl, ale mám dojem, že vás pozve na drink, až někdy dorazíte do města. Dejte si na něj pozor. Má náramně šikovné ruce.“

	Kdosi mimo záběr kamery ji vyrušil. Její pohled zalétl stranou, zakroutila hlavou. „Nechce náhodou, abych mu ještě utírala zadek? Jeho práce je dělat rozhodnutí, ne se mě ptát, jak by se měl rozhodnout.“ Odměřený, uctivý hlas řekl něco jako ano, madam, vzápětí se dala znovu do pohybu.

	Fred se přistihl při úsměvu. Když bývala jeho nepřítelem, byla to skvělá nepřítelkyně. Teď když spolupracovali jako spojenci, její chování se nezměnilo a činilo ji téměř lidskou.

	„Kde jsem to skončila? Aha. Ano, takzvaná humanitární pomoc. Posílám seznam toho, co na povrchu potřebujeme nejvíc. Kdyby se vám naskytla příležitost předat ho Paové, laskavě to udělejte. Očividně se z nás všech stali zatracení piráti.“

	
Kapitola dvacátá šestá:

	Filip

	Večer před odletem Pelly ze stanice Pallady uspořádal Rosenfeld pro Marka a ostatní kapitány slavnostní večeři. Konala se v obrovském prostoru síně, původně projektované jako konstrukční hala, nyní však přeměněné v jakýsi trůnní sál v nulové gravitaci. Hrála tu tichá, zvonivá hudba, podobná plynoucí vodě, s nevtíravou melodií. Servírovací podnosy byly posety keramickými baňkami jasných barev, podobných oleji na vodě, naplněnými vodou a vínem. Ve vánku ventilátorů se jemně pohupovaly dlouhé červené a zlaté stuhy. Mezi chyty pro ruce a nohy na stěnách se třepotaly a vydouvaly pruhy zlatavého vláknitého papíru. Posádky Pelly a Rosenfeldovi zaměstnanci se promísili, stejnokroje Svobodné flotily vystupovaly ostře vojensky v porovnání s civilním oblečením místních. Mladí muži a ženy v rozevlátých karmínových a modrých róbách se vznášeli ve vzduchu pomalu, aby stačili podávat hostům chuťovky z obilného a fazolového těsta, krevety přímo z nádrží, okořeněné karí, česnekové klobásky z opravdového masa.

	Nic v zařízení síně nenaznačovalo směr nahoru či dolů. Žádné ústupky architektuře Země a Marsu. Kombinace tradiční estetiky Pásu s přepychem na Filipa působila omamně, ještě než se vůbec něčeho napil.

	„Netuším, co míníte očistou,“ řekl jeho otec se smíchem, „pokud nejde o to zbavit se nečistých částí.“

	Rosenfeld se v odpověď na to suše uchechtl. Ani po tolika týdnech cestování s tím člověkem si Filip nebyl jistý, že se dokáže vyznat v jeho výrazu. „Chceš říct, žes tohle plánoval?“

	„Předpokládal. Změna v systému širšího světa s sebou vždycky nese riziko, že lidé ztratí perspektivu. Že se nechají opít příležitostí. Paová přijela na velké vlně; teď si myslí, že může ovládnout příliv. Nevěděl jsem předem, že se zlomí, ale když to udělala, byl jsem připraven.“

	Rosenfeld přikývl. Na protější straně rozlehlého sálu s ozvěnou dvě ženy zazpívaly několik slok písně, kterou Filip znal, pak se melodie rozpustila ve výbuchu veselí. Zahleděl se přes volný prostor, doufaje, že se třeba jedna z nich otočí. Že ho nějaká dívka spatří ve společnosti největších mozků Svobodné flotily. Ne, žádná se nepodívala.

	Jeho otec pokračoval hlubším hlasem. Stále ještě konverzačním tónem, přátelsky, ale už poněkud napjatě. „Měl jsem plány pro případ odtržení kohokoli. Paové, Sanjraniho, Dawese. I tebe. Až udeřím příště, každý pochopí, jak je slabá. Její podpora shoří jako dech.“

	„Jsi si tím jistý.“ Rosenfeld svá slova pronesl současně jako otázku i prosté konstatování. Napil se ze své baňky, zakašlal. Filip viděl, že otec čeká, až poďobaný muž dokončí myšlenku. Rosenfeld si povzdechl a přikývl. Filip cítil jakýsi hlubší smysl těsně pod hladinou toho, čemu rozuměl, ale mohl se jen pohupovat v jeho brázdě. „Jenomže ona dává lidem jídlo. Nezasvěcení něco takového považují za roztomilé, sí no?“

	„Každý si může koupit hlasy za jídlo zdarma,“ poznamenal Filip.

	Rosenfeld se k němu otočil, jako by si ho teprve teď všiml. „Pravda, pravda.“

	„Johnson a to jeho narychlo splácané loďstvo,“ promluvil Marco, „dřepí na Cereře s očima dokořán. Nemohou se pohnout vpřed, aniž by se odkryli. Nemohou ani zpátky, to by stanici vrátili nám. Jsou v pasti. Přesně tak, jak jsme předpovídali.“

	„Pravda,“ přisvědčil Rosenfeld, a nechal viset ve vzduchu Pravda, ale… Nevyslovené kritické poznámky se za tím táhly jako ty stuhy ve vánku. Pravda, ale od opuštění Cerery už uplynula dost dlouhá doba, a kvůli tomu vypadáme slabí… Pravda, ale jeden z našich generálů se vzbouřil a tys tu ženskou nedokázal postavit do latě… Pravda, jenže rozkazy z guvernérského paláce na Cereře vydává Fred Johnson, a ne ty. Filip vnímal každou z těch připomínek jako ránu do břicha, ale protože zůstaly nevysloveny, nemohl na ně odpovědět. To nemohl ani jeho otec. Rosenfeld si vzal další drink, od číšníka si vybral tyčinku z masa, vypěstovaného v nádrži, a jednou rukou zastavil svůj pohyb, aniž by přestal jíst. Výraz měl mírný, ale pohled upíral na Marka.

	„Počkat si na nejlepší chvíli je známkou velkého stratéga,“ pravil Marco. „Prozatím jsou vnější planety naše, můžeme se zde volně pohybovat. Mars, Země a Měsíc, dokonce i Ceres, se schovávají za své hradby, zatímco nám patří volné pláně vakua. My jsme pány prázdnoty. Čím víc si uvědomí, že na nich nezáleží, tím budou zoufalejší. Nám stačí hlídat si příležitost, která přijde.“

	„Fred Johnson,“ řekl Rosenfeld, „už se spojil s Carlosem Walkerem a Liangem Goodfortunem. S Aimee Ostmanovou.“

	„Jen ať si s nimi promluví.“ Do Markova tónu se poprvé vkradlo ostří. „Jen ať všichni vidí, jak malým se stal. Znám jeho postupy a vím, co chceš říct.“

	„Já neříkám nic, coyo,“ pravil Rosenfeld. „Leda snad, že jsme toho už vypili trochu moc.“

	„Už jsem ti přece povídal, že Johnson půjde přes palubu, a také že to tak dopadne. Nedostali jsme ho na Tychonu, ale dostaneme ho někde jinde. On je moje bílá velryba a já ho budu pronásledovat do konce času.“

	Rosenfeld sklopil zrak ke své baňce, celým tělem se trochu nahrbil, dávaje najevo podřízenost. Filip vnímal otcovo vítězství jako své vlastní.

	„Tys tu knihu nedočetl, co?“ zeptal se Rosenfeld přívětivě.

	* * *

	Marco těm lodím říkal tři vlci. Pella přirozeně byla vůdcem smečky, Koto a Shinsakuto, umístěné na pomalejší oběžné dráze, jí měly sloužit jako opora. Přesunout lodi na příslušné pozice bylo nejobtížnější. Marco při svých obchodech nezískal plavidla s opravdovou stealth technologií. Nejvíc se tomu blížily obyčejné bitevní lodi natřené vrstvou ukradené protiradarové barvy, ale nebyly stavěné na neviditelnost a nedokázaly zadržovat odpadní teplo – v tom nebyly marťanské výrobky dost efektivní.

	Ale v Pásu se vždy našli pašeráci, piráti a zloději. Vždy tu byly způsoby, jak se ukrýt, dokonce i v propasti. Jednou z metod byl let bez transpondéru. Z Pallady vyrazili s vysokým přetížením. Celé hodiny je tisklo do lehátek, v cévách je pálila šťáva, a i tak se ocitali na hranici vědomí. A pak se najednou vznášeli. Žádné zplodiny pohonu, jež by prozrazovaly jejich polohu. Pella a její lovci se jevili jako relativně teplejší skály, pohybující se prostorem mezi Cererou ve vnitřním Pásu a Tychonem na jeho vzdálenější orbitě. Koto se odvážila zabrzdit pomocí motorů, aby se dostala k asteroidu zaznamenanému v mapách a využila hmotu jeho kamene a ledu k ukrytí i k vysvětlení ladarového odrazu. Pella a Shinsakuto letěly pouze setrvačností po oběžných drahách široce rozprostřených úlomků asteroidového pásu. Žádné vysílání. Jediná komunikace probíhala úzkým svazkem. Upustili trochu plynu, aby zchladili vnější trup a zkomplikovali jeho tepelnou charakteristiku. Samotná prázdnota jim byla přítelem. I v těch nejpřeplněnějších částech Pásu, kde byly asteroidy nejhustší, by potřebovali výkonný dalekohled, aby viděli nejbližší sousedy. Pella byla pouze teplý odštěpek kovu a keramiky v trilionech čtverečních kilometrů – méně než ustřižený nehet v oceánu.

	I kdyby je z Cerery zaznamenali – což se během dlouhých týdnů jejich tichého lovu klidně mohlo stát –, nedokázali by je odlišit od tisíců různých prospektorů bez licence, pašeráckých lodí a rodin žijících na lodi. Johnson a jeho spojenci z vnitřních planet by museli vědět, kde je hledat. A i kdyby objevili jednu z lodí, čekaly tu další dvě.

	Zoufalý pokus Freda Johnsona smést dohromady trosky SVP byl ještě vzdálen celé týdny, nicméně Marco ho zařadil do svých plánů a skrýval se v temnotě dávno předtím, než bude Fred nucen opustit bezpečí Cerery. Muži se chovají podle svých zavedených zvyků, řekl. A k těm Fredovým patřily zavádějící, matoucí postupy, následované drtivou silou. Podle jejich zdrojů zůstane flotila u Cerery. Tudíž drtivá síla nepřipadá v úvahu a zbývá zmatení nepřítele. A tak se vznášeli s pasivními senzory zaměřenými na Cereru a Tychona, jako když přemoudřelé dítě sleduje druhou ruku pouličního kouzelníka. Když Fred Johnson osloví roztroušené zbytky SVP, které mu ještě budou ochotny naslouchat, Marco se to dozví. A když případní spojenci uvidí Johnsona umírat…

	No, ztratili Michio Paovou. Ale tu Marco stokrát nahradí. Síla lidi přitahuje jako gravitace. Někdy i víc.

	Marco denně čekal několik hodin, připoutaný ke svému křeslu, jako by každou vteřinu měli prudce vystartovat, očima přejížděl údaje senzorů, a stejně končil své směny plný energie a vzrušení, dokonce rozesmátý. Veselý. Filipovi chyběla otcova syrová vytrvalost. Prvních pár dní se dokázal podobně jako Marco soustředit a počítat s bezprostřední blízkostí boje, ale když potom odcházel do tělocvičny, do jídelny nebo do své kajuty, jas v hrudi se pozvolna měnil v jakousi tíseň. Nebo hněv. Jen nevěděl, co v něm budí takovou úzkost, ani na koho se vlastně zlobí.

	Když Minsky dorazil k Cereře v doprovodu Connaughtu, byl si téměř jistý, že už nastal ten pravý okamžik. Byla tu Paová, Spojená flotila ji sledovala, jak se pomalu blíží jako kočka, která vleče domů ulovenou mrtvou myš. Filip to cítil v krvi, ten nadcházející boj, ten velký, slavný důkaz, že Svobodná flotila je silnější než její nepřátelé. Ostatně nebyl sám. Jako by se celá posádka Pelly – Josie, Karal, Bastien, Jún, zkrátka všichni – nadechla současně a připravila se vyrazit do bitvy.

	Všichni kromě Marka.

	Ten zůstal stejný, stále ze svého protinárazového křesla na velitelské palubě sledoval veškeré údaje. Útok z Cerery, obranu, kterou Rosinante poskytla Connaughtu. Všechno jako by to po něm stékalo. Zachytil obrazy předání lodi. Když nahrál svůj odsuzující projev a odhalil Paovou jako loutku vnitřních planet, jako by se na chvíli probral, ale pouze po dobu nahrávání. Jakmile se kamera vypnula, stáhl se do sebe. Filip se utěšoval, že teď nejde o netečnost a lhostejnost, která ho postihla po prvním opuštění Cerery. Marco se choval jako predátor číhající v úkrytu, Pella se vznášela na své orbitě kolem vzdáleného Slunce jako přibitá ke stanici Ceres.

	Několik dní po odletu Connaughtu se Filipovi zdálo o Zemi – jenže to nebyla Země. Byla to obrovská vesmírná loď s nekonečnými vrstvami lešení sahajícími dolů do nedohledna. V jejím středu hořel mocný plamen a Filip v ní zabloudil, když něco hledal. Cosi vzácného, co měl a ztratil nebo snad to před ním někdo schoval. Ke všemu ho někdo pronásledoval. Někdo po něm pátral, takže se z lovce stával kořistí a zase zpátky lovcem.

	V tom snu se vznášel dlouhou chodbou. Letěl; chyty pro nohy a ruce ho po obou stranách míjely, těsně mimo jeho dosah. Něco tu bylo silně cítit – minerály a horko. Odhalené železné jádro Země. Její hořící srdce. A na konci chodby cosi viděl. Něco tam čekalo. Jeho matka a armáda mrtvých, které zabil. Jejich kostnaté prsty bubnovaly na palubu a znělo to jako pohrůžka i slib.

	Probudil se s křikem a vší silou držel popruhy svého lehátka, jež jako by se ho snažily uškrtit.

	Znovu se ozvalo to klepání prstů a dveře kajuty se otevřely. Z chodby vplul dovnitř Karal, oči plné starostí. A možná vzrušení.

	„Hoy, Filipito,“ řekl. „Bist bien?“

	„Je mi fajn,“ odpověděl Filip. Kolik je asi hodin? Připadalo mu, jako by se vzbudil v polovině cyklu, ale nebyl si jistý. Poslední dobou toho dost prospal, snadno pak ztrácel přehled. Dokud neměli na práci nic než čekání, nezáleželo příliš na tom, jak tráví čas. Ale spát příliš bylo skoro totéž jako spát málo. Byl z toho zmatený a unavený.

	„Marco tě chce. Velitelská paluba, jo?“

	Filip přikývl gestem levé ruky a pravou si odepínal popruhy. „Con que?“ zeptal se. „Něco se děje?“

	Karalův starostlivý pohled se změnil v bestiální škleb. „Dui,“ řekl. „Ale on ti to Marco poví sám, jasné?“

	Filip se přitahoval výtahovou šachtou a srdce mu v hrudi bušilo. Pocity ze snu ho ještě neopustily, přelévaly se do skutečné lodi pod jeho rukama. Vzrušení a strach si oblékaly stejné šaty, hovořily stejnými hlasy. Když dorazil na velitelskou palubu, bylo tam osvětlení nastaveno na bitvu a protinárazová křesla obsazená: Sárta se právě připoutávala, Křídlovlasý už seděl na svém místě. Z kokpitu se rozléhal Bastienův hlas a Filipovi v očekávání startu motorů připadalo, že přichází shora. Slova zněla úsečně a napjatě. Vzduch se zdál čistší, jako by Filip všechno tohle prožíval poprvé.

	Marco se natáhl, otočil své křeslo na závěsech, aby mu viděl do tváře. Světlo monitorů mu stínilo oči. Filip zasalutoval, Marco rozpřáhl ruce.

	„Ta hodina už nastala, Filipe,“ řekl. „Naše trpělivost a oběti nás dovedly až sem, do tohoto ideálního okamžiku.“ V takových chvílích mluvil jako Pozemšťan. Filip přikývl, srdce mu zrychlilo. Nevěděl, zda se má dívat dál na Marka, nebo se má obrátit k obrazovkám. Marco se zasmál a přitáhl ho blíž. Ukázal na taktické údaje. Světelná tečka.

	Kdyby se podíval ven z lodi pouhýma lidskýma očima nebo kamerami, jež zabírají stejné spektrum, překonala by záře hvězd záblesk lodi. Dokonce i Ceres by se jevila sotva jako tmavé políčko zastiňující hvězdy. Na obrazovce však rozhodující světlo zářilo jasněji, dokreslené počítačem. Filip pohlédl na Marka, žádaje o svolení, dostal ho prostým kývnutím, načež upravil škálu, až zřetelně rozeznal celý oblouk dráhy malé lodi.

	Jediná loď, která se velkou rychlostí žene z Cerery k Tychonu.

	„Fred Johnson,“ prohlásil Filip.

	„Nejenom on.“ Markův klidný hlas jako by byl téměř omámen radostí. „Koukni se na charakteristiku zplodin.“

	Filip se podíval a zamžikal. Dech se mu zadrhl, změlčil. Charakteristika odpovídala Rosinante. Lodi Jamese Holdena. Zrádce, který ho připravil o matku. Jasný střed všeho, co nenáviděl, všeho, co musel překonat. A tady ho měli, v dárkovém balení.

	„Stopoval jsem je. Opustili ochranné pásmo kolem Cerery. Teď jsou sami v prostoru, tedy kromě nás.“ Marco se blaženě usmíval, ale výraz v jeho tmavých očích se změnil. Místo co by si užíval potěšení z této chvíle, upíral zrak na Filipa. Víc než jen to. Viděl do něj.

	„Karale,“ řekl. Mohutný muž, napůl připoutaný k lehátku, pustil popruhy. Marco se o kousek posunul. „Potřebuju tě ve strojovně. Kontrola škod, jasné?“

	Karal pokrčil rameny, uvolnil si pásy. Marco pohlédl zpátky na Filipa, pak ukázal bradou na křeslo. Tohle je teď tvoje stanoviště. Zaujmi místo. Karal vyrazil k výtahové šachtě. Jeho nohy zmizely až naposled. Filip se přitáhl ke křeslu. Na monitoru měl ovládání zbraní. Torpéda. Děla lokální obrany. Meče Pelly teď byly v jeho rukou.

	Výstražný klaxon jako by se ozýval z velké dálky. Pella se po týdnech spánku a vznášení chystala do boje. Zaštípala ho jehla, zapichující se mu do žíly, chladný, jasný proud kvalitní vojenské šťávy ho zevnitř rozsvítil jako oheň, který spálí vše, čeho se dotkne.

	Na taktickém zobrazení se ukázaly dvě další tečky. Nové hvězdy v černu, protkaném hvězdami, obě označené jako přátelské. Koto a Shinsakuto se vynořily z úkrytů a oznámily útok. Pella poskočila, chopila se Filipova křesla stejně jako ostatních na velitelské palubě. Závěsy jednohlasně zasyčely, když Bastien spustil motory, křesla se prudce přesunula podle nového ‚nahoře‘ a ‚dole‘ a přizpůsobila se podle požadavků manévrovacích trysek. Lodí se rozlehlo dunění pohonu, proniklo Filipovi až do kostí. Gel lehátka ho objal ze všech stran. Jako by sledoval někoho jiného, zadal příkaz k palbě. Jedna bitevní loď proti třem. Rosinante musí být zničena a nic jí nepomůže.

	„Zahlédli nás!“ zavolal Bastien. „Zaměřují nás!“

	„Filipe,“ řekl Marco.

	„Sa sa,“ odpověděl Filip. Jedním pohybem namířil ZLO ke vzdálenému záblesku, jenž byl jejich nepřítelem, připraven sežvýkat jakékoli přilétající torpédo. Pella znovu poskočila kupředu ještě vyšší rychlostí. Filip nechal ruce klesnout k bokům, prsty na zabudovaných kontrolkách. Bojoval o dech. Pět gé. Šest, a pořád zrychlovali. Vlci vypuštěni. Smečka běží.

	Zúžilo se mu zorné pole, na periferii se mu hromadily stíny jako ti mrtví ze snu. Měl podivný pocit, jako by tu vedle něj byla i ona. Naomi Nagata. Samozřejmě šlo jen o kombinaci snu a přetížení. Jeho lehátko zazvonilo, nová dávka šťávy ho povzbudila. Rty měl znecitlivělé a brněly ho. Nedokázal už zvednout hlavu. Jako by se stával lodí. Nebo ona jím.

	Slyšel, jak se otec pokouší mluvit, ale zrychlení mu v tom také bránilo. Pella sténala, její struktura se při zrychlení prohýbala a znovu usazovala. Vzduch proťal vysoký harmonický tón podobný zvonu.

	Na Filipově monitoru se objevila zpráva. Od otce. Od jeho kapitána. Velitele Svobodné flotily a osvoboditele Pásu.

	PAL PODLE UVÁŽENÍ.

	
Kapitola dvacátá sedmá:

	Bobbie

	„Potvrzuju další čtyři rychle letící předměty,“ oznámil Alex. Jeho hlas zněl současně napjatě a klidně.

	„Mám je,“ hlásila Bobbie. Čelist ji bolela z přetížení. Displej střelce identifikoval nová torpéda a přidal je k šesti, která už měla na monitoru. Tři lodi se k nim blížily ze tří různých směrů: Pella, Shinsakuto a Kato. Osobní loď Marka Inarose a dvě bitevní lodi jako záloha, a nikde nic, za co by se Rosi mohla schovat, kromě vlastního sloupce spalin. Nepřátelé byli dosud daleko – milióny kilometrů – a žádný z nich neměl vůči nim příliš výhodný vektor. Rosi už je minula. Byla jako kluk na fotbalovém hřišti, který běží s balónem a tři další hráči se ho snaží dohnat. Jenomže tihle hráči měli zbraně.

	Až Rosi dosáhne matematického vyrovnání rychlosti, hmoty a vzdálenosti, definující polovinu dráhy, bude potřeba učinit zásadní rozhodnutí. Buďto se otočí a začnou brzdit směrem k Tychonu, nebo se nechá dál pronásledovat. Pokud dovolí Svobodné flotile zahnat je do prázdných míst mezi základnami a stanicemi, hon se změní v ošklivou bitvu kdo s koho. Komu dřív dojde munice nebo ejekční hmota. Vzhledem k tomu, jak to poslední dobou ve vnější oblasti soustavy vypadalo, dávalo spíš smysl zabrzdit směrem k Tychonu a doufat, že jim stanice poskytne posily, dřív než je Svobodná flotila promění v cáry kovu a krve.

	Její a Alexův úkol spočíval v tom, zařídit všem přežití na dost dlouho, aby tento problém vůbec vznikl. Sledovala torpéda. S trochou štěstí půjde o standardní výrobky. Nezdálo se, že by jejich dráha jevila typické vibrace proti zásahům ze zbraní lokální obrany. Až se dostanou dostatečně blízko, Rosi je postupně sežvýká; proudy drobných wolframových projektilů je roztrhají na kousky. Kdyby jich bylo pouze šest, byla by si výsledkem jistá. Deset najednou znamenalo určité komplikace, nicméně pokud nedorazí všechna ve stejné chvíli, počítala, že je zvládne.

	Holdenův hlas v jejím uchu zněl úzkostně. „Kdy už budeme moct pálit?“

	„Rychlé objekty se dostanou na dostřel ZLO za šedesát osm minut,“ řekla. „Máme už nějakou reakci z Cerery? Protože kdyby se jim hodilo hodit po těch zkurvysynech pár přebytečných torpéd s dlouhým doletem, moc by mi to nevadilo.“

	Ozval se hlas Freda Johnsona, klidný a věcný. „Už na tom pracuju.“

	„Naši noví kamarádi se blíží,“ hlásil Alex. „Možná nám to způsobí kapku nepohodlí.“

	„Rozumím,“ řekl Holden.

	Rosinante už letěla se zrychlením tří gé. Bobbie to cítila v kloubech i v očích. Nekvalitní šťáva, která jí kapala do žil, jí působila vzdálenou, zamlženou bolest hlavy a v ústech zanechávala pachuť formaldehydu. Zbytek posádky pod ní – Holdenovy i Johnsonovy – se připoutal do bitvy. Slyšela Sandru Ipovou z Alexových sluchátek; hovořili na soukromém kanálu. Naomi se také s někým bavila, její hlas k ní stoupal z paluby.

	Úzkost a strach v nitru, ty znala důvěrně jako oblíbenou píseň. Na monitorech před ní se rozprostírala logika taktických manévrů a násilí, dokázala v nich číst, jako by předvídala budoucnost. Jestliže Ceres vypálí záplavu střel nebo torpéda s dlouhým doletem, Shinsakuto se oddělí od ostatních a pokusí se je zastavit. Viděla před sebou, jak Alex mění trasu, ohýbá ji, aby získal pár vteřin mezi dopadem torpéd Svobodné flotily. Vektory nepřátelských lodí jí kdesi vzadu v hlavě šeptaly o bezhlavé, nerozumné agresivitě. Věděla, že na každé z blížících se lodí se momentálně několik lidí zabývá toutéž analýzou a dospívá ke stejným závěrům. A možná vidí něco, co ona přehlédla, nebo naopak nepostřehnou detail, který jí připadal důležitý. Stačí jediné kritické pochybení, a mohou být mrtví nebo zajatí. Jedno přehlédnutí ze strany nepřítele, a uniknou.

	A spolu s tím vším – mizernou šťávou, bojovou horečkou a úpornou snahou zachovat si klidnou, čistou mysl, přestože se jí krev pokoušela nahrnout do hlavy – tu bylo ještě něco. Hřejivý pocit. Pocit, že je tam, kam patří. Její tým s ní počítal, její život závisel na tom, jak efektivně, profesionálně a bez zaváhání zvládnou své úlohy.

	Pokud měla umřít, přála by si, aby to bylo takhle. Ne v nemocnici jako babička. Ne ve smutném mrňavém doupěti na Marsu s pistolí v puse a břichem plným pilulek jako někteří veteráni, kterým středisko nedokázalo pomoct. Přála si zvítězit, ochránit svůj kmen a vymazat nepřítele ze světa, nadělat z něj kaši z krve a hrůzy. Ale pokud by selhala, chtěla zemřít v akci. V hlavě jí vyskočil citát, který kdysi četla: Čelíc děsivé přesile při obraně kostí svých otců a chrámů svých bohů. Jo. Tak nějak.

	„Sakra,“ zaklel Alex. „Mám tady dalších šest. Už se jich na nás žene šestnáct.“

	„Mám je,“ řekla Bobbie.

	„Proč je takhle rozmístili?“ zeptal se Holden.

	„Shinsakuto se chystá otočit a zapnout motory,“ odpověděla. „Počítám, že Fred ukecal Cereru, aby nám pomohla.“

	„Přesně tak,“ přisvědčil Fred. „Právě mi to potvrdili.“

	„Jestli chceme získat šanci tyhle hajzlíky dostat, musím na to šlápnout,“ prohlásil Alex.

	„Všichni jsou v křeslech?“ Po Holdenově dotazu následoval sbor odpovědí. Žádné ne. „Dělej, co je třeba, Alexi.“

	Ohlédl se na ni. V kokpitu byla pouze stanoviště pilota a střelce. Takhle to stavitelé naplánovali: kdyby začala selhávat komunikace, mohli se dorozumět přímo. Tihle dva museli spolupracovat, protože od této chvíle do konce bitvy na nikom jiném nezáleželo. Vše ostatní živé na lodi se stávalo nákladem.

	„Připravena, Gunny?“

	„Pojďme na ty hajzly,“ odpověděla.

	Rosinante poskočila dopředu, udeřila ji do zad jako při zákeřném útoku. Paže se jí prudce zabořily do gelu, stěží mohla hýbat prsty na kontrolkách. Obraz na monitorech se rozmazal, přetížení jí zdeformovalo oční bulvy natolik, že nedokázala zaostřit. Napjala nohy i ruce, aby vrátila krev do středu těla. Lehátko zazvonilo, do krevního oběhu se jí vlila nová porce té laciné šťávy. Její dech zněl, jako by ji někdo škrtil. Nějakých osm gé? Snad i víc. Už to trvalo zatraceně dlouho.

	Uběhla nekonečně dlouhá doba, pak jí zazvonění ohlásilo, že první dávka torpéd je na dosah ZLO, a naskočila její zaměřovací sekvence. Alex s Rosi znovu uhnul, přiměl útočníky k přesunu. Tím získal zlomek vteřiny. Děla lokální obrany se na displeji rozsvítila, což znamenalo, že pálí. Při každém výstřelu proběhlo palubou hluboké drnčení, jako by si přehrávala nějakou hudbu. Čtyři torpéda vzplanula okamžitě, ale zbylým šesti se podařilo odtančit z proudu kovu, načež se ve spirále vracela k lodi. Alex prudce uhnul, jedno z nich zachytil do kužele spalin, ostatní donutil k manévrování. Dostala další čtyři. Páté změnilo směr, vyhnulo se palbě, svištělo k nim…

	Alex se pokusil zaječet, ale z hrdla mu vyšlo jen jakési vysoké zapísknutí. Loď se otočila o další tři stupně, zapojila do hry další ZLO, a bylo po nepřátelském torpédu; za nimi zbyly jen zářící trosky, jež se rozpouštěly v ohonu jejich spalin.

	Na obrazovce se jí objevil vzkaz od Alexe. JDEME NA NĚ?

	Dvě lodi se hnaly na Rosi, vysokou rychlostí se snažily překonat vzdálenost. Nebyla si jistá, jestli je to neohroženost, nebo čirý hazard. Nejspíš to nevěděl ani nepřítel. Lodi řízené lidmi z Pásu nemívaly v oblibě vysoké přetížení, tohle však byla válka. Každý podstupoval nezbytné riziko. Jenomže třetí loď se oddělila. A dva body, jak říkával její starý seržant, definují příležitost. Tihle zlí hoši byli náramně blízko sebe.

	HOTTOVO, vyťukala, neobtěžovala se s opravou chyby.

	Vypustila pět torpéd mezi Pellu a Koto, kde je nechala rozlétnout na všechny strany. Lodi Svobodné flotily pálily na Rosinante ze svých děl lokální obrany; na obrazovce to vypadalo jako šňůry perel. Alex se jim snadno vyhýbal. Stále se nacházeli ve vzdálenosti nevhodné pro uplatnění taktických postupů bitvy nablízko, ale ti z Pásu to možná nevěděli. Nebo to mínili jen jako urážku.

	Sledovala zahnuté oblouky střel ZLO, jak mění směr, aby našly její torpéda, která se řítila k myšlené čáře mezi oběma loďmi. O dvě vzápětí přišla. O tři. Čtyři. Ale páté se prosmýklo do prostoru mezi Koto a Pellu, kde zaměřovací software nepřítele rozpozná, že obranná palba by zasáhla i druhou přátelskou loď. Obě plavidla od sebe prudce odskočila, Koto vypustila torpédo, které zničilo Bobbiina útočníka jen pár okamžiků před nárazem.

	Ten manévr jim získal pár vteřin, ovšem za cenu čtvrtiny jejich zásoby torpéd. Tuhle hru si nemohla dovolit hrát dál, vklad byl příliš vysoký. Ale teď už spustila další palebnou sekvenci a poslala ji Alexovi.

	Sloužilo mu ke cti, že její návrh nezpochybňoval. V jediném okamžiku zmizela tíže, Epsteinův pohon klesl na nulu. Její křeslo se prudce nahnulo stranou, manévrovací trysky jimi šlehly dokola. Pulzní elektromagnetické dělo na míru, upevněné ke kýlu, lodí při vypálení otřáslo. Tato zbraň nepatřila do běžné výbavy marťanské korvety. Rotace pokračovala, dokud se nedostali na původní kurz, kdy naskočil Epsteinův pohon, zabraly manévrovací trysky z druhé strany a deset gé ji znovu vtisklo do gelu křesla.

	Vysokorychlostní tři-šedesát otáčka s přesně načasovaným výstřelem z pulzního děla uprostřed rotace, to nebyla právě standardní bojová taktika pro marťanskou fregatu, ale usoudila, že její instruktoři by jí tuto akci schválili.

	Náhlá drtivá tíha zrychlení jí způsobila vlnu nevolnosti, srdce jí zadrhlo ve zmatku dynamiky kapalin a tlaku. Na okamžik musela ztratit vědomí, protože neviděla, jak Koto utrpěla zásah. Viděla až zářící sloupec přehřátého plynu za ní, tam, kde loď odhodila jádro. Zmohla se na úsměv, přestože byla zabořená hluboko do protinárazového gelu. Čekala, jestli Pella nevyrazí na pomoc postižené soudružce.

	Nevyrazila.

	Bobbie vložila novou palebnou sekvenci, předala ji Alexovi, následoval další pokus. Beztížný okamžik rotace, kopnutí pulzního děla, náraz do křesla, podobný úderu. Pella už teď věděla. Při tak značné vzdálenosti mezi nimi i zlomek sekundy, který trvala otáčka Rosinanty, stačil nepříteli, aby se připravil a uhnul. Bobbie vrhla na Pellu ještě dvě torpéda, ale ta byla sestřelena, než mohla způsobit nějakou škodu.

	Pella vypustila další várku torpéd, ale bez pomoci Shinsakuto a Koto, jež by jejich loď uvěznily mezi sebou, si s nimi Bobbie nelámala hlavu. Zdálo se, že bitva ztratila veškerou složitost. Teď se prostě a jednoduše táhla, což bylo horší. Cosi v její průdušnici sklouzlo někam, kam to nepatřilo, a když nuceně zakašlala, trochu se jí zatočila hlava.

	Takhle to tedy skončí. Dlouhým, zoufalým závodem, komu dřív dojdou střely ZLO nebo torpéda. Kdo má nablízku spojence, kteří by situaci ovlivnili. Ale především tu byl práh brždění. Bod, odkud není návratu, kdy jim nezbude dost reakční hmoty, aby vyrovnali nápor motorů, který už napumpovali do svého vektoru. Budou polapeni na beznadějně dlouhé orbitě, vydáni na milost tomu, kdo pro ně přijde. To byla její nejzazší lhůta.

	S námahou pohnula prsty na kontrolkách zabudovaných do křesla a poslala Holdenovi vzkaz: ZKUS JE ROZPTÝLIT.

	Vzápětí přišla odpověď:???

	ROZPTYL JE.

	Bobbie čekala na nevyhnutelný požadavek na objasnění, ale místo toho ožil komunikační systém. Úzký svazek. K Pelle. Viděla, že spojení bylo přijato. Dobře. Pokusila se počítat od pěti dolů, ale ztratila se kdesi u trojky. Dýchala skrz zaťaté, rozbolavělé zuby, a poslala nový plán palby. Vznášení, rotace, pal, a zase náraz do křesla, páteř křičí, mysl se třepotá na hranici temnoty. Nebylo to k ničemu. Pella zase uhnula.

	Musí přece existovat nějaká cesta. Nemohla dovolit nepříteli, aby je zahnal do autu. Nemohla zklamat svůj tým. Musí být nějaké řešení. Kdyby vypálili o zlomek vteřiny dřív… Jenže umístění děla znamenalo, že Rosi může střílet jedině přímo dopředu. Z oka jí vyhrkla slza a dopadla do gelu vedle jejího ucha jako kámen. Pořád mají osm gé? Zamženýma očima pohlédla na svůj střelecký plán. Něco přece musí vymyslet. Jiný způsob, jak narýsovat rovnou čáru mezi dvěma body.

	Mohla to zkusit znovu, ale Pella uhne stejně jako předtím. Pulzní dělo umí vykreslit jen přímé čáry, a teď, když na Pelle vědí, co jejich otočka znamená, dokážou její počítače velice dobře předpovědět dráhu střely a přizpůsobit se.

	Něco. Něco tady je… Malinký, zářící útržek nápadu. Pella změní směr přesně jako předtím.

	Takže jak uhýbala předtím?

	V zápěstí jí zaskřípalo, když si vyvolávala dosavadní průběh bitvy, vteřinu po vteřině. Pella dvakrát uhnula pulznímu dělu. V obou případech vypálila z manévrovacích trysek na levoboku – pak skok stranou a korekce z pravoboku. Díky tomu si udržovala stejný směr, neodkláněla se od něj. Ale jestli jde o zvyk…

	Zopakovala střelbu. Rotace, prásknutí děla, zaskřípění křesla. A Pella odpověděla stejným manévrem. Uhnula úplně stejně. Byl to vzorec, a vzorce představují mezery ve zbroji. Tam by se jí mohl vejít nůž.

	Chuť formaldehydu v ústech byla silná, chemická. Octli se mimo dostřel ZLO, ale tady šlo čistě o tradici. Střely se magicky nevypaří ani nezpomalí. Každý wolframový náboj, který v bitvě nezasáhl cíl, dosud poletuje temnotou stejnou rychlostí, jakou měl, když opustil hlaveň. Jedině nesmírné prostory vesmíru bránily náhodnému proděravění kterékoli lodi.

	Ovšem tady nešlo o žádnou zatracenou náhodu.

	Bolely ji prsty. Bolela ji hlava. Nedbala na to. Vytáhla si údaje o rychlostech všeho, co měla k dispozici – dávky ZLO tolik a tolik metrů za vteřinu. Torpéda začínají pomaleji, ale pak prudce naberou rychlost. Výstřel z pulzního děla… Přepočítala si to. Tak dobrá. Tohle střílí opravdu hodně rychle.

	Byl to rébus. Jenom hádanka. Měla řešení, a ona ho mohla najít. Bude mít jedinou příležitost. Zadala novou palebnou sekvenci, v níž všechno spojila dohromady.

	Už jsi můj, ty hovňousku. Teď už jsi můj.

	Předala plán pilotovi.

	Rosinante se otřásla, vibrace ZLO se při velkém zrychlení projevovaly intenzivněji. Na její obrazovce to vypadalo jako zlatý oblak. Tisíce střel, jež se hnaly kupředu, zničit torpéda, která tam nebyla. Byly příliš nepřesné, aby z této vzdálenosti Pellu zasáhly. Vypadalo to jako omyl střelce. Porucha. Vypadalo to, že o nic nejde. Potom vypálila torpéda. Tři, a hrnula se v úsporných, těsných křivkách k Pelle. Zjevné nebezpečí. Zlomky bílé, svědčící pro vnitřní napětí, vektor, který je vedl k cíli a zrychloval směrem k levoboku Pelly. Ta zahájila palbu z vlastních ZLO a kropila blížící se, uhýbající torpéda. Po dlouhé, strašlivé minuty byly dílky její skládanky v pohybu, než zapadnou na místo.

	To nevyjde. Každý to uvidí. Tak jasně, jako to vidí ona, to musí pochopit každý.

	Torpéda se hnala dál, k boku Pelly a ochabující palbě jejích obranných děl. Pella vypustila tři vlastní torpéda. Bobbiin zlatý oblak střel ZLO už byl téměř na svém místě.

	Alex vypnul motory jako už předtím. Roztočil je. Pulzní dělo vypálilo ve zlomku vteřiny, kdy bylo zaměřeno na Pellu, páteř lodi zasténala. Než Bobbie mohla vidět, co se stalo, Rosi dokončila svůj obrat, pohon se znovu zapnul, tak jako dřív. Přesně jako předtím. A Pella – vlajková loď Svobodné flotily a soukromá bitevní loď Marca Inarose – uhnula výstřelu přesně tak jako předtím. Přesně tak. Úkrokem stranou od torpéd směrem k levoboku.

	A přímo do cesty oblaku střel ZLO.

	Nedalo se odhadnout, kolik z nich zasáhlo cíl, ale Pella se odchýlila od kurzu, hlavní pohon stále naplno, i když se otočila téměř do pravého úhlu vůči dráze Rosinanty. Alex zvolnil, při přetížení pouhých tří gé si připadali lehcí jako balónky. Bobbie zkontrolovala zásoby munice a zjistila, že už spotřebovala polovinu torpéd, a tak vypálila polovinu z toho, co jí zbývalo, a poslala jich pět za Pellou, jedno za druhým do pohonného kužele raněné lodi. Pella přišla minimálně o jednu trysku na pravoboku a snažila se uvést do provozu ZLO.

	Pak se dalo těžko odhadnout, co se vlastně stalo, protože ohon spalin nepřítele mířil přímo na ně, Pella se stahovala z ekliptiky ke lhostejným hvězdám. Alex vypnul pohon a nechal loď vznášet. Bobbie cítila vlhkost vzadu na hlavě. Buďto se tak zpotila, nebo jí tam z očí stekly slzy. Nebo si rozedřela kůži a byla to krev. Nezáleželo jí na tom, stejně to bylo skvělé.

	Alex na ni zíral s vykulenýma očima a vrtěl hlavou. Pomalu mu na rtech začal pohrávat úsměv. Začal se pochechtával, a ona se k němu přidala. Bolela ji žebra. Bolel ji krk. Když se pokusila pohnout levou paží, loket zaprotestoval, jako by si ho vykloubila a hrubě nacpala zase zpátky.

	„Doprdele,“ hlesl Alex. „Teda, fakticky, doprdele.“

	„Jasně,“ přisvědčila.

	„To bylo něco!“ zavýskl a udeřil pěstí do vzduchu. „Dokázali jsme to! Nakopali jsme jim prdel!“

	„To teda jo.“ Bobbie zavřela oči a zhluboka, pomalu se nadechla. V hrudní kosti jí zapraskalo, jako by tam odpálila petardu, musela se znovu zasmát. Vtom se do jejího vědomí prodral tichý zvuk, vzdálený jako domov. Uvědomila si, že už ho slyší nějakou dobu, ale v žáru bitvy si ho nevšímala. Teď, když ho doopravdy uslyšela, ho poznala okamžitě.

	Byl to lékařský poplach.

	
Kapitola dvacátá osmá:

	Holden

	Když Holden opouštěl Loďstvo Země, měl na kontě propuštění bez poct a páteř ztuhlou spravedlivým hněvem, současně se mu však ulevilo. Říkal si tehdy, že největší ironií jeho životního neúspěchu je skutečnost, že se mu sice drasticky zúžily příležitosti získat dobré zaměstnání a jeho postavení ve světě je nejasné, ale přitom se cítí volnější. Když se teď ohlížel nazpět, ta volnost zaujímala pouze druhé místo za podvědomou, sotva znatelnou úlevou, že už se nebude muset účastnit bojů lodi proti lodi.

	Od chvíle, kdy se jeho domovem stala Rosinante, pronásledoval pro SVP piráty. Bojoval u Io. V pomalé zóně. U Ilusu. Kdyby býval zůstal ve službě, bylo by to tisíckrát bezpečnější. Tohle mu nikdy dřív nepřišlo na mysl. Ve všech předchozích bitvách měl velení. Pracovat tolik let s minimální posádkou pouhých čtyř lidí znamenalo, že se šílené akce pro ně staly normou. Když tu teď měl svou i Fredovu posádku, byla každá stanice obsazena a vždycky k ní mohl zasednout náhradník. I při vysokém přetížení, jež ho zatlačovalo do lehátka, až sotva dýchal, se nemohl zbavit hlubokého nutkání něco udělat. Chopit se nějakého cípu celé akce. Mít na něčem podíl.

	Pravda však byla taková, že ať by udělal cokoli, jen by se někomu pletl. Sledoval taktickou mapu a snažil se neomdlít, to bylo doslova vše, čím mohl přispět. Dokonce i o volání o pomoc na Cereru se postaral někdo jiný. Fred v křesle na opačné straně velitelské paluby tu žádost zvládl lépe, než by to svedl on. Když vypadl přívod elektřiny a loď se přepnula na záložní zdroj, hlásili opravu Amos nebo Clarissa dřív, než si on vzpomněl, jak se dostane ke schématu hlášení škod. Mfume a Steinberg seděli u stanic uprostřed lodi, Lombaugh a Droga dole ve strojovně, dva týmy složené z pilota a střelce byly připraveny převzít řízení, kdyby Svobodná flotila rozbila kokpit. Tak se jen díval, jak se Shinsakuto odděluje a střetává se s torpédy s dlouhým doletem z Cerery, pak se přenesl na Koto a Pellu, loď Marka Inarose, které se na ně hnaly jako žraloci.

	Naomi ležela v sousedním křesle a trhaně dýchala. Chtěl by s ní mluvit, zeptat se, jestli je v pořádku, nabídnout jí nějakou útěchu. Zkusil si představit, co by mu odpověděla. Něco ve smyslu Cením si tvé starostlivosti, ale rozhovor o mé citové pohodě během bitvy není to pravé. Byl by to jen další způsob, jak se pokusit něco udělat. Zlepšit. Cokoli. Byla necelý metr od něj, a milión kilometrů vzdálená.

	Když se vypnul pohon a loď se prudce roztočila, věděl, že jsou mrtví. Potom ho nápor přetížení vrhl do gelu lehátka. Na pár vteřin si nebyl jistý, jestli se to opravdu stalo, nebo jestli už má halucinace, ale pak spatřil, jak Koto odpadá a vzdaluje se. I pak mu zabralo pár vteřin, než pochopil, co se stalo – právě včas, aby viděl, jak se to děje znovu. Slyšel Naomi vykřiknout, když s nimi přetížení znovu udeřilo o lehátka.

	Chtělo se mu zařvat na Bobbie, ať už toho nechá. Že tady v lodi jsou lidé – a někteří z nich pocházejí z Pásu. Ostatně nikdo nevyrostl v gravitaci tak drsné, aby snesl po celý den nárazy osmi gé, ať už s touhle mizernou třetiřadou šťávou, nebo bez ní. Ale ani to nemohl udělat, protože k tomu pravděpodobně měla pádný důvod. Mohl to leda tak nenávidět a nějak to vydržet.

	Právě proto se mu málem zatočila hlava úlevou, když dostal zprávu.

	ZKUS JE ROZPTÝLIT.

	Civěl na ta rozmazaná slova bolavýma očima. Koho že si to Bobbie přeje rozptýlit? Posádku? Nepřítele? Přiměl prsty, aby dosedly na kontrolky, zmohl se na tři otazníky.

	Odpověď přišla, a zase to samé.

	ROZPTYL JE.

	Zíral na krátký text. Jakkoli si velice přál pomoct, nezbývalo mu nic moc dodat ke všemu, co už loď dělala. Balík elektronických protiopatření zasypával pronásledovatele rádiovým šumem, který měl oslepit nepřátelská torpéda. Komunikační laser chrlil na senzory Pelly vysokofrekvenční světlo, co mu kapacita dovolovala. Co se týče rozptylování, Rosi už jela na maximum. Namáhavě, bolestně se nadechl.

	Na druhé straně, co víc mohl dělat? Pomyšlení na komunikační laser mu vnuklo nápad. Sáhl po ovládání a poslal na Pellu požadavek spojení úzkým svazkem. Třeba si budou myslet, že požaduje jejich kapitulaci. Nebo nabízí vlastní. Intelektuálně věděl, že cítí trochu úzkosti. Tohle byl Marco Inaros. Muž, který zničil Zemi. Který se pokusil uvěznit Naomi a jeho zabít. Ale vinou bolesti z přetížení a se srdečním tepem regulovaným šťávou ten pocit téměř nevnímal.

	Úzký paprsek zvolil nosnou frekvenci, zdržel se při vyjednávání vlnové délky a protokolu spojení, a pak byl požadavek přijat a Holden hleděl do očí Marka Inarose. Viděl jeho fotky. Sledoval video z jeho tiskového prohlášení. Znal tu tvář stejně dobře jako znal obličeje všelijakých třetiřadých celebrit. Tah motorů Marcovi stahoval vlasy dozadu, napínal kůži a stlačoval líce. Díky tomu vypadal mladší. Holden zadoufal, že podobný efekt se projevuje i u něj.

	Nepředpokládal, že by Pella zabrzdila natolik, aby jim umožnila konverzaci. Cokoli se teď chystá říct, bude v textové formě. Ale teď, když se vzájemně měřili, usoudil, že takhle to vlastně stačí. Monitor byl asi šedesát centimetrů od Holdena. U Marka to asi bude to samé. Přispívalo to k iluzi, že jsou velmi blízko. Rozeznával drobnou mezeru v linii Markových vlasů na pravém spánku. Cévky v jeho bělmu. Působilo to důvěrně. Téměř nepříjemně důvěrně. A jak na sebe bez pohnutí upírali pohledy, bylo to jako dívat se do zrcadla a vidět v něm někoho, kdo vám pohled oplácí. Tady, přímo před ním, seděl člověk, který si dovolil vzít na sebe osud lidstva jako vedlejší úvazek. Málem by se ho mohl dotknout.

	Holden nedokázal z Marcova výrazu vyčíst jeho skutečné pocity. Vzdorný úšklebek. Pak zmatek. Možná to tu bylo obojí, a snad si to jen představoval. Ovšem jedno rozpoznal s jistotou: zlomyslný lesk, který se v mužových očích objevil nakonec. V Marcově tváři se odráželo úsilí, s nímž tiskl tlačítka, a Holden očekával, že mu přijde zpráva. Výsměšná, obviňující. Jenže to se pletl.

	Marco změnil záběr, objevila se nová tvář. Mladší, tmavší. Deformovaná přetížením, ale nezaměnitelná. Filip Inaros. Chlapec se na Holdena nedíval, zdálo se, že si není vědom kamery. Holden se mu zřejmě na monitoru neukázal. Marco mu pouze dával příležitost podívat se na chlapce.

	Nevěděl, co si myslel, že uvidí. Možná šlo pouze o mužskou chlubivost. Ona je možná teď s tebou, ale já ji měl první. To by tak bylo na Inarosově úrovni. Třeba chtěl jenom předvést, že syn je nenávidí stejně jako otec. Ale tam, kde hledět na Marka bylo nepříjemné, vidět Filipa se zdálo fascinující. Nemohl odolat; pátral v rysech mladé mužské tváře po podobě s Naomi. Epikantický záhyb v koutcích očí. Úhel lícních kosti a tvar rtů. Jeho pohyby Holdenovi připomněly Naomi, když zápolila s nějakým těžkým břemenem.

	Nejvíc ho však zarazilo, jak mladě ten hoch vypadá. V jeho věku Holden ještě neopustil Zemi. Stále se probouzel na ranči v Montaně, snídal se svými četnými rodiči, než vyráželi opravovat ohrady a kontrolovat turbíny větrných mlýnů. Přemýšlel o vstupu do Flotily, protože Brenda Kaufmannová se s ním rozešla a on si byl jistý, že z toho se už nikdy nevzpamatuje.

	Jsou chyby, které člověk udělá, protože je mladý. Každý nějakou takovou udělá.

	Motory vysadily. Holdenovo křeslo sebou znovu prudce hodilo stranou, vzepjalo se, když vypálilo pulzní dělo, a praštilo jím zpátky. Chlapci na obrazovce se rozšířily oči, i jeho křeslo se otočilo. Na Pelle se odehrálo cosi hlučného. Kdosi křičel. Ozvalo se vysoké zavytí lékařského alarmu. Úzký svazek vypadl, když se gravitace na Rosi vrátila. Pořád byla vyšší než normálně, ale po dlouhém tlaku osmi gé jeho tělo reagovalo intenzivně, všemi vnitřnostmi. Naomino zasténání znělo napůl bolestně, napůl úlevně. V uchu slyšel výkřiky: radost, nadšení. V ústech měl chuť krve. Loket ho zabolel, když se natáhl k monitoru a přepnul na taktické zobrazení bez ovládání z křesla. Dostihl ho Alexův hlas, tlumený jako pod vodou. To bylo něco! Dokázali jsme to! Nakopali jsme jim prdel!

	Pella se hnala pryč, stále s vysokým zrychlením, ale každopádně pryč. Za ní se řítila vlna torpéd z Rosinanty. Bez přemýšlení je odzbrojil.

	Jeho prsty zaváhaly nad displejem, mysl se mu rozpadla a znovu spojila, a ještě jednou rozpadla, jako se mu to stávalo na konci dlouhého letu s přetížením. Krev, která se mu hrnula zpátky do mozku, s sebou nesla zvláštní, prchavé pocity. Pach hořících vlasů. Pocit neurčitého morálního pohoršení, které se zablesklo a zhaslo stejně náhle, jako se objevilo. Přitiskl si dlaně na oči a zakašlal. Bolest mu vystřelila do páteře. V uších mu zvonilo. Tinnitus.

	Ne, to nebyl tinnitus.

	„Jime.“

	S námahou se otočil, musel vzdorovat nepřirozené váze vlastního těla. Naomi se ve svém lehátku také namáhala, marně se pokoušela vstát ve vysoké gravitaci. Pleť měla popelavou. Jeho zpola fungující mozek přešel do stavu paniky. Byla zraněná. Něco s ní není v pořádku. Je to moje vina.

	„Copak?“ Hlas měl drsný a zahleněný. „Co se stalo?“

	Bobbie slézala dolů z kokpitu, její svaly se napínaly na příčlích žebře. Naomi přenesla pohled z něj na ni a zase zpátky. Na něco ukazovala a lapala po dechu, aby ze sebe dostala slova.

	„Fred,“ zasípala. „Ranila ho mrtvice.“

	„Ach,“ hlesl Holden, ale Bobbie už se vrhla kupředu, odepínala bezpečnostní pásy a napůl zvedla Freda z lehátka. Při současném přetížení mohl starý muž vážit nějaké dva metráky. Bobbie se málem zhroutila, ale přece jen se udržela na nohou, pažemi obemkla jeho hrudník a dál se snažila osvobodit ho od popruhů. Holden se dopotácel k výtahu a křikl: „Alexi! Vypni motory. Dej nám třetinové gé.“

	„Nepřátelé jsou stále…“

	„Jestli na nás vystřelí, udělej něco mazaného. Máme tady stav nouze.“

	Gravitace je pustila. Holdenovi se prodloužila páteř. Kolena jako by mu otekla. Bobbie, která nyní nesla Freda bez potíží, chvátala k ošetřovně. Fred v její náruči vypadal drobný, oči měl zavřené. Holden měl dojem, že ruka, kterou má přehozenou přes Bobbiino ramena, se jí drží. Že v ní je trochu síly. Nevěděl, jestli je to opravdu tak.

	V uších mu zněla kakofonie hlasů. Každý se ptal, co se stalo. Co se děje.

	„Steinbergu!“ štěkl. „Máte na starosti zbraně. Patelová, vemte si komunikaci.“ Pak si stáhl sluchátka. Výtah se pro ně vracel, jeho tichý hukot ve všeobecném hluku lodi byl sotva slyšitelný, ale Holden měl uši nastavené právě na něj. V duchu ho nutil, aby jel rychleji.

	Naomi mu položila ruku na rameno. „To bude dobré.“

	„Vážně?“

	Bezradně pokrčila rameno. „Já nevím.“

	Výtah přijel, nastoupili a sjeli na ubytovací palubu. Pokud se Pella nějak dá dohromady, může je obletět širokou smyčkou. Každou vteřinu může vypuknout nový boj, a ten je zastihne mimo protinárazová lehátka. Holdenovi bylo jasné, že by měli letět do nejrychleji, spěchat k Tychonu, co to dá. Prošel úzkou vojenskou chodbou do ošetřovny. Jako by se octl na jiné lodi. Všechno bylo jako vždycky, ale přesto mu to připadalo odlišné. Čerstvé. Cizí.

	Fred ležel na stole do pasu svlečený. Autodoktor svíral jeho paži, do žil mu zabodl jehly. Starý muž vypadal podivně zranitelně, jako by se ve chvíli, kdy se připoutal k lehátku, fyzicky scvrkl. Bobbie se skláněla nad ním se založenýma rukama, podmračená jako starozákonní anděl. Jeden z těch děsivých. Ten, který tě nepustí do ráje a za jedinou noc pobije celé armády. Nevzhlédla, když vstoupili.

	„Jak moc je to zlé?“ zeptal se Holden.

	Bobbie se nějak podařilo udělat z pouhého pokrčení ramen výraz hněvu. „Je mrtvý.“

	* * *

	Nevěděl, proč se právě Amos a Clarissa ujali přípravy těla, ale ať už to bylo, jak chtělo, byla to dobrá volba. Amos ho svlékl, Clarissa Fredovi omyla kůži vlhkým plátnem. U toho Holden ani trochu netoužil být. Nechtěl přihlížet. Jenomže musel.

	Nemluvili. Nevtipkovali. Clarissa se dotýkala Fredova těla s klidnou, věcnou důvěrností. Se soucitem, ale bez sentimentality. Amos pomáhal, když bylo potřeba Freda přemístit a obléknout do čisté uniformy, nebo když pod něj potřebovala podložit pytel na mrtvé. Všechno to zabralo necelou hodinu od začátku až do konce. Holden neměl ponětí, jestli je to moc, nebo málo. Clarissa si při práci tiše pobrukovala. Tichou melodii, kterou nepoznával a která se nedržela v durové ani mollové tónině. Její hubený, bledý obličej a Amosova mohutnost se dokonale doplňovaly. Když pytel uzavřeli, Amos ho zvedl – snadno; stále měli jen třetinové gé.

	Clarissa Holdenovi pokynula, když opouštěli ošetřovnu. Na šíji měla modřiny a další na zadní straně paží, jak se jí tam během přetížení nahrnula krev. „Postaráme se o něj,“ řekla.

	„Moc toho na něm záviselo.“ Holdenovi se zadrhl hlas, a vůbec se za to nestyděl.

	Clarisse v očích problesklo cosi jako zármutek či pobavení. „Strávila jsem spoustu času s mrtvými. To bude v pořádku. Vy se běžte postarat o ty, co přežili.“

	Amos se přátelsky pousmál a odnesl pytel. „Až se budeš potřebovat opít nebo si zaboxovat, dej mi vědět.“

	„Jo,“ kývl Holden. „Jasně.“

	Když odešli, zůstal stát u prázdného stolu. Ležel na něm víc než jen jednou. Naomi také. Alex. Amos. Amosovi v téhle místnosti dorostla značná část zničené paže. Že sem náhodou – pitomou náhodou – zavítala smrt, na tom nebylo nic divného, ale jemu to připadalo jako urážka. Lidi někdy postihne mrtvice. Fred už nebyl nejmladší. Léčil se s vysokým tlakem. Poslední dobou pracoval bez odpočinku, nespal. Šťáva, kterou vyfasovali, byla pěkně mizerná. A byla to dlouhá bitva s vysokým přetížením. To všechno byla pravda. Všechno to dávalo smysl. A přitom jako by nedávalo.

	Ostatní stále seděli na svých stanovištích, ale zvěst o tom, co se stalo, už se rozšířila. Brzy tomu bude muset čelit. Neměl ponětí, co říct Fredovým lidem. Moc mě to mrzí, ale co pak?

	Přejel rukou po matraci, naslouchal sykotu kůže na plastu. Povrch stolu byl chladnější, než čekal. Vteřinu mu trvalo, než si uvědomil, že chlad pochází z vlhkosti Clarissiných tampónů, která se teď odpařuje. Podle kroků poznal Naomi.

	„Vzpomínáš, jak vyšlo najevo, že pracuje pro SVP?“ zeptal se.

	„Jistě.“

	„Takovou dobu to bylo prakticky jediné téma zpravodajství… Nevím, snad týden? Všichni ho označovali za zrádce, byl to prostě skandál. Když už jsme u toho, mělo by proběhnout vyšetřování. Jestli by ho mohli ještě pořád obvinit, i když před lety rezignoval.“

	„Já slyšela ještě nejednoznačnější zvěsti.“ Naomi vešla do místnosti, opřela se o další stůl. Stáhla si vlasy přes oči jako záclonu, načež se zamračila a znovu si je odhrnula. „Někteří z mých známých se domnívali, že je vyzvědač. Že se ho Pozemšťané pokusili propašovat do naší organizace jako trojského koně.“

	„Tehdy to ještě byla tvoje organizace?“

	„Jo, to byla.“

	Otočil se, podepřel a sedl si na stůl. Autodoktor zaznamenal jeho váhu, nastavil počáteční obrazovku, pár vteřin ji nechal nadějně zářit, pak ji vypnul. „Jen si nedokážu vzpomenout na žádné období, kdy Fred Johnson nebyl důležitý. Je to jen…“

	Naomi vzdychla. Pohlédl na ni. Ve tváři měla vrásky, které tam nebyly, když ji poznal. Linie její čelisti se změnila. Byla krásná. Byla smrtelná. Nechtělo se mu na to myslet.

	„Každá frakce SVP, kterou Fred dokázal nějak nalákat, zastrašit nebo uprosit, na nás teď čeká na Tychonu,“ pravil Holden. „A my jim musíme oznámit, že Marco zvítězil.“

	„Nezvítězil,“ namítla.

	„Musíme jim říct, že nás napadli ze zálohy a Fred zemřel, ale Marco nevyhrál.“

	Naomi se usmála. Bylo zvláštní, jak přitom temnota ustupovala. „No, jistě, když to bereš takhle. Koukni, nejhorší scénář je, že se k nám nepřidají. Netvrdím, že by nebylo fajn mít na své straně větší část Pásu. Ale jestli se budeme muset obejít bez nich, obejdeme se. Pořád ještě můžeme zvítězit.“

	„Jenom ve válce,“ řekl. „Ne v tom, na čem doopravdy záleží.“

	
Kapitola dvacátá devátá:

	Avasarala

	Gorman Le mžikl, protřel si své až příliš zelené oči a čekal na její odpověď.

	„A vy nevíte, odkud to přišlo?“ zeptala se Avasarala.

	„No, z Ganymedu,“ odpověděl. „Záznamy o přenosu jsou jasné. Nepochybně z Ganymedu.“

	„Ale nevíme, kdo z Ganymedu nám to poslal.“

	„Ne,“ přikývl, čímž mínil ano, máte pravdu. Zatraceně matoucí způsob vyjadřování.

	Poradní místnost Nectarisu byla jedna z menších. Světlo bylo studené, stěny z broušené keramiky, která vyšla z módy už nejméně před třiceti lety. Byl tu zaveden oddělený systém prostředí, takže vzduch neměl ten vydýchaný pach, který Měsíc poslední dobou trápil. Pokud tu bylo cítit aroma střelného prachu, typické pro měsíční prach, zvykla si na něj natolik, že ho už nevnímala.

	Gorman Le seděl nahrbeně jako školák, sklenici s vodou zapomenutou v ruce. Měl na sobě tentýž oblek jako včera a předevčírem. Začínala si myslet, že ho přechovává ve skříni a vždycky ho na sebe rychle hodí, když má mluvit s ní. Vyzařovala z něj únava jako z lékaře po čtyřdenní nepřetržité směně, ale bylo tu ještě cosi dalšího. Něco, čeho si dosud nevšimla. Snad vzrušení. Naděje.

	To bylo špatně. V této době naděje mohla představovat jed.

	„Takže to zaslané schéma může být pravé,“ řekla. „Nebo že by s námi takhle chtěla vyjebat Svobodná flotila? Nebo… co ještě?“

	„Výživové kvasnice s upravenými radioplasty. Sledovali jsme, jak protomolekula dokáže růst při určitých typech ionizujícího záření?“ Stoupnutí hlasem na konci z věty učinilo otázku, skoro jako by ji žádal o svolení, místo co by jen podával informaci. „Neionizujícího také, to je ovšem snadné. Světlo, neionizující záření, umožňuje růst rostlin odjakživa. Ale…“

	Avasarala zvedla ruku dlaní napřed. Le ještě chvíli pohyboval ústy, jako by část z něj ještě hovořila, zatímco zbytek zareagoval na přitažení otěží. „O ty jemné detaily se pochopitelně hluboce zajímám,“ pravila, „ale ne právě teď. Shrňte to.“

	„Pokud čísla nelžou, mohli bychom díky tomu nakrmit o půl miliónu lidí víc. První pokusy vyšly opravdu dobře. Jenže pokud to nevyjde a farmy zkrachují, může nám trvat hodně dlouho, než dáme všechno do pořádku.“

	„A lidé budou umírat hlady.“

	Gorman znovu přikývl. Možná tím nic nemyslel. „Náprava by rozhodně zabrala čas a narušila by nám produkci.“

	Naklonila se dopředu, vyškubla mu sklenici z ruky a pohlédla mu do očí. „A lidé budou umírat hlady. Jsme tu samí dospělí. Měl byste se to naučit říkat.“

	„Lidé budou umírat hlady.“

	Kývla a znovu se opřela. Hrozné bylo, že její záda na tom teď byla lépe. V desetině gé už pobývala tak dlouho, že si na to začala zvykat. Až se vrátí do gravitační studny, bude se muset znovu aklimatizovat. Až. Nikoli jestli. Gorman na ni upíral zrak, čelisti sevřené, nozdry rozšířené jako vyděšený kůň. Musela odolat nutkání pohladit ho po hlavě. Zatoužila po nějakých zatracených pistáciích.

	„Z čeho vlastně máte doktorát?“ zeptala se.

	„Ehm. Strukturální biochemie.“

	„Víte, jaký mám já?“

	Tentokrát pro změnu zakroutil hlavou.

	„Žádná strukturální biochemie,“ pravila mírně. „Nemám nejmenší tušení, jestli je tohle kouzelné droždí totální kravina, nebo ne. Takže pokud to nepoznáte sám, já jsem v tomhle absolutně k ničemu. Tak na co tu vlastně jsme?“

	„Nevím, co mám dělat.“ Vypadal mladě. Tvářil se ztraceně.

	Svářila se v ní potřeba vyštěknout na něj s nutkáním obejmout ho. Zavřela oči, a zatraceně, bylo to lepší. Toho rána měla koordinační poradu s Lagrangeovými stanicemi, týkající se přílivu uprchlíků, pak otázek bezpečnosti a zdrojů a politických směrnic pro lidi, kteří stále přilétali ze studny. Při obědě dostala zprávu o ozbrojeném povstání v Sevastopolu, přesněji v tom, co z něj zbylo – lidé podlehli panice, když začaly docházet potraviny a voda. V její mysli se všechno slévalo dohromady v jediný dlouhý, neutuchající, únavný pocit naléhavosti.

	S chutí by se na Lea naštvala, ale buďto jeho zmrzlé hrůze rozuměla, nebo už na to prostě neměla sílu. „Je to dobrý tip?“

	„Myslím, že je,“ odpověděl téměř okamžitě. „Ty údaje vypadají…“

	„Tak se do toho dejte. Když to nevyjde, bude to na mě.“

	„To jsem nechtěl… Totiž… Jestliže tady první pokus ve větším měřítku vyjde, měli bychom tohle poslat dolů do studny.“ Dolů na Zemi. Kde vládne ještě větší hlad.

	Otevřela oči. Něco v nich přimělo Gormana odvrátit pohled.

	„Ano, paní. Dohlédnu na to.“

	Zvedla se. Schůzka skončila. Až když už byla venku ze dveří a šourala se po žlutošedém dláždění ke svému vozíku, pomyslela si, že měla přece jen Lea trochu povzbudit. Poklepat mu na rameno. Utrousit vlídné slovíčko. Držela ho při zemi ze zvyku, ne že by potřeboval postavit do latě. Bývala v tom lepší.

	Vozík se škubavě rozjel. Nechala se spojit se Saidem. Objevil se v polovičním okně, které jí ponechalo na displeji kalendář a poznámky, téměř příliš malém, aby rozeznala víc než jeho tvář tvaru V a vysokou kudrnatou kštici nad modrou košilí bez límečku. „Madam?“

	„Jak jsme na tom?“

	„Čeká na vás zpráva od admirála Pyciora o situaci na Enceladu.“

	„Obsahuje něco kromě ‚Svobodná flotila odtud vysmahla, než jsme se tam dokodrcali, a teď máme další lidi, které je třeba nakrmit‘? Vystihla jsem to dost přesně?“

	„To je podstata sdělení. Měli nějaké mrtvé. Edward Carr bude potřebovat rozsáhlé opravy.“

	Přikývla. Další zatracená bitva, při níž jako by se pokoušela nabírat vodu do hrsti. Vozík se otočil, ponořil se do přístupového tunelu. Dva strážci jí zasalutovali. Sjela po další rampě, její vozidlo se napojilo na vysokorychlostní trať do vládního a administrativního centra v Aldrinu a znovu se otočilo, takže viděla chřtán vstupu. Šedivé stěny s bílými oblouky, vzdalující se dozadu a nahoru. Vzduch jako věčný výdech. Na architektuře v tom kontextu nezáleželo. Nevýznamná záležitost vzhledem k obrovským prostorám Měsíce a Země. Držela se toho jako klíště. „Z Cerery přišly zprávy, že Rosinante byla napadena ze zálohy, ale unikla. Míří už zase ke stanici Tycho.“

	„Malé radosti,“ podotkla.

	„Máte na programu osobní setkání, madam.“

	Osobní setkání? Dlouho si nemohla vybavit, oč jde, ale když rychlostní dráha zakymácela jejím vozíkem, přitáhla ho a začala akcelerovat, vybavila si, že Ashanti prosila o setkání. Její dcera nějak dokázala přemluvit Saida, aby ji zařadil do rozvrhu.

	„Odvolejte to,“ řekla.

	„Jste si jistá, paní?“

	„Nechci trávit půl hodiny s dívkou, které jsem vyměňovala plínky, a poslouchat, jak mě poučuje, že mám o sebe líp pečovat. Povězte jí, že jsem utahaná a jdu spát.“

	„Ano, madam.“

	„Chcete mi snad k tomu něco říct, Saide?“

	Said zakašlal. „Je to vaše dcera, paní.“

	Avasarala se usmála. Bylo to poprvé, co se jí Said vzepřel. Možná má ten malý mizera ještě naději. „Fajn. Dejte jí první oběd, který mám ještě volný.“

	„To je za tři dny.“

	„Tak to budou tři dny.“ Dráha ukončila akceleraci, nechala ji řítit se vyprázdněným tunelem rychlostí kdovíkolika kilometrů v hodině. Takhle by klidně mohla přejet za půlhodinu přes půlku měsíčního povrchu. Těleso v pohybu setrvává v pohybu. Byla to metafora jako ostatně cokoli. Zůstaň v pohybu. Jakmile by si odpočala, neměla tušení, jak by se přiměla znovu nastartovat.

	Nevybavovala si, jak už je to dlouho, kdy naposled meditovala. Bývalo tomu tak, že čím hůř se jí vyvrbily pracovní záležitosti, tím víc času strávila seděním, nikoli méně. Naslouchala vlastnímu dechu, jak se chrčivě prodírá složitými prostory v nose, hluboce se spojila s vlastním tělem a nechala všechno svinstvo uležet. Kdyby se udržovala na úrovni, vzpomněla by si, že má Gormana povzbudit. Například. Vůbec se jí nechtělo vzpomínat, kolik pitomých chyb nadělala, aniž by si jich všimla.

	Tunel rychlodráhy jel do zatáčky, mírně ji tiskl na dveře. Řekla si, že mezi válkou a zotavením po ní je toho prostě moc na práci. To byla v podstatě pravda, jenže ona strávila příliš mnoho let seznamováním s vlastní myslí, tudíž nemohla ignorovat skutečnost, že se snaží ošálit sama sebe. Meditace sloužila k tomu, aby mohla být sama se sebou, prožít hlouběji, co znamená být Chrisjen Avasaralou. Hrom do toho, teď si byla docela jistá, že Chrisjen Avasarala je pytel žalu a skleněných střepů. Hluboká meditace, jež by jí umožnila jasný prožitek hněvu a osamělosti, bolesti a hrůzy, nemohla svým účinkem překonat gin s tonikem a další hodinu práce.

	Později bude na odpis. Až bude všechno trochu pod kontrolou.

	Vozík začal zpomalovat, a jí právě zacinkal terminál. Said vypadal zkroušeně, ale zase ne tolik, aby ji nechal na pokoji.

	„Zpráva z Rosinanty, madam. S vysokou prioritou.“

	„Co zase chce ten zatracený Johnson?“

	„Není to od plukovníka Johnsona. Poslal ji kapitán Holden.“

	Zaváhala. Said čekal ve svém okně. „Pošlete mi to,“ řekla.

	Said přikývl, zavřela jeho okno. Přetáhla si text na obrazovku vozíku. Ať už se děje cokoli, chtěla to vidět bez mhouření očí. Zpráva byla označena červeně. Jakmile ji otevřela, věděla. V Holdenově tváři spatřila smrt tak zřetelně, jako by ji tam měl napsanou. Když promluvil, jeho hlas zněl šetrně; zjevně se hodně snažil ovládat. Nemocniční tón. Pohřební.

	Vyložil jí, co se přihodilo, stručně, bez podrobností, které nepotřebovala. Pella zahájila útok. Povedlo se jim Svobodnou flotilu odrazit. Fred Johnson byl mrtvý. A pak, jako by i jeho postihla mrtvice, dlouho upíral zrak do kamery. Jí do očí, ačkoli ji neviděl.

	„Všechny ty frakce a skupiny SVP, které Fred svolal, čekají na Tychonu. My pokračujeme v kurzu a zahajujeme brzdný manévr. Jen si nejsem jistý, jestli bychom tam vůbec měli letět, nebo jestli třeba nechcete někoho vyslat vy. Nebo jak dlouho by měli čekat. Nemám ponětí, co si teď počít.“

	Zavrtěl hlavou. Vypadal mladě. Holden vždycky vypadal mladě, ale obvykle mladě a vznětlivě. Ten bezradný výraz kolem očí byl pro ni nový. Pokud tam skutečně byl. Možná v něm viděla něco, co cítila ve vlastním srdci a v břiše.

	Konec zprávy. Terminál ji vybídl k odpovědi, ale ona jen seděla a držela ho na klíně, dokud rychlostní dráha neskončila a nevyplivla její vozík do známějších chodeb. Hleděla na své ruce a připadalo jí, jako by patřily jiné ženě. Zkusila se rozplakat, ale to by bylo nucené a nepřirozené. Spíš jako by to hrála, ne skutečně truchlila. Kdyby vozík sama řídila, snad by s ním zamířila do libovolné chodby, aniž by si toho byla vědoma. Jenže vozidlo vědělo, kam jede, a ji nenapadlo přejít na manuál.

	Fred Johnson. Řezník ze stanice Andersonu. Hrdina Loďstva Spojených národů a zrádný hlas Spolku vnějších planet. Znala ho osobně i podle jeho pověsti celá desetiletí. Býval jejím nepřítelem a příležitostně nepříliš důvěryhodným spojencem. Část její mysli, jež byla dosud schopná provozu, uvažovala, jak je to podivné – byť nikoli nemožné –, že jeho smrt bude tou kapkou, kterou její číše přeteče. Ztratila svůj svět. Svůj domov. Manžela. Kdyby si zachovala aspoň něco z toho, možná by ji tahle zpráva tak nezdrtila.

	Bolelo ji za hrudní kostí. Opravdu bolelo. Jako by tam měla pořádnou modřinu, a ne jen cit, který nechala příliš dlouho tlačit do tkání. Ohmatala si to místo prsty, sledovala okraje bolesti jako dítě, které užasle pozoruje umírající hmyz. Ani nepostřehla, že vozík zastavil, dokud Said neotevřel dvířka.

	„Madam?“ promluvil na ni.

	Vstala. Lunární gravitace jí pořád nepřipadala ani tak jako přírodní síla, jako spíš sugesce. Jako by ji překonávala silou vůle nebo tepem srdce. Znovu si všimla Saida, uvědomila si, že tam čeká. Tvářil se ztrápeně – oficiálním, až moc hezkým způsobem.

	„Odvolejte prosím všechno,“ požádala. „Budu u sebe.“

	„Potřebujete něco, paní? Neměl bych zavolat doktora?“

	Zamračila se na něj. Obličejové svaly jako by se nacházely daleko od ní. Pilotovala vlastní tělo jako stroj, který vypovídá službu. „Jak by mi mohl pomoct?“

	Ve svých pokojích si sedla na pohovku, spojila ruce v klíně dlaněmi vzhůru. Jako by něco držela. Vánek ze vzduchového recyklátoru vydával slabý hluk, nepravidelný a s ozvěnou. Jako vítr, který se prodírá hrdlem láhve. Nesmyslná, pitomá hudba. Zamyslela se, jestli to vnímala už někdy dřív, a zapomněla na to. Mysl měla prázdnou. Zdalipak se ještě něco dostaví. Nějaká drtivá záplava, která ji odnese. Nebo prostě už zůstane taková. Prázdná žena.

	Klepání na dveře si nevšímala. Ať je to kdokoli, odejde. Jenomže tihle neodešli. Dveře se na štěrbinku pootevřely. Pak trochu víc. Myslela, že to bude Said. Nebo některý z admirálů. Že třeba přišel někdo z funkcionářů vedení, jako Gorman Le, aby mu pomohla nést tíhu ztráty a nejistoty. Ale nikdo takový to nebyl.

	Kiki už nebyla malá holčička. Její vnučka už byla dospělá žena, byť mladá. Pleť měla temně hnědou jako její otec, ale oči a nos po Ashanti. Záblesk Arjuna v barvě očí. I když se to Avasarala pečlivě snažila zakrýt, nebyla to její oblíbená vnučka. Vždycky všechno pozorovala a posuzovala, takže bylo dost obtížné s ní vyjít. Kiki si odkašlala. Dlouho se na sebe jen dívaly.

	„Co tu děláš?“ zeptala se Avasarala. Měla v úmyslu dívku poslat pryč, ale neudělala to. Kiki vešla a zavřela za sebou.

	„Máma je nešťastná, žes nás zase odsunula,“ řekla Kiki.

	Avasarala zakroutila rukama s roztaženými prsty, dlaněmi vzhůru. Podráždění, ale bez opravdové energie. „Poslala tě, abys mě poučovala?“

	„Ne,“ odvětila Kiki.

	„Tak proč?“

	„Dělám si o tebe starosti.“

	Avasarala si pohrdavě odfrkla. „Proč by sis měla dělat starosti? Jsem momentálně nejmocnější osoba v soustavě.“

	„Právě to mi dělá starosti.“

	Do toho ti ksakru nic není, cítila slova vzadu v hrdle, ale nedokázala je vyslovit. Bolest za hrudní kostí se přestěhovala níž, tlačila se skrze kost a chrupavky. Zrak se jí zamlžil, slzy jí vyhrkly z očí, ale v nízké gravitaci nestékaly dolů. Kiki stála u dveří, tvář bez výrazu. Školačka před svou ředitelkou, která čeká, že dostane vynadáno. Beze slova se přišourala blíž, sedla si k Avasarale a položila jí hlavu do klína.

	„Matka tě má ráda,“ řekla. „Jenom to neumí vyjádřit.“

	„To nikdy nebyla její starost.“ Avasarala hladila prsty vnuččiny vlasy, jako kdysi vlasy její matky, když byly mladší. Někdy předtím, než se pod nimi všemi rozpadl svět. „Láska, to byla vždycky dědova práce. Já ho milovala…,“ dech se jí zadrhl. „Velice jsem ho milovala.“

	„Byl to skvělý člověk,“ hlesla Kiki.

	„Ano.“ Znovu prohrábla špičkami prstů její vlasy, obkreslila jimi světlejší linie její lebky.

	Minuty ubíhaly. Kiki se trochu ošila, ale jen nepatrně. Babička s vnučkou spolu mlčely. Slzy v Avasaraliných očích nebyly moc husté. Neklesly dolů. Když je zahnala zamžikáním, na jejich místě už se neobjevily nové. Zkoumala křivku Kikina ucha, tak jako kdysi Ashantinu, když její dcera byla ještě malá. A Charnapalovu, když byl dítě. Než zahynul.

	„Dělám, co můžu,“ promluvila Avasarala.

	„Já vím.“

	„Pořád to není dost.“

	„Já vím.“

	Zmocnil se jí zvláštní klid. Vstoupil do ní. Na okamžik jako by se tu objevil Arjun. Jako by jí přednesl nějaký dokonalý květ poezie, místo co by tu s ní seděla nejméně oblíbená vnučka jako svědkyně jejích selhání. Každý má svou krásu a svůj způsob, jak ji vyjádřit. Pro ni bylo těžké milovat Kiki, protože si byly tolik podobné. Úplně stejné, musela si poctivě přiznat. Taková láska může být někdy nebezpečná. Věděla, co ji stojí zůstávat sama sebou, a pokaždé když sama sebe zahlédla v Kiki, dostávala o ni strach. Zhluboka si povzdechla, zatřásla dívce ramenem.

	„Běž a pověz mámě, že mi něco nevyšlo a že se společně najíme. Oznam to i Saidovi.“

	„To on mě sem pustil,“ přiznala Kiki a zvedla se.

	„Je to zatracený šťoural a měl by přestat strkat prsty do mých věcí,“ prohlásila Avasarala. „Ale tentokrát jsem výjimečně ráda, že to udělal.“

	„Takže ho nepotrestáš?“

	„To tedy ano, potrestám.“ K vlastnímu údivu se sehnula a políbila Kiki na hladké čelo. „Ovšem tentokrát to nebudu myslet vážně. Běž už. Ještě musím něco dodělat.“

	Předpokládala, že má úplně poničené nalíčení, ale kupodivu neměla. Stačily drobné doteky očních linek, uhrábnout zbloudilé prameny vlasů, a už se zase podobala sama sobě. Vytáhla si Holdenův vzkaz, nechala ho přehrát a současně se usazovala před kamerou terminálu.

	Když ji vyzval k odpovědi, narovnala ramena, představila si, že hledí Holdenovi do očí, a spustila nahrávání.

	„Toho s Fredem je mi moc líto. Byl to dobrý chlap. Ne dokonalý, ale o kom se to dá říct? Bude mi chybět. Co budeme dělat teď? Je to jednoduché. Dostaňte svůj zadek na Tycho a udělejte jeho práci.“

	
Kapitola třicátá:

	Filip

	Pella se vlekla při třetinovém gé. Po tak dlouhé době vznášení Filip i tohle cítil v kolenou a páteři. Nebo to možná bylo tím, jak ho pohmoždilo to zatracené přetížení při bitvě, kterou měli za sebou.

	Bitva, kterou prohráli.

	Stál v jídelně, v ruce misku s marťanskými rýžovými nudlemi a houbami, a hledal, kam by se posadil, ale lavice byly obsazené. Koto dopadla hůř než Pella – pulzní dělo jí proděravělo reaktor a rozervalo trup od přídě po záď. Většina lodí, na nichž Filip žil, by byla ve vteřině zničena, ale Marťané své lodi stavěli do bitev. V okamžiku tak krátkém, že skrz něj bylo vidět, zaznamenala Koto zásah a odhodila jádro, posádku nechala uvězněnou a bez pomoci; při životě lidi udržovaly pouze bateriové zálohy.

	Shinsakuto to odneslo daleko od nich, pronásledovaly a obtěžovaly ji válečné lodi a torpéda Spojené flotily a Cerery. Kdyby Rosinante dokončila svou práci na Pelle, posádka Koto by se ještě stále bezmocně vznášela. Nebo by možná byli všichni mrtví, protože by definitivně selhaly vzduchové recyklátory a nechaly je lapat po dechu a dusit se a drásat jeden druhého ve smrtelné úzkosti. Místo toho teď byli na Pelle, střídali se v kajutách s její obvyklou posádkou, zabírali místo v jídelně a záměrně se vyhýbali očnímu kontaktu s Filipem, který si mezi nimi hledal místo.

	Seděli tu i lidé z jeho vlastní posádky. Muži a ženy, se kterými létal dřív, než tohle všechno začalo. Aaman. Miral. Křídlovlasý. Karal. Josie. Odvraceli se stejně jako ostatní. Pouze asi polovina z nich měla na sobě uniformu. Koto i Pella se vrátily k prostým funkčním oděvům, jaké nosí každá posádka, a někteří v uniformách si aspoň vyhrnuli rukávy a rozepnuli límce. Filip vnímal vlastní stejnokroj, nažehlený a čistý a zapnutý ke krku, a poprvé si v něm připadal hloupě. Jako kluk, který si obleče tátovy šaty.

	Mumlání rozhovorů jako by tvořilo stěnu, jež ho nepustila dál. Váhal. Mohl si misku odnést do své kajuty. Nemuselo to být tak, že se ho stranili. Jen tu byli natlačeni a pálilo je, že prohráli boj. Ustoupil o krok do chodby, chtěl odejít. Měl to v úmyslu. A pak se zastavil a ohlédl se, pro případ, že by se objevilo volné místo někde na kraji lavice, které třeba přehlédl. Nějaké místečko pro něj.

	Zachytil Miralův pohled. Starší muž pokývl, a – Filip si úlevně vzdychl – posunul se, aby mu vedle sebe udělal trochu místa. Filip se tam nerozběhl jako malý, ale šel rychle, v obavě, že se ten prostor ztratí, dřív než k němu dojde.

	Karal seděl naproti Miralovi, oba nacpaní mezi neznámé lidi. Ženu s tmavou kůží a jizvou nad horním rtem. Hubeného muže s tetováním na šíji. Starší ženu s bílými nakrátko ostříhanými vlasy a křivým, nepřátelským úsměvem. Karal jako jediný vzal Filipa na vědomí, a to pouze zabručením a pokývnutím.

	Když ta starší žena promluvila, zdálo se, jako by navazovala na vlákno konverzace, která už probíhala nějakou dobu před Filipovým příchodem, ale s vybranou ledabylostí někoho, kdo má co říct. „Con mis coyo na Shinsakuto, Cererská flotila je tady napořád. Země mimo Zemi.“

	„Napořád, to je dlouhá doba,“ namítl Miral a hleděl přitom na stůl, jako by z něj něco četl. „Dokážu si představit, co bude za rok, za dva, třeba i za tři, aber to jsou jenom dohady, samé voloviny.“

	„Já do budoucnosti nevidím,“ pravila žena. „Zato vidím, co se děje teď, que no?“

	Filip si nabral sousto přesolených nudlí. Čekal moc dlouho, než začal jíst, a teď se mu napůl slepily. Starší žena se zašklebila, jako by získala bod, naklonila se dopředu, složila lokty na stůl, takže vystavila tetování rozpůleného kruhu SVP na zápěstí. Jako by to dělala schválně.

	„Já jenom říkám, že už je načase, abychom taky někdy vyhráli, jasné? Ceres. Enceladus. Vypadá to jako las sola čuráci, co jsme ještě schopni nakopat, patří Michio Paové, a ani to není tak úplně pravda.“

	„Zničili jsme Zemi,“ ozval se Filip. Chtěl to vyslovit jako běžnou poznámku. Přidat se k jejich rozhovoru, úplně náhodně. Místo toho to vyznělo ostře a defenzívně, dokonce i jemu samému. Slova zůstala ležet na stole jako něco rozbitého a neopravitelného. Úšklebek starší ženy byl ošklivý a zlomyslný, nebo mu to aspoň tak připadalo. Tak či tak, opřela se, odtáhla lokty ze stolu. Když se zvedla a šla pryč, dávala jasně najevo, že to všem pěkně ukázala, ať už se jednalo o cokoli.

	Karal zakašlal, zakroutil hlavou. „No te preoccupes, Filipito,“ řekl.

	„Proč bych si měl dělat starosti?“ zeptal se Filip s plnou pusou nudlí.

	Karal zakroužil rukou. Tohle všechno a všichni tady. „Po bitvě následuje příběh o bitvě, jasné?“

	„Ovšem,“ přisvědčil Filip. „Bist bien. To chápu.“

	Miral a Karal si vyměnili pohledy – předstíral, že mu to ušlo. Zbytek posádky Koto si nechával své mlčení pro sebe. „Hoy, coyo.“ Miral se dotkl Filipova ramene. „Dojez to a přijď mi pomoct s opravami, jo? Pořád ještě hledám nějaký svinstvo mezi trupy.“

	Filip špičkami prstů odstrčil misku. „Už jsem skončil,“ řekl. „Pojďme na to.“

	Zásah, který Pellu zmrzačil, nebyl jediný výstřel, ale těsný shluk střel z obranných děl. Kdyby je zasáhl přímo, bylo by to lepší. Horní část lodi nad kokpitem a velitelskou palubou byla speciálně pro tento typ zásahu zpevněna a měla i výhodnější úhel. Možná by se odloupl kus trupu, což by znamenalo parádní ránu, ale vlastní střeva lodi by zůstala v bezpečí. Tak, jak se to stalo – salvy proudem pokropily bok lodi –, to dopadlo hůř. Zajištění manévrovacích trysek, děl lokální obrany, senzorových řad a vnějších antén značně utrpělo. Jako by někdo vzal škrabkou nechráněnou část lodi a shrábl z ní všechno, co se dalo. Poškození zanechalo v jejich pokrytí ZLO slepé místo, ale torpédo, které tudy prošlo, selhalo. Kdyby bývalo vybuchlo, snad by loď roztrhlo vedví, a ta čarodějnice z jídelny by se musela spolehnout na milosrdenství lodí z vnitřních planet, aby si zachránila ten svůj svrasklý zadek a neudusila se vlastními výdechy.

	I tak torpédo dopadlo dost tvrdě, aby rozbilo vnější trup. Teď přijde na řadu dlouhá, úmorná práce s hledáním každého úlomku. Nechat hrst kovových a keramických střepů při každém zapnutí manévrovacích trysek rachotit mezi trupy, to by byla sebevražda. A tak si Filip s Miralem oblékli vakuové obleky, zkontrolovali si pečeti a láhve se zásobou vzduchu a vsoukali se do toho těsného prostoru. Marťanské projekty byly elegantní a spořádané, všechno tu měli označeno nálepkami proběhlých kontrol i s daty. V bílém světle lampy Filip zahlédl ohnutý plát vnějšího trupu, zubatý šrám, kterým prosvítaly hvězdy. Galaktická rovina zářila bíle a zlatě a zvedala se proti černi. Musel se na chvilku zastavit a zírat.

	Hledět na hvězdy přímo, ne vidět je jako tečky na displeji, to bylo úplně něco jiného. Strávil celý život na lodích a stanicích. Miliardy nemrkajících světýlek vídal vlastníma očima, pouze když vylezl ven kvůli opravám nebo při akcích. Vypadalo to překrásně, a někdy děsivě. Tentokrát mu okolí připomínalo něco jako slib. Kolem něj se otevírala nekonečná propast šeptající, že vesmír je větší než jejich loď. Větší než všechny lodi dohromady. Lidstvo může postavit své prapory na třináct set těchto teček, a nedosáhne přitom ani procenta z procenta. To představovalo říši, o kterou bojovali a pro kterou umírali ti z vnitřních planet. To, co teď měli před sebou, obnášelo stokrát a ještě tucetkrát víc planet, zhruba zaokrouhleno.

	„Hoy, Filipito!“ zavolal na něj Miral soukromým kanálem. „Pojď na to. Myslím, že tady něco mám.“

	„Commé. Moment.“

	Miral dřepěl vedle hlavního vedení senzorového systému. Svítil si na část vnitřního trupu. Krátká světlá linka ukazovala, kde ho něco škráblo. Miral přes šrám přejel dlaní, smazal ho. Takže keramika.

	„Dobře, ty mizero,“ řekl Filip a namířil na vedení lampu. „Kam jdeš?“

	„Pojď za mnou.“ Miral se hrabal pomocí chytů pro ruce dolů.

	Až doletí na Palladu, budou posádky moci provést důkladnější kontrolu. Měli tam příslušné nástroje, jimiž se dá vhánět dusík s argonem do každé mezery a záhybu lodi a vymést z nich všechno, co tam uvízlo. Ovšem lepší bude udělat, co se dá, ještě než tam doletí. A Filip si všiml, že mezi trupy kromě nich nikdo není. Co se týkalo prací, tahle byla nejosamělejší, jakou mohla Pella nabídnout. Byli tu sami, a to představovalo důvod věnovat se pouze práci.

	Miralův tichý vítězný vzdech upoutal Filipovu pozornost a přivedl ho blíž. Miral se skláněl nad trupem, vytahoval z opasku na nářadí kleště a soustředil se na úsek vedení, kde potřeboval svařit vzniklou mezeru, načež se posadil se širokým úsměvem, který Filip viděl i skrz helmu. Ten úlomek měl rozměry nehtu na palci, na jedné straně byl zubatý, na druhé hladký.

	Filip pochvalně hvízdl. „Velký.“

	„Si no?“ smál se Miral. „Nechat esá bastard tady poskakovat by bylo jako nechat po sobě střílet, co?“

	„O jeden míň,“ kývl Filip. „Tak se koukněme, kolik jich ještě najdem.“

	Miral odpověděl souhlasným gestem pěsti, strčil úlomek do kapsy. „Víš, když já byl ve tvém věku… Pěknej ochlasta. Trávil jsem čas s tím coyo, co furt vykládal o bitvách, ve kterých byl. Ve spoustě bitev, hádám, že se mu to líbilo.“

	„Jo.“ Filip se natáhl co nejvíc dolů a posvítil si na upevnění manévrovací trysky. Neměl ponětí, kam tím povídáním Miral míří.

	„Tenhle coyo povídal, že když se věci podělají, obvykle se ten druhý bastard cítí zahanbený, sa sa? Třeba se nechtěl pouštět do boje nablízko, ale nedostal nápad, jak se oddělit, aby si posádka nemyslela, že je slabý.“

	Filip se za svým hledím zamračil. Že by Miral narážel na to, co se odehrálo na Cereře? Filipa to ještě pořád tu a tam trápilo. Ne samotné násilí, ale ty záblesky ponížení, když si uvědomil, že mu dívka, se kterou byl v baru, odešla. Nechtěl se tím už zabývat.

	„Que sam es,“ řekl a zadoufal, že to stačí.

	Jenže Miral pokračoval. „Já jen, že někdy má chlap pocit, jako by ztratil tvář, chápeš? Potom začne vykládat věci, které ani tak nemyslí. Dělat věci, které vlastně nechtěl.“

	Já ale myslel vážně, co jsem udělal, pomyslel si Filip, ale neřekl nic. A myslel bych si totéž, kdyby se to mělo opakovat.

	Mělo to však ten jasný, bolestivý pocit, jako když se dotkneš čerstvého strupu, a dnes už se jednou projevil jako zatracené malé dítě. Radši si to nechat pro sebe. Ale nakonec vyšlo najevo, že tohle Miral vůbec nemá na mysli.

	„Tvůj táta? Dobrý chlap. Chlap z Pásu, až do morku kostí, jasný? Jenomže tenhle hajzl Holden je pro něj kámen úrazu. Pokaždé ho odrazí, a stává se to alles jednou a podruhé, y alles se o tom pak mluví ještě víc. Není to dobré, ale ani zlé. Muži jsou už tak udělaní. Neber si to moc k srdci.“

	Filip se zarazil, obrátil se.

	„Co si nemám brát moc k srdci?“ položil otázku. Požadavek, aby Miral vysvětlil, co tímhle vším myslí.

	„Že tvůj táta nemyslí vážně všechno, co říká.“

	Filip si na něj posvítil, až světlo proniklo jeho hledím. Miral zamžoural a zakryl si oči dlaní.

	„A co říká?“ zeptal se Filip.

	* * *

	Markovy pokoje byly více než čisté; byly přímo bez poskvrnky. Stěny, čerstvě vyleštěné, jen zářily. Tmavé skvrny, jaké se vždycky nadělají kolem chytů u dveří – důkaz mnoha rukou, jež je používaly, když tudy lidé procházeli –, někdo odstranil. Na monitorech nezbyl ani flíček. Napodobenina vůně santalového dřeva ze vzduchového recyklátoru ještě nepřebila závany dezinfekce a protiplísňových sprejů. Dokonce i závěsy protinárazového křesla se v měkkém osvětlení leskly.

	Jeho otec se usadil u monitoru, sám také dokonale, až strašidelně upravený. Vlasy měl čisté a pečlivě učesané. Vousy měkké, hnědé a zastřižené tak přesně, až se zdály umělé. Jeho uniforma vypadala, jako by ji dosud nikdy nikdo neoblékl. Nažehlené ostré puky a záhyby. Švy perfektně rovné, jako by vlastní precizností a silou vůle dokázal přimět všechny v lodi k dodržování vlastního standardu. Jako by kontrola, kterou Marco rozvinul nad celým systémem, se soustředila do jediného místa. Ani jediný atom vzduchu nevybočoval z řady.

	Na monitoru Filip viděl Rosenfelda. Zachytil slova jiné eventuality, než Marco vypnul přehrávání a obrátil se k němu.

	„Ano?“ řekl. Filip nedokázal odhadnout, co slyší v jeho hlase. Klid, jistě. Jenže Marco měl tisíc způsobů klidu, a zdaleka ne každý z nich znamenal, že je vše v pořádku. Filip si až příliš jasně uvědomoval, že spolu od bitvy nepromluvili.

	„Tys mluvil s Miralem?“ Filip zkřížil ruce a opřel se o zárubeň. Marco se nepohnul. Nepokývl, neodvrátil se. Jeho temné oči Filipa znejistily, jako by ho odhalily, ale už nemohl ustoupit. Ne bez otázky. „Prý jsi vykládal, jak to všechno byla moje vina.“

	„Protože byla.“

	Taková prostá slova. Věcná. Žádný hněv, žádný výsměch či obvinění. Filip je vnímal jako ránu do prsou.

	„Tak jo,“ hlesl. „Bien.“

	„Tys byl střelec, a oni nám unikli.“ Marco rozhodil rukama v rázném, chirurgickém gestu. „Nač se ptáš? Třeba chceš říct, že to byla moje chyba, když jsem si myslel, že to zvládneš?“

	Filip musel věnovat značné úsilí, aby ze sebe dostal odpověď. „Já loď nezavedl do dráhy jejich střel,“ namítl. „Já byl střelec. Ne pilot. A neměl jsem pulzní dělo, jo? Pinché Holden ho měl.“

	Otec naklonil hlavu na stranu. „Právě jsem řekl, žes selhal. Teď mi chceš vypočítávat důvody, proč je to v pořádku? Taks to myslel?“ Klid, který teď Marco zvolil, Filip dobře znal.

	„Ne,“ odpověděl. „Ne, pane.“

	„Dobře. Dost na tom, žes to podělal. Nezačínej mi tady nad tím naříkat.“

	„Ne.“ Filip měl navzdory svému prohlášení v očích slzy. Hanba mu proudila žilami jako mizerná droga, až se roztřásl. „Já nenaříkám.“

	„Tak to přiznej. Jako chlap. Řekni ‚zvoral jsem to‘.“

	Nic jsem nezvoral, pomyslel si Filip. Nebyla to moje vina. „Zvoral jsem to.“

	„V pořádku,“ pravil Marco. „Mám moc práce. Zavři dveře, až budeš odcházet.“

	„Jo, jasně.“

	Filip se otočil, Marco se přesunul zpátky k monitoru. Jeho hlas byl mírný jako vzdech. „Pláč a výmluvy jsou pro holky, Filipe.“

	„Promiň.“ Filip za sebou přitáhl dveře.

	Kráčel úzkou chodbou. Hlasy z výtahu. Hlasy z jídelny. Dvě posádky v prostoru určeném pro jednu, a on nevydrží ani s jednou z nich. Ani s Miralem. Obzvlášť ne s Miralem.

	Hodil to na mě, myslel si. Jak to Miral řekl. Neudrželi si Cereru, a pak ho Paová těžce urazila, když se odtrhla. Tohle měla být ukázka, že se Svobodnou flotilou se nedá jen tak vyjebat, a všichni tři vlci společně nedokázali zastavit tu prokletou Rosinantu.

	Marco to vnímal jako své ponížení. A hovno se točí v protisměru, tak to zkrátka je. Ale i tak ho bolelo pod žebry, jako by dostal ránu. Nebyla to jeho vina. Byla to jeho vina. Nevymýšlel si výmluvy. Nenaříkal. Jenže přesně to právě dělal.

	V kajutě si rozsvítil. Sdílel ji s jedním inženýrem, který do světla zamžoural jako malá myška.

	„Que sa?“ zeptal se.

	„Jsem unavený,“ řekl Filip.

	„Tak si buď unavený někde jinde,“ doporučil mu spolubydlící. „Mám ještě dvě hodiny.“

	Filip kopl patou do lehátka a roztočil ho. Technik natáhl ruku, zastavil ho a uvolnil si pásy. „No fajn,“ vzdychl. „Když jsi tak zatraceně unavený, běž spát.“

	Posbíral si oblečení, něco si přitom pro sebe mumlal, a zmizel. Filip za ním zamkl a složil se na lehátko, stále v uniformě, která páchla potem a pečetěmi vakuového obleku. Pokoušel se o něj pláč, ale potlačil slzy, zatlačil bolest hluboko dovnitř, až se usadila a změnila v něco jiného.

	Marco neměl pravdu. Jeho otec ho zahanbil přede všemi, protože mu Holden a Johnson a Naomi unikli. Jak to Miral povídal. Muži už jsou takoví, někdy říkají věci, které tak nemyslí. Dělají věci, které by neudělali, kdyby mysleli jasně.

	Filip nic nepokazil. Marco neměl pravdu, v tom to vězelo. Tentokrát to prostě zvoral on sám.

	Na mysli mu vytanula slova, tak zřetelná, jako by je někdo vyslovil právě teď. I když ji nikdy neslyšel je říct, přišla k němu matčiným hlasem. V čem všem se ještě zmýlil?

	
Kapitola třicátá první:

	Paová

	Eugenia byla vážně děsné místo pro základnu. Nebyl to ani tak asteroid, jako spíš hromada volných trosek a šrotu a černého štěrku, které putovaly pospolu. Ani samotný asteroid ani mrňavý měsíček, kolem něhož Eugenia obíhala, neměly dost přitažlivosti, aby se k sobě řádně přitiskly, ani dost žáru, který by je spojil. Eugenia ani jiné podobné splácaniny nenabízely nic pevného, na čem by se dalo stavět, žádnou vnitřní strukturu, jež by poskytovala oporu. I dolovat na ní bylo obtížné, jelikož tkáň asteroidu se snadno posouvala a rozpadala. Postavte si tady dóm, a vzduch vám uteče skrz zemi, na níž jste ho vybudovali. Pokuste se ji roztočit, a rozpadne se vám. Z vědecké stanice, kterou tu postavili Pozemšťané před třemi generacemi, načež ji opustili, už zbývaly jen trosky betonu a odlupující se keramiky. Město duchů v Pásu.

	Jedinou výhodu představovalo, že nebyla obydlena a její oběžná dráha se příliš nevzdalovala od Cerery a nejisté podpory Spojené flotily. A i ta blízkost byla pouze přechodná. Při oběžné dráze Cerery o pár procent rychlejší než Eugenie každý den přidával kousíček vzdálenosti mezi nimi, napínal bublinu relativního bezpečí, která jednou nevyhnutelně praskne. Poctivě řečeno, pokud se budou stále skrývat před Svobodnou flotilou, až se Eugenia od Cerery vzdálí a octnou se každá na opačné straně Slunce, nastanou větší problémy.

	Místo co by se pokoušelo na povrchu asteroidu něco budovat, Michiino malé loďstvo stavělo překladový přístav, obíhající kolem Eugenie: lodní kontejnery, přivařené jeden ke druhému s průchody mezi sebou, sklady, přechodové komory. Malý reaktor stačil k udržení cirkulace vzduchu a dostatečně prostory vyhříval, aby vykompenzoval, co se ztrácelo vyzařováním. Všechno to bylo od začátku stavěno jako provizorium. Levně a rychle sestaveno, z materiálů tak standardizovaných a všudypřítomných, že jedno řešení se dalo aplikovat na tisíc různých situací. Přístav vyrostl ze semínek tří nebo čtyř kontejnerů, rozrůstal se, propojoval, zpevňoval se, vytvářel prostor, kde bylo třeba, přitahoval části k sobě tam, kde měly držet spolu, rozprostíral se jako sněhová vločka v barvě tlejícího těsnění.

	Vyprávěly se příběhy o těch nejchudších obyvatelích Pásu, kteří žili v podobných provizorních stanicích celá léta, ale většinou byl tenhle typ stavby používán tak, jak ho používala Michio: zásobovací přístav s potravinami a pohonnými hmotami. Plovoucí sklady bez daní a poplatků, které by se zakusovaly do rozpočtu prospektorů. Hyperdestilovaná voda, dodávající pirátům ejekční hmotu, kyslík a pitnou vodu. Starší sourozenci těchto roztroušených zásobáren, které Svobodná flotila svěřila prázdnému prostoru. Na jejím monitoru se stanice podobala nějakému pradávnému mořskému netvorovi, který ještě experimentoval s mnohobuněčností. A vedle ní parkoval Panshin, kompaktní a štíhlý.

	Loď vyrovnala orbity tak precizně, že se vedle přístavu zdála nehybná, jako by ty dvě části byly propojeny. Povrch stanice byl poset září pracovních světel a svařovacích hořáků, pavoukovité nakladače na ni převážely z Panshinu zásoby. Connaught před pár hodinami vypnul Epsteinův pohon, aby přístav a loď vedle něj neroztříštil na štěrk, a vklouzl na vlastní oběžnou dráhu pomocí manévrovacích trysek. Brzdný tah motorů nepředstavoval ani tak gravitaci, jako spíš návrh, aby se Michio schoulila na své lehátko.

	„Namířili na nás laser. Mám to vzít na vědomí?“ zeptal se Evans.

	Na všechno se teď vyptával. Od toho děsu u stanice Cerery se jeho sebevědomí úplně rozbilo. Byl to problém, ale jako u mnoha jiných ani u tohoto nevěděla, co si s ním počít.

	„Udělejte to,“ odpověděla. „Dejte jim vědět, že přijdu.“

	„Ano, pane.“ Evans se otočil k monitoru. Michio se protáhla, aby se jí rozproudila krev. Neměla důvod cítit úzkost ze setkání s Eziem Rodriguezem. Znala ho léta, občas pracovali spolu. Další partner v probíhajícím úsilí nedovolit vnitřním planetám a jejich spojencům vykořisťovat Pás. Jenže teď se postavil na její stranu proti Svobodné flotile. Bude to poprvé, kdy budou dýchat stejný vzduch, od chvíle, co se její humanitární pomoc stala tím, čím se stala. Co si vezmete na schůzku s mužem, který s vámi souhlasil natolik, že riskoval svůj život a životy své posádky? Děkovnou kartičku?

	Michio se zasmála, Oksana se ohlédla. Michio zavrtěla hlavou. Nebylo by to legrační, kdyby to řekla nahlas.

	„Panshin bere na vědomí, pane,“ hlásil Evans. „Kapitán Rodriguez je u přístavu.“

	„Takže v přístavu.“ Michio se zbavila popruhů. „Oksano, máš velení.“

	„Ano, pane,“ kývla Oksana, ale v tom slůvku zaznělo lehké zklamání. Ráda by šla také, jenomže někdo musel dohlédnout na Evanse, a ti dva se poslední dobou dost sblížili. Snad nějaký čas, strávený v její blízkosti, Evanse přiměje začít hovořit o všem, co ho trápí. A bude lepší, když příslušný impuls vyjde od něj. Nařídit člověku, aby odhalil své soukromé obavy, to by nebyl dobrý způsob velení. Nesejde na tom, že Michio byla také jeho manželka; byla i jeho kapitán.

	Connaught dospěl ke svému kotvišti asi kilometr od Panshina a Eugeniina přístavu. Oksana se trochu předváděla, ale Michio to nijak nevadilo. Díky tomu bude její přechod krátký a snadný.

	Její skafandr byl přirozeně marťanský, obrněný, ale bez posilovačů. Kvalitní výrobek, jako všechno, co Marco získal. Bertold a Nadia se připojili k ní, každý s osobní zbraní. Vyšli z přechodové komory Connaughtu do mezery, pohybovali se pomalu, aby šetřili palivem, a povídali si, kdo je na řadě s vařením večeře, zatímco pod nohama jim zářily hvězdy. Michio pocítila nečekaný nával štěstí. Neuvěřitelné pomyšlení, že lidé prožijí celý život na povrchu planety, a nikdy nepoznají takovouhle chvíli, blízkost a důvěrnost rodiny současně s nesmírným prostorem, kde čelí samotnému Bohu.

	Přechodová komora byla vsazena do jednoho z kontejnerů, stěny je oddělily od roztroušené galaxie, ještě než dospěli ke dveřím. Všichni vstoupili dovnitř společně. Jakmile indikátor ukázal zelenou, zkontrolovala si Michio oblek, načež vypnula vlastní přívod kyslíku a uvolnila pečeti.

	Vzduch v přístavní stanici páchl spáleným palivem a přehřátým kovem. Bušení bubnů coby doprovod jakési hudby se neslo dál než melodie sama, takže celý přístav tak trochu duněl. Pravidelný, mechanický tep. Osvětlení obstarávaly nekryté LEDky, po keramických stěnách se kradly ostré stíny. Přitahovali se chodbami. Magnetické palety pevně lnuly k povrchům a nedělaly rozdíl mezi stěnami, podlahou a stropem. Ke každé byl připevněn starodávný ruční terminál s označením obsahu a původu.

	Žena v transportním mechanismu uhnula stranou, když procházeli kolem, paže nakladače se stáhly jako u pavouka. Zasalutovala Michio, Bertoldovi i Nadie – všem stejně, dávajíc najevo, že netuší, kdo jsou, a že jí na tom nesejde. Dokud byli na stejné straně, bylo to pro ni v pořádku.

	Kapitána Rodrigueze našli v jednom z center. Devět kontejnerů se otevíralo všemi šesti směry, celkem padesát čtyři, a podle plánu měly být všechny naplněny. Michio jediným pohledem zjistila, že nejsou plné. Ezio Rodriguez byl muž s hubeným obličejem a úhlednou prošedivělou bradkou, i když celkově působil mladě. Vlasy nosil ostříhané na ježka. Jeho oblek stejně jako její pocházel z Marsu. Na rozdíl od ní si ho však přizpůsobil: Mezi lopatky si přidal nášivku vybuchující hvězdy a rozpůlený kruh SVP měl přišitý jakoby na pásce na rukávu. Půl tuctu dalších lidí přenášelo palety do kontejnerů kolem nich, pokřikovalo na sebe ve volném vzduchu nebo rádiem. Jejich hlasy se tu rozléhaly.

	„Kapitánko Paová,“ pozdravil Rodriguez. „Bien avisé. Už je to dávno.“

	„Kapitáne,“ řekla, „Connaught vám přišel ulevit. Vystřídáme se s vámi při stavbě a hlídkování, sa sa?“

	„Rádi přijmeme pomoc.“ Rodriguez rozpřáhl paže. „Není toho moc, ale něco přece.“

	Každá loď Michiiny malé flotily – samostatně nebo ve dvojicích – se střídala v budování a hlídání přístavu, zatímco ostatní honily kolonisty nebo shromažďovaly zásoby rozházené v prostoru, přičemž se snažily vyhýbat Marcovým plavidlům. Solano získala další z kolonizačních lodí – Briliant Iris z Měsíce – a doprovázela ji na Cereru, aby zaplatila daň císaři. Přístav u Eugenie byl stejně příliš malý, aby tu mohla zakotvit tak rozměrná loď. Na druhé straně Serrio Mal vyzvedla neviditelné kontejnery vyhozené z Pallady a Cerery. Ty patřily Eugenii, a odtud poputují tam, kde jich bude nejvíc potřeba. Dodávky na Kelso a Iapeta byly nejnebezpečnější, ty si Michio rezervovala pro sebe.

	Horší by bylo, kdyby tam neletěla.

	„Vypadá to slabě, que,“ poznamenala.

	„Vypadá, protože to tak je,“ přisvědčil. „Sbírání se nám poslední dobou moc nedařilo. Nesehnali jsme tolik jako dřív. Ale aspoň něco.“

	„Stačí to?“

	Rodriguez se zasmál, jako by udělala vtip. „Ovšem mám něco zajímavého. Něco pro vás.“

	Michio ucítila, jak se jí zježily chloupky na šíji. Tohle se jí nelíbilo. „To byste ale neměl.“

	„Nemohl jsem to jen tak přejít.“ Rodriguez se pomocí trysky přemístil do přístupové chodby. „Tudy. Ukážu vám to.“

	Nepožádal ji, aby tu nechala Bertolda a Nadiu, což bylo dobře. Neudělala by to. Jenom nevěděla, jestli ji má uklidnit, když se ji nepokusil připravit o stráž, nebo děsit, protože na tom možná nezáleží.

	„Bertolde,“ řekla, když následovali druhého kapitána.

	„Savvy,“ řekl s rukou na pažbě pistole, jako by tam spočinula náhodou. Nadia se zachovala podobně. Zaujali pozici stráže přirozeně, jako mrknutím. Když Rodriguez dorazil ke stěně přístavu, přistál na ní se zařinčením, otočil se v magnetických botách a koleny vstřebal setrvačnost. Hudba, kterou slyšeli předtím, už utichla, Rodriguez se ohlédl, jako by se ujišťoval, že je nikdo nesleduje. Nebo sleduje.

	„Znervózňujete mě, coyo,“ ozvala se Michio. „Chcete mi něco říct?“

	„Bon sí, ale ne tady,“ pravil Rodriguez. Lehkost se z jeho hlasu vytratila a nahradilo ji ponuré napětí. „Tohle jsme propašovali přes pašeráky.“

	„Neuklidnil jste mě.“

	„Uvidíte. Pojďte alles la.“

	Kontejner, k němuž je vedl, měl ze strany zabudovanou malou kancelář. Takový přivařený kousek s vlastní přechodovou komorou. Rodriguez ručně vyťukal přístupový kód. Bertold rozpřáhl ruce, vydechl jako vzpěrač, jenž se připravuje zvednout větší zátěž než obvykle.

	„Miluju tě,“ řekla Nadia klidným, profesionálním tónem, jako by to popřípadě měla být její poslední slova.

	Přechodová komora se otevřela, vypadl z ní jakýsi muž. Hubená postava, tmavé kudrnaté vlasy. „Je tady?“ vyhrkl, a pak: „Ach. Tady jste.“

	Otřes, úžas, nejistota, jestli tohle má být pohrůžka, nebo něco zajímavějšího. „Sanjrani.“

	„Nico, Nico, Nico!“ Rodriguez zatlačil Sanjraniho zpátky do komory. „Ne tady. Nepropašoval jsem tě sem na konec ničeho, abych s tebou teď zamával jako praporkem. Zalez zase do bezpečí.“ Když Sanjrani ustoupil zpátky, obrátil se Rodriguez k Michio a pokynul jí, že má jít za ním. Když váhala, zvedl ruce od boků a zkřížil je před sebou. „Nemám zbraň. Esá to dopadne špatně, la dué la mě může zastřelit.“

	„Můžu,“ přitakal Bertold. Měl pistoli vytaženou, ale nemířil na něj. Ještě ne.

	„Tak dobrá,“ kývla Michio a neohrabaně pokračovala dál v magnetických botách, které ji přitahovaly k podlaze, držely ji a pouštěly ji vždy jen na jeden krok.

	V kancelářičce seděl Sanjrani připoutaný bezpečnostními pásy k židli u stolu. Další židle stála naproti stolu. Neviděla v tom žádnou past. „Chystáte se změnit strany?“ zeptala se.

	Sanjrani si zhluboka, netrpělivě odkašlal. „Jsem tu, abych vám vysvětlil, proč zabíjíte každého v tom našem zatraceném Pásu. Vy i Marco. Vy oba byste měli být na mé straně.“

	„Ví, že jste tady?“

	„Jsem snad mrtvý? Ne, neví. Tak už jsem zoufalý. Pokusil jsem se promluvit s Rosenfeldem, ale ten se baví jedině s Markem. Nikdo netuší, kam se ztratil Dawes. Oni mi nechtějí naslouchat.“ V jeho hlase, vysokém a napjatém jako tětiva, zaznívalo skutečné zoufalství.

	„Dobrá.“ Přistoupila k židli, přitáhla si pás přes klín. „Já poslouchám.“

	Sanjrani se uvolnil a na stolní desku si přitáhl diagram. Složitou soustavu křivek mezi osami x a y. „Měli jsme jisté předpoklady, když jsme s tímhle začínali,“ spustil. „Měli jsme jisté plány. Dobré plány, aspoň myslím. Jenomže jsme se jich nedrželi.“

	„Dui,“ přisvědčila.

	„První, co jsme udělali,“ pokračoval, „bylo zničení největšího zdroje bohatství a složité organiky v soustavě. Jediného zdroje složitých organických látek, které vyhovují našemu metabolismu. Ty světy na druhé straně prstenců? Tam najdeme odlišné genetické kódy. Jinou chemii. Ne něco, co bychom mohli dovážet a jíst. Ale to bylo v pořádku. Odhady byly jasné. Můžeme vybudovat novou ekonomii, dát dohromady infrastrukturu, vytvořit udržitelnou síť mikroekologie v živné půdě kooperativně-kompetitivními metodami. Založit oběživo na…“

	„Nico,“ řekla.

	„Správně. Správně. Měli jsme to začít budovat, ještě než dopadly ty skály.“

	„Já vím,“ souhlasila.

	„Nevíte,“ namítl. Oči mu pokryly slzy, přilnuly mu ke kůži. „Žádný proces recyklace není dokonalý. Všechno má tendenci degradovat. Kolonizační lodě? Zásoby? To je prozatímní řešení. Měřítko toho, jak dlouho udržíme Pás při životě. Koukněte sem. Tahle zelená křivka představuje předpokládaný výsledek nového ekonomického modelu. Toho, na němž nepracujeme, jasné? A tohle…,“ ukázal na klesající červenou čáru „… je nejlepší odhad, jak dlouho zabavené zásoby vydrží. Rovnovážný stav vidíte tady. Za pět let.“

	„Dobrá.“

	„A tahle linie představuje základ, který bychom potřebovali k udržení současné populace Pásu naživu.“

	„Jsme nad ní.“

	„Byli bychom,“ zdůraznil. „Pokud bychom se drželi plánů. Tady vidíte, jak jsme na tom teď.“

	Přesunul zelenou křivku. Michio se stáhlo hrdlo, když pochopila, co má před sebou.

	„Teď jsme na tom ještě dobře,“ pravil Sanjrani. „A vydrží to tak tři roky. Možná tři a půl. Potom recyklační systémy přestanou stačit našim potřebám. Nebudeme mít dokončenou infrastrukturu, abychom zaplnili mezery. A vypukne hladomor. Nejen na Zemi. Na Marsu. I v Pásu. A jakmile tohle nastane, nebude už žádná cesta, jak to zarazit.“

	„Dobrá,“ opakovala Michio. „Jak se to dá napravit?“

	„To netuším,“ odpověděl Sanjrani.

	* * *

	Panshin odletěl následujícího dne, vzal s sebou Sanjraniho a zbyteček Michiiny klidné mysli. Její posádka odváděla svou práci při budování přístavu, nastavovala nová spojení. Do antén Connaughtu prosakovaly vzkazy, z nichž některé byly určeny jí. Na Iapetu potřebovali jedlé magnesium. Sbírka prospektorských lodí spotřebovala filtry a žádala náhradní. Svobodná flotila chrlila zprávy, které nazývala novinkami, z nichž některé se týkaly toho, kolik materiálu Michio předala nepříteli.

	Kdykoli se pokusila spát, zahltil jí srdce strach. Až nastanou ty těžké časy, až budou všichni hladovět, octnou se v začarovaném kruhu. Těžko stavět nové zářivé město v prostoru, když ti, kdo ho projektovali, stavěli a žijí v něm, umírají hlady. Když umírají, protože ona a Marco si jdou po krku, místo co by se drželi původních plánů.

	Musela si připomenout, že to nebyla ona, kdo všechno změnil. Marco se odchýlil od plánů dávno před ní. Ona se oddělila jen proto, že musela. Snažila se pomáhat. Jenže když zavřela oči, viděla před sebou červenou čáru, která strmě klesala dolů do prázdna, a neodpovídala jí žádná zelená, jež by stoupala. Tři roky. Snad tři a půl. Jenže aby to dokázali, museli by začít ihned. Měli už s tím začít.

	Nebo musí vytvořit úplně nový plán, a ona ani Sanjrani nevěděli, co by to mělo být.

	Ostatní se jí vyhýbali, dávali jí jídlo a vodu a prostor k přemýšlení. Budila se sama, odpracovala si svou směnu, spala sama a nepostrádala společnost. Takže ji překvapilo, když ji Laura našla v tělocvičně.

	„Přišla ti zpráva, kapitáne,“ oznámila. Ne Michi, ale kapitáne. Takže Laura sem nepřišla jako manželka, ale jako spojovací důstojník ve službě.

	Michio nechala cvičební pružiny vklouznout zpátky do jejich krytů, otřela si ručníkem pot. „O co jde?“

	„Zpráva úzkým svazkem přes Cereru,“ odpověděla Laura. „Z Rosinante, která míří na stanici Tycho. Je označena od kapitána kapitánovi.“

	Michio zvážila příkaz, aby jí Laura vzkaz přehrála. Byly přece rodina, neměly žádná tajemství. Byl to nebezpečný impuls. Potlačila ho.

	„Vezmu si to u sebe,“ prohlásila.

	Když zprávu otevřela, hleděl na ni z obrazovky James Holden. Její první myšlenka byla, že vypadá hrozně. Druhá, že ona patrně vypadá zrovna tak. Strčila propocený ručník do recyklátoru. Žádný recyklační proces není dokonalý. Otřásla se, ale Holden už začal mluvit.

	„Kapitáne Paová,“ řekl. „Doufám, že vás můj vzkaz dostihne rychle. A že je u vás všechno v pořádku, loď i posádka a… No, prostě, octl jsem se v hodně divné situaci, a popravdě, doufal jsem, že vás můžu požádat o laskavost.“

	Pokusil se o úsměv, ale oči měl ztrápené.

	„Povím vám pravdu,“ pokračoval. „Jsem tak trochu zoufalý.“

	
Kapitola třicátá druhá:

	Vandercaust

	Když stráže přestalo bavit do něj kopat, dokutáleli Vandercausta do cely a zamkli.

	Nějakou dobu jen ležel ve tmě – snad pět minut, snad hodinu. Ne déle. Když se posadil, žebra a záda ho bolela, ale nešlo o hlubokou, řezavou bolest ze zlomených kostí. Jediné osvětlení obstarávala zapuštěná LEDka v místě, kde se stýkala zadní stěna se stropem. Její matný svit kradl veškeré barvy, takže krvavé cákance na jeho košili vypadaly černé.

	Neměl nic jiného na práci, tak si pomalu udělal inventář vlastního těla: pohmožděná žebra, tvář, oteklé oko, zápěstí odřená od pout. V podstatě nic hrozného. Už zažil horší nakládačky, a někdy i od přátel. Nebyl zavřený poprvé. Dokonce ani poprvé za něco, co nespáchal. Ovšem tehdy ho zatýkali ti z vnitřních planet.

	Čím víc se věci mění, tím víc zůstávají stejné, pomyslel si. Našel si pohodlné místo v koutě, kde si mohl opřít hlavu, zavřít oči a zjistit, jestli je úzkost tak silná, aby ho udržela vzhůru. Většinou tomu tak bylo, ale tentokrát se mu povedlo trochu si zdřímnout, než se ozval zvuk odemykané pečeti a dveře se rozlétly. Dva strážci v brnění a s pistolemi. Nějaký jejich nadřízený, také ozbrojený. Všichni v barvách Svobodné flotily.

	To mohla být i dobrá zpráva. Lidé se obvykle k vraždě neoblékají do stejnokrojů.

	„Emil Jackquard Vandercaust?“

	„Aquí,“ přisvědčil.

	Vyšší důstojník byl chlapec s baculatým obličejem a hnědou pletí, která měla stejnou barvu jako jeho oči. Svým způsobem pohledný, ale na Vandercaustův vkus trochu mladý. Už dosáhl věku, kdy u sexu ani tolik nezáleželo na tom, s kým vleze do postele, jako na tom, vedle koho se probudí, a počet lidí, které považoval za děti, se rozšířil až na třicátníky. Pohledný hoch se zamračil, možná na Vandercausta, možná na to, jak s ním zacházeli. Na okamžik mu vytanulo na mysli, jestli mlčení v cele neznamená, že teď zase odejdou. Ta myšlenka mu připomněla žízeň.

	„Aqua. Prosím.“

	„Commst,“ řekl chlapec. Vandercaust se zvedl na nohy, pohmožděné svaly ho přitom krutě zabolely, ale zase ne tolik, aby mu to úplně bránilo v pohybu. Stráže se seřadily, jeden chlap před něj, jeden dozadu, chlapec v čele malého smutného průvodu. Místnost, kam ho přivedli, byla světlejší, pohodlnější, byť ne o mnoho. Nízká kovová stolička byla přišroubovaná k podlaze a tak nízká, že mu připadalo, jako by se octl v nějaké školce a měl sedět v lavici určené šestiletým. V životě už ho vyslýchali mnohokrát, takže dokázal rozeznat taktiku záměrného ponižování. Jeden ze strážců mu podal napůl zaplněnou baňku vlažné vody, díval se, jak pije, načež si ji vzal zpátky.

	Stráže odešly, zavřely za sebou. Chlapec zůstal stát u stolu, hleděl dolů na něj skrze vznášející se displej. Vidět displej zezadu bylo jako dívat se na někoho zářivou mlhou.

	Vandercaust čekal. Chlapec vytáhl z kapsy plochý žlutý obdélník. Drogy na soustředění nebo něco podobného, usoudil Vandercaust. Hoch si vložil obdélník pod jazyk, zamyšleně ho začal cucat. Zachvěl se.

	„Včera jste propásl výzvu k bitvě,“ řekl.

	„Ano.“

	„Můžete to vysvětlit?“

	Vandercaust pokrčil rameny. „Když se opiju, spím hrozně tvrdě. Neslyšel jsem alarm. No se savvy, co se dělo, než bylo po všem, víte?“

	„Savvy tú teď?“

	„Něco jsem zaslechl, ano.“

	„Takže si projdeme, co jste zaslechl.“

	Vandercaust přikývl, současně k sobě i k tomu chlapci. Teď nastal čas opatrně si vybírat chyty. Ať už si to překroutí, jak chtějí, spadne do toho, pokud řekne nesprávné slovo.

	„Přiletěla hromada lodí z kolonií, jak jsem slyšel. Čtrnáct patnáct lodí naráz. Rychlých. Pokusili se dostat na Medinu, než je rozstříleli z pulzních děl, že? Jenomže ne všechny. Co netrefili z děl, zvládla obrana stanice. Nějaké trosky dopadly na trup bubnu, aber nedošlo k ničemu, co by se nedalo spravit.“ Hoch kývl, něco si zapsal do zářivého vzduchu mezi nimi. „Čtrnáct, nebo patnáct?“

	„Tak nějak.“

	Chlapcovy oči ztvrdly. „Bylo to čtrnáct, nebo patnáct?“

	Vandercaust se zamračil. Na reakci toho kluka bylo něco, co mu nesedělo. Kdyby hráli poker, čekal by, jestli má v ruce mimořádně dobrou, nebo špatnou kartu, a pak by strávil zbytek noci tím, že by ho obral o všechno.

	Jenže tady nebyly žádné karty.

	„Já slyšel čtrnáct nebo patnáct. Taková fráze. Šest nebo sedm. Nevím přesné číslo.“

	„Kterými prstenci prošly?“

	„Netuším.“

	„Dívejte se na mě,“ vyzval ho chlapec. Vandercaust upřel zrak do jeho světlehnědých očí. „Kterými prstenci prošly?“

	„No savvy. Nevím.“

	Chlapci se zajiskřilo v očích, odvrátil se. Vandercaust se poškrábal na paži, přestože ho nesvědila. Jen aby něco udělal.

	„Všechny se objevily v rozmezí patnácti sekund,“ prohlásil hoch. „A letěly hodně rychle. Nemáte ohledně toho nějaký nápad, pane Vandercauste?“

	„Dobrá koordinace,“ odpověděl. „Vypadá to, jako by mluvily con alles, sa sa? Všechno naplánované.“

	Což – přirozeně – znamenalo, že našli způsob, jak překonat bariéru světelné rychlosti, a dokázali se domluvit a najít navzájem v nesmírném prostoru galaxie, nebo že spolu mohli rozmlouvat i skrze prstence. Skrz Medinu. Znamenalo to, že někde na stanici Medina někdo pracuje proti Svobodné flotile. Teď už mu začínalo svítat, po čem ten hoch jde. Viděl, že chlapec poznal, že on už pochopil.

	„Kdo vám pověděl o tom útoku?“

	„Zaslechl jsem to v dílně. Mluvilo se o tom. Jakulski. Salis. Robertsová. Takové povídání u kafe, víte?“

	Další poznámka. „Měl bych o nich něco vědět?“

	Vandercaustovi přeběhl po zádech chlad, který neměl nic společného s teplotou v místnosti, naskočila mu husí kůže. Snad ho zavřeli jen proto, že zaspal poplach. Byl opilý. Opilý chlap dokáže zaspat cokoli. Ale pokud nevstal a nacházel se někde blízko někoho, kdo potřeboval něco schovat…

	Salis měl přátele u spojařů. Chlubil se tím v jednom kuse, jak věděl předem, co provádějí Duarte a Inaros, jak na sebe skrz prstence štěkají a jaké tudy prochází kvílení a nářky. Někdo podnikl koordinovaný útok na Medinu, musela tu tedy být nějaká komunikace. Musela, ne? A Robertsová vykládala něco o Callisto a válce nablízko. Jak je Duartovi lidé možná využívají proti Zemi a Marsu, jak moc nesnáší, když uvízne mezi takovými silami. Ona první ze všech, koho Vandercaust znal, by nevlídně zahlížela na poradce z Laconie, kteří si budují obranu na mimozemské stanici, kde mají umístěny opěry pro pulzní děla. Bylo by možné, že spolupracuje s koloniemi, kdyby to znamenalo setřást vliv Laconie a zachovat Medině samostatnost? A nebyl snad Jakulski na přivítání, když poradci dorazili? Povídal, že to udělal jako laskavost jednomu z kontrolorů, ale co když si tak zajišťoval, že si zblízka prohlédne nepřítele?

	Na Medině žijí a pracují tisíce lidí. Všichni původem z Pásu, tedy víceméně. Většinou původem z SVP, dokud ještě neměli Svobodnou flotilu. Jenže se našli i takoví, kdo neměli potuchy, co se blíží. Někteří možná měli na Zemi rodinu, která zahynula při pádu skal. Nevěděl nic o Jakulského matce, o Salisových sourozencích, o dávných láskách Robertsové. Kdokoli z nich mohl předstírat, že patří ke Svobodné flotile, protože jinak by si koledoval o řádný průšvih.

	Chlapec naklonil hlavu na stranu, nasál trochu drogy. Vandercaust si propletl prsty a nuceně se zasmál. „Je to docela snadné stát se paranoidním.“

	„Měli bychom si to probrat od začátku,“ pravil chlapec.

	Trvalo to celé hodiny, nebo to aspoň tak působilo. Žádný ruční terminál. Žádné obrazovky, na které by viděl. Vandercaust se mohl řídit jen odhady podle vlastních biorytmů. Jak dlouho trvalo, než znovu dostal žízeň. Když začal být ospalý. Když potřeboval na záchod. Provedl vyslýchajícího tou nocí před útokem. Kde byl. Kdo tam byl s ním. Co pil. Jak se dostal zpátky na ubytovnu. Znovu a znovu, a chlapec na něj tlačil, kdykoli něco řekl trochu jinak než posledně, nutil ho, aby si vybavil věci, které si vlastně ani nepamatoval, a nadával mu, když se spletl. Vyptával se na Robertsovou, Salise, Jakulského. Zajímal se, koho ještě Vandercaust na Medině zná. Koho znal na sluneční straně prstence. Co ví o Michio Paové a Susanně Foyleové a Eziu Rodriguezovi. Kdy navštívil stanici Tycho. Kdy byl na Cereře. Na Rhei. Na Ganymedu.

	Ukázal mu záběry z útoku. Lodi, jež se vynořily z bran všude kolem. Viděl na taktickém displeji, jak jsou ničeny. Teleskopické obrazy skutečných lidí, kteří skutečně umírají. Potom si povídali dál, vyslýchající mu všechno ukázal ještě jednou. Měl dojem, že údaje se podruhé nepatrně lišily – snad další pokus, jak ho na něčem nachytat –, ale nedokázal říct, v čem ty drobné změny spočívaly.

	Bylo to vyčerpávající. Mělo to být vyčerpávající. Po nějaké době už se přestal snažit držet se opatrných odpovědí. Věděl dost o výsleších, aby poznal, že tenhle – i když únavný, drsný a nekonečně dlouhý – patří k těm mírnějším. Neměl důvod chránit přátele, tedy kromě neurčitého pocitu příslušnosti ke stejnému kmeni, jelikož byli v jedné pracovní skupině. Pokud byli nevinní, pravda je ochrání. Je, a jeho také.

	Odvedli ho zpátky do cely. Tentokrát žádné bití. Jen drsné postrčení dveřmi, po němž se svalil na zem a uhodil se o stěnu, takže si rozbil tvář. Chvíli spal, probudil se do tmy, spal dál. Když se probral podruhé, měl u dveří misku s chladnoucími fazolemi a houbami. Stejně všechno snědl. Neměl potuchy, jak dlouho už tu je. Jak dlouho to ještě bude pokračovat. Jestli nedojde na nejhorší.

	Když se dveře znovu otevřely, vstoupilo dovnitř pět lidí v uniformách Svobodné flotily. Hnědooký chlapec mezi nimi nebyl, což Vandercausta na chvíli velice zneklidnilo. Jako by hledal přítele a nenacházel ho. Vůdce nové skupiny se čemusi smál s jednou ze svých podřízených, zkontroloval její terminál, držel si ho před obličejem, aniž by mu věnoval zvláštní pozornost, a poklepal na displej.

	„Měl bys jít, kamaráde,“ řekla mu. „Přijdeš pozdě do práce.“

	Nechali dveře otevřené a Vandercaust po chvíli vyšel ven, opustil stanici bezpečnosti a vstoupil do chodeb bubnu. Vlastní tělo mu připomínalo příliš dlouho používaný hadr. Byl si jist, že smrdí jako nemocná opice, jak byl propocený. Strážkyně měla pravdu. Jeho směna už se chýlila ke konci, ale i tak se odebral do svého doupěte, osprchoval se, oholil a převlékl do čistého. Několik dlouhých minut studoval modřiny na své tváři a na bocích. Na mladším muži by mohly působit jako známka houževnatosti. Na něm vypadaly prostě jako na starém chlapovi, do kterého kopalo příliš mnoho špiček mnoha bot. Tak přijde pozdě. Má pro to důvod. Takový malý rebel.

	Našel Salise s Robertsovou hluboko v servisních tunelech při testování odtoku splašků ze záložního recyklačního zařízení. Robertsové zazářily oči, když se objevil, objala ho.

	„Perdíd,“ dýchla mu do ucha. „Jsi v pořádku? Měli jsme vážně starost.“

	* * *

	„Es dui?“ zeptal se Salis a natáhl se přes stůl pro sójové oříšky, okořeněné wasabi. „To tě zmlátili pro nic za nic?“

	Po směně se všichni tři uchýlili do svého obvyklého baru. Vánek z otáčení foukal jako vždy, nad sebou měli tenkou linku slunce. Vandercaust přisunul misku blíž k Salisovým prstům. „Bezpečnost je policie, a policie je všude stejná.“

	„No ale stejně,“ mínila Robertsová, „proč jsme se namáhali se svrhnutím vlády vnitřňáků, když nám teď šlapou na krk naši lidi?“

	„Takhle bych radši nemluvil,“ doporučil jí Vandercaust a napil se. Dnes pil jen vodu. Možná uplyne nějaká doba, než si dovolí pořádné pití. „Doba je neklidná.“

	„Já si budu říkat, co chci,“ pravila vzdorně, ale potichu. Obrátila zrak ke svému ručnímu terminálu. Zahlédl zelenou a stříbrnou barvu staničního vysílání; stejné barvy, jaké Medina používala, než ji přebrala Svobodná flotila. Zauvažoval, proč to nezměnili. Možná aby naznačili kontinuitu. Cokoli ve vysílání ovšem mohlo být cenzurováno. Síla stanice Medina spočívala v tom, že nepatřila do žádné soustavy za branami. Cena za to byla, že tu měli k dispozici informace pouze z jediného zdroje. Ve sluneční soustavě se dalo najít libovolné množství kanálů. Některé zprávy se vysílaly, některé byly uloženy do zásoby, prozkoumány či zpochybněny. Těžko ověřit, co prošlo. Možná to bylo nemožné. Medina vládla soupravou rušiček, jež blokovaly současně každý nepovolený přijímač i vysílač.

	Číšník mu donesl objednané zprohýbané houby a krém ze sójových fazolí místo jehněčího a hovězího. Okurkový jogurt s větvičkou máty. Natáhl se pro to s tichým zasténáním, jak se probudila bolest. Nebyla to nejhorší nakládačka, jakou kdy dostal, ale stejně to bude bolet ještě kolik dní.

	„Proč si vybrali zrovna tebe?“ zeptal se Salis. „Sprecht el la?“

	„Ne, to mi neřekli,“ odpověděl Vandercaust. „Ani že se pro mě nevrátí. Možná jenom potřebovali někoho, aby vás dva udrželi na rozvrhu.“

	Vynechal plné dvě směny a vrátil se uprostřed třetí. Skoro tři dny byl ztracen v temnotě cely. Žádný právník, žádný zástupce odborů. Mohl si nějakého vyžádat – vlastně měl, podle pravidel a zvyků –, ale věděl s naprostou jistotou, že by to vedlo pouze k dalším modřinám. Třeba by mu i zlámali kosti. Vandercaust toho věděl dost o lidských dějinách a povaze, aby mu bylo jasné, kdy pravidla přestávají být pravidly. Ukousl si sendviče, odložil ho a žvýkal. Potom půjde domů. Vyspí se ve své posteli. Připadalo mu to jako příslib ráje. Přejel si prsty přes rozpůlený kruh na svém zápěstí. Kdysi to znamenalo vzpouru, k níž se hlásil. Teď se díky tomu jen cítil starý. Jako by se pořád chtěl účastnit boje nové generace.

	„Ten můj kamarád u komunikací, víte?“ ozval se Salis. „Víte, co se tam povídá? Objevili skrytý sklad v ústředním úložišti dat. Ohrazený. Myslí si, že to použili ke spolupráci s koloniemi. Potvrzení přišlo ode všech bran těsně před útokem. A co je na tom divného? Dvě lodi neprošly skrz.“

	Salis zvedl obočí až k vlasům.

	Vandercaust jen zabručel: „Vyptávali se mě, kolik lodí prošlo. Jako by chtěli přesný počet.“

	„Nejspíš právě proto. Chtěli vědět, jestli víš, kolik jich mělo projít, ne? Chytili by tě na tom, kdybys v tom jel.“

	„Jenomže já nic nevěděl.“ Vandercaust si dvěma prsty poklepal na čelo. „Bon besse pro mě.“

	Salis mu položil ruku na rameno. Tvářil se sklíčeně. Jakoby bolestně, i když ta bolest nepocházela ze svalů a kloubů. Jiný druh bolesti, než trápil Vandercausta. „Nech mě, ať ti koupím drink, coyo. Měls pěkně svinský týden.“

	Vandercaust pokrčil rameny. Neměl ponětí, jak vysvětlit Salisovi nebo Robertsové, jak mu je. Byli mladí. Neviděli věci, jaké viděl on. Ani neudělali věci, jaké on dělal. Nevybrali si je chlapi z bezpečnosti, nezavřeli je, nebili a nevyslýchali. Neděsili ho sami o sobě. Děsili ho tím, co podle nich mělo přijít. Děsili ho, protože si mysleli, že stanice Medina není žádný nový začátek historie. Bude tu ve škarpách právě tolik krve jako všude, kde lidstvo vztyčilo své prapory.

	Robertsová se prudce posadila zpříma, vykulila oči. „Mají ho!“

	Salis spustil ruku, otočil se k ní. „Que?“

	„Toho špeha! Koordinátora. Mají ho.“

	Obrátila terminál displejem k nim. Ukazovala jim obrázek skupiny staniční bezpečnosti, osmi lidí, kteří mezi sebou vedli podsaditého muže se širokými rameny, tmavými vlasy a špinavým vousem. Vandercaustovi byl nějak povědomý, ale nedokázal si ho zařadit. Obraz se přesunul ke kapitánce Samuelsové a Jonu Amashovi, který postával za ní. Politická moc a bezpečnostní služba vedle sebe, a žádná pravda.

	Samuelsová začala hovořit – pohybovaly se jí rty.

	„Dej to nahlas,“ žádal Salis. Robertsová si chvilku hrála s terminálem, pak ho posunula tak, aby všichni viděli na obrazovku.

	„… spojení nejen se sídly, která se na nás rozhodla zaútočit, ale také se zpátečnickými silami ve sluneční soustavě. Před popravou bude plně vyslechnut. Zatímco my musíme mít oči otevřené a být neustále ve střehu, jsem přesvědčena, vzhledem k tomu, co jsem viděla, že bezprostřední ohrožení Mediny je zažehnáno.“

	„Poprava,“ hlesla Robertsová.

	Salis pokrčil rameny. „Když ohrozíš loď, tak se to tak dělá. Ti bastardi z kolonií sem nepřišli hrát kostky a bavit se.“

	„Aspoň že už je po všem,“ vzdychl Vandercaust.

	„Proto tě pustili,“ mínila Roberstová a zatřásla terminálem. „Našli ho. Pochopili, že v tom nejedeš.“

	Nebo si vybrali někoho jako obětního beránka, pomyslel si Vandercaust. Já měl jen kliku, že jsem to nebyl já. Takové věci se ovšem neříkají nahlas. Ne v dobách, jako je tahle.

	
Kapitola třicátá třetí:

	Holden

	Místnost, kterou používali jako předsálí, byla větší než jídelna Rosinanty. Všude široké stoly se zabudovanými monitory a vysoké kovové stoličky. Měkké nepřímé osvětlení s upraveným spektrem, které Holdenovi připomnělo časná rána z dětství. Neměl žádnou hodnost ani uniformu, ale lodní kombinéza mu připadala pro takovou příležitost nevhodná. Rozhodl se pro tmavou košili bez límečku a kalhoty, které připomínaly vojenský stejnokroj, aniž by si na některý činily konkrétní nároky.

	Naomi kráčela vedle něj podél stěny u dvojitých žlutých dveří, byla oblečena podobně, ale choval podezření, že na ní ty šaty vypadají lépe. Takže tam napochodovali tři, jediná Bobbie byla v uniformě, a ta neměla výložky. Střih a doplňky ovšem nahlas vykřikovaly cosi o marťanských mariňácích. A lidé, s nimiž se měli sejít – kteří se teď shromažďovali v chodbě –, beztak věděli, o koho jde.

	„Pořád si potahuješ rukáv,“ poznamenala Bobbie. „Nesedne ti?“

	„Ten? Ne, ten je v pořádku,“ odvětil Holden. „Já sám sobě nesednu. Víš, kolikrát jsem dělal tenhle druh diplomatické práce? Byl jsem v bitvách a dával jsem do kupy videa, ale vejít, podívat se na bandu hlavounů SVP a sdělit jim, že mě mají poslouchat? To jsem nedělal ještě ani jednou. Nikdy.“

	„Na Ilusu,“ připomněla mu Naomi.

	„Myslíš tehdy, kdy jeden chlap zabil druhého na ulici a pak zaživa upálil pár dalších?“

	Naomi vzdychla. „Jo. Tehdy.“

	Bobbie ohnula ruce, položila je dlaněmi dolů na stolní displej. Monitor se na okamžik rozsvítil, čekal na příkaz, a vzápětí pohasl, když se žádného nedočkal. Dveřmi bylo slyšet tlumené hlasy. Žena s přízvukem z Pásu se ptala na jakési židle. Nějaký muž jí odpovídal, ale příliš tiše, aby mu bylo rozumět.

	„Já už v takových místnostech byla,“ řekla Bobbie. „Politická práce. Spousta různých plánů a nikdo ti nepoví, co si doopravdy myslí.“

	„Jo?“ přeptal se Holden.

	„Bylo to naprd.“

	* * *

	Rosinante brzdila k Tychonu drsněji, než měli v plánu; museli se zbavit rychlosti, kterou nabrali během bitvy, a ta teď na ně tlačila víc než obvykle, jako nějaká nemoc nebo lítost. Holden uspořádal v jídelně malý obřad, kdy každý přišel s nějakou vzpomínkou na Freda Johnsona, a nechali své různé stesky a žaly splynout. Nepromluvil jen Amos, který měl na tváři svůj přívětivý a nic neříkající úsměv, a Clarissa s čelem svraštělým, jako by tohle vše byla hádanka, kterou musí rozluštit.

	Když se rozešli, Holden si všiml, že Alex a Sandra Ipová odcházejí společně, ale neměl čas, ani necítil morální oprávnění kritizovat nějaké bratříčkování. Každou hodinou se o pár tisíc kilometrů přiblížili k Tychonu a setkání, jež je čekalo. Veškerý volný čas trávil ve své kajutě, za zavřenými dveřmi, a rozesílal zprávy do celého prostoru soustavy. Pro Michio Paovou. Bubenici na Tychonu. Muži jménem Damian Short, který převzal velení na Cereře. Ale nejvíc si psal s Chrisjen Avasaralou.

	Každý dlouhý a těžký den si vyměňoval vzkazy s Měsícem. Od Avasaraly se mu dostávalo dlouhých lekcí, jak vést jednání, jak se uvést, jak přednést své argumenty. Co bylo ještě důležitější, jak naslouchat druhým a rozpoznat i to, co neřekli. Poslala mu spisy všech velkých hráčů SVP, kteří se schůzky zúčastní: Aimee Ostmanové, Micaha al-Dujailiho, Lianga Goodfortuna, Carlose Walkera. Všechno, co o nich věděla, o jejich rodinách, co dělaly jejich frakce v rámci SVP a co jen předpokládala, že dělaly. Hloubka jejich zázemí ho přímo drtila. Loajální vztahy k vlastním skupinám se protínaly a rozdělovaly, ovlivňovány osobními urážkami, jež ovlivňovaly politické dohody, politické dohody zase naopak měly vliv na vzájemné vztahy. A spolu s tím ho Avasarala zasypávala destilovanými vhledy celoživotní političky, až se mu dělalo zle, jako by se opil.

	Síla sama o sobě slouží jen k zastrašování, kapitulace zase přímo zve k zacházení jako s hadrem, přežívá jen kombinovaná strategie. Všechno je osobní, ale to oni vědí také. Podbízení dokážou vyčuchat jako prd. Když s nimi budete zacházet jako s pokladničkou, odkud při správném otevření vypadne taktika, jakou potřebujete, jste v háji. Nedokážou vás odhadnout, tak buďte připraven toho využít.

	Když vcházel do poradní síně na Tychonu, měl v úmyslu držet se malé, zjednodušené verze Avasaraly, kterou přechovával kdesi vzadu v hlavě. Připadalo mu, jako by během pár dnů musel zvládnout celá desetiletí zkušeností a práce, což byla v podstatě svým způsobem pravda. Dospěl do stavu, kdy nemohl spát, ani zůstat zcela vzhůru. Když konečně na stanici dorazili, nedokázal by říct, jestli cítí větší strach, nebo úlevu.

	Procházet obytným prstencem Tychona poprvé po tak dlouhé době byl podivný pocit. Všechno mu tady bylo důvěrně známé – světlý pěnový nátěr stěn, nepatrně svíravá příchuť vzduchu, zvuky bhangry, prosakující z nějaké vzdálené dílny – jenže teď to pro něj znamenalo něco docela jiného. Tycho, to byl domov Freda Johnsona, ovšem teď už jím přestal být. Holden se nemohl zbavit hlodavého pocitu, že tu kdosi chybí, načež si pokaždé vzpomněl, o koho jde.

	Bubenice si své truchlení odbyla v soukromí. Když je vedla dovnitř, byla velitelkou bezpečnosti jako dřív: ostrá, bdělá a věcná. Setkali se v docích; přijela s konvojem vozíků a do každého z nich posadila dvojici ozbrojených strážců. To Holdenovi na klidu nepřidalo.

	„Takže kdo tady teď vlastně velí?“ zeptal se, když zastavili u stěny oddělující administrativní sekci.

	„Technicky je to Bredon Tycho a správní rada,“ odvětila. „Ovšem ti se zdržují převážně na Zemi nebo na Měsíci. Nikdy to tu nenavštívili. Vždycky si radši zachovají čisté ruce. My jsme tu, takže všechno řídíme, dokud někdo nepřijde a nezarazí nám to.“

	„My?“

	Bubenice přikývla. Oči jí trochu ztvrdly, nedokázal rozpoznat, zda žalem, nebo hněvem. „Johnson mě žádal, abych tady na to dohlédla, dokud se nevrátí. A to mám také v úmyslu.“

	* * *

	Měli na něj čekat čtyři lidé.

	Bylo jich pět.

	Poznal jejich tváře, na které ho Avasarala připravila. Carlos Walker se širokými rameny i obličejem, ještě menší než Clarissa, až nepřirozeně klidný. Aimee Ostmanová by se mohla vydávat za středoškolskou učitelku, ale měla na kontě víc útoků proti loďstvům vnitřních planet než všichni ostatní dohromady. Liang Goodfortune, jehož Fred nalákal jedině nabídkou amnestie pro dceru, nájemnou vražedkyni SVP, která dosud pobývala ve speciálním vězeňském zařízení na Měsíci. Micah al-Dujaili s tlustým červeným nosem pijáka, který strávil polovinu života koordinací škol a lékařských zařízení po celém Pásu. Jehož bratr byl kapitánem Čarodějky z Endoru, kterou zničila Svobodná flotila.

	Pátý účastník měl bílé vlasy starce, poďobané líce a uctivý úsměv, který působil téměř omluvně, ale zase ne tak docela. Holdenovi byl povědomý, ale nebyl si jist, odkud ho zná. Snažil se zachovat kamennou tvář, ale pátý muž jeho úsilí ihned prohlédl, aniž by ho zjevně vzal na vědomí.

	„Anderson Dawes,“ představil se. „Mám dojem, že osobně jsme se nikdy nesetkali, ale Fred o vás často mluvil. A pak je tu samozřejmě vaše pověst.“

	Holden si potřásl rukou s bývalým guvernérem Cerery a příslušníkem nejužšího kruhu Marka Inarose. Myšlenky mu uháněly zběsilým tempem. „Uvažoval jsem, jestli tu budete,“ zalhal.

	„Neohlásil jsem se,“ pravil Dawes. „Tycho je pro muže v mém postavení nebezpečné místo. Spoléhal jsem na Freda, že se za mě zaručí. Pracovali jsme spolu dlouhá léta. Bylo mi velice líto, když jsem se doslechl, že zemřel.“

	„Je to pro nás velká ztráta,“ přikývl Holden. „Fred byl dobrý člověk. Bude mi chybět.“

	„Jako nám všem,“ dodal Dawes. „Doufám, že vám můj neohlášený příjezd nevadí. Aimee se mi ozvala, když už věděla, že sama pojede, a já ji požádal, aby mě vzala s sebou.“

	Fajn, skvěle, čím víc, tím líp, pomyslel si Holden, ale malá Avasarala v jeho hlavě se chmuřila. „Jsem potěšen, že jste se dostavil, nicméně jednání se nemůžete zúčastnit.“

	„Můžu se za něj zaručit,“ ozvala se Aimee Ostmanová.

	Holden znovu přikývl, pokusil se odhadnout, co by na to řekla Avasarala, ale přivolal si místo ní starý, téměř zapomenutý hlas detektiva Millera. „Děláme věci určitým způsobem. Takhle ne. Snad vám nebude příliš vadit, když počkáte venku, pane Dawesi. Naomi, mohla bys prosím dohlédnout, aby našeho přítele někam pohodlně usadili?“

	Naomi vystoupila dopředu. Dawes přešlápl, přenesl váhu na paty. Očividně ho zaskočil. Tohle je teď tvůj dům, prohlásila Avasarala v Holdenově mysli. Když tě nebudou respektovat tady, neuznají tě ani nikde jinde. Dawes zvedl svůj ruční terminál a bílý keramický šálek, pokývl Holdenovi s nuceným úsměvem a odešel. Holden zaujal své místo, vděčný za pevnou, mohutnou podporu Bobbie vedle sebe. Aimee Ostmanová pevně svírala rty. Pokud stojíte o vzájemnou úctu, musíte začít tím, že se předem zeptáte, koho smíte pozvat na mou tajnou schůzku. Zdálo se příliš hrubé vyslovit to nahlas.

	„Pokud stojíte o vzájemnou úctu, musíte začít tím, že se předem zeptáte, koho smíte pozvat na mou tajnou schůzku.“

	Aimee Ostmanová si odkašlala a odvrátila zrak.

	„Tak dobrá,“ řekl Holden. „Tohle představení měl řídit Fred Johnson, ale ten je mrtvý. Je mi jasné, že jste se dostavili na jeho pozvání, kvůli síle jeho slova a jeho pověsti. A chápu, že se vás dotýká činnost Marka Inarose a jeho Svobodné flotily. Také však vím, že mě většina z vás vidí poprvé a možná nemám vaši plnou důvěru.“

	„Jste James Holden,“ prohlásil Liang Goodfortune tónem, který znamenal: Ovšemže nemáte naši plnou důvěru.

	„Dovolil jsem si takovou malou předmluvu,“ řekl a připojil svůj terminál na stolní monitory.

	Na každého z nich teď hleděla Michio Paová, za ní svítil velitelský řídicí pult Connaughtu. „Přátelé,“ oslovila všechny. „Jak víte, dlouho jsem patřila do vnitřního kruhu velení Svobodné flotily, a to, co jsem tam viděla, přesvědčilo mě a mnoho z mých podřízených, že Marco Inaros není tím vůdcem, jakého Pás potřebuje. Jeho flotila opustila svůj původní plán na podporu a rozvoj Pásu a udržení průmyslu, který nás živí, v této soustavě – šlo o to nedovolit jeho přesun na nově kolonizované světy. Já zůstala této myšlence věrná, což všichni víte. Kvůli tomu jsem přišla o přátele. Nasazovala jsem svůj život a životy těch, na nichž mi záleží nejvíc. Sloužím spolu s pravými hrdiny Pásu. Má pověření jsou jasná, nelze jim nic vytknout.“

	Bobbie do Holdena šťouchla a ukázala mu bradou na Micaha al-Dujailiho. Měl v očích slzy. Holden přikývl. Také mu to neušlo.

	„Od chvíle, kdy se má cesta rozešla se Svobodnou flotilou, jsem spolupracovala s Fredem Johnsonem na komplexním plánu, který by zaručil bezpečí a blahobyt Pásu.“ Paová se odmlčela, zhluboka se nadechla. Holdena napadlo, zda tohle dělá pokaždé, když zalže, nebo pouze když jde o skutečně nehoráznou lež. „Na této schůzce jsme chtěli náš plán představit a uvést kapitána Holdena jako jeho koordinátora. Naneštěstí Fred Johnson sice viděl cestu vpřed, ale nemůže s námi po ní kráčet. Jako oddaná vlastenka Pásu a služebnice svého lidu vás žádám, abyste kapitána Holdena vyslechli a připojili se k nám, abychom společně vytvořili živoucí budoucnost. Děkuji vám.“

	O všem, co její prohlášení obsahovalo, tvrdě vyjednávali. Už ztratil přehled, kolikrát si text poslali tam a zpět, na co všechno se Paová vyptávala, jak Avasarala vysvětlovala, co to ve skutečnosti znamená, a on mezi nimi fungoval jako posel, ale při každém dalším kole se dověděl něco víc. Paová byla srozuměna s tím, že se chystali vypracovat plán, ale nechtěla prohlásit, že už nějaký plán měli. Byla ochotna říct, že Holden bude jejich koordinátor, nikoli však hlavní osoba. Celý ten proces byl přesně tím, co vždycky nesnášel – všechny ty malicherné detaily a nuance, dohadování o přesném znění frází, o pořadí, v němž budou informace předloženy, formování něčeho, co sice nebylo přímo lží, ale zato ušito na míru nesprávné interpretace. Politika nejpolitikovatější.

	Pohlédl na čtyři tváře kolem stolu a pokusil se odhadnout, jestli to zabralo. Aimee Ostmanová se tvářila zamyšleně a poněkud kysele. Micah al-Dujaili se stále pokoušel vzpamatovat z pohnutí při vzpomínce, že jeho bratr se již v této věci obětoval. Carlos Walker byl klidný, tichý a nečitelný jako jazyk psaný neznámou abecedou. Liang Goodfortune si odkašlal.

	„Zdá se, že Inarose připravujete o ženy, kapitáne,“ pravil. Walker se uchechtl. Pokusí se vás uvést do rozpaků, aby viděli vaši reakci. Nesnažte se mít stále navrch, jinak to časem vyústí do konfliktů. Stůjte si na svém.

	Naomi vstoupila do místnosti, zaujala místo vedle něj.

	„Ztratit Freda je neštěstí, protože je to smutné,“ řekl Holden. „Byl to přítel. Ovšem na situaci to nic nemění. Vytvořil jistý plán a já mám v úmyslu řídit se jím. Svolal vás sem, protože se domníval, že jednak máte co nabídnout, jednak můžete leccos získat.“

	Carlos Walker pohnul očima, jako by poprvé zaslechl něco zajímavého. Holden mu pokynul, záměrně neurčitým gestem. Pak se obrátil k Bobbie. Teď byla řada na ní.

	„Pochopitelně tu jsou vojenské aspekty,“ začala. „Nic z toho, k čemu se chystáme, se neobejde bez rizika, ale jsme pevně přesvědčeni, že odměna to vše více než vyváží.“

	„To říkáte jako zástupce Marsu?“ zeptala se Aimee Ostmanová.

	„Seržantka Draperová pracovala při několika příležitostech jako styčný důstojník mezi Zemí a Marsem,“ pravil Holden. „A naší schůzky se účastní jako členka mé posádky.“

	To bylo zvláštní. Bobbie jako by se při těch slovech celá napjala a posadila se víc zpříma. Když znovu promluvila, její tón zněl téměř přesně jako předtím, ani hlasitěji, ani drsněji, ale objevilo se v něm cosi nelítostného. „Mám bojové zkušenosti. Vedla jsem své oddíly do bitev. Podle mého profesionálního názoru návrh, který vytvořil Fred Johnson, představuje nejlepší naději na bezpečí a stabilitu Pásu.“

	„Tomu se dá stěží uvěřit,“ namítla Aimee Ostmanová. „Mně to připadá, že tady kapitán sbírá všechny ženy a Inaros zase stanice.“

	Než mohl Holden odpovědět, Micah al-Dujaili vyštěkl: „Mně se zase zdá, že Inaros je stejně neschopný udržet si své území jako své ženy.“

	„Přestaňte už rozebírat ty voloviny se ženami,“ ozval se Carlos Walker. Měl překvapivě tenký, melodický hlas. Hlas zpěváka. Přízvuk Pásu se v něm téměř neprojevoval. „Je to dětinské. Inaros ztratil i Dawese. Ztratil všechny, kdo jsme v téhle místnosti, jinak bychom tu nebyli. Inaros má otevřenou ránu v místě, kde by měl mít srdce, a my všichni to víme. Mě zajímá hlavně způsob, jakým hodláte změnit dynamiku téhle války. Kdykoli proti němu vyrazíte, nechá vás zajít příliš daleko. Vaše spojená flotila bude brzy příliš roztažená. Na tohle nás potřebujete? Jako kanónfutr?“

	„Nejsem připraven probírat podrobnosti,“ odpověděl Holden. „Nejprve se musíme věnovat otázkám bezpečnosti.“

	„Proč jste nás sem tedy přitáhli, když ne abyste nám sdělili, co zamýšlíte?“ zeptala se Aimee Ostmanová.

	Liang Goodfortune její poznámku nevzal na vědomí. „Medina,“ prohlásil. „Chystají se na Medinu.“

	Něco se pokazí. Pokaždé se najde něco, co nevyjde. Přijdou na něco, co jste jim nechtěl říct. Nachytají vás do pasti, kterou jste nemohl očekávat. Jsou to inteligentní lidé, a každý z nich má své vlastní záměry. Až k tomu dojde – ne jestli, ale až –, nesmíte zpanikařit. To by bylo nejhorší, co můžete udělat. Druhá nejhorší věc je nechat se to toho zatáhnout.

	Holden se naklonil dopředu.

	„Rád bych vám poskytl příležitost důkladně vše probrat, než se začneme bavit o konkrétní taktice,“ řekl. „Domluvil jsem se s šéfkou bezpečnosti. Můžete se ubytovat tady na stanici nebo se vrátit na své lodi. Popovídejte si mezi sebou nebo s kýmkoli, kdo vám bude připadat užitečný. Poskytneme vám přístup ke komunikačnímu zařízení stanice, nebo můžete použít vlastní na svých lodích, nikdo vás nebude nahrávat ani vám vysílání rušit. Pokud máte zájem účastnit se našich plánů, sejdeme se tu znovu za dvacet hodin. Pak už budu připraven projít s vámi podrobnosti, ale očekávám na oplátku loajalitu a závazek. Jestliže vám to nevyhovuje, zaručujeme vám bezpečný odlet kdykoli během tohoto časového okna.“

	„A potom?“ zeptal se Carlos Walker.

	„Potom už se budeme pohybovat na jiném území,“ odpověděl Holden. „A budeme věci řešit jinak.“

	Holden, Naomi a Bobbie se současně zvedli. Zbylí čtyři vstali o chvilku později. Holden pozorně sledoval, jak se každý z nich loučí, popřípadě ani neříká na shledanou. Když se za čtyřmi vyslanci zavřely dveře a zůstal sám s Naomi a Bobbie, zhroutil se na židli.

	„Zatraceně,“ hlesl. „Jak tohle může vydržet, celý den, každý den? Tohle od začátku do konce trvalo nějakých dvacet minut, a mně už teď připadá, že bych si potřeboval vymáchat mozek v bělidle.“

	„Vždyť jsem ti povídala, že je to naprd.“ Bobbie se opřela o stůl. „Víš jistě, že je dobrý nápad nechat jim na stanici úplnou volnost? Nevíme, s kým si budou povídat.“

	„V tom jim stejně nemůžeme zabránit,“ namítla Naomi. „Takhle to aspoň působí jako velkorysé gesto z naší strany.“

	„Takže divadlo a palácové intriky,“ kývla Bobbie.

	„Prozatím,“ řekl Holden. „Než je přesvědčíme. Jakmile se k něčemu zavážou, můžeme se pustit do našeho plánu.“

	„Johnsonova plánu,“ zdůraznila Bobbie. Pak dodala: „Takže jen mezi námi: Měl Fred Johnson skutečně nějaký plán?“

	„Jsem si docela jistý, že měl,“ odpověděl Holden a jako by se stáhl do sebe. „Jen nemám tušení jaký.“

	„A ten, který se tu snažíme udat?“

	„Ten si tak trochu vymýšlím.“

	
Kapitola třicátá čtvrtá:

	Dawes

	Tělo nebylo nikde vystaveno. Fred Johnson – Řezník z Andersonu – žádal, aby jeho ostatky recyklovali do systému stanice Tycho. Voda, jež bývala jeho krví, už patrně proudila trubkami a vytékala z kohoutků po celé stanici. Jeho rozdrolené kosti vstoupí do potravního cyklu v hydroponických nádržích. Složitější lipidy a proteiny se po nějaké době připojí k humusu pro houbové farmy. Fred Johnson, jako všichni zemřelí před ním, se rozpadne na jednotlivé části, rozptýlí se a znovu vejde do světa, změněný a nepoznatelný.

	Na stěně kaple byly vystaveny jeho vytištěné fotografie. Portrét plukovníka ve službách Země. Obraz staršího muže s pevnými rysy, ale už s únavou plížící se do očí. Na dalším byl směšně mladý chlapec, stěží desetiletý, s knihou v jedné ruce, jak mává druhou, ve tváři široký dětský úsměv. Byly to ty správné uši, správně od sebe vzdálené oči, a stejně Dawes sám sebe těžko přesvědčoval, že tohle šťastné dítě vyrostlo v složitého muže, jehož znal, nazýval přítelem, a zradil ho.

	Vzpomínkový obřad se konal v malé kapli tak úporně zbavené rysů jakéhokoli konkrétního náboženství, až se skoro nedala rozeznat od čekárny. Místo náboženských symbolů se tu nacházely pouze střízlivé abstraktní tvary. Zlatý kruh, čtverec v zelené barvě lesa. Záměrně nicneříkající symboly měly sloužit jen na vyplnění místa tam, kde mělo být cosi významného. Logo Tycho Manufacturing nad vchodem z chodby snad dávalo větší smysl.

	Povrch lavic měl strukturu bambusu a měl připomínat nějaký druh dřeva – jasanu, dubu nebo borovice. Dawes živé stromy viděl jen na obrázku. Nerozeznal by je od sebe, ale aspoň to té malé místnosti dodávalo trochu vážnosti. Stejně se neposadil. Prošel kolem fotek Freda Johnsona, hleděl mu do očí, které mu pohled neoplácely. V prsou se mu usadilo něco hustého a komplikovaného, co mu ztěžovalo dýchání.

	„Připravil jsem si projev,“ řekl. Jeho hlas se v kapli trochu rozléhal, prázdnota mu dodávala hloubku. „Dobře jsem si ho nacvičil. Líbil by se ti. O povaze politiky a o tom, že nejlepší na lidstvu je naše schopnost měnit se, abychom obstáli v novém prostředí. Podle toho, jak vesmír sám sebe vědomě přetváří. O nevyhnutelnosti neúspěchů a o tom, jak se potom znovu zvedneme.“ Kašlavě se uchechtl. Znělo to jako vzlyk. „Vlastně jsem chtěl jenom říct, jak moc je mi to líto. Nelituju jen toho, že jsem vsadil na špatného koně. To mě mrzí. Ale víc mě mrzí, že jsem tě přitom ohrozil.“

	Odmlčel se, jako by mu Fred mohl odpovědět, potom potřásl hlavou.

	„Myslím, že by se ta řeč hodila. My dva jsme toho měli tolik společného. Zdá se to tak divné. Kdysi jsem býval tvým učitelem. No. Nohy z jílu. Víš, jak to chodí. Ale stejně myslím, že bys poznal mou cenu a rád bys mě přivítal zpátky. Ale tenhle blbeček Holden?“ Dawes znovu potřásl hlavou. „Vybral sis na umření pěkně pitomou chvíli, kamaráde.“

	Dveře za ním se otevřely. Vešla mladá žena v tychonské kombinéze, ušpiněné od oleje, a tmavě zeleném hidžábu, pokývla mu a sedla si do lavice, sklonila hlavu. Dawes poodstoupil od obrazů mrtvého. Rád by mu řekl víc. Patrně bude vždy zbývat ještě dost nedořečeného.

	Usedl do lavice přes uličku od ženy, složil ruce do klína, také sklonil hlavu. Ve sdíleném truchlení bylo cosi hluboce pozemského. Řada pravidel, silných jako každá lidská etiketa, mu nedovolila pokračovat v jednostranné konverzaci. Každopádně ne nahlas.

	Zrod Svobodné flotily mohl znamenat – měl znamenat! – slavnou chvíli Pásu. Inaros vykouzlil svou armádu z ničeho. Dawes si tehdy říkal, že jeho nedostatky, co se týče schopností politika, nebudou na překážku. Dokonce představovaly příležitost. Jako člen vnitřního kruhu Svobodné flotily mohl Dawes uplatňovat svůj vliv. Vytvořit si svého vládce. Cena za to byla vysoká, jistě, ale vysněná odměna za ni stála. Nezávislý Pás, osvobozený od vnitřních planet. Ovládali by síť bran, tu největší hrozbu. Ano, Inaros byl páv, který v životě všechno získal díky svému charismatu a násilí. Ano, Rosenfeld kolem sebe vždycky šířil pach síry. Ale Sanjrani byl náramně bystrý a Paová schopná a oddaná. A kdyby on sám odmítl, beztak by všechno pokračovalo bez něj.

	Takhle si to říkal. Takhle si to všechno omlouval. Nejlepší by bylo, kdyby ty lodi získal ještě někdo kromě Inarose. Druhá nejlepší věc, aby on sám patřil do jeho vnitřního kruhu. A co za třetí?

	Když opustili Cereru, pokračoval Dawes nějakou dobu ve své roli staršího státníka, přestože vzpoura Paové znemožnila předstírat, že jde vše hladce. Když ho objevila Aimee Ostmanová a řekla mu, že Fred Johnson svolává schůzku na Tychonu, vypadalo to jako příležitost k mírovým jednáním. Ne-li mezi Zemí a Svobodnou flotilou, pak aspoň se zbytky SVP. Dokonalá cesta, jak investovat svou známost s Fredem do místa u stolu.

	Vešla další žena a posadila se vedle té v hidžábu. Vyměnily si pár tichých slov. Pak společně vstoupili dva muži a usadili se vzadu. Blížila se výměna směn. Truchlící se zde zastaví cestou do práce nebo z práce. Dawes pocítil náznak roztrpčení, že mu překazili osamělou chvíli v kapli. Byl to nesmysl a on to dobře věděl.

	V každém případě Fred Johnson svá přání dal jasně najevo, i když to možná neměl v úmyslu. A Dawes mu ještě stále něco dlužil.

	* * *

	„Tohleto je teda pěkně na hovno,“ pravila Aimee Ostmanová. „James pinché Holden se může jít bodnout.“

	Dawes usrkl espresa a přikývl. Holden ji hned na začátku zahanbil. Z důvodů, jimž Dawes rozuměl. Ale i tak pro ni bylo těžké takhle ztratit tvář.

	„Odpusť mu to,“ řekl. „Já mu odpustil, měla bys to udělat také.“

	„Ale proč?“

	Aimee Ostmanová se zamračila a poškrábala se na bradě. Její pokoje na stanici byly prostorné a přepychové. Celou jednu stěnu zabírala obrazovka napojená na vnější kameru s tak vysokým rozlišením, že byla k nerozeznání od okna do vesmíru. Pohovka byla smetanově zbarvená a bez poskvrnky, vzduch prosycen prchavými molekulami, jež napodobovaly vůni vanilky a santalového dřeva. Dawes na to vše ukázal svým malým šálkem.

	„Podívej se na tohle,“ poznamenal. „Pokoj pro velvyslance. Pro prezidenta.“

	„A co?“

	„A dali ho tobě.“ Dawes znovu upil. „Protože ti chtěli prokázat čest. Nejlepší apartmá na stanici.“

	„Tobě plivl do tváře.“ Aimee na něj namířila ukazováček a prostředník, jako by držela zbraň. „Vykopl tě.“

	Dawes se zasmál a pokrčil rameny. Jako by ji zval, ať se zasměje spolu s ním. Leželo mu to v žaludku, ale takhle to bylo třeba brát. „Já se objevil neohlášen. Bylo to ode mě neomalené. Holden měl pravdu. Jak by tobě bylo, kdybych si ho přivedl do zadního pokoje na Apexu, aniž bych ti to oznámil předem?“

	Mračila se dál, očima těkala dolů a doleva. „Mohl to udělat zdvořileji.“

	„Možná. Ale ještě v tom neumí chodit.“

	Posadila se naproti němu, založila si ruce. Mračna se z jejích očí nevytratila, což ani neočekával. Ale aspoň z nich nešlehaly blesky. „Možná,“ přisvědčila. Nevrle. „Ale já tady nezůstanu. Po tomhle ne.“

	„Měla bys to ještě zvážit,“ pravil. „Pokud ten plán pochází od Freda Johnsona, bude spolehlivý. Pro tebe by bylo výhodnější se na něm podílet.“

	Něco zavrčela, ale v koutcích úst už jí pohrával náznak úsměvu. Teď se tedy trefil. Dawes se k ní nepatrně naklonil a zpracovával ji dál.

	„V tom pokoji by měl být někdo dospělý,“ pokračoval. „Holden je ještě štěně, to oba dobře víme. Potřebujeme tě, abys ho nenechala všechno zmrvit.“

	* * *

	„Holden je nejzkušenější muž v soustavě,“ pravil Dawes. „Byl na Medině. Navštívil kolonie. Prošel se po stanici Eros, než všechno vypuklo. Bojoval za nás s piráty. Vysílali jsme ho na diplomatické mise. Jeho loď kotvila na Tychonu častěji než kdekoli jinde, od té doby, kdy ji ukradl Marťanům. Holden pracuje s SVP už celá léta.“

	„Jenomže existuje Spolek vnějších planet,“ namítl Liang Goodfortune a zahnul v chodbě doleva, takže Dawes musel popoběhnout, aby s ním držel krok, „a pak ještě jiný SVP.“

	Stanice Tycho neměla tu samou šířku a hloubku jako Ceres. Každý tu měl práci nebo možnost pracovat. Všechny bordely měly patřičné povolení, drogy se vydávaly v lékárnách, hazard byl zdaněný. Ale stanice byla domovem i lidem, kteří žili v tichém vzdoru proti vnitřním planetám, a to znamenalo, že i tady se našel jakýsi polosvět. Pracovníci pozemských korporací, kteří byli především loajální k Pásu. Také se tu vyskytovaly kluby, kde zpěváci vykřikovali texty v nářečích Pásu, kde pití a jídlo neodkazovalo na farmy pod volným sluncem, kde se hrálo golgo a shastash, nikoli poker a biliár. Liang Goodfortune sem zapadl, jako by odtud nikdy neodešel.

	„Takže tady šlo o Johnsonův SVP,“ podotkl Dawes. „A byl to dobrý spojenec.“

	„Na Pozemšťana docela užitečný,“ přisvědčil Liang Goodfortune. „Ale to nám mnoho neříká. A Holden je přesně totéž. Další Pozemšťan, který se nás pokouší sjednotit? To už by ti mohlo dojít, Andersone. Holden pracoval pro Johnsona a Zemi.“

	„V zájmu Pásu,“ opáčil Dawes. „Z Loďstva Spojených národů ho vykopli, dřív než tohle všechno vypuklo. Zaměstnali ho na vodním tahači, protože nechtěl dělat pro pozemské impérium. Ten chlap nemůže změnit, kde se narodil, kde vyrostl, ale žil na lodích. A jeho milenka je jedna z nás.“

	„Savvy od tebe, že je loajální vůči Pásu, protože spí s Naomi Nagatou? Nebo myslíš, že ona není dost oddaná Pásu, když spí s jedním z přičaplíků? Tenhle nůž řeže na obě strany, hochu.“

	„Holden spustil kampaň na propagaci Pásu,“ poznamenal Dawes a zvýšil hlas, aby ho bylo slyšet v hudebním hluku nočního klubu.

	„To jeho amatérské antropologické vysílání? Vždyť je to urážka, takový povýšenecký blábol!“ rozčilil se Goodfortune.

	„Myslel to dobře. A je to víc, než by udělal kdokoli v jeho postavení. Holden je muž činu.“

	Vešli do větší místnosti, kde kolem baru vířila světla a hudba bušila tak hlasitě, až to tlačilo na plíce. Dawes se musel naklonit tak blízko, až se rty téměř dotýkal Goodfortunova ucha. „Já bych řekl, že pokud v soustavě existuje někdo, kdo je lépe vybaven, aby čelil Inarosovi, nenajdeš ho ani ty ani já. Buď se domluvíš s Holdenem, nebo přiklušeš do Svobodné flotily s kloboukem v ruce a povíš jim, že jsi ochoten spokojit se se zbytky z jejich stolu. Ale pospěš si s tím, protože já vsadím všechno, co mám, že James Holden Marka Inarose zničí, i kdyby měl jít proti němu do války úplně sám.“

	* * *

	„Sám to nedokáže.“ Dawes rozhodil rukama.

	Desiderata of Bhagavathi sloužila Carlosi Walkerovi už třicet let a v každém detailu se na ní projevoval jeho zvláštní vkus. Nátěry proti olupování na stěnách byly šedivé, ale díky své povrchové struktuře zachytávaly a odrážely světlo v hladkých křivkách, jež se zvedaly a klesaly jako kopce rozlehlé pouště nebo kůže blíže neurčené části nahých těl. Protinárazová křesla na velitelské palubě nebyla obyčejná; místo obvyklé praktické šedé barvy byla vyvedena v bronzu, tvarovaná a na pohled nepřipomínala skutečný kov a keramiku, z nichž je vyrobili. Z reproduktorů se linula hudba tak tichá, až budila dojem, že si ji návštěvník pouze představuje: harfa, flétna a tichý sykot bubínku. Nepřipadal si jako na pirátské lodi, ale spíš jako v chrámu. A možná tu bylo místo pro obojí.

	„To pro mě není žádný argument, proč bych do toho měl jít s ním,“ pravil Carlos Walker a podal mu picí baňku. Whisky, jež Dawesovi zaplavila ústa, měla bohatou, sytou chuť. Carlos Walker se usmál; poznal, že ji host ocenil. „Já se dostavil z úcty k Johnsonovi. Zůstávám z úcty k němu. Což ovšem nezahrnuje případnou smrt po Holdenově boku. Sám jsi tvrdil, že Medina je až příliš dobře chráněna.“

	„Řekl jsem, že je dobře chráněna.“

	„Pulzní dělo zničí každou loď, která projde prstencem.“

	„Snad,“ přisvědčil Dawes. „Jenomže musíš mít na paměti, že jde o plán Freda Johnsona. A že Fred se stýkal s Michio Paovou. A ta o obranných možnostech stanice leccos ví.“

	Carlos Walker zaváhal, i když u něj se to projevilo pouze jako delší mlčení. Zavrtěl hlavou. „Nechat Marka Inarose a jeho Svobodnou flotilu, aby se plně projevili, to je riskantní. Přidat se k Holdenovi je hodně nebezpečné. Ale jen jedna z těch dvou možností zahrnuje vystavení mé lodi palbě z pulzního děla. S tím se nesmířím.“

	„Ne každá bitva se odehrává na skutečném bojišti,“ řekl Dawes. „Tvou opatrnost chápu a uznávám, ale Holden po tobě přece nechce, abys byl jeho předvojem. Dokonce po tobě ani nežádá průchod prstencovou branou. Nemysli si, že od nás čeká hrdinské oběti. Znám jeho pověst, ale nikdo nepřežije to, co on, aniž by měl rozvinutou schopnost věci hluboce promýšlet a byl obdařen předvídavostí. A co víc: strategie. Holden občas působí úplně nemožně, ale myslí mu to. To, co teď dělá? Všechno to vychází z jeho hlavy.“

	* * *

	„Myslíš, že nemá vztek?“ zeptal se Dawes. „Holden je tady i kvůli pomstě, zrovna jako ty. Je to chlap, který se řídí srdcem a pudem, hlava přijde na řadu až pak.“

	Stáli v kapli, sami až na fotografie Freda Johnsona. Působilo poněkud nevhodně, že sem přinesli hovor o násilí a pomstě, byť by posvátnost tohoto místa byla tak slabá a nevýrazná, ale žal se umí dostavit ve všelijakých převlecích. A toto začalo jako chvíle úcty k mrtvému. Micah al-Dujaili se nahrbil, pažemi spočinul na lavici před sebou. Oči měl zarudlé.

	„Mluvil jsem s Carlem,“ řekl. „Povídal, že nedokáže stát stranou, kdyby měl Pás hladovět. A Inaros ho za to dal zabít.“

	„Pokusil se zabít i Holdenovu ženu,“ poznamenal Dawes. Věděl, že to není tak docela pravda, ale momentálně nastal čas rozmáchlých tahů. „Ne proto, že by ho ohrožovala. Ne že by pro něj měla nějakou strategickou cenu. Čistě proto, že ho zahanbila, a že měl příležitost.“

	„Inaros není tím, za koho jsme ho měli. Ještě pořád ho všichni berou jako hrdinu. Kouknou na Zemi, kouknou na Mars, a jásají. Pořád ještě jásají.“

	„Jenom někteří,“ namítl Dawes. Byla to pravda. Po celé soustavě Inarose někteří milovali, a jiní se od něj odvraceli. Možná těch druhých přibývalo. „Ovšem to už není on. To je jeho idealizovaná podoba. Muž, který se postavil za Pás. Jenomže takový muž dosud nepovstal. To si lidé jenom myslí.“

	„Dokáže ho tenhleten Holden porazit?“

	„Kdykoli se Holden nadechne, Marco Inaros trpí,“ pravil Dawes. A to bylo nejspíš tak blízko k pravdě jako vše, co za poslední dva dny napovídal.

	Micah pomalu přikývl, potom vstal, opilecky zavrávoral a nemotorně Dawese objal. Objetí trvalo déle, než by se Dawesovi zamlouvalo. Už měl skoro obavy, jestli jeho společník neomdlí, když Micah ustoupil, ostře zasalutoval po způsobu SVP a vyšel z kaple, otíraje si oči zápěstím. Dawes se znovu posadil.

	Bylo uprostřed směny a pro něj půlnoc. Tři fotografie Freda Johnsona stále zdobily přední stěnu. Dítě, dospělý, a pak ten člověk, který stál na konci zápasu, aniž by o tom předem věděl. Fred Johnson takový, jaký byl. Dawes si ho nejlépe vybavoval, jak ho viděl poprvé: svázaného a vztekle plivajícího. A pak ten záblesk zklamání v jeho očích, když pochopil, že ho Dawes nehodlá zabít.

	Hodně se spolu nabojovali – proti sobě i bok po boku. A zase proti sobě. Řinčení srážejících se říší, až na to, že si nebyl jist, o jaké říše vlastně jde. Všechno, co udělali, je přivedlo sem, jednoho už mrtvého, a ten druhý pokračoval v životě, který už téměř nepoznával a nechápal.

	Lidstvo se nezměnilo, a přitom bylo docela jiné. Úplatnost i šlechetnost, krutost a milosrdenství. Všechno tu pořád bylo, to jen podrobnosti se měnily a ujížděly mu pod nohama. Vše, za co bojoval, jako by patřilo k jinému muži v jiné době. No dobrá. Pochodně se musí předávat, tak už to chodí. Není důvod toho litovat. Jenže on přesto cítil smutek.

	„No, tak to bychom měli,“ pronesl do prázdného prostoru. „Tvůrce králů a jeho poslední sbohem. Já tedy zatraceně doufám, žes věděl, co děláš. Doufám, že James Holden je tím, zač jsi ho měl.“

	Téměř o hodinu později se otevřely dveře a vstoupil mladý muž, kudrnatý, s teple hnědýma očima daleko od sebe a malým, jakoby omluvným knírkem. Dawes mu pokynul, muž mu kývnutí oplatil. Chvilku oba mlčeli.

	„Perdón,“ pravil mladík. „Já na vás nespěchám. Jen mě poslali, abych tohleto sundal. Je to… na rozvrhu.“

	Dawes přikývl a gestem ho pobídl do práce. Mládenec se nejprve pohyboval váhavě, pak ovšem dospěl do fáze, kdy se práce stala opět jen prací. Nejdřív sundal fotku četaře, pak hlavy SVP. Chlapec se širokým úsměvem přišel na řadu poslední.

	Kdysi byla chvíle, kdy ten kluk zamával do fotoaparátu, před desítkami let, aniž by věděl, že to bude i jeho poslední mávnutí. Chlapec i Řezník zmizeli. Mladík sebral obraz, svinul ho spolu s ostatními a zastrčil je do laciného zeleného plastového rukávu.

	Cestou ven se zastavil. „Jste v pořádku? Nepotřebujete něco?“

	„V pořádku,“ odvětil Dawes. „Jenom se tady ještě chvilku zdržím. Jestli to nevadí.“

	
Kapitola třicátá pátá:

	Amos

	Sex patřil k věcem, které měly fungovat určitým způsobem, ale způsob, jak to probíhalo u něj, se s tím obvyklým vždycky neshodoval. Věděl všechno o lásce a oddanosti, jenomže mu připadalo, jako by si to někdo vymýšlel. Vymýšlení, tomu rozuměl. Také chápal, jak o tom lidé mluvili, a dokázal mluvit podobně, aby zapadl.

	V praxi poznal, že být s jiným živoucím tělem má v sobě velkou sílu, a uznával to. Během týdnů či měsíců letu v něm narůstal tlak podobný hladu nebo žízni, jen pomalejší, a také člověka nezabil, pokud na něj nedbal. Nebránil se mu. Jednak by to byla hloupost. Zadruhé by to nepomohlo. Prostě stav zaznamenal a sledoval. Bral to podobně jako něco mocného a nebezpečného, s čím sdílel svůj pracovní prostor.

	Když dorazili do přístavu dost velkého, aby měl licencovaný veřejný dům, zašel si tam. Ne proto, že by to bylo bezpečné; spíš proto, že šlo o prostředí, kde dobře znal případná nebezpečí. Rozpoznal je a nedal se zaskočit. Postaral se o své potřeby, a věděl, že ho teď nějakou dobu nebudou obtěžovat.

	Možná to u jiných lidí chodilo jinak, ale jemu to tak vyhovovalo.

	Potom obvykle dokázal usnout. Opravdu usnout. Hluboce a beze snů, a bylo těžké probudit ho, dokud nebyl opravdu vyspalý. A právě teď převážně jen civěl do stropu. Poslední dívka – jmenovala se Maddie – se stočila vedle něj, přikrývku přehozenou přes nohy, paži pod polštářem, a maličko chrápala. Jedna z výhod, když si najal pokoj na celou noc, spočívala v tom, že mu dali nějaký klidný daleko od vchodu. S Maddie už býval dřív, když Rosi kotvila na Tychonu, měl ji rád stejně jako ostatní, kdo nepatřili k jeho kmeni. To, že se cítila vedle něj natolik bezpečně, aby usnula, ho přesto hřálo kdesi u žaludku, v místě, kde obvykle vládl chlad.

	Měla malou mezírku mezi předními zuby, pleť bledou jako spousta lidí, které poznal. Dokázala se na povel začervenat, což byl náramně pěkný trik, a pracovala v oboru od dětství. Než přišla na Tycho, kde bylo vše legální. Jeho vlastní dětství v ilegálním podnikání mezi nimi vytvářelo jakési pohodlí, usnadňovalo hovor před aktem i po něm, a ona aspoň věděla, že jí nebude vykládat pitomosti jako ‚ty máš na víc‘ a snažit se ji spasit. Také jí nezačne spílat do kurev a ubližovat jí jako někteří zákazníci, kteří se stydí sami za sebe. Rád si s ní potom vykládal, a její chrápání mu obvykle nevadilo při usínání.

	Jenomže to nebylo to, co mu bránilo usnout. Věděl, proč nespí.

	Tiše vstal z postele, aby ji nevzbudil. Zaplatil jí a najal pokoj na celou noc, a dům mu nic nevrátí, i když odejde dřív, tak ať si děvče aspoň odpočine. Posbíral svoje šaty a vyklouzl do chodby. Jiný zákazník, který už odcházel a viděl, jak si natahuje kombinézu, mu krátce pohlédl do očí a úsečně pokývl. Amos mu věnoval svůj přívětivý úsměv a ustoupil, aby chlapík mohl projít, pak si zapnul zip a vyrazil do přístavu.

	Rosi strávila v doku na Tychonu víc času než v kterémkoli jiném přístavu, obvykle ji tady dávali dohromady po tom, co naposledy utrpěla. Nebyl to domov – nikde mimo Rosi se necítil doma –, ale tento přístav znal natolik dobře, aby cítil rozdíl. Bylo to v tom, jak spolu lidé hovořili v chodbách. Ve zprávách, které tu promítali. Viděl, jak to vypadá, když se nějaké místo nenávratně mění. Takové to bylo na Zemi. A teď i na Tychonu. Tak trochu jako by se zvedla obrovská, pomalá vlna v místech, kam dopadly skály, a šířila se všemi směry, všude tam, kde žili lidé.

	Někteří lidé na Tychonu ho poznávali. Ne tak jako Holdena. Holden nemohl projít místností, aniž by na něj všichni zírali, ukazovali si na něj a vůbec dělali povyk. Amos měl dojem, že z toho jednou bude problém, ale neměl ponětí, jak by se tomu dalo zabránit. Ani si nebyl jistý, co to v téhle situaci může naznačovat.

	Zpátky na lodi zamířil do dílny a ke svému stolu. Rosi mu oznámila, že Holden je v jídelně spolu s Babs, Naomi že si šla lehnout a Kráska pracuje na výměně těsnění v průlezech, o které se onehdy bavili. Udělal si do rozvrhu poznámku, aby je zkontroloval, až s tím bude hotová, přestože věděl, že budou v pořádku. Z Krásky se vyklubala náramně pilná pracovnice. Chytrá, soustředěná, a zdálo se, že ji opravdu baví opravovat věci. Nikdy si nepostěžovala na napětí, které přináší život na lodi. Otázka perspektivy, myslel si. I ta nejhorší kocábka musela být lepší než nejlepší cela v té díře, i kdyby jen proto, že si ji člověk mohl vybrat.

	Svalil se do svého křesla, vytáhl si na monitor technické záznamy a projel je stejně jako před odchodem. Nečekal, že by v nich objevil něco nového. Jen tak pro jistotu, jestli uvidí stejné údaje v té podivné věci. Díval se na to pozorně, studoval příslušná data. Torpéda, která Bobbie vypálila. Jejich trajektorie. Chybová hlášení. A dostal znovu tutéž reakci. Štvalo ho to.

	Vypnul stanici.

	„Nazdar,“ pozdravila ho Kráska, která se vracela ze strojovny s nádržkou polymeru přes rameno.

	„Nazdar,“ odpověděl. „Jak to šlo?“

	Pořád byla moc hubená. Nejmenší standardní kombinéza na ní visela. Museli upravit některé kódy, aby Rosi přesvědčili, že na ní může létat i někdo takhle drobný. Ovšem práce jí očividně prospívala.

	Otevřela palcem zásuvku, postavila nádržku na místo a klesla na své lehátko. „Vyměnila jsem těsnění, ale nelíbí se mi vnitřní dveře přechodové komory ve skladu. Nehlásí žádnou poruchu, jenomže ten přívod vypadá nějak špinavě.“

	„Jak špinavě? V mezích chyby, nebo tě na tom něco štve?“

	„Ta druhá možnost.“ Kráska se zazubila, ale její úsměv se rychle vytratil. „Není ti něco?“

	Usmál se. „Proč se ptáš?“

	„Protože tě něco žere.“

	Amos se pohodlně opřel, protáhl si šíji, až to zakřupalo. Částečně se s ní chtěl o těch torpédech pobavit, ale nedokázal si představit, že by to udělal Holden. A tohle byla záležitost pro Holdena, tak jen pokrčil rameny. „Musím si o něčem promluvit s kapitánem.“

	* * *

	„Tak, a jsme zase zpátky u taktiky ‚posílejte na ně lodi, dokud jim nedojde munice‘,“ pravila Bobbie. Hlas měla jasný a ostrý. Kdo ji neznal, mohl si myslet, že je naštvaná, ovšem Amos si byl jistý, že si to užívá. V chodbě před jídelnou trochu zaváhal. Popravdě, i kdyby se rozhodli zaútočit na Medinu, jako by se pokoušeli udupat k smrti hady, stejně ještě stráví pár dní v přístavu. Bude mít dost času položit svoji otázku a neplést se přitom do plánování. Jenomže by se také docela rád v klidu vyspal, a tak stejně pokračoval dál.

	Seděli naproti sobě u stolu, opírali se o desku jako dvě děti, které společně pitvají jednu žábu. Displej mezi nimi zářil modrou a zlatou. Holden působil unaveně, ale Amos už ho viděl mockrát v horším stavu. Holden patřil k lidem, kteří dokážou sami sebe dokouřit až k filtru, když si myslí, že je to tak správně.

	„Měli bychom si zase pohovořit s Paovou,“ navrhl Holden. Vzhlédl k Amosovi a pokývl. „Jestliže chceme zaútočit na tu stanici, riskujeme velké ztráty.“

	Amos se přiloudal k jídelnímu automatu. Všechny byly čerstvě doplněné, měl tedy bohatý výběr. Nějaká jeho část dávala kdovíproč přednost stavu, kdy byla nabídka chudá.

	„Proto se tomu taky říká válka, pane,“ opáčila Bobbie. I když to nijak zvlášť nezdůraznila, to slůvko pane mělo říz. Připomínka, že tu spolu nesedí jen dva přátelé. „Známe rychlost palby. Víme, jak dlouho palbu udržíme. Umíme si to spočítat. Kdybychom dostali třeba i jen malý oddíl na povrch…“

	„Na povrch mimozemské stanice, které absolutně nerozumíme, a přitom jsme k ní připoutali hromadu dělostřelecké techniky,“ doplnil Holden. Bobbie si ale vedla svou.

	„… můžeme se těch zbraní zmocnit. Ta stanice je nechráněná, a to je moje nejlepší příležitost.“

	Amos si z menu vybral jídlo s názvem nudlová polévka. Automat zahučel a chvilku supěl. Holden zvedl obočí.

	„Tvoje nejlepší příležitost?“

	„Povedu oddíl,“ prohlásila Bobbie.

	„Ne. Koukni, nechci tě to toho zatahovat jenom proto, že si chceš zabojovat.“

	„Neurážej mě. Jmenuj nějakou jinou osobu, kterou znáš a kterou bys vysadil na nepřátelskou stanici do boje, a já se odporoučím.“

	Holden otevřel ústa k odpovědi, potom náhle strnul a zalapal po vzduchu jako ryba. Když konečně zavřel pusu, jen poraženě pokrčil rameny.

	Amos se uchechtl. Oba se k němu otočili a pohlédli na něj. V té chvíli z automatu vyskočila kouřící miska, jež voněla po soli a rehydrované cibuli. „Kdokoli dokáže kapitána takhle usadit, vítězí v soutěži o nakopávání zadků,“ pravil a vzal si lžíci. „Já tady ničemu nevelím, ale přijde mně, že mít tady Babs a nepostavit ji do první linie? Hm. Svařovací hořák používáš na svařování. Pistoli na střílení. A Bobbie Draperovou na to, aby nakopala bandu zlých hochů. Definitivně.“

	„Správný nástroj na každou práci,“ přisvědčila Bobbie a znělo to jako děkuju.

	„Nejste jenom nástroje,“ povzdechl si Holden. „Ale máte pravdu. Dobrá. Jen to musím probrat s Paovou a Avasaralou a Radou SVP, nebo jak jim to říkáme. Pro případ, že by někdo přišel s lepším nápadem.“

	Amos si nabral na lžíci nudle, vsál je a usmál se při žvýkání.

	„Dobře,“ řekla Bobbie. „Co ten blbec Duarte? Co soudí Avasarala o jeho reakci?“

	„Hele,“ ozval se Amos s plnou pusou nudlí, polkl a pokračoval: „Nerad ti skáču do řeči, ale nemohl bych si tady kapitána na pár minut vypůjčit?“

	„Nějaký problém?“ zeptal se Holden. Bobbie současně s ním řekla: „No jasně.“

	„Jenom si potřebuju něco ověřit,“ usmál se Amos.

	Holden se obrátil k Bobbie. „Měla by sis trochu odpočinout. Rozešlu naše poznámky. Než se pořádně vyspíme a dáme si pořádnou snídani, třeba už budeme mít nějaké odpovědi.“

	„Dobrý nápad,“ přisvědčila. „Ty půjdeš taky spát, ano?“

	„Jako zabitý,“ pravil Holden. „Jenom tady ještě musím něco dodělat.“

	Bobbie se zvedla a zamířila ven. Cestou poklepala Amosovi klouby prstů na rameno. Tiché Díky, žes mě podpořil. Měl ji rád, ale to nebyl ten důvod, proč s ní souhlasil. Když potřebujete zatlouct hřebík, tak zatraceně použijte kladivo. To prostě dává smysl.

	Amos si sedl na její uprázdněné místo, ale stranou, zády ke stěně a jednou nohou na lavici. Zacinkal mu ruční terminál. Jakási aktualizace, o které se tu starala Kráska, určená celému týmu. Rosi mu oznámila, co je nového. Alex se vrátil na palubu. Amos vypnul alarmy.

	Holden vypadal hrozně. Nejen unaveně, v tom to nebylo. Kůži měl voskovou, oči jako by mu zapadly do důlků. Tady nejde o vyčerpání. To bude něco jiného. Působil dojmem dítka, které si právě uvědomilo, že skočilo do hluboké vody, a teď se pokouší rozhodnout, jestli se má uchýlit k ponižujícímu volání o pomoc, nebo se důstojně utopit.

	„Máš se dobře?“ zeptal se Holden, než si Amos stačil urovnat myšlenky.

	„Já? Jasně, kapitáne. Poslední chlap na bojišti, to jsem vždycky já. Co ty?“

	Holden rozpřáhl ruce, zahrnul do gesta stěny a přepážky, přístav a stanici za ním. Vesmír. „Skvěle?“

	„No jasně. S Kráskou jsme makali na úklidu po bitvě.“

	„No a?“

	„Prošel jsem si data z boje. Víš, ty běžný věci. Abych se ujistil, jestli Rosi dělá všechno, co od ní chceme. Nepotřebujeme, aby nám něco zmršila, ne? A víš, do té naší kontroly patří i výkon zbraní.“

	Holdenovi jen nepatrně ztuhla čelist. Ne moc. Nejspíš by to nevadilo ani při pokeru, jenomže Amos věděl, jak se dívat. Takže to bylo něco k zapamatování. Nabral si další lžíci.

	„Ty torpéda, co Bobbie vypálila nakonec,“ řekl. „Jedno z nich zaznamenalo přímý zásah.“

	„To jsem nevěděl.“

	„Fajn.“

	„Neověřoval jsem to.“

	„Zasáhlo tu loď,“ vysvětlil Amos. „Jenomže nevybuchlo. Takovej zmetek, to je fakt problém. Tak jsem se kouknul, proč selhalo.“

	„Protože jsem ho odzbrojil,“ odpověděl Holden.

	Amos postavil misku na stůl, zapomněl v ní lžíci. Displej, na který se Holden s Bobbie předtím dívali, se posunul, jako by se snažil odhadnout předem, co si bude Holden přát.

	„Ale byla to správná věc,“ řekl Amos. Neudělal z toho otázku, ne tak docela. Spíš prohlášení, s nímž mohl Holden souhlasit, nebo ne. Nechtěl, aby to vyznělo tak, že na tom záleží kdovíco. Holden si prohrábl rukou vlasy. Zdálo se, jako by viděl něco, co v místnosti nebylo. Amos neměl tušení, co by to mohlo být.

	„Ukázal mi jejího kluka,“ zašeptal Holden. „Marco. Ukázal mi Naomina syna. Abych věděl, že je právě teď na lodi. Přímo tam. A… já nevím. Je jí podobný. Vlastně ani nevypadá jako ona, ale je tam ta rodinná podoba. V té chvíli jsem jí ho nedokázal vzít. Nemohl jsem ho zabít.“

	„Tomu rozumím. Je jedna z nás. A my se o sebe navzájem staráme,“ kývl Amos. „Ptal jsem se jenom proto, že ti zlí hoši se na nás chystají zas. A jestli nechceme tenhle zápas vyhrát, pak teda nevím, co děláme v ringu.“

	Holden přikývl, polkl. Displej to vzdal a vypnul se. V jídelně se trochu setmělo. „To bylo předtím, než jsme sem dorazili.“

	„Nojo,“ pravil Amos opatrně. „Někdy se věci tak divně vyvrbí a najednou ti do kmene někdo přibude. Ovšem jestli máš být nový Fred Johnson, trochu to mění situaci. Jako koho vyhodit do povětří a tak.“

	„To jo,“ nehádal se Holden. Napětí v jeho výrazu se podobalo hukotu spojovacího zařízení, které může každou chvíli selhat. „Nemám ponětí, co bych udělal jinak, kdybych to mohl vrátit. Do té samé chvilky. Nelituju toho, co jsem udělal. Jenom je mi jasné, že příště to takhle dopadnout nesmí.“

	„Naomi by s tím nejspíš taky souhlasila.“

	„Chtěl jsem si s ní o tom promluvit,“ řekl Holden. „Pořád to ale odkládám.“

	„Tak já se tě musím na něco zeptat,“ pokračoval Amos.

	„Do toho.“

	„Jsi na tuhle práci ten správnej chlap?“

	„Ne,“ odvětil Holden. „Jenomže jsem ten chlap, který k ní tak nějak přišel. Takže ji udělám.“

	Amos chvilku vyčkal, aby si ujasnil, jestli mu taková odpověď vyhovuje.

	„Dobře.“ Zvedl se. Polévka mu vychladla, udělal se na ní tenký povlak. Strčil ji i se lžící do recyklátoru. „Jsem rád, že jsme si to ujasnili. Nechceš, abysme s Kráskou přidali ještě něco na rozvrh? Třeba kompletní kontrolu Bobbiiny výbavy?“

	„Vím docela jistě, že si ji už stokrát zkontrolovala sama.“ Holden se nuceně usmál.

	„To máš asi pravdu,“ přisvědčil Amos. „No, tak jo.“

	Vykročil ke dveřím. Holdenův hlas ho zastavil. „Děkuju ti.“

	Ohlédl se. Holden se nahrbil, jako by něco chránil. Nebo jako by ho někdo nakopl do hrudi. Zvláštní, jak obrázek nějakého člověka v cizích očích vyroste, a ten skutečný člověk se potom zdá menší. Jako by mu nedával dost najíst. „Jasně,“ řekl, aniž by si byl jist, za co ty díky mají být. „A hele. Když budeš chtít, můžu změnit systém povolení tak, abys příště nemohl torpéda odzbrojit. Jestli ti pomůže, když to nebudeš mít v rukou.“

	„Ne,“ řekl Holden. „Moje ruce jsou v pořádku.“

	„Tak fajn.“ Opustil jídelnu.

	V dílně už Kráska odložila nástroje a prováděla poslední část diagnostiky. „Testovala jsem to nové těsnění,“ hlásila.

	„A dobrý?“

	„V toleranci,“ přisvědčila, což bylo asi nejblíž tomu, co dokázala prohlásit za dobré. „Prověřím je zítra znovu, až doběhne polymerizace.“

	„Dobře.“

	Systém zacvrlikal. Přečetla si výsledek, odsouhlasila a zavřela displej. „Jdeš na stanici?“

	„Nee,“ odpověděl. Teď, když si na to udělal čas, zjistil, že mu vlastní tělo připadá těžké a pomalé. Jako by vylezl z horké lázně, kde strávil až moc dlouhou dobu. Napadlo ho, jestli už se Maddie probudila. Kdyby se tam rychle vrátil, třeba by mohl strávit zbytek noci s ní. Ale ne. Ta holka půjde na další šichtu, zrovna když on začne dřímat, a pak bude jasné, že se vrátil, aby si ještě zašukal, a to by bylo hloupé. Leda by… Zvážil, jestli se mu ještě chce, pak zakroutil hlavou. „Nee, právě jsem přišel. Chvíli si dáchnu.“

	Kráska naklonila hlavu. „Vrátil ses brzo?“

	„Jo. Nemohl jsem spát,“ řekl. „Ale teď už budu.“

	
Kapitola třicátá šestá:

	Filip

	Být z Pásu znamenalo neustále opravovat svou loď. Pozemšťané žili své životy ujídáním z vládní podpory a souložením až do zblbnutí díky vykořisťování Pásu. Prašáci obětovali sebe a kohokoli dalšího, kdo jim přišel pod ruku, snu o přetvoření Marsu v novou Zemi, přestože tu starou nenáviděli. A lidé z Pásu? Ti se věnovali údržbě svých lodí. Kutali na asteroidech a měsících soustavy. Každý kus vybavení jim sloužil déle, než mu bylo určeno. Používali svou chytrost a vynalézavost a spoléhali jeden na druhého, aby ve vakuu přežívali a prospívali jako květiny na nepředstavitelně rozlehlé poušti. Přiložit ruku k dílu při opravách na Pelle bylo tak přirozené jako nádech a výdech.

	Filipa štvalo, že se mu do toho nechce.

	V prvních dnech šlo prostě o běžnou práci. I přitom na sobě cítil pohledy ostatních, všímal si, jak jejich rozhovory utichají, kdykoli se přiblíží na doslech. Josie a Sárta si při svařování mezi trupy vykládali o nebezpečí protekce u příbuzných; netušili, že je na stejné frekvenci, a potom, když se objevil, předstírali, že nic neříkali. V jídelně byly jeho nejlepšími společníky zprávy ze zmrzačené Země. Otec pro něj neposlal, ani ho neuvolnil ze služeb. Cokoli by bylo lepší než tohle nepojmenované předpeklí. Kdyby se tvářil zdeptaně, aspoň by mohl být hrdý na křivdu, která se mu děje. Místo toho se vzbudil na směnu, pomáhal s opravami a přál si, aby mohl být někde jinde.

	Až vyšlo najevo, že zničená tryska bude potřebovat nový kryt, takže museli vyrazit do loděnice. V jiných životech by zvolili Cereru nebo Tychona, ale i druhořadé opravny jim stačily. Rhea. Pallas. Vesta. Ale nevyužili ani jednu z nich. Když otec vydal rozkaz, letěli na Callisto.

	Přidala se k nim nová ozbrojená eskorta, aby Pellu chránila před torpédy a útoky nepřátelských lodí. Ale i když Země, Mars i Johnsonův SVP je určitě sledovali, nenechali se vylákat ze svých základen či oddělit od flotil. Pella představovala žádoucí cíl, ale nikdo kvůli ní nehodlal riskovat.

	Ležel na svém lehátku, díval se na zprávy nebo poslouchal neo-taarabské kapely z Europy a sledoval mizerné erotické komedie, v nichž hrála Sylvie Kai, a představoval si, jak dojde k útoku. Třeba by to mohla být malá flotila vedená Rosinantou. Zatracený James Holden a Filipova zrádcovská kurva matka se ženou za ním se svým pulzním dělem a torpédy. Někdy jeho fantazie končily tím, že Pella dopadla ještě hůř než minule, a každý teď viděl, jak těžké je v takovém boji zvítězit. Někdy na konci Rosinantu zničili, proměnili ji v zářící plyny a cáry kovu. Někdy si zase představil, jak oni sami prohrávají a umírají. A dvojice světel v tom posledním, nejtemnějším snu do sebe zapadala jako svěrací šroub do matice: znamenalo by to konec práce na lodi, a už nikdy by nedoletěli na Callisto.

	Přežívající loděnice na Calliso se nacházela na straně trvale odvrácené od Jupitera. Její světlomety vrhaly dlouhé stíny napříč krajinou měsíčku a troskami sesterského dvora, marťanské základny zničené před pár lety. Při jedné z prvních akcí Svobodné flotily. Pod Filipovým velením. Prach a drobná zrnka písku uvedená do pohybu lidskou činností se pomalu snášely na povrch měsíčku a vytvářely iluzi mlhy, ačkoli tu nebyla žádná volná voda ani byť řídká atmosféra, jež by ji udržela. Pozoroval roztroušená světla reflektorů, která se zvětšovala, jak se přibližovali, bílá a jasná a náhodně rozhozená, jako by někdo sebral hrstku hvězd a hodil ji na prašný povrch. Pella zapadla do opravárenské kóje, kotevní svorky zaklaply se zvukem připomínajícím úder. Filip si uvolnil popruhy a vyrazil co nejrychleji k přechodové komoře.

	Stál tam už Josie s dlouhými prošedivělými vlasy, sčesanými z úzkého obličeje se žlutými zuby. Josie, který se přepadení Callisto účastnil spolu s ním. Jemuž Filip velel. Zvedl obočí, když Filip spustil otevírací cyklus.

	„Nemáš tués uniformu,“ prohlásil s nepatrným úšklebkem v hlase.

	„Nejsem ve službě.“

	„Hast dovolenku?“

	„Nikdo mi nic neřekl.“ Filip měl zlost, že i jemu samému vlastní hlas zní nedůtklivě. Josie na něj upřel tvrdý pohled, ale jen se odvrátil. Tlaky se vyrovnaly, nebo téměř vyrovnaly. Když vnější dveře Pelly odjely stranou, ozvalo se tiché ‚puk‘. Stačilo, aby Filip pocítil přechod z jednoho místa na druhé, ale zase nebylo tak silné, aby ho zabolelo v uších. Družstvo místní bezpečnosti v lehkém brnění s odřenými místy na ramenou a hrudi, kde se ještě daly částečně rozeznat nejasné obrysy loga Pinkwaterů, čekalo v doku. Pokývl jim rukama a vykročil, napůl v obavě, že na něj zavolají a zastaví ho – a napůl v to doufal.

	Před tím přepadením Callisto nikdy nenavštívil. Nikdy to tu neviděl, dokud nezavelel k útoku. Netušil, jak stanice vypadala dřív, ale viděl jizvy, které poznamenaly její přeživší polovinu. Když míjel doky a mířil do komerční čtvrti, rozeznával, které stěny musely být nahrazeny novými. Tu a tam měly paluby trochu odlišnou barvu, v některých místech tmely nebyly tak staré jako jinde. Drobná zranění. Kdyby nevěděl, kam se dívat, snad by si ničeho nevšiml.

	Ale bylo to přece správné. Potřebovali od prašáků tu barvu pohlcující radarové paprsky, aby nebylo vidět skály, které potom vrhali na Zemi. Patřilo to k válce. Ostatně on se přece nesnažil ublížit jim. To jen že stáli po boku nepřítele. Jejich chyba, ne jeho.

	V prostorné, vysoké hale se proplétaly hlasy, přesouvaly se tam a zpět. Zamečel vozík, aby mu lidé uhnuli z cesty. Skupiny pracovníků v šedivých kombinézách měly na rukávech pásky s emblémem Svobodné flotily a na zápěstí tetování rozpůleného kruhu SVP. Vzduch páchl močí a zdál se chladný. Filip si našel místo u stěny, opřel se o ni rameny a rozhlížel se, jako by na někoho čekal. Nejspíš na někoho, kdo ho uvidí, zastaví se a ukáže na něj obviňujícím prstem. Tos byl ty, kdo se pokusil zničit naše loděnice! Tys zlomil naše pečeti! Víš, kolik z nás kvůli tomu zemřelo?

	Čekal, že se něco stane, ale nikdo si ho nevšímal, tak ani tak. Nic pro ně neznamenal. Kluk, který se opírá o zeď.

	Bar, v němž skončil, se nacházel na vzdáleném konci komplexu loděnice, poblíž tunelů, jež vedly do hlubších čtvrtí a k rychlodráze na observatoř Jupitera na druhé straně měsíce. U stolků z lisovaného polymeru neseděli jen dělníci z loděnic. Byly tu také dívky v jeho věku v jasně barevných šatech, patrně z obytných čtvrtí o pár úrovní hlouběji. Starší lidé, pomačkaní jako typičtí akademici, se hrbili nad terminály a nad pivem. Neurčitě si vybavoval, že někde tady na Callisto mají dobrou vyšší univerzitu, snad spojenou s technickými instituty na Marsu. Jen si to jaksi nedal v mysli dohromady s místem, které tehdy dostal za úkol přepadnout a vyloupit.

	Sedl si stranou, k zářivě růžovému stolku s ozdobnou mísou živé trávy uprostřed. Mohl odtud sledovat nadměrně velké nástěnné obrazovky, na nichž běžely zprávy a mumlaly si pro sebe jako naštvaní opilci, nebo dát přednost těm pestrým dívkám, které si spolu něco vykládaly a dařilo se jim ani nepohlédnout jeho směrem. Poručil si černé nudle v arašídové omáčce a černé pivo z menu na stolním displeji a zaplatil šekem Svobodné flotily. Nějakou chvíli si myslel, že stůl platbu odmítne – kdyby oznámil, že jeho peníze nejsou v pořádku, to by se na něj ty holky zaručeně podívaly. Stůl ale přívětivě zacinkal a šek přijal, načež zahájil odpočet ukazující, kdy bude objednávka vyřízena. Dvanáct minut. Takže dvanáct minut sledoval zprávy.

	Převažovaly záběry ze Země; i ve svém utrpení byla nejdůležitější. Obrazy zkázy a mezi nimi vážní hlasatelé, hledící do kamery, reportéři, vyptávající se jiných lidí, někdy seriozní, jindy podlézaví, nebo hlasitě povykující, jako by jim nějaký coyo chodil za milovanou dívkou. Pestré dívky se o zpravodajství nezajímaly, ale Filipa záběry stále přitahovaly: ulice pokrytá popelem v tak tlusté vrstvě, že si na něj uklízející žena vzala odřenou lopatu na sníh; vychrtlý medvěd, který zmateně skákal tam a zpět; nějaký úředník z polomrtvé pozemské vlády přehlíží stadion plný pytlů na mrtvoly. Filip dostal své nudle a pivo, pustil se do jídla, aniž by si valně všímal, co jí. Díval se na sled obrazů, žvýkal, polykal, pil. Jako by se jeho tělo stalo lodí a celá její posádka pracovala a nemluvila spolu.

	Pořád cítil hrdost nad tou zkázou. Ti mrtví, za ty mohl on. Ta města utopená v popelu, zčernalá jezera a oceány, mrakodrap hořící jako pochodeň, protože chyběla infrastruktura, která by ho uhasila. Toto byly chrámy a pevnosti nepřátel jeho lidu, jeho zásluhou padlé, v troskách a popelu. Umožnila to právě loupež, jíž se dopustil zde, v těchto skladech.

	A teď tu seděl zároveň na konci i na začátku, viděl jeden skrze druhý jako dva plastové listy položené na sebe. Stále vnímal vítězství, jež mu náleželo, ale možná teď s jakousi pachutí, jakou člověk cítí po mléku, chuť na hranici kyselosti.

	Řekni to jako chlap. Řekni, žes to zmrvil. Jenomže on nic nezkazil. Nebyla to jeho chyba.

	Zářivé dívky se zvedly jako hejno ptáků, dotýkaly se navzájem rukama, smály se, líbaly se na líce, a pak se rozlétly. Filip je vyprovázel pohledem beznadějné touhy, a vtom spatřil Karala, který právě vstupoval. Starý muž se klidně mohl vydávat za místního operátora nakládacího stroje nebo svářeče. Řídnoucí bílé vlasy měl zastřižené těsně u lebky. Na ramenou, rukou a tvářích měl celoživotní sbírku šrámů. Na okamžik zůstal stát, rozhlédl se, dával přitom najevo, že si o tom, co tu vidí, nemyslí nic moc, a pak se přiloudal k Filipovu boxu a sedl si naproti němu, jako by si tady domluvili schůzku.

	„Hoy,“ pozdravil po chvilce rozpaků.

	„Poslal tě?“ zeptal se Filip.

	„Nikdo mě neposlal, aber se savvy, že bych měl přijít.“

	Filip zamíchal nudle. V misce zbývala ještě polovina porce, jenomže jeho přešla chuť. Pomalý, převalující se hněv v břiše jako by zabral místo, kam patřilo jídlo. „Není třeba. Jsem pevný jako kámen, to teda jo, a dvakrát tak tvrdý.“

	Znělo to jako vychloubání. Jako obvinění. Filip neměl sám úplně jasno, co těmi slovy mínil, ale tohle ne. Zabořil vidličku do kaše z nudlí a omáčky a odstrčil misku na kraj stolu, aby ji číšník mohl odnést. Pivo si ovšem nechal.

	„Nepřišel jsem tě poučovat,“ pravil Karal. „Ale taky jsem býval ve tvém věku. Dávno, ale pamatuju si to. Já e mis papá jsme si občas vjeli do vlasů. Zfetoval se, já se opil, a někdy jsme na sebe celý den řvali, kdo je větší idiot. Padla i nějaká ta rána. Jednou jsem na něj vytáhl kudlu.“ Karal se uchechtl. „Za to mě málem přerazil. Já jen povídám, že otcové a synové se někdy perou. Ale ty a ten tvůj, to je jiná, co?“

	„Když to říkáš.“

	„Tvůj táta? Není jenom tvůj táta. Marco Inaros, vůdce Svobodné flotily. Velký muž. A naložil si toho na ramena tolik. Má tolik plánů, starostí, a nemůže to jenom tak pustit z hlavy jako my ostatní.“

	„O to tu nejde,“ řekl Filip.

	„Ne? Pak tedy bist bien. Oč jde?“ zeptal se Karal tichým, měkkým a teplým hlasem.

	Hněv ve Filipově břiše se pohnul, nepevný jako strup na zanícené ráně. Zlost a spravedlivost mu přestávaly připadat skutečné, jako obal kolem něčeho, co také nebylo opravdové. To bylo o něco horší. Sevřel ruce v pěsti tak pevně, až bolely, ale ztratil v nich sílu. Hněv – ani snad ne hněv, jen mrzutost – sklouzl stranou a jeho zalil nesmírný pocit viny. Bylo to příliš mocné, příliš čiré, bolestivé, aby se dokázal soustředit na jednotlivé události.

	Nešlo o to, že opustil loď bez dovolení nebo se při střelbě netrefil do Rosinanty nebo zničil Zemi či zranil Callisto. Tohle bylo větší. Lítost se stala vesmírem. Vina přerostla Slunce a hvězdy a prostory mezi nimi. Ať to bylo cokoli, byla to jeho vina a jeho selhání. Šlo tu o víc, než že by pouze udělal něco špatného. Podobně jako ve fosilii pravěkého tvora kámen nahradil tkáň, Filip si zachoval stůj tvar, ale uvnitř ho nahradil hlasitý, znělý pocit ztráty.

	„Cítím se… nesprávně,“ pracně hledal slova, aby vyjádřil něco, nač mu jazyk nestačil. „Cítím se… cítím se…“

	„Do hajzlu,“ hlesl sípavě a ostře Karal. Oči upíral někam za Filipa. Upoutalo ho cosi ve zpravodajství. Filip se otočil, natáhl krk, aby viděl na obrazovku. Ze stěny na něj hleděl Fred Johnson s tmavýma očima, klidný, střízlivý. Na červeném praporu za ním stálo: Potvrzena smrt po útoku Svobodné flotily. Když se obrátil zpátky, Karal už měl vytažený ruční terminál a projížděl zprávy, jak nejrychleji mu zkřivené prsty dovolily. Filip chvilku čekal, potom vytáhl vlastní terminál. Našel to snadno. Zprávu vysílaly všechny kanály – v Pásu i na vnitřních planetách. Zdroj ze společnosti Tycho Manufacturing na Zemi potvrzoval smrt Fredericka Lucia Johnsona, dříve příslušníka Loďstva Spojených národů a dlouholetého politického aktivisty, organizátora a mluvčího Spolku vnějších planet. Zemřel následkem zranění utrpěných během přepadení silami Svobodné flotily…

	Filip dočetl až do konce. Uvědomoval si, že tady něčemu nerozumí. Byla to jen záplava slov a obrazů, nijak nesouvisejících s jeho životem, dokud Karal, který se široce usmíval na protější straně stolu, nepromluvil.

	„Gratulacje, Filipito. Tak jsi ho přece jenom dostal.“

	* * *

	Na Pelle všude vyhrávala hudba. Radostná směs kovových bubínků, kytar a rozjuchaných mužských hlasů, spojených v oslavné melodii. Sárta, jedna z prvních, kdo Filipa potkal po jeho návratu v chodbě od přechodové komory, ho sevřela v objetí, přitiskla tvář k jeho tváři a ňadra k jeho hrudi, čímž ho uvedla do rozpaků. Když ho políbila – krátce, ale na rty –, voněla laciným mátovým likérem.

	V jídelně to vypadalo jako na večírku. Shromáždila se tu snad celá posádka a sledovala zprávy o smrti Řezníka z Andersonu. Vládlo tu dusno z horka všech těch těl. Jeho otec byl mezi nimi, usmíval se a naparoval, plácal všechny po ramenou jako ženich na mimořádně vydařené svatbě. Veškerý truc a výhrůžnost se z jeho výrazu vytratily. Když přes nabitou místnost zahlédl Filipa, přiložil si pěsti ke hrudi v oslavném gestu.

	Tohle bylo, jak si Filip uvědomil, první vítězství od prvního útoku na Zemi. Marco sice vyhlašoval jeden úspěch za druhým, ale vždy šlo o ústupy a bezvýznamné šarvátky nebo zabití vzbouřenců jako Čarodějky z Endoru. Od chvíle, kdy opustili Cereru, potřebovala Svobodná flotila pořádný, nesporný úspěch, a toho teď dosáhla. Nebylo divu, že se jím opili i ti úplně střízliví.

	Zpravodajství ukázalo jiný obraz – objevilo se logo Svobodné flotily a řev tlupy v jídelně zesílil, jak se kdekdo snažil přimět druhého k tichu. Kdosi vypnul hudbu a zapnul původní audio ke zprávám. Když se na obrazovce ukázal Marco, důstojnější a jakoby více státnický než ten rozesmátý chlap v místnosti, jeho hlas se rozezněl celou lodí.

	„Fred Johnson prohlašoval, že hovoří za tytéž lidi, které utlačoval. Zahájil svou kariéru vražděním našich bratrů z Pásu, a pak předstíral, že představuje náš hlas. Dlouhé roky, kdy se vydával za zástupce SVP, byly poznamenány vyžadováním spokojenosti, trpělivosti a věčnými odklady boje za nezávislost Pásu. Jeho osud bude také osudem všech, kdo se postaví proti nám. Svobodná flotila bude bránit a chránit Pás přede všemi nepřáteli, vnitřními i vnějšími, nyní a navždy.“

	Projev pokračoval dál, ale posádka začala provolávat slávu tak hlasitě, že ho Filip neslyšel. Marco zvedl paže, ne aby ostatní utišil, ale aby se v tom řevu koupal. Jeho zářící pohled opět našel Filipa. Když promluvil, Filip si z jeho rtů přečetl: Dokázali jsme to.

	My, pomyslel si Filip. Aaman do něj vrazil, strčil mu do ruky baňku s čímsi alkoholickým. Dokázali jsme to. Když se stala chyba, byla moje. Když se obrátila ve vítězství, bylo naše.

	Filip vnímal vlastní narůstající nehybnost uprostřed bouře oslavy. Zaplavil ho záblesk vzpomínky, mocný, silný a naplněný významem jako obraz ze snu. Nedokázal si vybavit jeho zdroj. Možná pocházel z filmu, který kdysi viděl, napadlo ho. Nějaké drama, kde překrásná žena hleděla do kamery a hlasem jako z kouře a svalů říkala: I moje ruce namočil do krve. Myslel si, že mě tak bude moci snáz ovládat.

	
Kapitola třicátá sedmá:

	Alex

	„Dobré ráno, sluníčko,“ řekla Sandra Ipová.

	Alex zamžoural, zavřel oči, pak pootevřel jen levé. Právě se mu zdálo, jak se jablečný džus dostal do chladicí směsi na lodi, která byla současně Rosinantou a jeho první lodí, na níž sloužil v marťanském loďstvu. Pocit, že by měl něco opravit, přetrvává, i když podrobnosti už vybledly. Sandra byla nahá a usmívala se na něj, a tak se přestal pokoušet zachytit sen.

	„Tobě taky, zlato,“ zavrčel. Po nočním spánku měl hlas hluboký a chraplavý. Rozpřáhl ruce, dlaněmi se opřel o hlavu jejího lůžka, zatlačil, aby si protáhl svaly mezi lopatkami. Špičky mu vyklouzly zpod přikrývky, Sandra ho hravě zalechtala a vyrazila do sprchy. Zvedl hlavu, aby ji mohl vyprovodit pohledem, a ona se otočila, aby viděla, jak se na ni dívá.

	„Kam máš dneska namířeno?“ zeptal se, zčásti protože to chtěl vědět, a zčásti aby ji ještě pár vteřin udržel v pokoji.

	„Mám šichtu na Jammy Rakshasa,“ odpověděla. „Bubenice se snaží zajistit, aby se všichni tihle hlavouni z SVP cítili, jako že o ně pečujeme.“

	„Jammy Rakshasa,“ zopakoval Alex a položil si hlavu. „Divné jméno pro loď.“

	„Mám dojem, že jde o nějaký soukromý žertík Goodfortunových lidí. Ale je to slušná loď.“ Její hlas se v koupelně trochu rozléhal. „Nejdivnější loď, na které jsem pracovala, se jmenovala Inverted Loop, Obrácená smyčka. Důlní loď na štěrk, udělaná z ukořistěné luxusní jachty. Kapitán si nějak potrpěl na otevřené prostory, tak z ní vyřezali všechny stěny, co nedržely pohromadě konstrukci, a totéž provedli s palubami.“

	Alex se zamračil na strop. „Vážně?“

	„Když tahle věc letěla, mohls upustit v kokpitu kuličku z ložiska a poslouchat, jak naráží na každé palubě až dolů k reaktoru. Jako bys letěl v balónu plném klacíků.“

	„To není normální.“

	„Ten kapitán se jmenoval Yeats Pratkanis. Byl trochu zvláštní, ale posádka ho milovala. Ovšem ne tak jako nějací pitomci, co jenom předstírají, že nevidí, jaký je pako.“

	„Asi to tak bylo.“

	Zvuk vody dopadající na kov oznamoval sprchování, ale podle melodie Alex poznal, že její tělo do záplavy ještě nevstoupilo. Vzhlédl znovu a spatřil ji ve dveřích, s rukama nahoře, jak se opírala o jejich okraje. Byla jen o málo mladší než on a léta se na jejím těle projevovala. Stříbřité strie na břiše a prsou, rozmazané tetování vodopádu po straně levé nohy. Klikatá svraštělá jizva, stahující jí sval na pravé paži. Nebyla to krása mládí, ale zkušenosti, podobně jako u něj. Ale tu dívku, kterou bývala, stále viděl v tom, jak pozvedla obočí a přenesla váhu na jeden bok.

	„Chceš taky do sprchy, sluníčko?“ zeptala se s předstíranou nevinností.

	„To teda jo.“ Zvedl se z postele. „Ano, to chci.“

	Od té první noci na Cereře se Sandrou trávili značnou část svého volna spolu. Když byl na Rosi, pobývali střídavě v jeho a její kajutě. Tady na Tychonu obvykle zamířili do jejích pokojů. Pracovala na stanici už dost dlouho, aby podle odsloužených let a pravidel odborů měla nárok na dvoupokojový byt s vlastní sprchou a postelí mnohem pohodlnější než jedno protinárazové lehátko, když se tam snažili složit oba dva.

	Jak už to s milostnými aférami chodí, Alex byl zpočátku překvapen a trochu ve střehu. Sandřina sexualita byla nespoutaná a radostná. Jemu nějakou chvíli trvalo, než setřásl nezvyk a připojil se k ní. Než se kdysi oženil, měl několik milenek, a jednu – za což se styděl – i během manželství, a po rozchodu dalších pár vztahů. Ovšem plná a radostná ženina pozornost, to nebyla věc, jakou by ještě od života čekal. Jakmile sám sebe přesvědčil, že tohle se skutečně děje, zamiloval se jako v šestnácti.

	Po sprchování se vzájemně dosucha utřeli, namazal jí krémem záda, kam si nedosáhla, a navíc trošku i tam, kam by si nejspíš dosáhla. Oblékla si uniformu, vlasy spoutala do ohonu, pak si čistila zuby a kloktala, a on si vlezl zpátky do postele.

	„Další líný den?“ zeptala se.

	„Jsem pilot, který nikam neletí,“ odpověděl a rozpřáhl paže v gestu není to moje vina. Zasmála se.

	„Proto bych nikdy nechtěla být pilotkou,“ řekla. „Inženýři mají vždycky co na práci.“

	„Naučila by ses relaxovat.“

	„No,“ zapředla hlubokým hlasem, v němž byla současně výzva i smích, „dáváš mi špatný příklad a třeba se od tebe nakazím.“

	„Možná bychom si mohli něco objednat sem, až ti skončí směna.“

	„Dobrý plán,“ souhlasila, zkontrolovala si na terminálu čas a broukla: „Fajn. Musím běžet.“

	„Zamknu, až půjdu,“ řekl.

	„Beztak celý den prospíš v posteli jako lev.“

	„Může být.“

	Políbila ho, než odešla. Klesl do polštáře, jakmile se dveře zavřely, chvilku si tam hověl, potom vstal a posbíral si z podlahy šaty. Sandřiny pokoje byly měkké a přívětivé, tak jak to dosud nezažil. Bleděmodrou prošívanou přikrývku s krajkovým vzorkem na okrajích Sandra složila do nohou lůžka, do rohů místnosti pověsila záclony, aby změkčila světlo a zakryla rohy. Na stůl si postavila skleněnou vázičku s naaranžovanou kyticí suchých růží. Šaty mu vždy po návštěvě u ní nasákly zbytky pikantního parfému, takže mu ji ta vůně náhle niterně připomněla třeba i po několika hodinách, když procházel tunelem. Ženy, mezi nimiž se pohyboval poslední dobou, si nepotrpěly na hebkost a ozdůbky. Na plyšové polštářky a růžovou vodu. Stýkal se s tímhle typem žen dlouho, důvěrně ho znal, takže ho nijak nevyváděl z míry, ale tyto chvíle, tento vztah do jeho života vnášel exotiku a cosi, co patřilo jen jemu. Vyšlo najevo, že si tak trochu přál mít něco, co by bylo jen jeho.

	Nebo, napadlo ho, když si natahoval ponožky, v nichž včera přišel, o tohle ani tolik nešlo. Možná prostě věděl, co všechno jim válka může vzít, a Sandra Ipová představovala něco, čím mohl naplnit jakousi nádržku ve svém srdci i těle, na niž později nebude čas. Místo jemnosti, něhy, lásky a rozkoše jako oko hurikánu. Doufal, že i ona cítí něco podobného k němu. Že si schraňují krásné vzpomínky, on i Sandra, aby se bránili historii, jež se odvíjela kolem nich.

	Na Rosinantě mu přišlo stále těžší setřást ze sebe pocit strachu. Dny, kdy přistáli na Tychonu, pro Holdena znamenaly nekonečné schůzování. Když se nedohadoval s Carlosem Walkerem o zásobách, které může SVP poskytnout, vyměňoval si dlouhé zprávy s Michio Paovou o rychlosti palby pulzních děl Svobodné flotily v pomalé zóně. Když právě nepodával zprávy nebo si nepročítal odpovědi od Avasaraly, spolu s Naomi a Bobbie porovnávali poziční mapy soustavy s Aimee Ostmanovou a Micahem al-Dujailim. Holden se nikdy nerozčílil, a zdálo se, že nikdy neodpočívá. Kdykoli ho Alex zahlédl, usmíval se, choval se příjemně a tvářil se optimisticky. Kdyby s tímhle člověkem nestrávil tolik let, málem by ho oklamal a přesvědčil ho, že všechno se vyvíjí dobře.

	Jenomže ten člověk, který vysedával na poradách, pochodoval chodbami Rosinanty nebo doku poblíž lodi, hrbil se nad blikajícím ručním terminálem, to vůbec nebyl James Holden. Spíš jako by se stal hercem a hrál roli Jamese Holdena. Vnější vzhled byl v těchto chvílích rozhodující. Tohle nebyl člověk, jehož znal. Alex vnímal vyjící prázdnotu zoufalství a beznaděje za vším, co říkal.

	Na ostatních se to projevovalo také. Naomi se chovala tišeji, soustředěněji. Jako by se nacházela uprostřed řešení hádanky, jež představovala neřešitelný problém. Dokonce i Amos se zdál napružený, ačkoli u něj to bylo tak nenápadné, že si tím nemohl být jistý. Možná si jen promítal vlastní obavy i do Amose coby čisté tabulky. Bobbie a Clarissa se jevily vůči tomuhle všemu imunní, ovšem za to mohla nejspíš jen skutečnost, že na lodi byly relativně nové. Nevrostly ještě do pocitů a rytmu Rosinanty dost na to, aby dokázaly rozpoznat, že je nepatrně rozladěná.

	A každá zvěst o Svobodné flotile, o další zajaté nebo zničené lodi, o dalším pozemském špehovi, který byl odhalen a popraven na Palladě nebo Ganymedu nebo Hallu, o další skále zachycené dřív, než mohla dopadnout na Zemi, zvedla hladinu povyku a napětí o stupeň výš. Spojená flotila s tím musí něco udělat. A brzy.

	Malá restaurace těsně vedle hlavní síně. Jasné osvětlení, o něco víc do červena než sluneční spektrum. Synkopická hudba harfy a dulcimeru, pravděpodobně současná móda. Vysoké židličky kolem bílého keramického baru. Talíř čehosi, co se poměrně dost podobalo kuřeti vindalú a chutnalo lépe, než by bylo správné. Tam ho Sandra zavedla hned té první noci na Tychonu, a od té doby se stal pravidelným hostem.

	Terminál mu zabzučel – žádost o spojení. Alex ji přijal dotekem palce. Na obrazovce se objevil Holden. Mohlo to být tlumeným osvětlením velitelské paluby nebo namodralým zbarvením monitoru, před nímž seděl, ale jeho pleť se zdála vosková, oči ploché a vyčerpané.

	„Nazdar,“ pozdravil. „Ruším tě při něčem?“

	„Dík, že se ptáš,“ odvětil Alex, snad až příliš srdečně. Kdykoli poslední dobou s kapitánem mluvil, zmocňoval se ho pocit, že na hovor vydává spoustu energie. Jako by mohl tomu muži předat trochu zdraví, když se bude tvářit vesele. „Právě dojídám snídani. Co se děje?“

	„Ehm.“ Holden zamžikal. Na okamžik vypadal udiveně. Jako by mu přišlo, že to, co teď řekne, je poněkud nevhodné. „Chystáme se vyrazit asi do třiceti hodin. Clarissa s Amosem mají zrovna uprostřed spánkové směny, ale za čtyři hodiny svolávám celou posádku, abychom prověřili, jestli je všechno v pořádku.“

	Řekl to tak, že slova zněla téměř omluvně. Alex ale cítil jejich dopad, jako by na lačný žaludek pil něco studeného. „Budu tam,“ slíbil.

	„Všechno v pořádku?“

	„Kapitáne,“ pravil Alex. „Tohle je Rosi. Zkontroloval jsem, jestli máme dost paliva a všechno v pohotovosti, jen co zapadly kotevní svorky. Mohli bychom odstartovat do pěti minut. Úplně v pohodě.“

	Holdenův úsměv dával jasně najevo, že porozuměl i tomu, co Alex neřekl. „Ale i tak bude potřeba všechny sehnat a všechno zkontrolovat znovu.“

	„Nic proti,“ kývl Alex. „Takže za čtyři hodiny?“

	„A třeba nějaké drobné,“ přisvědčil Holden. „Jestli Amos zaspí, nechám ho.“

	„Tak nashle na palubě.“ Alex ukončil spojení. Ukousl si vindalú. Nechutnalo už tak skvěle. Odložil misku a vidličku do recyklátoru, zvedl se, pár vteřin počkal, snad aby nemusel jít s tou novinou za Sandrou hned teď.

	A pak ji šel najít.

	Přes své exotické jméno nebyla loď Jammy Rakshasa na pohled nijak výjimečná. Vpředu široká, hranatá, s náhodně rozmístěnými kryty ZLO a trysek na trupu způsobem, jenž svědčil o generacích používání a modifikací, jak se měnily koncepce a po těch předchozích zůstávaly jen zbytky, tak trochu jako u domu přestavovaného podle vkusu jednoho majitele po druhém, dokud se původní architektura úplně neztratila. Tohle byla loď z Pásu. Nebýt zvýšené bezpečnosti jak v doku tak kolem lodi samotné, nebyl by si jist, že našel tu správnou.

	Čekal před služební přechodovou komorou, vznášel se a přidržoval jednou rukou. Spatřil Sandru dřív než ona jeho. Vznášela se v chumlu techniků a řidičů různých pracovních robotů před displejem na stěně, přičemž mezi sedmi lidmi probíhaly asi čtyři nezávislé rozhovory. Vlasy měla svázané do ohonu a právě jimi netrpělivě potřásala kvůli čemusi, co říkal muž vedle ní. Když zalétla pohledem k Alexovi, její výraz se dvakrát proměnil. Nejprve jí na rtech začal rozkvétat úsměv, ten však rychle zvadl. Ukončila diskusi, odrazila se a vzduchem klouzala k němu. Než se zachytila madla a zastavila se, už měla v očích pochopení.

	„No,“ řekla. „Přišel rozkaz?“

	„Jo.“

	Její výraz změkl, pohledem přejela rysy jeho obličeje. Hleděl na ni, ukládaje si do paměti tvar jejích očí, úst, jizvičku na spánku, znaménko téměř schované za uchem. Všechny podrobnosti jejího těla. Špatný zvyk, uložený kdesi v hloubi jeho mysli, mu napovídal samé nesprávné věty: Měla bys letět s námi nebo Mohl bych se vzdát svého místa a zůstat s tebou či Vrátím se, když na mě budeš čekat. Všechny ty věty, které by jí v této chvilce možná ulevily, ale později by zničily její důvěru v něj. Všechny ty věty, jež říkal ženám, které kdysi miloval, a nemyslel je vážně. Tiše se zasmála, skoro jako by slyšela jeho myšlenky.

	„Nikdy jsem nehledala manžela,“ pravila. „Měla jsem už manžely. Nikdy nebyli tím, čím se zpočátku zdáli.“

	„Já mám v tomhle ohledu jen jeden záznam, a pěkně nepodařený,“ přiznal Alex.

	„Jsem ráda, že jsi můj přítel,“ řekla. „Jsi báječný přítel.“

	„Ty jsi báječná v posteli.“

	„Nojo,“ vzdychla. „Však ty taky. Tak za jak dlouho?“

	„Kapitán svolal schůzku za…,“ zkontroloval čas, „… za tři hodiny a něco. Povídal, že vyrazíme do třiceti hodin.“

	„A víš kam?“

	„Předpokládám, že mi to oznámí, až přijdu.“ Vzal ji za ruku v rukavici. Jemně mu stiskla prsty a pustila je.

	„Mám za hodinu a půl polední přestávku,“ oznámila. Volila slova věcně a opatrně. Jako by do nich nesměla moc tvrdě kousnout, aby je nerozbila. „Mohla bych si ji vzít o něco dřív. Chtěl by ses sejít na našem místě? Nabrat síly před odletem?“

	Alex jí položil dlaň na tvář. Zapřela se nohou o stěnu, aby se mohla k jeho ruce přitisknout. Kolikrát už milióny lidí vedly přesně takový rozhovor? Kolik válek na chvíli spojilo dvojici lidí, aby je vzápětí od sebe oddělilo? Tohle byla tradice. Tajné dějiny zranitelnosti a touhy a všeho, co sex slibuje a jen málokdy splní. Byli jen další pár mezi bezpočtem jiných. Bolelo to jen proto, že šlo právě o ně.

	„Jo,“ přikývl. „To bych moc rád.“

	* * *

	Jídelna na Rosinantě voněla kávou a javorovým sirupem. Naomi se posunula, když Alex vešel, udělala mu místo na lavici. Amos seděl vedle ní z druhé strany, upíral zrak do prázdna a prsty vybíral z misky míchaná vejce. Oči měl ještě oteklé spánkem, ale jinak vypadal čile. Clarissa stála ve dveřích, nejistá, ale přítomná. Alex pomyslel na nějaké jídlo, jen aby měl čím zaměstnat ruce, ale neměl hlad.

	Od výtahu k nim dolehl rozhovor Bobbie a Holdena. Jak se blížili, jejich hlasy zněly zkušeně, kvalifikovaně a věcně. Možná i trochu vzrušeně. Ve vzduchu bylo cítit očekávání, které sice nepůsobilo vysloveně radostně, ale dalo se v něm i něco takového vycítit.

	Stesk v Alexově srdci a hrdle se trochu uvolnil, když vešli, Bobbie se usadila naproti němu a Holden zamířil ke kávovaru. Když Alex opustil Sandřin byt a mířil sem, pronásledoval ho pocit ztráty. Cítil ho stále. Bude ho tak cítit snad několik dní, možná týdnů, nebo také navždycky. Ale už ne tak silně. A tady byl mezi svými. Mezi svou posádkou, na své lodi. Nejhorší bodavá bolest už se vytratila a to krásné, jak doufal, si uchová. On, a snad i Sandra. Trávit společné chvíle s opravdu báječnou ženou bylo úžasné. Vrátit se domů také.

	Holden se napil kávy, zakašlal a znovu upil. Clarissa vklouzla dovnitř a přisedla si k Amosovi, jako by se za ním skrývala. Holden se loudal kolem s hlavou svěšenou a nerozhodným výrazem. Bobbie se natáhla a poklepala Alexovi na zápěstí.

	„Máš se?“

	„Čilý jako rybička,“ odpověděl. „Jen jsem se loučil.“

	Bobbie pokývla. Holden si sedl stranou na lavici, aby na všechny viděl. Vlasy měl rozcuchané, oči upřené na cosi, co viděl jen on sám. Pozornost všech v místnosti – Naomi, Amose, Alexe – se obrátila k němu. Prastarý, známý pocit očekávání se Alexovi pohnul v hrudi, jako něco z dětství na začátku školního roku.

	„Tak, kapitáne,“ promluvil. „Jaký máš plán?“

	
Kapitola třicátá osmá:

	Avasarala

	Avasarala zaječela.

	Dech se jí vydral z hrdla, odřel jí přitom sliznici. V ústech měla chuť žluči, nohy se jí roztřásly, bolely a pálily, když se pokoušela zvednout ocelovou desku o další centimetr.

	„No tak,“ povzbudil ji Pieter. „To zvládnete.“

	Vykřikla znovu, deska se pohnula. Nohy měla téměř napjaté. Nutkání zatlačit nohama a napnout kolena musela těžce odolávat. Mohla by si kolena vykloubit opačným směrem, ale aspoň by tohleto už skončilo.

	„To bylo pojedenácté,“ počítal Pieter. „Teď dvanáct. Ještě jednou.“

	„Běžte do hajzlu.“

	„No tak. Jen ještě jednou. Vzepřete ho. Pomůžu vám.“

	„Jste osel a nikdo vás nemá rád,“ štěkla a sehnula hlavu. Nejhorší ze všeho byla ta nevolnost. Den, kdy cvičila nohy, pro ni vždycky znamenal nevolnost. Pieter na to nedbal. Byl placený za to, aby nedbal.

	„Za dvanáct dní se vracíte dolů do studny,“ prohlásil. „Jestli chcete, aby vůdkyni Země, naději a světlo civilizace, vyvezli z raketoplánu na vozíku, tak můžete cvičení nechat. Jestliže si ovšem přejete, aby dotyčná vyšla před kamery jako Valkýra, jež se vrací z podsvětí a je připravena k boji, dáte těch nožních zdvihů dvanáct.“

	„Sadisto.“

	„To vy se opožďujete za cvičebním rozvrhem.“

	„Musím zachraňovat naši zatracenou rasu.“

	„Jenže zachraňování lidské rasy vás neochrání před řídnutím kostí a svalovou atrofií,“ řekl. „A teď navíc zdržujete. Ještě jednou.“

	„Jak já vás nenávidím!“ Ohnula kolena, cvičební desku si pustila blíž. Bylo jí do breku. Nejradši by Pieterovi pozvracela ty pěkné bílé boty. Radši by dělala cokoli jiného.

	„Já vím, drahoušku. Ale tohle zvládnete,“ pobídl ji. „Do toho.“

	Avasarala zařvala a odstrčila ocelový plát.

	Po cvičení seděla v šatně na lavici z napodobeniny dřeva s hlavou v dlaních, dokud se nesmířila s představou pohybu. Když se konečně zvedla, ta žena v šedém, kterou viděla v zrcadle, jí připadala cizí. Nebo ne tak docela cizí, ale zaručeně to nebyla ona. Byla štíhlejší, měla pod pažemi a pod prsy tmavé skvrny od potu. Bílé vlasy jí neklesaly k ramenům, spíš jako by jí proudily kolem hlavy – měsíční přitažlivost nestačila na to, aby je stáhla dolů. Žena v zrcadle si Avasaralu změřila od hlavy k patě kritickýma tmavýma očima.

	„Pěkná zatracená Valkýra,“ poznamenala a vyrazila do sprchy. „Takhle to bude muset stačit.“

	Dobrá zpráva byla, že Mars se konečně vymotal ze své ústavní krize, načež se rozhodl pro to, co bylo nabíledni: zvolil Emily Richardsovou premiérkou. Ne, to nebylo fér. Dělo se toho mnohem víc. Nepokoje v Paříži už policie zvládla, rasistické buňky v Kolumbii byly odhaleny a izolovány, aniž by došlo k dalšímu vraždění. Tajemné kvasinky Gormana Lea splnily všechno, co uváděla nálepka na obalu, což významně zvýšilo průměrné dodávky potravin pro přeživší, reaktory v Káhiře a Soulu byly opět uvedeny do provozu a vydatně využívány. Méně mrtvých. Nebo přinejmenším méně právě nyní. Příští týden dojdou jiné novinky, a tak to půjde pořád dál.

	Špatné zprávy stále převažovaly nad dobrými. Druhá vlna umírání zatím nezpomalovala. Lékařská infrastruktura sice byla lépe saturována, ale i tak tisíce každý týden umíraly na choroby ještě před rokem snadno léčitelné či vyléčitelné. Zuřivé boje o veškeré zdroje neustávaly ani se nezmírňovaly. Samozvaní strážci zákona loupili v Bostonu a Bombaji. Přicházely zprávy o celých policejních oddílech z Denveru a Phoenixu, jež se vzbouřily a hromadily zásoby pro sebe. Oceány se dusily. Břečka prachu a trosek neklesala pod hladinu tak rychle jako na předkládaných modelech a světlomilné rostliny a mikroorganismy následkem toho hynuly. Kdyby během uplynulých století tolik lidí nezneužívalo tyto potravinové zdroje, mohl být celý systém odolnější. Nebo také ne. Bohužel neměli druhou Zemi k porovnání. Historie představovala výzkumnou studii s jediným pokusným exemplářem a nedala se opakovat. Tím se poučení z ní stávalo tak obtížným.

	Po osprchování se převlékla do limetkově zeleného sárí, učesala se a nalíčila. Začínala se cítit trochu lépe. Tenhle vzorec už postřehla. Skutečné cvičení ji ničilo, ale jakmile se vzpamatovala, zbytek dne se zdál o trochu lepší. Jestli šlo pouze o placebo efekt, i tak to stačilo. Brala všechno, čeho se jí dostávalo, třeba i triky vlastní mysli.

	Když byla téměř připravena čelit zbytku dne, otevřela si pouze audio kanál k Saidovi. „Jak jsme na tom?“ zeptala se místo pozdravu.

	„Vojenská delegace z Marsu už dojídá,“ odvětil Said bez vteřiny zaváhání. „Budou v konferenční místnosti do půl hodiny. Dostaví se admirál Souther, pokud ho potřebujete.“

	„Penis v uniformě se vždycky hodí,“ pravila kysele. „Bůh ví, že by mě jinak nebrali vážně.“

	„Když to říkáte, madam.“

	„To měl být vtip.“

	„Když to říkáte, madam. Mám tu zprávu ze stanice Ceres. Admirál Coen potvrdil, že Giambattista odstartoval, jak Aimee Ostmanová slíbila.“

	Avasarala si přidržela u levého ucha perlovou náušnici a hodnotila ji. Hezké. Ale trochu nevýrazné. Nehodí se k sárí.

	„Promiňte?“ ozval se Said zmateně.

	„Já nic neříkala.“

	„Vy… zavrčela jste.“

	„Vážně? Patrně šlo jen o redakční poznámku k mému potěšení, že teď důvěřujeme tomu zatracenému SVP. Ignorujte to a pokračujte.“

	„To je vše, co máte dnes na rozvrhu,“ odpověděl téměř omluvně. „Požádala jste mě, abych vám nechával volná odpoledne pro případ, že by se schůzky s bezpečností protáhly.“

	„To jsem požádala,“ souhlasila a zkoušela si akvamarínové pecičky, které vypadaly mnohem lépe. „Něco z Haagu?“

	„Slibují, že vaše kancelář bude připravena a nejdůležitější personál na místě. Chystáme se zařadit do rozvrhu přesun sídla vlády zpátky na povrch planety.“

	Připadalo jí, jako by v Saidově hlase zaslechla náznak hrdosti. No, dobrá. Má na co být hrdý. Všichni mají. Země se sice změnila v hromadu mrtvol a odpadků, nicméně to byla jejich hromada mrtvol a splašků, a ji už unavovalo dívat se na to všechno z Měsíce.

	„Však už je ksakru načase,“ poznamenala. „Dobrá. Vyřiďte Southerovi, že jsem na cestě. A sežeňte mi nějaký sendvič.“

	„Jaký byste ráda? Můžu se s vámi sejít…“

	„Ne, povězte Southerovi, ať to zařídí,“ změnila názor. „Bude z toho mít legraci.“

	Konferenční místnost tvořila jediná místnost, nejbezpečnější ve sluneční soustavě, ale neměla to nikde uvedeno. I pro šest lidí byla příliš malá, aby tam mohli sedět pohodlně. Červené závěsy na stěnách zakrývaly vzduchové recyklátory a topná tělesa. Stůl byl široký, tmavý a posazený malinko níže, aby poskytl pár centimetrů potřebných pro holografické displeje. Ne že by je tu někdo používal. Jsou efektní, ale jinak k ničemu. Vojenský atašé z Marsu sem nepřišel, aby se nechal uchvátit grafikou, a Avasarala mu za to byla vděčná.

	Dotyčný muž, Rhodes Chen, seděl na jedné straně stolu se svým tajemníkem a asistentem po každé ruce. Souther už se také dostavil, když přispěchala, opíral se v křesle a smál se čemusi, co si povídali s Rhodesem. U její židle čekal cínový talířek s bílým chlebem a okurkami. Když ji Chen spatřil, vstal, a ostatní ho napodobili. Pokynula mu, ať se posadí.

	„Díky, že jste přišli,“ začala. „Chtěla jsem mít jistotu, že naši spojenci na Marsu jsou přesně obeznámeni s aktuální situací týkající se Svobodné flotily.“

	„Premiérka Richardsová se omlouvá,“ pravil Chen a znovu zaujal své místo. „Záležitosti u nás doma se ještě neuklidnily úplně, a necítila by se dobře, kdyby teď fyzicky opustila vládní budovu.“

	„Rozumím,“ kývla Avasarala. „Co vaše manželka? Michaela? Už je jí lépe?“

	Chen zamžikal. „Proč… Ano, cítí se mnohem lépe. Díky.“

	Avasarala se obrátila k Southerovi. „Žena admirála Chena chodila do společné školy s mou dcerou Ashanti, když byly ještě dívky.“ Ne že by si to Chen pamatoval, nebo o tom vůbec věděl. Popravdě, ta děvčata si nebyla nijak zvlášť blízká, ale člověk hraje s kartami, jaké mu vesmír rozdá. Ukousla si ze sendviče a zase ho odložila, aby dala Chenovi čas skrýt rozpaky.

	„Budu muset požádat vaše zaměstnance, aby opustili místnost,“ řekla.

	„Jsou důvěryhodní,“ opáčil Chen, ale souhlasně přikývl.

	„Já je neprověřovala, takže pro mě ne,“ vysvětlila. „Nikdo jim tu neublíží, ale musí nás opustit.“

	Chen si povzdechl. Jeho tajemník a asistent si posbírali své věci, zdvořilým pokývnutím se rozloučili se Southerem a Avasaralou a odešli. Souther sklonil hlavu a vyčkal, až mu systém ohlásí, zda tu nic nenechali. Bylo by smutné dojít až tak daleko, a pak mít v místnosti štěnici. Za chvilku zakroutil hlavou.

	„Tak tedy,“ pravila Avasarala. „Dáme se do práce?“

	Chen nic nenamítal. Souther vytáhl schematické zobrazení současného stavu sluneční soustavy. Hlavní osu tvořila spojnice Slunce a prstencové brány. Planety a měsíce, stanice a asteroidy byly roztroušeny, kam je momentálně umístily zákony nebeské mechaniky. Jako u každé taktické mapy v tomto měřítku zde poněkud utrpěly proporce ve prospěch rozlišitelnosti. Popravdě, většina lidstva žila na roztroušených balvanech menších než smítko na hladině oceánu. Tuto skutečnost grafika nezohledňovala a zvýrazňovala seznam jmen lodí a jejich vektorů. Kdyby měla mapa odpovídat rozměrům území, nebylo by na ní nic k vidění. Dokonce ani Země s jejím utrpením miliard lidí by nezabírala ani pixel.

	Ale Svobodná flotila byla zobrazena žlutě. Spojená flotila červeně. Vzbouřené lodi Michio Paové a jejich noví spojenci (dejme tomu spojenci) zlatě. Bylo to hrubě nahozeno a ošklivé. Souther vytáhl ukazovátko a obrátil pozornost přítomných k prstencové bráně na samém kraji soustavy.

	„Naším cílem je stanice Medina,“ pronesl svým nezvykle vysokým melodickým hlasem. „Máme pro to několik důvodů, ale kriticky vzato, je to zúžené místo pro průchod do systému kolonií včetně Laconie, kde si zřejmě otevřel obchod bývalý důstojník Marťanského loďstva Winston Duarte. Kdokoli ovládá Medinu a její obranný systém, ovládá i brány a provoz v nich. Získáním Mediny obnovíme obchod a umožníme průchod kolonizačních lodí pro nás, a odřízneme Inarosovi zásobování od jeho spojence.“

	Chen se naklonil dopředu, opřel se lokty o stůl, oči mu zářily odrazem z displeje. Na jméno Duarte vůbec nezareagoval. Obličej vhodný pro poker, a zřejmě očekával, že to jméno uslyší. Richardsová se nepokoušela popřít roli marťanského loďstva v téhle zamotané záležitosti. To bylo dobře. Znovu si ukousla sendviče a zatoužila mít tu nějaké pistácie. Po zvedání zátěže nemívala chuť k jídlu, ale když se jí později vrátila, byla nenasytná.

	„Inarosova metoda až dosud převážně spočívala ve strategických ústupech,“ pokračoval Souther. „Vyloupení území, pak jeho opuštění. Raději to, než se ho pokoušet udržet. Podporu lidí, které nevzal s sebou, ponechal na Spojené flotile. Posloužilo mu to dobře v tom smyslu, že jsme nechtěli příliš rozptylovat své síly, takže Svobodná flotila mohla dál provádět své nájezdy a útoky podle příležitosti na pozemské i marťanské síly a vzbouřené síly na své vlastní straně.“

	„Na piráty,“ upřesnil Chen.

	„Na piráty,“ souhlasila Avasarala. Nepovažovala za nutné chodit kolem horké kaše.

	„Domnívám se, že tuto strategii u Mediny nepoužije,“ pokračoval Souther. „Je příliš důležitá na to, aby ji opustil. A jestliže se mýlíme a Svobodná flotila se stáhne i odtamtud… No, potom bychom my měli veškeré výhody a on by vypadal směšně.“

	„Neopustí ji,“ řekla Avasarala.

	„Co jejich pulzní děla?“ zeptal se Chen. Zajímavé. Mars tedy už ví o jejich dělostřelecké obraně. Nebyla si jistá, zda měli vůbec v úmyslu seznámit ji se svými informacemi. Souther na ni pohlédl. Přikývla. Nemáme důvod předstírat nevědomost.

	„Podle našich nejlepších zpráv pocházejí od přeběhlíků ze Svobodné flotily. Kapitánka Paová z Connaughtu patřila k Inarosovu nejužšímu kruhu. Pokud víme, jsou tato děla umístěna na mimozemské stanici a představují první linii obrany. Samotná stanice má zbraně lokální obrany a zásobu torpéd, která tam zanechal Duarte, ale elektromagnetická pulzní děla jsou nastavena tak, aby zničila každou loď, která by bez povolení prošla prstencovou branou.“

	„To se ovšem jeví jako problém,“ pravil Chen. „Jak tohle hodláte překonat?“

	„Máme v úmyslu poslat prstencovými branami obrovské množství lodí,“ odpověděla Avasarala a Souther přepnul displej z taktického na obraz Giambattisty. Nebyla to hezká loď: velká, hranatá, nemotorná.

	„Toto je přestavěný vodní tahač s posádkou Ostmanové-Jasinzkého frakce Spolku vnějších planet,“ představil ji Souther. „Naložili do ní kolem čtyř tisíc malých plavidel. Přistávací moduly, malé transportní lodi, prospektorské skify. Ďábelská směs. Říkáme tomu surinamská ropucha, ale loď je registrována jako Giambattista.“

	„Tahle věc veze čtyři tisíce reaktorů?“ vyděsil se Chen.

	„Kdeže,“ uklidnil ho Souther. „Většina motorů jsou jen chemické rakety nebo trysky na stlačený vzduch. Převážná část není nic víc než trysky od skafandrů připevněné na ocelový rám. To je také důvod, proč je dopravíme až k samému kraji prstence, než vůbec zapnou svůj pohon. Nejde o plavidla pro velké vzdálenosti. Odhaduju, že polovina z nich stěží překoná vzdálenost od brány k Medině, a to i za nejlepších podmínek. Také máme několik tisíc torpéd se smíšenými hlavicemi, převážně malé ráže.“

	„Takže jenom plevy na zmatení radarů,“ konstatoval Chen. „Kanónfutr.“

	„Nebudou v nich lidé,“ ujistila ho Avasarala. „Ani v SVP nemají tolik sebevrahů.“

	Souther pokračoval. „Část našich sil – ty nejlepší lodi – provede skupinový útok, jehož úkolem bude převzít ovládání, ovšem nikoli Mediny, ale palebných stanovišť pulzních děl. Jakmile se toto podaří, Medina se pravděpodobně vzdá. A jelikož tato děla byla určena k obraně stanice před více než třinácti tisíci branami, a my se chceme zaměřit pouze na Sol a Laconii, máme důvod očekávat poměrně silnou obrannou pozici, kterou můžeme posílit nejen z brány Solu, ale také kolonizačními loděmi, jež už prošly skrz a jsou ochotny přijít nám na pomoc.“

	„Dobrá,“ řekl Chen.

	„Stavíte se vůči tomu skepticky,“ podotkla Avasarala.

	„Bez urážky, madam,“ pravil Chen. „Dívám se na to a nějak si to nemůžu srovnat v hlavě. Jestliže se Inaros snaží naše loďstvo přimět k přecenění vlastních sil – příliš je rozptýlit –, potom tahle pouť na kraj soustavy vypadá jako splnění jeho snu. Leda byste tu loď poslali bez doprovodu, ale v tom případě byste ji nemuseli posílat vůbec.“

	„Doprovázet Giambattistu bude ukořistěná marťanská korveta s vlastním pulzním dělem na kýlu,“ sdělil mu Souther. „Rosinante už letí po stíhacím kurzu. Odstartovala ze stanice Tycho, takže je poměrně blízko. Relativně.“

	„Má to i další přednosti, když budeme mít speciálně tuto výhodu, až se zmocníme Mediny,“ dodala Avasarala.

	Chenův smích byl slabý a zazníval v něm pocit marnosti. Avasarala natáhla pravou nohu, která ji rozbolela. Ráno to bude ještě horší. Zvedání zátěží představovalo silný argument proti existenci laskavého Boha. Pokud by ještě potřebovala nějaký jiný důkaz.

	„Proč se s tím vůbec zatěžovat?“ mínil Chen. „Jediná doprovodná loď, starý vodní tahač míří na strategicky nejcitlivější místo v soustavě. Nechci být hrubý, ale připadá mi, že lidi v těch lodích nemáte právě v oblibě. Vždyť po nich půjde celá Svobodná flotila a nadělají z nich štěrk, ještě než se dostanou milióny kilometrů od brány.“

	„To se teprve uvidí,“ pravil Souther.

	Kdyby byl Chen psem, v tomto okamžiku by zvedl uši. Avasarala to viděla v jeho tváři a držení ramenou. „Tohle,“ řekla, „je právě ten důvod, proč jsme s vámi potřebovali mluvit. Soukromě. V bezpečí. Potřebuju od vás ujištění, pane Chene, že ta hniloba v srdci vašeho loďstva byla opravdu a úplně vypálena. Věřím Emily Richardsové, že jí jde o vlastní prospěch, a to v nejlepším zájmu Marsu. V tomto pořadí. A vás jsem si důkladně prověřila.“

	„Vy jste… Promiňte?“

	Avasarala nastavila ruce dlaněmi k sobě, asi v metrové vzdálenosti. „Takhle tlustou mám na vás dokumentaci. Vím o každém uhříku, který jste si v pubertě vymáčkl. Všechno. Chvályhodné činy i ty zavrženíhodné. Případy, kdy jste byl lhostejný. Všechno. Porušila jsem vaše soukromí tak, že si to ani nedokážete představit.“

	Chen zbledl, pak zrudl. „Nu,“ hlesl.

	„Mně na tom nezáleží ani za mák,“ pokračovala. „Jediné, co mě zajímalo, byla otázka, jestli máte na prstech pach po Duartovi. Nemáte. Proto jste také v této místnosti. Protože vám věřím, že naše plány svěříte Richardsové, a už nikomu dalšímu. A potřebuju vědět, jestli věříte Marsu.“

	V místnosti se rozhostilo hutné ticho. Chen si přitiskl prsty na rty. „V tomhle případě? Možná. Mám dojem, že mi tu předkládáte jakousi žádost. V tom případě byste se měla vyjádřit jasně a explicitně.“

	„Chci, aby Richardsová vydala zbytku marťanského loďstva – lodím ve Spojené flotile i těm, které máte jako rezervu – rozkazy úzce spolupracovat se Zemí a SVP a s těmi zatracenými piráty.“

	„A na čem?“

	„Aby provedly akci k odvedení pozornosti,“ odpověděl mu Souther.

	Avasarala mávla rukou, naklonila se k Chenovi s úsměvem na rtech. „Inaros se nepožene za Giambattistou a Rosinantou, protože jeho pozornost odvede největší a nejagresivnější akce v dějinách, která mu nakope, že bude mít koule až v krku. Než mu dojde, co máme skutečně v plánu, bude příliš pozdě a zbudou mu jen oči pro pláč. Ale já potřebuju vědět s naprostou jistotou, že do toho jdete.“

	Chen zamrkal. Jeho odměřená maska trochu popraskala, ale opravdu jen trochu.

	„No,“ řekl, „když to říkáte takhle.“

	
Kapitola třicátá devátá:

	Naomi

	Rosinante se řítila vesmírem, ale ne přímo k prstencové bráně. To by bylo příliš okaté. Jejím záměrem bylo setkat se s Giambattistou na nejednoznačné orbitě, tak aby kdokoli, kdo by je sledoval, nepoznal s určitostí, jestli se chystají k dlouhému letu k Saturnu po směru jeho rotace, zda zatočí směrem k vědecké stanici na Neptunu, nebo zamíří k bráně. Jen ať si Marco trochu láme hlavu, a navíc se octne v situaci, kdy jeho pozornost začnou odvádět domluvená opatření. Za předpokladu, že vůbec ví, kde se Rosinante právě nachází.

	Naomi ovšem předpokládala, že Marco Rosinantu sleduje. Předpokládala, že ji pozoruje kdekdo. Dobře si uvědomovala, kolik z jejích starých přátel ji teď nenávidí.

	I v téhle poměrně klidné chvíli trávil Jim čtyřiadvacetihodinové směny u komunikace. Pokud neposílal nebo nepřijímal zprávy, sledoval zpravodajství. Svobodná flotila stále více projevovala svou přítomnost na Ganymedu a Titanu. Spojená flotila naopak rozdělovala své síly, aby mohla vyslat strážné lodi na Tychona. Z Pallady se ozývaly rozhněvané hlasy a veřejně odsuzovaly zrádce, kteří tajně spolupracovali s vnitřními planetami; nejen Michio Paovou a její pirátské loďstvo, ale také frakce SVP, které dal dohromady Fred Johnson. Jim se pokoušel ovládnout něco, co se ve skutečnosti ovládnout ani nedalo. Zprávy, které přijímal a odesílal, pro něj představovaly cosi jako modlitby, i když sám by to tak nevyjádřil. Šlo o něco, co by přineslo klid a mír a iluzi, že to, v čem uvízli, nepřesahuje jejich vlastní vůli, naděje a záměry tak nesmírně a nesrovnatelně.

	Takže ho nechávala na pokoji, i když při tom skřípala zuby. Zvykla si usínat za zvuku tichých, melodických hlasů pozemských komentátorů, budit se drsnými kadencemi Chrisjen Avasaraly a hlasem Michio Paové v kajutě.

	„Zažehneme motory, jakmile uvidíme, že Spojená flotila dostála slibu,“ pravila Paová, jejíž vzdálený, tlumený hlas vklouzl do Naomina polosnu. Zněl tak unaveně, až se Naomi chtělo znovu usnout, čistě z ohledu na ni. „Chápu, že to není zrovna populární rozhodnutí, ale nemám zájem nechat svoje lidi pověsit na háček Země.“

	„Tohle nikdy nepochopím,“ ozvala se Naomi. Jim zavřel displej svého terminálu, sluchátka si stáhl na šíji a zatvářil se provinile. Naomi se posunula, protinárazové lehátko se pod nimi zhouplo jako jedna z hamak, na nichž vyrostla. „Jak můžou červi chytat ryby?“

	„To nedělají samotní ti červi na háčku,“ vysvětlil jí. „Míní se tím červi jako žížaly. Nebo nějaký hmyz. Cvrčci. Napíchneš je na kovový háček s hroty na konci, přivážeš to na hodně tenký vlasec a hodíš to do jezera nebo do řeky. Doufáš, že ryba sežere červa, a pak ji vytáhneš pomocí háčku, který se jí zabodne do patra.“

	„To zní hrozně neefektivně a zbytečně krutě.“

	„Kruté to asi svým způsobem je.“

	„Stýská se ti po tom?“

	„Po rybaření? Ne. Ale líbilo se mi stát na břehu jezera nebo ve člunu a dívat se, jak vychází slunce. Po tom se mi trochu stýská.“

	To byla ta druhá věc, kterou teď dělal. Vzpomínal na dětství na Zemi, mluvil o něm, jako by ona neměla žádné podobné vzpomínky. Rozuměla mu, jen protože ho milovala. Nebo aspoň předstírala, že chápe, ale kdykoli to šlo, měnila téma. „Jak dlouho jsem spala?“

	„Ještě potrvá šest hodin, než budeme moct zahájit přistání,“ odpověděl na skutečnou otázku, aniž by musel uvažovat, nač se vlastně ptá. „Bobbie je dole v dílně s Clarissou a Amosem a dělají nějaké poslední úpravy na jejím bojovém obleku. Mám dojem, že už by si ho nejradši navlékla a zůstala v něm, dokud nebude na Medině.“

	„Musí jí připadat divné, že má velet vojákům z Pásu.“

	Jim se uložil do gelu lehátka s loktem pod hlavou. Naomi mu dala ruku na hruď těsně pod klíční kost. Kůži měl teplou. V šeru kajuty se zdál zranitelný. Ztracený.

	„Řekla ti k tomu něco?“ zeptala se.

	„Ne. To jsem jen tak uvažoval. Strávila velkou část života bojem proti lidem z Pásu, byli to její nepřátelé, a teď letí na lodi SVP plné jejich vojáků. Nejsme prostě její lidé. Nebo jsme až dosud nebyli.“

	Jim přikývl, stiskl jí ruku a vymanil se jí. Chvilku se jen mlčky dívala, jak se obléká.

	„Co se děje?“ zeptala se.

	„Nic.“

	„Jime,“ řekla. A mírně opakovala: „Co se děje?“

	Když si krátce, dunivě povzdechl na znamení kapitulace, pochopila, že se přestane snažit chránit ji před něčím, ať už šlo o cokoli. Natáhl si tílko a opřel se o stěnu.

	„O něčem jsem si chtěl s tebou popovídat. Pamatuješ na tu léčku, která zabila Freda?“

	„Pokračuj.“

	Poslechl. O spojení s Pellou, o svém pokusu Marka rozptýlit, o tom, jak spatřil Filipa a odzbrojil torpédo. Vyprávěl to rozpačitě, jako když se dítě přiznává, že snědlo poslední kousek nějaké sladkosti. I když rozsvítila světla v kajutě a začala se také oblékat, nepodíval se jí do očí. Amos mu to vytkl, nabídl mu, že ho zbaví ovládání torpéd. Jim odmítl. Jeho následné mlčení bylo jedinou známkou, že už skončil.

	Naomi zůstala chvíli bez pohybu a jen pozorovala vlastní emoce, jako by šlo o předměty rozházené nečekaným obratem lodi. Hrůza z představy Filipovy smrti. Prudký hněv na Marka, že jejich dítě vystavil ohrožení. Vina, ale nejen kvůli Filipovi, ale i Jimovi. Cítila provinění za to, že ho postavila do takové situace, kdy instinktivně zareagoval v jejím zájmu. To vše mohla očekávat, ale zvedla se v ní i netrpělivost. Ne na Jima, ani na sebe nebo Filipa. Zlobila ji vlastní potřeba truchlit nad něčím, co už tolikrát oplakala.

	„Děkuju ti,“ řekla s těžkým srdcem. „Že ti na mně tolik záleží. Žes kvůli mně dával pozor. Ale já už Filipa ztratila. Nemohla jsem ho zachránit, když byl maličký. Nedokážu ho zachránit ani teď, když je už prakticky mužem. To je celkem dvakrát, a dvakrát, to znamená napořád. Nemůžu přestat doufat, že tím vším nějak proklouzne. Ale pokud se má zachránit, bude to muset udělat sám.“

	Zatlačila si slzu, jež ji zradila. Jim udělal půl kroku k ní.

	„Bude to muset udělat sám,“ zopakovala hlasem o stupeň tvrdším, aby mu zabránila dotknout se jí nebo říct něco měkkého a útěšného. „Jako každý.“

	* * *

	Když se jim Giambattista objevil na dohled, nevypadal vůbec hezky. Byl delší než kdysi Canterbury, tlustší kolem středu, s nespočetnými prostornými skladovacími buňkami, otevřenými vakuu, do nichž dříve dávali led, sklizený v Saturnových pásech, nebo polapené komety a cokoli, co v soustavě posbírali. Mezi nasvětlenými pracovními stoly, dílnami k ukládání externích mechanismů, polohovacími tryskami a soupravami senzorů a antén se nacházelo množství výstupků, za které by se loď mohla zachytit a i ta nejslabší atmosféra by ji rozervala na cáry. Ale nikde nevyčuhovaly žádné hlavně torpéd. Žádná děla lokální obrany. Do obří lodi byly naskládány tisíce mrňavých člunů, které nechránilo nic víc než podmanivý úsměv a ruční zbraně.

	Na velitelské palubě položila Bobbie jednu ruku na rameno Naomi, druhou Jimovi. „Už jste vyděšení?“

	„Mně je fajn,“ odvětila Naomi v téže chvíli, kdy Jim řekl: „Ano.“

	Bobbie se vřele uchechtla. Takhle spokojenou ji Naomi neviděla od okamžiku, kdy nastoupila na loď. Prošla se po palubě, s každým krokem jí cvakaly magnetické boty, jež při doteku lnuly k podlaze a znovu se uvolňovaly. Naomi to znervózňovalo. Kdyby se něco stalo a Rosi musela provést nečekaný manévr, boty by se buď přilepily a zlámaly jí holeně, nebo by povolily a nechaly by ji mlátit sebou po kajutě. Nešlo o žádné reálné nebezpečí. Nejspíš byla přece jen vyděšená, jak přiznal Jim. Přinejmenším trochu.

	Sledovala Giambattistovu brzdnou trasu. Hlavní pohon loď vypnula, ohon spalin chladl a vzdaloval se od lodi, jež setrvačností plula k nim. Šest tisíc kilometrů. Pět a tři čtvrti. Pět a půl.

	„Dobrá,“ ozval se Alex v lodním interkomu. „Všichni si držte klobouky. Zahajuju dokovací manévr.“

	K Naomině úlevě se Bobbie připoutala ke křeslu za ní, pak Amos a Clarissa ohlásili, že jsou v bezpečí.

	„Můžeme zaklepat?“ zeptal se Jim.

	Otevřela spojení úzkým svazkem. Musela dlouho čekat, než se octla tváří v tvář muži s bílým vousem a prošedivělou kšticí, díky níž připomínal cosi z dětské pohádky o vlcích v lidské kůži.

	„Que sa, Giambattista,“ pozdravila. „Rosinante, wir. Alles gut la?“

	Vlk se zazubil. „Bist bien, sera Nagata suer. Dejte nám svoji bojovnici, nakopeme ty hajzly a l’envers a pukis.“

	Naomi se zasmála, ani ne tak vulgaritě, jako té zlomyslné radosti, se kterou to muž vyslovil. „Bien. Připravujeme se k přistání.“ Ukončila spojení a zavolala Alexovi. „Máme povolení zajet do doku.“

	Bobbie za nimi si pobrukovala melodii, kterou Naomi nepoznávala, ale zněla optimisticky, dokonce hravě. Rosi sebou cukla, všechna lehátka se o pár stupňů naklonila. Už se nacházeli prakticky na odpovídající oběžné dráze. Ještě pár metrů a pomocné trysky v Alexových rukou je dovedou k cíli.

	„Znal tvé jméno,“ podotkl Jim.

	„Nejsi jediný, koho lidé poznávají,“ opáčila.

	Z Rosi vyjel propojovací tunel a přilnul k vnější straně přechodové komory Giambattisty. Z tak těsné blízkosti vypadala corveta maličká. Ovád a kůň. Rozměry akce, k níž se chystali, jí konečně došly a připravily ji o dech. Tyto dvě lodi představovaly skrytou, malou sílu. Daly se v soustavě postižené zkázou a násilím snadno přehlédnout. Drobné, nenápadné, jak všichni doufali, na pohled bezvýznamné. A přitom obrovské.

	„Budeme tady ještě dlouho postávat?“ ozvala se Bobbie. „Protože jinak se obleču a vyrazím pěšky.“

	„To chceš prolézat tunelem v tom obleku?“ podivil se Alex.

	„Víš, jak to chodí,“ odpověděla mu. „Nikdy nedostaneš druhou příležitost udělat první dojem.“

	„Úžasné,“ pravil Alex.

	„Setkáme se v přechodové komoře,“ oznámil Amos.

	Naomi se obrátila k Jimovi. Mračil se. „Opakuj to, Amosi.“

	„Nojo.“ V Amosově hlase byl slyšet úsměv. „Myslel jsem, že bych tam vlezl s Bobbie. Tihleti chlápci z SVP jsou naši nejlepší kámoši a tak, ale pořád jsme tu my a oni. Někdo by měl krýt Bobbie záda, když bude mezi nimi jediná, kdo mluví anglicky. Mimo to jsem zaručeně stejně dobrý v rozbíjení hlav jako kdokoli z nich.“

	„Mohl by ses mi hodit na Rosi, chlape,“ pravil Jim lehce. „Když se teď chystáme do boje, rád bych měl svého mechanika hezky po ruce.“

	Bobbie se vzdalovala výtahovou šachtou, přitahovala se rukama. Naposled zmizely její vznášející se nohy.

	„To je roztomilý, kapitáne, ale nebudeš mě potřebovat,“ mínil Amos. „Kráska už zná loď stejně dobře jako já. Zvládne všechno, co budeš chtít.“

	Jim něco zavrčel, ale Naomi natáhla ruku, chytila okraj jeho lehátka a otočila ho tak, aby byli tvářemi k sobě. Jim si v jejím výrazu přečetl vzkaz. „Souhlas, Amosi,“ řekl. „Bobbie? Snaž se mi ho vrátit zpátky v co největších kusech, abychom ho mohli vypěstovat znovu.“

	„Rozumím. Provedu,“ odpověděla Bobbie. Její hlas se zdál blízko a rozléhal se. Už si nasadila přilbu. Naomi si přála, aby cítila také takové nadšení z nadcházejícího boje, jaké projevovala Bobbie, ale nedařilo se jí to. Mohla tu jen dřepět a vydržet, a sledovat, co přijde dál. V tom měla aspoň praxi.

	Během následujících hodin Bobbie s Amosem kontrolovali své nové spojence – lodní deníky a záznamy, čluny v jejich kójích, vojáky SVP, které povedou do útoku – a Naomi všechno katalogizovala prostřednictvím Bobbiiny kamery v přilbě. Police se zbraněmi, bedny s municí. Pestrou sbírku lodí a bojovníků. Bobbiino hodnocení bylo klidné, racionální, profesionální, a jen přispívalo ke strachu, který se Naomi usadil v nitru.

	V klidnějších chvilkách se jí mysl trochu toulala. Lidská zuřivost jako jakýsi fraktál – od barových potyček po válku celé soustavy. Nárůst urážek, ztráty tváře, jež se postupně vzdouvají během večera nebo století. Do někoho strčíš, on ti to oplatí, ani jedna ze stran neví určitě, jestli chce násilí vystupňovat, nebo ustoupit. Takhle vypadaly i dějiny vnitřních planet a Pásu od samého začátku. Potom do toho vletěl Marco se svým nečekaným úderem, a celá soustava se zapotácela. Od té chvíle docházelo ke klamným výpadům a vyčíslení ztrát, k poryvům zuřivosti, které neměly ani tak ukončit boje, jako najít pozici a vyzkoušet protivníka.

	Všechno, k čemu došlo od pádu skal na Zemi, představovalo přípravu na toto: vážně míněný protiútok bez výhrad. Každá strana doufala, že se jí podaří úder, který protivník neočekává. Zapomenutá ruka. Snad to měli v krvi a kostech. Společné lidské dědictví. Vzorec, který nyní vyváželi ke hvězdám. Už ji to unavovalo.

	„No, není to to, co bych si vybrala, ale lepší, než jsem doufala,“ oznámila Bobbie ze své nové, stísněné kabiny na Giambattistovi. V pozadí Naomi rozeznávala Amosův hlas, zvýšený a rozesmátý mezi ostatními. Sbližuje se s novou skupinou. Nebo ne, tak to není. Pouze sbližování předstírá, snaží se zapadnout. Zmocnil se jí hrozný pocit, že už se na Rosinantu nevrátí. Prázdné předtuchy, vyvolané úzkostí a netrpělivostí.

	„Chceš ty čluny zkontrolovat opravdu pečlivě?“ zeptala se.

	„Ani ne,“ odpověděla Bobbie. „To můžu udělat cestou. Stiskni to tlačítko. Ať už se pustíme do té apokalypsy.“

	„Dobrá,“ přisvědčila Naomi. „Tak se držte.“

	„Dobrý lov. My říkáme ‚Dobrý lov‘.“

	„Tak tedy dobrý lov.“

	Ta slova byla zcela nedostatečná. Ukončila spojení, odpoutala se, chytila se madel na stěnách a protáhla si paže, nohy, vyhnala ze zad náběh na křeče. Když s tím byla hotová, uvědomila si, že se procvičuje jako před velkou námahou.

	Sestoupila do jídelny, kde už jedli Alex, Jim a Clarissa. Všichni k ní obrátili pohledy, když se přitáhla dovnitř. „Bobbie hlásí, že můžeme vyrazit.“

	„No, tak sakra nazdar,“ prohlásil Alex.

	Jim vyndal z kapsy terminál, naťukal několik příkazů včetně jednoho s dvojitým zaheslením, pak stiskl tlačítko.

	„Fajn,“ pravil. „Vypnul jsem signál. Jakmile bude zahájen útok, letíme k prstenci, co to dá, a budeme doufat, že si nás nikdo nevšimne.“

	Na okamžik ztichli. Naomi přišlo, že teď by měla následovat nějaká fanfára. Bubny a trumpety, jež oznamují blížící se smrt a zkázu. Místo toho měli jen jídelnu s jejich čtveřicí, zvuk vzduchových recyklátorů a vůni kuřete.

	„Tohle nevypadá na klidnou noc, vhodnou ke spaní,“ pravila. „Budu sledovat vysílání.“ Jim na to nic nenamítal. Oči měl propadlé vyčerpáním a ještě něčím. Ne strachem. Tohle bylo horší než strach. Rezignace. Naomi se odrazila, opřela se vedle něj a stiskla mu ruku. Pokusil se o úsměv. „Přinesu pití a nějaké sendviče. Můžeme se dívat na ohňostroj.“

	„Já nevím,“ řekl váhavě.

	„Nejde o žádné trucování, když to děláme všichni spolu, šéfe,“ přidal se Alex. A pak dodal směrem k Naomi: „Se mnou tedy počítej.“

	„Se mnou také,“ řekla Clarissa, a nedodala jestli jsem pozvaná. Na pozadí války to byla maličkost, ale Naomi to stejně potěšilo.

	„Jo,“ kývl Jim. „Dobrá.“

	Trvalo to hodiny. Všude v soustavě vzplanuly ohony spalin. Kolem Cerery, Marsu a Tychona Spojená flotila skokem opustila své obranné postavení a řítila se k Pásu. Připojily se k nim roztroušené pirátské lodi Michio Paové a lodi SVP. Když poslední z nich oznámila zážeh, lodi Svobodné flotily teprve začaly reagovat. Rosinante sledovala vektory a seskupení plavidel, změť světelných vláken v prázdnotě mezi stanicemi a planetami. Bojové linie. Rozsvítilo se veškeré zpravodajství – civilní, vládní, korporátní a odborové. Všude si uvědomili, že se něco děje, a snažili se odhadnout, co to má znamenat.

	Podle lodního času bylo krátce po půlnoci, když Rosi spustila poplach.

	„Co to máme, Alexi?“ zeptal se Jim.

	„Špatné zprávy. Vidím pár rychlých útočných lodí, které na nás míří od Ganymeda.“

	„No, takže tolik k naší nenápadnosti. Za jak dlouho nás dostihnou?“ Jim se ani nemusel ptát, Naomi už zadala dotaz systému.

	„Pět dní, pokud se chtějí jen tak ochomýtnout kolem a vrátit se,“ oznamovala. „Dvanáct, pokud se chystají s námi srovnat oběžné dráhy za letu.“

	„Můžeme je zvládnout?“ ozvala se Clarissa.

	„Kdyby šlo jen o nás, možná ano,“ odpověděl Alex. „Problém je, že máme na starosti tuhle velikou krávu. Ale kdybychom to pořádně rozpálili, snad by se nám podařilo doletět k prstenci dřív, než nás dostanou.“

	„Odhady si necháme na cestu,“ prohlásil Jim. „Teď musíme probudit Giambattistu a doporučit mu, aby nabral nejvyšší rychlost, jakou vyvine, a současně umožnit Bobbie, aby provedla tu svoji kontrolu.“

	„Žádný plán nepřežije setkání s nepřítelem,“ poznamenal Alex, odepnul si bezpečnostní pásy a vytáhl se do kokpitu. „Začnu ji zahřívat.“

	„Já doporučím našim přátelům na cestě to samé.“ Holden se chopil komunikační stanice.

	Na Naomině monitoru označovaly tisíce vlasově tenkých čar místa, kde se odehrávaly bitvy, a také kde byly střety teprve očekávány. Bez přemýšlení shodila taktické zobrazení, ponechala jen široce rozhozené chocholy zplodin po celé soustavě, a přidala ta světla k hvězdnému poli.

	Tohle byl ten největší řízený útok v dějinách. Stovky lodí na všech čtyřech stranách. Tucty stanic, milióny životů.

	Mezi hvězdami to tak ani nevypadalo.

	
Kapitola čtyřicátá:

	Prax

	Čím víc času uplynulo, tím jasněji se ukazovalo, jak málo proklamovaná neutralita Ganymeda znamená. Lodi v přístavu a na oběžné dráze náležely víc a víc Svobodné flotile a stále méně komukoli jinému. Vojáci v uniformách Svobodné flotily se objevovali stále častěji na zastávkách metra, na trzích, ve veřejných chodbách, nejdřív s nenuceností občanů, postupně však ve větších skupinách s agresivnějším chováním. Potom si přibrali ochrannou zbroj, jež jim umožňovala v bezpečí střílet, na koho se jim namane.

	Djuna ho už o víkendech nenechávala při snídani sledovat místní zprávy. Vyskytovalo se v nich příliš mnoho mrtvých těl, nalezených v politováníhodném stavu. Příliš mnoho lidí se ztrácelo, hodně místních bylo prohlášeno za špióny, a často se všem připomínalo, že bezpečnostní služba Pinkwater je apolitický externí korporátní subjekt a leží jí na srdci výhradně bezpečí a blaho občanů Ganymeda. Takové věci se obvykle zdůrazňují, když nejsou pravdivé.

	Praxe tolik neznepokojovaly oficiální zprávy a ozbrojení vojáci. Všímal si drobnějších věcí. Toho, jak se dívky přestaly bouřit, že mají být doma před zákazem vycházení. Toužebných hovorů, které často zaváděla Djuna, o tom, že by si měli najít práci někde jinde, emigrovat z Ganymeda, a které končily, aniž by dospěly k nějakému závěru. Ty drobnosti pro něj měly větší váhu. Ano, opozice byla vymýcena. Ano, lidé se ztráceli. I když kromě Karvonidesové nešlo o nikoho, koho by znal. A změny na stanici měnily i jeho rodinu. Měnily i jeho.

	Prax pokračoval ve své práci, protože neměl nic jiného. Nic by se nespravilo, kdyby zalezl do postele a zůstal tam. A zdání normálnosti bylo někdy skoro tak dobré jako skutečnost. Takže dál chodil na ranní porady a odpoledne pracoval se svými rostlinami. Některé pokusy se musely zredukovat. Výzkum a vývoj nepatřily k prioritám jako výroba potravin pro zásobování válečných lodí. Prax to považoval za krátkozraké. Kdyby nic jiného, tak narušení stability by mělo být důvodem k urychlení výzkumu, obzvlášť co se týče radioplastů, které měli na starosti Khana a Briceová. Pokoušel se to opakovaně zdůrazňovat. Dokonce zašel tak daleko, že se sháněl po kontaktu se Svobodnou flotilou, který by se zabýval záležitostmi místních laboratoří. Ovšem nikdo se do toho nehrnul. Další věc, o kterou ho okupace připravila.

	Pod tím vším ho tlačil strach z toho, co udělal, když tehdy poslal data na Zemi. Cítil téměř úlevu, když si pro něj nakonec přišli.

	Stalo se to uprostřed odpoledne, které trávil v hojnosti hydroponické laboratoře. Řady rostlin s černými listy se zvedaly z nádrží k osvětlovacím tělesům. Kořeny, prodírající se spodní vrstvou hydratačního gelu, byly bílé jako sníh. Prax přecházel od jedné rostliny ke druhé, na rukou světlemodré ochranné rukavice. Jemně prohmatával listy, pátral po žlutých nebo oranžových skvrnách umírajících radioplastů. Dokud na něj ten člověk nezavolal jménem, probíhalo odpoledne velmi dobře.

	„Doktor Meng?“

	Byli čtyři, samí muži. Dva v obyčejných uniformách s logem Pinkwateru na prsou a rameni. Zbylí dva byli ze Svobodné flotily. Praxovi se rozbušilo srdce v návalu adrenalinu, ale snažil se působit jen trochu nejistě. Každý by se přece trochu polekal, kdyby se po něm ptali lidé ze Svobodné flotily. I nevinný. Aspoň si to myslel.

	„Co pro vás můžu udělat?“

	„Potřebujeme, abyste šel s námi,“ vybídl ho vyšší z mužů ze Svobodné flotily.

	„Nemůžu.“ Prax gestem ukázal na rostliny, které ještě nezkontroloval. Jako by se tím všechno vysvětlovalo.

	Přistoupili blíž, obklopili ho. Všichni měli zbraně. Pouta. Nádobky s omezovacím sprejem.

	„Musíte nás doprovodit,“ opakoval vysoký muž.

	„Potřebuju… měl bych mít s sebou zástupce odborů?“ zeptal se, ale nepřekvapilo ho, když ho druhý muž rázně postrčil. Mohl bych utéct, napadlo ho. Nebylo by to k ničemu, ale mohl bych.

	Vyvedli ho přední kanceláří. Když míjeli v hale Briceovou, odvrátila se a předstírala, že nic neviděla. Recepční pult byl opuštěný, každý najednou musel na toalety nebo si udělal přestávku na kávu. Žádný ze spolupracovníků ho vlastně neviděl odcházet. Takhle to dělají, když má někdo zmizet. Vyjdou s ním předními dveřmi, naposled, jak předpokládal. Připadalo mu to jako zjevení. Zamýšlel se nad tím při zprávách, lámal si hlavu, jak se může někdo takhle ztratit na stanici s tolika lidmi a kamerami na každém rohu. Teď už to chápal.

	Stačilo dát najevo, že dívat se je nebezpečné.

	Naložili ho do vozíku, odjeli hlavní chodbou po jižní rampě do jasně osvětlené postranní chodby. Náhle se mu vybavila hluboko ukrytá vzpomínka, jak tu čekal, když se zřítila zrcadla a přežití Ganymeda bylo na vážkách. Čekal tu ve frontě, když se snažil najít Mei. Teď bude řada na ní, aby si kladla otázku, co se s ním stalo. Symetrické.

	V kancelářích Pinkwateru ho zavedli do malé, chladné místnosti. Zelené stěny. Zelená podlaha. Všechno páchlo průmyslovými čističi. Takové se používají na čištění od krve a hlenu. Biohazard. Viděl židli připevněnou k podlaze před laciným plastovým stolem. Černé tečky podél stěny se k němu plížily jako pavoučí oči. Nebyly to kamery, ale soupravy pro multifrekvenční zobrazení, jaké používal v laboratořích. Měly dostatečně vysokou citlivost, aby podle změn na jeho kůži určily srdeční tep a teplotu různých částí těla. Poslední rok s podobnými hodně pracoval při pokusech se sójovými boby, a vidět je tady mu přišlo skoro jako zrada.

	Vešel vyšší muž ze Svobodné flotily, za ním snědá žena ve stejnokroji Pinkwaterů. Prax vzhlédl. Tuhle chvíli si mockrát představoval, když se v noci budil propocený hrůzou. Teď, když se to doopravdy dělo, byl docela zvědavý, jak moc bude skutečnost odpovídat jeho představám. Budou ho bít? Hrozit násilím? Budou vyhrožovat Mei a Djuně a Natalii? Slyšel, že někdy vězně navyknou na drogy a pak jim dávky seberou a nechají působit abstinenční příznaky.

	„Doktore Mengu,“ oslovil ho muž a posadil se naproti němu. Berou drogy na soustředění? Prax o nich slyšel, ale neměl ponětí, jak fungují. „Byl jste vedoucím Quiany Karvonidesové? Podle záznamu jste identifikoval její tělo.“

	„Ano,“ přisvědčil Prax. Existovala možnost, jak se z toho vylhat? Uvěří mu, když popře všechno, co se popřít dá? Nebo se má sám udat? Všechny ty černé mechanické oči ho sledovaly, a světlehnědé oči vyslýchajícího rovněž. Jen žena od Pinkwaterů upírala zrak na svůj terminál. „Byl jsem jejím nadřízeným. Karvonidesová neměla na stanici žádné příbuzné, ale nevím to určitě. Něco není v pořádku?“

	„Zabývala se výzkumem patentově chráněných kvasinkových kultur, je to tak?“

	„Ano, to je jeden z našich projektů,“ přikývl Prax. Jistě působil až příliš úzkostně. Oni na to přijdou.

	„Pracovala výhradně na tom?“

	Prax měl sucho v ústech, chlad v místnosti se mu vplížil do nohou a stoupal k páteři. Co to jen provedl? Proč nedržel hlavu dole? Ale ne, to by nebylo správné. Měl pádné důvody pro všechno, co udělal. Znal rizika. Patřil k nim i pobyt v téhle místnosti, i když nemohl předem vědět, kde konkrétně se to odehraje. Zajímalo by ho, jestli ho sledují ještě další lidé, nebo zda pavoučí oči předávají data nějakému softwaru, který provede analýzu a poskytne jim odpovědi.

	„Doktore Mengu?“

	„Ano, promiňte. Ano, pracovala na sklizňovém droždí. Jde o organismus, který, hm, prospívá při velmi širokém rozpětí elektromagnetického záření, stejně jako rostliny při světle. Jde o projekt reverzního inženýrství podle údajů získaných z protomolekuly. Umožňuje kvasinkám vytvářet si vlastní cukr z radioplastů, a pak ho, ehm, může jejich přirozený systém přeměnit na složitější živiny.“

	Ti dva si vyměnili pohledy. Nedokázal odhadnout, co to může znamenat. Jak si Mei poradí bez něj? Je teď starší, jistě. Skoro se dá říct dospívající. Brzy by u ní došlo k tendenci oddělovat se od rodiny. Snad teď není ta nejhorší doba, kdy o něj má přijít. Dají jeho tělo do recyklátoru? Takhle by neměl uvažovat. Ne teď.

	„Co nám tedy povíte o Hy1810?“ zeptala se žena a Praxovi připadalo, že se dívá skrz něj. Že vidí jeho kosti a cévy. Jakživ se necítil tak obnažený. Pokusil se na židli usadit pohodlněji, zhoupnout se, ale šrouby povolily jen nepatrně. Na stěně až teď postřehl škrábance a zářezy. Zatřené barvou, ale byly tam. Nechtělo se mu hádat, z čeho asi pocházejí.

	„Jde o desátou variantu, používající protokol číslo osmnáct,“ odpověděl. „Je to tajný výzkum. Nesmím o tom mluvit, promiňte.“

	„Proč jste odstranil data o Hy1810 ze sekce Karvonidesové?“

	A bylo to. Věděli. Nadechl se a slyšel, jak se mu dech v hrdle chvěje. Nepotřebují žádné drogy na soustředění, ani psychosoftware. Byl čitelný jako prostý text. O tom, že by se snad vyhnul nejhoršímu, pouze snil. Zbývalo jen dohrát vše do konce. Pocítil zbytek nesmyslné naděje. Musí to nějak jít. Musí se vrátit domů, kdo by jinak děvčatům smažil lívance?

	„Přemístil jsem ta data na žádost některých inženýrů pracujících na tomtéž projektu. Když Karvonidesová zemřela, potřebovali přístup k výsledkům pokusů. Jinak bychom s tím nepohnuli. Takže ano, přesunul jsem všechno do sekcí, ke kterým měli přístup.“

	„Zkontroloval jste jejich pověření?“

	„To bylo povinné,“ odpověděl Prax a držel se té verze, jako by šlo o poslední z trosek lodi, nasáklou vodou, zatímco loď se pod ním potápěla. Znělo to chabě, dokonce i jemu.

	Muž se naklonil dopředu. „Ta data byla poslána na Zemi. Stopovali jsme jejich původ a zjistili jsme, že odešla ze sekce, kterou jste nahrál právě vy.“

	V mysli mu bublaly lži a popírání. K těm datům mohl mít přístup kdokoli. Byl jsem nedbalý. Nedbal jsem dostatečně na bezpečnost. Snad. To je vše. Neudělal jsem nic špatného.

	V duchu před sebou uviděl Karvonidesovou. Rány na její šíji a hlavě. Ano, mohl by ji zase zapřít, odmítnout, ale beztak by v tom nebyl žádný rozdíl. Oni to už stejně vědí, přinejmenším jsou velmi blízko. Budou na něj naléhat, mučit ho, a on se zlomí. Nesejde na tom, co řekne. Už teď je mrtvý. Tak už žádné lívance. Ani večery, kdy přesvědčuje dívky, aby se věnovaly školním úkolům, žádná nedělní rána, kdy si s Djunou oba déle pospí. Jeho výzkum bude muset převzít někdo jiný. Všechno, co miloval, všechno, pro co žil, bylo pryč.

	K vlastnímu úžasu necítil ani tolik strach, jako spíš jakousi strašlivou volnost. Teď mohl říct, co chtěl. Včetně pravdy.

	„Musíte pochopit,“ pravil s iracionální, opojnou odvahou, jež se mu vzedmula v srdci, „biologickou rovnováhu. Nejde o přímý proces. Nikdy.“

	„Rovnováha,“ opakoval po něm muž.

	„Ano. Právě tak. Každý si myslí, že je to prosté. Nový invazivní druh vstoupí do tohoto procesu, má různé výhody a vítězí v soutěži, jasné? To je náš příběh, ale má ještě další část. Původní prostředí se vždycky, vždycky brání. Ano, jistě, možná špatně. Možná bez jasné představy, jak se vyrovnat s novinkou. Netvrdím, že je to dokonalé, jen říkám, že to existuje. I když invazivní druh převládne, i když zvítězí, musí překonat obranný proces. A…“ Vysoký muž se mračil a jeho zjevný neklid Praxe přiměl ke zvýšení tempa. Aby stačil vyslovit vše, co měl na srdci, než kladivo dopadne. „A ten proces obrany je tak hluboko vrostlý do tkání živých systémů, že se mu nelze vyhnout. Nikdy nechybí. I kdyby byl nový druh sebelépe utvořen, i kdyby měl skutečně nesmírné výhody, vždycky se objeví protitlak. Pokud je odstraněn jeden přirozený způsob, jak vetřelci odolat, objeví se další. Chápete? Jeden podobný druh je vytlačen? Nevadí, bakteriální a virová mikroekologie zahájí protiúder. Nováček se adaptuje i na ně, a do boje se pustí prostředí na úrovni mikroživin, slanosti, světla. Otázka spočívá v tom, kdy vlastně nový druh zvítězí. Ať si třeba zabere veškerý volný prostor, jenž zbývá – samotný ten boj ho změní. Přestože se vám podaří vymýtit nebo přijmout místní prostředí, ten odpor vás změní. Přestože původní organismy doženete téměř k zániku, nechají po sobě stopy. To, čím jsou, nelze nikdy, nikdy zcela vymazat.“

	Prax se na židli opřel, zvedl bradu, dýchal zhluboka a rychle, rozšířenými nozdrami. Můžete mě zabít. Můžete mě vymazat z historických záznamů. Ale nikdy nezničíte stopu, kterou jsem zanechal. Stojím proti vám, a i když mě zabijete, nedokážete vrátit, co jsem udělal.

	Muž se zamračil ještě víc. „Bavíme se ještě o kvasinkách?“

	„Ovšem,“ přisvědčil Prax. „Ovšemže mluvím o kvasinkách.“

	„Tak dobrá,“ kývl muž. „To je sice všechno úžasné, jenomže my potřebujeme zjistit, kdo měl přístup k těm datům.“

	„Cože?“

	„K té sekci, kam jste uložil ta data,“ ozvala se žena od Pinkwaterů. „Kdo se tam mohl připojit?“

	„Kdokoli s přístupem k pracovním stanicím výzkumné skupiny,“ odpověděl Prax. „K čemu to potřebujete vědět?“

	Vyslýchajícímu zazvonil terminál, muž ho vyndal z kapsy. Červený odraz označení poplachu mu zbarvil tvář, jako by se začervenal, ale když terminál odložil, jeho obličej byl bledý.

	„Musím toho na chvíli nechat,“ prohlásil. „Dokončete to, ano?“ Hlas měl stísněný. Praxovi připadalo, že se dokonce zachvěl. Žena přikývla a zkontrolovala vlastní terminál. Prax muže vyprovázel zmateným pohledem. Téměř se mu chtělo zavolat ho zpátky a trvat na tom, že rozhovor dokončí. Tohle přece bylo důležité. Tady šlo o jeho mučednictví v záležitosti svobody a vědy. Vyslýchající si nesmí jen tak odejít v půlce výslechu. Když se dveře zavřely, obrátil se k ženě, ale ta si stále prohlížela svůj terminál. Zpravodajství z války.

	Tiše si hvízdla, rozšířily se jí oči. Když vzhlédla, skoro jako by ji překvapilo, že ho tu vidí.

	„Ta data ohledně kvasinek,“ připomněl jí.

	„Doktore Mengu, musíte být opatrnější. Tohle už nesmíte nikdy připustit.“

	„Co připustit?“

	Ženin netrpělivý úsměv nedospěl až k jejím očím. „Nemůžete uložit data, která by mohla pomoct nepříteli, na volně přístupnou sekci. Vím, že je to povinné, ale někdo zařídil, že ta informace unikla, a my teď musíme vyšetřit, kdo to udělal.“

	„Ale… Ne, vy to nechápete.“

	„Doktore Mengu,“ štěkla, „já vím, že se vám nelíbí, když přijdeme a říkáme vám, jak máte vést svou laboratoř, ale žijeme ve složité době. Žádám vás, abyste řádně, pečlivě prověřil bezpečnost na svém pracovišti, abychom v budoucnu nemuseli vést daleko nepříjemnější rozhovor. Tomu rozumíte?“

	„Ano. Ovšem.“

	„Tak dobrá,“ prohlásila, jako by vyhrála spor. „Můžete jít.“

	Prax najednou nevěděl, co má dělat. Zůstal chvilku tiše sedět, čekal na vysvětlení, ale nedokázal o něj požádat. Žena znovu zkontrolovala terminál, pohlédla na něj – tentokrát už trochu pohněvaně.

	„Doktore Mengu? Jsme prozatím hotovi. Kdybychom měli ještě další otázky, najdeme si vás.“

	„Můžu odejít?“

	„Ano,“ řekla.

	Tak šel. Chodbami a nahoru k veřejným vozíkům. Připadal si jako ve snu. V žaludku měl prázdno. Nebyl to hlad, spíš jakási obří bublina ve vnitřnostech, kde mělo být něco jiného – bolest, zoufalství, naděje, strach. Najal si vozík, který ho dovezl ke stanici metra. Celá ta záležitost proběhla tak rychle, že ještě ani neměl po směně. Ovšem než by se dopravil do laboratoře, stejně by už skončila. Takže místo do práce zamířil domů.

	Zpravodajství v metru se hemžilo vojenskými akcemi, patrně těmi, které sledovala ta žena od bezpečnosti na svém terminálu. Pokoušel se v tom najít smysl, ale slova jako by kdesi mezi obrazovkou a jeho vnímáním ztrácela význam. Přistihl se, jak tupě zírá na mladého muže na protějším sedadle, a musel vyvinout vědomé úsilí, aby se odvrátil. Dokázal myslet jen na tu snědou ženu, jak mu říká můžete jít.

	Djuna byla doma, když se vrátil, seděla na pohovce s hlavou v dlaních, oči měla celé červené a na lících skvrny od pláče. Když zůstal stát ve dveřích z kuchyně a mávl jí na pozdrav, chvilku na něj jen ohromeně upírala zrak, potom vyskočila, rozběhla se k němu a ovinula ho pažemi. Po dlouhé chvíli jí objetí oplatil, a pak spolu jen tak stáli. Už nedoufal, že ještě někdy budou takhle spolu stát.

	„Leslie mi poslala vzkaz,“ řekla Djuna, hlas ještě zastřený slzami. „Že si pro tebe přišli do práce. Že tě odvedli lidé od bezpečnosti. Pokoušela jsem se najít právníka, který by byl ochoten se mnou mluvit. Poslala jsem děvčata k Dorianovým. Nevěděla jsem, co jim říct.“

	„Dobře,“ řekl Prax. „To je v pořádku.“

	Djuna se trochu odtáhla, pátrala v jeho očích, jako by tam měl něco napsáno. „Co se stalo?“

	„Přiznal jsem se,“ odpověděl. „Prozradil jsem jim všechno. A oni mě nechali jít.“

	„Oni… cože?“

	„Prý už to nemám dělat znovu, a pak mě pustili. To opravdu nebyla reakce, jakou bych čekal.“

	
Kapitola čtyřicátá první:

	Paová

	„Mám rychle letící tělesa,“ hlásil Evans. „Pět, ne, počkat… Sedm.“

	„Odkud?“ zeptala se Michio, ačkoli odpovědí si už byla jistá. Útoky po celém Pásu odvedly válečníky Svobodné flotily k jiným konfliktům a obrana Pallady tím zeslábla. Musela Holdenovi přičíst k dobru, že se nepokusil využít ji a její lodi jako tlumiče střel.

	„Ze stanice Pallas,“ potvrdil Evans. „Venku nikdo nestřílí.“

	„Mám je v dosahu ZLO,“ oznámila Laura. „Povolení pálit?“

	„Povoleno,“ řekla Michio. „Oksano, úhybné manévry podle potřeby. Ukažme těm hajzlům, jak umíme tancovat.“

	„Ano, kapitáne.“ Oksana vycenila zuby soustředěním a současně potěšeně. O chvilku později sebou Connaught škubl, poskočil. V interkomu se ozval Josepův neartikulovaný válečný pokřik.

	Čtyři jezdci, tak je nazvala Foyleová. Connaught, Serrio Mal, Panshin a Solano – nejzkušenější z odpadlického loďstva Paové. Blížili se ke stanici Pallas ze čtyř různých stran, aby palbu ZLO rozptýlili co nejvíc. Mít víc času, Marco by možná stáhl i z Pallady všechny zdroje, provedl by sabotáže výrobní infrastruktury a každého, kdo by se nedokázal zachránit, by nechal Paové, aby ho zachránila nebo nechala umřít hladem, ale pod svým jménem.

	Ovšem to vše za předpokladu, že by se Svobodná flotila měla kam uchýlit.

	„Dva jsem dostala,“ hlásila Laura. „Pět zbývá.“

	„Čím dřív tím líp,“ poznamenala Michio.

	Connaught se prudce otočil a zrychlil, až jeho ocel a keramika zpívaly a skřípěly námahou, načež naráz vypnul pohon a přešel do volného vznášení, zmítal se, aby poskytl zbraním lokální obrany co nejširší pole působnosti. Lauřina děla bzučela, rozechvívala celou loď. Podařilo se jí zničit tři další torpéda ze stanice, i když Connaught letěl bokem k nim. Povrch asteroidu před nimi jiskřil – její cíl a nepřítel a domov desetitisíců lidí, kvůli nimž obětovala vlastní bezpečí a kariéru, jen aby jim pomohla a ochránila je.

	„Snaž se pokud možno nezasáhnout stanici.“

	„Udělám, co bude v mých silách, kapitáne,“ pravila Laura, ale s jasným podtextem: když dojde na rozhodování, jestli my, nebo oni, budou to oni. Michio s ní nemohla nesouhlasit.

	„Na Panshin střílejí,“ hlásil Evans. „Serrio Mal také čelí útoku.“

	„Solano?“ zeptala se Michio.

	Solano od chvíle, kdy se odtrhli od Marca, utrpěla při různých šarvátkách největší škody. Tolik, že byla vybrána k obětování, opuštěna posádkou a zbavena užitečných materiálů. Šlo o stěžejní bod jejího bitevního plánu. Tři z jejích lodí odvedou pozornost obránců Pallady a odzbrojí stanici, a Solano, i když ji celou prostřílejí, nedokážou rozprášit natolik, aby ochránili přístav před těžkým poškozením.

	„Pořád dost daleko, aby nešla zaměřit,“ odvětila Oksana.

	„Další čtyři zničena,“ hlásila Laura. „To poslední, to je ale příšera… Mám ho!“

	„Kapitáne,“ řekla Oksana, „musíme se vrátit k brždění, pokud nestojíme o velmi blízký osobní kontakt se stanicí.“

	„Jdi na to,“ kývla Michio. „Beru si komunikace.“

	„Rozumím,“ řekl Evans. „Mám tady další várku torpéd. A blížíme se na dostřel jejich ZLO.“

	Michio nastavila široké pásmo vysílání. Tak blízko stanice nebude žádné časové zdržení. Každý, kdo bude poslouchat, ji uslyší prakticky ihned, jakmile promluví. Po takové době, kdy musela počítat s velkým zdržením, jí to připadalo divné. Zhodnotila svůj vzhled v kameře, Oksana zatím otočila loď a zahájila brždění. Michio spustila vysílání.

	„Tady je kapitán Michio Paová z Connaughtu. Hovořím ke všem občanům stanice Pallas. Upozorňuju, že jsme přišli odstranit falešnou vládu Svobodné flotily a vrátit řízení do rukou obyvatel. Okamžitě vykliďte přístav. Opakuji, v zájmu vlastního bezpečí vykliďte přístav. Požadujeme okamžitou a bezpodmínečnou kapitulaci administrativy Svobodné flotily. Nedostaneme-li do patnácti minut odpověď, bude na záchranu doků a loděnice pozdě. Evakuace musí být zahájena ihned v zájmu vašeho bezpečí.“

	Na komunikačním displeji se objevilo chybové hlášení. Někdo rušil její signál. Zesílila ho, jak nejvíc vysílač Connaughtu dovolil, nastavila smyčku. Nedoufala příliš v mírové zakončení, ale aspoň se pokusila.

	Loď sebou znovu škubla a prudce vyrazila, přetížení ji zatlačilo do lehátka. Laura vykřikla cosi obscénního, ale loď nevybuchla. Ať už se vyhýbali čemukoli, podařilo se.

	„Panshin to schytal,“ hlásil Evans. „ZLO. Ale vypadá to celkem dobře. Solano jim ještě nepřipadá jako hrozba.“ Odmlčel se, zkontroloval monitor. „Funguje to.“

	„Díky,“ řekla Michio. „Tak se pusťme do jejich ZLO.“

	„Už na tom pracuju,“ odvětila Laura. „Jenom ještě musím zmáknout tyhle torpéda…“ Ztichla, zcela se soustředila. Michio ji nerušila.

	Tohle nebylo to, co chtěla. O tohle nikdy nestála. Pustila se do téhle zpropadené, zatracené práce, protože šla za svým snem o svobodném Pásu pro zdejší lidi, o životě, který nezávisel na vykořisťování mocnějšími silami soustavy, a ten sen pro ni něco znamenal. A teď? Bojovala po boku Země a Marsu. Proti svým z Pásu.

	Sanjrani jim dával tři roky. Tři a půl. A potom hladovění. A ona se chystala rozbít významný přístav, aby James Holden mohl otevřít cestu do světa kolonií a je všechny nechat za sebou. A s tímhle souhlasila. Takto se měla podílet na zastavení Marka a pokusu zachránit Pás, i kdyby šlo o Pás za tři roky od téhle chvíle.

	Každý krok na téhle cestě dával smysl, jenomže to všechno spělo sem. Každý, s kým se za celý svůj život spojila, se zpočátku jevil dobrý, schopný a oddaný. Všichni ji však zklamali. A teď se chystala udělat to samé. Změnila strany tolikrát, že už nevěděla, čí je.

	Kdyby teď změnila plány, kdyby ustoupila…

	Bojovalas proti utlačovateli. Pořád bojuješ proti utlačovateli. Vždycky ses řídila svým srdcem, tak se jím řiď i teď. Situace se mění, ale to neznamená, že se máš měnit i ty.

	Do hajzlu.

	„Evansi,“ řekla. „Jak je na tom Solano?“

	„Na kurzu, kapitáne.“

	„Můžeme ji ovládat?“

	Evans se na ni ohlédl. Oči měl vykulené a nejisté. Zděšené. „Mám telemetrické údaje, jistě.“

	„Zpomal ji,“ vybídla ho a otevřela spojení s Panshinem a Serrio Mal úzkým svazkem. „Dejte nám víc času, ať můžeme zničit jejich obranu.“

	Nejdřív přijala spojení kapitánka Foyleová, o chvilku později Rodriguez. V oddělených oknech na jejím displeji vypadali každý jako negativ toho druhého. Jeho bledá pleť, její snědá, ale oba štíhlí a s vlasy nakrátko. Obrazy se chvěly, jak Panshin a Serrio Mal prováděly každá své úhybné manévry.

	„Změna plánu,“ oznámila jim Michio. „Solano nenarazí do stanice. Zaparkujeme ji, zadní stranou do doku, uvnitř okruhu bezpečné vzdálenosti, zahřejeme Epsteina a roztavíme všechno, co bude na dosah. Blokáda.“

	Foyleová měla oči jako z litiny a její výraz se nezměnil. Mohla by být náramnou přebornicí v pokeru.

	„Con que?“ Rodriguez stiskl rty. „Is late a docela jiný plán.“

	„Radši pozdě než později,“ opáčila Michio. „Lidé z Pallady nejsou nepřátelé. Nechci z nich mít nepřátele. Potřebuju, abyste oba pomalu proletěli kolem. Rozprášili jejich obranu. Zničili každé dělo a palebné stanoviště torpéd. Potom se dáme do senzorů. Chci tu stanici oslepit a zbavit drápů.“

	Oba její kapitáni hezkou chvíli mlčeli. Dokázala si sama představit jejich námitky. Ztrojnásobení rizika celé mise. Spotřebují řádově víc munice – torpéd i střel ZLO – proti původnímu obětování jediné lodi. Vystavovala je, své velitele, jejich posádky a rodiny, riziku, jen aby ochránila stanici, která se momentálně aktivně snaží je všechny zničit.

	„Musíte mi důvěřovat,“ pravila. Hlasité lupnutí ohlásilo náhodný zásah Connaughtu střelou ze staničního děla. Oksana volala cosi o utěsnění paluby. Michio se neodvrátila od monitoru. Jen ať oba vidí, že i ona podstupuje riziko.

	„Dui,“ odpověděla konečně Foyleová svým hlasem připomínajícím whisky a cigarety. „Vy to chcete, šéfe, a my to uděláme.“

	Rodriguez potřásl hlavou a zamumlal si něco neslušného, načež unaveně pohlédl do kamery. „Dobře.“

	Ukončila spojení. Přepnula na požární kontrolu, prověřila stav, načež zjistila, že Laura už změnila zobrazení. Každá zbraň na stanici byla označena červeně jako cíl. Ale přístav nikoli. Evans opustil své lehátko a naléval těsnicí tmel do otvoru, kde dávka ZLO proděravěla trupy. Projektil prošel velitelskou palubou snad metr od její hlavy. Mohla zemřít. Kdokoli z jejích lidí mohl zemřít. Když tohle věděla, jako by byla dvěma lidmi současně. Jeden z nich se děsil, že střela mohla zasáhnout Lauru nebo Evanse nebo Oksanu. Druhý jen pokrčil rameny nad něčím, k čemu nedošlo. Taková byla jejich práce. Tohle si zvolila, a byla to správná volba.

	Dvě dlouhé hodiny Connaught uhýbal, namáhal se, zasypával povrch Pallady salvami. To, co mělo probíhat jako rychlý, řízný útok, se změnilo v dlouhý krvavý zápas, v němž šlo především o výdrž a zásoby munice, nikoli o důmyslnou taktiku. Panshin a Serrio Mal do stanice bušily spolu s ní, kladivo do kovadliny. Rušičky byly umístěny příliš hluboko ve skále, jejich torpéda k nim nedosáhla, a kdykoli jí křivka asteroidu odřízla přímý pohled na ostatní lodi, měla Michio strach, že se něco stane. Že už je neuvidí. Jednou se Panshin vynořil z dlouhého oběhu s čerstvým, žhnoucím šrámem a odloupnutým kusem trupu.

	Pomalu se kolem přístavu objevovalo slepé místo. Část přístupu k Palladě, původně bráněná, už bráněna nebyla. Evans vedl Solano kilometr po kilometru, pak metr po metru, až ji umístil na oběžnou dráhu, kde se udržela jen s občasným postrčením manévrovacími tryskami.

	„Určitě najdou způsob, jak ji zlikvidovat, pane,“ ozvala se Oksana. „Možná jim to potrvá celé dny, možná pár hodin, ale tahle blokáda dlouho nevydrží.“

	„Spoj mě s Panshinem, Oksano.“

	„Ano, pane.“

	Rodriguez se ukázal na obrazovce. Široce se zubil. Aspoň tohle bylo dobré znamení.

	„Jak si vede vaše loď, kapitáne?“ zeptala se Michio a proti své vůli mu úsměv oplatila.

	„Esá zkřivená, polámaná, poničená a zatraceně daleko od domova,“ smál se Ezio. „Pár lidí mám na ošetřovně, jednoho v márnici, ale zvládli jsme to, que sí? Vytrhali jsme stanici zuby a zavřeli půlku očí. Jsme prostě nejlepší.“

	„To jistě jsme,“ přisvědčila Michio. „Teď potřebuju, abyste zůstali na stráži. Stáhněte se dost daleko, mimo dostřel čehokoli, co by na Palladě ještě mohli mít. A převezměte Solano.“

	„Máme ji opatrovat jako chůva?“

	„Sloupli vám kus trupu jako obal od kondomu, Ezio. Takhle vás nemůžu vzít na Titan.“

	Bůh žehnej tomu chlapovi, ale vypadal opravdu zklamaně. „Bist bien,“ řekl. „Budeme držet linii. Ale vy a Foyleová si vezmete torpéda, co nám zbývají, jo? Do zásoby. Všechno, co je potřeba, zvládneme s našimi ZLO a vítězným úsměvem.“

	„Proti tomu nemám námitek,“ kývla Michio.

	„Que tu spoušť?“ zeptal se. „Kdy ji můžu zmáčknout a rozprášit ty hajzly?“

	„Až budete vědět, že jsou od Svobodné flotily. Ne jenom obyčejní lidé. Radši přijít o loď než zabíjet civilisty. Zabíjet lidi jenom proto, že se nám připletou do cesty, to dělají ti bastardi z vnitřních planet. Takové svinstvo dělá Svobodná flotila. My jsme lepší než oni.“

	„To teda zatraceně jsme!“ Rodriguez ukončil spojení. Když zasalutoval, viděla, že má na prstech krev.

	Namířila úzký svazek na jeden z nejméně poškozených senzorů. Nebyla si jista, jestli to k něčemu bude. I kdyby zařízení jakžtakž fungovalo, nebyl důvod, proč by někdo měl její požadavek spojení přijmout. Ale přesto byl přijat.

	Na monitoru se jí objevila známá tmavá, poďobaná tvář. Z toho, co viděla za ní, se ten muž nacházel v komfortně zařízené kanceláři, jasně osvětlené a umístěné patrně hodně hluboko ve stanici, kam na něj nedosáhne nukleárními střelami a neuškodí mu, ani když do stanice narazí lodí s přehřátým reaktorem.

	„Kapitáne Paová,“ pozdravil. „Zdá se, že se pohybujete od jednoho pitomého rozhodnutí ke druhému.“

	„Rosenfelde,“ řekla.

	„Když jste se rozešla s Inarosem, chápal jsem vás. Dokonce respektoval. Zklamalo mě ale, když jste se přidala k Fredu Johnsonovi. Ovšem tohleto? Stát se loutkou Chrisjen Avasaraly a Emily Richardsové? A Holdena?“ Potřásl hlavou. „Něco se s vámi stalo, Michio. Změnila jste se.“

	„Hlavně se změnil kontext,“ pravila. „Já jsem pořád stejná. A teď co bude dál. Mám tu zahřátý Epsteinův motor namířený do přístavu. Pokud tam zahlédnu nějaký pohyb, rozmetám tam všechno na štěrk a prach. Pokud uvidím nějaký raketoplán nebo člun, jak startuje z povrchu, sestřelím ho a zničím přístav. Jestli se někdo pokusí provést sabotáž na Solano, zničím přístav. Jestli se nějaká loď Svobodné flotily přiblíží na sto tisíc kilometrů k Palladě, zničím přístav. Stanete se guvernérem staré, rozbité stanice, která nebude schopna manipulovat s náklady.“

	„Beru na vědomí,“ odvětil suše Rosenfeld.

	Zdálo se, že už si nemají co říct, ale Michio spojení ještě neukončila. Ještě ne. Místo toho dodala: „Využijte to.“

	„Co prosím?“

	„Jste politický živočich. Využijte příležitost. Poskytuju vám záminku nechat válčení. Můžete říct Markovi, že jsem vás k tomu přinutila. Ani nemusíte lhát. I kdyby nás všechny porazil, sám dobře víte, že není schopen řídit soustavu. A váš plán?“

	„Můj plán? Jaký plán?“

	„Ten, ve kterém jste muž za trůnem. Ten, kdo má skutečnou moc, zatímco Marco je veřejná tvář, figurka. Stejně by to nevyšlo. Ten člověk se nedá ovládat. Stěží se dá předvídat, co udělá. Neviním vás z toho. Já udělala tutéž chybu. Viděla jsem v něm to, co jsem vidět chtěla. Jenomže jsem se mýlila, a vy se mýlíte také.“ Rosenfeldův obličej byl nečitelný a nehybný. Michio pokývla. „Znáte to kouzelné slovo?“

	„Ne.“ V jeho hlase zaznívalo opovržení. „Jaké kouzelné slovo?“

	„Jejda. Měl byste říct jejda, Rosenfelde. Uplatnit ho, když jste udělal chybu. Ta loď, která míří zadkem na vás? To je vaše šance udělat něco se skutečností, že jste si zvolil špatnou stranu.“

	„Chcete, abych vám za to poděkoval?“

	„Chci, abyste zajistil všem lidem tady jídlo a vodu a také bezpečí, dokud se tohle všechno nepřežene.“

	„A kdy to bude?“

	„To nevím,“ vzdychla a přerušila spojení.

	Potom na dlouho jen tak spočinula v křesle, na místě ji držely pásy a důvěrně známé hlasy a zvuky kolem. Bolely ji čelisti, jak je předtím zatínala. Nad klíční kostí měla modřinu a nevybavovala si, při kterém manévru k ní přišla. Zavřela oči a nechala všechno plynout kolem sebe. Laura mluvila do sluchátek, počítala s Bertoldem, kolik jim zbývá munice do ZLO. Oksana s Evansem se smáli, bezdůvodně, jen kvůli uvolnění napětí a tiché oslavě, že dosáhli jakéhos takéhos vítězství. Ve vzduchu se vznášel pach přenosného svařovacího zařízení, které vypalovalo nouzové těsnění a uzavíralo díry v trupu. Její domov. Její lidé. Všechno to vdechovala.

	Komunikační displej zacvrlikal. Žádost o spojení ze Serrio Mal. Přijala ji. Na monitoru se jí ukázala Susanna Foyleová.

	„Kapitáne Paová,“ řekla.

	„Kapitáne Foyleová.“

	„Rodriguez mi sdělil, že nakonec nebereme k Titanu všechny tři lodi.“

	„To je pravda.“

	„Při téhle akci jsme spotřebovali spoustu munice a použili i zbraně, které ani nebyly ve specifikacích.“

	„To také souhlasí,“ přisvědčila Paová.

	„Takže budou mít početní přesilu a palebnou převahu.“ To nebyla výčitka. Jen konstatování.

	„Nebudeme tam sami,“ řekla Paová. „Budeme mít zálohy.“

	Foyleové se poprvé za celou dobu na tváři objevil nějaký výraz. „Přičaplíky a prašáky. Nikoho, na koho by se dalo spolehnout.“

	„Jsme v tom všichni spolu,“ prohlásila Paová a Foyleová se krátce, kašlavě zasmála.

	„Dokud budete v čele, budeme vás následovat. Nedostali bychom se takhle daleko, kdybychom volili snadnou cestu. Už jsme všechno zalátali a obvázali. Jestli jste připraveni k odletu, my také.“

	„Děkuji.“

	Foyleová přikývla a ukončila spojení. Paová si vyvolala taktickou mapu celé soustavy se zobrazením všech bitev, jež se právě odehrávaly. Shluk aktualizací od Vesty. Honička bojovníků Svobodné flotily s tuctem marťanských válečných lodí, když se Markovy síly pokusily obloukem dostat přímo k Marsu. Strážné lodi ponechané u Cerery pronásledující čtyři plavidla Svobodné flotily. Orbitální obrana Země ve stavu nejvyšší pohotovosti, většina jejích lodí mimo své postavení a útočí. Veškerá lidská přítomnost ve sluneční soustavě redukovaná na násilí a bojové výjevy. A na okraji displeje, téměř mimo, téměř zapomenuty, Giambattista a Rosinante, už brzdí k prstencové bráně, a za nimi se ženou dvě rychlé útočné lodi, aby jim v tom zabránily.

	Hodně štěstí, mizero, pomyslela si a položila ruku na mrňavou zlatou tečku označenou Rosinante. Snaž se, abych nemusela litovat, že jsem ti věřila.

	A potom hlášení ve společném lodním systému: „Všem stanicím. Máme před sebou další bitvu. Neměli bychom se opozdit.“

	
Kapitola čtyřicátá druhá:

	Marco

	„Son coyo, son tod!“ křičel Micah al-Dujaili z obrazovky. „Ty a tvoji ti-ti soldat! Jsem tady kvůli tobě, Inarosi. Kvůli tomu, cos ty udělal mojí rodině!“

	Marco ztlumil zvuk. Kdesi nedaleko kdosi dává pozor, naslouchá. Al-Dujailiho tirády se stále ozývaly v dálce, ale Pella už se zvedala z Callisto, za ní se řadilo půl tuctu lodí. „Máme ho zaměřeného?“

	Josie souhlasně zvedl ruku, oči pevně upřené na monitor. Letěli pouze s přetížením jednoho gé, ale Marka už začínala bolet hlava kdesi ve spodní části lebky. Nezáleželo na tom. Byla to jen malá bolest. Něco si na ni vezme, až jim tady nebudou nepřátelé kazit vzduch. Velitelská paluba kolem něj byla přeplněná. Josie u zbraní. Karal u komunikací. Miral cosi domlouval se strojovnou, mumlal do interkomu. Byli jako vlci. Smečka predátorů připravených zaútočit. Al-Dujaili vykřikl cosi o pomstě. Cosi o zradě Pásu ve jménu slávy.

	„Zavřete mu hubu,“ pravil Marco věcně. „Spalte to všechno.“

	Varování dorazilo do Jupiterovy soustavy pro něj právě včas. Země, Mars, ta zrádkyně Michio Paová, Holden, Naomi. Všichni jeho nepřátelé rozžali pochodně a pozvedli vidle, a vyrazili na něj. Marco tím nebyl nijak zaskočen. Věděl, že si na ně má dávat pozor, a když přišli, byl připraven. Pravda, nečekal, že útoky přijdou odevšad najednou. Spojená flotila se vyrojila z Cerery, od Země i z Marsu. Jejich lodi se na něj řítily vysokou rychlostí a podařilo se jim překvapit nejbližší z plavidel Svobodné flotily. Ale prostor a vzdálenost patřily k Markovým přirozeným spojencům. Urazit půl miliardy kilometrů od Marsu, to už zabere nějakou dobu, a Jupiterova soustava je území Pásu. A Pás, to znamená Svobodnou flotilu, ať si štěňata jako Micah al-Dujaili či Aimee Ostmanová klidně ňafají a předstírají, co je jim libo. Než se k němu dostanou jeho pozemští spojenci, bude z al-Dujailiho mrtvola, a lodi, jež ho doprovázejí, to samé.

	„Pálím,“ oznámil Josie.

	Pella se rozezněla odpalovacím mechanismem torpéd a ZLO, vibrace se šířily trupem, až celá loď zvonila jako válečný zvon. Marco vnímal chuť toho zvuku – led a měď. Chutnalo to báječně.

	„Hoy, kapitáne,“ ozval se Karal. „Přicházejí zprávy. Ostatní lodi que savvy mají také střílet?“

	„Ano,“ odvětil Marco. „Pověz jim, ať zahájí palbu.“

	„I ty kommt Ganymede? Nejsou efektivně na dostřel.“

	Marco se otočil a pohlédl na Karala. Tupá bolest v hlavě se o stupeň zhoršila. Znal Karala dlouhá léta, věřil mu. Ovšem nyní v jeho hlase zaslechl pochyby. Víc než pochyby. Opovážlivost.

	„Všichni. Pálit. Jen ať al-Dujaili vyplýtvá střelivo na jejich torpéda. Aspoň přestane s tím pitomým žvaněním.“

	„Dui.“ Karal se otočil zpátky ke své stanici a začal hovořit hlasem příliš tichým a naléhavým, aby se Marco obtěžoval snahami porozumět.

	Tohle se teď odehrávalo všude. Na Vestě, Palladě. Titanu, Hygeie. V Thisbe Yards. Na Europě. Velké terče i ty malé, nepřítel na něj útočil v domnění, že se mu podaří spláchnout Svobodnou flotilu jako vlna. A napáchal už škody, to tedy ano. Pallas byla pod blokádou. Vesta padla. Bojové síly, jež se hnaly k Titanu, byly dohromady snad největší v dějinách – nedokázal odhadnout, jak přesvědčivého vítězství nad nimi dosáhne. Téměř na tom nezáleželo. Podstatné bylo, že je vyprovokoval k akci. Přiměl je, aby se na něj vrhli, ze strachu i z hněvu. To byl nejlepší recept na přecenění vlastních sil. Po všech těch opatrných, jakoby želvích reakcích Země i Marsu to působilo jako úleva.

	Jen ať přijdou. Jen ať si mají svá malá vítězství. Svobodná flotila si podrží, co už jí náleží, rozptýlí se a zmizí do temnoty, bude-li to výhodnější, a pak se z druhé strany oklikou vrátí a rozdrtí cíle, jež zůstaly pozadu. Tu chybu zaručeně udělají. Vnitřní planety díky své staletí trvající nadvládě stále sní o tom, že mohou bojovat ve vesmírných bitvách a vítězit v nich. Marco ale věděl své. Válka není nikdy vyhraná a nikdy ztracená. Až dosud – dokud nenastoupil on – se Země a Mars domnívaly, že jsou v bezpečí, protože veškeré násilné střety se odehrávaly v Pásu, a ne u nich doma. Jejich chyba. Jejich krátkozrakost. Měli svůj vítězný věk, ale ten už skončil. A tenhle záchvat, křeč bitevního plánu, sliboval, že přijdou tisíce dalších.

	Pás v bojích také utrpí. Ale už nikdy se k zásahům nepostaví pasivně. To bude jeho vítězství.

	„První vlna zničena,“ hlásil Josie. „Všechna naše torpéda dostali. Žádný zásah. Máme vypálit další?“

	„Ne,“ řekl Marco. „Počkáme. Ať si myslí, že nás zvládnou. Potom je rozdrtíme.“

	„Bien,“ kývl Josie. Karal mumlal do interkomu, předával rozkazy. Bez dunění palby loď neutichla, jen to tak působilo. Marco si protáhl šíji, aby uvolnil napětí, jež se mu tam nahromadilo, ale všechno v něm jako by se napínalo a natahovalo ven k al-Dujailimu. Zabil už vlastníma rukama Freda Johnsona, a teď teprve frakce SVP, které byly tak hloupé, že toho Pozemšťana následovaly, uvidí, co vzejde z toho, co zasely.

	Přitáhl si taktický displej. Osm nepřátelských lodí v čele s al-Dujailiho Torngarsukem se rozptýlilo dostatečně na to, aby nemohl zasáhnout dvě jediným torpédem, ale zůstaly dost blízko sebe, aby se palba z jejich ZLO mohla navzájem podporovat. Ať si al-Dujaili plival ty své jedy; nepřestal se ovládat a nechyběl mu zdravý rozum.

	Pella a ostatních šest lodí z loděnic Callisto zaujaly volnější formaci, a přitom širší prostor. Pro tu chvíli měl nepřítel početní převahu, ale hnalo se k nim plnou rychlostí deset lodí z Ganymedu, tudíž to nepotrvá dlouho. Marco se zazubil.

	„Uberte na čtvrt gé,“ řekl. „Povězte lodím z Ganymedu, ať sladí brzdné manévry a dávají pozor. Jestliže bude nepřítel vyčkávat, budeme mít přesilu. Jestli zaútočí hned teď, připravte se otočit. Vytáhneme je z formace.“

	„Bien,“ řekl Josie. „Aber… Střílejí!“

	„Do toho!“ vykřikl Marco a popoháněl Pellu, jako by šlo o část jeho těla. Jako by mohl její vektor změnit pouhou silou svého záměru.

	„Při čtvrtině?“ vyjekl Karal, Marco jen neartikulovaně zařval a chopil se řízení. Pella v jeho rukou poskočila dopředu, až ho zatlačila zpátky. Trup skřípěl a sténal, ale Marco viděl, jak Josie zadává cíl, slyšel mocné, slavné dunění zbraní, sledoval oblouky ZLO stále příliš vzdálené, aby představovaly skutečnou hrozbu, nicméně dost blízko, aby nepřítele rozrušily, a pak letící torpéda. A další vějíře torpéd od ostatních z jeho skupiny. A velmi vzdáleně, ale už čím dál blíž, propletený shluk tlustý jako lano – dráhy torpéd ganymedských posil. To vše se sbíhalo k nepříteli. Oheň a kov a krev. Probouzelo to v něm radost. Bylo to jako hudba.

	Měnil kurz Pelly, zapínal manévrovací trysky naplno nebo vůbec ne, vnímal úžasné kroucení ve vlastní krvi a v bolestivém tlaku protinárazového křesla, jež se ho snažilo udržet. Kdosi křičel, ale Marco už neposlouchal. Toto byla bitva. Tady šlo o slávu a vítězství a moc.

	Výstraha z přiblížení; ZLO Pelly automaticky zareagovaly a zasypaly nepřátelské torpédo střelbou. Marco se zasmál. Ostatní lodi pochopily, co jim naznačil, a obrátily se proti Torngarsukovi. Jedna z al-Dujailiho lodí neodhadla vzdálenost a byla zasažena do boku ganymedským torpédem. Zhroutila se dovnitř, unikal z ní vzduch. Jedna z Markových lodí přišla při zásahu torpéda o manévrovací trysku a tři ze zbylých nepřátelských lodí se spojily v úsilí dostat ji do palby ZLO, jako když se lvi vrhají na raněnou gazelu. Ale i v té chvíli hněvu a ztráty Marco cítil radost z boje.

	Bylo to ošklivé, brutální a přímočaré. Tady už nešlo o žádná mazaná řešení a elegantní pasti. Tady se boxovalo nablízko, dokud někdo nepadne. Tady se uplatňovala potřeba, jež lidstvo hnala s klacky a kamením na bojiště, kde se muži mlátili do krve, dokud nezbyla jen jedna ze stran. A ta strana bude patřit Markovi. Svobodné flotile, a do hajzlu s ostatními.

	Torngarsuk padl poslední, tančil kolem oblouků střel z obranných děl, zatímco al-Dujaili vzdorně vykřikoval do rádia nadávky. A pak přestal. Torngarsuku vysadily motory, chvilku se vznášel a nakonec vybuchl. Zazářilo jeho vlastní malé slunce. Marco se opřel v křesle a poprvé za celou dobu si uvědomil, že nedokáže říct, jak dlouho ho svírala gravitace z tahu motorů. Taktický displej mu ukazoval dvě prchající nepřátelské lodi. Nepostřehl, kdy se oddělily, ale určitě už před nějakou chvílí – už nebyly na dostřel. S každým nádechem rychleji a dál. Usmál se a ucítil na rtech krev. Kousl se do tváře. Ani na to si nepamatoval.

	Jeho vědomí se pozvolna rozšířilo, už nezahrnovalo výhradně monitor a křeslo a jeho vlastní tělo. Kdesi se ozýval varovný signál. Pach kouře a čerstvé aroma hasicích látek. Bolest hlavy nepozorovaně rozkvetla do nepříčetného bušení, v rukou měl pocit, jako by se mu prsty obrátily opačným směrem, a až nyní se vracely do normální polohy. Rozhlédl se po palubě. Josie a Miral a Karal, všichni se dívali na něj. Zvedl pěst.

	„Vítězství!“ řekl a rozkašlal se.

	* * *

	Ale vítězství také něco stálo. Dvě plavidla z jeho ganymedských posil byla zničena, posádky zahynuly, z lodí zbyly jen cáry. Tři lodi z Callisto budou potřeboval opravu. Pella utrpěla poškození systému recyklace vzduchu, což bylo sice rozčilující, nicméně nepříliš závažné. Dost na tom, že budou nuceni strávit několik dní v loděnicích a všechno opravit a znovu otestovat. Johnsonovi patolízalové na tom byli podstatně hůř. Mnoho jich zahynulo, ale stejně: toto nebylo vítězství, jakých by si Marco mohl dovolit mnoho.

	A k tomu všemu ještě přičtěte urážku od Nica Sanjraniho, jenž si dovolil Marka poučovat.

	„Tohle musí přestat,“ pravil z obrazovky drobný ekonom. „Škody na infrastruktuře se zhoršují, a čím víc se křivka na grafu odklání směrem dolů, tím obtížnější – prakticky nemožné – bude vytáhnout ji znovu nahoru.“

	Marco se pohodlně opřel v kanceláři, kterou si na Callisto přivlastnil coby velitel Svobodné flotily, a zavřel oči. Vzkaz k němu dorazil komplikovaně zašifrovaný, jeho původ a návrat se ztrácely pod vrstvami matematiky. S jistotou věděl pouze jedno: Sanjrani se nachází dost daleko, tudíž časové zpoždění a omezené možnosti vybavení neumožňují konverzaci v reálném čase. Za to byl Marco nesmírně vděčen.

	„Mohu vám znovu poslat analýzu,“ kňoural Sanjrani. „Ale tato situace všechno zhoršuje, ještě víc, než ukazují čísla. Zhoršuje! Musíte konflikt zastavit, ať to stojí, co to stojí. Jestliže nezačneme co nejdříve budovat oddělenou tržní ekonomiku – a co nejdříve v tomhle kontextu znamená, že jsme měli začít už před mnoha týdny až měsíci –, budeme muset celý projekt přepracovat. Možná nám vnitřní planety odmítnou pokrýt naše šeky, a pak, ať budeme politicky nezávislí, nebo ne, stejně skončíme kvůli finančním omezením z jejich strany. Čemuž jsme se právě od začátku chtěli vyhnout.“

	Sanjrani působil unaveně. Jeho pleť měla popelavý nádech, oči mu hluboko zapadly. Vzhledem k tomu, že se schovával v nějaké díře daleko ode všech bitev, připadalo to Markovi hodně teatrální. Zastavil přehrávání zprávy – ještě měla trvat dvacet minut – a začal sestavovat odpověď. Nebyla dlouhá.

	„Nico,“ pravil mírně. „Očekáváš ode mě trochu příliš. Nikdo z nás není tak mocný, aby zvládl všechna zvěrstva, jaká podnikají Země, Mars a jejich pomýlení spojenci z Pásu, aby nás zastavili. My sice nakonec zvítězíme, ale vyžádá si to nějaký čas. Až vojska vnitřních planet složí zbraně a v míru opustí Pás, pak teprve nastane čas k ukončení konfliktů. Do té doby máme jedinou možnost: bránit se, nebo nechat své lidi umírat. V tom neuznávám žádné kompromisy, a vím, že ty také ne.“

	Tak. Třicetivteřinová odpověď na třicet minut panikářských blábolů. Takhle má vypadat efektivita. Poslal zprávu zpátky po její klikaté dráze, zkontroloval zpravodajství – bitva u Titanu už trvala druhý den s těžkými ztrátami na obou stranách, a stále ještě bylo brzo na jakékoli odhady, co vyhrál nebo o co přišel. Pak se podíval na pracovní hlášení ze své lodi: Pella byla připravena k odletu, neměla však minimálně po další tři dny žádný doprovod. Zvedl se a zamířil do poradní místnosti.

	Ať už ta místnost původně sloužila čemukoli – jako dílna techniků, sídlo bezpečnosti nebo sklad –, teď se v ní usadil válečný štáb Svobodné flotily. Karal, Křídlovlasý, Filip, Sárta z Pelly. Kapitán Lister z Coin Silver, kapitán Chou z Líny. Seděli na bílých čalouněných židlích, v uniformách působili oficiálně. Když vstoupil, vstali a zasalutovali. S výjimkou Filipa, který mu pokývl jako syn otci.

	„Díky, že jste se dostavili,“ začal Marco. „Musíme toho spoustu naplánovat. Tento útok nesmí zůstat bez odpovědi. Musíme podniknout protiúder a ukázat vnitřňákům, že nás nezastraší. Předvést svou sílu.“

	Ozvalo se souhlasné mumlání, i když nikdo nepromluvil nahlas tak, aby mu bylo rozumět. Jen nevybočovat z řady.

	S výjimkou, k Markovu údivu, Filipa.

	„Další bitva?“ ozval se. „To poslední velké gesto se skvěle podařilo, que?“

	Marco strnul. Hněv ve Filipově hlase – víc než hněv, znělo v něm pohrdání – cítil jako políček. Všichni v místnosti ztichli.

	„Chtěl bys nám něco sdělit, Filipito?“ zeptal se Marco tichým, klidným hlasem, naplněným hrozbou. Ale Filip jako by ji neslyšel.

	„Jo, něco bych rád sdělil. Tenhle rozhovor už jsme vedli dřív, že? Opustili jsme Cereru a řekli, že potřebujeme plán, který by předvedl naši sílu. Protiúder. Jen ať se nás bojí. Už jsme to udělali i dřív, a teď se do toho chystáme znovu.“ Filip měl tvář zardělou, dýchal zrychleně a namáhavě, jako by právě doběhl. „Jenže posledně to nebylo esá coyos la, nebo jo? Šlo o Dawese a Rosenfelda a Sanjraniho. A Paovou, jo? Vnitřní kruh, srdce Svobodné flotily. Část plánu.“

	„Jsi unavený, Filipe,“ pravil Marco. „Měl by sis jít odpočinout.“

	„Čím se tohle liší od všeho, cos říkal už dřív?“ zeptal se Filip. „Vysvětli mi to.“

	Marcovi se v hrudi vzedmul hněv, stoupl mu do hlavy. Cítil v ní žár a kouř. Jako chemický oheň.

	„Já bych teda rád věděl,“ pokračoval Filip třesoucím se hlasem, „co přinese tenhle plán. Co přinesl ten před ním. A ten ještě před ním. Který z nich je skutečný? Existuje vůbec? Nebo jen padáme dolů a předstíráme, že jsme to tak chtěli?“

	Marco se usmál. Když udělal krok k synovi, Filip se připravil na ránu. Sevřel čelisti. Ruce sbalil do pěstí. Marco mu ale jen rozcuchal vlasy.

	„Tihle kluci,“ obrátil se k ostatním. „Kluci a jejich záchvaty vzteku… Kapitáne Chou. Můžeme si teď poslechnout vaše hlášení?“

	Chou si odkašlal. „Máme několik možných cílů,“ pravil, vytáhl terminál a poslal příslušná data na nástěnnou obrazovku. „Záleží na tom, jak který zapadá do širší strategie.“

	Filip zbledl, vysunul čelist. Chou hovořil dál, ukazoval na velkém monitoru a vypočítával své návrhy. Marco upíral zrak na syna a nechal ostatní předstírat, že se nic nestalo, že prostě pokračuje válečná porada. Když se chováš jako dítě, budu s tebou zacházet jako s dítětem. Zkus mě zahanbit, a já zahanbím tebe.

	Filip polkl, otočil se a opustil místnost, s rovnými rameny, hlavu vztyčenou. Marco se zasmál, když se za ním zavřely dveře, a právě dost hlasitě, aby to Filip slyšel.

	Obrátil se k nástěnnému monitoru. „Nezapočítal jste Tycho,“ řekl. „Proč?“

	Chou pohlédl na svůj seznam, pak znovu na Marca. „Chcete se zmocnit Tychona?“

	„Proč ne?“ opáčil Marco. „Ty bitvy, které jsme dosud vybojovali… Vnitřňáci se nás snaží rozeštvat. Přimět nás svými podrazy, abychom se zabíjeli navzájem. My z Pásu proti jiným z Pásu. A proč? Nikdy nemůžeme porazit současně Zemi a Mars. Oni v nás nikdy nebudou vidět lidi. Ale Aimee Ostmanová? Carlos Walker? Měli by být na naší straně. Byli by, kdyby neuvízli v minulosti, která je už dávno, dávno pryč. Jasné?“

	„Jak říkáte,“ přikývl Chou poněkud zasmušile.

	„Tycho, to býval klenot Pásu. Zdroj naší hrdosti a symbol našeho úspěchu. Proto na něm také Fred Johnson poslední léta seděl. Teď tam nastoupil další Pozemšťan, který si myslí, že zachraňuje ubohý zaostalý Pás. Proč bychom měli Jamesi Holdenovi přenechávat něco, co mu nikdy nepatřilo?“ Marco se zazubil a slabiky mu odkapávaly z úst. „Stanice Tycho. Sebereme všechny lodi, které máme k dispozici, a vyrazíme plnou parou, než se flotily vnitřních planet stačí přeskupit. Jsme rychlejší než oni. Chytřejší. A až dorazíme na Tycho, uvidíme, jak povstanou, aby nás přivítali, a Holdena vyhodí přechodovou komorou ven, to vám garantuju.“

	Lister si odkašlal. „Ovšem Rosinante teď na Tychonu není.“

	Marco se zamračil. Rozhořčením a zmatkem ho až bodlo u srdce. „Cože?“

	„Los dué lodi, které jsme poslali za tím ledovým tahačem Ostmanové, pamatujete? Za Giambattistou? Žádné transpondéry, ale dostaly se dost blízko a objevily spalinovou charakteristiku doprovodné lodi. Esá es la Rosinante.“

	V místnosti zavládlo ticho. Markovi jako by přeběhl po zádech mrazík. Celá léta sledoval Naomi a vždy věděl, kde je a co dělá, a teď mu i se svým milencem uklouzla, aniž by si toho všiml. Vnímal to jako hrozbu. Jako past.

	„Rosinante,“ řekl, vyslovuje pečlivě každé slovo, „letí jako doprovod toho starého rozbitého vodního tahače Ostmanové?“

	„Už to tak vypadá,“ přisvědčil Lister.

	Se vzduchem v místnosti něco nebylo v pořádku. Marco neměl dost kyslíku. Srdce se mu rozbušilo, zrychlil se mu dech.

	„Kam mají namířeno?“

	
Kapitola čtyřicátá třetí:

	Holden

	Setrvačnost představovala jeden problém. Umístění druhý.

	Giambattista byl obrovská loď, která pomalu, s námahou akcelerovala, a právě tak obtížně brzdila. Důkaz, jak nepohodlná umí být velká hmotnost a první Newtonův zákon. Teď už brzdila před prstencovou branou, zbavovala se energie a reakční hmoty, aby mohla zaujmout oběžnou dráhu shodnou s branou. Rychlejší nepřátelské útočné lodi mohly s těmito dvěma údaji – kam míří a jak rychle sníží svou hybnost – s velkou pravděpodobností odhadnout, kde v daném okamžiku budou a kdy se tam dostanou.

	Holdenovy odhady byly vystavěny ze samých neznámých. Kolik gé Giambattista snese při prudkém brždění? Kolik lodí, které veze ve svém nesmírném břiše, po takové zátěži přestane fungovat? Chladné rovnice rychlosti, přenosu energie a relativního pohybu dokážou vykreslit idealizované křivky, popisující kterýkoli ze zvolených scénářů, ale zkušenost k tomu dodávala svoje věčné pokud se nepřihodí něco neočekávaného, a potom čert ví…

	„Nejlepší odhad, Alexi,“ řekl. „Co teď máme před sebou?“

	Alex si přejel rukou po řídnoucích vlasech a téměř neslyšně si nešťastně povzdechl. V jídelně to vonělo heřmánkovým čajem a skořicí, ale Naomi i Clarissa měly prázdné ruce. Rosi brzdila s přetížením přibližně jednoho a půl gé, což odpovídalo Giambattistovi. Holden se při něm cítil unavený, ačkoli nebyl.

	„Kdybych byl na jejich místě,“ pravil Alex, „asi bych se pokusil trochu přestřelit. Načasoval bych si brzdný manévr tak, abych prolétl kolem těsně předtím, než se tahle kráva veliká dostane k prstenci. Mohly by se shluknout k sobě, protože během průchodu se naskytne příležitost k útoku. Vypálil bych fůru torpéd, která navíc urychlí moji vlastní rychlost, a doufal bych, že se mi povede pár slušných zásahů. Jakmile projdu, bude mým torpédům moje rychlost naopak na překážku, takže pravděpodobně budu šetřit střelným prachem, dokud nezlikviduju zbytek své rychlosti. Pak se vrátím dorazit cokoli, co ten průchod přežilo.“

	„To zní přijatelně,“ poznamenala Naomi. „A co bys dělal, kdybys byl námi?“

	„Letěl k prstenci, co to dá,“ odpověděl Alex, tentokrát bez váhání. „Jde o to přimět je, aby se za námi hnali ze všech sil, aby zpětná smyčka trvala co nejdéle. Potom použít nějaké to okno, kdy by se Bobbie a její hoši dostali skrz bránu, převzali ovládání pulzních děl a my bychom zapadli do pomalé zóny, aby mohla pocákat ty bastardy, až se budou vracet.“

	„Udržet Giambattistu vcelku, jakmile se tamti vrátí, to bude hodně náročné,“ projevila se Clarissa. „Oni mají dvě lodi. My jednu. A ta loď je velký cíl.“

	„Dobře,“ řekl Holden. „Co jejich spaliny? Jestliže brzdí směrem k nám, jak velké ohrožení představují?“

	Alex potřásl hlavou. „Při těchhle rychlostech… Jestli se připleteme do jejich ohonu, je po nás.“

	Clarissa se ozvala tenkým, ale vyrovnaným hlasem: „Je snad tohle sebevražedná mise?“

	Alex jako by vystřízlivěl. „No, hm… Jo, to by byla docela otrava.“

	„Pokud Giambattistu příliš prudkým bržděním rozbijeme,“ uvažovala Naomi, „i tak můžeme zorganizovat ten útok. Chceme vyložit první vlnu před branou. Není důvod, proč bychom nemohli vypustit i tu druhou. Posádka určitě nebude větší než kdysi naše na Canterbury. Když bude potřeba, evakuují se k nám na Rosi.“

	„Pokud nám to, co rozbijeme, nebude bránit v uvedení člunů do provozu,“ namítla Clarissa. „Pak bychom my dvě s Naomi musely ven s hořáky a uvolňovaly bychom Bobbiinu výzbroj, zrovna když se útočníci budou vracet, a to by nám všem dost pokazilo den.“ Bylo zvláštní slyšet Amosovy výrazy z jejích úst. Ovšem ti dva spolu trávili spoustu času. Takže na tom vlastně nic zvláštního nebylo.

	Holden přejel dlaní po chladném povrchu stolu. Břemeno toho okamžiku mu těžce spočívalo na ramenou. „Promluvím s Bobbie a Amosem. Ti jsou na místě. Budou muset posádku přesvědčit. Ta loď musí ukončit brždění, bude se do poslední chvíle vznášet, a potom zase začne prudce brzdit. Aby nás nepřítel pronásledoval.“

	„Tohle se lidem z Pásu líbit nebude,“ podotkla Naomi. „Naši lidé nemají v oblibě vysoké přetížení.“

	„Ta druhá možnost, stát se cílem torpéd, by ovšem mohla zapůsobit jako dostatečný argument.“

	Naomi pokrčila rameny. „To jistě.“

	Hodiny se vlekly. Nejlepší by bylo prospat se, ale to prostě nešlo. Holden se odebral do tělocvičny, tahal odporové pásy, dokud ho bolest nerozptýlila natolik, že přestal myslet na útočné lodi, jež se k nim blíží. Ale jakmile s cvičením přestal, znovu ho to zaplavilo. Uvažoval, jestli nepřítel zaútočí na Giambattistu, protože je to větší cíl, nebo na Rosinantu jakožto větší hrozbu. Jestli jejich plán na dobytí Mediny vyjde. Jestli to dokážou včas. Co udělá Svobodná flotila, pokud jejich plán vyjde, a co udělá, když selžou.

	Kdyby zvítězili a cesta ke koloniím se znovu otevřela, co by to znamenalo pro lidi z Pásu, pro Zemi, pro Mars? Jak by vypadala historie lidstva, kdyby je Svobodná flotila porazila? Pokus o předvídání vyvolal úzkost a strach, pak netrpělivost, a zase zpátky k pokusu o předvídání. Obvykle mu Rosi připadala pohodlná jako stará košile. Teď, v ohrožení cizími děly, se v ní cítil stísněně. Klaustrofobicky. Obvykle na to zapomínal, ale momentálně se mu nedařilo nemyslet na skutečnost, že se nachází v bublině vzduchu a kovu v nepředstavitelně obrovské prázdnotě.

	Naomi ho po cvičení našla v jejich kajutě. Vlasy měla stažené dozadu, sčesané z tváře, oči měla klidné a vážné.

	„Hledala jsem tě.“

	Mávl na ni, pokoušeje se, aby to vypadalo energicky. „Zde!“

	„Děláme dobře?“

	„Nevím. Asi ano.“ Zvedl ruce v bezmocném gestu. „Netuším, proč mě to tentokrát tak bere. Vždyť ani nejde o první válku, kterou jsem vyvolal.“

	Její smích zněl teskně a vřele. Skočila přes místnost, chytila se dvou madel, aby se mu mohla dívat přes rameno na monitor. Dvě blížící se nepřátelské lodi. Giambattista a Rosi. Rudě označené pole, kde začne brždění motory. Bílá čára, kde podle Rosi dojde k útoku. První útok. Násilí zredukované na úspornou, jasně předkládanou grafiku.

	„Tuhle jsi ale nezačal,“ prohlásila. „To udělal Marco.“

	„Snad,“ přisvědčil Holden. „Nebo možná Duarte. Nebo protomolekula. Nebo Země a Mars, když se v posledních pár staletích na Pás dočista vykašlaly. Já už sám nevím. Jako bych rozuměl jen tomu, co mám dělat v příštích… No, snad pěti minutách? Deseti? A potom se všechno jakoby rozmaže.“

	„To stačí,“ mínila Naomi. „Dokud vidíš svůj příští krok, můžeš ujít celou cestu.“

	Položila mu ruku na rameno, její dlaň ho zahřála. Propletl prsty s jejími a opřel se, načež Naomi se přitáhla dolů k němu. Prostý manévr, který už dělali miliónkrát. Dlouhá zkušenost jednoduché intimity.

	„Pořád si kladu otázku, jestli je tohle všechno nevyhnutelné,“ řekl. „Tolik věcí jsme mohli udělat jinak. Třeba k tomuhle ani nemuselo dojít.“

	„My jako ty a já, nebo my jako lidstvo?“

	„Měl jsem na mysli lidstvo. Ale tebe a sebe taky. Kdybys bývala zabila Marka, když jste byli spolu jako děti. Kdybych dokázal udržet svůj temperament na uzdě a nenechal se vykopnout z pozemského loďstva. Kdyby… co já vím. Kdyby nedošlo ke kterékoli z věcí, co nás přivedly až sem, dělo by se teď tohleto?“

	„Nevím, jak by mohlo.“

	Na obrazovce se nepřátelské lodi neúnavně blížily a jejich rychlost se pozvolna posouvala k červené čáře varování před nebezpečným přetížením. „Já se nemůžu zbavit pocitu, že by to dopadlo stejně,“ řekl Holden. „Kdybych tady nebyl já, ty, nebo Amos a Alex, kdyby to nebyla Rosi, byl by tu někdo jiný. Situace v Pásu se takhle blbě nevyvrbila tvou nebo mojí vinou. To, co sestrojilo protomolekulu, ji na nás nehodilo za trest za něco, co jsme provedli.“

	„Zvlášť když jsme tehdy byli ještě jednobuněční.“

	„Správně. Detaily se můžou lišit, ale ten… ten tvar událostí by zůstal stejný.“

	„To je ten problém s věcmi, které nemůžeš zopakovat podruhé,“ pravila Naomi. „Nikdy nezjistíš, jak by to dopadlo, kdyby došlo na tu druhou eventualitu.“

	„Ne. Ale můžeš říct, že pokud neuděláme něco jinak, stane se to podruhé. A znovu. A znovu, pořád a pořád, dokud někdo něco nezahraje jinak.“

	„Jako protomolekula?“

	„Ta nezměnila nic,“ mínil Holden. „Jsme tady, a pořád děláme totéž, co jsme dělali dřív. Máme větší bojiště. Některé strany si vyměnily místa. Ale pořád jde o to samé svinstvo od chvíle, kdy si první chytrák naostřil kus šutru.“

	Naomi se k němu přitulila, přitiskla mu hlavu na rameno. Možná i tohle lidé dělali od úsvitu dějin, jen ne ve volném pádu.

	„Hodně ses změnil,“ zašeptala. „Ten chlap, co jsem ho poznala na Canterbury, by nikdy neřekl, že je to záležitost nás všech. Že se počítá všechno, co kdo provede.“

	„No. Od té doby na mě střílelo opravdu hodně lidí.“

	„A trochu jsi vyrostl. To je v pořádku, však já taky. Oba pořád děláme to samé. To není něco, s čím by se dalo přestat. Dokud nejsi mrtvý.“

	„Hm,“ broukl. „Takže počítám, že zrovna tohle tě neznepokojuje.“

	„Povaha dějin? Ne, ani ne.“

	„Proč ne?“

	Cítil celým tělem, jak Naomi pokrčila rameny. Důvěrně známý pohyb; skoro jako by ho udělal sám. „Vím, co potřebuju, abych snesla, co přijde. Plíží se za mnou dvě útočné lodi připravené zničit mě a lidi, které miluju nejvíc ze všech. A jestliže se jim to povede, můj zlý bývalý přítel dost možná rozemele celou lidskou civilizaci v soustavě a nastolí novou dobu temna.“

	„Jo. Ten chlap je naprostý pitomec.“

	„Jo.“

	* * *

	Dívali se, jak to přichází, věděli, že to přijde. Což ovšem události nijak neubralo na děsivosti, když konečně nastala.

	Alex umístil Rosi těsně před Giambattistovu příď, trochu bokem, aby velkou loď neroztavil ve svém ohonu spalin, ale dost blízko, aby dokázal zničit nepřátelská torpéda ještě před dopadem. Dva přilétající ocasy se podobaly hvězdám – vytrvalé a neměnné. Holden si vzpomněl, jak se jako kluk v Montaně učil chytat při baseballu. Na ty chvíle, kdy se míček vznášel jakoby nehybně, a přitom mířil přímo na něj. Tohle bylo prakticky totéž.

	„Situace?“ zeptal se.

	„Šedesát tři vteřin do efektivního dosahu,“ hlásila Naomi. „Rosi to hlídá.“

	Holden vydechl. Kapitánka Giambattisty trvala na tom, že její loď nepřekročí zrychlení tří a půl gé, takže tak teď letěli. Nepřítel mírně zpomaloval na něco přes osm, ale stále se pohyboval tak rychle, že na dostřel bude jen zlomek vteřiny.

	„Čtyřicet,“ řekla Naomi a zakašlala. Bolestný zvuk, který Holdenovi připomněl tlak ve vlastním hrdle. Možná si přece jen měli dát šťávu. Prstencová brána za nimi už by mohla být vidět prostým okem. I velmi slabý dalekohled by ukázal podivný, téměř jakoby organický, neustále se pohybující, a přitom stabilní ne-materiál jejího rámu. Jejím tisícikilometrovým průměrem se šířil jakýkoli signál, ovšem zdeformovaný jako mořské vlny viděné zdola – ať šlo o signál rádiový nebo světelný v celém elektromagnetickém spektru, ale zborcený a špatně rozluštitelný. A k tomu všemu elektromagnetická pulzní děla, jež se je chystala zničit.

	„Začínám si myslet, že to nebyl zase tak skvělý plán,“ hlesl Holden.

	„Pět vteřin. Čtyři…“

	Holden se pevně opřel. Ne že by to nějak pomáhalo, spíš si prostě nemohl pomoct. Externí kamery ukazovaly, jak se žhavé ohony nepřítele zvětšují, houstnou, stávají se stále jasnějšími, a pak vmžiku, rychleji, než kamera stačí zaznamenat, jsou pryč. Rosinante se pod ním vzepjala, mrštila jím do protinárazového lehátka, jako by ho shodila ze žebříku. Celá loď se rozezněla jako gong. Ohlušující zvuk. Na jednu zmatenou vteřinu ho napadlo, že byli vrženi do brázdy za nepřátelskou lodí. Že se převrhnou.

	Rosi vyrovnala let. Ozýval se alarm, ostrý a naléhavý.

	„Co se stalo?“ křikl.

	„Nevím!“ volala Clarissa. „Nekoukám se na to o nic déle než vy. Jenom… Jo, jasně. Zdá se, že jsme spolykali pár zásahů jejich ZLO nebo… Ne, počkat. To nedává smysl.“

	Poplachový signál utichl. Ticho se však zdálo ještě zlověstnější. Ty otřesy možná nepatřily k manévru pomocných trysek, jímž se Rosi snažila uhnout. Utrpěli zásah. Možná jim uniká vzduch do vakua.

	„‚Nedává to smysl‘ není zrovna přesné hlášení, Clarisso,“ pravil, pokoušeje se maskovat paniku veselým tónem. „Docela rád bych slyšel něco v tom smyslu, že teď hned neumřeme.“

	„No, trochu jsme to dostali,“ řekla Clarissa. „Myslela jsem, že to byly ZLO, jenže… Torpédo vybuchlo tak blízko, že nás zasáhly nějaké trosky.“

	„Vypálili na nás čtyři, na Giambattistu dvě,“ ozvala se za ním Naomi. „Dostali jsme je všechny, ale obě lodi jsou trochu poškozené. Čekám na hlášení od Amose.“

	V tom jediném okamžiku, pomyslel si Holden. Ten otřes představoval celou bitvu, příliš rychlou, aby ji lidský mozek dokázal vnímat. Nebyl si jistý, jestli je to úžasné, nebo děsivé. Možná obojí.

	„Takže zatím neumíráme,“ konstatoval.

	„O nic rychleji než normálně,“ přisvědčila Clarissa. „Budu muset vyměnit pár senzorů a ucpat nějaké díry ve vnějším trupu, jen co se naskytne příležitost.“

	„Alexi?“ zavolal Holden. „Jak to vypadá u tebe?“

	„Teče mi krev z nosu,“ postěžoval si Alex. Znělo to trochu uraženě. Jako by naražený nos patřil k dětství a teď už šlo o něco pod jeho důstojnost.

	„To je mi líto, ale myslel jsem spíš na ty lodi, které se nás pokusily zničit.“

	„Ach. Jistě.“ Alex popotáhl. „Jak jsem řekl, to první okno se zavřelo. Teď na nás můžou střílet čímkoli, a my to v pohodě odrazíme. A nezdá se, že by změnily rychlost.“

	„Kolik času nám to dává?“

	Alex znovu popotáhl. „Za necelou hodinu se dostaneme do příslušného bodu vedle brány. Pokud naši kamarádi poletí přímo a stejnou rychlostí zpátky, máme šest a půl hodiny. Jestli to vezmou obloukem, aby zaútočili z jiné strany, tak o něco víc.“

	„A nejvíc?“

	„Osm,“ odpověděl Alex. „V nejlepším případě by stačilo, kdybychom dostali všechny naše lidi skrz tu bránu a pod ochranu našich zbrusu nových děl do osmi hodin. Realističtější odhad je sedm. Šest by znamenalo, že jsme to nemuseli řešit.“

	„Amos říká, že je to kapku pocuchalo, ale přišli jen o nějaké oplechování v oblasti skladů a asi tucet člunů,“ oznamovala Naomi. „Bobbie tomu říká vítězství, a vypouštějí první vlnu.“

	Holdena z přetížení tří a půl gé během obrany rozbolely čelisti a záda. Nedokázal si představit, jak zlé to muselo být pro Naomi nebo lidi z Pásu na Giambattistovi. Včetně týmu první vlny, který teď měla Bobbie vést přímo do chřtánu nepřítele. Jedna vlna, jež by se měla zmocnit pulzních děl, pak druhá, která zajistí Medinu. Potom už možná bude vědět, co dělat dál.

	Kdyby to nevyšlo, pokusili by se Giambattistu a vojáky na něm udržet naživu co nejdéle, aby stačil vymyslet jiný plán.

	Prstencová brána se v dalekohledech zvětšovala, tyčila se nad nimi, a čím víc se blížili, tím menší se zdály jejich lodi. Tisíc kilometrů od jedné strany ke druhé, a za ní to podivné místo, jež jako by tam nebylo, pomalá zóna, ostatní brány a trosky galaktické říše o třinácti tisících světů, které si lidská rasa hodlala přivlastnit. Naomi měla pravdu. Nezáleželo na tom, zda jsou právě ve službách velevýznamných historických událostí, nebo jestli jde o individuální, nezávislé životní trable coby následky jejich vlastních rozhodnutí. Na tom, co museli udělat, se tím nic neměnilo.

	Giambattista dosáhl minima křivky svého vektoru a vypnul pohon. Rosi se zachovala stejně, jen o pár vteřin později, a tou dobou už se boky obří lodi otevíraly. Tisíce malinkých, laciných člunů vypadaly jako spory, jež jakási tmavá houba vypouští do vzduchu. Vidět je bylo spíš jen díky tomu, že zastiňovaly světlo hvězd, jejich tvar či barva se nedaly rozeznat. Takhle blízko brány se zdály ještě menší. Stále mu připomínala obrovské mléčně bílé oko, které slepě zírá ke Slunci, jež se jeví pouze jako nejjasnější z hvězd mezi miliardami.

	Dostal na monitor zprávu – požadavek spojení. Bobbie Draperová. Přijal, na obrazovce se mu objevila její tvář. Ve zbroji s posilovači se její hlava bez přilby zdála malá. Hlasy za ní brebentily dialekty Pásu tak překotně, že slovům vůbec nerozuměl.

	„První vlna připravena,“ hlásila Bobbie. „Povolení zahájit akci?“

	„Povoleno,“ řekl Holden. „Ale, Bobbie… Opravdu, opravdu nám tam nesmíš zahynout.“

	„Nikdo nežije věčně,“ odpověděla. „Ale pokud tím neohrozím naši misi, pokusím se přežít.“

	„Díky.“

	Jedna po druhé, potom i v neúpravných skupinkách, se chemické raketky začaly rozžíhat. Ani všechny najednou by nedaly dohromady výkon reaktoru Rosinanty, ale to ani nepotřebovaly. Celé jejich životy se odehrají v prostoru mezi prstencovou branou a stanicí uprostřed pomalé zóny. Pro většinu z nich budou ještě kratší. A pouze jediná má na palubě Bobbie, Amose a jejich pozemní jednotky. Holden vyprovázel pohledem loďky, které se hnaly kupředu jako hejna špačků, až se staly jediným pohyblivým tvarem pomyslného taktického větru, mířícího k bráně.

	A potom skrz ni.

	
Kapitola čtyřicátá čtvrtá:

	Robertsová

	Věděla, že se to blíží. Už předtím, než se pokoušeli vyšťourat z Jakulského specifické informace, věděla, že něco přichází. Ten pocit se podobal ošklivému snu, ze kterého se nemohla vzbudit. Předtucha nebo ten druh strachu, jenž prosakoval vším, kdykoli měla něco důležitého, a příliš zřetelná představa, jak by to mohla ztratit. Když se dověděla, že se k Medině blíží válka, byla to téměř úleva. Aspoň v hrubých rysech tušila, čeho se bát.

	Obavy vyvolaly jen malé změny, jež však působily jako velké. Když Jakulski přišel s novinou o změnách jejich úkolů, Robertsová si každý posun vykládala jako tarotovou kartu, prostě si nemohla pomoct. Vypátrat pokles signálu uvnitř v bubnu – odsunuto o měsíc. Kapitánka Samuelsová si patrně myslela, že to pro obranu před invazí není podstatné. Modernizace zásobování vodou pro nižší gé se na seznamu posunula nahoru, tak možná chtějí zvýšenou kapacitu, připravenou pro případ poškození systému řízení prostředí. Strávili celý den instalací záložního komunikačního laseru, aby měli trvalé úzkopásmové spojení k Montemayorovi a dalším Duartovým poradcům a strážím na mimozemské stanici. Tohle všechno zapadalo do představy posílení obrany proti napadení, tudíž její obavy byly opodstatněné; čím víc důkazů pro to měla, tím snazší bylo vidět v dalších úpravách nový důkaz.

	Ostatně nešlo jen o ni. Ostatní členové její pracovní skupiny trpěli stejnými strachy. Jakulski teď byl častěji pryč než v práci, nedohlížel na ně, pouze jim vždycky na začátku oznámil, co mají dělat, a na konci se zeptal, jestli to udělali. A když se přece jen dostavil ještě před koncem směny, odcházel dřív, aniž by se obtěžoval nějakými výmluvami kromě Mám něco na práci. Salis víc pil, do práce chodil s kocovinou a naštvaný, a když den končil, nechtělo se mu domů. Vandercaust… no, od toho falešného poplachu se zvědem se jaksi zmenšil. Ani ne tělesně, ale tím, jak se pohyboval životem. Opatrně, zodpovědně, svinutý do sebe jako hlemýžď. Jednou, právě když si vyslechli zprávu o vodním tahači, který se řítí ke sluneční bráně, byli v baru a nějaká mladá coya, nalitá až po vrch, začala vykřikovat něco o tom, že kolonizované planety si nezaslouží pomoc ani pozornost. Nestojí o takové zacházení, neměli nám to dělat a Jsou to zrovna takoví pacholci jako Mars, akorát bez toho kamení za zády a Za nějakých pět generací na tom budeme možná stejně. Vandercaust rychle dopil a bez rozloučení se vytratil. Cokoli, co souviselo s politikou, ho teď vyvádělo z míry, i když šlo o něco, s čím všichni souhlasili.

	Ale Robertsová zjistila, že ona sama potřebuje společnost. Když různé zvěsti a úniky informací dosáhly takového stupně, že kapitánka Samuelsová byla nucena vydat prohlášení: Nepřátelské lodi spojené s SVP frakcemi mimo Svobodnou flotilu vyslaly rozměrnou nákladní loď s doprovodem. Jejich záměry neznáme. Svobodná flotila nám posílá válečné lodi na obranu, ale vzhledem k bojům, jež probíhají po celé soustavě, je to jen minimální síla.

	Robertsové se téměř ulevilo. Aspoň o tom teď mohli mluvit otevřeně a neriskovat Jakulského koule.

	Když se nepřítel z druhé strany přiblížil k prstenci, veškeré práce na Medině se zastavily. Měli sice své seznamy a rozpisy směn, jenomže před bránou byl nepřítel. Jakulski se neukázal, aby jim zadal denní úkoly, a i ta volnost jim připadala zlověstná. Přesunuli se do baru, kde byly nástěnné obrazovky přepnuté na místní bezpečnostní zprávy – k čemuž došlo poprvé od obležení Mediny.

	Grafy ukazující pozice nepřátelských lodí a obránců stanice z řad Svobodné flotily. Analýzy, kým bývali Aimee Ostmanová a Carlos Walker a proč nevstoupili do Svobodné flotily. Potvrzení, že doprovodná loď je Rosinante kapitána Jamese Holdena. Pivo. Sušené tofu s wasabi práškem. Pospolitost davu. Skoro se to podobalo shromáždění před začátkem fotbalového utkání, ovšem na jejich domovském hřišti znamenala porážka smrt, a nejenom lidí. Samostatnost a volnost, kterou slibovala Svobodná flotila, balancovala na špičce jehly.

	„Dostali je?“ vyhrkl Salis bez dechu. „Zabili jsme je?“

	Robertsová se natáhla přes stůl, chytla ho za ruku a stiskla mu ji, a tak čekali, až se zpráva aktualizuje. Až projdou nejčerstvější informace. V tom gestu nebylo pranic romantického. Ani sexuální výzva. Prostě ji nenapadl lepší způsob, jak vyjádřit naději a strach a kletbu v jediné chvíli. Naproti u baru tři tucty lidí, možná i víc, zíraly na zašuměné, zmatené obrazy, jež pronikaly branou. Kdyby nešlo o živé vysílání, byly by vyčištěné a upravené tak, že by se zkreslení branou téměř neprojevilo. Ale teď obrazy přicházely zprohýbané, roztrhané, což bylo lepší než vylepšené a zpožděné.

	Záblesk Rosinanty, žhnoucí jako oheň. Celá místnost zatajila dech. Čekali. Ale když záře pohasla, nepřítel byl pořád tu. Salis vyplivl cosi vulgárního a pustil jí ruku. Lodi Svobodné flotily už z obrazovky zmizely, neseny do černoty svým vlastním chvatem, aby dostihly Giambattistu a Rosinantu, dřív než dorazí k bráně. To jim tedy ksakru nevyšlo.

	„Es bien, es bien, jo?“ vyhrkl Vandercaust. „Zasáhli je, pěkně je škrábli. Donutit je ke spěchu, v tom to vězí. Zabránit jim v pomalém postupu. Nedovolit jim, aby se chovali opatrně.“

	„Nevíš, co v té lodi mají,“ řekla Robertsová. „Může to být cokoli.“

	Vanredcaust přikývl, ulomil si prsty tofu a tiskl ten kousek, až praskl. „Ať je to cokoli, napálíme to do nich z pulzního děla, a rozmetáme je na padrť.“ Zvedl zeleně poprášený prst, jako by chtěl předvést ten prach. Přikývla tak napjatě a rychle, že to spíš vypadalo, jako by se zhoupla zezadu dopředu.

	„Dui,“ přisvědčila a toužila tomu věřit. Potřebovala to. Na obrazovce obrovská hmota ledového tahače částečně zabrzdila na protější straně brány přesně v místech, kam na ni střelba z děl nedosáhla. Takže nepřítel dobře ví, že tam instalovali obranná opatření a že se mají držet zpátky. To bylo zlé.

	„Co to dělají?“ vyhrkl Salis, aniž by očekával odpověď. Na obrazovce vykvetly kolem vodního tahače stovky hvězdiček, třepotavých, nestálých. Pak už jich byly tisíce. A dvojnásobek. A ještě jednou tolik. Robertsová cítila, jak otřeseně ustupuje sama od sebe.

	„Mé sopar,“ vydechla. „Tohle jsou spalinové ohony?“

	Světelné tečky se hrnuly všechny najednou. Hejno zářivých vos zatočilo a prošlo prstencovou branou a ocitlo se v jejich prostoru. V jejím prostoru. Tu a tam některé ze světýlek prsklo a zhaslo, ale většina se jim vyhnula, letové systémy vyhodnotily situaci – vlastní pozici, mimozemskou stanici, Medinu, prstence.

	Našla se tu bezpečná místa, kam děla nedostřelila. Ne skrytá, protože kromě Mediny samotné v pomalé zóně nebylo nic, za co by se dalo schovat. Ale střely z pulzních děl se nezastaví, jakmile se prostřílí mrňavými útočníky. Kterákoli z těch lodiček se mohla postavit mezi hlaveň a bránu nebo Medinu, a být tak v bezpečí. Přinejmenším dokud nebyla na dostřel ZLO a torpéd ze stanice. Jako železné piliny, které ukazují magnetické pole, se hejno řítilo podle čar, určených geometrií a taktikou. Nebo aspoň většina z nich. Těch pár, které selhaly, se bezmocně točilo v prostoru a nikoho neohrožovaly. A ostatní…

	„Ty, co se pohybují tak rychle, nejsou žádné lodi,“ ozval se Salis. „To jsou torpéda.“

	Robertsové začal zvonit terminál na poplach v téže chvíli jako Vandercaustovi a Salisovi. Vytáhla ho z kapsy jako první. Displej se zbarvil červeně. Bojový poplach. Ohlásila přijetí zprávy a svou pozici. Zařadili ji do pohyblivého týmu opravy škod. Jakulski a zbytek silnoproudých techniků čekali, kde jich bude potřeba. Bylo to horší než přímé nasazení, protože její krev kypěla potřebou utéct nebo bojovat, a tady nebylo kam jít. Kdyby se mohla rozběhnout na určité místo, mohla by aspoň předstírat, že něco dělá. Že může něčím ovlivnit vlnu destrukce, která se na ně valí.

	„Ach!“ zvolal Vandercaust. „Tady to máme!“

	Na obrazovce pulzní děla zahájila palbu. Zpočátku to byl jen nepatrný pohyb; rozmístěné hlavně – její hlavně, právě ty, které sama upevňovala do jejich krytů – se otřásly. Potom grafy ve zprávách překryly trasy vypálených dávek, jasné linie, jež mizely stejně rychle, jako se objevovaly, a s každým zábleskem zanikla jedna z nepřátelských lodiček. Robertsovou až rozbolely čelisti, jak pevně je svírala, ale nemohla je uvolnit. Salis zavrčel, jeho výraz prozrazoval zklamání.

	„Que?“ zeptala se Robertsová.

	„Přál bych si, abychom tohleto nedělali,“ odpověděl.

	„Co abychom nedělali?“

	Ukázal bradou na obrazovku. „Posílat střely skrz brány. Tam potom zmizí.“

	Chápala, co má na mysli. To bezhvězdné nic – ani se to nedalo nazvat prostorem – na druhé straně bran bylo trochu strašidelné, když se nad ním člověk zamýšlel. Hmota a energie se mohly proměňovat jedno v druhé, ale nezanikaly. Takže pokud něco překonalo hranice pomalé zóny, jako by to zmizelo a mohlo se octnout někde, kdekoli, a změněno v cokoli. A nikdo neměl ponětí, co se s tím stalo.

	„Nemáme jinou možnost,“ namítla. „Esá coyos nás k tomu nutí.“

	„Jo, to jen že…“

	Dlouhé, strašné minuty se vlekly. Robertsová se octla kdesi na pomezí paniky a transu. Na obrazovce planuly a blikaly světelné čáry. Další mrtvý nepřítel. Další wolframová střela se zrychlením vypadla z reality do černoty podivnější než prostor. Bylo tak snadné zapomenout na nesmírnou podivnost všeho kolem. Žili tu, měli tu domov, takže ho přirozeně museli bránit. Ale už samotný fakt, že zde žili, představoval záhadu.

	Bezčasí její pozornosti a soustředění narušil otřes, který prošel celým blížícím se rojem. Její srdce zrychlilo na dvojnásobek. Vířivý pohyb, který zkroutil ohony spalin, než zhasly. Mumlání a šepot v místnosti zesílily.

	„Jak rychle vůbec letí?“ ozval se s bázní v hlase Vandercaust. Přepnul svůj ruční terminál z poplachového displeje na program, který mu poskytoval nové informace. „Esá nemůžou mít posádku. Byla by napadrť, se šťávou nebo bez.“

	Medina se celá otřásla. Vibrace byla slabá, ale nezaměnitelná. První vlna nepřátel dosáhla dost blízko, aby byla na dostřel zbraní lokální obrany. Na obrazovce se k bleskům pulzních děl přidaly ohnivé oblouky ZLO a zářivé jehly torpéd z Mediny. Robertsová se přistihla, že mumlá kletby, jako by to byly modlitby, a nemá tušení, jak dlouho už to dělá. Záblesky nepřátelských spalinových chocholů houstly a slévaly se do jediného zářícího sloupce, jenž vykresloval linii mezi mimozemskou stanicí a Medinou.

	„Chtějí se dostat mezi nás,“ zašeptala. „Musíme je zastavit, dostanou se mezi nás! Dokážou to. Vniknou nám na palubu.“

	„Nikdo k nám na palubu nevstoupí,“ prohlásil Vandercaust. „No es žádné lodi, tady tyhle. Pěsti s motorem, který je pohání, nic víc. Beranidla.“

	„Pořád je sestřelujeme,“ ukázal Salis. „Hele, děla pořád pálí.“

	Měl pravdu. Výstřely byly opatrné a nebezpečné. Několikrát proklouzly kolem bubnu Mediny tak těsně, až si Robertsová představovala, že přitom slyší jejich sykot. Ale nepřítele ničily dál, mrňavé lodi vybuchovaly, trhaly se na cáry a odpařovaly se. Vlna nepřátelských torpéd už byla zničena, zbyl po ní jen prach a zlé úmysly. A lodi se blížily a blížily, ale každou minutu jich ubývalo.

	„Zasahují nás,“ řekl Vandercaust, upíraje zrak na svůj terminál.

	Robertsová vytáhla svůj. Ztráty tlaku v nejzevnějších částech bubnu. Ne všude, spíš jen roztroušeně. Tady v nějaké síni, tady ve skladu. Proděravělý vodní rezervoár, z něhož unikala mlha a měnila se v ledový kolotoč, jak se buben otáčel. Mormoni postavili vnější části bubnu mohutnější na ochranu proti radiaci. Zatím nikdo neumíral. Zatím.

	„Jak nás můžou zasahovat?“

	„Ty mrtvé úlomky,“ vysvětlil jí Salis. „Trosky torpéd. O nic nejde.“

	Možná šlo skutečně jenom o úlomky, ale něco to přece znamenalo. Sledovala, jak naskakuje další alarm, označený červeně. Její tým ještě nevolali. Ani nebudou, pomyslela si, dokud bombardování neskončí nebo nedojde k zásahu, který by stál za riskování všech jejich životů. Lidé kolem nich propukli v jásot, vzhlédla a spatřila kouli šířící se v blednoucím hejnu. Dostali nějakou větší loď a výbuch zničil i pár jejích nejbližších sousedů.

	Tisíce vos už z reje vypadly. Zbývaly dvě, možná tři stovky, a každou chvíli jich několik zhaslo. Ostatní se neúnavně hnaly k Medině, uhýbaly obloukům ZLO, vyhýbaly se zásahům torpéd, protahovaly se bezpečnými koridory a trhaly je výstřely z děl. Třpytivá světla černala a Robertsová pocítila cosi v břiše a v hrdle. Smích z ní vybublal v jediném uchechtnutí, ale vřelý a plný slz, a rostlo z něj cosi hlubokého.

	Přišli si pro Medinu, a selhali. Jistě, stanice utrpěla škody. Jistě, poteče krev. Ale Medina nepadne. Medina teď patří Svobodné flotile, a tak to zůstane napořád. Salis se také široce usmíval. Všude kolem nich se ozývalo provolávání slávy, kdykoli děla z mimozemské stanice zasáhla a zničila dalšího nepřítele. Jedině Vandercaust se tvářil nejistě.

	„Que sa?“ zeptala se ho. „Visé jako by ses chtěl poškrábat na zadku loktem.“

	Vandercaust zakroutil hlavou. Další záblesk z pulzního děla, další světlo pohaslo.

	„Někteří z nich letí dál,“ řekl. „Visé. Drží se ve stínu, jo? Stanice je moc daleko, aby je pokryla střelba z děl, a přitom nezasáhla i nás. Ale oni… letí dál. Tam, kde to můžou schytat z děla. Proč tam jenom letí?“

	„Komu na tom záleží, když je stejně všechny zabijeme?“ zažertovala Robertsová. Jenom žertovala.

	Slova zůstala viset nad stolem jako kouř, který se nahromadí nad stolem, když se má otočit štěstí. Obrátila pozornost zpátky k obrazovce, a její radost a ulehčení byly rázem pryč, jako by tudy ani neprošly. Do srdce a plic se jí vplížil chlad, tohle byl dočista jiný strach než napětí a úzkost počátku. Další loď, kterou měly zasáhnout ZLO či torpéda, zničilo místo toho pulzní dělo.

	„Co má tohleto znamenat, Vandercauste?“ zeptala se tvrdým, ale roztřeseným hlasem. Vandercaust neodpověděl, jen se hrbil nad svým terminálem a zuřivě do něj ťukal silnými prsty dělníka.

	Další loď. A další. Nepřátelských plavidel už zbývala stěží stovka a postupně se odlupovala, jako když rozkvétá květina. Ani se nesnažila držet kurz k Medině. Všude kolem nich lidé v místnosti jásali. V tom hluku se úplně ztratilo Vandercaustovo sakra.

	Gestem naznačila otázku a on jí podal svůj terminál. Začátek bitvy už jí připadal jako něco historického. Tisíce spalinových ocásků proplouvajících prstencovou branou. Většina – téměř všechny – se hrne k Medině.

	Téměř všechny. Ale několika se to nepodařilo. Jejich pohon se zadrhl. Manévrovací trysky blikaly a roztáčely je jako kolotoče. Pamatovala si, že to viděla a že je nebrala v úvahu. Nepřátel bylo tolik a chovali se tak stejnorodě, takže mezi tisíci bylo jen pár selhání. Představovalo to pouze hrstku, se kterou už si nemuseli dělat starosti.

	Ale Vandercaust jednu z těch lodí označil. Zářila na jeho displeji po celou dobu bitvy. Pulzní děla se obrátila k torpédům, která ohrožovala Medinu. Plivala své dávky. Nepřátelé hynuli. Ale ta malá zelená potvora s očividnou poruchou! Vznášela se, točila a vypadala mrtvá.

	Dokud se neukázalo, že mrtvá není.

	Když znovu zažehla pohon, nemířila k Medině ani se nevracela ke sluneční bráně. Vyrazila jako šíp rovnou k mimozemské kouli. K modrému, slabě zářícímu artefaktu v centru pomalé zóny, kde měli umístěna děla. Robertsová se roztřásla, až se zdálo, jako by jí zelená tečka v ruce tančila a zanechávala po sobě svítící čáry. Chvějivý důkaz, jak na ně vyzráli. Tisíce člunů a torpéd snášejících se v oblouku vakuem nebyly nic jiného než kouzelnický trik, gesto k odvedení pozornosti diváka. A zatraceně, zafungovalo to.

	Vrátila terminál, vytáhla vlastní a nahlásila naléhavou žádost o spojení s Jakulským. Každá vteřina, po kterou se neozýval, jí připadala jako další hrouda hlíny dopadající na její rakev. Když se objevil, vznášel se mimo buben v administrativních prostorách. Jeho spokojený úšklebek jí prozradil, že kapitánce Samuelsové dosud nic nedošlo.

	„Que hast, Robertsová?“ zeptal se Jakulski. Na okamžik jí vzal schopnost řeči. Touha být ve světě, kde právě pobývá Jakulski a ostatní – ve světě, kde zvítězili –, jí sevřela hrdlo a udělala v něm chuchvalec. Slova se kolem něj nemohla protlačit.

	Až po chvilce.

	„Zavolejte úzkým svazkem Mondragonovi,“ řekla.

	„Komuže?“

	„Ne. Sakra. Montemayorovi. Nebo jak se ten coyo jmenuje. Duartovým lidem. Varujte ho. Varujte všechny.“

	Jakulski svraštil obočí. Naklonil se blíž ke kameře, ačkoli ve stavu beztíže to vlastně ani nešlo. „No savvy me,“ pravil.

	„Spojená flotila jodidas přistála na té druhé stanici. Nikdy nechtěli na Medinu. Přišli pro ta děla.“

	
Kapitola čtyřicátá pátá:

	Bobbie

	„Už lituješ, že ses přidal?“ překřikovala Bobbie hluk člunu.

	Amos naproti ní pokrčil rameny a zařval v odpověď: „Nee. ‚sem rád, že kapitán a Kráska budou nějaký čas spolu. Pomůže jim to zvyknout si na sebe. A vůbec, tohleto je taky sranda.“

	„Jenom když vyhrajeme.“

	„To je větší sranda než prohrát,“ souhlasil. Zasmála se.

	Ten člun stál za starou belu.

	Kdysi to byl nákladní kontejner. Ani ne ten opravdový, vyrobený podle standardů mechanických nebo automatizovaných doků, aby se s ním dalo zacházet stejně jako s tisíci jiných, s týmiž rozměry, dveřmi a držáky. Tohle byla práce na zakázku, splácaná v Pásu z posbíraných kusů a důmyslu. Druhou vrstvu trupu doplnili později, sváry byly na rozích ještě čerstvé. Protinárazová křesla nebyla ani skutečná křesla, jen tlusté kusy gelu přilepené ke stěnám s popruhy jako horolezecké postroje, jež měly držet jejich těla. Přidejte k tomu fakt, že neměli žádné aktivní senzory, že se neustále točili, že tucet mužů a žen s nimi neměl ani patřičný výcvik, že se pravděpodobně polovina z nich podílela na konspiracích proti Marsu a Zemi, a to ještě celkem nedávno, že měli staré zbraně a jejich brnění pocházelo nejméně z tuctu nejrůznějších zdrojů. A samozřejmě: pokud je obsluha nepřátelských děl zahlédne, první varování bude smrt. Měla by šílet strachy.

	A přitom se cítila, jako by se právě ponořila do teplé koupele. Nevadilo jí, že úzkostné brumlání vojáků probíhalo v polyglotních nářečích Pásu a ona rozuměla stěží polovině. Stejně věděla, co si povídají. Medikace proti zvracení pomáhala, aby se jejich prostředí nestalo vinou nepravidelných otáček ještě nepříjemnějším, a hořká pachuť léků jí připomněla návraty do míst, kde zamlada bydlela. Byla to živá, milá vzpomínka na známá místa. Na Rosinantě se jí líbilo jako prakticky všude od Ganymeda. Posádka se skládala z dobrých lidí, a ti se dokonce jakýmsi zvláštním způsobem stali jejími přáteli. Vojáci, kteří ji teď doprovázeli, nebyli přátelé, ani nebudou. Ty měla na povel, a i kdyby jen na chvíli, připadala si díky tomu víc tam, kam patřila.

	Sluchátka v obleku jí zacvrlikala. Komunikace patřila k jednomu z mála aktivních systémů, který podle jejího rozhodnutí stál za riziko. Teď tedy nastal čas zjistit, zda to byl dobrý nápad. Pohybem brady přijala spojení.

	Zapraskání statiky, po něm následoval zvláštní melodický zvuk, jako když vítr zafouká nad ústím otevřené láhve, znovu statická elektřina, a pak Holdenův úzkostný hlas. „Bobbie? Jak se vám tam vede?“

	„Všechno v pořádku,“ odpověděla a pro jistotu zkontrolovala vnější kamery, jestli mluví pravdu. Namodralá záře cizí stanice se zvedala zespod jejího zorného pole a zatáčela doleva. Jiskření raket. Zběžný pohled na stanici Medina, menší než plechovka od piva. Údaje vzdáleností měly dvojí odpočet: jeden pro chvíli, kdy projdou pod obloukem děla, druhý pro chvíli, kdy narazí do stanice. „Na povrchu budeme za… tři minuty.“

	„Jsou vojáci připraveni?“

	Bobbie se uchechtla a zapojila skupinový kanál. „Hej. Jste, vy moulové, připraveni odvést svou práci?“

	Hlasité ‚hurá‘, zesílené mikrofonem, ji málem ohlušilo. Vrátila se k hovoru s Rosinantou.

	„Dobrá odpověď,“ řekl Holden, ale napjatě. Znovu ten melodický zvuk. Zkreslení prstencem. Necítila nic, co by se právě pohybovalo skrze něj. Žádnou nespojitost nebo závrať. Ovšem pohrávalo si to se senzory i komunikací, to ano.

	„Mise zatím probíhá úspěšně, pane,“ podala oficiální hlášení. „Získáme kontrolu nad děly a dostaneme vás sem.“

	„Alex hlásí, že útočné lodi prošly nulovým bodem. Vracejí se zpět naším směrem.“

	„Zvládneme to rychle,“ řekla Bobbie.

	„Já vím,“ přisvědčil Holden. „Promiň. Dobrý lov.“

	„Díky.“ Bobbie ukončila spojení, indikátor zčervenal. Obrátila se znovu k venkovním kamerám, přepnula na upravený výhled. Tentokrát se obraz zklidnil, zmítání člunu se projevovalo pouze třemi zubatými slepými místy, která se třepotala přes obraz jako netopýři z kresleného filmu. Lodí určených k odlákání pozornosti ubylo, ale pořád ještě nějaké zbývaly. A dostaly se dost blízko, takže stanice blokovala všechna děla kromě dvou. Dokud se tahle dvě nerozhodnou, že jejich plavidlo je stejně zajímavé jako torpéda a prázdné výsadkové čluny, které se ženou k Medině, bude všechno v pořádku. Leda že by…

	Zachytila obraz, zvětšila ho. Tady u základny nejbližšího krytu děla, tucet metrů od mohutné hlavně směřující momentálně vzhůru do nebe, je něco nízkého, šedivého. Okrouhlého jako mince a s takovým sklonem, že nesejde na tom, pod jakým úhlem dojde k zásahu nebo úniku plynu; tuhle věc jakýkoli zásah pouze ještě víc přitiskne k podkladu. Šlo o koncepci, kterou znala skrz naskrz. Čekala, kdy dostane strach, ale místo toho se dostavilo jakési ponuré odhodlání.

	„Amosi!“ křikla a poslala mu kopii obrazu. „Mrkni na tohle.“

	Velký muž se podíval na svůj ruční terminál. „Uf,“ řekl. „No, tohle nám kapku komplikuje situaci.“

	Zapnula společný kanál.

	„Nová informace. Zpráva, že pulzní děla nejsou střežena, je nejspíš mylná. Právě se dívám na typický vojenský bunkr marťanské flotily. Jestli tady mají jeden, můžou jich mít i víc.“

	Uslyšela chór znepokojení a politování. Vypnula všechny kanály a ponechala jen svůj.

	„Žádné kňourání. Věděli jsme, že i to je jedna z možností. Jestli se na akci nechcete podílet, můžete klidně odejít. Jinak si zkontrolujte těsnění a zbraně a buďte připraveni na boj, jen co dopadneme na povrch. Naším cílem je ovládnout ta děla.“

	Zapnula jim mikrofony a uslyšela nepravidelný sbor anopane a jeden ženský hlas, který ji nazval čubkou. Mít čas na lekci o disciplíně, možná by to neignorovala, ale co. Prostředí bylo nanejvýš stresující a vojáci SVP nebyli žádní mariňáci. Musí pracovat s tím, co má.

	Podle vlastní rady si zkontrolovala zbraně. Její Gatling na rameni vykazoval plné nabití, dva tisíce střel smíšeného charakteru, schopných proděravět brnění a vysoce výbušných. Raketomet na jedno použití měla připevněný na záda a řízený zaměřovacím laserem obleku. Posilovače na plný výkon. Ani v nejmenším nepochybovala, že je nejnebezpečnější z celé jejich posádky. To znamená, že musí být v čele.

	Člun jí oznámil, že minuli oblast dosahu děla. Počítač spustil manévrovací trysky, aby zastavil rotaci a zmítání a zažehl hlavní pohon. Brždění ji tvrdě vtisklo do gelu. Zužovalo se jí zorné pole, musela si připomenout, že má napnout nohy i ruce, přimět svaly, aby jí napumpovaly krev do mozku. Pořád tomu tady říkali pomalá zóna, ale jediné skutečné omezení teď představovalo nenechat se při brždění rozdrtit.

	Člun tvrdě narazil, odskočil, znovu narazil. Než přestal klouzat, Bobbie už měla pásy dole a prudce stiskla tlačítko, které vyhodilo celé dveře lodi. Nepoužijí ten krám k návratu, ať už to tu dopadne, jak chce. Krajina kolem vypadala neskutečně, jako ve snu. Modrá pláň, čistší než pozemská obloha, zářící a beztvará. Vrhala stín na její člun a vojáky. Až po rozkrok je osvětlovala, tváře a ramena měli ve tmě.

	Před ní se jako nízká zídka táhl tlustý pruh z kovu a keramiky, vysoký téměř metr, který mizel za příliš blízkým obzorem. Elektromagnetické pulzní dělo, jehož základnu krylo zakřivení stanice, se zvedalo k podivnému, bezhvězdnému nebi. Slyšela dunění jeho palby jako statické poruchy v rádiu, cítila ho jako změnu tlaku vzduchu nebo počínající nevolnost.

	Bobbie viděla videa z pomalé zóny. Nebyla však připravena na vlastní čistě animální, fyzickou revoltu proti tomu, jak nepřirozeně to tu působí. I v těch architektonicky nejsložitěji koncipovaných stavbách, které kdy viděla – v Eppingově katedrále na Marsu nebo budově SN na Zemi –, zbývalo něco z přírody. Tato stanice a prstencové brány ji postrádaly. Podobaly se lodi, ale nepředstavitelně obrovské. Právě ta kombinace velikosti a nepřirozenosti jí zježila vlasy na šíji.

	Na tohle ale teď neměli čas.

	„Nemáme žádné krytí,“ štěkla. „Rozptylte se. Musíme jim to ztížit – nesmějí nás dostat všechny. Běžte! Teď!“

	Vyrazili v lomené čáře, trysky jejich obleků víc než stačily popřít stěží citelnou přitažlivost modré koule. Dobrá taktika, tenhle ohyb v roztřepené linii, jejíž pohyb se dal těžko předpovídat, přestože pocházel víc z nedostatku disciplíny než z plánu. Před sebou měli temný oblouk horizontu a druhou stěnu, sbíhající se s první u krytu děla. Těsně za ní bude nízký puchýř bunkru. Mohla doufat, že jejich přistání nezpozorovali. Že se jí podaří dopravit svoje techniky k základně děla a ovládnout řídící systém, dřív než nepřítel zjistí, že tu jsou…

	„Bacha!“ zavolal Amos.

	První výstřely se ozvaly, když byli ještě asi dvacet metrů od rohu, kde se pásy sbíhaly. Nepřátelští vojáci v čemsi, co se podobalo lehkému marťanskému brnění, se krčili za nízkou stěnou a mířili na ně. Bobbie pokleslo srdce. Nepřítel věděl, že tu budou, a zaujal patřičnou pozici. Věděl, že překročí pásy, aby se dostali k základně děla. Takže výsadek bude pobit, dřív než se jim to podaří.

	„Ustupte!“ vyštěkla a přejela vrchol stěny několika stovkami střel. Vykukující hlavy zmizely. Někteří snad byli mrtví, jiní se stačili sehnout; neměla jak zjistit, kolik kterých bylo.

	Vojáci SVP ovšem uposlechli rozkazu. Ani jeden se nepokusil zůstat a hrát si na hrdinu. Jediné krytí představovalo zakřivení stanice. Kulky ji míjely. Když narazily do povrchu, vyrazily z modři stříkance žluté, jasné jako jiskry, a ty pozvolna bledly do původní modré barvy. Pulzní dělo stále plivalo své dávky.

	Jakmile stěna zmizela za zakřivením, zastavila svůj trysk u člunu, kterým přiletěli, a vznesla se výš, až spatřila vrchol pásu. Přiblížila si ho, nastavila optiku na vysoký kontrast ve falešných barvách, takže každý pohyb před ní vyvstával jasný jako neon. Brzy se jeden z tvarů pohnul. Kdosi se odvážil vystrčit hlavu a chvatně se rozhlédnout. Zamířila, vypálila. Hlava zmizela. Mrtvý, nebo skrčený? Nedalo se to poznat, když jí bránil ve výhledu ten zatracený kov. Zakřivení stanice chránilo ji, ale i nepřítele. Jiné Marťany. Byla si jistá, že jde o zrádce jejího světa, kteří se účastnili na vyzbrojení Svobodné flotily. Chtěla toho tak moc, když si přála, aby aspoň některý neopatrně popošel blíž?

	Amos ji následoval i bez rozkazu, ostatní se drželi za ním a táhli se kus za ní, kde je nemohly dostihnout nepřátelské střely, načež se začali plížit kupředu. Ocelový pás, jímž nepřátelé obemkli stanici, byl širší než jeho výška – nejméně osm metrů – a bylo na něm spousta místa, aby tam obránci mohli zalehnout. Útočníci se mohli posouvat kupředu, po centimetrech je zatlačovat. Pokud by oni sami nebyli zatlačeni zpět. Pokud by zrádní Marťané měli vlastní loď, která mohla přeletět nad nimi a všechny je odpravit.

	Gestem ukázala, že se mají dívat dopředu, a pokusila se otevřít spojení s Rosinantou. Statika se teď zdála silnější, tikala synchronně s výstřely z děla. Konečně se ozval známý melodický tón a objevil se Holden, jako za závojem.

	„Jak to jde, Bobbie?“ zeptal se.

	„Na hovno,“ zavrčela. „Čelíme dobře vyzbrojenému odporu v dobře chráněné pozici.“

	„Dobrá. Jak dlouho ti potrvá, než se přes ně dostaneš? Ptám se proto, že vidím ty čluny pro rychlý útok, které se k nám vrátí tak do dvou hodin, a bylo by vážně fajn, kdybychom tu už tou dobou nebyli.“

	„S tím bude potíž, pane,“ odvětila. Záblesky z čísi hlavně jí prozradily, že se kdosi z druhé strany pokouší o střelbu, ale když se tam podívala, už pohasly. „Vlastně by se nám docela hodila letecká podpora.“

	„Nemám ponětí, jak to provést,“ řekl Holden.

	Na lince se ozvala Naomi. „Přišli jsme prakticky o celou naši falešnou flotilu. Cokoli, co ještě létá, bude stejně na kaši, než k vám doletí.“

	„Dobře,“ pravila Bobbie. „Přijímám jakékoli návrhy.“

	Amos na ni zamával, ukazoval dopředu, k pilíři děla, jenž měnil směr. Přepnula na jejich soukromý kanál.

	„Co takhle zdroj?“ navrhl. „Tahle děla spotřebují fůru energie na provoz, a ještě víc na chlazení. A tohle pálí nonstop od chvíle, co jsme prošli branou. Někde tady musí mít fúzní reaktor, který je zásobuje. Možná něco, co zachránili z lodi. Možná i pár přenosných.“

	„A kde ho najdu?“ zeptala se Bobbie.

	„Kdybych to dělal já, strčil bych ho pod některou z těch náhradních hromádek, kam se nejspíš nikdo netrefí. Nebo ho můžou mít přímo na místě.“

	Přepnula zpátky na Rosinantu.

	„Co se děje?“ ozval se okamžitě Holden. „Je Amos v pořádku?“

	„Na něco jsme přišli. Ozvu se.“ Bobbie přerušila spojení. Mávla na své vojáky, pobídla je kupředu a přepnula na obecný kanál. „Držte se tady. Zaměstnávejte jejich pozornost.“

	„Sa sa,“ přisvědčil kdosi. Nevěděla kdo. „Jak dlouho?“

	„Dokud se nevrátím,“ odpověděla. Nebo po zbytek života, dodala v duchu a vyrazila ke člunu.

	Dveře byly vyražené, trup zprohýbaný, jak narazili do povrchu. Ale jí rozhodně nešlo o estetiku. Potřebovala, aby ta věc letěla, a to ještě pořád dokáže, třeba jen na chvilku. Když se vznesla nad povrch, vypálilo na ni několik nepřátel. S běžnými zbraněmi to nebylo k ničemu. Trup sice stál za starou belu, byl to šunt z nejlevnějšího materiálu, nicméně ten materiál musel odolat zásahům mikrometeoritů. Řev motoru cítila jako vibraci v obleku. Nechávala své lidi za sebou, a to jí hodně vadilo. Ale šlo o správné rozhodnutí. Neměla čas na váhání.

	Zakřivení stanice bylo tak těsné, že se musela hodně snažit, aby ho dokázala sledovat. Obsluha děla už ji jistě viděla. Kdyby teď vystrčila hlavu, přišla by o ni. V letu palcem zapnula kompletní senzorový systém, hnala se kolem stanice, jak nejrychleji mohla. Ocelokeramické stěny ji obemykaly jako tři pásy baseballového míče, děla byla umístěna v místech překřížení. Nebylo nijak obtížné je najít. Ale jedno z nich, namířené naproti sluneční bráně, ze zdálo o něco teplejší. Jestliže tam měli jediný hlavní reaktor, šlo o nejlepší sázku. Nastavila kurz člunu, manuálně zrušila vypnutí motoru při přiblížení, a brzy ucítila, jak se řítí dolů v sebevražedném letu. Odepnula si bezpečnostní pásy a skočila do přechodové komory.

	Kdyby šlo o skutečný pohon, spaliny by ji zabily. Místo toho se jen rozezněly všechny tepelné alarmy obleku. Zatmělo se jí hledí přilby. Prasklo jí těsnění a bolestivě ji táhlo za kůži u lokte, dokud se nenafouklo sekundární, které pokožku vtlačilo zpátky. Na jednu děsivou vteřinu se vznášela nad stanicí, oslepená a zranitelná. Když se jí vrátilo vidění, spatřila shora bublinu nepřátelského bunkru a mihotání hlavní. Přejela bunkr zaměřovacím laserem a vypustila raketu, kterou měla na zádech, současně vypálila z polohovacích trysek obleku, aby dosedla na povrch co nejrychleji. Dopad byl tvrdší, než zamýšlela, cvakly jí zuby, ucítila krev. Zablesklo se, raketa vybuchla, ale výbuch vzápětí přehlušila detonace a druhý záblesk jejich přistávacího člunu, který narazil do reaktoru.

	Hledí se jí opět zatmělo, ale místo půlnoční tmy, jakou zažila v ohonu spalin, teď viděla samé hnědé skvrny. Monitor radiace zazářil, ukázal varovný trojlístek. Ale to nejhorší, co v ní probouzelo syrovou zvířecí hrůzu, byl vítr. Tenký, silný sykot plynu se prohnal kolem ní a shodil ji z povrchu.

	Když se jí o pár vteřin později hledí vyjasnilo, zvedal se za obzorem zářící oblak, mlha, jež pozvolna temněla. Povrch stanice už nebyl modrý, nabral rozčilenou, kyselou zeleň.

	Jejda, pomyslela si, když stanice začala blikat zeleně, bíle, pak černě a zase zeleně. Tohle byl možná opravdu moc špatný nápad.

	Ocelové pásy po její levé i pravé straně, ovíjející stanici, vypadaly nesprávně. Nejprve nevěděla jistě proč, ale pak postřehla mezeru mezi pásem a povrchem, jako prsten, který je moc velký na prst. Přepnula na magnetické a infračervené vidění, ale obojí ještě žhnulo po výbuchu reaktoru. Stanice se pomalu vracela k původní modré barvě. Bobbie se zmocnil iracionální pocit, že ji ta věc vnímá. Že ji naštvala a upoutala její pozornost. Použila trysky obleku a tah mikrogravitace, aby se vrátila na povrch, a napůl přitom čekala, že po ní stanice hrábne a zatáhne ji do svého nitra, aby ji tam potrestala, ale nic takového se nestalo.

	Její rádio bylo natolik důkladně chráněno, že stále fungovalo. „Tady seržantka Draperová,“ řekla. „Dělo ještě pálí?“

	„Cos to ksakru provedla?“ zařval mužský hlas, vysoký a vyděšený. Odpojila všechny jejich mikrofony.

	„Na to se právě ptám, vojáku,“ odpověděla a přepnula na Amose.

	„Nemám potuchy, cos provedla, Babs, ale pěkně jsi jim to zavařila. Po všech stránkách skvěle. Dělo nemá energii, pár zbylých pitomců se stahuje do toho pitomýho bunkru, a mně se zdá, že se ty kovový pásy, na kterých dělo drží, kapku hejbou.“

	„Nojo, možná jsem je trošku uvolnila.“

	„Vypadalo to ohromně,“ mínil Amos. „Hele, já teď musím někoho zastřelit.“

	„Klidně.“ Otevřela spojení s Rosinantou. „Tak jo. Máte tam pořád ty hochy?“

	„Zlí hoši jsou opravdu, opravdu hodně blízko,“ odpověděl Holden. „Pověz mi, že máš dobré zprávy.“

	„Mám dobrou zprávu,“ řekla Bobbie. „Můžeš projít prstencem. Ovšem bylo by fajn, kdybys mohl přiletět sem a poskytnout nám leteckou podporu. To bych vážně ocenila.“

	Ozval se hromadný výskot, i když zněl podivně a zkresleně vinou interferencí prstence. Zdálo se jí to, nebo se teď opravdu ozýval hlasitěji?

	„Dostalas je?“ vyhrkl Holden. Slyšela v jeho hlase, jak se vesele šklíbí. „Dostalas ta děla? Ovládáme je?“

	Senzory jejího obleku ukazovaly, jak se nejbližší ocelová stěna začíná posouvat. Jen o pár centimetrů, ale rozhodně se pohybovala. Byla rozlomená. Všechno tu bylo rozlámané. Tahle pulzní děla v nejbližší době nebudou k ničemu.

	„Ne,“ odvětila. „Ale teď je neovládá nikdo.“

	
Kapitola čtyřicátá šestá:

	Holden

	„Víš, co bych si přál?“ zakřičel Alex z kokpitu.

	„Dostat se tady odtud?“ zaječel na něj Holden v odpověď.

	„Dostat se tady odtud. Tímhle tempem tady budeme sedět se staženými kalhotami, až se přiřítí zlí hoši,“ prohlásil Alex. „Existuje pádný důvod, proč těm lodím neříkají ‚lodi pomalého útoku‘.“

	Naomi byla sice připoutaná k lehátku hned vedle Holdena, ale odpověděla do interkomu, takže aspoň nekřičela. „Giambattista je velká loď, Alexi. Ty jsi jenom rozmazlený, protože takovou krávu velikou jsi neřídil už celá léta.“

	„Sakra,“ pravil Alex. „Canterbury bych otočil dvakrát rychleji.“

	Naomi vzdychla, jako by s ním skoro souhlasila. „No, ve své práci jsi byl vždycky dobrý.“

	Na monitoru Giambattista klouzal pomalu stranou k prstencové bráně. Poškození od prvních zásahů útočných lodí cosi pokazilo na manévrovacích tryskách, takže pilotování lodi zahrnovalo spoustu rotací a čekání, až se dosud fungující trysky dostanou do příslušné polohy. Spalinové ohony vracejících se útočných lodí už byly na dohled. Nepotrvá dlouho, než je zaplaví nová vlna torpéd, leda by Svobodná flotila přešla na taktiku palby nablízko. Nepřátelské lodi se rozdělily, přilétaly k nim téměř pod úhlem sta stupňů. Nebylo to ještě tak zlé, jak to mohlo být. Kdyby si načasovali útoky z opačných stran, prakticky by nebylo možné bránit současně Giambattistu i Rosi. Ale také by to zabralo nějaký čas, pohrát si s vektory a dostat se do postavení, kdy by Giambattista prošel branou, dřív než dorazí. Jako by všichni byli nuceni najít extrémní bod ve složité křivce setrvačnosti, akcelerace a spousty mrtvých lidí.

	Hlavní pohon Giambattisty se zažehl, což jako by celou loď zmenšilo, a Alex nadšeně zakrákoral.

	„Už bylo načase,“ pravila Naomi. „Nastavuju srovnání kurzu. Za dvacet minut projdeme skrz.“

	Holden otevřel spojení s Bobbie. Vteřiny se vlekly, až cítil, jak se mu stahují vnitřnosti. Spojení se podařilo, pak zase spadlo, a znovu se navázalo, právě když Naomi říkala: „Jeden z nich se chystá proletět branou s námi.“

	Hned se k tomu vrátí.

	„Máme dvacet minut do průletu branou. Kde stojíte?“

	Podivná interference bran její odpověď zdeformovala do strašidelnosti. Těžce dýchala, a dokud nedošlo na slova, představoval si, že je postřelená do břicha a jen pluje nad stanicí. Nebo se snáší dolů na její povrch. Už se chystal přepnout na Amose, když konečně promluvila.

	„Amos drží pozici proti nepříteli,“ řekla. „Už jsem skoro u nich. Obleku došla pohonná látka, takže klušu v magnetických botách.“

	„Ty běžíš zpátky do boje?“

	„No, nazvi to třeba rychlým šouráním,“ oddechovala, „ale je to fajn. Udělali mi tady… Šikovnou kovovou pěšinu. Vede přímo k nim.“

	„Dobře. Jakmile budeme moct, pošleme ti posily. Jen se nenech zabít, než se tam dostaneme.“

	„Nic neslibuju, pane,“ zafuněla, ale z jejího tónu mu bylo jasné, že se přitom usmívá. Výbuch statiky, spojení se ukončilo.

	„Tak fajn,“ řekl Holden. „Co dál?“

	„Oba na nás pálí,“ hlásila Naomi.

	„Bereš to nějak klidně.“

	Ohlédla se na něj. Při jejím úsměvu, náhlém, nečekaném a jasném, ho až zabolelo u srdce. „Je to hovadina. Nejde ani tak o útok jako o příležitost, abychom všechno zbabrali.“

	„No dobře. Takže si s tím neděláme hlavu. A co nám tedy dělá starosti?“

	Naomi mu poslala na monitor analýzu tras jejich pronásledovatelů. Bližší z obou lodí změnila kurz a projekce křivky ji umísťovala skrz prstenec a do pomalé zóny pět minut po přechodu Rosi a Giambattisty. Nedokážou se od ní odtrhnout. To bylo moc zlé.

	„Máme nějaký plán pro takovýhle případ?“

	Alex mu odpověděl lodním interkomem. „Já bych byl pro sestřelit je.“ Vzápětí se ozvala Clarissa: „Já taky.“

	Holden si pro sebe přikývl. Stále mu přišlo divné, když ji slyšel. Možná už to tak zůstane.

	„Tak tedy připravte zaměření.“

	„To jsem udělala, když jsi mluvil s Bobbie,“ sdělila mu Naomi.

	ZLO chvilku drnčely, pak ztichly. Jenom se zbavili těch jakobyútoků. Holden si otřel ruce o stehna. Poklepával si prsty. Vytáhl si taktický obraz, aby viděl prstenec a mimozemskou stanici, Medinu a rychlé útočné lodě.

	„Máme dost střeliva, abychom se ubránili, i kdyby nás pronásledovaly obě, ne?“

	„Pšt,“ udělala Naomi.

	Z pohledu vnějších kamer to vypadalo, jako by prstenec během jejich průletu postupně vymazával hvězdy. Alex krátce, prudce zabrzdil, obrátil příď k bráně a zužujícímu se kruhu hvězd za ní. Giambattista se stočil, zažehl motory, znovu se stočil, přičemž se pozotvíraly jeho zbylé poklopy. Vychrlily spalinové ohony jako špendlíkové hlavičky, sotva světlušky v porovnání se širokým, zářivým Epsteinovým pohonem tahače. Holden sledoval, jak hrstka, pak tucet, a nakonec stovka těch mrňavých lodiček míří k Medině. SVP se chystá dokončit svou práci. Zbývající čluny se rozptýlily a vytvořily široce rozprostřený cíl. Na tuto vzdálenost neměly ZLO z Mediny šanci, a Rosi by pravděpodobně dokázala zničit všechna jejich torpéda. Ale i kdyby vypálili, dostali by jen pár vojáků a armáda by stejně následovala.

	Pokusil se spojit úzkým svazkem s blížící se útočnou lodí, ale interference prstence byla příliš silná, tak přepnul na široké pásmo. „Pozor, blížící se útočná lodi,“ řekl. Naomi se na něj ohlédla, v očích otázku. Ne starost či obavu. Věřila mu. „Tady James Holden na Rosinante. Prosím nepřibližujte se už. Nemusíme to řešit tímhle způsobem.“

	Čekal. Taktický displej byl chudší než předtím. Všechno, co věděli o tom, co se odehrává ve sluneční soustavě, k nim pronikalo branou. Loď Svobodné flotily neodpověděla, ale hnala se za nimi.

	„Moc sis to nepromyslel, šéfe,“ zavolal Alex. „Co teď chceš, abych udělal?“

	„Dejme jim šanci,“ odvětil Holden.

	„A když ji nevyužijou?“

	„Dobře jim tak,“ řekl Holden.

	Prstenec se zmenšoval, jak se od něj vzdalovali, jako by se dívali dolů do studny na vodu. Útočná loď tvrdě brzdila k prstenci. Právě když první lodi z Giambattistovy druhé vlny už téměř dolétly k Medině a cizí stanici, prošla prstencem, vypustila půl tuctu torpéd a explodovala jako hvězda při selhání magnetické láhve pohonu, jelikož Alex vypálil z pulzního děla Rosinanty a zasáhl ji. Holden mlčky sledoval šířící se oblak plynu, který býval lodí plnou mužů a žen, jak se rozptyluje a začíná blednout.

	Pokoušel se z toho mít nějaký pocit vítězství, ale místo toho mu to připadalo absurdní. Až takhle daleko je dovedly pomalá zóna, brány, dokonce pouhé lidské lodi. Byly to zázraky. Vesmír byl naplněn záhadami a krásou a úžasnými věcmi, a oni s tím vším dokázali jenom tohle. Honit se jeden za druhým, kdo bude rychlejší.

	Všechno v pomalé zóně – Giambattista, jeho oblak útočných člunů, stanice Medina, Rosinante – jako by se na okamžik zastavilo. Vyrušilo ho spojení s Bobbie; přijal ho.

	„Tady dole jsme v bezpečí,“ hlásila. Ještě pořád těžce oddechovala. „Nepřítel se vzdal.“

	„Zajali jsme je živé?“

	„Některé,“ upřesnil Amos.

	„Bojovali jako lvi, i když to bylo beznadějné,“ navázala Bobbie. „Taky jsme přišli o pár lidí.“

	„To je mi líto,“ pravil Holden a trochu ho překvapilo, jak moc je to pravda. Nebylo to jen něco, co se při takových příležitostech říká. „Přál bych si, aby to šlo jinak.“

	„Ano, pane,“ řekla Bobbie. „Teď prověřím transport vězňů. Ale něco bys měl vědět.“

	„Ano?“

	„Tihle nepatří ke Svobodné flotile. Lidé, kteří bránili dělo, byli Marťané.“

	Holden to nechal pomalu vstřebat. „Ti z toho převratu? Duartovi lidé?“

	„Oni sami nic neříkají, ale takový je můj předpoklad. Mohlo by to být důležité.“

	„Dohlédni na to, aby byli dobře zajištěni a aby se s nimi slušně zacházelo,“ řekl Holden.

	„Jdu na to.“ Bobbie ukončila spojení.

	Holden si vyvolal na monitoru obraz externích kamer a posouval ho, až spatřil Giambattistu, cizí stanici a – tak daleko, že se jevila jako nějaká železná pilinka, kterou by přehlédl, nebýt zvětšení, jež mu poskytla Rosi – stanici Medinu. Položil si dlaň přes ústa, zapnul všechny identifikační markery všech člunů a provizorních lodí a díval se, jak mu displej mizí pod mrakem bledězeleného textu. Potom všechno vypnul a upíral zrak do temnoty. V očích jako by měl písek. Jako by ho náhle opustila veškerá úzkost a napětí, které se v něm nahromadily během letu, jako by se tohle všechno zhroutilo. Změnilo v něco jiného.

	„Není ti nic?“ zeptala se Naomi.

	„Myslel jsem na Freda,“ odpověděl. „Tohle? Tohle on dělal. Vedl vojska. Zajímal stanice. Takový byl jeho život.“

	„Od toho přece odešel,“ poznamenala. „Když se rozhodl, že začne pracovat na tom, aby se lidé radši domluvili, místo co by na sebe stříleli. Tohle nechal za sebou.“

	„No, však uvidíme, jak nám to půjde,“ prohlásil. Nastavil kameru, zhodnotil svůj vzhled na obrazovce, prohrábl si vlasy, aby vypadal trochu lépe. Sice pořád zdrchaně. Pořád unaveně. Nicméně trochu lépe. Nastavil systém na širokopásmové vysílání.

	„Stanici Medině. Tady je James Holden na Rosinante. Jsme tu, abychom převzali řízení stanice a pomalé zóny a bran od Svobodné flotily. Jestli o to opravdu stojíte, můžeme strávit nějakou dobu střelbou a zničit vaše zbraně lokální obrany a odpalovací zařízení torpéd, až vám nic nezbude, a potom přistanou naše čluny. Máme tu spoustu ozbrojených lidí. Předpokládám, že vy také. Můžeme se navzájem zabíjet, co hrdlo ráčí, ale já bych se přece jen chtěl obejít bez dalších ztrát. Vzdejte se, odložte zbraně, a já vám slibuju humánní zacházení s velením Svobodné flotily a všemi ostatními zajatci.“

	Uvažoval, co by ještě dodal. Něco víc. Plamenný projev o tom, jak jsou koneckonců jeden druh, a jak mohou setřást břemeno dějin, když budou chtít. Mohou se spojit a vytvořit něco nového, a stačí, když to prostě udělají. Jenže všechna slova, která ho napadala, zněla falešně a nepřesvědčivě už v jeho mysli, takže ukončil vysílání a vyčkával, co bude dál.

	Naomi sklouzla z lehátka, přeplula k výtahu a dolů. Vrátila se za pár minut s baňkou čaje a znovu vklouzla na lehátko. Čekali. Kdyby mlčení trvalo příliš dlouho, musíme zahájit útok, věděl Holden. Jejich čluny nebyly stavěné na víc než přelétání z jedné lodi na druhou. Brzy jim začne docházet vzduchu a palivo. Ale snad ještě pár minut…

	Stanice odpověděla. Zřetelným, nešifrovaným rádiovým signálem, právě tak otevřeně jako jeho požadavek kapitulace. Žena v uniformě Svobodné flotily se vznášela ve velice povědomé místnosti. Náboženské malby na stěnách za ní působily jako symboly z opakujícího se snu o boji a krvi a ztrátě.

	Ale tentokrát by to mohlo dopadnout odlišně.

	„Kapitáne Holdene. Jsem kapitánka Christina Huang Samuelsová ze Svobodné flotily. Přijmu vaše podmínky, pokud mi zaručíte bezpečí a humánní zacházení s mými lidmi. Vyhrazujeme si právo natáčet a vysílat postup obsazování stanice, aby se svědkem vašeho chování během akce stalo veškeré lidstvo. Požaduji to z nutnosti a oddanosti vůči svým lidem. Svobodná flotila je vojenská část obyvatel Pásu, a já nehodlám obětovat jejich životy, ani životy civilního obyvatelstva Mediny, pokud z toho nebudeme mít prospěch. Já osobně však budu navždy stát proti tyranii vnitřních planet, jejich vykořisťování a pomalé genocidě mého národa.“

	Zasalutovala do kamery, zpráva skončila. Holden si povzdechl a zahájil nové vysílání.

	„To zní dobře,“ řekl. „Hned jsme u vás.“ A ukončil spojení.

	„Vážně?“ zavolal Alex shora. „To zní dobře, hned jsme u vás?“

	„Možná na tuhle práci nemám zrovna nadání,“ opáčil Holden.

	Z lodního interkomu se ozval hlas, který patřil Clarisse. „Já myslím, že to bylo milé.“

	* * *

	Pád stanice Mediny zabral dvacet čtyři hodin, od přistání prvního člunu SVP až po zajištění posledního agenta Svobodné flotily. Na Medině neměli dostatečně velké vězení, takže ho rezervovali pro vyšší důstojníky a úředníky – velitelský personál, hlavy jednotlivých sekcí, bezpečnostní agenty. Ostatní, převážně technici a údržbáři, zůstali ve svých ubikacích, centrálně zamčených staničním systémem. Což v podstatě znamenalo, že je tam zamkl Holden. Nemohl se zbavit pocitu, že právě poslal tisíc lidí do jejich vlastních pokojů, aby si v klidu promysleli, co udělali.

	Velitelské stanoviště si zřídil v centrální kanceláři bezpečnosti v bubnu. Rotační gravitace nebyla tak silná, aby to Naomi vadilo, a jemu se lépe odpočívalo, když se mohl při sledování zpravodajství ze Země pohodlně složit do křesla. Bobbie Draperová, momentálně velitelka bezpečnosti Mediny, se rozvalila u stolu s nohama nahoře a rukama za hlavou a působila právě tak uvolněně, jako když se spolu s Amosem vrátili na palubu Rosi. Jeden rukáv měla vyhrnutý a kolem lokte čerstvý rudý puchýř ve tvaru těsnění vakuového obleku. Jemně si ho mnula. Laskala. Na té její reakci na násilí bylo cosi zneklidňujícího, jakoby postkoitálního. Alex s Amosem byli v sousední místnosti, kde Naomi probírala s inženýrem jménem Costas staniční záznamy a dohadovali se o čemsi, co zahrnovalo jogurt a černé fazole. Jediná Clarissa se na stanici nedostavila a Holden se neptal proč. Jeho vzpomínky na Behemotha byly dost zlé. Nedokázal si představit ty její.

	Haag ve zpravodajství vypadal jako svoje vlastní otřískaná sépiově hnědá verze. Nebe nad budovou Spojených národů bylo zamlžené a bílé, ale aspoň tam nevládla tma. Avasarala nestála na žádném pódiu. Její jasně oranžové sárí vyvolávalo dojem vítězného praporu.

	„Dobytí Mediny znamená víc než pouhé osvobození jedné stanice od tyranie,“ říkala právě na závěr svého půlhodinového projevu. „Znamená to znovuotevření cesty ke všem koloniím a světům, kterou se Svobodná flotila pokusila uzavřít. Znamená to obnovené spojení s motivující silou historie a důkaz, že lidský duch se nikdy neskloní před strachem a krutostí. A ano, že jste se chovali tak slušně, zodpovím pár otázek. Takeshi?“

	Hubený reportér v šedém obleku vstal, mezi svými profesionálními spolubratry podobný rákosu.

	„Sakra,“ ozval se Alex ode dveří. „Jsou ti reportéři všude, nebo je má všechny ochočené?“

	„Pšt,“ zakřikla ho Bobbie.

	„Paní generální tajemnice, kdysi jste se vyjádřila, že útok na Zemi nebyl aktem války, ale zločinným spiknutím. Teď, když máte zajatce, jak s nimi budete zacházet?“

	„Spiklenci budou dopraveni na Měsíc, kde se setkají se svými právníky,“ odpověděla Avasarala. „Další otázka…“

	„Jde pouze o ty z Mediny? Nebo také z Pallady a Europy? Nezatíží to příliš soudní systém?“ naléhal muž v šedém.

	Avasarala se sladce usmála.

	„Ach, a teď je ten chlap v háji,“ konstatovala Bobbie.

	„To jo,“ souhlasil Holden.

	„Zabere hodně času, než proběhnou všechny procesy,“ pravila Avasarala. „Ale já z toho zdržení viním samotnou Svobodnou flotilu. Kdyby stáli o rychlý soud, neměli zbořit tolik soudních budov. Další otázka? Lindsey?“

	„Neměla by se z toho snažit tolik vyždímat,“ mínila Bobbie, zatímco na obrazovce se postavila na místo muže v šedém jakási blondýna a zeptala se na cosi ohledně rekonstrukcí a úlohy SVP. „Tohle se jí ještě vrátí.“

	„Tady jde o největší nepopiratelné vítězství nad Inarosem, jakého jsme kdy dosáhli,“ namítl Holden. „Jinak všude všechno sebral, vykradl a zmizel. Nebo nás nechal plížit kolem a zneškodňovat pasti, které nám uchystal. Dokonce i ta záležitost na Titanu vypadá, že nás stála víc, než jsme z ní získali. Země potřebuje nějaké vítězství. Ksakru, Mars taky potřebuje vyhrát. Já jsem jenom rád, že na naší straně bojovali i hoši z Pásu.“

	„Jenomže když to bude pořád zdůrazňovat, bude mnohem horší, až o Medinu zase přijdeme.“

	Holden se ohlédl. „Proč myslíš, že o ni přijdeme?“

	„Protože jsem musela zničit ta děla,“ odvětila Bobbie. „Abychom se tu udrželi, potřebujeme obranu převzít. To se nám nepodařilo. My jsme ji zničili. Udrželi bychom se, pokud by se nám povedlo sem dostat tucet lodí vyzbrojených podobně jako Rosi, nebo i pár bitevníků třídy Donnageru. Jenomže to znamená, že sem ty lodi musejí přiletět, a my musíme předpokládat, že Inaros teď nakládá každý granát a kulku do každé lodi, kterou má, a řítí se sem, aby nám nakopal zadek. Pokud jeho patron za branou Laconie už neposílá lodi ukradené marťanskému loďstvu, aby nás odtud vymetly.“

	Uzel v Holdenových vnitřnostech, který se od vstupu na stanici trochu uvolnil, teď jako by se znovu utahoval. „Ach,“ hlesl. „Tak. A máme nějaký plán, jak tomu čelit?“

	„Bojovat jako ďáblové a doufat, že zlým hochům zabere dost času, než nás pozabíjejí, aby se tu nestačili zakopat, dřív než sem Avasarala a Richardsová někoho pošlou.“

	„Ach.“

	„Byli jsme v hajzlu od okamžiku, kdy jsem zničila ten reaktor. Tím se ovšem nemění podstata našeho důstojného vítězství. A tohle je dobrý kopec.“

	„Cože?“

	Bobbie se na něj podívala, překvapená, že ten idiom nezná.

	„Dobrý kopec na smrt.“

	
Kapitola čtyřicátá sedmá:

	Filip

	„Jaké to bylo?“ zeptal se Filip. Snažil se, aby to znělo nenuceně.

	Jmenovala se Marta. Měla široký obličej s několika mateřskými znaménky, rozhozenými podél čelisti, jako by ji tam někdo plácl, vlasy světlejší než pleť. Ze všech lidí v klubu projevovala vůči tomu nováčkovi nejvíc trpělivosti. Když zapnuli karaoke, nabídla mu mikrofon, i když si ho nevzal. Dovolila mu sedět na konci svého stolu, když v klubu začalo být přeplněno. Ne sice přímo s ní, ale také ne tak, jako že k ní nepatří. Pocházela z Callisto, narodila se tam. Pracovala ve skladech, prováděla tam kontroly. Byla asi o rok starší než on; při té události jí bylo šestnáct.

	Přimhouřila oči a naklonila hlavu. „Jak vypadal ten útok? Proč?“

	„Jen mě to zajímalo,“ pokrčil rameny. V klubu bylo dost šero, pravděpodobně nemohla postřehnout, že se začervenal. „Co jsem přiletěl, pořád o tom slyším.“

	Marta zakroutila hlavou, odvrátila zrak. Kdosi Filipovi cestou k baru vrazil do zad. Už se chystal omluvit – hledal slova –, když promluvila.

	„Takový normálka den, jo? Ráno jsem vstala, všechno jako vždycky. Nachystala se do školy. Máma udělala snídani, hašé a kafe. Prostě začal den, jako každej. Vykládali jsme si s kámošema ve společné místnosti, a najednou se všecko zatřese, jo? Jenom jednou. Jenom trošku, ale každej to cítil. Ptali jsme se jeden druhého, a všichni to cítili. Pak se přihnal učitel celej rapiutamine a že prý honem do krytů, že se jako něco děje a los marťanskýma loděnicema. Hádali jsme, že vybuchl reaktor a že je to blbý. Sotva jsme doběhli do krytů, když přišel další otřes, a horší, o moc horší.“

	„Ale všechno to bylo u Marťanů, ne?“

	„Ta samá skála.“ Marta pokrčila rameny a zasmála se. „Copak můžeš kopnout jenom do půlky míče? Zkrátka, všude řvou alarmy, každej křičí. A když nás pak pustili ven, bylo po všem. Marťanská loděnice delenda, a půlka naší taky. Bylo to… no sé. Jinak předtím, a jinak potom.“

	„Ale tobě se nic nestalo,“ řekl Filip.

	Marta maličko potřásla hlavou. „Moje máma umřela.“ Snažila se o lehký tón. „Ten její kryt nevydržel, praskl.“

	Filip ta slova ucítil pod hrudní kostí. „To je mi líto.“

	„Prý to bylo rychlé. Ani o tom nevěděla.“

	„Jo,“ přikývl. Terminál mu zazvonil, už počtvrté během hodiny.

	„Víš jistě, že to nechceš vzít?“ zeptala se Marta. „Tvoje holka o tebe asi hodně stojí.“

	„Ne, to je dobrý,“ mávl rukou. A pokračoval: „Já taky nemám mámu.“

	„Co se jí stalo?“

	„Rozešla se s tátou, když jsem byl mimino. Táta vždycky říkal, že mě schoval, protože byla šílená. Ale já nevím. Před pár měsíci jsem ji poprvé potkal, ale pak zase zmizela.“

	„Připadala ti šílená?“

	„Jo,“ přisvědčil. Ale opravil se: „Vlastně ne. Připadalo mi, že tady nechce být.“

	„To je drsný.“

	„Řekla mi, že jediné právo, jaké člověk na druhého má, je opustit ho.“

	Marta se nevěřícně zasmála. „To je teda pěkná potvora, tohle říct svýmu klukovi.“

	Dveře klubu byly udělané jako přechodová komora s vnitřními a vnějšími dveřmi a krátkou chodbičkou mezi nimi, aby dovnitř nepronikalo jasné osvětlení z chodby. Když se otevřely oboje dveře, v pruhu světla se ukázalo pár obrysů lidských postav. Filip uvažoval, jestli se má té dívce svěřit. Myslel jsem, že se dívám na její sebevraždu, jenomže pak vyšlo najevo, že neumřela. Jenom zase utekla. Byla to pravda, ale neznělo to tak. Jsou věci, o kterých nemůžeš mluvit s nikým, kdo nebyl přímo u toho. Terminál mu znovu zacinkal.

	Kdosi do něj tvrdě vrazil. Filipova židle se naklonila, chytil se stolu, aby neupadl i s ní. Marta vyjekla, vyskočila a vykřikla: „Bermane! Que sa?“

	Filip se pomalu otočil. Muž, který do něj strčil, mohl být v jeho věku, nejvýš o rok dva starší. Na sobě měl tmavozelenou kombinézu s logem přepravní společnosti na rukávu. Vystrčil bradu, vypnul hruď, ramena stažená dozadu. Všechno na něm svědčilo pro to, že vyhledává násilí, jen ještě Filipa neudeřil.

	„Que nammen?“ zeptal se ho.

	„Filip,“ odpověděl. Uvědomoval si tíhu pistole v kapse. Jako by na něj volala. Klidně, pomalu ji sevřel v ruce. Marta se s rozpřaženýma rukama vsunula mezi ně. Ječela, že Berman – ten muž s vystrčenou bradou – se zbláznil. Jaký je pitomec. Ona si tady jenom povídá s jedním klukem, a Berman hned žárlí a blbne. Berman pořád natahoval krk a zíral na Filipa. Filip cítil, jak se to i v něm začíná vařit. Vytáhnout pistoli, napřáhnout ji, aby tenhle coyo viděl, co přijde, pak bum, a to škubnutí v zápěstí. Byl přece Filip Inaros, a zabil miliardy lidí. Zabil i Martinu matku.

	„To je dobrý,“ řekl a vstal. „Nedorozumění. Nic se nestalo, sa sa?“

	„Pinché blbečku, radši vypadni,“ křikl Berman za jeho zády, Marta na něj zase něco ječela a on na ni, a Filip už byl v té falešné přechodové komoře a protáhl se ven na chodbu. Bylo tam světlo. Pach alkoholu a starého kouře se ho držely jen pár vteřin, než je odvál jemný větřík ze vzduchových recyklátorů. Třásl se. Byl celý rozklepaný. Ruce ho až bolely, jak moc potřeboval do něčeho nebo někoho praštit. Vykročil, aniž by tušil, kam jde, jenom se musel hýbat. Jenom aby se ta bestie, která se mu proháněla v žilách, trochu unavila.

	V chůzi ho míjela stanice Callisto. Světlé chodby, širší než na většině stanic a lodí, které znal, s plástvovými vzory na stěnách, jež mu připomínaly fotbalové míče. Řady topných těles na stropě vydávaly nepravidelné cvakání. Jejich teplo se mu snášelo dolů na hlavu, zatímco od podlahy tělesa měsíce stoupal chlad. Kolem chodili lidé, někteří jeli na kolech nebo ve vozících. Přemýšlel, kolik z nich asi ztratilo rodinu při jeho útoku. V příběhu, který o tom vyprávěl sám sobě, zahynuli vždycky jenom prašáci. Vojáci, kteří měli za úkol držet Pás pod vodou, dokud se neutopí. A v tom příběhu byl jeho otec vůdce, který sjednotí Pás a povede ho proti všemu, co by mělo zničit jeho budoucnost a vymazat minulost.

	A pořád o tom byl přesvědčen. I když někdy pochyboval, přesto věřil. Jako by se v jeho soukromém světě všechno rozdvojilo. Jedna Callisto byla cílem jeho útoku. Jeho vítězství vedlo k bombardování Země a osvobození Pásu. Ale byla tu i jiná Callisto, kde se nyní procházel, kde obyčejní lidé ztratili matky a děti, manžely a přátele při strašlivé pohromě. Ta dvě místa se tolik lišila, jako by spolu vůbec nesouvisela. Jako dvě lodi stejného jména, ale s odlišným vzhledem i úkolem.

	A měl i dva otce. Toho, který vedl boj proti vnitřňákům a kterého Filip miloval jako rostliny milují světlo, a toho, který dokázal překroutit všechno, co se mu nepovedlo, a obvinit z toho kohokoli kromě sebe. Svobodná flotila představovala první skutečnou naději, kterou Pás kdy měl, a přitom se rozpadala. Generálové a velitelé se v ní měnili rychleji než vzduchové filtry. Oboje nemohlo existovat současně, a on sám se nedokázal vzdát ani jedné z obou verzí.

	Znovu mu zazvonil terminál. Vyškubl ho z kapsy. Požadavek spojení od Karala z Pelly. Už dvanáctý. Filip hovor přijal.

	„Filipito!“ zvolal Karal. „Kde jsi ksakru byl, coyo?“ Stál na velitelské palubě v uniformě, dokonce měl i zapnutý límec, což obvykle nemíval. Stejně nepůsobil nijak vojensky. Podobal se sám sobě, jen v kostýmu.

	„Jenom tak.“

	„Jenom tak.“ Karal potřásl hlavou. „Musíš se vrátit na loď. A to hned!“

	„Proč?“

	Karal se naklonil k obrazovce, jako by se mu chystal pošeptat tajemství. „Analýza bitvy o Medinu, jo? Pulzní děla jsou mimo. Medinu brání jediná loď. Jediná, a je to…“

	„Rosinante,“ dokončil Filip.

	„Sí no? Marco dává do kupy kdejakou loď, co má aspoň půlku trupu. Vezmem si Medinu zpátky, jako když se zapálí oheň, jo?“

	„Nojo,“ kývl Filip.

	„Nabíráme čerstvou šťávu. Doplňujeme ejekční hmotu. A pak pojedem. Cestou se spojíme se všemi z naší flotily, ale tvůj táta? Jakživ jsem ho neviděl tak…“

	Z terminálu se ozval další hlas, štěknutím si přivlastnil Karalovu pozornost. „Už jsi ho našel?“

	„Que no?“ odpověděl Karal.

	Obraz poskočil, přenesl se z jedné kamery do druhé. Prázdné protinárazové lehátko s neurčitým stínem podél okraje. Stín se vzdálil, zaostřil a byl z něj Filipův otec. Filip se připravil na výtku, na pohrdání. Chystal se čelit veškeré povýšenosti, na kterou byl zvyklý. Řekni to jako chlap. Řekni, žes to podělal. Stáhl se mu žaludek.

	Marco na něj ale upřel zářící pohled.

	„Slyšels to? Už ti to Karal řekl?“

	„O Medině a té lodi.“ Z nějakého důvodu, který by nedokázal vysvětlit, se mu nechtělo vyslovit jméno Rosinante nahlas. Jako by mu to mohlo přinést smůlu.

	„Tohle je naše chvíle, Filipito. Všechno do sebe dokonale zapadlo. Vždycky jsme si do nich kousli, a zase a znovu, a pak jsme se jim ztratili ve tmě, až jim z toho hráblo. Vyhnali jsme je z bezpečí jejich obrany, a teď na ně zaútočíme jako kladivo.“

	Na ně. Neměl na mysli Zemi a Mars. Nemluvil o vládách vnitřních planet. Ať už to sám věděl, nebo ne, Filip si byl jistý – víc než čímkoli jiným –, že jde o Jamese Holdena a Naomi Nagatu.

	„To je dobře,“ pravil.

	„Dobře?“ zahalekal jeho otec. „To je ono! Tohle je příležitost, na kterou jsme čekali. Takhle je zlomíme. Všechny ty napůl loajální hajzly v SVP, co pokaždé naklusali, kam jim Fred Johnson ukázal. Paovou a Ostmanovou a Walkera – všechny. Všichni se přidali k Holdenovi, a my jim ho vezmeme, stejně jako jsme jim zabili Johnsona. Potrestáme je za jejich zradu.“

	Filip pocítil vzrušení. Představa vítězství – halasného, triumfálního, konečného – byla omamná. Přenesla se na něj otcova radost a slibovala smýt veškerý jeho hněv a pochyby. Jenomže tu byl ještě ten druhý Filip, menší a méně citlivý, a tomu se to vzedmuté nadšení hnusilo.

	Vylákat Naomi a jejího milence k Medině a tam je zabít, to byl momentální plán. Ale víc než to, tohle byl vždycky hlavní plán. Zabití Freda Johnsona k němu patřilo. I to, jak opustili Cereru. Mocné koordinované útoky Spojené flotily zapadaly do otcovy geniální strategie, jak je dostat do pasti.

	A kdyby past selhala, kdyby se něco pokazilo, i to by bylo součástí plánu. Otcovi noví generálové by byli vyměněni, a s každou čistkou by byli lepší a lepší. A kdyby došlo na nejhorší a už by se nedalo předstírat, že zvítězili, svedlo by se to na někoho jiného. Třeba na Filipa.

	„Nejvyšší rychlost, jakou jsme kdy letěli, ale bude to stát za to,“ pokračoval Marco. „Přinese nám větší odměnu než kdykoli předtím. Ale nesmíme ztrácet čas. Do hodiny startujeme. Všichni. Všechny lodi, úplně každý. Ten prokletý prstenec roztavíme při brždění a Holdena spálíme na popel.“

	Marco tleskl rukama, ta představa v něm budila nadšení. Filip se usmál a přikývl.

	„Jakmile budeme mít všechno naloženo,“ zvážněl Marco, „letíme. Buď do hodiny na lodi, ano?“

	„Dobrá,“ řekl Filip.

	Marco mu z obrazovky pohlédl do očí. V jeho výrazu se objevilo cosi měkkého. Jakési smyslné potěšení, které se dalo snadno zaměnit za lásku. „Tohle bude slavná událost,“ prohlásil. „Tohle si budou všichni navždycky pamatovat.“

	Načež jako herec, který odrecitoval poslední repliku, Marco přerušil spojení.

	Vzhlédnout od terminálu se podobalo probuzení ze snu. Před chvilkou byl někde a s někým. A teď byl najednou tady, v téhle chodbě. Kdyby se otočil, mohl se vrátit do klubu. Připadalo mu divné, ačkoli by nedokázal vysvětlit proč, že úžasné otcovy válečné plány a obyčejná chodba na Callisto mohou existovat v jednom a tom samém vesmíru. Možná svým způsobem ani nemohly.

	Do přístavu to neměl daleko. O kousek dál byla zastávka metra, dostal by se tam během pěti minut, ale i pěšky by to stihl do půl hodiny. Strčil terminál do kapsy. Při každém kroku mu tam téměř neslyšně cvakal o pistoli.

	Přechod z obytné oblasti do doků se hlásil spoustou drobných změn. Chyběly tu mladé dívky, většina lidí, kteří se vznášeli přes křižovatky, na sobě měla kombinézy a opasky s nářadím. Vzduch byl jinak cítit. Přestože tu používali tytéž filtry, doky vždycky páchly svařováním a syntetickými mazadly a chladem. Pořád mu zbývalo dvacet minut.

	Hala, kde se spojovala vojenská a civilní část loděnic, měla tvar velkého Y. Tam, kde se cesty sbíhaly, kohosi napadlo postavit sochu čehosi, co připomínalo širokého, abstraktního Minotaura z leštěné oceli. Přímo nad tím podivným uměleckým kouskem visela tabule udávající kotviště a lodi v nich. Na vojenské straně se nacházelo sedm lodí Svobodné flotily, jedna pozemská nákladní loď, kterou zajali, když se zmocnili stanice, a zbývala tři prázdná místa. Pohlédl na slovo Pella, několikrát se nadechl. Jako by šlo o další umělecké dílo, stejně jako ten nepříjemný býčí muž pod ním. Na civilní straně se nacházelo téměř tucet plavidel. Prospektoři, horníci, náklaďáky. Jeden člun lékařské pohotovosti. Představil si, kolik by jich přibylo, kdyby byla válka.

	U protější stěny další obrazovka ukazovala aktuální převodní kurzy mezi padesáti či šedesáti druhy šeků – korporátních, vládních, družstevních, burzovních. Pod obrazovkou přeběhl malý šedý potkan, vklouzl do díry, které si Filip předtím ani nevšiml, jako by se jenom skryl do stínu. Zacinkal mu terminál, ale nedbal na něj. Byl v přístavu.

	Přímo na začátku chodby vedoucí do civilní části se nacházela čekárna se šesti řadami nepohodlných keramických židlí postavených naproti sobě s jasně oranžovým recyklátorem na konci každé řady. Starý muž v saku z napodobeniny kůže a špinavých kalhotách civěl na Filipa, ale ve skutečnosti ho neviděl. Do jedné stěny se vnořily upatlané stánky s nudlemi. Veřejný terminál. Dvě odborové kanceláře. Zprostředkovatelé zaměstnání a ubytování. Filip na ně hleděl stejně nezaujatě jako na tabuli se seznamem lodí.

	Znovu mu zazvonil terminál. Vyndal ho, aniž by se na něj podíval, vypnul a vytáhl pistoli. Stařec už se nedíval tak lhostejně. Sledoval Filipa, jak se blíží k židlím a strká nejdřív pistoli a pak i terminál do recyklátoru. Filip mu pokývl a muž mu po dlouhé chvíli kývnutí oplatil.

	Kiosek se zprostředkováním práce měl opotřebovaný pult, jak se o něj opíraly milióny unavených loktů. V neprůstřelném skle byly vidět ďolíčky malé jako hvězdičky. Žena za ním měla nakrátko zastřižené šedivé vlasy. Celé to místo neurčitě páchlo močí. Filip přistoupil k pultu a opřel se lokty o jeho okraj.

	„Hledám práci,“ řekl. Znělo mu to, jako by promluvil někdo jiný.

	Šedivá žena k němu letmo zvedla pohled, pak ho zase sklopila. „Co umíš?“

	„Údržbu prostředí. Strojního zařízení.“

	„Oboje, nebo jedno z toho?“

	„Cokoli. Prostě potřebuju práci.“

	Pult se rozsvítil. Virtuální klávesnice a formulář. Podíval se na to a srdce mu pokleslo.

	„Vložte své zaměstnanecké číslo,“ vybídla ho žena.

	„Já žádné identifikační číslo nemám.“

	Tentokrát na něj upírala pohled delší dobu. „Potvrzení odborů?“

	„Nejsem v odborech.“

	„Žádné číslo, žádné potvrzení… To jsi v háji, chlapče.“

	Ještě měl čas. Mohl to doběhnout. Mohl chytit Pellu ještě před startem. Otec by na něj počkal. Vyrazili by k Medině. Vrátili by Pás jeho obyvatelům, a bylo by to úžasné. Srdce se mu rychle rozběhlo, ale ruce položil na pult. Sevřel ho, jako by se snažil udržet na místě.

	„Prosím. Jen potřebuju práci.“

	„Já to tu vedu čistě, hochu.“

	„Prosím.“

	Nevzhlédla. Nepohnul se. Pravý koutek se jí trochu zaškubal, jako by ke zbytku tváře nepatřil. Pult zablikal, objevil se kratší formulář. PRÉNOM. NOM DE FAMILIE. RÉSIDENCE. AGE. COORDONNÉES.

	„Uvidím, co se dá dělat,“ řekla.

	Položil prst na slovo COORDONNEÉS. „Nemám terminál.“

	„Můžeš se stavit zítra,“ pravila, jako by šlo o běžný problém.

	PRÉNOM: Filip

	NOM DE FAMILIE:

	„Není ti nic, chlapče?“ Tvrdý pohled, upřený na něj. Přikývl.

	NOM DE FAMILIE: Nagata

	
Kapitola čtyřicátá osmá:

	Paová

	Sluneční světlo mělo právě tolik síly, aby změnilo mandarinkově zbarvený opar na polední soumrak. Jeho místo ukazovala pouze světlejší skvrna. Saturn visel na vzdálené straně atmosféry Titanu, spolu s drtí, která bývala stovkou nebo i více loďmi. Michio si pamatovala okamžik v chaosu bitvy, kdy viděla Saturn na své obrazovce. Zdál se tak blízko, že mohla rozpoznat složitost jeho prstenců. Pamatovala si to, ale možná se to ani nestalo. Její vzpomínky na boj byly spíš útržkovité.

	Rekreační středisko bylo ohromující. Kupole se zvedala padesát metrů nad povrch; spirála z titanu a zpevněného skla s břečťanem kanoucím dolů jako z visuté zahrady. Terasy stoupaly v křivkách projektovaných tak, aby vytvářely dechberoucí výhledy na beztvaré, zamžené nebe. Tu a tam v záblescích barev poletovaly pěnkavy, v prostředí měsíce umělé a cizí zrovna jako ona. Jako kterákoli z nich. Z místa, kde seděla, Michio viděla na bazény a nádvoří z falešných cihel a kapradí. Jasně zbarvené fólie přístřešků se opíraly o luxusní bary. Ranění spali na pohovkách a v křeslech, protože nemocniční lůžka byla obsazena.

	Dómy turistického střediska byly postaveny před mnoha desetiletími pro boháče ze Země a Marsu. Místo pro kapitány průmyslu a finančníky, kde si mohli odpočinout od budování sídel na Saturnových měsících a dolování ledu z jeho prstenců. Exotické místo pro turisty, kteří sem přišli a předstírali, že vyzkoušeli život na vnějších planetách, aniž by to ve skutečnosti udělali.

	Od té doby tu probíhal čilý obchod, a nejen mezi obyvateli vnitřních planet. Pro ty z Pásu středisko představovalo cosi, co se při jejich možnostech nejvíc blížilo životu na Zemi. Volné nebe. Skutečná atmosféra s vánkem, byť pouze na pohled, ne k dýchání. Jídlo a alkohol dovezené ze Země nebo Marsu. Takže tu vznikl jakýsi bod v půli cesty – pro Pozemšťany nebe mezi vnějšími planetami, a současně jistá verze Země, kterou si mohli užít i lidé z Pásu. Napadlo ji, jestli by Pozemšťanovi připadala tak velice nepodobná Zemi, jako jí připadala nepodobná Pásu. Možná ve skutečnosti sdíleli hlavně ten pocit nedostatečné autentičnosti.

	Dosud nikdy tu nebyla, a kdyby to záleželo na ní, ani by se sem nevrátila.

	Na terase za ní se ozvaly kroky. Obrátila se, bolestně sebou škubla, ale pokračovala v pohybu bez ohledu na bolest. Spáleniny na zádech ji jen svědily, pokud zůstávala v klidu. Navzdory tvrzení lékařů se obávala, že se jí zajizví a že ztratí pohyblivost, nebude-li rány protahovat.

	Nadia se usmívala unaveně, ale opravdově. V jedné ruce nesla čerstvé obvazy a bílou tubu s krémem, ve druhé ruční terminál. Michio se zašklebila, pak se teskně zasmála.

	„To už je zase čas?“ zeptala se.

	„Určitě se už těšíš,“ přikývla Nadia. „Ale přinesla jsem ti i něco na rozptýlení.“

	„Něco dobrého?“

	„Ne.“ Nadia si sedla vedle ní. „Ta žena ze Země s tebou chce zase mluvit.“

	Michio shodila papírový nemocniční župan a nahnula se dopředu. Nadia jí podala terminál a pustila se do zkoumání náhradní kůže pokrývající její rány. Nervy, které měly zprostředkovat jemný dotek, zadusily živé obvazy. Ty, jež přenášely bolest, však zůstaly příšerně citlivé. Jako by byla otupělá, a současně zaživa stažená z kůže. Michio zaťala zuby. Čekala. Když Nadia dokončila celý okruh napříč jejími zády, dolů po levém boku až k rameni, povzdechla si.

	„Vypadá to dobře?“ zeptala se Michio.

	„Vypadá to hrozně, ale dobře se to hojí. Bazální tkáně se všude množí.“

	„No,“ řekla Michio, „díky Bohu za ty malé dary.“

	Nadia vydala tichý zvuk až hluboko v hrdle, ani souhlas, ani námitku. Michio uslyšela tiché lupnutí, jak otevřela tubu s léčivou mastí. Vzala terminál a otevřela frontu vzkazů. Čekala na ni nová zpráva, označená jako nejvyšší priorita. Chrisjen Avasarala. Vůdkyně Země a největší nepřítel, jakého kdy Michio Paová měla. A takhle to teď s nimi bylo.

	„Provedli jsme to špatně,“ řekla.

	„Cože?“ ozvala se Nadia.

	Michio zvedla terminál, aby na něj Nadia viděla. „Spolupracujeme s lidmi, proti nimž jsme dřív bojovali.“

	„Tak proti nim budeme bojovat později,“ pravila Nadia, jako by slibovala dítěti cukroví, ale až sní pořádné jídlo. „Jsi připravena?“

	Michio přikývla, Nadia jí natřela na záda první kousek masti. Bolest byla ostrá, jako by znovu hořela. Zapnula přehrávání zprávy, pokusila se na ni soustředit.

	Stará žena seděla za stolem. Nebylo to poprvé, kdy Michio dostala zprávu přímo od ní nebo od nové premiérky Marsu, ale častěji se s ní spojovali generálové nebo úředníci. Zdálo se, že se na ni obracejí, pouze když jde o něco velkého. Budilo to v ní neodbytný dojem, že je ta nejméně důležitá osoba u jejich stolu.

	„Kapitánko Paová,“ oslovila ji Avasarala, a pokud byl v jejích slovech podtón pohrdání, nešlo o nic nečekaného. Nadia posunula prsty na jejích zádech níž, kde vykvetla nová bolest právě ve chvíli, kdy ta první už začínala ochabovat. „Situace na Medině jde do háje. Holden a síly SVP sice úspěšně zabrali stanici, jenomže přitom považovali za nutné zničit obranná děla. Což znamená, že jsou teď bezbranní. Svobodná flotila sebrala všechno, co se aspoň trochu podobá lodi – celkem patnáct kousků –, a řítí se k bráně. Dobrá zpráva je, že Inaros se v podstatě stáhl ze všech přístavů a základen v soustavě. Špatná zpráva, samozřejmě, je, že dostane Medinu zpátky, obnoví své zásobovací kanály do Laconie, a získá udržitelnou pozici. Leda bychom našli způsob, jak mu v tom zabránit.“

	Avasarala se zhluboka nadechla, sklopila pohled, a když znovu vzhlédla, cosi v její tváři se změnilo. Že by se zdála unavenější? Starší? Odhodlanější?

	„Je mi velmi, velmi líto ztráty, kterou jste utrpěla. Rozumím tomu až příliš dobře. Já v této válce přišla o manžela. Nedokážu si představit, jaké to musí být přijít o dva partnery najednou. Nežádala bych to po vás, kdyby situace nebyla kritická, ale jestli máte nějaké lodi nebo vliv na jiné frakce, které nám mohou pomoct aspoň Inarose zpomalit, než dorazí k bráně, potřebujeme vaši pomoc.

	Nemůžu vám nabídnout nic, co by vyvážilo oběti, které jste už přinesla, jen doufám, že se mnou ujdete i tenhle poslední kilometr. A že to dokončíme společně. Prosím dejte mi vědět co nejdřív. Svobodná flotila už letí.“

	Zpráva skončila, terminál se vrátil ke své frontě. Nadia se přesunula k jejímu boku, Michio sebou škubla.

	„Už to bude,“ řekla Nadia.

	„Tohle je podruhé, co jeden z našich nepřátel žádá, abych ho vytáhla z průšvihu.“

	„A můžeme to udělat znovu?“

	„Posledně to dopadlo tak, že jsme se při tom pokusu sami spálili.“

	* * *

	Od samého začátku věděla, že pokud nevezme Panshin s sebou, zaplatí za to. Titan byl největší ze Saturnových měsíců. Svobodná flotila zde měla nejsilnější základnu mimo systém Jupitera, odkud mohla ohrožovat Encelada, Rheu, Iapeta a Tethys. Kbelíky s ledem v prstencích. Ovládání prostoru, aniž by ho okupovala.

	Connaught a Serrio Mal se přihnaly po směru otáčení, vybočily obloukem z roviny ekliptiky, aby se vrhly na lodi Svobodné flotily z nečekaného úhlu. Let nebyl tak rychlý, jak Michio doufala. Neměli příležitost doplnit reakční hmotu a ona se nemohla zbavit obav, že nakonec u Titanu prohrají a nebudou schopni ani ústupu. Svobodná flotila tu měla patnáct lodí. Po většinu života by to nepovažovala za tak velký počet, ale po tolika válečných akcích a vzhledem k množství plavidel, jež pronikla do nových soustav a zůstala tam, to bylo přece jen úctyhodné číslo. Rozhodně vyšší, než dokázala poskytnout Spojená flotila se svými devíti. Ovšem smyslem každé akce není vítězství. Tady šlo o to, odvrátit Markovu pozornost od dvou lodí mířících k Medině.

	Loďstvo Marťanské parlamentní republiky na začátku bitvy zabodovalo, pokusilo se upoutat nepřátelské lodi a vytáhnout je z pozic v naději, že je její vlastní útok z boku zaskočí. Pamatovala si, jak Oksana vyvolala taktický displej. Patnáct lodí nepřítele, devět přátelských. Oksana zažertovala, že patrně všechny lodi v téhle bitvě pocházejí z téže loděnice. Evans se zasmál, pak zvážněl a oznámil, že je nepřítel zaměřuje.

	Potom už se Michio na svou paměť nemohla spolehnout. Prošla záznamy. Tehdy ještě nedošlo ke zvratu, ale když úder přišel, zasáhl její život jako výstřel z brokovnice. Zásah způsobil pořádnou díru, ale jí připadalo, jako by uvolněné pelety putovaly v čase dopředu a zase zpátky a dělaly v její paměti menší otvory. Pamatovala si, že dala rozkaz k ústupu, Josepa, jak hlásí, že přišli o jádro, ale nevybavovala si zásah, který ji přiměl k rozhodnutí dát se na útěk. Pamatovala si ten pach, jak jí hořely šaty a vlasy. Ale ty dlouhé, strašlivé chvíle mezi identifikací torpéda, které Connaughtu zlomilo páteř, a skutečnou chvílí jeho dopadu byly pryč.

	Ze záznamů zjistila, že Serrio Mal a Connaught pálily do srdce formace Svobodné flotily, přitahovaly k sobě nepřátelskou střelbu a rozdělily se, aby vytvořily průchody a slepá místa, kde se nepřátelské ZLO nemohly vzájemně podporovat. Marťanské lodi, které byly blíže, vypálily mohutnou záplavu torpéd, která zneškodnila dvě lodi Svobodné flotily. Neměla tušení, zda salva, která zničila její pohon, pocházela od nepřítele, nebo zbloudila od LMPR, nicméně nepřátelské torpédo se propletlo její obranou a odválo i několik hodin Michiina vědomí.

	Vybavovala si muže širokých ramenou s vyholenou hlavou a tmavou pletí, který jí říkal, že ji zbaví bolesti, ale musí nejdřív odložit nůž. Nedokázala si tu vzpomínku zařadit. Živě si pamatovala, jak se probudila v nemocničním pokoji, a pak ještě jednou, aniž by měla pocit, že mezitím usnula.

	Začátek toho, nač myslela jako na ‚potom‘, byl Bertold, kterého při jednom z probuzení našla na kraji své postele, jak jí masíruje nohy a tiše přitom prozpěvuje žalozpěv. Nejdřív se ho zeptala na Lauru, načež zpětně pochopila, že přece jen tušila, že se s ní něco stalo.

	Bertold odpověděl, že Laura je zraněná. Uvedli ji do umělého kómatu. Musí jí nechat dorůst část jater a ledvinu, ale Laura byla manželka pirátské královny, a doktoři slibovali, že bude v pořádku, i když to potrvá.

	Potom jí řekl o Evansovi a Oksaně, a pak spolu plakali, dokud neusnula.

	Bydlení, které poskytli její nové, menší rodině, bylo krásné. Tři ložnice s širokými měkkými postelemi, jež se podobaly bezpečnostním lehátkům, pohodlnými a dostatečně nezvyklými, aby působily přepychově. Automat na výdej jídla s užším výběrem, než měli na Connaughtu, ale s lesklejším chromováním. Měli tu cosi, čemu se ve středisku říkalo ‚konverzační pelíšek‘: dlouhou zakřivenou pohovku, zanořenou do podlahy. Vanu dost prostornou pro dva. A tohle s ní sdíleli pouze Bertold, Nadia a Josep. Všechno se zdálo současně příliš velké a malé.

	Čekala, až se mazání vsákne hluboko do její nové, umělé kůže, pak si oblékla to, co si pro sebe nazvala ‚kapitánskou uniformou‘. Pouze formální košile a sako neurčitě vojenského střihu. Natáhla si kalhoty a boty, i když na záznamu, který pošle zpátky jako odpověď, nebudou vidět. Mozek měla ještě zamlžený léky proti bolesti, a vlastně ani nechápala, proč je pro ni tak důležité vypadat při odpovědi oficiálně, dokud si nesedla, nespatřila se v záběru a nezačala nahrávat.

	Připadalo jí to důležité, protože šlo o kapitulaci.

	„Paní generální tajemnice, je mi velmi líto, že vám nemůžu poskytnout pomoc. Lodi, jimž jsem velela, jsou buď na prach, nebo zcela zničené, nebo roztroušené tak daleko od brány, že nemají šanci dostihnout Pellu, aniž by přetížení zabilo všechny na palubě, než by se tam dostaly.“

	Její obraz na monitoru vypadal unaveně. Bertold jí ostříhal vlasy tak nakrátko, že nebylo poznat, kde ohořely. Nelíbilo se jí, jak to vypadá. Zalila ji vlna žalu, jak se jí poslední dobou stávalo často. Takhle to bude po zbytek jejího života.

	„Díky za vaše laskavá slova o obětech. Všichni znali rizika, když jsme se na tuto práci dali. Všichni byli ochotni zemřít pro Pás. Přála bych si, aby tomu tak nebylo. Raději bych je měla tady u sebe.

	Přála bych si, abych mohla udělat víc.“

	Neměla už co dodat, tak zprávu odeslala. Potom, jako když si člověk šťourá do zanícené rány, si přitáhla aktuální taktické zobrazení. Celá soustava teď ležela před ní. Panshin přežil a s ním pár dalších. K tomu přístavní skladiště u Eugenie. A tady, podle vektoru směřující z Jupiterovy soustavy ven k prstenci, je Pella. Zbytky Svobodné flotily. Dvě menší tečky na protínajících se trasách, ale když si ověřila odhad jejich kurzů, bylo zřejmé, že letí za stejným cílem. Marco a jeho oddaní stoupenci se proženou branou současně. Nezastavitelná síla. Kdyby stále fungovala pulzní děla, byla by to náramná bitva. Bez nich půjde o jatka.

	Pak se jala prohlížet soustavu stanici po stanici, loď po lodi. Byl to jakýsi ekvivalent mřížky, kterou kdysi, v jiném životě, načmárala na stěnu mastným voskem, v lodi, po níž teď zbyly jen střepy a cáry a špatné vzpomínky. Věci, které lidé potřebují. Filtry. Hydroponie. Zuby do recyklátorů. Centrifugy pro rafinaci rudy. Centrifugy na testování vody. Pro práci s krví.

	Zauvažovala, jestli se někde venku v prázdnotě ještě skrývají nějaké kolonizační lodi, se zhasnutými světly, ve tmě a v hrůze, a jen pozorují, jak se lidstvo trhá na kusy. Pamatovala si Princip jediné lodi. Pamatovala si, jak myslela na všechny lodi v Pásu jako na buňky jediného tvora. Teď už to tak nemohla vnímat. Přinejlepším byli zoufalé bakterie plující v moři vakua, které se v nejmenším nestará, jestli přežijí, a nevšimne si, když zahynou.

	A pokud se Sanjrani nemýlil, ta nejhorší katastrofa si právě odkašlává.

	Otevřely se dveře do společné chodby, dovnitř se všoural Josep. Nadia ho políbila a šla do postele. Takhle teď drželi hlídky. Jeden seděl u Laury, další u ní, a jeden spal. Cyklus sdíleného hoře. Josep došel k jídelnímu automatu, otevřel panel, který ani nepostřehla, a nalil si sklenku whisky, než si k ní přisedl do hnízdečka.

	„Skol!“ pozvedl sklenku. Její okraj mu ťukl o zuby, když se napil. Chvilku spolu mlčky seděli.

	„Jejda,“ řekla.

	Josep zvedl obočí. „La magic slovo la.“

	„Zavinila jsem to.“ Otřela si oči rukávem košile. „Udělala jsem to, co dělám pořád, a zavedla jsem nás rovnou do pekla.“

	Josep měl oči hluboko zapadlé. Na jeho pleti i na držení ramen se projevovalo vyčerpání. „Nějak tě nedokážu sledovat.“

	„Někoho najdu a vložím do něj svou důvěru, a jdu tam, kam mě vede. A pak se všechno zlato promění v hovna. Johnson, Ashford a Inaros. A teď Holden. Nevím, jak je možné, že jsem to neviděla předem, ale už zase jsem do toho spadla. A teď…“

	„Teď,“ přisvědčil Josep.

	„A úplně pitomé je,“ pokračovala, stoupala hlasem, až zněl tence a ostře jako u houslí, „že se na tohle všechno dívám… Jako že jsem se snažila, a nic se mi nepodařilo. Chtěla jsem, aby Pás patřil našim lidem, a to tedy nebude. Chtěla jsem vybudovat místo, kde bychom mohli žít a které by nám patřilo. Neexistuje žádné takové, ani způsob, jak ho postavit. Ani si nepamatuju, proč jsem se postavila na Holdenovu stranu. Znovu otevřít brány? Uvolnit ten příval kolonizačních lodí? Zajistit, aby nikdo z lidí, na kterých mi záleží, nepřežil?“

	Josep přikývl se zamyšleným, nepřítomným výrazem. „Co by znamenalo, kdybys o tom snila?“

	„Snila o čem?“ Michio se pohnula, až ji zabolela záda, a pak ještě trochu.

	„O tomhle,“ řekl. „Žes bojovala pro Inarose a pak pro Holdena. Žes přišla o lidi, kteří ti byli drazí, a skončila na místě přepychu a uzdravování.“

	„To by neznamenalo vůbec nic.“

	Josep zabručel: „Mohlo by to být proroctví.“

	„Mohlo by to znamenat, že vesmír kašle na všechno, co děláme, a ta tvoje pitomá mystika je jenom způsob, jak předstírat, že je to jinak.“

	„Může být,“ souhlasil tak vyrovnaně, až se zastyděla. Upil whisky, postavil sklenku na podlahu a lehl si na prohnutou pohovku s hlavou v jejím klíně. Jeho úsměv byl vřelý a krásný a plný humoru a jemnosti, z níž až bolelo srdce.

	„My přece nešli za Holdenem. Do toho jsme spadli proto, že jsme se postavili proti Markovi. Nikdy jsi Markovi nepatřila. Nebojovali jsme proti němu kvůli Holdenovi. Bojovali jsme proti němu, protože se prohlásil za vůdce, jakého Pás potřebuje, a ukázalo se, že to není pravda.“

	„Jo.“ Pohladila ho po vlasech.

	Vyčerpaně zavřel oči. „Aber, gotdamn, stejně pořád potřebujeme toho vůdce.“

	
Kapitola čtyřicátá devátá:

	Naomi

	Záznamy stanice Medina byly příšerně obsáhlé, obsáhlejší než cokoli, co by Naomi očekávala. A co bylo horší, ne právě dokonale uspořádané. Svým způsobem se jednalo o dějiny na pochodu. Fyzicky je připravili pro generační loď, křižující dosud neprozkoumaný oceán mezihvězdného prostoru, ale logika celého systému pocházela od vojenské úpravy Freda Johnsona, ovšem po přeměně lodi v město pevně usazené na jednom místě došlo k novým změnám. Starý bezpečnostní systém se nerozbil úplně, když stanici převzala Svobodná flotila, takže se tu a tam našly roztroušené zápisy techniků, kteří se pokoušeli vnutit už tak dost složitému systému svou vůli.

	Jako tomu bylo u měst na Zemi, kde lidé klidně stavěli novou epochu na předchozí, jež byla zase vybudována na zbytcích předchozí éry, tak i na Medině se účastnily na tvorbě systémů síly už dávno zapomenuté. Myšlenky, jež vedly k příslušným rozhodnutím, už se ztratily ve spleti hierarchií v databázích a komplexních referenčních strukturách. Najít cokoli zajímavého bylo snadné. Z určitého pohledu tu bylo zajímavé všechno. Ovšem vyšťourat konkrétní kus informace – a poznat, zda jde o nejčerstvější nebo nejkomplexnější verzi – naopak velmi, velmi obtížné.

	Usídlila se v kanceláři bezpečnosti jako ve středověké mnišské cele, na Rosinantu chodila jen spát, a jakmile se probudila, vracela se ke své práci. Místo co by přepisovala dávné texty pomocí pera a inkoustu, lovila soustavy dat, ryla do souborů, požadovala od Mediny, aby jí vyhledala to i ono, a potom sledovala, kterým místům se stanice vyhýbá. Cokoli, co se mohlo zdát užitečné, si zkopírovala nebo stáhla a vrátila zpátky. Pracovní záznamy z doby pod vládou Svobodné flotily odeslané na Zemi a Mars. Záznamy o přistáních nastiňující přísun zásob z Laconie a nazpět. Zprávy o nehodách ze zdravotnických systémů. Komunikační protokoly řízení provozu, záznamy o přilétajících a odlétajících lodích. Cokoli se mohlo hodit, tak brala a posílala to všechno rychlostí světla na Zemi a Měsíc a Mars a Cereru.

	Chránilo ji to před strachem. Ne dokonale, ale strachu člověka nezbaví zcela dokonale nic kromě smrti. Ať se snažila rozptýlit sebevíc, v hloubi mysli jí tikal časovač. Odpočítával dny a hodiny do Markova příchodu. Měli tu i další problémy, další rizika – na stanici zůstali lidé oddaní Markovi, k tomu navíc blikání signálu ‚nepřibližujte se‘, které vycházelo z brány Laconie, ale až se Marco objeví, na ničem z toho už nebude záležet. Tohle všechno ji pohánělo, aby svou práci odvedla rychle a efektivně. Až dojde na věc – a ona vůbec netoužila pohlédnout jí přímo do očí –, chtěla mít jistotu, že má všechno hotovo.

	Ale stejně se občas zarazila. Objevila osobní deník zastrčený mezi zprávami o kontrole prostředí jako pornočasopis pod matrací. Jeden záznam za druhým o soukromých bojích mladého muže s jeho touhami a ambicemi a pocity zrady. Jindy se pokoušela získat, co se dalo, z napůl smazané sekce, a vylovila krátké video dívenky snad nejvýš čtyřleté, která vyskakuje z postele a přistává na hromadě polštářů, načež se svalí smíchy. Když prohlížela záznamy o provozu, naslouchala hlasům zoufalých mužů i žen ze soustav na vzdálené straně bran, jak žádají a prosí a žebroní o zásoby, které podle všeho měli dostat, chtěli a někdy přímo potřebovali k přežití.

	Tehdy poprvé doopravdy a naplno pochopila rozsah zkázy, kterou Marco způsobil. Všechny ty životy, které ukončil nebo traumatizoval, všechny plány, které zničil. Dosud to na ni bylo příliš velké, ale letmé pohledy, jaké se jí naskytly tady, jí pomohly k pochopení. Všechno to bylo strašlivé, smutné, dohánějící k nepříčetnosti, ale pochopitelné.

	A přivedlo ji to k některým rozhodnutím.

	„Hm,“ pravil Jim a vyklonil se ze dveří své kanceláře. „Tak co, zlato? Mělas v úmyslu posílat zprávy skrz všechny prstence? Protože mi jaksi neušlo, že jsi začala rozesílat všechno všem.“

	„Měla jsem to v plánu.“ Naomi si odhrnula vlasy z očí. Blížil se konec její druhé směny, bolela ji záda, jak dlouho seděla v jedné poloze, oči měla suché a svědily ji. „Nevím, co z toho bude užitečné nebo komu to pomůže. A protože to momentálně vypadá, že se na Medině dlouho nezdržíme, takže nestihnu všechno projít, napadlo mě, že rozešlu kopie. Aby měli i jiní možnost najít, co jsem já přehlédla.“

	„To je… Hm.“

	„Já vím,“ řekla. „Možná s tebou trávím až moc času. Začínám už myslet jako ty. Jenom, no… Spíš tak, jak jsi myslel dřív.“

	„Já takhle uvažuju pořád,“ prohlásil Jim, přitáhl si židli k její a sedl si. Opřel si hlavu o její rameno. Když promluvil, cítila kůží vibrace v jeho hrdle. „Dělám si teď větší starosti, že třeba zaviním něco nečekaného a strašlivého a obrovského, že za to budu zodpovědný, ale stejně pořád uvažuju takhle.“

	„Neotřesitelná víra v lidstvo.“

	„Je to pravda,“ potřásl hlavou. Nebo se k ní možná přitulil. „Navzdory veškerým důkazům si pořád myslím, že ti nejhorší pitomci představují jenom nějakou úchylku.“

	Naklonila k němu hlavu, užívala si to malé potěšení z jeho blízkosti. Zvláštně voněl; byla to jakási směsice vůní, nenápadná a příjemná jako hlína do květináče. Nejspíš se jí nikdy nenasytí. A v poslední době se nestačil oholit. Strniště rozježených vousů ji lechtalo do ucha jako kočičí jazýček. Na jejím monitoru překročila odeslaná data další desetinu procenta. Někde vedle v kanceláři Bobbie něco povídala, silným a důvěrně známým hlasem. Vzduchové recyklátory klapaly a šuměly, mírný vánek páchl po plastu a prachu.

	Nechtělo se jí do té otázky, ale nemohla si pomoct.

	„Nějaké novinky z domova?“

	Cítila, jak se celý napjal. Odsedl si, a kousek kůže, kde se jí předtím dotýkal, ji najednou zastudil. Otočila se s židlí, aby na něj viděla. Ve tváři se mu usadil ten uměle klidný výraz, který prozrazoval, že se snaží něco bagatelizovat, jako by tím mohl zmenšit význam nějaké události. Viděla tenhle jeho výraz už tolikrát, že věděla, co znamená, ať už jí řekl cokoli.

	„Přicházejí. Svobodná flotila. Z Laconie jsme zatím nezaznamenali žádnou aktivitu, ale Avasarala nechává sledovat patnáct lodí, které se blíží k bráně. Převážně z Jupiterových měsíců.“

	„Co nějaká naděje, že by procházely jedna po druhé, aby je Alex a Bobbie mohli sestřelit?“ zeptala se nevinně. Dopadlo to, jak si přála: Jim se rozesmál.

	„Jsem si jistý, že se sem nahrnou jako ragbyový tým. Kdyby se nám povedlo uvést do provozu pár pulzních děl ze stanice, pak bychom měli jistou šanci. A ještě by to chtělo munici do nich. Vychází totiž najevo, že sestřelení pár tisíc cílů pořádně zahýbá se zásobami střeliva.“

	„Máme nějaký plán?“

	„Několik,“ odpověděl Jim.

	„Je některý z nich dobrý?“

	„Ach, to ne. Ani omylem. Jenom různé odstíny hrůzy.“

	Zazvonění ohlásilo konec odesílání dat. Jedna dávka hotová, kanál čekal, až Naomi dodá další materiál. Další zprávy, další hozené láhve. „Dobře. Tak jaké jsou?“

	„Klasika. Bojovat, nebo utéct. Máme Rosi a několik lodí, které jsou ještě schopny letu. Jedna možnost: naložíme do člunů vojáky, rozmístíme se kolem prstence a pokusíme se dostat své lidi na lodi Svobodné flotily. Pak by bylo jedno, jestli mají desetkrát víc torpéd než my, když se bude bojovat v chodbách. Rosi a Medina zapojí svou obranu proti lodím, které neovládneme. Pořádný souboj nablízko, a budeme doufat, že ho vyhrajeme.“

	„A jaká je naděje, že to dopadne dobře?“

	„Strašně, opravdu strašně malá. Je to každým coulem úplně pitomý plán. Mnohem pravděpodobnější je, že ze všech našich člunů Markovy ZLO udělají cáry a železné piliny, než se vůbec dokážou přiblížit. A i kdyby se naši dostali k nim na palubu, Marco jistě bude mít plné posádky, které je přemůžou.“

	„A co útěk?“

	„Ten znamená nabrat na Rosi zásoby, vybrat si bránu a vypadnout z města, než se tu ukážou zlí hoši.“

	„Opustit Medinu?“

	„Medinu. Giambattistu. Všechno. Jenom stáhnout ocas a utíkat, co to dá. Nechat Svobodnou flotilu, ať se zase usadí v pomalé zóně, a doufat, že další vlna, kterou pošle Spojená flotila, ji dokáže získat znovu a pro změnu ji udržet.“

	„Kde je Pella?“

	Jim vzdychl. „Ach, ta tu vyjící smečku vede.“

	Naomi se obrátila zpátky k monitoru. „Potom tu zůstaneme.“

	„Já se ještě nerozhodl.“

	„Ne, ještě jsi sám sebe nepřesvědčil,“ pravila. „Víš, že pokud odejdeme, Marco se požene za námi. Snad kdybychom byli jiná loď a Marco jiný muž, mohlo by to vyjít. Máme na vybranou: bojovat tady, s několika málo spojenci a nedostatečnými zásobami, nebo bojovat na opačné straně brány, kde budeme mít obojího ještě méně. V tom je jediný rozdíl.“

	„Já… no…“ Jim se zhluboka nadechl, vydechl. „Sakra.“

	„Kolik můžeme shromáždit trosek z rozbitých člunů, které jsme použili jako návnadu?“

	„Všechno, co se nezatoulalo do prstenců,“ řekl Holden. „Chceš to všechno nahrnout do brány Solu a doufat, že do toho Svobodná flotila narazí?“

	„Ta brána není zas tak prostorná,“ přisvědčila Naomi.

	„Tři čtvrti miliónu čtverečních kilometrů,“ upřesnil. „A prochází jí patnáct lodí. I kdybychom proměnili všechen náš šrot v písek, Svobodná flotila ho pravděpodobně mine, a ani o něm nebude vědět.“

	„Já vím,“ řekla. „Ale co kdyby jeden z těch kusů měl štěstí? A hned by bylo o jednoho nepřítele míň. Když nebudeme počítat i s takovými náhodami, znamená to kapitulaci. Takováhle střelba od boku je to jediné, co nám zbývá. A i když prohrajeme…“

	„Já nepočítám, že bychom…“

	„I když prohrajeme,“ zdůraznila Naomi, „záleží na tom jak. Tys nikdy netoužil stát se nějakým symbolem kdovíčeho. Já to dobře vím. To se prostě tak nějak semlelo. Ale když už to tu bylo, využils toho. Co všechna ta videa, co jsi natočil, abys všem ukázal, že lidé z Cerery jsou prostě lidé?“

	„Tam nešlo o mě,“ namítl Jim, ale provinilost v jeho hlase prozrazovala, že tomu sám nevěří.

	„Využils proslulosti kapitána Jamese Holdena, abys přiměl lidi dívat se na něco, co by měli vidět. Za to se nemusíš stydět. Byla to správná věc. Ale co všichni, kdo to viděli? Lidé, kteří si udělali vlastní verze a přidali se k projektu, aby si navzájem připomněli, že ve válce nejde jen o lodi a torpéda a bojové fronty? Kdybychom měli…“ Stáhlo se jí hrdlo, slova na chvilku uvízla. „Kdybychom teď měli umřít, mělo by to znamenat aspoň tolik jako ty tvoje reportáže.“

	„Nevím, jestli vůbec měly nějaký smysl,“ řekl Jim. „Měly?“

	„To se nedozvíš,“ odpověděla. „Měly smysl, nebo neměly žádný… Nevysílals je přece proto, aby ti lidé vzkazovali, jak jsi důležitý a jaký máš vliv. Pokusil ses změnit něčí názor. Inspirovat ostatní. I kdyby to k ničemu nebylo, zkusit to byl dobrý nápad. A třeba to mělo nějaký účinek. Třeba to někoho zachránilo, a pokud ano, pak je to důležitější než nějaké ujištění, že se o tom dozvíš.“

	Jim se stáhl do sebe. Maska, kterou si nasadil už na Tychonu, mu sklouzla. Pod ní Naomi zahlédla zoufalství.

	„Neměl jsem sem vůbec chodit,“ řekl.

	„Pustil ses do toho, protože šlo o nebezpečnou akci,“ řekla. „Pustil ses do toho, protože to bylo potřeba, a ty nemáš ve zvyku chtít po jiných lidech něco, co bys nechtěl dělat sám. Přesně jako když jsi šel na Agathu King. Nezměnil ses, Jime. Já věděla, co přijde. Všichni jsme to věděli. Mysleli jsme, že to dokážeme, ale taky nám bylo jasné, že se možná pleteme. A pletli jsme se. Teď to musíme dohrát až do konce.“

	„Nechat se zabít. To poslední dějství je o tom, jak se necháme zabít.“

	„Já vím.“

	Oba zůstali nějakou dobu potichu. Bobbiin hlas, vzdálený jako hvězdy, se nakrátko rozezněl smíchem.

	„Ty videoreportáže, to byl jen takový pitomý umělecký projekt,“ řekl Jim. „Jenže umírání není umělecký projekt.“

	„Možná by mělo být.“

	Svěsil hlavu. Položila mu na ni ruce, probírala se špičkami prstů prameny jeho vlasů. Slzy v očích ji nepálily. Splývaly jemně jako potůček. Nemohla mu vyprávět všechno. O svém pocitu viny, že je všechny přitáhla na Markovu oběžnou dráhu. O svém přesvědčení, že kdyby včas poznala, co je Marco Inaros zač, nikdo z nich by se do téhle situace nedostal. Kdyby o tom začala, Jim by se ji snažil utěšovat, snažil by se být silný i za ni. Uzavřel by se do sebe. Nebo ne. Ne do sebe. Do Jamese Holdena. Jima měla raději. Jeden dlouhý nádech. Další. A další. Tichá důvěrnost dokonalého okamžiku.

	„Hej!“ Do místnosti vešla Bobbie. „Nevíte někdo… ehm. Promiňte.“

	„To nic.“ Jim si hřbetem ruky protřel oči. „Co se děje?“

	Bobbie zvedla svůj ruční terminál. „Nevíte někdo, jestli jsme poslali na Měsíc tu zprávu o zmizelých lodích? Avasarala tvrdí, že její vědečtí opičáci už jsou na to celí nažhavení.“

	Naomi se roztřeseně nadechla, pak se usmála. Dokonalý okamžik minul. Zpátky do práce. „Hned se do toho dám.“

	„Dobrá.“ Bobbie vycouvala z místnosti. „Omlouvám se, jestli… No, však víte.“

	„Už jste jedli?“ zeptal se Jim a zvedl se. „Já mám pocit, že jsem od snídaně neměl v ústech.“

	„Chystala jsem se k tomu, až tohle dodělám.“

	„Mohli byste mi něco přinést?“ ozvala se Naomi a znovu se otočila k monitoru.

	Sdělení DÁVKA ZPRACOVÁNA už to dávno vzdalo a systém se vrátil do pohotovostního režimu. Projela záznamy o provozu. Jim a Bobbie volali na Rosi. Jejich hlasy – Jimův, Amosův, Alexův a Bobbiin – se míchaly dohromady. Hovor o jídle a pivu, o tom, kdo chce jíst společně, a kdo sám. Musela se násilím soustředit. Struktura záznamů byla naprosto chaotická, jeden z manažerů je vedl tak, druhý jinak, další si zvolil úplně odlišný způsob.

	Zabralo jí víc než hodinu, než si byla jistá, že má pohromadě veškerá data o ztracených lodích. Některé z nich vypátrala na Měsíci, ale většinu ne. Ztratily se téměř dva tucty lodí, včetně jedné marťanské, která mířila k Laconii. Lodi z kolonií. Jedna nákladní loď se zásobami pro Svobodnou flotilu. Všechny strany něco ztratily.

	Což bylo zajímavé.

	Připravila soubory pro odeslání na Měsíc. Tyhle ovšem zašifrovala. Ale když je odesílala, prošla si znovu své kopie. Zmizelé lodi byly obvykle větší, ale ne všechny z nich. Zdálo se, že mizí nejčastěji v období dopravní špičky…

	Alex jí přinesl misku nudlí s houbami a láhev místního medinského piva. Pamatovala si docela jistě, že to všechno snědla i že mu poděkovala. Ovšem ne úplně jasně. Tady se jevila jistá korelace, když zanesla do grafu s incidenty dobu dopravní špičky… Ne. Tohle je špatně. Dívám se na to z nesprávné strany. Nemůžeme sledovat jen čas, kdy ke zmizením dochází. Musíme brát v úvahu také stejné okolnosti, kdy za hustého provozu kolem Mediny se spoustou obrovských lodí se špatně vyladěnými reaktory nedošlo k žádné nehodě. Sesbírala veškerá letová data a začala je posílat rovnou na Měsíc, ale stejně se nemohla od práce odtrhnout.

	Záda ji bolela, bolely ji oči. Ale nevšímala si toho. Měla před sebou soubor údajů z období hustého provozu se záhadnými zmizeními a období hustého provozu bez nich. Tady si zmapovala výdej energie a hmotu ztracených lodí a pokoušela se porovnat jejich křivky v grafu s loďmi, které branou bezpečně propluly. Zašifrované soubory odeslané na Měsíc oznamovaly, že údaje jsou kompletní, což jí přišlo hrozně rychlé, dokud se nepodívala, jak dlouho už tu sedí.

	Pět proměnných – počáteční hmota, počáteční energie, hmota lodi, energie lodi a čas. Nikoli jednobodové řešení, spíše interval. Pohyblivá soustava křivek stoupajících s příslušnou hmotou a energií, klesající s časem, a tam, kde je protínají linie druhé zkoumané skupiny lodí, dochází k mizení. Jako by provozem v branách vznikala brázda, a když do té brázdy narazí něco dostatečně rozměrného a s vysokou energií, zmizí to.

	Vytáhla z kapsy terminál, ruce se jí třásly. Nevěděla, jestli za to můžou emoce, nebo vyčerpání, nebo jestli ty nudle s houbami snědla už tak dávno, že se potřebovala najíst. Jim přijal spojení, jakmile zadala požadavek.

	„Hej,“ řekl. „Jsi v pořádku? Minulou noc ses vůbec nevrátila na loď.“

	„Ne,“ odpověděla, což znamenalo souhlas, že v noci nepřišla na loď, ale ne že by nebyla v pořádku. Odmávla druhý význam své odpovědi. „Myslím, že jsem objevila něco zajímavého. Potřebuju, aby se mi na to někdo podíval, jestli už nemám z vyčerpání halucinace.“

	„Hned jsem tam. Mám ti něco přinést? Co zajímavého tam máš?“

	„Jde o ztracené lodi.“

	I na maličké obrazovce bylo vidět, jak Jim zvedl obočí. Oči se mu trochu rozšířily. „Už jsi zjistila, co je tam požírá?“

	Zamžikala. Na monitoru měla dvě rovnice, pět proměnných. Léta dopravních záznamů, z nichž čerpala. A dokonale to sedělo. Vědci z Měsíce to jistě potvrdí.

	Ale! Už jsi zjistila, co je tam požírá?

	„To nevím,“ řekla. „Ale mám tu něco lepšího.“

	
Kapitola padesátá:

	Holden

	„Ten soubor není zase tak velký.“ Naomi došla na konec místnosti a vracela se k němu. „Totiž, je nejobsáhlejší ze všech, co tu mám. Víc údajů už nikde nezískáme.“

	„A to je problém?“ zeptal se Holden.

	Zastavila se, upřela na něj zrak, ruce rozpřažené v univerzálním gestu Jistěže je to problém. „Měřítka nemusí odpovídat. Není vyloučeno, že do věci zasahují další proměnné, které se v těchto případech náhodnou neprojevily. Kdybys po mně chtěl engine, model založený na takových datech, odmítla bych se do toho pustit. Sakra, model… Nedůvěřovala bych ani žebříku založenému na něčem takovém. Jenomže…“

	Znovu se dala do přecházení po místnosti a hryzala si nehet na palci. Ať to její ‚jenomže‘ znamenalo cokoli, v mysli už to postrčila jinam. Holden si založil ruce a čekal. Znal ji dost dobře, aby poznal, kdy potřebuje mentální prostor. Zahleděl se na grafy na její obrazovce. Připomněly mu monitor s EKG, i když křivky se značně lišily. Byl si skoro jistý, že u EKG první hrot směřuje dolů pod základní čáru. Tady viděl prudký vzestup následovaný pomalým poklesem.

	Na stanici bezpečnosti se zatím neukázal nikdo kromě nich. Pravděpodobně všichni ještě snídali v jídelně na Rosinantě. Nebo se třeba zastavili u některého z těch malých kiosků v docích, kde místní prodejci ještě brali jejich šeky.

	Naomi se zastavila vedle něj, spolu s ním upírala zrak na monitor. Rty se jí pohybovaly, jako by hovořila sama se sebou, a byla to vášnivá debata, do níž jí nesměl nikdo zasahovat. Dokonce ani on. Zavrtěla hlavou, nesouhlasila sama se sebou. Když zavolala poprvé, zdála se klidnější, ale čím déle se o věci bavili, tím víc se projevovalo její rozrušení. A možná i zděšení.

	Vypadalo to, jako by začínala doufat.

	„Takže tohleto… Můžeme to nějak využít?“

	„Já nevím, o co tu jde. Nemám ponětí, co ten mechanismus uvádí do chodu. Máme jenom tenhle vzorec, ovšem zdá se tak stabilní…“

	Zkusil to znovu. „A ten stabilní vzorec bychom mohli nějak využít? Vyplývá z toho konkrétně něco, co nám nabízí třetí alternativu kromě útěku branou nebo masakru?“

	Zhluboka, dlouze se nadechla, pomalu vypustila vzduch mezi zuby. Tak trochu zadoufal, že se zasměje, ale nezasmála se. Znovu se usadila ke své pracovní stanici a nastavila si na monitoru rovnici, kterou Holden nedokázal sledovat.

	„Myslím,“ řekla, „že bychom mohli simulovat interval hustého provozu. Naložit Giambattistu vší možnou veteší, přivařit na něj, co jen najdeme. Trochu přetížit reaktor, aby vydával víc energie. Potom, když budeme prchat branou…,“ poklepala na křivku, jež prudce stoupala a pozvolna klesala, „… bychom vzali jednu z těchhle. Ne moc velkou. I velká loď je jenom jedna loď…“

	„A jedna z těchhle má dělat co?“

	„Je to překážka. Něco, do čeho lodi Svobodné flotily můžou narazit. Jestli jejich lodi mají dostatečnou hmotu a energii, aby tahle křivka protnula tuhle, dřív než skončí… Myslím, že je to prostě zastaví.“

	„Chceš říct, že půjdou tam, kam všechny ty sežrané lodi?“

	Naomi přikývla. „Můžeme přidat Giambattistovi na hmotě. Ještě pořád máme ty útočné čluny. Některým zbylo i trochu paliva. Když je pošleme skrz všechny současně, tak tu brázdu trochu zvedneme. A Marco bude skoro jistě prolétat se všemi svými loďmi najednou, což by se nám náramně hodilo. Jenomže já pořád nechápu ten mechanismus…“

	„Hele,“ zarazil ji Holden. „Víš, co je to Planckova konstanta?“

	„Šest celých šest dva šest plus nějaké drobné krát deset na minus čtyřiatřicátou metr čtvereční kilogram za sekundu?“

	„Jistě, proč ne.“ Holden zvedl prst. „Ale víš, proč tomu tak je a proč to třeba není šest celých sedm nebo jak to bylo dál?“

	Naomi zavrtěla hlavou.

	„Neví to nikdo. A říkají tomu pořád věda. Většina z toho, co víme, není proč věci jsou, jaké jsou. Jenom prostě přijdeme na to, jak fungují, takže dokážeme předvídat, co se stane příště. To je obvykle všechno, co máme. Dost na to, abychom mohli předvídat. A jestli si myslíš, že máš pravdu, tak já taky. Pusťme se do toho.“

	Znovu zakroutila hlavou, ale ne na něj. „Rozsáhlá studie s n rovná se jedna, kde nulová hypotéza je, že všichni zahyneme.“

	„Ne nezbytně,“ mínil Holden. „Je to jen přesila patnáct na jednoho. Mohli bychom je dostat. Máme Bobbie a Amose.“

	Tentokrát se už zasmála. Objal ji v podpaží, přitiskla se k němu. „Když to nevyjde, nebudeme na tom o nic hůř, než už jsme,“ řekla.

	„Pravděpodobně ne,“ přisvědčil. „Teda, je to náramně divné, využívat technologii mrtvých mimozemšťanů, které za mák nerozumíme, ale zato víme, že dokáže smést celé lodi, aniž by nám zanechala stopu nebo nějaké vysvětlení. To zní jako celkem bezpečná hra, no ne?“

	* * *

	Pella a čtrnáct válečných lodí – vše, co zbylo ze Svobodné flotily – se blížily k prstenci. Už se nacházely za bodem, kdy v polovině cesty obrátily a začaly brzdit. Avasarala poslala seznam taktických možností, jež použila ke zpomalení nebo zastavení útoku před několika dny, a zjevně s těžkým srdcem sama připouštěla, že jí bylo od začátku jasné, jak marné a pitomé jsou všechny tyhle pokusy. Její zpráva končila: Udělám cokoli, co budu moci, ale nejspíš se budete muset spokojit s vědomím, že budete pomstěni. Je mi to moc líto. Pomyslel na Naomin objev a jejich plán, a co by tomu asi řekla.

	Počítal každou uplynulou hodinu, protože s každou hodinou se Inaros a jeho vojáci o kus přiblížili. Jako by ho někdo postrkoval a nutil ke spěchu. Skoro by bylo snazší, kdyby šlo o hodiny a dny. Aspoň už by měli všechno za sebou. Kapitán Giambattisty plán nejprve nepochopil; domníval se, že jeho loď se má ztratit v bráně, ať už tam ta záhadná zmizení provádí cokoli. Naomi mu musela čtyřikrát vysvětlit, že když všechno dobře dopadne, Giambattista prostě jen prolétne do jiné soustavy, pár dní se tam bude poflakovat, načež se vrátí zpátky, celý a nepoškozený. Jakmile ho přesvědčila, že i v případě neúspěchu on a jeho posádka do bitvy nijak nezasáhnou, jeho námitky se vypařily.

	Naomi všechno řídila – nakládání člunů zpět do jejich kójí ve skladech, nastavení reaktoru, tak aby nádoba a reakce pracovaly na hranici své kapacity. Vzala s sebou Amose a Clarissu, aby vnitřní elektrické rozvody Giambattisty nastavili tak, aby všechno bylo na pokraji přetížení i bez chybného kroku. Holdenovi to připomnělo tátu Toma, když mu coby malému klukovi vykládal o medvědech. Když se na ranči ukáže černý medvěd, musíš rozevřít kabát, zvednout ruce nad hlavu a začít křičet a dělat hluk. Pokud by ovšem šlo o grizzlyho, můžeš se jedině snažit co nejrychleji utéct. Tohle mu připadalo, jako by dělali hluk, aby grizzlyho přiměli sežrat toho druhého chlapa.

	Zatímco Naomi všechno organizovala, snažil se být užitečný.

	Na stanici se nahromadily nevyřízené záležitosti z kolonizovaných světů. Informace o situaci, vyhrůžky, úpěnlivé prosby. Když si člověk uvědomil, na kolika planetách už se lidstvo zabydlelo, vyvolávalo to pocit vystřízlivění. Kolik semínek už zasadili do cizí půdy… Díky Naominu vysílání mnohé kolonie až nyní začínaly chápat, proč byly odříznuty. Až nyní se doslechly, co se stalo na Zemi a ve sluneční soustavě. Jejich odpovědi a reakce zaplavily vyrovnávací paměť komunikací hněvem a žalem, vyhrůžkami pomsty a nabídkami pomoci.

	Ty poslední byly nejtěžší. Nové kolonie se stále pokoušely vnutit se lokálním ekosystémům tak exotickým, že jejich těla je stěží vůbec považovala za živé, a pokud zůstávaly izolované, ocitaly se někdy až na pokraji vyčerpání zdrojů. A přitom chtěly pomáhat. Naslouchal jejich hlasům, viděl jejich zoufalé oči. Nemohl si pomoct, musel je mít rád.

	V nejlepším případě za to mohly přírodní pohromy a epidemie. Ne ale vždy. Všude se našli hrabivci a podvodníci, kteří před uprchlíky zabouchli dveře a nechali je mrznout nebo hladovět. Ale nutkání pomoci tu bylo také. Nést břemeno společně, přestože to znamená mít méně pro sebe. Lidstvo se dostalo takhle daleko v oblacích válek, nakažlivých chorob, ve vlnách násilí a genocid. Historie byla nasáklá krví. Obsahovala však i kapitoly o spolupráci a vlídnosti, velkorysosti a smíšených manželstvích. Jedno nemohlo obstát bez druhého a Holden se s tím musel smířit. S tím pocitem, že jakkoli se lidstvo dopustilo strašných selhání a chyb, pořád v něm zbývá cosi hodného obdivu.

	Pokusil se odpovědět na nejnaléhavější zprávy, nabídnout tu trochu naděje. Stal se, byť na krátkou chvíli, hlasem Mediny. Rozdělování zásob pro kolonie bylo nad jeho síly. To by byla práce na plný úvazek pro tucty zaměstnanců, a on měl jen sebe a rádio. Stejně však už když viděl ty žádosti, když si namočil špičky do nesmírného úkolu být fyzickým středem tisíců různých hvězdných soustav, dodávalo mu to skrytou naději do budoucna.

	Měl pravdu. Bylo tu dost místa.

	Za předpokladu, že jejich plán vyjde. Za předpokladu, že všichni nezahynou. A pokud milión věcí, na které ani nepomyslel, se nějak nezhoupne a nezničí všechno, co bylo dosud ve fázi příprav a plánů. Vždycky se může ukázat zapomenutá ruka. Něco, co ti unikne. Snad i Marku Inarosovi něco unikne…

	* * *

	„Tak jak dlouhé je to okno nebo brázda, které potřebujeme pro náš úžasný plán?“ zeptal se Amos.

	Čas už jim téměř docházel. Momentálně řešili otázku, jak velkou rychlostí chce Inaros proletět branou. Kdyby uťal brždění a vletěl do ní příliš rychle, rozhodil by načasování. Kdyby Giambattista zamířil do brány Arcadie příliš pozdě, byl by to právě on, kdo by tiše zmizel. Pokud by si naopak příliš pospíšil, Naomina křivka by se už rozpadla a Svobodná flotila by se dostala do pomalé zóny bez potíží.

	Vrátili se na Rosinantu. Alex a Bobbie do kokpitu, připraveni na bitvu, pokud k nějaké dojde. Holden s Naomi se připoutali k lehátkům na velitelské palubě. Amos se k nim přidal, vzlétl za nimi nahoru, spíš aby měl společnost. Nevyhlásili ještě bojové podmínky. Až na to dojde, bude to pravděpodobně naposled, kdy Amose vidí na vlastní oči. Holden se snažil moc si to nepřipouštět.

	„Možná to začne za nějakých pět minut,“ oznámila Naomi. „Částečně to závisí na hmotě a energii lodí, které berou s sebou. S trochou štěstí by jich mohlo být… deset?“

	„To není moc,“ pravil Amos s přívětivým úsměvem. Položil ruku na žebřík do kokpitu, aby se zastavil v letu. „Co vy tam nahoře?“

	„My se máme fajn,“ odpověděl Alex.

	„Jestli ten Naomin trik nevyjde, dokážete je sejmout?“ zeptal se Amos.

	„Všechny asi ne,“ zavolala Bobbie dolů. „Ale pár určitě.“

	Z výtahu se vynořila Clarissa, na rtech slabý úsměv. Strávila už v beztíži dost dlouhou dobu, aby jí připadala přirozená. Posunovala se od jednoho madla na stěně ke druhému, jako kdyby se narodila v Pásu. Když se dostala k Holdenovi, podala mu baňku z jídelny.

	„Povídal jste, že nemůžete spát,“ řekla. „Tak mě napadlo, že by vám přišlo k chuti kafe.“

	Holden si baňku vzal, její úsměv se o stupeň rozšířil. Nádobka ho hřála v dlani. Káva patrně nebyla otrávená. Pravděpodobně by už nic takového neudělala. Musel ale sebrat odvahu, než se napil.

	Stanice Medina byla momentálně v rukou bojovníků SVP z Giambattisty, tedy ne že by to k něčemu bylo. Munice jejích ZLO i torpéda byly z větší části spotřebovány na obranu proti Holdenovi. Co zbývalo, vypadalo spíš jako zaokrouhlovací chyba toho, co by potřebovali proti Inarosovi. Rosi čekala téměř za modrou stanicí ve středu pomalé zóny. Kdyby na ten mimozemský artefakt namířil kamery, spatřil by trosky pulzních děl tak jasně, jako by stál přímo na nich.

	„Něco z Laconie?“ zeptal se.

	„Nemáme na opačné straně té brány zesilovač, ale když tam jen tak nakouknu, nevidím nic,“ odpověděla Naomi. „Žádný signál. Žádné známky po spalinových ohonech.“

	Rosi zacvrlikala varování. Holden se obrátil k monitoru a vytáhl si ho.

	„Máš něco, kapitáne?“ zajímal se Amos.

	„Blížící se lodi poněkud změnily výkon motorů. Chystají se prolétnout rychle.“

	„A brzy,“ doplnila Naomi. Její hlas zněl bolestně. Odpočet na Rosi se sám upravil. Podle nejnovějšího odhadu nepřítel dorazí do brány do dvaceti minut. Holden spláchl kávou od Clarissy chuchvalec, který se mu udělal v krku.

	Clarissa se protáhla k Naominu křeslu, ostré rysy její tváře se stáhly do zamračení. Naomi na ni pohlédla a otřela si oči. Jedna slza se vznesla do vzduchu a pomalu mířila k sacímu otvoru recyklátoru.

	„To bude dobré,“ řekla Naomi. „Já jen že na jedné z těch lodí je můj syn.“

	Clarisse se také zaleskly v očích slzy, položila jí ruku na paži. „Já vím,“ přikývla. „Pokud mě budete potřebovat, víte, kde mě najdete.“

	„To je v pořádku, Krásko,“ ozval se Amos. „Už jsme si to s kapitánem vyříkali. Všecko dobrý.“ A zvesela Holdenovi ukázal palcem nahoru.

	Časovač tikl. Holden se pomalu nadechl a otevřel kanál na Giambattistu.

	„Tak jo,“ prohlásil. „Tady kapitán Holden na Rosinante. Zažehněte prosím pohon k průletu branou. Potřebuju, abyste tam byli za…,“ zkontroloval čas, „…osmnáct minut.“

	„Tchuss, røvul!“ pravil kapitán Giambattisty. „Jdeme na to, sí no?“

	Spojení ukončeno. Na obrazovce bylo vidět, že Giambattista nastartoval a nejvyšší rychlostí vypálil k bráně. Holden si posunul displej, aby viděl tu jedinou jasnou hvězdu v temnotě. Ohon spalin širší než vodní tahač, jenž ho vypouštěl. Rád by si myslel, že na barvě světla je něco divného, jako by mohl rozpoznat vysokoenergetické naladění, které lodi nastavila Naomi, ale to si s ním jen pohrávala vlastní mysl. Na displeji se ukázal nový časovač. Giambattistův očekávaný průlet branou Arkadie se posunul ze sedmnácti minut na šestnáct. Přílet Svobodné flotily – pokud nezmění kurz – branou Solu za devatenáct. Osmnáct.

	Holdenovi se sevřel žaludek. Dech se mu zadrhával. Upil kávy. Otevřel si další okno, zaměřil senzory na prstenec Solu. Z jejich pozice nemohl Svobodnou flotilu vidět. Ještě ne. Zvolili si právě takový úhel, aby zůstali nepříteli skryti.

	„Máme připravené dělo, pro případ, že projdou?“

	„Ano, pane,“ odvětila řízně Bobbie.

	„No,“ ozval se Amos. „My s Kráskou se radši přivážem. Však víte. Pro všechny případy.“

	Clarissa se ještě jednou dotkla Naomina ramena, pak se otočila a odrazila se za Amosem dolů výtahovou šachtou ke strojovně. Holden se naposled napil a odložil baňku. Chtěl to mít za sebou. Chtěl, aby tato chvíle trvala věčně, pokud měla být jeho a Naomina poslední. A také Alexova a Amosova. Bobbiina. Ksakru, i Clarissina. Na Rosinante. Na lodi jako Rosinante nemůžete pobývat tak dlouho jako on, a nezměnit se. Nedovolit jí, aby se vám stala domovem.

	Když si Naomi odkašlala, myslel si, že mu něco řekne.

	„Giambattisto,“ řekla. „Tady Rosinante. Nevidím ve vašich vnitřních rozvodech nic nad normál.“

	„Perdona,“ odpověděl jí ženský hlas. „Hned to dám do pořádku.“

	„Děkuju, Giambattisto.“ Naomi ukončila spojení. Usmála se na Holdena. Hrůza situace se projevovala pouze ve vrásce v koutku jejích úst, ale i tak ho z ní bolelo srdce, když ji viděl. „Amatéři. Člověk by si mohl myslet, že to dělají poprvé.“

	Zasmál se, a Naomi se k němu přidala. Časovače odtikávaly. Giambattista už byl na nule. Záře spalinového ohonu pohasla, skryta zakřivením prstence Arkadie a nesmírnou podivností, v niž se tam měnily vzdálenosti a prostor. Na místo časovače Naomi umístila displej matematického modelu, který vytvořila. Hrot po Giambattistově průchodu už se začínal rozplývat.

	Linie se skláněla dolů, a vedle ní časovač Markova příletu přešel na vteřiny. Bobbie v kokpitu něco řekla, Alex jí odpověděl. Holden nerozuměl slovům. Naomi dýchala zrychleně a mělce. Zatoužil natáhnout se k ní, vzít ji za ruku. Musel by však kvůli tomu odtrhnout pohled od monitoru, což nemohl.

	Brána Solu zablikala. Holden zvýšil zvětšení, až prstenec vyplnil celý jeho monitor. Podivné, jakoby téměř biologické struktury prstence se přesouvaly a kroutily. Iluze světla. Ohony spalin Svobodné flotily se natlačily na sebe tak těsně, až působily jako jediný mohutný požár na kraji prstence, který mířil do jeho středu.

	„Mám na ně zkusmo vypálit?“ ozvala se Bobbie. „Naše dělo je má na dostřel.“

	„Ne,“ řekla Naomi, dřív než mohl odpovědět Holden. „Nemám ponětí, co by právě teď udělala další vystřelená hmota.“

	Na modelu se objevila nová čára, hodně nízko dole. Pohybovala se směrem k rozpadající se křivce. Prstencová brána se rozzářila bržděním nepřítele, až vypadala jako negativ oka – černé bělmo tečkované hvězdami a oslepivě bílá, hořící zornice. Časovač dospěl k nule. Světla zazářila ještě silněji.

	
Kapitola padesátá první:

	Marco

	Marka bolela čelist. Bolelo ho na prsou. Klouby jeho páteře balancovaly na pomezí dislokace, i když ještě jakžtakž držely na místě. Vysoké přetížení ho řádně zdeptalo, ale on tu bolest vítal. Tlaky a nepohodlí, to byla cena, kterou platilo jeho tělo. Teď už zpomalovali, blížili se. Srdce Svobodné flotily přistane na Medině a nikdo se mu nepostaví; doslova tam není nikdo, kdo by ho zastavil.

	S civilizovaným přetížením – tak osm, deset – a nějakým tím vznášením kvůli šetření ejekční hmotou mezitím by let k prstencové bráně zabral celé měsíce. On však neměl měsíce. Všechno záviselo na tom, dorazit na Medinu dřív než roztroušené síly Spojené flotily. Ano, znamenalo to hnát lodi na hranici jejich možností. Ano, znamenalo to zabavit nějaké zásoby z Mediny a palivo, aby se mohli vrátit do sluneční soustavy, ale obyvatelé stanice se s tím jistě smíří, pokud situaci stabilizuje do té míry, že se obnoví zásobování.

	Tohle byly válečné časy. Efektivní hospodaření náleželo mírovým dobám. Válka je vždy čas moci. Musel kvůli tomu hnát své bojovníky až na kraj jejich fyzických možností, ale tak přichází vítězství. Ti, kdo si nechávají cokoli v rezervě na zítřek, už možná žádný zítřek neuvidí. Pokud jsou cenou za vítězství nekonečné dny neustávající bolesti a nepohodlí, zaplatí ji, a s ním přijde i sláva.

	Neboť na konci bude znovuzrození. Odhodí veškerá svá drobná pochybení, očistí se a usedne na trůn svého konečného, trvalého vítězství. A bude to už brzy.

	Jeho chybou bylo – teď si to uvědomoval –, že myslel v příliš malém měřítku.

	Zahájil revoluci, kterou představovala Svobodná flotila, a snažil se udržet rovnováhu. Vnitřní planety od Pásu jen braly a braly a braly, a když už nic nepotřebovaly, všechno zahodily a vypravily se někam pro nové, lesklejší hračky. Marco se to rozhodl napravit. Jen ať si vnitřňáci vyzkouší, jaké to je být v nouzi a vědět, že Pás našel svou nezávislost a sílu. Hněv ho však nutil myslet v malém. Spravedlivý hněv. Správný hněv. Ale současně ho i zaslepil.

	Medina byla klíčem, vždycky jím byla. Jenomže až nyní viděl, k čemu. Měl v úmyslu uzavřít brány a přimět vnitřní planety pochopit následky generací nespravedlnosti. Když se teď ohlížel nazpět, připadalo mu to trochu jako pouhé nostalgické gesto. Návrat k předchozím generacím. Dopustil se klasické chyby – byl příliš hrdý, aby si to připustil –, chtěl vybojovat poslední válku na budoucím bojišti. Moc Mediny nebyla tím, co mohlo zastavit proudění peněz a materiálu k novým světům. Šlo o to, že ho řídila.

	O osudu Pásu se nerozhodovalo kolem Jupitera a Saturnu, či přinejmenším nikoli jen tam. V každé ze třinácti set soustav, do nichž vedly brány, se našly planety stejně zranitelné jako Země. Pás se mohl rozšířit do všech soustav, jeho lidé se mohli vznášet jako vládci nad poddanými světy. Kdyby měl začít znovu od začátku, naházel by na Zemi třikrát tolik skal, a když už by byl přitom, zničil by i Mars, vzal si jeho lodi a odvezl lidi do kolonií, kde nemají ani ta zakrnělá loďstva, jež by se mohla spojit. S Medinou a pouhými patnácti loďmi mohl klidně ovládnout všechny světy, co jich tu bylo. Šlo o rozmístění, opovážlivost a vůli.

	Musí se domluvit s Duartem, aby mu poskytl víc lodí. Jenomže slib nechat Laconii na pokoji mu až dosud vynesl vše, co potřeboval. Nemyslel si, že by další malý požadavek byl příliš, obzvlášť když už tolik obětoval. A kdyby měl Duarte nějaké námitky…

	Pella se otřásla, jak prošla nějakou rezonanční frekvencí. Normálně se přitom neřítili takovou rychlostí. Zvláštní, jak něco, co obvykle dejme tomu při třetině gé prošlo jako jemné zvonění, znělo při dvou a půl přímo apokalypticky. Napsal Josiemu vzkaz do strojovny: DOVEZ NÁS V JEDNOM KUSE.

	O pár vteřin později mu Josie odpověděl obscénním výrazem a Marco se i přes tlak v hrdle zachechtal.

	Poslední odpočinek před bitvou měli před čtyřmi hodinami, kdy na patnáct minut snížili brždění na třičtvrtě gé, aby si lidé mohli dojít na záchod a najíst se. Delší přerušení by jim teď zkomplikovalo situaci: museli by brzdit prudčeji, ačkoli už nyní letěli na pokraji tolerance. Ovšem výhody nečekaných pochodů velkých stratégů se vinuly dějinami válek jako červená nit. Země a Mars se mohly jen dívat s očima přilepenýma ke svým teleskopům, a kvílet. Země, Mars i Medina.

	A na Medině čeká Naomi a ten její nemožný přítel. James Holden, našlapující ve stopách Freda Johnsona, toho povýšeného, blahosklonného hrdiny ubohého, bezmocného Pásu. Když teď zemře i Holden, příběh Pásu, zachraňovaného falešnými osvícenci ze Země, postupně zanikne spolu s ním, a spánembohem. A Naomi…

	Ještě nevěděl určitě, co provede s ní. Byla mu záhadou. Silná, když měla projevovat slabost, a slabá, kde by měla projevit sílu. Jako by se už narodila naruby. Ale něco na ní bylo. I po tolika letech na ní bylo něco, co si žádalo o zkrocení. Už dvakrát mu unikla. Ať se stane cokoli, potřetí už se to nesmí stát. Jakmile ji dostane do rukou, Filip bude znovu tím, kým býval. S tím si hlavu nelámal.

	Když Filip zmeškal start na Callisto, Marka to příliš nepřekvapilo. Ten chlapec se choval divně už celé týdny. To bylo normální. Dokonce to přišlo spíš pozdě. Marco se zkoušel bouřit proti Rokkuově autoritě ve věku ještě mladším. Rokku mu řekl, kdy se má dostavit ke startu, a Marco naschvál přišel pozdě a našel jejich kóji prázdnou. Musel se na Palladě sedm měsíců starat sám o sebe, než se Rokkuova loď vrátila. Kapitán se s ním setkal v doku a zmlátil ho do krve, ale vzal ho zpátky. Pokud Filip potřebuje podobnou zkušenost, fajn.

	Ne že by ho Marco zbil. Vždycky je lepší zasmát se a rozcuchat mu vlasy. Ponížení bývá účinnější než hrubé násilí. Zbít muže – třeba ho i ubít k smrti – je přinejmenším důkaz, že ho jako chlapa bereš vážně. Ačkoli, když se tak ohlížel nazpět, Filip se začal od něj odtahovat od chvíle, kdy střelil toho bezpečáka na Cereře. Ach Bože, jak ho bolela čelist.

	Přemístil prsty na tlačítkách, vytáhl si časovač. K bráně jim zbývaly už jen minuty. Pella se zbavovala setrvačnosti s každou vteřinou, zajišťovala, aby po průchodu branou nepadli do nějaké pasti. Holden bude někde číhat. Pozorovat jejich zplodiny. Ještě se nedostali tak blízko, aby to představovalo ohrožení. I kdyby Holden vypálil ze svého děla hned teď, dokázala by Pella včas zareagovat a vyhnout se střele. To však už dlouho platit nebude. Jeho stlačené srdce se rozbušilo rychleji. Bolavá ústa se ušklíbla.

	Ale nepohodlí je domovem bojovníka, jako tomu bývalo vždy, říkal sám sobě. Tu myšlenku si přivlastnil. Vítal ji. Stejně se však těšil, až tohle bude mít za sebou.

	Naťukal rozkaz pro plný tah, lodi stáhl k sobě, aby jejich spalinové ohony splynuly, a použil rozsáhlý energetický oblak jako krytí. Díky tomu a interferencím prstence, matoucím senzory, bude Holden pálit naslepo. Nebo v to přinejmenším doufal. V nejhorším případě Holden dostane dvě nebo tři z jeho lodí, než prstencem proletí. Ale když už se dostanou tak blízko, že dokážou Rosinantu zaměřit, nespokojí se s poškozením jeho lodi. Nehodlal ji zničit úplně, leda by měli opravdu smůlu. Přidat slavnou loď Jamese Holdena ke Svobodné flotile a všude ji předvádět, to byla příliš lákavá možnost. To Sanjrani ani Dawes – a všichni ostatní – nedokázali. Pravý vůdce musí umět také patřičně vystupovat. Musí mít styl.

	Patnáct minut. Miliardy lidí ho právě teď sledují. Fotony se svou nejvyšší rychlostí ženou zpět a Pella s ostatními čtrnácti loďmi jsou teď na každém zpravodajském kanálu, všichni si je naladili na terminálech, na všech monitorech v soustavě. Nacházel se patnáct minut od historického obratu. Čtrnáct.

	Zkontroloval obecný vektor. Když vstupují na nepřátelské území, je kriticky důležité, aby nebyli dost blízko sebe, protože by nějaký Holdenův šťastný výstřel mohl zasáhnout víc než jednu loď, a také mu nechtěli dopřát čas naplánovat další palbu. Zatím to vypadalo dobře. Dobře to dopadne.

	Přál si, aby ho bylo napadlo natočit záznam pro vysílání. Byla to dokonalá chvíle. Dokonce lepší než jeho první volání do zbraně. Myslel na všechny občany Pásu, ty, kdo podporovali Svobodnou flotilu, i ty, kdo byli příliš zbabělí nebo pomýlení, dokonce i na ty zrádce SVP, kteří se proti vlastním zájmům postavili za Paovou. Musel věřit, že i oni měli svou hrdost. Před ním byli otroky, byť ne podle jména, a teď se z nich stala síla, jež se vyrovnala největším státům, jaké lidstvo kdy vytvořilo, ba dokonce je překonala. Jak je možné, že nevnímali tu velikost, necítili úžas? Jak to, že neviděli tu radost?

	Prstenec už se přiblížil natolik, že ho viděl i bez zvětšení. Byl široký jako stanice Ceres, a přitom se v nesmírné temnotě, kde Slunce bylo jen zářivější hvězdou, zdál maličký. Jeho lodi zahájí úhybné manévry, jakmile se ještě trochu přiblíží. Vymění si místa ve formaci jako při hře se skořápkami u přístavního šejdíře. Znovu si ověřil vektory, napsal hněvivý vzkaz jedné z lodí, která zůstávala pozadu. Prstenec pomalu narůstal. Zvýšil si zvětšení, přidal falešné barvy. Složení prstence stále vzdorovalo těm nejlepším mozkům lidstva. Ve skutečnosti ho neviděl. Obraz na monitoru se k němu dostával filtrem záře jeho spalinových ohonů. Popravdě padal k němu pozadu, tváří k mrňavému, nedůležitému Slunci. Bezpečnostní lehátko ho objímalo jako Boží dlaň.

	Na monitoru se mu ukázal vzkaz od Karala: VŠECHNY SYSTÉMY PROVĚŘENY. BOA CACADA.

	Marco odpověděl, ale nejen Karalovi; celé posádce: DOBRÝ LOV.

	Pět minut do brány, a pak začne bitva o Medinu. Krátká, ošklivá, rozhodující bitva, která nově vymezí, co vlastně znamená Svobodná flotila. Vůlí nutil lodi kupředu, tlačil svou myslí proti brutální fyzice. Cítil vítězství. Cítil ho v krvi. Minuty se vlekly jako hodiny, a současně ubíhaly příliš rychle. Dvě minuty. Jedna.

	Další vzkaz od Karala. WIR HAT MOŽNÉ.

	Za ním Marco viděl hlubší zvětšení prstence, zprostředkované lodními systémy. Drobná modrá tečka, to bude stanice s pulzními děly, a tam vedle ní, malá a téměř neviditelná, skvrnka světlejší temnoty, která může být vznášející se lodí. Rosinante.

	Veškeré jeho vědomí se zúžilo do té jediné šedivé skvrny. Naomi. Tam v té tečce je Naomi. Uprchla ze sluneční soustavy, aby mu unikla, a tady mě máš! V duchu před sebou viděl její tvář. Ten prázdný výraz, který si nasazovala, když nechtěla nic cítit. Vlastní úsměv ho zabolel. Celé tělo ho bolelo. Ale ta tečka mu stála za to. Až na to, že…

	S jeho monitorem se něco stalo. Nejdřív ho napadlo, že obraz je najednou zrnitý, rozlišení nižší, ale v tom to nebylo. Velikost se nezměnila, jenže on rozeznával jednotlivé části, z nichž byl vyroben. Nedíval se na Rosinantu. Díval se na fotony, které se valily z elektricky excitovaného plastu. Polymerové řetězce zářily temně a světle a černě. Jako by zahlédl ženské tělo na obraze na opačné straně místnosti a pak, bez varování, rozpoznával pouze tahy štětce, které obraz vytvořily. Naomi na něm nebyla.

	Vykřikl a cítil tlakové vlny, jež mu vycházely z hrdla. Oblaky molekul, z nichž se skládaly jeho prsty, klapající do míst, kde bývala pomocná klávesnice. Chtěl naťukat rozkaz k palbě, aby zabíjeli, dokud mají příležitost, ale nerozeznával písmena ve spršce fotonů, která se vylévala z obrazovky. Příliš mnoho detailů.

	Ztratilo se ohraničení lehátka a vzduchu. Hranice mezi jeho tělem a prostředím se rozmlžila. Už odmalička, i když si to tehdy nepamatoval, ho učili, že atomy se skládají víc z prostoru než hmoty a že na nejnižších úrovních ty částice, které je tvoří, neustále vznikají a zanikají. Nikdy předtím to neviděl na vlastní oči. Nikdy si neuvědomil, že on sám je stvořen z výparů energie. Vibrace kytarové struny, která neexistuje.

	Cosi temného a náhlého se pohybovalo tím oblakem k němu.

	* * *

	Na Rosinantě se prstencová brána rozzářila bržděním nepřítele, až se jevila jako negativ oka – černé bělmo tečkované hvězdami a oslepivě zářivá bílá zornice. Časovač dospěl k nule. Světla zazářila silněji, potom zablikala a zhasla.

	Holden zkontroloval údaje senzorů. Tam, kde před několika vteřinami letělo patnáct válečných lodí, teď nebylo nic.

	„Uf,“ hlesl Amos v interkomu. „To je teda super strašidelný.“

	
Kapitola padesátá druhá:

	Paová

	„A jsme tady. Zase zpátky,“ řekla Michio, když vstoupila do přístavu na stanici Ceres.

	„Jo,“ přisvědčil Josep vedle ní.

	Když odtud odlétali, bouřila se proti vzpouře. Teď se vracela, ať už si to kdokoli připouštěl, nebo ne, prosit síly Země a Marsu o svobodu. Připadalo jí, jako by se i doky změnily. Zestárly a opotřebovaly se podobně jako její duše. Ale hudba, složená z řinkotu nakladačů a dalších robotů a z mumlání hlasů, byla stejná jako dřív. I pach karbonových mazadel a ozónu zůstal stejně pronikavý.

	Nový nátěr dokonce starou stanici omladil a jako by jí dodal naději od té doby, kdy ji opustila. Tabule kdosi vyměnil. Označovaly ty samé chodby a výtahy, ale jasnými, zřetelnými nápisy v půltuctu různých abeced. Věděla, že se tu počítá s kolonisty a uprchlíky ze Země, ale zdálo se jí, že žádná z řečí není kreolština Pásu. Země si Cereru znovu přivlastnila, řídila ji jako dříve Erota, a přetvářela ji v jakýsi tematický park s odkazy na sebe samu. Stráže tu byly převážně ceremoniální, ale Michio by hádala, že jejich zbraně jsou nabité. Byla to taková rozpačitá záležitost, vítat někoho, kdo byl stejným dílem spojenec i nepřítel. Nezáviděla jim.

	Od podivuhodné smrti Marka Inarose a zbytku jeho flotily uplynulo šest měsíců. Půl roku, než se vůbec podařilo dát dohromady zbylé hráče, aby si mohli pohovořit. Zauvažovala, jak dlouho potrvá, než se zmůžou na něco, co bude mít aspoň nějaký smysl. A co se stane, když jim dojde čas. Připadalo jí, jako by měla v hlavě maličkého Nika Sanjraniho, a ten tam odpočítával hodiny, dokdy Pás – ne, celé lidstvo – bude potřebovat farmy a zdravotnická střediska a doly a zpracovatelský průmysl, který nikdo nebudoval, protože měli všichni napilno s bojováním. Někdy kvůli tomu v noci nemohla usnout. Jindy ji budil jiný druh snů.

	Napůl očekávala, že ji zavedou do téhož bytu, který jí přidělil Marco Inaros, když dávali do kupy plán pro Pás, ale i když se octla ve stejné sekci, šlo o jiné pokoje. Doprovod se rozloučil, ujistil je, že budou-li cokoli potřeboval, stačí zavolat někoho ze služby. Ve dveřích se strážci uklonili a zavřeli za sebou. Michio se složila na gauč v obývacím pokoji, Josep se prošel všemi místnostmi, prohlížel zařízení a pátral po skrytých kamerách, které tu zcela určitě nainstalovali, a k tomu zcela profesionálně, takže je beztak nemohl najít.

	Nadia, Bertold a Laura byli na nové lodi – přestavěném náklaďáku vypůjčeném od jednoho z Bertoldových bratranců –, dokud budou schopni zatáhnout všechny poplatky. Po štíhlém a výkonném Connaughtu to byla laciná, chatrná kocábka. Ale byla na ní její rodina, takže se stane domovem, právě tak jako pohovka, o kterou si opírala tvář, byla hedvábím potažená vězeňská cela.

	Josepův smích zněl drsně. Vrátil se do pokoje s obdélníkem barvy smetany a podával jí ho. Nebyl to papír, ale těžká kartička, na dotek hladká. Písmo na ní bylo úhledné a jemné.

	Kapitánko Paová,

	díky, že jste se dostavila na konferenci, a za vaši odvahu v bojích, které jsme prodělávali společně. S trochou štěstí a spolupráce ukujeme cestu kupředu.

	Podpis – Chrisjen Avasarala. Michio se svraštělým obočím pohlédla na Josepa.

	„En serio? Moc se jí to nepodobá.“

	„Já vím,“ řekl. „A koukni se! Máme tu košík s ovocem.“

	* * *

	Jestliže války začínají hněvem, končí obvykle vyčerpáním.

	V období následujícím po válce v celé soustavě a dozvucích zneklidňujících události v prstenci měli partyzáni ze Svobodné flotily intenzivní pocit nespravedlnosti. Jako by zmizení Pelly a celé jejich bojové síly představovalo nesprávný zásah rozhodčího ve fotbalovém utkání, a oni teď hledali toho sudího, aby ho mohli důkladně seřvat. Potom jim pomalinku začalo svítat a to pochopení se šířilo mezi stanicemi – Palladou, Ganymedem, Cererou, Tychonem a tuctem dalších. Pochopení, že je po válce. Že prohráli. Skupina z Pallady vydala prohlášení, že její příslušníci vytvořili Novou svobodnou flotilu, a nastražili několik bomb, když Spojená flotila přiletěla stanici převzít. Jupiterova soustava – Callisto, Europa, Ganymedes a další menší základny – představovaly nejsilnější oporu Svobodné flotily a boje se jich dotkly nejméně ze všech. Pár skupin se novým vůdcům postavilo na odpor, takže se šarvátky potáhnou ještě pár týdnů, ale o výsledku nebylo pochyb.

	Strašák brány Laconie a Winstona Duarta visel nad Marsem víc než kde jinde. Marťanské vlastenectví – hrdé zuby ve slavném terraformovacím stroji – se nesrovnávalo s vojenskými převraty a hromadnými zběhnutími. Mars požadoval odpovědi a Laconia ho vznešeně ignorovala. Jediná komunikace od zániku Svobodné flotily bylo nahrané prohlášení vysílané branou. Mužský hlas s typickým přízvukem hlasatele zpráv říkal: Laconia je suverénní stát. Tento vzkaz považujte za upozornění, že jakákoli loď procházející branou bude považována za viníka porušení zákazu a bude jí odmítnut průchod. Laconia je suverénní stát…

	V Marťanském parlamentu rozebírání této zprávy nebralo konce. Země poslala dvě ze tří zbývajících bitevních lodí do pomalé zóny a umístila je k okrajům brány Laconie. Jejich zastaralá, ale plně funkční pulzní děla a nukleární torpéda byly připraveny proměnit na prach a plyn cokoli, co by z brány vyšlo. Avasarala to nazývala politikou kontroly vlivu a Michio si myslela, že je to nejrozumnější věc, jakou mohla podniknout. Země nebyla zrovna ve formě pro další ozbrojený konflikt.

	V době, kdy Rosenfeld Guoliang předstoupil před soud v Haagu za vraždu miliard lidí na Zemi, obecné mínění lidu bylo připraveno mít to všechno za sebou. Přijdou další procesy. Anderson Dawes byl zajat. Nico Sanjrani se na Tychonu sám vzdal. Z Inarosova nejužšího kruhu jedině Michio Paová nebyla mrtvá ani ve vězení. A měla jít na koktejlový večírek.

	Konferenční centrum v guvernérském paláci zabíralo tři úrovně se schodišti a spoustou zeleně. Lidé v uniformách nebo formálních oblecích postávali ve dvojicích nebo malých skupinkách nebo i o samotě s ručními terminály, obsluhující personál roznášel podnosy s předkrmy a drinky. Pokud měl někdo speciální přání – ať šlo o jídlo, nebo pití, či například nový pár bot –, stačilo si říct. Přepych, kam pohlédneš. Nejvyšší kruhy moci a vlivu.

	Toto bylo skutečné. Marco si na něco podobného jenom hrál. Kamenné stěny byly vyleštěné, pilíře udělali z vyhlazené usazeninové skály, přivezené ze Země coby předmět chlouby. Jsme tak bohatí, že nemusíme používat vlastní kamení. Nikdy si toho nevšimla, a teď ani nevěděla, jestli cítí pobavení, nebo hněv, či smutek.

	„Michio,“ oslovil ji ženský hlas. „Tady jste. Jak se daří Lauře?“

	Stará dáma v oranžovém sárí ji vzala za loket a vedla ji téměř celé tři kroky, než v ní Michio poznala Avasaralu. Stará Pozemšťanka vypadala zblízka, na vlastní oči, jinak. Menší, se snědší pletí, bledé vlasy jí zabíraly větší část obličeje.

	„Mnohem lépe,“ odpověděla Michio. „Je zpátky na lodi.“

	„S Nadiou a Bertoldem? A Josep zůstal doma? Měli by vědět, že jsou také vítáni. Zatraceně, není tohle ošklivý kousek architektury?“ pravila Avasarala. „Všimla jsem si, jak se díváte na ty sloupy.“

	„Dívala jsem se,“ přisvědčila Michio.

	Avasarala se naklonila blíž, oči jí jiskřily jako školačce. „Jsou falešné. Ta skála je vyrobená z písku v centrifuze a nabarvená. Znala jsem toho stavitele. Taky byl falešný. Ovšem pohledný, to ano. Bůh nás chraň před pohlednými muži.“

	Michio se k vlastnímu údivu zasmála. Stará dáma byla okouzlující. Michio věděla, že tahle pohostinnost je prostě divadýlko. Na efekt. A přesto na ni působilo: cítila se klidnější. Brzy přijde čas, kdy bude muset předstoupit před tuto ženu a žádat o amnestii. Žádat tuto Pozemšťanku, aby ji a její rodinu nesoudila za Markovy zločiny. V téhle chvíli to vypadalo, že by odpověď mohla znít ‚ano‘. Naděje je strašná věc. Nestála o ni, a přesto se tu nějak objevila.

	Nevěděla, co se chytá říct, dokud to neřekla: „Je mi to všechno líto.“ Mínila tím: Lituju, že jsem nedokázala zabránit útoku, který vám zabil manžela a Lituju, že jsem neodhalila dřív, co je Inaros zač a Kdybych mohla prožít svůj život znovu, udělala bych všechno docela jinak.

	Avasarala se zastavila, pohlédla jí hluboko do očí. Jako by někoho uviděla skrz masku. Ta hloubka ji až zarazila. Když promluvila, znělo to, jako by slyšela každé slovo i s jemnými rozdíly.

	„Politika je umění možného, kapitánko Paová. Když hrajete na naší úrovni, nevraživost může stát spoustu životů.“

	Na protější straně úzkého nádvoří se James Holden otočil a poklusem zamířil k nim. Ten aspoň měl stejnou výšku, jak si ho pamatovala. Vypadal o něco starší, než když bojovali s Ashfordem na Behemothu. Tehdy v těch starých zlatých časech, což ovšem nemohli tušit. Viděla jeho překvapení a potěšení, když ji poznal.

	„Kapitáne Holdene,“ pozdravila. „Pořád mi připadá zvláštní, když vás vidím.“

	„Vážně?“ Věnoval jí chlapecký úsměv, který působil naprosto upřímně. Obrátil se k Avasarale. „Můžu si vás na chvilku vypůjčit? Máme tady takovou záležitost…“

	Avasarala Michio stiskla paži, pak ji pustila. „Omluvte mě,“ řekla. „Holden si nenajde ptáka oběma rukama, leda když mu ho někdo ukáže.“

	Odcházeli, hlavy u sebe, a o čemsi rozprávěli. Za spletí břečťanu Michio zahlédla vysokou, snědou ženu, jež se nepatrně skláněla a něčemu se smála s marťanskou premiérkou. Naomi Nagata. Vypadala… normálně? Nevýrazně. Michio ji znala z dřívějška, a přitom si pořád nebyla jistá, jestli by ji poznala v chodbě nebo ve společném vozíku. Ale toto byla žena, kterou Marco unesl před svým útokem na Zemi, jen aby ji přiměl vidět jeho sílu. Žena, která ho opustila, když byli oba prakticky ještě děti. Michio se nikdy nedozví, jaká část rozhodnutí vyrazit se zbytky Svobodné flotily k Medině měla chladné taktické důvody, a která spočívala v přítomnosti Naomi Nagaty. Bylo to tak ubohé a malicherné, že jí nečinilo potíže tomu uvěřit. Když hrajete na naší úrovni, nevraživost může stát spoustu životů.

	Carlos Walker prošel pod obloukem, zahlédl ji a usmál se. Znala ho jen podle pověsti, kterou si získal, už když byla v SVP Zatraceného Freda Johnsona. Carlos Walker se svými manýry playboye a podivnými náboženskými rysy, jejichž upřímnost zřejmě nikdo nedokázal posoudit. Sebral dvě flétny se šampaňským z podnosu, jenž ho právě míjel, a zamířil k ní.

	„Vypadáte zamyšleně, kapitánko Paová.“

	„Opravdu?“ vzala si od něj sklenku. „No, pak nejspíš opravdu přemýšlím. A vy? Jaké to je být nezvoleným zástupcem Pásu?“

	Walker se usmál. „Na to bych se mohl zeptat i já vás.“

	Zasmála se. „Já tady nereprezentuju nikoho kromě sebe.“

	„Vážně? A co tu tedy děláte?“

	Michio zamrkala, ale neměla ponětí, co na to říct.

	O necelou hodinu později se ozvalo tiché zazvonění a diskrétní pohyb osobních asistentů a pobočníků oznámil začátek vlastního jednání. Paová se nechala vést s rostoucím pocitem, že sem nepatří. Poradní místnost byla menší, než čekala, a měla zhruba trojúhelníkový tvar. Avasarala, muž s hubeným obličejem ve formálním saku a dva muži ve vojenských uniformách se usadili v jednom rohu. Premiérka Marsu Emily Richardsová seděla ve druhém s půltuctem lidí v oblecích, kteří se kolem ní třepotali, jako by byli můry a ona otevřený plamen. A třetí roh zaujali Carlos Walker, Naomi Nagata a samotná Michio.

	Druhá řada židlí náležela tuctům lidí, jejichž role Michio neznala. Senátoři. Byznysmeni. Bankéři. Vojáci. Napadlo ji, že mít tady bombu, patrně by mohla zničit vše, co zbylo z lidských vlád.

	„Nuže,“ začala Avasarala hlasem jasným jako klakson, „ráda bych všem znovu poděkovala, že se sem dostavili. Nelíbí se mi tahle zatracená jednání, ale vyhlídky vypadají celkem dobře. A musíme pár věcí probrat. Mám takový návrh…“ Odmlčela se, napsala do terminálu příkaz, a Michio uslyšela, jak její vlastní odpověděl, stejně jako tomu bylo u všech ostatních v místnosti. „…návrh ohledně architektury, kterým bychom se mohli pokusit odpíchnout. Je to jen předběžná záležitost, ale někde musíme začít.“

	Michio otevřela dokument. Měl přes tisíc stránek, k tomu deset hustých stránek obsahu s poznámkami a podsekcemi pro každou kapitolu. Zmocnila se jí závrať.

	„Přehled vypadá asi takhle,“ pokračovala Avasarala. „Máme seznam problémů dlouhý jako naše ruce, ale tady kapitán Holden si myslí, že přišel na způsob, jak by mohly některé z nich vyřešit jiné. Kapitáne?“

	Holden vedle ní se postavil, načež si všiml, že se nikdo nezvedá, aby se chopil slova, potom pokrčil rameny a vybalil to. „Věc spočívá v tom, že Svobodná flotila se nemýlila. S tolika otevřenými novými soustavami skutečně zaniká specifický segment, který vyplňovali obyvatelé Pásu. Na nových planetách je spousta prostoru, a nemusíme si brát s sebou vlastní vzduch nebo si vytvářet vlastní gravitaci, tudíž nad Pásem vítězí. A bez urážky, dosavadní plány byly jen různé verze ‚nechtěl bych být ve vaší kůži‘.

	V Pásu žije nemalé množství lidí, kteří nebudou schopni sestoupit do gravitační studny. Na ty se prostě zapomene. Klidně je necháme vymřít. Jelikož se tenhle přístup moc neliší od toho, jak se s nimi zacházelo předtím, není divu, proč Inaros tak snadno našel politickou podporu.“

	„Neřekla bych, že to bylo to jediné, co ho sem dostalo,“ protáhla se svým marťanským přízvukem premiérka Richardsová. „Sebrali mi kvůli tomu spoustu lodí.“

	Přítomní se uchechtli.

	„Jenomže všechno vězí v tom,“ pokračoval Holden, „že jsme v průchodu branami dělali chybu. Existuje provozní problém, o němž jsme nevěděli. Za určitých okolností není průchod bezpečný. Přišli jsme na to tak, že zmizelo hodně lodí. A pokud kdokoli, kdo bude chtít na druhou stranu, poletí, kdy se mu zachce, budou mizet další. Někdo to musí regulovat. A díky Naomi Nagatě už známe limit zatížení sítě bran.“

	Odmlčel se a rozhlédl, skoro jako by očekával potlesk.

	„Takže to máme dva problémy. Žádné vhodné místo pro lidi z Pásu. Nutnost kontroly provozu v branách. Teď k tomu přidejte skutečnost, že Země a Mars – vlastně všichni z nás – utrpěly takové škody, že v následujících letech se naše infrastruktura neudrží. Máme snad rok, dva, abychom se naučili vyrábět potraviny a čistou vodu a čistý vzduch, což budeme všichni potřebovat. A pravděpodobně to nedokážeme v naší sluneční soustavě, aniž by pomřela spousta lidí. Potřebujeme rychlý, efektivní způsob obchodu s koloniemi, dovoz surovin. To je také důvod, proč navrhuju nezávislý odborový svaz s výhradním a specifickým úkolem: koordinace přepravy branami. Většina lidí, kteří chtějí žít na planetách, by udělala totéž. Ale Pás má obrovskou populaci lidí, kteří jsou specificky přizpůsobeni k životu mimo gravitační studny. Bezpečně přepravovat materiál a lidi mezi soustavami, to by mohla být jejich nová úloha. Toto místo bychom měli vyplnit rychle a efektivně. Takže tady máte můj návrh, nazval jsem ho předběžně vesmírná gilda, ale nijak na tom názvu netrvám.“

	Šedovlasý muž sedící dvě řady za Emily Richardsovou si odkašlal a promluvil: „Vy navrhujete celou populaci Pásu proměnit v jedinou transportní společnost?“

	„Ano, v síť lodí, podpůrných stanic a poskytování dalších služeb nutných k přesouvání nákladu a lidí mezi branami,“ přisvědčil Holden. „Mějte na mysli, že se musí postarat o třináct set a sedmdesát tři sluneční soustavy. Bude s tím hodně práce. No, vlastně třináct set a sedmdesát dvě. Vzhledem k Laconii.“

	„A co navrhujete ohledně Laconie?“ zeptala se žena za Avasaralou.

	„To nevím,“ odpověděl Holden. „Jen jsem začal tady tímhle.“

	Avasarala ho mávnutím vybídla, ať si sedne. Zdráhavě poslechl. Naomi si poposedla, něco mu zašeptala do ucha a Holden přikývl.

	„Navrhovaná struktura toho svazu,“ pravila Avasarala, „je vcelku standardní. Limitovaná suverenita výměnou za regulační vstup největších vládních těles, to je Emily a toho, koho zvolí místo mě.“

	„Limitovaná suverenita?“ ozval se Carlos Walker.

	„Limitovaná,“ opakovala Avasarala. „Nechtějte, abych vám podlehla na prvním rande, Walkere. Nejsem ten typ děvčete. Svaz bude přirozeně potřebovat podporu Pásu. První předseda na sebe bere obrovský úkol, ale myslím, že se snad shodneme na jedinečné příležitosti, kterou přináší. Měl by to být někdo, koho dobře znají jak v Pásu, tak na vnitřních planetách.“

	Holden přikývl. Michio na něj pohlédla. Na jeho jasné oči a pevnou bradu.

	„Někdo,“ pokračovala Avasarala, „kdo stojí nad frakcemi a politikou, tedy přinejmenším se do ničeho nezapletl… Důvěryhodný, prověřený morální kompas. Někdo s dlouhou historií správných činů, které se v dané době jevily nepopulární.“

	Holden se usmál a pro sebe si pokývl. Vypadal tak potěšeně. Michio usoudila, že nepřišla na schůzi. Tady šlo o jmenování. Najednou se jí zmocnilo zklamání. Patrně to zlepší její vyhlídky na amnestii, ale…

	„Proto,“ pravila Avasarala, „musíme přibrat Jamese Holdena.“

	Holden vyjekl, jako by ho něco kouslo. „Cože? Počkat. Ne, to je úplně špatně. To je moc špatný nápad.“

	Avasarala se zachmuřila. „Pak tedy…“

	„Koukněte se.“ Holden znovu vstal. „To je přesně ten problém. Děláme to pořád dokola. Vnucujeme lidem z Pásu pravidla a vlastní vedení, místo co bychom je nechali, ať si rozhodnou sami.“

	Místností se rozlehlo brumlání, ale Holden hovořil dál.

	„Rád bych tuto chvíli využil k nominaci někoho jiného. Někoho, kdo má vlastnosti, které paní generální tajemnice Avasarala právě vyjmenovala, a ještě víc. Někoho se ctí, morálními zásadami a schopnostmi vůdce, kdo navíc, jako bonus, patří ke komunitě, kterou bude řídit.“

	A z nějakého důvodu – Michio nechápala, jak k tomu vůbec došlo – ukazoval na ni.

	„Já bych volil Michio Paovou.“

	
Kapitola padesátá třetí:

	Naomi

	U Modré žáby měli zavřeno kvůli přestavbě, takže po skončení schůze se nechala dovézt vozíkem o dvě úrovně výš a trochu po směru otáčení. Tabule u dveří byla z laciné oceli zapuštěné do stěny a stálo na ní SPOLUPRACUJÍCÍ ČTRNÁCTKA. Ručně vyryto. Naomi netušila, jestli se za tím jménem skrývá nějaká historka, nebo jde o nový styl v pojmenování klubů. Na druhé straně dveří však měla výzdoba méně industriální ráz. Stoly zářily jasnými základními barvami, stěny pokrývaly šňůry spleteného drátu ve smyčkách připomínajících staré obrazy vodopádů. Nízké pódium se systémem karaoke šumělo a tančilo samo se sebou; čekalo, až se ho někdo ujme. Prostor mohl klidně pojmout stovku hostů, a když započítala i sebe a Jima, nebylo jich tu ani dvacet. Ale bylo teprve krátce po otevření, takže těžko říct.

	Posádka už byla na místě a soudě podle prázdných lahví, které číšník uklízel, už nějakou chvíli. Když se vydal k nim, Jim se uvolnil. Všichni čtyři ho radostně pozdravili a udělali u stolu místo ještě pro dvě další židle.

	„Copak se děje?“ zeptala se Bobbie. „Měli jste přijít už před pár hodinami.“

	„Avasarala mě chytila,“ řekl Jim a Amosův přívětivý, prázdný úsměv se o stupeň rozšířil. Jim se zasmál a zavrtěl hlavou. „Ne, chtěl jsem říct, že se pokusila udělat mě hlavou vesmírné gildy.“

	„Víš, že to jméno zrovna moc nesedí, co?“ ozval se Alex.

	„Počkej, cože to udělala?“ vyhrkla Bobbie.

	Jim zvedl ruce v bezmocném gestu. „Vznesla návrh, a já pronesl takovou krátkou řeč, a pak bum! Přímo přede všemi prohlásila, že bych měl být tím, kdo dá všechno do pořádku. První předseda svazu. Aspoň dvě hodiny mi zabralo přesvědčit ji, že to dělat nebudu.“

	„Proč jste takovou pozici nepřijal?“ zeptala se Clarissa. Zdálo se, že je upřímně zmatena.

	„Protože pak bych to musel dělat,“ odpověděl Jim a mávl na číšníka.

	„To ale dává smysl, že tam chce někoho, koho může řídit a diktovat mu,“ vyjádřil se Alex.

	„Avasarala si nemyslí, že by dokázala Holdena ovládat,“ řekla Bobbie. „Ovšem domnívá se, že to nedokáže ani nikdo jiný. Možná by tam ráda měla na stráži někoho ze Země, přinejmenším jako figurku. Aby to vypadalo, že svaz má pod kontrolou. Fred Johnson byl celou duší SVP, ale pocházel ze Země. Nikdy se toho úplně nezbavil.“

	Číšník přichvátal a Jim si objednal. Naomi se naklonila přes něj, aby viděla na Bobbie.

	„To právě byl náš cíl,“ pravila. „Jestli to vyjde, potom Pás musí vědět, že je to jejich, a už žádné zbytky, které jim vnitřňáci hodí jako psům.“ Číšník se natáhl, prsty se téměř dotkl jejího ramene. „Černé pivo, jaké vám nejvíc chutná,“ řekl a zmizel. Obrátila se. „No, tak jsme pod ten autobus hodili Michio Paovou.“

	„Vyhovuje dokonale,“ vzal si slovo Holden. „Zná všechny hráče v Pásu. Nebojí se spolupráce se Zemí a Marsem. Byla doslova velitelkou Mediny. Jistě, bylo to v době, kdy ještě nebyla stanicí, ale v lodi to důvěrně zná. A hleďte, co dělala od svého rozchodu s Inarosem. Koordinace a distribuce. Přesně ta práce, kterou po ní chceme.“

	„No,“ mínil Alex, „akorát teď nebude tak pirátská. Teda aspoň doufám.“

	„A vzala to?“ zeptala se Bobbie.

	„Staví se tady,“ odpověděla Naomi. „Byla to dlouhá debata.“

	„A co my?“ ozvala se Clarissa. V hlase měla strach. A prázdnotu. „Co teď budeme dělat my?“

	„Vstoupíme do svazu,“ řekl Jim. „Totiž, měli bychom o tom hlasovat tady v rodině, ale mně přijde divné prosazovat novou architekturu pro kolonie a nezúčastnit se toho. A pro dobrou loď bude vždycky dost práce. My máme dobrou loď.“

	Clarissa přelétla pohledem k Naomi, a pak se s téměř neviditelným úsměvem odvrátila. Jimovi nedošlo, na co se ve skutečnosti ptala. Teď když je po válce, mám tady ještě místo? Ani nevěděl, že jí právě odpověděl kladně. Měl talent předpokládat věci, kvůli nimž mu Clarissa důvěřovala. Naomi jí podala ubrousek, aby si nemusela otírat oči do rukávu.

	„Mně se zdá,“ pravil Alex, „že bychom se měli podívat na doprovod kolonizačních lodí. A taky zajistit, aby se rudy, nebo co to vyvážejí, dostaly tam, kam mají.“

	„Ještě tady máme dopravu uvnitř soustav,“ přidal se Amos. „Ani bysme nemuseli procházet branami.“

	„Nojo,“ souhlasil Alex. „Ovšem tam je tolik planet, kolik jich za celý život neuvidím. Docela rád bych se na některé podíval.“

	Číšník se vrátil s Jimovým gintonikem a Naominým černým pivem. Když chtěla platit, zjistila, že má na účtu nulu. Číšník se na ni usmál, zavrtěl hlavou. „To je na účet podniku.“

	Naomi mu kývnutím poděkovala. Jim už se dal do pití.

	Bobbie jako jediná působila klidně, rukou objímala sklenici. Alex s Amosem vykládali Clarisse o Nové Zemi a návštěvách nových světů. Jim pil a tu a tam se vložil do vyprávění. Politické jednání už začínalo v jeho mysli blednout, ramena mu poklesla, jak se pohodlně opřel. Ale Bobbie zůstávala potichu, dokud Naomi nedopila druhé pivo, nechytila ji za ruku a neodvlekla od stolu.

	„Není ti něco?“ zeptala se Naomi.

	„Ne,“ řekla Bobbie a její tón prozrazoval, že jí docela jistě něco je. „Já jen… Tohle je opravdu konec veškeré terraformace Marsu, ne? Chci říct, věděla jsem to, jistě, ale… Já nevím. Trochu mě rozptýlilo, že nás sem všechny pozvali. Jenomže ta dohoda, kterou teď dávají do kupy. Takhle to teď bude chodit napořád?“

	„Jo,“ přisvědčila Naomi. „A bude to úplně jinak než dřív.“

	„Celý život jsem fandila proměně Marsu. Vytvoření životaschopného ekosystému. To pro mě vždycky moc znamenalo. Když teď slyším o pravidlech a zákonech, které to vlastně ruší… no, nevím. Tak trochu mě to vzalo, že je se vším konec.“

	„Pravděpodobně,“ řekla Naomi, ale Bobbie pokračovala, jako by ji neslyšela. Jako by něco poprvé říkala nahlas. Objevovala vlastní myšlenky, až když je vyslovila svým hlasem.

	„Protože Inaros a jeho lidé nebojovali za práva Pásu nebo jeho politické uznání. Oni chtěli vrátit minulost. Chtěli, aby věci byly takové, jako bývaly vždycky. Jistě, nejspíš jim šlo o to, aby se oni sami octli nahoře, ale… Země už nebude domovem lidstva. Mars nebude Marsem, ne takovým, jak ho znám. A lidé z Pásu už taky nebudou takoví, jací bývali. Budou z nich… Co? Magnáti lodní přepravy? Ani nevím, jak to nazvat.“

	„To zatím neví nikdo,“ poznamenala Naomi a vedla Bobbie s sebou. Velká Marťanka si snad ani neuvědomovala, že kráčejí. „Ale na něco přijdeme.“

	„V tomhle světě ani nevím, kdo jsem já sama.“

	„To ani já. Nikdo z nás. Ale zato vím, že mám svou loď. A na ní svou malou rodinu.“

	„Jo. To zní jako dobrý plán.“

	„Fajn.“ Naomi jí strčila do ruky mikrofon. „Teď si vybereme písničku.“

	Hospoda se při výměně směn naplnila, ale tentokrát si nikdo příliš nevšímal Jima ani ostatních. Naomi se dočkala ovací vestoje za cosi, co patrně mělo být neskutečně deformovanou verzí ‚Apart Together‘ Devi Andersonové. A zdálo se, že nikdo nepoznává posádku Rosinanty, byli to prostě lidi od šestého stolu. Bylo příjemné zjistit, že se něco takového může stát. Na konci večera se na pódiu objevila dokonce i Clarissa. Vyšlo najevo, že má hezký hlas, a když sešla dolů, pokusil se ji sbalit místní hoch s tetováním Loca Griega, dokud mu Bobbie nevysvětlila, že z toho nic nebude.

	Metrem dojeli zpátky do přístavu; sami zabrali téměř polovinu vagónu, pořád trochu nachmelení, poněkud hluční a rozesmátí, aniž by věděli z čeho. Alexův přízvuk Mariner Valley zesílil a Bobbie ho začala napodobovat, až jim to znělo podobně jako na pódiu. Jim, ačkoli se na všeobecném rozjaření podílel ze všech nejméně, byl nicméně centrem všeho. Seděl opřen zády o rachotící stěnu vagónu s rukama za hlavou a napůl zavřenýma očima. Nerozuměla příliš tomu, na co ona a Jim a ostatní tak reagují, dokud nedorazili na loď. Uvidět Rosinantu uzamčenou v kotevních svorkách se podobalo objetí známých paží. Byli rozjaření, protože rozjařený byl Jim. A ten zase cítil radost proto, že pro jednou se právě vyhnul odpovědnosti za osud lidské rasy.

	To už byl nějaký důvod k oslavě.

	Zpátky na palubě se skupina přesunula do jídelny. Ještě nebyli připraveni tento den ukončit. Clarissa si udělala čaj, ale neměli tu žádný alkohol. Šest jich sedělo v jídelně, jež měla podle původního projektu sloužit mnohem více lidem. Alex se opíral zády o jednu stěnu a vykládal historku ze svého výcviku na Olympus Mons o matce jiného rekruta, která si přijela stěžovat seržantovi, že je na jejího chlapce příliš hrubý. To Bobbie přivolalo vzpomínku na časy, kdy se s celým oddílem přiotrávili jídlem, ale bez ohledu na to se navzájem přinutili absolvovat trénink, načež ten den strávili zvracením do přileb. Všichni se chechtali společně a svěřovali se s kousky svých životů, které předcházely příchodu sem. Než se Rosinante stala jejich domovem.

	Nakonec, aniž by proud konverzace polevil, Alex udělal tolik kuřete s arašídovou omáčkou, aby se dostalo na všechny, a Clarissa zatím vyprávěla překvapivě legrační příhodu o spisovatelském workshopu ve vězení. Naomi jedla kuře vidličkou a nakláněla se přitom k Jimovi. Omáčka nebyla udělaná podle receptu z Pásu, ale i tak chutnala.

	Cítila, že Jima už opouští výdrž. Nic neříkal, ale bylo to znát na zvuku jeho dechu a podupávání nohou jako u dítěte, které se snaží zůstat vzhůru. Sama byla také unavená. Byl to dlouhý den, a šlo v něm o mnoho. Příjemný bzukot, který si přinesli z hospody, už začal opadávat, do kloubů se jí vkrádala hluboká, otupělá únava. Nechtěla však, aby tahle chvíle skončila, nechtěla přijít o žádnou chvilku s těmihle lidmi na tomhle místě, i když nakonec to skončí. Ne, ještě ne. Protože…

	Protože nakonec to tu budou muset rozpustit. Nic netrvá věčně. Ani mír. Ani válka. Nic.

	Zvedla se první, sebrala svou, Jimovu a Bobbiinu misku, jelikož všichni dojedli, nacpala je do recyklátoru. Protáhla se, zívla a podala Jimovi ruku. Pochopil narážku. Alex, který zrovna vykládal o hudebním vystoupení, které kdysi viděl na Titanu, když ještě sloužil u Loďstva, jim pokývl na dobrou noc. Naomi vedla Jima k výtahu, pak do jejich kajuty, co chvíli k nim doléhal smích z jídelny, který slábl, jak se vzdalovali, ale stále byl slyšet. Ještě neutichl.

	Jim se zhroutil na lehátko jako loutka, které přestřihli drátky, jednou rukou si zaclonil oči a zasténal. V tomto osvětlení vypadal zase mladě. Strniště na šíji a po jedné straně líce měl řidší a skvrnité, jako by mu tam rostlo poprvé. Pamatovala si, jak pomyšlení na něj a jeho tělo pro ni představovalo mocnou drogu. Dost silnou, aby ji přiměla riskovat soužití s ním. Neměl tehdy tušení, jak obrovský skok to pro ni znamenalo. Nejspíš si to neuvědomoval ani teď. Některé věci zůstávaly tajné, přestože mu je řekla. Znovu zasténal, odtáhl ruku z očí a pohlédl na ni. Jeho úsměv se skládal napůl z vyčerpání, napůl z potěšení. Vyčerpání tím, čím právě prošli. Potěšení, protože to měli za sebou. A protože tu byli spolu.

	„Co myslíš, vezme Paová tu práci?“ zeptal se. Znělo to téměř teskně.

	„Ano, nakonec ano,“ přisvědčila Naomi. A chvilku nato dodala. „Jak dlouho jsi to plánoval?“

	„Ten nápad se svazem, nebo konkrétně s Paovou?“

	„Paovou.“

	Jim pokrčil rameny. „Věděl jsem docela určitě, že s Pozemšťanem v čele takové organizace by to nešlo. Doufal jsem, že na něco přijde Fred. Tak jsem se o ni začal zajímat podrobněji. Teď už vědomě. Připadala mi jako ta pravá osoba. Rozešla se s Inarosovou flotilou, aby pomohla Pásu. Nikdo jiný to neudělal, přinejmenším ne otevřeně. A zvítězila v každém boji, do kterého své lidi vedla. Já myslím, že ti, na kterých záleží, ji budou brát vážně.“

	Naomi si sedla na kraj lehátka. Prohnulo se pod jejich spojenou váhou, posunulo Jima o pár centimetrů blíž k ní. Natáhl ruku, aby ji přivítal, klesla na ni. „A myslíš, že jí to bude vyhovovat?“

	„To netuším. Nerad to přiznávám, ale možná se ode mě tolik liší, že přijde na něco, čím ten systém vylepší a přiopraví. Důležité je, že v tom pravděpodobně bude dobrá. Hodí se to k ní, k její síle. Rozhodně nevím o nikom, kdo by to dokázal dělat líp.“

	„Doufám, že máš pravdu,“ vzdychla. „Opravdu by ses do toho nechtěl pustit sám?“

	„Tohle pro mě nikdy nepřicházelo v úvahu. Vězí v tom příliš mnoho historie. Možná za pár generací by se té funkce mohl ujmout i Pozemšťan, ale mezitím se musí leccos změnit.“

	Naomi se zasmála, přiložila hlavu k jeho. „Do té doby se toho může stát hodně.“

	„Nojo,“ přisvědčil. „Pravda. Ale momentálně si myslím, že právě ona je na to nejlepší. Jsem rád, že tam byla. Moje druhá volba bys byla ty.“

	Prudce se posadila, podívala se mu do očí, jestli nežertuje. Kdesi v dáli se Amos zachechtal tak hlasitě, až k nim dolehla ozvěna. Jimův výraz kolísal kdesi mezi zahanbením a pobavením.

	Bože, on to myslel vážně.

	„Dokázala bys to,“ řekl Holden. „Jsi chytrá. Jsi z Pásu. Bylas v opozici proti Svobodné flotile stejně nebo i víc než Paová. S tvými dosavadními výsledky by Země i Mars mohly být spokojeny, a v Pásu máš dost kontaktů, abys i pro ně byla přijatelná.“

	„Víš, že bych to nikdy nevzala, že?“

	„Ne,“ odpověděl s jakými zármutkem v hlase. „Věděl jsem, že bys to nechtěla. Že bys to nesnášela. Ale kdyby nebylo zbytí, vzala bys to. Pokud by se nenašel někdo jiný. Potřebovalo by tě tolik lidí, že bys nedokázala odmítnout.“

	Znovu si lehla, zvažovala to pomyšlení. Otřásla se.

	„Já vím,“ řekl Jim. „A jak se cítíš?“

	Přitáhla si jeho paži přes sebe jako přikrývku, uchopila ho za ruku. Na tohle se jí od skončení války ptal každých pár dní. Jak se cítí? Znělo to jako nevinná otázka, ale nesla cosi víc než jen svoji vlastní váhu. Zabila svého dávného milence, své dávné přátele. Přála si s touhou podobnou strašné žízni, aby bývala mohla zachránit svého syna. Jim se neptal ani tak na to, jestli je v pořádku, jako jak moc je to zlé. Na to neexistovala rozumná odpověď. Ponesu si tu vinu a smutek po zbytek života bylo právě tak pravdivé jako O syna jsem přišla už před lety. Utěšovalo ji, že sama dosud žije. Že Jim žije. A také Amos a Alex. Bobbie a Clarissa.

	Počítala se k netvorům, jakými byli Clarissa i Amos. Byla někým, kdo našel způsob, jak zachránit svou malou rodinu, kterou si zvolila, když se všechno zdálo ztracené. Ty dvě věci se nevyrovnaly jedna druhé, ale existovaly současně. Bolest a úleva. Žal a spokojenost. Zlo a pokání měly v jejím srdci dost místa, žily tam pospolu a žádné nedokázalo ztupit ostří toho druhého.

	A Jim to věděl. Neptal se proto, že by potřeboval odpověď. Ptal se, protože věděl, že jí na té otázce záleží. Tak to bylo.

	„Jsem v pořádku,“ řekla. Jako vždycky. Jim natáhl volnou ruku a ztlumil světla. Naomi zavřela oči. Tak to bylo velmi pohodlné. Podle Jimova dechu poznala, že ještě neusnul. Že ještě o něčem přemýšlí.

	Vydržela ještě chvilku vzhůru. Čekala na něj. Na okrajích vědomí jí tančily útržky snu, chvílemi ztrácela pocit těla.

	„Myslíš, že bychom se měli vypravit do kolonií?“ zeptal se. „Nějak mi přijde, že bychom měli. Totiž, byli jsme na Ilusu. A kdyby se nám povedlo stát se průkopníky? Udělat z toho všeho běžnou záležitost? Třeba by to Paové pomohlo získat pro ten projekt víc lidí z Pásu.“

	„Možná,“ přisvědčila.

	„Protože druhá možnost je zůstat tady. Je tu tolik práce, která se musí udělat. Přestavby. Zvýšit bezpečnost Mediny pro případ, že by se Duarte vrátil. Protože, víš, ať ten chlap udělá cokoli, bude to nakonec představovat velký problém. Nemám tušení, kam se obrátí příště.“

	Naomi přikývla. Jim se přitulil blíž k ní. Teplo jeho těla a vůně jeho kůže ji uklidňovaly.

	„Ale zůstaňme ještě chvíli tady,“ řekla.

	
Epilog:

	Anna

	Jako je tomu v astronomii, která jen obtížně rozpoznává pohyb Země vinou okamžitého vnímání její stálosti a kvůli pohybům ostatních planet, tak v historii se obtížně rozpoznává podřízení osobnosti zákonům prostoru, času a příčin, z důvodu přímého pocitu nezávislosti vlastního charakteru. Ale podobně jako v astronomii nový pohled říká: ‚Je pravda, že pohyb Země nevnímáme, přesto však trváním na její nehybnosti dospějeme k absurdním výsledkům, zatímco připuštěním jejího pohybu, který necítíme, dojdeme k zákonům,‘ nový pohled na dějiny nám říká: ‚Je pravda, že si své závislosti nejsme vědomi, ale připustíme-li svou svobodnou vůli, dospějeme k absurdním výsledkům, zatímco přiznáme-li vlastní závislost na vnějším světě, na čase a příčinných souvislostech, dojdeme k zákonům.‘

	V prvním případu bylo nezbytné zříci se vědomí nereálné nehybnosti v prostoru a rozpoznat pohyb, který nevnímáme; v současném případě je podobně nezbytné zříci se svobody, která neexistuje, a rozpoznat závislost, kterou si neuvědomujeme.

	Anna si vychutnala tu chvíli, pak zavřela textové okno a vydala stejný tichý zvuk jako vždy, když dočetla knihu. Anna milovala Bibli a cítila se uklidněná a povznesená tím, co v ní našla, ale Tolstoj byl bez konkurence na druhém místě.

	Všeobecně přijímaná etymologie slova religion, náboženství, pocházela z výrazu religiere, což znamenalo ‚spojit dohromady‘, ale podle Cicera jeho pravým základem bylo relegere, to jest číst znovu. Popravdě, obě vysvětlení se jí líbila. Co lidi přiblíží k sobě ve smyslu lásky a společenství, i co je vede zpět k milovaným knihám, to se podle ní příliš nelišilo. Oboje ji uklidňovalo a občerstvovalo. Nono tvrdila, že je introvert i extrovert současně. Proti tomu Anna nemohla nic namítat.

	Oficiální název lodi zněl Abdel Rahman Badawi a patřila Trachtmanově korporaci na Měsíci, ale všichni na palubě jí říkali Abbey. Složitá historie lodi byla zapsána v jejích kostech. Chodby měly různé tvary podle toho, co bylo právě v módě, když je přistavovali, nebo podle toho, co se podařilo zachránit z jiných lodí. Vzduch byl stále cítit po novém plastu z recyklátorů. Gravitaci z tahu motorů tu udržovali na desetině gé kvůli šetření reakční hmotou. Nákladní paluby hluboko pod Annou, vysoké jako katedrály, byly naplněny vším, co bude potřebovat nová kolonie na Eudoxii – přístřeší, recyklátory potravin, dva malé fúzní reaktory a bohaté zásoby biologických a zemědělských materiálů. Na Eudoxii už byly dvě osady. Patřila k nejhustěji osídleným koloniím, žilo tu téměř tisíc lidí.

	Až Abbey přistane, populace se ztrojnásobí, a Anna, Nono a Nami budou její součástí. Prožijí tam své životy a budou hledat způsoby, jak pěstovat jídlo, které by mohli lidé strávit, učit se vše o svém novém rozlehlém a problematickém Edenu. A doufejme, že vybudují prostory a instituce, které dají přítomnosti lidstva na tomto světě tvar, který vydrží napořád. První univerzitu, první nemocnici, první katedrálu. Všechno tohle zatím čekalo mimo realitu, čekalo na Annu a ostatní kolonisty, aby to proměnili ve skutečnost.

	Nebyl to odpočinek, jaký Anna očekávala nebo v jaký doufala. Někdy v noci ji popadl strach z toho všeho. Ani ne tak strach o sebe, jako o dceru. Vždycky si představovala, že Nami bude vyrůstat v Abuje se svými bratranci a sestřenicemi, že půjde na univerzitu v Sankt Petěrburku nebo v Moskvě. Bylo jí teskno, když pomyslela na to, že Nami patrně nikdy nezažije prostředí rozlehlého, obrovského města. Že ona a Nono společně nezestárnou v domku blízko Zuma Rocku. Že její popel, až zemře, nasypou do neznámých vod. Ale Abuja teď bude mít o pár tisíc hladových úst méně. Vzhledem ke zbylým miliardám na Zemi to sice nic neznamenalo, jenže dost takových ‚nic‘ se přece jen mohlo sečíst v ‚něco‘.

	Její kajuta byla menší než jejich domek – se dvěma mrňavými ložničkami, malým obývákem s ošuntělou skříní, a místem jen tak tak na osobní věci. Na jejich chodbě bylo podobných dvacet, na jedné straně měla společnou umývárnu a záchod, na druhé kavárnu. Na každé palubě čtyři takové chodby. V lodi deset takových palub. Právě teď byla Nono v jídelně na palubě tři a zpívala tam s bluegrassovým kvartetem. Nejmladší z hudebníků – hubený rudovlasý muž jménem Jacques Harbinger – využil téměř veškerý svůj osobní prostor pro opravdový kladívkový dulcimer. Nami brzy přijde ze školy na osmé palubě, kde Kerr Ackerman za pomoci lodních výukových programů učil nějakých sto dětí biologii a strategiím přežití, ušitým na míru Eudoxii. Až se obě vrátí domů a povečeří spolu ve vlastní jídelně, vyrazí Anna na setkání Humanistické společnosti na palubě číslo dvě, kde už si získala roli loajální opozice George a Tanji Liových, mladé dvojice ateistů, kteří společnost založili. Nepokoušela se sama sebe přesvědčit, že někdo z přítomných změní názor někoho jiného. Ale měl to být dlouhý výlet, a při dobré filozofické diskusi hodiny příjemně ubíhaly. A pak domů a pracovat na kázání pro příští týden.

	Pamatovala si, jak někde četla, i když už zapomněla kde, o životě v dávném Řecku. Tam také měli málo soukromí a většinu času trávili na ulicích a nádvořích Atén, Korintu a Théb. Svět, kde něčí dům nebyl jeho hradem, ale spíš noclehárnou. Muselo to být vyčerpávající, ale také povznášející. Už v té době viděla počátky společnosti, která se posléze zformuje. A úsilí, které nyní vyvine ona sama, ovlivní to, co se stane, až doletí na jejich novou domovskou planetu. Rozhodnutí, která lidé učiní při budování městeček, se stanou kondenzačním jádrem krystalu města, jež tam jednoho dne povstane. Za pár století se třeba práce, kterou nyní Anna odvede, stane základem laskavé, klidné, soustředěné skupiny, která dá tvar celému světu.

	Copak to nestojí za trochu námahy?

	Uslyšela Nami, dřív než se otevřely dveře, ten vážný a úderný hlas, který používala, když se na něco soustředila. Neměla právě ve zvyku hovořit sama se sebou, tudíž Anna usoudila, že s ní přišel ze školy ještě někdo. Když Nami otevřela, ukázal se její odhad správný.

	Nami vešla do obýváku a prakticky za sebou vlekla skleslého arabského chlapce. Trochu se zarazil, když uviděl Annu. Usmála se, aniž by ukázala zuby, nepodívala se přímo na něj, nepohnula se. Za poslední rok se toho o chování k traumatizovaným lidem naučila víc, než by si kdy přála, a leccos z toho vyplývalo z pochopení, že lidé jsou domestikovaná zvířata jako psi a kočky. Špatně reagují na hrozby a dobře na jemné budování důvěry. Nešlo o žádnou velkou vědu, ale člověk na to nesměl zapomínat.

	„Tohle je Saladin,“ představila ho Nami. „Máme společný projekt.“

	„Ráda tě poznávám, Saladine,“ řekla Anna. „Jsem ráda, žes přišel.“

	Chlapec jen přikývl a hleděl stranou. Anna musela odolat nutkání vytáhnout ho z ulity, zeptat se, kde bydlí, kdo jsou jeho rodiče, jak se mu líbí ve škole. Vždycky byla netrpělivá, když šlo o to někomu pomoct, i když dotyčný nebyl na pomoc připraven. Možná nejvíc právě tehdy.

	Nami klábosila o teorii velkých vědců a rozvoji technologií a provozování železnic, jako by se snažila zastat konverzaci za oba, a došla si do ložničky pro tablet. Anna zvedla obočí. „Tys to tu měla celý den?“

	„Zapomněla jsem ho tu,“ odpověděla Nami lehkým tónem. Pak jen řekla: „Ahoj, mami,“ a vypochodovala ze dveří.

	Saladin váhal, jako by ho zaskočilo, že zůstal o samotě s dospělým. Anna upřela pohled blízko něj, ale zase ne přímo na něj. Pokývl a vyklouzl dveřmi za její dcerou. Vyčkala po dobu jednoho nádechu, pak ještě jednoho, a pak, i když věděla, že to není dobrý nápad, se opatrně přikradla k zavřeným dveřím a vykoukla. Nami a Saladin šli úzkou lodní chodbou těsně vedle sebe. Jeho pravá ruka vězela v její levé, a pokud Anna viděla, Nami stále živě o něčem hovořila a Saladin jí fascinovaně naslouchal.

	* * *

	„Tak jaký to máte společný projekt?“ zeptala se Anna.

	K večeři toho dne měli kořeněné fazole s rýží, které se velmi podobaly opravdovým. Nono byla po zkoušce unavená, Anna očekávala, že setkání Humanistů bude náročné, takže si jídlo vzaly do své kajuty, místo co by zůstaly v jídelně. Nami seděla se zkříženýma nohama u dveří, Anna a Nono zabraly dvě židle, které se vyklápěly ze stěny, a stěny byly tak blízko u sebe, že se dotýkaly koleny, přestože seděly na opačných stranách pokoje. Už takhle žily na Abbey téměř rok. Než doletí na Eudoxii, už si ani nebudou pamatovat, jak vypadá volný prostor.

	„Historie,“ odpověděla Nami.

	„To je velké téma,“ poznamenala Anna. „Nějaká určitá část historie?“

	Nono vzhlédla zpod obočí. Takže Anna nejspíš nepromluvila tak nenuceně a přirozeně, jak si myslela. Ovšem nezdálo se, že by si Nami něčeho všimla.

	„Ne. Celá historie. Nebavíme se o tom, co se v dějinách stalo, ale o tom, co to vlastně je. Tak, víte…,“ zagestikulovala lžící, „… důležité v dějinách je třeba to, kteří lidé něco konkrétně dělali, nebo kdyby v té době nežili, jestli by se staly v podstatě ty samé věci, jenom by je dělal někdo jiný… Jako v matematice.“

	„V matematice?“ přeptala se Anna.

	„No ovšem,“ řekla Nami. „Dva různí lidé přijdou s nějakým výpočtem ve stejnou dobu. Takže třeba je to takhle se vším. Možná nezáleží na tom, kdo vede válku, protože příčiny té války nejsou v těch vůdcích. Je to v tom, kolik lidé mají peněz nebo jak úrodná je jejich půda nebo tak něco. To mám právě na starosti já. Saladin píše o teorii velkých vůdců, ale ta je zastaralá, protože se v ní jedná jenom o muže.“

	„Aha.“ Anna se skoro styděla, jak očividně podlézavě se cítí. „Saladin tedy dělá tohle…“

	„Jde o teorii, že bez Caesara by neexistovalo ani Římské impérium. Nebo bez Ježíše by nebylo křesťanství.“

	„S tím se dá těžko polemizovat,“ podotkla Nono.

	„Je to hodina historie. Nemluvíme o náboženských záležitostech. A Liliana dostala za úkol technologický pokrok, tam zase dochází ke změnám, když líp pochopíme, jak vyrábět věci jako léky a nukleární bomby a Epsteinův pohon, a že všechno v dějinách probíhá v cyklech. Ty samé věci se dějí pořád znovu a znovu, ale zdají se jiné, protože máme odlišné nástroje.“ Nami se zamračila. „Tomu moc nerozumím. Ale nepatří to do mého úkolu.“

	„A co si o tom myslíš?“ zeptala se Anna.

	Nami potřásla hlavou a nabrala si poslední lžíci těch skoro-fazolí. „Je hloupé takhle to rozebírat,“ prohlásila s plnou pusou. „Jestli jde o jednu věc nebo něco jiného. Tak to nebývá. Vždycky se najde někdo, kdo něco udělá. Třeba dobude Evropu nebo se rozhodne, že akvadukty vyložené olovem jsou bezva nápad, nebo přijde na to, jak koordinovat rádiové frekvence. Nikdy nemáš jedno bez druhého. Je to jako příroda proti výchově. Kdy asi člověk vidí jedno bez druhého?“

	„To docela sedí,“ přisvědčila Anna. „A jak se vám s tím projektem daří?“

	Nami zakoulela očima. Ach Bože, už se dostáváme do fáze koulení očima. A zdálo se to tak nedávno, když ta holčička ještě neprojevovala pohrdání. „O to tu nejde.“

	„O co nejde?“

	„Matko. Saladin není můj kluk. Jeho rodiče zahynuli v Káhiře a on tady je s tetou a strýcem. Opravdu potřebuje nějaké kamarády, a kromě toho se líbí Lilianě, takže bych do toho stejně nešla. Musíme být opatrní. Strávíme spolu celý život, tak se k sobě musíme chovat opravdu ohleduplně. Když něco pokazíme, nemůžeme prostě změnit školu.“

	„Och,“ vzdychla Anna. „O tom se ve škole také bavíte?“

	Znovu to zakoulení očima. Dvakrát za jeden večer. „To říkáš ty, mami. Vždyckys to říkala.“

	„Asi ano,“ zamumlala Anna.

	Když byly po večeři, Nami vzala jejich misky a lžíce a picí baňky a odnesla všechno do jídelny, jako když ještě byly doma a ona uklízela po jídle. Když ještě měly domov. Potom se vydala za Lilianou, učit se, a podle Annina názoru tam bude také Saladin. V kajutě teď pro změnu osaměla Nono. Anna se vydala k výtahu na palubu dvě do Humanistické společnosti, rukama se dotýkala stěn po obou stranách, jako by potřebovala udržovat rovnováhu. Je nezbytné vzdát se svobody, která neexistuje, uvažovala, a poznat závislost, kterou si neuvědomujeme. A je to pravda, tak tomu skutečně je.

	Jenomže by byla chyba ztratit ze zřetele všechny životy jednotlivců, jejich volby a záblesky čirého slepého štěstí, které lidstvo dostalo až sem. Dějiny, uvažovala, by bylo nejlepší považovat za obrovskou improvizaci. Promýšlení nějaké nesmírné ideje, které trvá po celé generace. Nebo snění za bílého dne.

	Pochopitelně problém úvahy příroda versus výchova vždycky spočíval v tom, že šlo o volbu mezi determinismy. To Nami zjevně instinktivně pochopila, ale Anna si to musela připomínat. Možná že historie takhle také funguje. Teorie o tom, jak se něco muselo stát určitým způsobem, platily pouze proto, že se to tak odehrálo.

	Tomás Myers, malý, podsaditý muž ve formální bílé košili, jí podržel výtah, vešla dovnitř, aby nevypadala nevděčně. Výtah sebou při rozjezdu trochu škubl.

	„Jdete na setkání Humanistů?“ zeptal se.

	„Zase na cizí území,“ usmála se.

	Když výtah stoupal, pocítila první náznaky týdenního kázání, zapadající na své místo. Bude se odvíjet, pomyslela si, od Tolstého myšlenky neviditelné závislosti a volby, kterou všichni udělali, když vstoupili na Abbey, a od Namina výroku Strávíme spolu celý život, tak se musíme chovat opravdu ohleduplně.

	Protože tohle bylo vždycky pravdivé. Abbey a Eudoxia byly tak malé, že se to nedalo přehlédnout, ovšem i na Zemi, mezi miliardami lidí, trávili životy společně. Potřebovali se k sobě chovat ohleduplně. A chápavě. A opatrně. Byla to pravda v hlubinách dějin, na vrcholu moci Země, a bude to pravda i nyní, když se lidstvo rozptýlí pod více než tisíc nových sluncí.

	Třeba když najdou způsob, jak se k sobě chovat ohleduplně, budou k nim i hvězdy laskavé.

	
Poděkování

	Přestože tvorba jakékoli knihy není činnost tak samotářská, jak by se zdálo, za posledních pár let se množství lidí zapojených do projektu Expanze nesmírně zvýšilo, a to ve všech jejích inkarnacích včetně této. Tato kniha by neexistovala bez tvrdé práce a oddanosti Dannyho a Heather Barorových, Willa Hintona, Tima Holmana, Anne Clarkeové, Ellen Wrightové, Alexe Lencického a úžasné party Orbitu. Zvláštní dík náleží také Carrie Vaughnové za její práci beta-čtenáře, a také partě ze Sakeriver, kam patří: Tom, Sake Mike, Non-Sake Mike, Jim-me, Porter, Scott, Raja, Jeff, Mark, Dan, Joe a Erik Slaine, který uvedl kouli do pohybu.

	Podpůrná skupina Expanze se rozrostla o personál Alcon Entertainment a Syfy a herce a pracovní skupinu Expanze. Obzvláštní dík náleží Hallie Lambertové, Mattu Rasmussenovi a Kennu Fisherovi.

	Zvláště děkujeme Lvu Tolstému, překladatelům Louise a Aylmeru Maudeovým a projektu Gutenberg za příjemné čtení pro pastorku Annu.

	A jako obvykle: nic z toho by nebylo bez podpory a společnosti Jayné, Kat a Scarlet.

	
Autor

	James S. A. Corey je pseudonym užívaný autorskou dvojicí Daniel Abraham a Ty Franck. Vznikl spojením Abrahamova a Franckova prostředního jména, iniciály uprostřed patří Abrahamově dceři Scarlet.

	Daniel James Abraham (*1969)

	Americký autor fantastiky, narodil se 14. listopadu 1969 v Albuquerque ve státu Nové Mexiko. V roce 1996 dokončil bakalářská studia biologie a poté strávil pár měsíců v New Yorku jako knihkupec. Po návratu do Nového Mexika se deset let živil prací v oblasti technické podpory a dnes je spisovatelem z povolání. S psaním začal už na střední škole, tehdy vytvořenou sérii neobvyklých hospodských příběhů Tales from the Immodest Elf bychom dnes patrně chápali jako parodii, ačkoli původně byla myšlena vážně. Bezpečně se vyhýbal předčasnému publikování svých veskrze těžkopádně napsaných věcí až do doby, kdy se konečně odhodlal vstoupit do fantastiky, a to povídkou „Mixing Rebecca“ (1996) otištěnou v malonákladovém magazínu The Silver Web. Jeho knižním debutem se měl stát román Unreal City (dosud nepublikováno), původně ohlášený na rok 2003. Šlo o fantastický příběh ze současnosti o ženě, která hodlá obelhat smrt tím, že se zbaví fyzického těla a začne žít ve společných snech lidské rasy. Malé nakladatelství, kterému autor práva na román prodal, se ovšem záhy dostalo do vážných finančních potíží, a tak od něj Abraham odkoupil práva zpět ještě před krachem, ačkoli román samotný už poté nikdy nevyšel. Spolu se svou ženou Katherine a dcerou Scarlet žije v rodném Albuquerque.

	Dodnes publikoval asi pětačtyřicet kratších prací, nejčastěji v magazínu Asimov’s SF, ale také ve F&SF, Realms of Fantasy, Sci Fiction a v mnoha různých antologiích. Pozornost vzbudil nejprve hororovou povídkou „Flat Diane“ (F&SF 2004, česky Placatá Diana, F&SF CZ 4/2006), za kterou získal Cenu mezinárodní hororové společnosti a nominaci na cenu Nebula. Za zmínku však stojí i další povídky, žánrově se pohybující od hororu až po kyberpunk: „Leviathan Wept“ (Sci Fiction 2004, česky I zaplakal Leviatan, XB-1 3/2012), na ceny Hugo a World Fantasy Award nominovaná „The Cambist and Lord Iron: A Fairytale of Economics“ (Logorrhea, sest. John Klima 2007, česky Směnárník a Lord Iron: Ekonomická pohádka, XB-1 7/2011), „The Curandero and the Swede: A Tale from the 1001 American Nights“ (F&SF 2009, česky Curandero a Švéd: Povídka z 1001 americké noci, F&SF CZ Podzim/Zima 2009) či atraktivní a čtivá dvojice „Balfour and Meriwether in the Adventure of the Emperor’s Vengeance“ (Postscripts ’19, 2009, česky Balfour a Meriwether v příběhu panovníkovy pomsty, Ikarie 12/2010) a „Balfour and Meriwether in The Vampire of Kabul“ (Subterranean Online, 2011, česky Balfour a Meriwether v příběhu kábulského upíra, XB-1 12/2010), k níž pro značný zájem ze strany čtenářů plánuje další pokračování. Česky známe také jeho povídky „The Amicable Divorce“ (The Dark, sest. Ellen Datlowová 2003, česky Přátelský rozvod, Doteky záhrobí Mladá fronta 2009) a „A Hunter in Arin-Qin“ (2010, česky Lovkyně v Arin-Qinu, XB-1 12013). Posledně jmenovaná vyšla poprvé v autorově dosud jediné povídkové sbírce Leviathan Wept and Other Stories (2010).

	Prvním Abrahamovým vydaným románem se stal vcelku překvapivě úvodní díl fantasy tetralogie Kvartet vysoké ceny: A Shadow in Summer (2006, česky Stíny v létě, Laser-books 2009), A Betrayal in Winter (2007, česky Zrada v zimě, Laser-books 2010), An Autumn War (2008, česky Podzimní válka, připravuje Laser-books) a The Price of Spring (2009). K napsání fantasy série ho vedl pocit přetlaku na trhu se science fiction, kam v poslední době stále častěji vstupují i zavedení spisovatelé hlavního proudu. Jde o příběh zdánlivě obyčejného muže jménem Otah, jenž se skrývá před složitou minulostí ztraceného syna vladařské rodiny. Život mu přitom komplikuje všudypřítomná snaha mocné Galtské říše podrobit si okolní země včetně svobodných městských států, které jako střediska kultury, obchodu a civilizace chrání k životu přivolaní a spoutaní ‚andat‘, zhmotněné přízraky určené k rozmanité práci. V pozadí Otahových proměnlivých osudů nabírá mocenský konflikt na síle, až zcela vyčerpán a po velkých obětech na obou stranách utichá. Zprvu pozvolna plynoucí děj se soustředí především na umně vytvořené charaktery postav a jejich vzájemnou interakci, přináší však také důmyslný systém magie, četné politické machinace a exotické popisy prostředí. Tetralogie, kterou lze bez váhání označit za jeden z nejlepších fantasy cyklů posledních několika let, byla rovněž vydána po dvou svazcích pod názvy Shadow and Betrayal (2007 The Long Price: Shadow & Betrayal, 2010) a Seasons of War (2010). Jakýsi prolog k celé sérii tvoří povídka „The Lesson Half-Learned“ (Asimov’s SF 2001), následně využitá v úvodu prvního svazku série.

	Abraham bývá občas přirovnáván k G. R. R. Martinovi, a není divu, existuje totiž hned několik zjevných důvodů. Podobně jako Martin dává i Abraham v povídkové tvorbě přednost hororu a science fiction, ovšem v současnosti publikuje ambiciózní fantasy. Poprvé se osobně setkali při práci na přípravě k udílení cen Nebula, poté byl Martin instruktorem na autorském semináři Clarion, kterého se Abraham v roce 1998 zúčastnil. Později byl Abraham přizván ke spolupráci na Martinově projektu Wild Cards a také dokončil novelu „Shadow Twin“ (Sci Fiction 2004, knižně 2005), kterou Martin rozepsal ve spolupráci s Gardnerem Dozoisem. Novela se následně stala základem románu Hunter’s Run (2009), jenž zajímavým způsobem zpracovává motiv hledání vytoužené svobody a volnosti. Hlavní hrdina Ramón zde jako řadový kolonista unikne tíživé beznaději Třetího světa, ovšem ani na nové planetě nenalezne poklidný domov. Záhy se zaplete do vraždy a musí uniknout do nehostinné džungle, kde je odsouzen k boji o holý život. Není však jediným uprchlíkem, ve skrytu džungle se skrývá rovněž vyspělá mimozemská civilizace. V současnosti Abraham mimo jiné pracuje rovněž jako scenárista komiksové verze Martinovy slavné Písně ledu a ohně, čímž se vzájemná spolupráce obou autorů prozatím uzavírá.

	Tetralogii Kvartet vysoké ceny nelze i přes náležitost k žánru fantasy označit za ryze komerční dílo. Ovšem ani těm se Abraham nevyhýbá. Pod pseudonymem M. L. N. Hanover publikoval sérii městských fantasy The Black Sun’s Daughter: Unclean Spirits (2008), Darker Angels (2009), Vicious Grace (2010), Killing Rites (2011) a Graveyard Child (2013), jejíž hrdinka Jayné získá v dědictví po strýci pohádkové bohatství a s ním i povinnost využít ho v boji proti zlovolným silám nadpřirozena. Pod stejným pseudonymem publikoval v rámci současné městské fantasy rovněž povídky „Hurt Me“ (Songs of Love and Death, sest. George R. R. Martin & Gardner Dozois, 2010) a „The Difference Between a Puzzle and a Mystery“ (Down These Strange Streets, sest. George R. R. Martin & Gardner Dozois, 2011). Jak je vidět, dílo Daniela Abrahama je mnohotvárné, a stejně jako autor, jenž se dokázal prosadit nejen s kratšími pracemi, ale i v tvrdé konkurenci panující na trhu s fantasy romány, je rozhodně hodné pozornosti.

	Potvrzuje to i následující projekt, jehož úvodní díl právě držíte v ruce. Pod společným pseudonymem James S. A. Corey vydal ve spolupráci s Tyem Franckem románovou sérii The Expanze: Leviathan Wakes (2011 – nom. Hugo, česky Leviathan se probouzí, Triton 2013), Caliban’s War (2012, česky Kalibánova válka, Triton 2014), Abaddon’s Gate (2013, česky Abaddonova brána, Triton 2014), Cibola Burn (2014, česky O poklad Ciboly, Triton 2015), Nemesis Games (2015, česky Hry Nemesis, Triton 2017), Babylon Ashes (2016, česky Popel Babylonu, Triton 2017) a Persepolis Rising (2017). Tentokrát jde o space operu klasického ražení, v níž se posádka malé těžařské lodi dostane díky objevu opuštěného vesmírného plavidla do středu zájmů mnoha různých skupin v lidmi kolonizované sluneční soustavě stojící na pokraji revolty vzdálených planet vůči pozemské nadvládě. Sérii dějově doplňují samostatně vydané novely „The Butcher of Anderson Station“ (2011), „Gods of Risk“ (2012), „The Churn“ (2014) a „The Vital Abbys“ (2015). V roce 2015 uvedla americká televizní stanice Syfy seriál Expanze, natočený na motivy knižní série. První řada seriálů má deset dílů, druhá řada má třináct dílů.

	Ve stejné spolupráci se oba autoři opět pod pseudonymem James S. A. Corey pustili také do románu Honor Among Thieves (2014) z populárního prostředí Hvězdných válek. Abraham pod vlastním jménem souběžně publikoval neméně vřele přijatý fantasy cyklus The Dagger and the Coin: The Dragon’s Path (2011), The King’s Blood (2012), The Tyrant’s Law (2013) a The Widow’s House (2014). Jde o ambiciózní fantasy, v níž popsal osudy několika rozmanitých postav ve světě zmítaném válkou, politickými i milostnými intrikami, magií, velkými prohrami a slavnými triumfy, temnými bohy, zločiny, podzemním revolučním hnutím a podivnými okultními sílami. Příběh mimo jiné vypráví o nevyhnutelnosti války, o níž lze říct pouze jediné – že i ta nejmenší z nich s sebou přináší něčí smrt. Už teď lze říct, že Abrahamova stoupající autorská hvězda slibuje do budoucna mnohé, a nezbývá než se těšit na další skvostné příběhy, zvláště pokud se jim dostane náležité pozornosti i od domácích čtenářů.

	Tyler („Ty“) Corey Franck (*1969)

	Americký autor fantastiky, narodil se 18. května 1969 v Portlandu ve státu Oregon a většinu svého života strávil na západě a jihozápadě Spojených států. Zpočátku působil mimo jiné jako zpravodaj, zabýval se renovací výškových budov, pracoval v počítačové firmě a také spoluzakládal softwarovou firmu pro finanční poradenství. Několik posledních let je osobním asistentem spisovatele George R. R. Martina, jemuž pomáhá vyřizovat neustále narůstající agendu. Spolu se svou ženou Jayné žije v Novém Mexiku.

	Debutoval povídkou „Audience“ (2006) v internetovém časopise Intergalactic Medicine Show Orsona Scotta Carda, což ho opravňovalo ke vstupu do spisovatelské skupiny Critical Mass, kde se poznal s Danielem Abrahamem. Spolu poté napsali úspěšnou sérii klasických space oper Expanze a dále do stejného světa zavítali rovněž v povídce „Drive“ (2012) z antologie Edge of Infinity editora Jonathana Strahana. Za zmínku snad stojí i to, že atraktivní prostředí románové série chtěl Franck nejprve využít v připravované a dosud nerealizované RPG hře. Do populárního prostředí Hvězdných válek společně zasadili děj románu Honor Among Thieves (2014).
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